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Allgemeines iiber die Propheten des
Alten Bundes.

1. Die lﬂtnp-bnm im Keben,

Wie die Propheten im Leben waren, dies weiter zu beschreiben,
gehort mehr in die Erklarung der gesammten alten Religion, welche
ohue das Wirken der Propheten gar nicht zu denken ist. Aus sonst
zu erweisenden Wahrheiten tber Wesen, Geschichte und Ziel der
Religion und des ‘Reichs des alten Volkes Israel muss hier Manches
vorausgesetzt werden, dessen vollstindige Ansfuhrung nicht hieher
gezogen werden kann.

Auch liegt es nicht innerhalb der Grenzen dieses Werkes alles
zu-erkliren,” was Uber die Prdpheten im A. B., besonders in den ge-
schichtlichen Buchern, zerstreut erzidhlt wird. Unstreitiz gibt zwar
jede Erzahlung aber eine prophetische That, auch wenn sie noch so
weit durch das Gebict der Sage gewandert ist, ihren Beitrag zum
richtigen Verstindniss des ganzen Wesens der alten Propheten, sobald
man nur ihrem urspringlichen Sinne wieder naher kommt; und inso-
fern sind auch die Ueberlieferungen und Sagen uber Propheten hier
nicht ausser Acht gelassen. Allein in diesem Werke soll nicht die
geschichtliche, sondern die echtprophetische Literatur erklart werden,

wihrend die vollstandige Deutung jener Sagen und der Nachweis,

wie viel echtgeschichtliches Gut darin verborgen sey, theils in die
Erklirung der geschichtlichen Bucher A: B., theils in die allgemeine
Geschichte des alten Volkes gehort.

Aber wahrlich, es ist zu unserer Zeit besser mit dem, was die
Propheten selbst geschrieben und worin sie ihren Geist am deutlichsten
und zuverlassigsten dargelegt haben, ihr Verstindniss anzufangen,
als mit den oft so gzerstreuten und kargen Erzahlungen und Sagen
ther sie uud ihre Thaten uud Worte. Wer diese Helden der gottlichen
Wahrheit aus fhrem wahren Iunern niher kennen lernen und ihre
echte Grosse bewundern will, der lerne erst ihre Worte und Thaten

Proph, A. B, L . i
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wu verstehen, so wie sie selbst sic beschreiben; hier stehen sie uns
am nachsten und zutraulichsten, laden uns auch am unwiderstehlichsten
zu ihrer Erkenutniss ein.. . Die von andern und oft sehr spaten
Schriftstellern uns aufbewahrten Erinnerungen an ecinzelne hervor-
ragende oder auffallende Worte und Thaten der alten Propheten
konnen erst dann von uns wieder slcherer verstanden w erden wenn
wif das riehtig aufzufassen “gelernt haben was uns nieht so fern
gelegt ist. - : :

Wir geben daher hler cin paar allgemeinere Satze welche eben
so schr durch alles was unten bei den Schriften der einzeluen Pro-
pheten weiter erklart werden wird ihre vollstandigere Begrindung
erhalten, als sic manches Einzelne sogleich richtiger zu verstchen
dienen kounen. '

1. Der Prophet iiberhaupt.

1. Die aligemeinen Wahrheiten welche die Welt beherrschen,
oder (um dasselbe mit andern Worten zu sagen) die Gedanken Got-
tes, licgen stets unwandelbar und unantasthar vor, ganz unabhiangig
vom Wechsel der niedern Dinge so wie vom Willen und von der
That des Menschen. Der Mensch aber ist ursprianglich nicht dazu
geschaffen und berufen um ihmen fremd zu bleiben; sondern vielmehr
in ihm ist eine weim auch vielleicht noch so geringe und in manchen
einzelnen Menschen noch so geschwiichte Anlage und Fahigkeit die-
selben Wahrheiten zu fassen und durch den Gedanken in scinen
Willen uypd zuletzt in seine That aufzunchmen, um so selbstthatig an
ibuen theilnehmend auch mit Gott zu denken zu bestimmen und zu
schaffen, dadurch aber seinen wahren Zweck zu erreichen. Der °
Geist (d. i. das reine gottliche Leben) welcher urspriniglich allcin in
Gott ist, ist durch dic Schopfang in den Menschen wenigstens als
Keim gesetzt, freilich als ein Keim der an sich eben so todt ist wie
der Kcim der Panze ohne sein Erdreich. Und nach dieser doppelten
Wahrheit heisst es, dass Gott immer die Menschen rufe und einlade,
errege und treibe an seinem cigenen Leben Wolten und Thun Theil
zu nehmen, ihn zu erkennen und ihm zu folgen; wie aber dieser Ruf
unauthaltbar und von jeher an alle gcht, so geht er auch allem
prophetischen Than und Leben vorher als die erste entfernte Moglich-
keit .und Bedingung zu ihm. Jes. 6. Jer. 1. Hez. 1—3.

Dieser Ruf nun der ursprunglich an alle Menschen ergeht, kamn
nicht ohne alle Folgen, ohie jedes Antworten und Eutsprechen von
Seiten des Meunachen, diese Fabigkeit nicht immer ohne ihre Exfullung




1 1. Der Prophet aberhaupt. 3

bleiben: sie wire keine ursprimgliche und keine gittliche Fahigkeit
wenn sie auf immer ohne Errcichung ihres Ziels ja ohne einen Anfang
und eine Thitigkeit, dazu bliebe.| Vielmehr reizt der gesammte Welt-
lauf und die hinter diesem verborgene gottliche Thitigkeit den Keim
unauthorlich nicht ganz todt und trige zu bleiben; und der Keim
wiirde blos_s dann unfruchtbar bleiben wenn die gottliche Thitigkeit
selbst aufhorte. Nun aber, wie wir die Welt sehen, wirkt schon
jede ihrer gewaltigen Erschitterungen und Bewegungen nothwendig
dahin auch jenen Keim zu erschuttern und aus dem dumpfen Erdboden
ans Licht zu ziehen: denn jede weltliche Erschitterung erregt auch
den Trieb ihre Ursache zu suchen und sobald der Trieh zum Unter-

- suchen zum Beobachten und zum Schliessen in dem Keime erregt ist,
geht er immer kraftiger anf und kann die ihm eigenthtimlichen Blitthen
und Frachte treiben; so wird, je weiter die Geschichte sich entwickelt,
auch jene Fahigkeit ohne Ruhe und Rast immer gewaltiger und immer
tiefer angeregt, jener Ruf immer unwiderstehlicher erschallen , bis
endlich — so weit unsre jetzige Zeit auch noch davon entfernt ist —
die Fahigkeit ihr Ziel erreicht haben und das Mass voll seyn wird
welches der Menschheit Wollen und Thun zu erfullen hat. Es heisst
nicht umsonst so oft im A. T., dass Jahve kein todter sondern ein
lebendiger Gott sey.

Wenn nun der an sich leicht so.trige und dumpfe Sinn des
einzelnen Menschen von dem ihn cigentlich immer rufenden, ihn zu
sich zu ziehen stets bereiten Gedanken Gottes wirklich sich erregen
und zam entsprechenden Wollen und Thun treiben lasst: dann baut
sich in ihm ein neues Leben' auf, worin er sich nicht mehr allein
und verlassen, sondern in Gemeinschaft mit Gott und mit allen Wahr-
heiten fuhlt und von einer Wahrheit zur andern. unendlich fortzu-
schreiten bereit ist. Dies ist wesentlich cin "andres Leben, ein
zweites hoheres Leben in demselben Menschen, wo der ecinzelne
Wille sich zugleich durch einen hshern allgemeinen Willen bestimmt
und geleitet fahlt und die That keine vereinzelte oder gar verderbliche
wird sondern in das gottliche Wirken selbst eingreift und so eine
ewige gute Folge Frucht und Belohnung tragt. Da ist erst in der
That Geist d. i. wahres gottliches Leben; wenigstens fingt da im
Laufe der Zeiten das Werk des Geistes im Menschen an und kann
auf einem festen Grunde weiterschreiten. Und doch ist dies kein
fremdes und gezwungenes Leben, sondern nur Erfillung des zum
freicn seligen Genusse den Menschen urspringlich bestimmten, nur
Erreichung des Lebens wie es seyn soll. 4

Das Zeichen aber und den Beweis dass wirklch in einem Menschen
eine solche Gemeinschaft mit reiner urspranglicher Kraft sich gebildet

i1



4 L 1. Der Prophet iiberhaupt.

hat, missen nicht bloss be-timmte Wahrheiten geben die in fhm
keimen und leben, sondern auch besonders cine Klare und helle
Ansicht der, ganzen, Zeit, und Lage, Rath und Fassung den Fin-ter-
pissen und Verwickelungen der Gegemwart gegenither, cine feste
kraflige That um die Hindernisse des Guten zu @berwinden und der
endliche sichere Sieg mit dem Gewinue guttlicher Guter. Wer in.
sich ein Licht fublt wodurch er die Fin-ternissc der Gegenwart rieg-
reich zertheilt, der wird sjch ther das Leben jener Gemein-chaft in
1hm nicht tau<chen; wer sich so bewaht, wird fruher oder-spater auch
von den Audern als dieer Gemeinschaft theilhaftig erkaunt werden.

Allein e« kommt uns hier weniger auf diese allgemeine Wabrheit
von der Verwandtschaft des menschlichen und guttlichen Geirtes an
als vielmehr auf die grossen Verschiedenheiten welche dabei von
Seiten der menschliclien Theilnahme moglich. Verschicden kann bei
den Menschen nicht bloss die Dauer dieser Gemeinschaft seyn, indem
wohl manche auf cinen Augenblick vom Leuchten jenes Feuers ecines
hohern Lebens schwacher durchzuckt, wenige aber von seinem Lichte
bestandig verklart werden; auch nicht bloss die innere Kraft dieser
Gemeinschaft, indem sie wohl in manchen ihr Werk zur Halfte voll-
endet, in wenigen aber eine al'es iberwimndende Gewalt erhalt; oder
die Thatigkeit und Macht womit die schon bertehende Gemeinschaft
sich nach aussen gegen indre wendet, indem nicht allew gegeben
ist Andre zu ahulicher Gemeinschaft zu errcgen und xu ziehen.. Ver-
schieden aus-ert sich die Art dieser Gemeinschaft auch nach den
grossen Uhterschieden der geschichtlichen Zeiten, und dies “ist's gerade
was hier weiter zu erortern ist.

Wenn es, wie gesagt, uberhaupt moglich ist dass der menschliche
Geist sich in den reinen guttlichen versenke und dessen Sinn erfasse:
80 muss es auf ciner Stufe hoherer Lebendigkeit und inuerer Thatigkeit
auch moglich seyn, dass die in goltlichen Gedanken empfangene Vor-
stellung den Sinu-cines Meuschen so gauzlich ciunimmt dass er sie
gar nicht als scine cigne sondern allein als die seines Gottcs'fuhlt.\
Dies ist nicht bloss moglich sundern wiuscheuswerth, da die gottlichen
Gedanken und Vorrtellungen in der That machtig geuug sind um die
Secle ganz zu fullen und sie, wo sic allein und rein herrsehen, nur
zum Heile selbst herrsehen. So soll der Mensch seine den gottlichen
"widerstrebenden Gedanken opfern, und glicklich wér nur die hshem
empfindet, wer sich immer in Gott dewken und wiederfinden kaun
und wem Gott so gegeniberstcht dass er seiu Wort laut zu horen
glaubt, mit ihm wie mit dem innigsten Freunde sich bespricht und
seinen Sinn sich immer klarer offenbaren fahlt. Wie wer sieh an
hose Gedanken gewohnt hat ein Orakel in sich fuhlt das ihm immer
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aufs neae bose Vorstellungen und Entschlasse aunfdrangt und zu bosen
Thaten -verleitet . 36, 2, so gestaltet sich .im Innern des Guten das
echte gitlliche Orake), ihm - dic_reinen. Wahrheiten laut zurafend, thm
entsprechende kiare Vorstellingen und Entschlisse vor das Auge des
Geistes stellend, ihn mit Allgewalt zum Guten treibend; wovon . 91
ein erhabenes Beicpiel gibt.

Aber es sind nicht immer bloss die eigenen Angelegenheiten die
den Menschen im Volke und im Reiche bestimmen und beschaftigen.
Auch was er ausser sich bei Andern sieht kann ihn erregen bestimmen
und treiben, da es im Grunde derselben Art ist und zuletzt alles
Menschliche an Ursprung - Wirkung und Folge etwas Gemeinsames
hat. Wenn nun die zugleich oder vorzuglich auf Andere sich
beziehende Erscheinung einft so lebhaftc gottliche Vorstellung in einem
entz@indet dass er sie nicht als seine sondern allein als die-seines
“Gottes fihlt: so wird ihn ihre unwiderstehliche innere Gewalt treiben
sie auch als solehe offen zti Aussern, und sie so unmittelbar und star®
als sie in ihm lebt da mitzatheilen wo sie veraulasst ist mnd wo sie
zum Guten nothwendig scheint. Schon von dem Drange jeder Vor-
stellung dic zu tief in sein Inneres gedrungen ist, kanm sich der
Mensch nur so befrcien dass er sie in dem Willen und in die That
aufnimmt (oder aufzunehmen versueht): wie viel mehr muss iha eine
solche gottliche Vorstelung, wenn sie eimmal zu gewaltig -ihn einge-
nommen hat, nicht ruhen und rasten lassen bis er sie da #ussert wo
ihre Wahrheit und Kraft am meisten wirken kann und wirken soll.

Und eben dies fahrt auf das was wir das Prophetische nennen.
Ein Prophet ist nach seinem wurspranglichen Begriffe _nicht Prophet
fur sich sondern far andere Menschen: er hat etwas nieht i oder doch
nicht ihn allein angehendes gesehen oder gehort was ihn nicht. ruhen
lasst, worauf er dureh das Wort wirken muss. Da uberwaltigt ihn nun
zunichst eine gottliche Wahrheit und Vorstellung, die er sicht wie eine
klare Gestalt, wie ein Gesicht vor seinem Geiste schwebend: sie nimmt
ihn ganz ein so dass er als Mensch davor verschwindet, dass er allein
die g(}ttliché Stimme zu horen glaubt und nicht sich mchr hort und
fihlt sondern die laute und klare Stimme ecines andern der hoher
steht als er. Vernimmt er aber so lber etwas Weltliches so sehr
“allein die gewaltige Stinime dieses Hohern, dass er sich selbst vor
dhr nicht mehr retten und ihrem Rufe nicht langer entgehen kann:
80 muss er am rechten QOrte #ussern was ihn innerlich unwiderstehlich
bedringt, und er findet eher keine Ruhe als bis er die Schuld gelost;
es ist bei ihm ein wahres Geftthl als wire ihm ein besonderer
Auftrag, eine Sendung und Botschaft von seinem Gotte geworden, aller
Hindernisse ungoachtet gerado am rechten QOrte die hohere Stimme

/ [



6 I. 1. Der Prophet iberhaupt. .

klar zu verkindigen die er in sich nicht linger bergen und unter-
drucken kann; er handelt und redet nicht” fur sich, ihn treibt ein
Hoheres dem zu widerstreben Sinde ist, sein Golt der auch der Gott
derer ist zu denen er ‘reden muss; und die zu welchen er redet fuhlen
durch die Acusserung auch leicht iiren Gott in sich lebendig werdend,
vernehmen was sie suchten und nicht fanden, und ahnen und erkeunen
in dem der ihnen erklart was sie langst suchten den Verkindiger
und Dollmetscher seines und ihres Gottes, den Mittler zwischen ihnen
und Gett. In diesem unwiderstehlichem Etwas was den Propheten
sowohl als seine Zuhorer treibt, in der aussersten Gewalt womit die
gottliche Wahrheit und Vorstellung aus dem Einen wic aus ihrem
thitigen Werkzeuge hervorspringt und auf die Andern wie auf
leidende wirkt, darin liegt das Echtprophdlschc

Diese Ansicht der alten Welt vom prophetischen Wesen ist auch
in den Wortern ausgedrickt wodurch die Sprache dem Propheten
bezeichuet. Um jetzt nur bei dem Hebriischen stehen zu bleiben, so
drackt der durch alle semitische Sprachen gehende ilteste und
haufigste Name eines Propheten N3 ein Wort welehes im Hebr

sogar schon ohne Wurzel erscheint und erst von sich aus ubgeleltcte
Woerte erzeugt, urspringlich cinen Sprecher # aus, cinen solchen der den
8inn uud die Worte eines Andern verkindet welcher nicht spricht;
so wie der Stumme oder der Zuriickgezogene einen Sprecher haben
muss der far ihn redet und seinen 8inn erklart, so der der Masse
stumme Gott seinen Boten oder Sprecher, und so bezeichnet das Wort
\im heiligen Sinne den der nicht von sich selbst sondern von seinem
Gott beauftragt redet; einmal bezeichmet es sogar noch in etwas
¢ niedrigerm Sinne den welcher den Sinn eiunes hoherstchenden heihgen
‘Munnes als sein Sprecher den Menschen erklart Ex. 7, 1 vgl. 4,
10—17. Spatere Schriftsteller erkliren dies uralte Wort durch die
deutlichern Bezeichnungen r\'yn Dollmetscher Jes. 43, 27 und mm 'm'm

* Der arabische Sprachgebranch, wonach die Warzel SOgAr ganz gew ohnhch
vom Benachrichtigen und Botschaften steht, legt fir diesen Sinn ein zu
‘deutliches Zeugniss ab; iber die Grundbedeutung des Worts streiten
LWAr dies altarabischen Gelehrten, allein es scheint gewiss dass die

Wurzel Lau vgl. 245 ecigentlich das Klare, das Hervor-, Heraufkom-

mende bezeichne, und dass daher die Bedeutung erkliren, benachrichtigen, -
fir einen andern sprechen komme. Der Stamm aber ]33 ist ganz wie
P*-‘b/ Sprecher, eig. zu sprechen. geschickt nach der intransitiven Form
wie P*ﬁb .wcise A2 kundig; es entsprechen also vollkommen
meopytns, eanskr. vddi oder vddica lat. vates von vad reden. Am
ahalichatan is wenn Mose aMt MJ.{ der Sprecher Gotics genanat wird.



1. Der Prophet dberhaupt. . . 7

Bote Jahve's Hagg. 1, 13. vgl. Reht. 2, {—5 mit 6, 8—10. Aunch
wechselt wohl damit der Name Mann des Geistes Hos. 9, 7 vgl.
Hez. 2, 2 f.; auszeichnender aber weniger bestimmt ist schon der
Name Mann Gotles, wie besonders altere grosse Propheten von Ge-
schichtschreibern genannt werden 1 8a. 2, 27. 9, 6 ff. { Kon. 13. —
Und was der Prophet #ussert wird mm '\:l"l Wort Jahve’s genanut;

ein Kleineres Orakel tragt auch wohl schlechthin den Namen NgD

eigent'ich ein Anheben der Stimme, cin Ausspruch eder vielmehr, da
das Wort se nur im prophetischen Sinne vorkommt, ein Hochspruch #
vgl. 2 Kon. 9, 25, ein Name den Jéremja 23, 30—40 vgl. 8p. 2, 14 nur
weil er von se vielen schlechten Propheten seiner Zeit arg missbraucht
war, Uberall durch jenen klarern Namen Wort Jahre's ersetzt wanscht
(und wirklich gebraucht er ihn nie, worin ihm auch Hezegiel folgt). Aus
uralter Zeit stammt noch das Wort o) clg Laat, Schall, Wort (vgl.

L, und ), welches schon die fruhesten Propheten von denen
* =

wir schriftliche Sticke haben, immer nur in enger Verbindung vor
mm und auch so nur #* am Ende eines Satzes bei cinem kléinen oder

grossern Stillstande, am liebsten am Ende eines grissern Ganzen
gebrauchen, um das eben Gesagtc zum Schlusse poch cinmal nach-
drucklich als Wort Jahve’s zu bezeichnen; erst einige Dichter fangen
wieder an das Wort in der Bedeutung Orakel etwas .freier zu
stellen #*%%, und Jer. 29, 31 wagt aus besonderer Ursache cinmal
daraus sogar ein Verbum neu zu bilden.

Dass nun auf diesem prophetischen Wege der gottliche Sinn
dem Menschen niher kommen kénne und wirklich néher gekommen
sey, ist nicht im mindesten zu bezweifeln. Denn wer jemals uUber
den Weg auf dem die gottlichen Wahrheiten und deren Anwendung
auf die menschlichen Wirrnisse lebendig werden konnen sergsamer
nachgedacht hat, wird cinschen, dass dieser Weg nothwendig tber
dic Greuze fiuhrt wo sich menschlicher und gottlicher Geist begegnen
und beide sich begegnend und wechselseitig crregend den Funken
sowehl des richtigen Gedankens als der treffenden Vorstellung uber

* Dase es sich mit my 109 N Zaoh. 9, 1..12, 1. Mal. 1, 1 gans
anders verhalte, wird unten gezeigt werden.
% Dass die Stelle Jer. 9, 21 schwerlich eine Ausnahme bilde, ist bei ihr
bemerkt, i
##% Nimlich 2 Sa. 23, 1. Na. 24, 3 f£ Spr. 30, 1 steht es im Anfan;e des
Orakels vor dem Namen des wie ein Prophet redenden Mannes, zur
Ankindigung und Einleitung eines wie prophetisch klm;enden Spruches;

noch freier y. 36, 2,



8 L. 1. Der Prophet iiberhaupt.

vorliegende Fragen des menschlichen Lebens entzanden; auf diesem
Wege muss noch immer auch heute jeder zum Ziele strcben der eigene
und sichere Gewissheit in diesem Gebiete erlangen und zur unerschitter-
lichen Festigkeit gegen'di¢ Welt und ihre Wirrsale sich stirken will,
und was etwa noch jetzt ven #hnlichen Wahrheiten und Ahumamgen
(denn die Anwendung schon gegebener Wahrheiten ist leichter als
die Wahrheiten selbst zu finden) wirklich hervorkommen sollte, warde
aus derselben Quelle fliessen, die wir hier zuerst als die prophetische'
kennen gelernt haben.

Das Unterscheidende und Einzige bei jenem prophetischen Wege
ist nur das Gewaltsame und Unmittelbare der ganzen prophetischen
Thitigkeit, der unwiderstehliche Trieb von Gott selbst, das Dringen
und Fortreissen sowohl das innere als das dussere. Der Prophet muss-
sprechen was sein Gott will und wie er es will, er muss es ohne
alle Riticksicht gegen jedermann wo es erforderlich ist; er verschwindet
vor seinem Gott, er kennt und fuhlt fast sich selbst nicht mehr. Wir
werden nun zwar leicht zugeben, dass dieses Gewaltsame und Unmit-
telbare, wenn man auf die Wahrheit selbst sieht, mehr blosse Erschei-
nung oder Form ist: denn ob das was eciner so dringend als von
Gott selbst kommend hervorbringt wahr sey und treflend, muss sich
erst in seiner Wirkung bewihren; die Arbeit und das Kleid ist nicht
der Gedanke selbst. Allcin diese Ersclieinung ist allem Prophetischen
wesentlich, das Prophetische ist auch in seinen grossten und ewig
frachtbaren Werken nicht ohne diese Form maoglich, geschichtlich
also muss diese Form aus einer unausweichlichen Nothwendigkeit
geflossen seyn.

So kommen wir denn auf den Hauptsatz, ‘dass die prophetische
Form die erste ist in welcher uberhaupt hohere gottliche Wahrheiten
und VorsteNungen lebendig werden kéunmen, dass sie darum auch
recht eigentlich dem frihern Alterthume angehtrt und- der Jugendzeit
des .ganzen Menschengeschlechts. Im Alterthume musste das Prophe-
tenthum kommen, und gerade in dieser Weise. Denn wir werden
uns eine Zeit denken milssen wo die hshern Wahrheéiten selbst noch
nicht oder doch noch nicht fest und klar genug in der Menschheit
lebten, und wo noch weniger die Anwendung derselben auf die
Wirrnisse des Lebens geliufiz war. Das wird also eine Zeit se
wo die Wahrheiten und ihre Anwendungen erst einem Weg sich
bahnen, erst ein Daseyn und eine Geltung unter Menschen sich
schaflen mussten. Wo aber eine Wahrheit zuerst sich hervordringt
und sich eine Bahn brechen will, da ergreift sie den einzelnen, in

" dessen Geiste sie durchbrechen will, desto stirker und heftiger, wie

mit ihrer ganzen noch ungetheilten urspranglichen und frischen Macht;




L 1. Der Prophet :iiberhaupt. 9
sie kommt nicht abgeleitet abgeschwiicht und halb su dem Menschen,
sondern wenn sie wirklich zum erstenmale kemmt, so kommt sie gang
unmittelbar und dbermichtig: wo sie -aber so kommt da kommt mit
und in ihr Gott selbst)/'da/Gott'Von' der' Wahrheit zu trennen unmoglieh
ist. So erklart sich der innere Drang des Propheten,. seine unmit-
telbare Gewissheit von seinem Gotte selbst her, sein Erfullt- und
Besessenseyn von ecinem Hohern dem er micht widerstehen kann. In
den Uebyigen, in der Masse war aber noch das gerade Gegentheil
ven diesem sich so ganz neu und mit wunderbarer Macht entziln-
denden Wahrheit herrschend; und je grosser und scltirfer dicser
Gegensatz zwischen, dem Einen und der Menge, desto heftiger und
' geyaltiger mussle sich der neue Gedanke nun auch nach aussen
werfen und den Andern in derselben Unmittelbarkeit worin er im
Propheten erwacht war; als von Gott selbst her sich entgegendringen.
Wo der innere Drang und das Wallen des Gedankeps so unwider-

stehlich, da wird er auch ihnlich nach aussen stirmen: hier also traf
eine doppelte Ursache zusammen um die Aeusscrung chenso ausser-
ordentlich und wunderbar zu steigern wie die innere Arbeit war.
Die prophetischen Erscheinuugen waren also, wenn man den
ganzen Verlanf ubersicht, die ersten gewaltigen Schlige und wunder-
baren Regungen der hohern Gedanken selbst in ihrer Anwendung
auf menschliche Riithsel und Verwirrungen, die ersten Fuuken welche
wie plotzliche Blitze in die Finsternisse der menschlichen Bestrebuugen
fielen; die Regungen konnten nicht gelinder, die Blitze nicht langsamer
seyn; das Ausserordentliche und Wunderbare liegt hier-in der Sache
selbst, und ohme diesen Fortgang wiren gar keine Wahrheiten unter
den Menschen erwacht. Es waren ferner sehr zerstreute Strahlen
die hier und dort emporschlugen, es konnte nur wenige ursprangliche
und echte Propheten geben, und diese wenigen standen ganz allein
den Massen gegenitber. Doch die Massen sahen die Strahlen und
kounten nicht immer verkennen dass solches Licht auch ihrem Gotte
gefalle und sie selbst erleuchte und erleichtere; bald musste sich
ein weiterer oder engerer Kreis um einen echten Propheten schliessen
der ihn als Sprecher und Dollmetsecher gern horte, und der Faden
- eines mannigfachen prophetischen Wirkens war angekniipft. — Darum,
weil das Beispiel des rechten menschlich-gottlichen Lebens zuerst bloss
von den wenigen Propheten amsging, war denn auch ihre Art und
Weiseé von so grosser Bedeutung fiir ganze Stimme und Volker; und
wie ein echter Prophet zum Heil und Segen eines weilen Kreises
wurde , so‘trug ein verdorbener miichlig zur allgemeinen Unheiligkeit
und Verderbniss des Landes bei Jer. 23, 9—14. Fir ein Glack aber
wurde es immer . gehalten weun das Orakel nicht ausblieh sondern
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stets lebendig wirkte Spr. 29, 18. . 74, 9; und wer nach Stand
und Warde sich zu edler Gesinnung hinwenden musste, von dem
erwartcte das hohere Alterthum gern dass er wie ein Prophet wiirde,
wie die schonen ' 'Sagen'von 'Saul unter denm Propheten beweisen.
Eine Ucbergangsart ven den Propheten zam Volke bildeten die Na-
giraer (Geweihten) welche ohne Sprecher zu seyn doch ein heiliges
Leben zu fuhren geloblen Amos 2, 11 f. Nu. 6.

Ganz anders alles in unsrer Zcit. Jetzt sind, Dank den Pro-
pheten, die gottlichen Wahrheiten (d. i die religiosen und- sittlichen,
von geschichtlichen und Naturwahrheiten ist hier keine Rede) allge-
mein bekannt und gelaufiz geworden, und es handelt sich fast nur
noch um ihre richtige Beziehung und die unendliche Anwendung.
Durch Ueberlicferung und durch Schriften festgehalten, von Schulen
und von Reichsgesetzen anerkannt, von Tausenden verehrt, kommen
die Wahrheiten den Menschen jetzt entgegen wie ecine #usserlich
gewordene Macht; und was zuerst ganz im Inmern der heiligen
Midinner wic ein verborgenes aber michtig hervordringendes Feuer
glithete, das ist nun dusserlich hingestelltes sichtbares Licht geworden.
In diesem so gianzlich verinderten Zuastande liegt nun freilich wieder
cine ganz besondre Gefahr welche sich auch in neuern Zeiten lingst
schon entwickelt hat: da die Wahrheiten némlich_wie eine #ussere
Macht far sich zwischen Gott und den jetzigen Menschen sich ge-
lagert haben -und noch dazu nicht bloss die wenigen cinfachen allge-
meinen Wahrheiten sondern auch ecine Masse abgeleiteter und ge-
mischter, blosser Vorstellungen und Gebriuche die heilig und gesetzlich
geworden grind, so kann es jetzt leicht wieder schwer werden sich
zu dem lebendigen Quelle der reinen Wahrheit, 7zu Gott selbst zu
erheben und darch die vorliegende weite bunte Masse von gegebenen
Gedanken sich za dem rechten Ende hindurchzufinden. Allein, abge-
schen von dem hieraus leicht entspringenden Nachtheile, ist doch
der Vortheil viel grosser unds bleibender. Die bewihrten Frichte
der prophetischen Arbeit, die hervorgetretenen Wahrheiten, sind nun
— ob klarer oder unklarer aufgefasst — im weitern Kreise bekannt
und gegeben, und wirken fir sich selbst weiter bis ins Unendliche;
cin jeder auch in der Masse kann nun ohne jene gewaltige Schopfer-
arbeit sie erkennen und anwenden, und der erste und nothwendigste
*Grund kamm auch bei der Masse vorausgesetzt werden; darum ent-
wickelt sich aus der Prophetie nun vielmehr die reine Lehre, welche
dic Wahrheiten als gegchene ruhiger betrachtet unier cinander ver-
gleicht schatzt und ordnet, und welche bei dem Zuhorer und Schiler
-nur dahin wirkt dass die langst feststehenden Wahrheiten auch ihm
so klar und fest werden als zu winschen ist, - Das Gewaltsame
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und Unmittelbare hort aaf, weil es seinen Zweck erreieht hat und
seine Zeit voraber ist. Fir die Wahrheit selbst und ihre Nothwendig~
keit far den Menschen macht das zwar keinen Unterschied: wir
sollen eben so klar und’unmittelbar'in' 'Gott dic Wahrheit sehen und
eben so fest ihre Anwendang gegen die ganze Welt behaupten, aber
wir sollen nicht wartlen bid sie entweder uns-oder einem Andern mit
unmittelbarer Gewalt offenbar werde, fir uns ist sie dusserlich schon da.

2. So hat denn das gsanze prophetische Wesen seine Zeit und
seine Bluthe;~es ist im Alligemeinen eine Erscheinung der nur das
hohere Alterthum ihre Nothwendigkeit und ihr Recht gab. Es wird
sich daher urspranglich auch uuter allen Vilkern geregt haben, und
wir wissen genug wie dic dllesten Erinnerungen und Sagen aller
alten Volker von solchen Sprechern und Boten ihrer Gottheiten er-
zihlen, so wie ven dem wunderbaren Eifer womit oft grosse Stimme
und Volker an dem begeisterten und bewihrien Munde eines Propheten
hingen. Namentlich gibt die Bibel aberall zu dass auch die Heiden-
gotter ihre Propheten haben konnen.

Allein eben so gewiss ist, dass das Prophetenthum leicht entarten
und von seinem ecignen Ziele abirren kaun. Dic Geschichte zeigt
wie frah und wie allgemein dies wnter den alten Vélkern auf man-
nigfache Weise geschah; und die nihere Betrachtung des Wesens
des Prophetenthums erklirt wie das moglich war. Wire freilich das
Prophetenthum in seinen #ussern Merkmalen, in dem Treiben und
Stirmen, in der Gewaltsamkeit und dem steten Berufen anf die
ummittelbare gottliche Gewissheit, die Wahrheit oder die Religion
selbst, so witrden wir die Moglichkeit seiner Entartung nicht begreifen :
aber da wir sahen wie alles: das nur zur zeitlichen Erscheinung des
seinem Ziele nach guten und -nothwendigen Prophetenthums gehort, - so
begreifen wir diese Moglichkeit sehon zum voraus eben so leicht wie wir
wissen dass sogar Religion. und Recht, Gemeine (Kirche) und Reioh in
der Art wie sie in der Zeit sich hicr oder dort bilden und festsetzen,
weit entarten konnen, ohne dass man desshalb diese hohen menschlichen
Gater ihrem innern Leben und Ziele nach verwilrfe oder verachtete.

Im Einzelnen konnen der Veranlassungen und: Arten solcher
Entartung mehrere seyn: ’

a. eine schr nahe und zuerst kaum merkliche Veranlassung zur
Entartung liegt in dem stirmischen Wesen dieser Erscheinang selbst.
Der Prophet ist seinem Wesen nach hingerissen von der gittlichen
Wabhrheit und Vorstellung die von ihm Besitz genommen hat, er ist
davon hingerissen vom ersten Augeunblicke an wo sie ihn ergreift
und erschittert, ihn erfullt und bedringt, er wird davon fortwihrend
hingerissen wenn er an die Ausfuhrung und That schreitet, wenn
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Gedanke und Wort seines Gettes hervor sieh .dringt in die Welt;
der hegeisterte Zustand ist ein sein ganzes Wesen ausserordentlich
spannender, uvd reizender, wo cr das Wunderbarste reden und voll-
bringen kann und soll. Aber dieser Zustand #duwaserster Spannung
und Erregung, wo wirklich die tiefsten Krifte des Menschen aus
jhrem Abgrunde geloekt werden und die unerwartetsten Funken
des Geistes hervorsprihen konmen, ist doch ein sehr gefahrlicher,
sofecrn der Gewalt des Triebes nicht immer entapricht die Kraft der
klaren schonen Ausftthrung; und wenn in diesem Missverhaltniss der
Prophet sich dennoch nicht miassigen mag, so liegt Ucberspannung
nahe und flicht das veolle Selbstbewusstseyn mit sammt der Beson-
nenheit leicht vor dem gewaltsamen Sturme des Innern davon, so dass
der Begeisterte in dem Augenblicke, vom abermichtigen aber un-
klaren Gedanken verleitet, spricht und thut was er sonst bei vollem
Bewusstseyn nicht thun-wtrde. 8o ist der Wahnsinn,” die Raserei
die trabe finstere Seite der Prophetie, sobald die zarte Grenze hier
Ubersprungen wird; sey es dass auch der echte Prophet der sich
sonst wohl selbst beherrschen kann und die Besonnenheit hoehschitzt,
cinmal darin versinke weil er durch dic Widersetzlichkeit der Welt
zu arg gereizt und emport wird Hos. 9, 8, oder sey einer wirklich
gu schiwach um im feierlichen Augenblické die volle Besinnung zu
hehaupten. Oft sank auch ein fahiger Prophet’ im Aungenblicke wo
thn ein nemner Gedanke aberraschte, in heftige Verzickungen wie
sie angedeutet werden 1 Sa. 19, 24. Nu.-24, 4. 10, und leicht
- stechen auch dem Zuhorer mechr die wunderlichen Zeichen der Er-
regung und Entzickung in dic Augen, so dass er einen Propheten
ohne einen halben Wahnsinn sich nicht denken kann. So mischt
gich denn auch im Sprachgebrauche der Begriff des Wahnsinns und
der Schwarmerei in die Vorstellang aber’ einen Propheten; 3w

ein Wahnsinniger ist cin Prophet der keinc Ruhe finden kaun 2 Kon.
9, 1. Jer. 29, 26, vgl. die richtige Erklarung Deut. 28, 34; sogar
von jenem gewdohnlichen Namen NR'33 welcher wie oben gezeigt ur-
spranglich keine hieher gehorige Bedeutung trigt nehmen die ahge-
leiteten Reflexivverba N33 und RITW ,sich als Prophet zeigen“

schon hie und da den schlimmen Nebenbegriff des Unsinnigwerdens
und Rasens an § Sa. 18, 10. Jer. 29, 26 *. Wie es sich auch
leicht versteht, wie gewaltig solche heftige Begeistrung, sey sie rein

# Etwas andres ist's wenn ‘das Wort wie unser ,Phantasiren® von grossen
Musikern gebrauncht wird, welche diec Melodien selbst erst in einer Art
von Begeisterung empfangen und im begelsterten Spiele wiederholt er-
schallon lagsen 2 Chr. 25, 2 f.
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oder uunrein, auf die Zaschauer wirken: und sie zu aAhmlichen Ver-
zickungen hinreisken kann, zumal wenn die Erscheinung noch mehr
peu und selten ist | Sa. 10, 4 £ 11—13. 19, 20—24:

Durch diese so nahe''und leichte' Verirrung ist nun swar das
prophetische Wescn bei vielen allen Volkeru schon sehr frih von
seinem wahlren Ziele abgekommen umd auch in der Meinung der
Menxchen tief gesunken. Allein dmss sie Uberall nothwendig sey,
wird man nicht behaupten und beweisen konnen: der Prophet kaun
die zarte Grenze inuc halten und an ihn ergeht die Forderung der
Massiguug und Besouuenheit, die ja an alle Menschen 1mmer ergeht,
nur noch nothwendiger und scharfer als an die dbrigen. Und damm
erst wird die Prophetie sich vollenden und ihrem guten Zivle naher
kommen , weun der Prophet miften in der aussersten Erregung und
Begeirterung doch das Sclbstbewusstseyn nicht verliert. Die vors ..
hergehende Entztckung und Begeisterumg ist dann wnur das sich
unwillkithrlich und plotalich eutzindende heilige aber verborgeme
Feuer, foytleuchtend und erwarmend bis ihr Sisn volibracht ist: die
Ausfdbrung dagegen in Wort und That lasst sich zwar ganz vom
innern Feuer erleuchten und erwiirmen, lasst sich durch feindselige
aussere Einflasse nicht schwachen noch traben, kennt aber und furchtet -
uberall das gottliche Mass welches dem Menschen in keinem denk-
baren Zu~tande das Selbstbewusstseyn und damit die Moglichkeit
, des besomuenen guten Zusammenwirkens mit Gott zu opfern erlaubt.

b. Wenn der Prophet sich auf scinen Gott als ihn treibend und
zum Sprechen zwingend beruft, se kann zwar spaterhin auch der
Erfolg fur ihn ein Zeugniss ablegen, abgesehen von der Beistimmung
womit ihm vielleicht sogleich seine Zuhirer entgegenkommen: aber.
anfangs _muss er allein fur sich selbst zeugen und in seinem eignew
Innern fihlen ob itm wirklich und umviderstehhich sein Gott .treibe
oder nicht. Hier nun liegt die Selbsttduschung schr nahe; uud maneher
kaun sich fui einen Propheten ausgeben und prophetische Gebirden
‘und Haudthicrungen aben der die goltliche Stimme ewtweder nur
sehr tribe und dunkel oder gar nicht vernimmt. Die altesten Pro-
pheten, welche uns jetzt uber alle Geschichte hinaus liegen, konnen
zwar sich nicht geirit haben, bei ihnen muss das Gefuhl ein wahres
und reines, der Tricb wirklich unwiderstehlich gewesen seyn, soust
ware unie einc prophetische Thatigkeit ent-tanden: allein das einmal
gegebene Beispiel kann eine Menge untichtiger Nachahmer gefanden
haben, und was zaerst reive frische Kraft war kapn auch in diesem
Gebiete nach uud nach zur immer geistlosern Form herabgesunken seyn.

Schou tber dem Anfange der Begeisteruug kann eine Selbsitauschang
schweben; deun oft glaubt wohl einer etwas als von seinem Gotte
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kemmend za vernchmen, er vernimmt auch vielleicht ctivas Halbes
und Trabes : aber er wirde cs selbst wol nicht far die wahre Stimme
seines Gottes halten,wenneres erst ruhig bei sich verfolglte und
betrachtete - und - sich nicht von der Eile und Leidenschaft hinreissen
liesse. So gilt im Alterthame der Traum als cin Weg auf dem der
reinere Geist seinen Weg zum Menschen findet, und dass ein hbherer
Gedanke der -3vohl oft sonst schon dem Geiste nahe kommen wollte
einmal in der Ruhe des Traumes sich sammeln und in dichterer Vor-
stellang sich ihm aufdringen konne, ist nicht wohl zu laugnen.
Aber auch da wo diese Art von Offenbarung im A. T. als eine gute
aufgelasst wird, erscheint sie doch immer als auf niedrigeter Stufe
stehend, z.'B. als den entfernten Patriarchen cigen oder den Greisen
deren Geist nicht mchr so frisch ist Gn. 15. 28, 12 £ 31, 23. 29.
46, 2. Iob 4, 12. Joel 3, 1; und dass das blosse schwichliche
Traumen und Phantasiren den wahren Propheten bef weitem noch
nicht aasmache sondern auch eine schlimme Tausehung in sich schlies-
sen konne, wird ausdracklich behauptet Jer. 23, 25—29.°

Das ganze prophetische Wesen beruht ferner, wenn irgend ein
mensehliches Treiben, am meisten anf urspranglicher Geisteskraft,
eigener Erfahrang und Gewissheit, und unmittelbarer Fahigkeit; es
kaun an sich am wenigsten etwas Ueberliefertes oder Erlerntes seyn.
Allein wie bei allem Menschlichen, hat sich auch hier frahzeitig
Ueberlicferung und Nachfolge an das Urkraftige geknipft; oft ist,
sey cs mit Recht oder Unrecht, das Erbschaftsverhaltniss auf das
Prophetische abergetragen und mauche Volker kannten erbliche Priester-
und Wabhrsager - Familien; oft ist cin mehr oder weniger fahiger
Schiler an die Stelle cines idltern Propheten getreten, und mehr oder
weniger verbreitete Prophetenschulen haben sich gebildet. Oft hangt
auch damit zusammen, dass man die Wirksamkeit des Propheten auf
einen heil gen Ort begrenzt, an eine Orakelstatte gebannt glaubte, als
trige auch der Ort sclbst etwas dazu bei die feierliche Stimmung
und dadurch die Wahrheit bei den Propheten lervorzulocken. Aber
in der That geht so der freie und reine gottliche Trieb immer mehr
verloren, und der nicht urkriftige Prophet der dennoch ctwas als
ihm frei und unmittelbar von Gott zugekomrﬁeu schildert, bewegt sich
in ciner starkern oder schwiichern Selbsttauschung.

Eine weitere Veranlassung zum Entarten tes Prophetenthums
liegt in der Ucberschreitung ‘der Gegenstande des Orakels: Demnn es
erhellt aus dem Obigen, dass was der Prophet mit vollem Rechte als
Wort seines Gottes verkindigen kann, dem Inhalte nach niehts ist
als Anwendung irgend einer allgemeinen guttlichen Wahrheit auf ein
gegebenes sittliches Verhaltniss, eine aus dem “hellen Lichte des
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Geistes hervorgehende klare Ansehauvung tber verlicgende Verwirrangen
und Unebenheiten des sittlichen Lebens: was hieher gehort, fallt in
das Gebiet der Thatigkeit: des reinen d. i. des gottlichen Geistes,
und wenn ein Prophet/'‘voch’ niéhr Cweiss' und aber andre Fragen
Bescheid geben kann, so ist das ctwas zufalliges; dass wenigstens
die groasen Propheten welche das Prophetenthum am vollendetsten
darstellen sich darauf beschranken, wird unten weiter gezeigt werden.
Allcin, wenn dic prophetische Thatigkeit cinmal in Bewegung und in
Achtung gekommen ist, so springt-die Neugier leicht @ber diese
Grenze; das Volk in seiner tragen Lust auch Dinge des gemeinen
niedern Lebens durch ein bequemes Miitel wu erfahren und sich aber
alles Mogliche Entscheidung uwud Antricb von aussen zu holen, "so -
wie in seiner oft so unklaren Vorstellung von dem eehten prophetischen
Wesen, erfrigt leicht - alles Moglicho von einem Propheten an dem
einmal sein Vertrauwen hingt, es fordert Aufschluss z. B. wohin es
eine Colonie aussenden solle und ob es auf gutem Wege dazu sey
Reht. 18, 5 f., wo und wie das Verlorene wicder aufzufinden sey
1 Sa. 9, 6. Und hier scheinen friher, so lange daraus noch nicht
grosse Missbriuche entstanden waren, auch die sonst hoher stehenden
Propheten auf die niedern Fragen oft cingcgangen zu seyn um hohere
Gedanken und Zuspriiche daran zu knupfen: obgleich weo diese Ucber-
schreitung der Grenzen der cchten Prophetic herrschend wird wie
sic unter vielen alten Vilkern herrschend wurde, nothwcudig das
ganze Prophetenthum von sciner Hohe tiefer herabsinken muss.

Sind endlich sowohl dic Sprecher bis zu dieser Stufe herabge-
sunken als auch die Frager so leicht zu befriedigen und doch so
begierig ber alles mogliche Aufschluss zu vernchmen: so ist es
nicht weiler auffallend, weunn das prophetische Schen von der Scharfe
und Lebendigkeit des Geistes immer mehr auf aussere Hilfs- und
Reizmittel dazu abgeleitet wird und der Prophet sich durch den Ge-
brauch solcher erst in eine ertragliche oder scheinbare prophetische
Stimmung versetzen lassen muss. Er nimmt zu Hillfe das Gotzenbild
Rcht. 17, oder nur cinen heiligen Schmuck worauf er in der feierlichen
Stunde das Auge richtet (die Urim); er gebraucht das Loos nach seinen
verschiedenen Arten oder wohl gar einen geweihten Trinkbecher Gn.
44, 2 ff.; er waxrtet auf Vorbedeutungen (Augurien) Nu. 24, 1; er
nimmt endlich zum Gaukelspicle der Todtenbeschwirung und ahnlicher
Zauberei scine Zuflucht und findet auch da noch furchtsame und
schwache Glaubige, glaubt auch wohl selbst noch schwach an die
Wirksamkeit sciner Mittel.

So entstchen unzahlige Abweichungen von der bessern Prophetie,
welche ale -aufzuzahlon wicht dieses Ortes ist.
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c. Zuletst ist sogar absichtlicher Betrug in das Prophetenthum
gekommen: das was allein der Wabhrlieit dienen solte gegen jedermann,
ist in .sein gerades Gegentheil umgewandelt und zum Mittel der
Schmeichelei ' und “Unwahrheit, ' damit also des Belrugs geworden.
Diere ausserste Entartung erklart sich nur aus dem hohen Ansehen
welehes das lfropheteuthum an mauehen Orten bereits allgemein ge-
wonnen hatte: der Prophet galt nach uralier Ausicht auch als: der
Entecheider und im Vereine mit dem Priester wud -mit Opfern als
- der gute Beginner eines schweren Werks; auch in den wichtigsten
-Augelegenheiten des offentlichen Lebens- und des Reichs wagte man
picht leleht ohne ihn .einen Entschluss zu fassen, hielt aber sein Be-
ginuen fur glacklich und den Gottern angenehm, wemn er es zamal
mit dem Priester Jes. 28, 7 f. gebilligt hatte. Der Prophet heisst
nach dieser allgemeinen Ansieht auch Dpp Entstheider uber. den

kein hesherer Richter sitzt, sein Ausspruck ist ein Dt‘ji?, ein Name

welcher auch im guten Sinne ‘das Orakel ausdrickt Spr. 16, 10,
obgleich er gewohnlich als cin aus dem heidnischen Syrien einge-
wandertes araméisches Wort mit einem gewissen Nebensinne die
Wahrsagerei bezeichnet Nu. 22, 7. Jos. 13, 22. Jes. 3, 2. 44, 25 u. s.
Wie tief der Glaube der Alten war dass jedes wichtigere Vorhaben
z. B. jedés abwuschliessende Bindniss die Entscheidung und Billigung
eines Schers fir sich haben mitsse, sicht man auch daraus dass das
Wort Gesicht oder Weissagung mit dem Worte Bund wechselt Jes.
28, 13. 18. War nun dem Propheten so grosse Macht sogar in
grossern schon ausgebildetern Reichen in die Hande gegeben, so
versteht sich leicht welche- gefahrliche Versuchung ihm hier geboten
wurdé und wie leicht er den Grossen und Machthabern welche seincr
des Volks wegen zu ihren Planen bedurften aus ecitler Wohldiencrei
und Gewimmsucht zu Gefallen reden konnte; vgl. besonders Jes.- 28 ff.
und vicle Stellen im Jeremja. Dies aber ist die véllige Umkehrung
und frevelhafte Zerstoruug des prophetischen Wesens, und nichts
schlimmer ist von Propheten zu sagen als dass sie aus ihrem eéignen
Herzen und Sinne sprechen, den Gott in ihnen absichtlich zuriick-
drangend und zum Schweigen bringend Jer. 14, 14. 23, 16. Hez.
13, 2 ff., oder dass ihr Gott sie nicht gesaidt und nicht beauftragt
habe und sie doch so handeln und reden als hatten siec Sendung und
Auftrag” von ihm Jer. 14, 14 f. 23, 21 ff. 27, 15. 28, 15. 29, 31.
Hez. 13, 6. Und wir wissen genug, in wie vielen alten Volkern
die Weissagung ohne starken offentlichen Widerspruch bis zu 'dieser
niedrigsten Stufc herabsank und so in ihrem eignen Zerrbilde zu
Grunde ging. o

3. Aber dass die Weissagung unter jedem Volke dwrch solche
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rahllose Abirrungen zu Grunde gchen’ musste, lisst sich nicht be-
haupten; vielmehr konuen ja aile solche Mingel und Verkehrtheiten,
wo sie aufkommen, dazu dienen um die echte Weissagung desto
mehr auof jhre Gefahren 'hinzdweisen 'und 'sie desto remer von ikren
Gegensiitzen zu befreien ; und irgendwo auf der Erde musste sie sich
s0 zu ihrem reinen Ziele emporheben, weil es undenkbar ist dass
eine an sich gute und nothwendige Kraft sich tberall nur -daza rege
um jhr Ziel zu verfehlen. Da freilich das Prophetenthum nur. eine
einzelne wemn auch sehr wichtige Erscheinang in dem weiten Kreise
der Religion ist, so versteht sich leicht wie es nar da aus seinen
Fesseln und Irrsalen sich zu sciner wahren Freiheit Kraft und Herr-
lichkeit- emporschwingen konnte wo die gesammte Religion eincs
Volkes im Aufschwunge - zu ihrer innern Vollendung begriffen war
und niedere Stufen ihres Daseyns schon siegreich Gtherwunden hatte.
Hier nun zeigt die Geschichte, dass das Prophetenthum wenigstens
in éinem alten Volke zuletzt sein Ziel nicht verfehlt sondern durch
alle Stufen hindurch bis zur hochsten hinaufsteigend sich immer reiner
und herrlicher entfaltet hat. Die Hebraer sind dies einzige Volk des
Alterthums: und nur bei ihnen lagen alle Erfordernisse und Bedingungen
dazu vor, wie hier nur in der Kirze angedeutet werden kann. Der -
Bund mit Jahve (oder die offentlich anerkannte Religion) welchen
wir jetzt den Alten Bund ncnnen, war gleich zu der Zeit wo er
entstand eine Gestalt und Fassung der Religion welche noch altere
und einfachere Religionsformen weit hinter sich licss und alle andre
alten Religionen bertraf; es war schon eine Erhebung zu der recin-
geistigen Religion, ein Aufschwung des Volksgeistes zu den reinsten
gottlichen Gedanken und Bestrebungen, eine bestindige und unab-
wendbare Aufforderung und Anreizung zu dem Leben in der wahren
Einsicht Kraft und Freiheit und zur Ueberwindung und Besiegung
aller diesem Leben entgegenstehenden Finsternisse und Hemmungen;
auch war es demgemiiss von Anfang an ein wesentliches Gesetz
dieser Gemeine dass der freie Lauf des Geistes nicht gehemmt werde,
wo und wie er sich rege; ja die Gemeine sollte im Grunde nichts
seyn als die stets lebendige Gemeinschaft des Volkes und Jahve's in
dem beide einigenden Geiste Ex. 19, 5 f Nu. 11, 29. Jes. 59, 21.
63, 11: wie viel mehr sollte also dic Gemeinsehaft im Einzelnen leben!
Und doch fiel diese Stiftung mit diesem unerschitterlichen Grunde zu
jeglichem guten Fortschritte noch in das fraheste und jugendlichste
Alterthum, also in cine Zeit wo verhiltnissmiissig erst sehr wenige
Grund-Wahrheiten ganz fest stehen konnten, wo eine Menge neuer
Wahrheiten in ihrer Anwendung auf die Irrsale des Lebens noch
hervorzulocken und also auch die prophetische Thatigkeit noch ganz
Proph. A. B. L. 2
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unentbehrlich war. Nun so mussten denn die Propheten welche in
diesem Bestande der Dinge und in dieser Gemeine erweckt wurden
und welche nicht hinter dem hier schon gesetzlich und herkommlich
besiehenden hohern Zustande zurckbliehen sondern ihm entsprachen
und von seinem reinern Geiste sich treiben liessen, auch ganz andre
Propheten werden als die unter den Qbrigen Volkern aufiretenden;
sie mussien von Wahrheit zu Wahrheit, von einer gottlichen Einsicht
und Festigkeit zur andern fortschreiten und konnten, sofern sie nur
dberhaupt der ihnen schon gegebencn alten grossen Wahrheit uner-
schittert treu blieben, sich nie ohne wunderbare innere Stirke und
Zuversicht fahlen, auch nicht so tief wieder herabsinken ohmne sich
selbst und ihr ganzes Bewusstseyn und alle geschichtliche Erinnerung
aufzugeben. In dem Namen Jahre und dem Begriffe und der Er-
innerung die sich an ihn kntpfen, liegt fiur sie ein unendlicher Zauber;
und in Jahve sich zu versenken, seinen Sinn zu erspihen und fest-
zuhalten, sein klares Wort wenn es ihnen gekommen auszusprechen,
das muss ihnen eine Aufforderung ein Reiz und eine Arbeit werden mit
Aufopferung aller ihrer menschlich nigdern Ansichten allein den reinen
gottlichen Sinn und Willen zu vernehmen sich anzueignen und Andern
da wo es nothwendig ist zu erkliren; die Gewalt die sie noech als
Propheten treibt und bestirmt, muss die reine Gewalt des Geistes
werden, der zu widerstehen Siinde ist. Hier errang das Propheten-
thum immer mehr seine wahre Bestimmung und erfallte seinen Beruf,
der lebendige Mittelpunkt, das nic ruhende Bewusstseyn der sich
bildenden reinen geistigen Religion zu werden; wer sich als echten
" Propheten auswies musste gehdrt werden Deut. 18, 45 ff. Es gewann
" hier nach innen seine echte Macht Freiheit und Beweglichkeit; denn
wenn auch noch manche Prophetenschulen entstanden, so konnte doch
gesetzlich jeder vom Volke ohne Unterschied des Standes Alters und
Geschlechts, wenn er sich nur bewihrte, als Prophet wirken, auch
ein Hirt eben von der Flur weggenommen Amos 7, 14 f. und ein
Weib (wiewohl die Beispiele von Weibern bei weitem nicht tber-
wiegen) Reht. 4, 4 ff. 2 Ko. 22, 14. Neh. 6, 14. Hesz. 13, 17—23;
und obgleich Jerusalem dem Verhiltuisse der Dinge nach der Sitz
der meisten und grossten Propheten ward und die erhabensten Aus-
spriiche zuerst vernahm, so dass die Unterstadt Jes. 22, 5 geradezu
das Thal der Weissagung heisst, so blieb doch die Weissagung nie
an einen heiligen Ort gebannt; und noch mehr befreite sie sich hier
'von sllen #ussern Holfsmitteln . und Stdizpunkten. Hier fasste sie
frith ihren Zweck und ihr letztes Ziel richtig auf, welches kein andres
ist als dies, dass zuletzt alle in der Gemeine zu der prophetischen
Selbststindigkeit und Seligkeit in Jahve gelangen, die besondere

e -
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Prophetie also dann von selbst authdre nachdem sie ihr Werk vollendet
Nu. 11, 29. Joel 3, 1 f.: und dass siec zu dieser Erkenntniss ihres
eignen Endes gelangte zeigt am deutlichsten ihre hohe Freiheit und
Vollkommenheit. — Darum’ lautérte -sich denh auch hier das Propheten-
thum zuletzt zu der reinsten Gestalt und Fassung, erstieg dic hachste
Stufe die ihm durch sein Ziel gesetzt war, und musste in seinen
Folgen und Frichten von der grissten Bedeutung und ewiger Geltung
werden ; in ihm verklirte und vollendete sich alle Prophetie des Alter-
thums als in ihrem herrlichsten Muster und ihrer reifen Bliuthe: und
wihrend sie bei den andern Volkern unterging weil sie allmahlig
ganz entartet war, ward bei den Hebréiern erst die Zeit ihrer innern
Vollendung und Erreichung ihres Ziels ihr #usserer Untergang; wih-
rend von den Weissagungen der Heiden nur wenige sehr zerstreute
Spuren und Zeugnisse erhalten sind ¥, lebt die des alten Bundes in

. vollstindigen und unzerstorbaren auf immer fort und kann auch von
den Spiitern nie. genug erkan!lt und geschiitzt werden.

IL Der Prophet des Alten Bundes.

Betrachten wir nun, bei dem Propheten des A. B. stehen bleibend,
zuerst seine wesenthchen Zeichen.

1. Wie den wahren Propheten der Geist anweht und seine Geisten-
Augen in einem Dunkel der menschichen Dinge sehend macht, dies
ist zwar im einzelnen Falle als innerer Vorgang ein Geheimniss,
welches die Beschreibung eben so wenig erreichen kanm als der
Prophet willkthrlich den hohern Zustand -herbeizafahren und zu erzwin-
gen vermag: denn der welcher im Menschen hther steht und gewal-
tiger ist als er selbst, der gittliche Geist, der gewinnt zwar, wo er .
einmal wirklich Raum fasst, eine ins Unendliche. reichende Kraft se
dass er alles Dunkel durchdringen kamn welches die menschliche
S8chwiiche und Verwirrung erst geschaffen hat, aber er kommt nicht
mit Namen gerufen nech mit Gewalt herbeigezerrt, sondern frei und
unvermerkt, augenblicklich wie von gtnstigem Winde herbeigeweht,
dahin wo er seine Stitte schen bereitet und fir seinen Samen ein
geeignetes Feld findet. Wenn schon jetzt noch immer, nachdem doch
_durch alle: vorigen Jahrtausende so viele Gedanken in Bewegung

# Es wire allerdings der Mihe werth einmal alles zu sammeln was das
Prophetenthum der verschiedenen heidnischen Volker betriffi; aus den
@riechen hat Eichhorn in der Vorrede zur letzten Ausgabe seiner Ein-
leitung Bd. IV vieles gesammelt, jetzt kénnte man auch die indischen

und .altdgyptisthen Quellen benutzen.
) 2°



20 . L 2. Der Prophet des. Alten Bundes.

gesetzt sind, nur tberlicferte und fremde Gedanken willkihrlich her-

beigezogen werden konnen: wie vidl weniger konntc ein echter Prophet
den G@eist wie seinen Diener rufen und zwingen! Wohl aber lisst

sich naher verfolgen, was in ihm vorausgehen muss, damit im gin-
stigen Augenblicke das Licht des Geistes ihn wirklich ergreifen konne.

Und hier ist denn vor allem hervorzuheben, dass es gar keinen
echten Propheten Jahve’s geben kann der nicht zuvor seimen Blick
in die volle Herrlichkeit und Heiligkeit Jahve’s selbst geworfen und
dort des wahren ewigen Lebens so inne geworden ist dass es nun
auch wie sein neues Leben in ihm festbegrindet fortlebt. Einmal
muss der werdende Prophet erst des wahren Verhaltnisses -von Welt
und Jahve unerschitterlich gewiss geworden, das ganze erhabene
und heilige Wesen Jahve’s wie . in- einem klaren Bilde erschauet und
sich von ihm allein hingerissen gefithlt, einmal die gottliche Kraft
der Wahrheit der ganzen Welt gegentiber und sich selbst als allein
in ihr lebend und webend erkannt haben; einmal muss er mit der
wirklichen Arbeit und That seines Immern ganz in die gottlichen
Gedanken eingegangen und von ihnen fiir immer gefesselt und in
dieser Fesselung die wahre Kraft und Freiheit gefunden haben: das
ist die erste Bedingung und der wahre Anfang alles prophetischen

Wirkens, die heilige Weihe und der innere Beruf ohne welche keiner |
ein echter Prophet wird; und erst wer so seinen Blick nach innen |
geworfen und dort sein Auge verklirt und gestiirkt hat, vermag dann |

auch klar und fest nach aussen zu blicken und als Prophet auf die

Welt zu wirken. Von der Art und Kraft dieses Anfangs hiingt also |

auch das ganze kinftige Leben und Wirken eines Propheten ab; zwar
wird es auch nachher nicht an Augenblicken fehlen wo der Blick
wieder auf das Innere zurfickkehrt, wieder Jahve sucht und findet

vgl. Amos 9, 1 mit 7, 1. Hez. Cap. 10 mit Cap. 1: aber wo jener |

wahre kriftige Anfang noch nicht ist, bleibt alles folgende Streben
schwach und gebrechlich, unfruchtbar und leer, wihrend bei den
wahren Propheten jener Anfang unendlich fortwirkt und die Rpck-
erinnerung daran ihnen auch in spitern Jahren unvergénglich fort-
bliht. Wenn ein solcher Prophet eine grissere Schrift unternabm,
stellte er mit richtigem Bewusstseyn die Schilderung jenes oft schon
weil in der Zeit zuriicklicgenden heiligen Augenblicks an die Spitze,
wo er zuerst Jahve in seiner wahren Herrlichkeit erkannt und von
ihm sich geheiligt gestirkt und gerufen gefahlt hatte Jes. 6. Jer. 1.
Hez. 1 —3. ~ ' '

Es gehort weniger hieher die Wahrheit zn verfolgen dass auch
-dieser Anfang bei dem einzelnen werdenden Prophefen nicht ginzlich
abgebrochen und willkithrlich seyn kann, und dass sogar ihm geheime
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schwerer zu verfolgende Fédden zur Ankniipfung dienen, Faden welche
weit Uber jenen Anfang zurlick bis an die Grenze des Bewusstseyns
vom Leben und von gottlicher Bestimmung reichen (denn wer als
gewordener Prophet an scine ersten Urspringe und an den Zusammen-
hang alles mengchlichen Secelenlebens zuriickdenkt, wird finden dass,
er doch auch vor jenem Anfange nic so im Innern war dass der
Anfang in ihm gar nicht moglich gewesen wire); daher es Jer. 1, 3
heisst der wahre Prophet sey vor Jahves Augen von der Geburt an
zu seinem prophetischen Wirken bestimmt. .

Was aber weiter nothwendig hierher gehort, ist dass weder jener
Anfang fir den echten Propheten hinreicht als liesse sich der eben
angekniipfte starke Faden nun abbrechen, noch die Nothwendigkeit
immer wieder zur Urquelle den Blick zuriickzuwenden ihn erst damn -
treiben darf wenn' etwa ein neuer dunkler Fall ihn #usserlich bedrangt, -
als ob er den Zwang des' Geistes den er von vorne nicht ausiiben
konnte, nun nachher beliebig anwenden konnte. Sondern der Anfang
muss ihm zur Lehre und zum Triebe werden, dasjenige neue hohere
Leben nun fir immer eben so rein und stark zu bewahren wie er es
einmal mit dem Auge seines Geistes geschauet und in seinen Willen
und seine That aufgenommen hat. So wie er einmal vom reinen
Blicke in Jahve aus seine Augen in die Welt wandte und von da
wieder zuriick in Jahve, so soll er stets unermitdet in beide mit eben
so klarem als wachsamem Auge blicken. In die Welt muss er zwar
blicken und wie von seinem hohern Standorte aus alles Menschliche
iibersehen, um die alten und neuen Geschicke der Volker und Herr
scher auf jeder Stufe so zu verstehen wie' der gottliche Geist sie
gestaltet hat und fortwithrend gestaltet: aber wehe ihm wenn er jemals
seinen Blick im Getimmel der Welt verloren gehen liesse und vor-
eilig oder auch halsstarrig eine Ansicht oder Vorsicllung auffasste,
wenn er nicht vielmehr immer wieder auf Jahve allein zurtckkehrte
und wie auf hoher Warte gestellt (Hah. 2, 1. Jes. 21, 6—8) stets
unermiidet zum Himmel schauete, auf jedes leise Regen des gottlichen
Willens wie auf sein Zeichen sorgsam achtete und in jedem Augen-
blicke sich von dem reinen Geiste.warnen und leiten liesse. Da unten
wechselt bestindig alles: er aber muss stets auf das gespannt seyn
was die sich ewig gleiche gitlliche Stimme zu jedem Wechsel und
jedem Verhiliniss der menschlichen Dinge sagen wilrde, und kann
nie meinen schon genug gesehen und vernommen zu haben; sein Agge
muss immer klar, sein Ohr immer offen seyn, elwa so wie es Jes.
50, -4 f. schén beschrieben 'wird: und wenn er so immer nach dem
Sinne Jahve's spihet, dann kann er in dem vielleicht auch die kinf-
tigen Geschicke der Volker erspihen nnd weit in die Zukunft blicken.’
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Darum sind auch die Namen ;152 Spdher, Aufmerker, W3t} Wdchler
so sprechend, obgleich sie in schlichter Rede nicht vorkommen da sie
mehr nach/'dem. Gefahle (dex) Propheten selbst die Verfassung und Be-
stimmung des prephetischen Geistes ausdrticken Jes. 21, 11 f. 32,
8 vgl. 56, 10. Mich. 7, 4 vgl. v. 7. Jer. 6, 17. Hez. 3, 17 vgl.
die weiter gehende Erklirung dazu 33, 2—7. Oder, wie der Hirt
sorgsam und unermildet iber seine ganze Heerde wacht, soll zwar
auch der Prophet mit sciner wachsamen Liche die Gemeine umfassen
auf deren Hut er seines Geistes Auge gerichict hat; aber se dass er
stets auf den wahren und einzigen Hirten blickt und von dem gleich-
sam Aufirag und Vollmacht in jedem Augenblicke aufs neue erhilt
Zach. 11, 5 f.

Diese stete Richtung des Innern auf Jahve allein wind aber weiter
nar dann erstarken, wenn sic sowohl im ecignen Schosse alles ihr
feindlich entigegenstehende aufhebt als auch von aussen sich durch
nichts schrecken und hemmen lisst sondern miiten im Kampfe, weun
es nothig wire mit der ganzen Welt, dic gottliche Zuversicht und
Kraft behauptet. Gerade dies wird in der herrlichen Schilderung
Jes. 50, 4 f. am meisten hervorgehoben v. 6—9; und schon nach
den #ltern Beschreibungen solcher prophefischen Uranfinge folgt auf
die gottliche Weihe cines Propheten sogleich eine neue wunderbare |
. Kraft, auch gegen die ganze Welt 'sich stark und muthig richtend
und 5eden menschlichen Kleinmuth zerswlend Jes. 6, 5—8. Jer. {,
6—8. 17—19.

Die Vorbedingungen aller prophchschen Thatigkeit sind also der |
Art dass sie wenn nicht jhrer hohen Stufe doch ihrer Bedeutung und |
Nothwendigkeit nach eigentlich allen Menschen als die Gesetze des
Anfangs aller hthern Wirksamkeit gesetzt werden konnten; wie denn
wirklich die schone Schilderung Jes. 50, 4—9, obwohl vom Bilde
eines echten Propheten entlehnt, doch an jener Stelle als allgemeines
Mauster und klares Vorbild jeglichen gottlich - menschlichen Lebens
- aufgestellt wird, und wie es ja heisst dass zuletzt alle wie Propheten

werden sollen, némlich nicht sowohl den zcitlichen Aeusserlichkeiten
~ des Prophetenthums, den Reden und den Gebirden sondern dem
wahren innern Leben nach welches auf diesen Vorbedingungen beruht.
Die Griinde und ‘Tricbe alles hohern Lebens mussten bei den Propheten
nur mit grosserer Urspringlichkeit und reinerer Kraft hervorkommen
als bei andern: aber sie waren auch das nothwendige Gefiiss welches
der gottliche Geist vorfinden musste um seinen prophetischen Samen
hineinzuwerfen ; und wenn sie schon bei einem solchen Propheten der
nur cinmal in seinem Leben von prophetischer Gewalt bewegt wurde
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und klirzere Zeit wirkte, wie Amos, unmoglich fehlen konnten, so
mussten- sie noch nothwendiger bei demen welche ein ganzes mensch-
liches Leben dem prophetischen Bernfe widmeten, wie Jesaja Jeremja
u. a., die ewig frische und stets lebendige Quelle aller ihrer ver-
schiedenartigsten Wirksamkeit. werden. Und hier ist es von grossem
Werthe dass wir bei ihnen oft noch in einzelnen geschichtlichen
Spuren nachweisen konnen wie sie auch da sie schon lingst Propheten
waren doch immer aufs neue vom gottlichen Geiste sich innerlich
warnen und weisen liessen, eben dadurch aber von einer Stufe prophe-
tischer Gewissheit und Kraft zur andern emporstiegen. So war
Jesaja schon lange Prophet gewesen als er in einem neuen gefihr-
lichen Dunkel der Zeit einen neuen warnendep Wink yon Jahve
fihlte und dem -folgen zu wollen ohne Scheu bekamnte 8, 11; und
Jeremja’s ganzes Prophetenleben - ist, wie er es selbst beschreibt,
eigentlich ein unaufhorliches Zwiegesprich mit Jahve- wie mit seinem
Freunde und Herrn, nur unterbrochen wo es galt von der stets
erneuten immern Gewissheit aus in der Welt zu wirken: das Zwie-
gesprich ist oft von schweren Zweifeln des Propheten als Menschen
heimgesucht und droht in Trauer und Klage gegen Jahve zu ver-
sinken, aber immer schopft er zuletzt wieder Trost und Starkung aus
der hohern gottlichen Stimme die ihm entgegen schallt, und der eehte
Prophet witchst in ihm durch alle die &ussersten Gefehren von Stufe
zu Stufe, bis er als der letzte grosse Prophet A. B. anerkaunt und
verehrt in der Geschichte glénzt.

2. In dieser Weise bahnt sich dem werdenden Propheten der
Weg auf dem es mdglich- wird von dem gottlichen Sinne ergrifien zu
werden oder mit andern Worten an dem geheimen Rathe Jahve's
Theil zu nehmen und wie sein Vertrauter seine Stimme und seinen
Entschluss zu vernehmen Jer. 23, 18. 22 vgl. Amos 3, 7. 4, 13.
Denn das Gebiet der reinen d. i. gottlichen Gedanken, welches iber
aller Zeit und allem Menschlichen steht, liegt zwar immer dem Men-
schen nahe, schwebt aber iber ihm wie ein unantastbarer fremder
und machtloser Schatz wenn noch keine Briicke von ihm zu den Ver-
wickelungen und Finsternissen des wirklichen Lebens geschlagen ist;
es ist wie ein Zandholzchen das augenblicklich ztnden kann sobald
ihm der verwandte Stoff nahe konrmt, das aber ohne von dem berithrt
zu werden ewig ohne Feuer und Wirkung bleibt. Wenn aber der
menschliche Geist, so wie oben gesagt wurde verbereitet, von der
Betrachtung der Verwirrung menschlicher Dinge sich voll Eifer und
Feuer in jenes Gebiet wendet, dann kann sich dureh die Berithrung
des Zandstofles von beiden Seiten plotzlich wie ein Blitz vor ihm eine
Vorstellung, eine Anschaunung und ein festes Bild aufthun das er
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frither noch nicht hatte; statt der verworrenen Bilder dic dem simm-
lichen Auge in der wirklichen Welt vorllegen, geht dem geistigen
wieder ein reines Bild des vor Gotit Nothwendigen adf, und was .in
der geistigen Welt nothwendig sey das dringt gich in festen Gestalten
und Umrissen vor seine Seele. Das wahre Wesen der Vergangenheit
erscheint ihm wie in einem einzigen klaren Bilde, die Gegenwart
wird ohne T#uschung geschauet, und was in der Zukunft kommen
migse stellt sich wie in greifbaren Zigen und Gestalten vor den
Geist; was Jahve will und bereitet, schauet der Prophet wie mit dem
hellesten Auge, wihrend die Welt um ihm dies wunderbare Licht
nicht sieht. Dies ist die Luft wo der Prophet frither und zarter als
alle andre Menschen die werdende Zukunft wie vorausfithlen und was
die andern spéter grober erfahren schon in sich selbst feiner durch-
empfinden kann, wo er ein nothwendig kommendes gottliches Un-
glack sieht wenn noch keiner davon etwas merkt und den gottlichen
Zorn in der eignen innern Glut voraus empfindet Amos 3, 7.
- Jer. 6, 11, aber auch in gottlicher Freude frohlockt und jauchzet
wenn um jhn noch Trauer und Verzweiflung herrscht Jes. 21, 10.
40, 1 ff. Es thut sich ihm zuerst ein einziges dichtes Bild auf, das
aber weiter verfolgt in der Anwendung und Ausfithrung leicht in
einc Menge einzelner Bilder zerfallen kann.
Auf dieser Stufe der Anschauung bleibt auch der Prophet des A. B.
-stehen ; ja er weiss dass sie sein eigentlichster Kreis und sein Gebiet
ist, und sein nichstes Ziel ist gerade dies, die reinsten und klarsten An-
-schauungen von Jahve zu erhalten ohne durch éussre Hulfsmittel oder
gar durch T4uschungen dazu zn gclangen. Der Name eines Sehers ist
hiernach einer der passendsten gerade fir diese Propheten N Amos

7, 12./1 Chr: 21, 9 ff. %, und was er &ussert wird gern ™ Gesicht

genannt Jes. 29, 11. 21, 2; ja so schr passend sind diese Ausdricke
erschicnen dass jede prophetische Rede auch da wo man mehr das
Gesprochene (Orakel) und Geschriebene beriicksichtigt, ein Gesicht
‘heisst 1M 2 Sa. 7, 17. Jes. 22, 5. it Jes. 1,.1. Spr. 29, 18, und
dass das Verbum 'm'l schauen schlechthin vom Prophezeien oder Reden

eines prophetmchen Wortes gebraucht wird Jes. 2, 1. 13, 1. Hab.
1,1 u s,

* Wenn dagegen 1 Sa. 9, 9 erzihlt wird dass man in frihern Zeiten
"|§'| fiir” N\:;; gesagt lmbe, so ist allerdings- rlcbtlg dass in der ge-

wohnlichen d. i. nachdavidischen Sprache mh seltener als i das
prophetische Wesen ausdriickt und dass auch iy in schlichier Prosa

ausser der Chronik sohv&erlick vorkommt.
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Nun kommt zwar mit solcher Anschauung auch ein reiner Gedanke
hervor, da was in Jahve als nothwendig geworden oder sich bildend
uud kommend erschaut yvird,  auch einen gottlichen Grund.d. i. eine
Wahrheit haben muss; der Prophet sieht nicht bloss was Jahve ihm
zeigt, er hort auch sein klares Wort laut in seinen QOhren klingen,
und was er von ihm hort muss schon néher dem Ausspruche reiner
Wahrheit. stehen Jes. 5, 9. 22, 14 u. s. w. Allein nirgends erscheint
bei dem echten Propheten der Gedanke vor dem Bilde herrschend upd
sich hervordringend, er bleibt mehr die blosse Unterlage und tritt
nur hie und da sehiéirfer und einzelner hervor wie Jes. 1, 16 f.:
shnlich wie der Dichter Vorgestelltes, nicht aber reine Gedanken
schildern soll. Wiirde umgekehrt der Gedanke vorherrschen, so wirde
der Prophet zum blossen Lehrer und trite damit in einen ganz andern
Kreis. Dass reine Gedanken unter Menschen abgeleitet festgestellt
und verbreitet werden, ist erst eine Folge auch der Prophetie des A. B.*

Aber der grosse Vorzug einer Anschauung vor dem reinen Lehr-
satze liegt darin, dass sie gleich unmittelbar aus dem vorliegenden
Leben entspringt und eben so unmittelbar in dieses eingreift. Der
Gedanke geht da. sogleich in bestimmte Lebensverhiltmsse ein und
gibt Gber diese deutliche Vorstellungen und Bilder; ja- er arbeitet.in
der That schon in der wirklichen Welt seine Wahrheit zu grunden.
Is dem Gesichte das der echte “Prophet verkindet, liegt schon die
klare Voraussicht wie ein verworrenes Verhilltniss welches gegen-
wirtig dip Menschen drickt sich-anflisen mitsse; und wenn es im
gottlichen Sinne sgelbst sich so und nicht anders auflosen muss, so
liegt nicht weniger darin der gewaltige Antrieb zum entsprechenden
Handeln, zur Aufuahme dieser Ansicht in den Willen und in die
That. Die echte Anschauyng triigt den Keim des thiitlichen Eingrei-
fens in die Bedirfnisse der Gegenwart in sich, sowohl fir den
Propheten in dessen Gejste sie sich entztndet, als far die Horer
welche sic aufnchmen; darin steht sie unendlich hoher als die
blosse Lehre. .

Das .Schauen des Propheten reicht auch in die Vergangenheit
hintber, indem manches was vom Alterthume erzihlt wird ihm in
cinem ganz neuen Lichte erscheint, wie Amos 5, 23 f. Jer. 7, 22 f.
Doch das Gebiet des Alterthums war in jenen Zeiten noch nicht so

# 7. B. wenn Jesaja 22, 14 sagt: ,diese Todsiinde wird euch nicht ver--
geben werden, spncht Jahve“! so ist das zwar schon ein sehr kurs
eingekleideter Satz, aus dem "sich der reine Gedanke leicht ableiten
lasst: allein sofern der Satz sich ihm doch gleich unmittelbar in Bezug
auf die Zuhérer aufiringt, bleibt er im Gobiete der Anschauung, und
hat noch nicht die Art blosser Lehre.
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weit und so \sch\_vei'verstandlich, und dén Propheten bedringen viel-
mehr die Finsternisse der Gegenwart und Zukunft; die Zukunft muss
sein Schauen vorziiglich umfassen, und es kann keine Rede geben
wo er nicht das Bild ihrer Losung erklirte welches seinem Auge
vorschwebt. — Was aber der Prophet von der Zukunft schauet, ist
seinem Iphalte nach doppelter Art. Die Propheten von denen hier
die Rede ist d. i. die nachmosaischen, empfingen schon durch die
Gemeine worin sie wirkten und deren heilige Wahrheiten ihnen ent-
gogen kamen, die Grundzige ewiger Hoffnung und festen Vertrauens
auf das Ende aller Dinge: denn da wo die ewigen Wahrheiten einmal
so klar und fest wie in der alten Gemeine Israels erkannt sind und
als Grund des ganzen Lebens gelten, muss auch das starke Bewusst-
seyn herrschen dass sie nie wieder ganz verloren gehen konnen son-
dern vielmehr immer zuletzt zu noch grosserm Heile wirken milssen,
dass also die Gemeine welche sie in sich trigt den Keim ewig frischen
Lebens und unendlicher Fortbildung in sich habe, ja das Unterpfand
der einstigen Vollendung des ‘ganzen Strebens der Menschheit gebe.
Die von Eifer und Sehnsucht erfillte Einbildangskraft kann die hier
vorliegenden Hoffnungen weiter verfolgen und eben so lebhaft als
wahr. ausbilden, wie denn wirklich allmahlig unter dem nie ruhenden
glahenden Sehnen und Ringen der Phantasie dieser Propheteh die
-ganze Menge und die' Herrlichkeit and Wahrheit der sog. messiani-
schen Hoffnungen von diesem Ursprunge aums sich hervorgebildet hat:
aber der Grund aller dieser Hoffnungen gehort nicht diesen Propheten
an, er ist schon wie. ein-angeerbtes altes und unzweifelhaftes Gut,
worin sich die ahnende und sehnende Seele frei nach allen Seiten
bewegen kann. Und gewiss ist dies ein Hauptvortheil dieser Propheten,
dass sie alle schon in einen Kreis treten der mit der erhabenen
Geschichte der Stiftung und Erhaltung’ der wahren Gemeine anfingt
und mit der gewissen Aussicht auf ihre ewige Fortdauer und die
nothwendig aus ‘ihr hervorgehende Vollendung aller Giter schliesst.
Aber die Gegenwart ist oft so weit von dem Zicle dieser Vollendung
entfernt, ja der Weg dgzu scheint wohl vollig entweder verdumkelt
oder abgeschnitten. . Hier erhebt'sich also die eigentliche prophetische
Thatigkeit; und wie ein Prophet aus dem Dunkel welches die Gegen-
* wart und néichste Zukunft umhillt den gottlichen Weg zeigt zu
jener ewigen Hoffnung und Vollendung, danach ist seine Grosse und
Wahrheit zu bemessen. Denn es muss zwar bei ihm auch tber diese
nihere Zukunft ein Bild, eine bestimmte Vorstellung sich gestalten,
auslaufend in die unveriinderlichen Hoffnungen und Bilder der ent-
feruntern Zukunft: aber dies Bild der nihern Zukunft ist far den
Augenblick offenbar viel wichtiger und entscheidender als das der
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entferntern, es umfasst eine bestimmte Ansicht und Auflorderung tber
das was gegenwirtiz zu thun oder zu lassen sey und wirkt se
unmittelbar auf die Entschliessung des Willens und die Art der That
ein. Hier ist der erste Prifstein fir den echten Propheten aufgestellt.

Jedes Bild uber die Zukunft ist aber wesentlich eine Ahnung =~
d. i. ein Versuch und Ringen des schauenden Geistes von einer
bestimmten Wahrheit aus sich die Gestaliang der Zukunft bestimmter
vorzustellen und den Schleier des Ungeschenen zu durchbrechen;. es
ist keine Beschreibung der Zukunft in so strengen geschichtlichen
Zugen wie sie sich dann in der Wirklichkeit zu entwickeln beginnt.
Die Ahnung geht auf das Ganze Grosse und Letzte hin: dem mit
Recht Unglick ahnenden Propheten .schwebt gleich der Untergang
als letzte Strafe vor; nun kommt dieser vielleicht nicht sogleich oder
nicht so ginzlich, aber die innere Wahrheit der Drohung bleibt se
lange die Verkehrtheiten die diese hervorriefen fortwirken, mag sie
etwas frither oder etwas spiter erfillit werden. Oder wenn der von
froher Hoffnung oder heiliger Sehnsucht geschwellte Blick des Propheten
eben in der Betrachtung der sog. messianischen Zeit verweilt, so
schwebt diese ihm wohl als bald, als eilig kommend vor, und was er
klar und gewiss schaut scheint ihm auch nicht mehr so fern; nun
zeigt dann zwar die Entwickelung der Dinge wie viele Hemmupgen
der sehnsiichtiz geahneten Vollendung sich noch entgegenthtrmen
und immer weiter verschwindet diese wieder vor der Gegenwart:
aber die reine Wahrheit dass die Volleidung kommen werde und
gerade unter den vom Propheten angegebenen Bedingungen kommen
musse , bleibt unversinderlich dieselbe, sie gilt zu jeder neuen Zeit
wieder, und unvermerkt erfitllt sich doch von Zeit zu Zeit schon
ctwas von der grossen Hoffuung. Die Ahnung sucht ferner ihren
Inhalt moglichst klar und bestimmt zu zeichnen, und nimmt um das
in der That Ungesehene zu schildern, aus der Vergangenheit und
aus den volksthtmlichen Begriffen die Vergleichungen und Bilder
welche ihr entgegen kommen ; der Unglacksahnung kommt das Andenken
an Sodom und an alle die Schrecken der Natur, der heitern Hoffuung
und Schasucht das an die mosaischen und davidischen Zeiten entgegen:
aber doch will der Prophet im Grunde nicht sagen dass nichts als
die einstigen Dinge von Sodom von Mose und David wiederkehren
oder bloss Erdbeben und Donner kommen werden, sondern in diesen
Vergleichungen redend meint er doch etwas Hoheres. Die Ahnung,
in gewissen dringenden ‘Lagen noch niher die Zukanfl zu durch-
dringen strebend, wagt es endlich-wohl gar Fristen und Zeiten in
der Eniwickelung der als gewiss erschauten kinftigen Dinge zu
setzen: aber alle solche nahern Bestimmungen uud Berechnungen
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sind nur Versuche in ihrem- eignen Kreise, aus’ jhrem eignen Willen
und Wesen aufzufassen und zu beurtheilen. Nicht zu gedenken dass
alles was der Prophet droht oder verheisst durch die Aufnahme
‘bedingt ist 'die’ 'sein Rath und 'seine Aufforderung, ja auch seine still-
schweigenden aber nothwendigen und an sich klaren Voraussetzungen
finden.© Darum gilt das Bild zuletzt doch nicht nach scinem Kleide
sondern nach dem Sinne der Gedanken und Aufforderungen welcher
in ihm verborgen ist; und man wiirde bestindig irren wenn man
Bild und Ahnung nicht nach ihrem eigenthiimlichen Leben auffassen
und beurtheilen wollte. So bald wie Mich. 1—3 ahnete ist Jerusalem
damals nicht zerstort, aber dennoch ist, da dieselben Ursachen welche
jene Ahnung veranlassten nicht grindlich gehoben wurden. die Zer-
storung endlich nicht ausgeblieben; buchstablich so wie Jes. 29
ahnet ist das damalige Jerusalem weder belagert noch errcitet, aber
dennoch kam es wie Jesaja geahnet hatte noch zu seiner Lebenszeit
in Gefahr und erfuhr daraus eine wunderbare Réttung ; in den Berech-
nungen Jes. 32, 14.f vgl mit v. 10. 29, 1 und bes. v. 17 liegt,
wenn man dic Worte sclavisch nimmt, ein kleiner Widerspruch, der
Areilich bei lebendiger Zusammenfassung aller Bilder wie sie vor des
Propheten Seele stehen konnten , leicht verschwindet; Hos. c. 2 besteht
die Strafe Israels in der Vertreibung in die Wiiste, c¢. 3 fi. mehr in
andern Dingen z. B. in der Verjagung nach Assyrien und Aegypten,
doch alle diese Ahnungen waren in. gleicher Weise moglich und
widersprechen sich ginzlich nur wenn man sie mit geschichtlichen
Ausspriichen oder gar mit #ussern Vorschriften verwechsell. Wie
"man aus Jer. 26, 1—19 sieht, hatte das mittlere Alterthum auch
noch einen richtigen Sinn fir die wahre Bedeutung prophetischer
Ausspriiche in dieser Hinsicht, ohne sie so misszuverstchen wie im
Mittelalter geschah und noch jetzt an vielen Orten geschieht.
- 3. Wenn nun den echten Propheten der hohere Gedanke Gber-
rascht, so ist's als ob eine gewaltige Hand von oben ihn ergriffe and
festhielte, deren Uebermacht er nicht widerstehen kann: es ist der
heilige Augenblick wo eine neue klare Wahrheit in ihn dringt und
~ ihn so erfullt dass er selbst durch sie ein anderer Mensch wird und
cher sein Leben liesse als sie; die Hand (auf ihm) wird gewaltig ist
stehende Redensart geworden um diesen Augenblick der Entzickung
zu bezeichnen -Jes. 8, 11. Hez. 3, 14 vgl. 2 Kon. 3, 15. Es ist
moglich dass man ihn um Rath frigt und seine Worte so nur zur
Antwort auf vorgelegte Fragen werden (gesetzt, er findet dann wirk-
lich im gotilichen Sinne eine Antwvort) vgl. Jes. 30, 1 ff. 37, 1—7.
Jer. 37, 3. 17. Hez. 20, 1 fi. Zach. 7, 2 und die Erzihlungen der
Geschichtsbitcher.. Aber .auch ganz ohne solche #ussere Veranlassung
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kann ihn die gewaltige Hand von oben packen, ja die Begeisterung
ist wohl dann meist noch urspriinglicher und kraftiger, wenigstens
konnten Fragen erst dann an einen Propheten gerichtet werden wenn
er sich schon durch eignen Trieb als echten Propheten bewihrt hatte.
Der echte Prophet also bleibt nicht etwa an einer Orakelstatte und
wartet slolz bis man ihn aufsuche: wie er vielmehr auf alles achtet
und alle Schicksale seines Volks und der ganzen Menschheit im
Herzen tragt, so ist's ihm, wenn er nun wirklich tber ein Rithsel
der Zeit das sieht und hort was Jahve ihm unwiderstehlich ver Auge
und Ohr bringt, als ob er von Jahve - seinem Herrn gesandf wirde
mitten in der Welt nach der Wahrheit zu reden und zu handeln die
allein in ihm lebt; es ist dies von der grossten Bedeutung, dass das
gottliche Amt des wahren Propheten so als eine Sendung mitten in
die Sturme und Fluthen der Welt gilt, damit die Wahrheit und der
Prophet als ihr Werkzeug sich in der That und Kraft durch Kampfen
Leiden und Siegen bewshre, und der Prophet nicht fur sich sondern
allein fur das gottliche Reich und dessen Forderung wirke Jes. 6, 8.
So tritt der Prophet @berall offentlich auf wo er am nachdriicklichsten
das zu erkliren hoffen kann was er eben zu erkliren hat, meist bei
dem Tempel wo die Priester und ein grosser Theil des Volks sich
leicht versammelte Joel 1, 2 ff. Amos 7—9. Hos. 9, 8. Jer. 7, 1 ff.
19, 14. 26, 1 f. 28, 1 . Zach. 7, 2, oder auf dem Markte beim
Gerichte Amos 5, 10. Jes. 29, 21; aber er erscheint auch da wo
man ihn am wenigsten erwartete und lisst sich nirgends abweisen
Jes. 7, 1 ff. 22, 13 1. 28, 7 . Es kaun keinen Gegenstand des
sittlichen und des offentlichen. Lebens geben der fur ihn zu fern und
zu schwer, keine Person die fir ihn eu hoch und maichtig wire;
auch Priester, auch Firsten und Konige missen seinc Stimme ver-
nehmen, ist er wirklich von Jahve getriehen, und wo die grosste
Gefahr “herrscht, .da tritt er am meisten vor den Riss Hez. 13, 5.
Und er wirkt endlich nicht bloss fur sein Volk, sondern wie vor
Jahve und seinem Geiste alle Volker wieder gleich sind, so uber-
blickt er von seinem erhabenen Stande aus die Geschicke aller
Volker rings um die alte wahre Gemeine und redet aueh uber sie
entweder drohend oder frohlockend was im Augenblicke der Anschauung
seinem Geiste unentweichbar vorschwebt vgl. 1 Kon. 19, 15 f.
Jer. 28, 8. . ' ,

Wie der echte Prophet das Wort Jahve's das ihm zugekommen
ist nicht friher #ussern, wird als bis es in ihm ganz klar und sicher,
bis es wie ein Theil seines innersten Lebens und Denkens geworden
ist: so wurde er aufs dusserste fehlen, wemn er aus blosser mensch-
lichen Furcht und niederm Bedenken die gottliche Stimme zuriick-
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drangte welche ihn wirklich treiben will; das wire von seiner Seite
die Sinde gcgen den h. Geist, und in der alten Gemeine blieb das
lebhafteste Gefohl ivorherrschend wie der Prophet um keinen Preis es
wagen dirfe den gottlichen Aufirag ohne Weigerung und Schmélerung
nicht gerade so auszufithren wie er ihn in heiliger Stunde empfangen
Amos 3, 8. 1 Kon. 13 bes. v. 21. 26 und d. B. Jona. Und wie er
dem reinen Zuge widerstehen weder kann noch soll, so miissen alle
in der Gemeine ihn gewdhren lassen in der Austbung seiner Pflicht,
mag er angenehmes oder mag er missliebiges verkiindigen; er gilt
sogar nach dem #ussern Gesetze als der unantastbare Gesandie eines
Hohern Dt. 18, 15 fl. Jer. 26, 1—19. Freilich ist nun dabei seine
Verantwortlichkeit ungemein gross, nur der Erfolg erst kann ihn vollig
-rechtfertigen Jer. 28, 8 f., und mit Recht -musste das Gesetz den
welcher nachweislich Falsches und Ungottliches ausgesagt und so das
Volk verfithrt hatte als des grissten Verbrechens schuldig betrachten
Dt. 18, 20—22: aber der echte Prophet welcher ganz rein in Jahve's
Sinne athmet und redet und handelt, kann auch gar nicht anders als
das vorbringen was weil es in Jahve gedacht und in ihm nothwendig
ist, auch der Erfolg im Grossen bestitigt. Nur das Wort Jahve's

~ steht ihm zu Gebote, er hat weiter keine Wafle weder zum Angriff
noch zur Vertheidigung, und muss sich ruhig zuriickziehen und den
Erfolg erwarten sobald er gethan was nicht zu thun far ihn Stnde
wire, wie Jesaja das Muster dieser majestatischen Ruhe und Fas-
sung nach der hochsten Erregung gibt 8, 16 fI., 30, 8 f.: aber sein
Wort ist wie Feuer eindringend und wie Felsen zerschmetternd, und
er fihlt in sich selbst wie der goitliche Geist mit unwiderstehlicher
- Gewalt alles in der Welt vermag sogar Reiche erhebt und zerstort
und Volker straft oder heilt Jer. 1, 10. 23, 29. Hos. 6, 5. Jes. 31, 2.
Darum klingt denn auch in der Rede der Propheten das Wort
dessen sp oft mit dem unmittelbaren Ich durch, dessen Sinn in ihrem
. Innern so lebendig ist dass sie selbst vor ihm verschwinden. Der
hohere reine Geist schafft sich in ihnen seine Klarheit, sein eignes
eben so unfehlbares als fruchtbares Denken: nun tritt dies Denken des
gottlichen Geistes in der Stunde der Thatigkeit nach aussen, der
Offenbarung, eben so unmittelbar und gewaltsam hervor wie es in
seinem Werkzeuge, dem Propheten, stark und unhemmbar steht: und
das sind die hochsten Stellen, die Spitzen und Gipfel der propheti-
schen Rede wo sein Ich vor dem hohern Ich ganz verschwindet
und ans seinem Munde unwillktthrlich die ganze Wahrheit und Kraft
des ewigen Geistes selbst spricht. Keineswegs als ob der echte
Prophet darum sich selbst in der That vergisse und ohne Selbstbe-
wustseyn zu reden anfinge oder in Bewustlosigkeit und Wahnsinn
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endigte : sein Bewustseyn ist freilich von vorn an ein hoheres an
Inhalt sowohl wie an Kraft und Haltung, es ist nicht das
gemeine gottleere und gottirige ; auch ist-das Reden von Gott in der
ersten Person bei ihm nicht etwa schon bloss zur steifen und darum
trigen Gewohnheit geworden, etwa wie Muhammed in seinen spitern
Suren von dieser steif-stolzen Form nicht mehr ablassen kann: son-
dern er fingt dberall an von sich selbst aus das von ihm im Geiste
bereits erschauete zu verkilndigen und hoért wieder mit sich auf,
verliert auch im Verlaufe der Aecusserung nie das Bewustseyn der
zarten Grenze zwischen Gottlichem und Menschlichem, wechselt die
Rede wo es nothwendig scheint und mischt wieder rein vom Mensch-
lichen ausgehend neue Beweisc, neue Bilder und Betrachtungen ein,
errothet auch nicht seine menschlichen Gefithle am rechten Orte ver-
lauten zu lassen, aber wo der innerste und reinste Gedanke seine
Hohe ersteigt und die gottliche Gewalt sich nicht ferner hemmen
lasst, oder wo der Prophet schon ganz in das selige Schauen der
ewigen Hoffoung versunken ist, da tritt unwillkahrlich aus seiner
Brust das ewige Ich hervor, sey es an die Zuhdrer sich wendend
oder bisweilen wie im Zwiegespriche an den Propheten selbst, stellt
seine unausweichbare Wahrheit und seinen unentfliechbaren Nachdruek
hin, und verkiindet Gedanken vor denen keiner mehr gottliche Furcht
(Religion) hat als der Prophet selbst. So ist in der prophetischen
Rede ein stetes Wogen von Hohe und Tiefe, von hinreissender Erre-
gung und von Sammlung und liuhe, und nur an den Spitzen und
Hohen ftritt der reine Gott hervor, um dann desto michtiger zu ergreifen
und festzuhalten,

Sonst aber, abgesehen von dieser innern Nothwendigkeit der
Aeusserung, ist' gerade dies das Eigenthamliche der prophetischen
Darstellung , dass sie keine bestimmtere Weise hat, sondern wie ihr
Zweck tber alle Weisen menschlicher Rede hinausgeht, so alle diese
gebraucht wie sie eben diesem Zwecke am meisten entsprechen. Der
Dichter hat seine bestimmten Weisen, und kann damit nicht so bunt
und schnell wechseln: denn sein nachster Zweck ist nicht der auf
andre zu wirken, er muss sich und seiner eignen Lust und Kunst
genagen. Der Prophet will und muss aof Andre wirken, und wirken
auf die unmittelbarste und eingreifendste Art: da ist ihm jedes Mittel
und jede Darstellung recht welche den Zweck am nichsten erreicht.

a. Das nichste Mittel ist allerdings die Rede, und zwar die
ausfahrlich erschopfende Rede, welche zwar nicht das Gefahl und
den Anschein hat als bedirfe sie erst der Beweise fir ibre Behaup-
tungen, die aber dennoch bei der inmern Nothwendigkeit auch des
Gottlich - Menschlichen sich vor dem Horer zu rechtfertigen und
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erweisen nirgends bloss befiehlt und vorschreibt, sondern sich auf
das mannigfaltigste zu stitzen und zu erdrtern strebt und auch
von ihrem, hohen :Stande aus, nirgends sich dem Horer niher
und ndher zu erkemnen zu geben so leicht ermiidet. Diese Rede ist
das umfassendste und méchtigste Mittel des Propheten, worauf er
zuletzt immer wieder zuriickkehren muss, weil sie die deutlichste
Dollmetscherin seines Innern ist. Sie war also auch gewiss bei den
Propheten am meisten ausgebildet, wie wir noch jetzt aus den geschrie-
benen Sticken schliessen konnen; der Prophet war der wahre gebil-
dete Volksredner, und alle offentliche Beredsamkeit des alten Volks
vereinigte sich in ihm. Die Rede selbst aber kann schnell nach allen
Empfindungen und Bediirfnissen wechseln, kann klagen und frohlocken,
drohen und ermahnen, mehr oder weniger sich zur rein dichterischen
Hohe und Ruhe erheben, sogar voritbergehend einmal in das wirk-
liche Lied sich zurtckziehen Amos 5, 2. Jes. 1, 21. 5, L
) b. Allein die ausfuhrliche Rede findet nicht immer gleich ihre
Zeit und ihren Ort, weder von Seiten des Propheten noch von Seiten
seiner Horer. — Dem' Propheten kommt seine Wahrheit, wie oben
erklirt wurde , zunichst nicht in der Weise blosser Worte oder Reden,
sondern in der dichtern und lebendigern Gestalt ven Anschauungen
und Bildern zu, die wic lebende Wesen vor seinem Geiste schweben;
und da sein Sinn so wie eben gesagst ist bestdndig in Jahve weilt
und sehnt und dichtet nud trachtet, so ist es nicht anders moglich
als dass Jahve selbst immer in diese Einbildungen oder Gesichle als
" die vorherrschende und alles bewegende Person sich einflicht. Ahnet
er z. B. Unglick, so sieht er im Geiste Jahve diese oder jene Art
von Strafe schaffen und bringen; er erschrickt vielleicht im ersten
Anfange, wo das Bild sich ihm aufdringt, selbst ver der Grosse
- dieser Strafe die nun kommen soll, wagt es wie in Zwiegespriichen
mit seinem Herrn und Freund ein anderes Bild, eine andere Moglich-
keit aufzustellen, aber kommt dennoch zuletzt auf die hohere gottliche
Nothwendigkeit zuriick, bis die Gewissheit klar vor ihm steht und
er sie ausreden muss. Was sich nun so im Propheten unter lebhaften
geheimen Zwiegesprichen mit Jahve zuerst geregt und vor scinem
Geiste gestaltet hat, mit dessen Erzéhlung fangt er gern auch seine
offentliche Aeusserung an; und die Horer ihrerseits konnen wohl oft
leichter durch solche sinnlichere Darstellung kurzer trefiender Bilder
und durch die mehr erzithlende Haltung des Ganzen schnell ergriffen
und bewegt werden. Und wie 'des Prophelen innere Thitigkeit mit
Bildern anfingt, so gestaltet ‘sich umgekehrt das entferntestc und am
schwersten erkennbaré was sein forschender Simn ergreift leicht aufs
neue in Bildern wie in fernen Wolken an seinem Himmel: so dass
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man wohl sagen kaun, mit Gesichten fange der Prophet an und hore
er auf. Solche Gesichite nun wurden zwar oft eo geschildert wie sie
dem Sinne des Propheten, varschwebten; ‘wie Amos 7, 1—9, 6. Jer.
24. 1 Kon. 22, 19--23: allein ohne weitere Erklarung und Anwen-
dung in cigentlicker Rede gentgen sie doch schwer, sie sind mehr
wie Vorltufer oder Versuche die im Inmern des Propheten nicht fehlen
dirfen im Vertrage aber nicht nothwendig sind, und dass der Prophet
je grésser er ist desto weniger ihrer im wirklichen Vertrage hedarf,
zeigt klar das Beispiel Jesaja's, weéleher wo er éffentlich auftritt stets
gleich-in den reinen und klaren Redefluss seine innern Anschauungen
verarbeitet und dadurch im Grumde dech noch Klarer und gewaltiger

" wirkt: demn das Bild bedarf noch der nihern Deutung und gleicht
noch leicht dem Rithsel vgl. Nu. 12, 6—8.

Indess kénmen Fille eintreten wo- der Prophet eine besondere
Ursache hat das Bild vorldufig allein hinzustellen. Denn die offenc
Darlegung der reinen Sache wiirde vielleicht fir den ersten Augen-
blick ilwe beabsichtigte Wirkung verfehlen, wenn die Horer sie zu
vernehmen za unfihig sind; der Prophet kann es z. B. vorzichen erst
durch das seheinbav harmlose Bild die Horer zu fesseln und sie dann
plotzlich durch die davon gezogene Anwendung zu Uberraschen. So
stellt Mieha 1-Kon. 22, 19—22 erst cin Gesicht von himmlischen
Erseheinungen hin,-um dam schnell eine gefithrliche Anwendung
daraus zu #iehen; wenn sich dagegen das Bild noch harmloser in
niedere irrdische Erscheinungen klcidet und den Horern aus ihrem
eignen Kreise alles verdeckt nahe stellt, so ist das ein Glefchniss
(eine Parabel) zu nennen, eine Darstellung worin die Propheten eine hohe
Kunst und Sicherheit zeigen 2 Sa. 12, 1—9. Jes. 5, 1—7. Hos. 12, 1.
Oder der Prophet kann auch eimmal schlechten und hochmitthigen
Horern gegentiber reeht mit- Absicht sefn Gesicht ganz in der urspring-
lichen diehten und ratheelhaften Gestalt geben, um im Wettkampfe
fhnen ein Rathsel verzaleger an dessen Losung sie schon verzweifeln
sellen, wovon Jes. 20, 1—S8 vgl. v. 11 ein merkwurdiges Beispiel ist.

e. Hiezsu kommt noch, dass siech auch in der Darstellung sehr
stark gzeigen kamm wie sehr der echte Prophet der Mann der Kraft
und der 'Phat:ist, der zwar nichts will als Jahve's Wort verkiindigen,
dieses aber nicht.bloss mit dem Munde verk@indigt sondern dureh sein
ganzes Leben und Treiben darstellt. Der echte Prophet kennt sein
Mass und seine Grenzen: aber inmerhalb dieser ist ihm Lebhen und
Reden, Wort und That ganz gleich und das eine vom andern unzer-
trennbar; er muss zugleich entsprechend handeln, und dberall das
auch dureh dte That Bewihren was sein Inneres hewegt, ja die That

verknfipft erst seine Worte inauflslich mit dem Leben. Dies zeigt’
Proph. A. B. L . 3
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sich in den mannigfaltigsten Weisen. Es ist ofR den Propheten ein
unumgiagliches Bedtrfniss den Gedanken den sie &ussern wollen
sogleich. durch'ein %usseres 'Bild und Zeichen am eignen Korper und
im eignen Thun auszudriicken: der zu velle Gedanke geht in ein
sichtbares allen verstindliches Zeichen ither, rein aus innerem Triebe,
ohne Nebenzweck , nicht als blosses Vorbild sondern schon wie ein
wirklicher Anfang der Zukunft: ist das prophetisehe Innere zu voll
von dem Vorgefuhle dass Unglack und Gefangenschaft felgen musse,
so legt er ein Joch auf seine Schulter eder geht barfuss wie ein Gefan-
gener ; oder ist sein S8inn zu voll vom Vorgefuble des Glickes und Sieges,
so legt er Horner an wie ein zermalmender Sieger, als machte er selbst
die Zustiinde schon durch deren gottliche Nethwendigkelt er wie kein
anderer fohlt; es kann das ein plotzlich kommender und schnell den
Zweck erreichender Trieb des Propheten seyn, oft aber bleibt er auf
lange in dieser ungewdhnlichen Erscheinung bis Vorgeftthl und Ahnung
. sich in der Welt erfallt. 1 Kon. 11, 30 £ 22, 14. Jes. 20. Jer. 19,
1M 27, 2. 28, 10—12 vgl. wie ein Prophet so an sich selbst eine
gefihrliche Parabel darstellt 1 Kon. 20, 35—43. Umgekehrt werden
ihm auch die Ereignisse und Zeichen der WeR durch die in seinem
Innern herrschenden gewaltigen Gedanken so lebendig und sinnvoll |
dass er darin Zeichen und Beweise seiner geistigen Wahrheiten fahlt
und oft mit ihm ein weiter Kreis von Horern derselben Empfindungen
voll wird; es bedarf da nur einer geringen Achnlichkeit und Gedanken-
verkniipfung und sogleich steht ihm das Aussere Ereigniss micht mehr
so einzeln und todt da, obwobhl hier die TAusohung sehr nahe liegt,
1 Sam. 12, 16—19. 1 Kon. 13, 3. 2 Kon. 13, 15—19. Doch das
wichtigste ist hier, dass einem Propheten, der ein langes Leben dem
hohern Berufe weiht, auch sein ganzes Haus, sein Wetb und sein
Kind, und alle die scheinbar gleichgtiltigen Dinge des Privatlebens
mit seinen mannichfachen Erfabrungen im Lichte der hohern Wahr-
heiten hellleuchtend und heilig werden, und er je langer er lebt sich
mit desto mehr %ussern Zeugnissen Denkmalen und Erinnerungsmittein
dér Wahrheit umgibt welche von seinem Geiste and durch diesem von
Jahve ausgeht: wie unten besonders bei Jesaja weiter erklart werden
wird; vgl. Hos. 1. 3. Jer. 13. 16. 18. 32. Ist da z. B. eln hoherer
Gedanke aufgekommen den das Volk nicht gleich fasst: er macht
sich selbst oder eins seiner Kinder zum Zeichen und Unterpfande
davon, indem er ihn in einen kurzen klaren Namen zusammenfasst
und damit sich oder sein Kind benennt; so gewiss nun als er selbst
oder sein Kind lebt und athmet, erhalt sich der Gedanke in dem
_bedeutungsvollen Namen, Leben und Daseyn der Person ist von ihm
unsertrennlich, und alle Glieder dieses Hauses wandeln als lebendige
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Zeichen und Unterpfinder der an ihr Daseyn gekntipRen Wahrhelton
umher.

Ks ist dieser Drang/\die 'Weissagung 'an den lebendigen Beweis
und dadurch an das Leben selbst so eng und so zwingend als mog-
lich zu kniipfen, welcher die grossen Propheten so oft treibt das was
an und far sich schon vor Jahve wahr uad gtltig ist, noch dureh
ein Zeichen, eine Art Vorbedeutung und Anfang der Sache selbst,
zu bestutigen. Die Propheten geben und ‘die Horer- winschen und
nehmen es im einfachen Sinne; und so lange die Wahrheiten selbet
noch wenig Raum und Festigkeit haben, ist eine seiche Halfe ven
beiden Seiten noch gut und unschuldig. Als Hauptsache aber erscheint
es mpirgends bei dem echten Propheten A. T.; es ist immer nur
Begleitung , Hilfe,. nicht die Sache d. 1. dic Wahrheit selbst; und
sobald diese stark genug gewerden, muss ¢s von selbst wegfallen.
Vgl. weiter anten. Wie aber ein Prophet so ein Zeiohen gab, konnte
ans in manchen Féllen nur derch jeizt unmogliche Beobachtung der
Zeichen selbst gans deutlich werden; gewiss wird auch im Leben
jedes Zeichen immer die Nebenrolle gespielt haben.

Soféern nun der echte Prophet so nicht bloss im Worte sendern
vielmehr im gansen Leben und in Kraft und That als Bote Jahve's
erscheint, erwartete die Welt mit Recht von ihm .nicht bloss Rath
sondesrn aueh hohere Hillfe in den Beschwerden des Lebens, und von
ihm wurde zu einer Zeit wo andere Arien Heil und hohere Halfe
des Lebens zu spenden nech sehr schwach waren, eine jede Lebens-
hilfe gern gesucht. Und unstreitig waren die grossen Propheten auch
in dieser Richtung Weskeeuge des wabhren Heils und geben den
Beweis wie von der lebendigen Kraft des Geistes Jakve’s auch nach
unten hin die Erkenntniss und die Linderung so vieles mensehlichen
Elends ausgehe: allein wie nahe hier hesonders von Seitea der
.Empfanger der ‘Woblthaten allerlei Missverstindniss und falsches
Begebren obwalten konne, zeigt schon die alie Erzihlung 2 Kom.
3, 11. Doch diess weiter zu verfolgen ist nicht dieses Orts.

3. Dic Propheten A. B. nach der Geschichte.

Es verpteht sich leicht dass diese allgemeine Art und Weise
eines echien Propheten A. B. sich nach der mehr menschlichen und
dichterischen Seite hin bei den einzelnen sehr verschieden gestaltet.
Aber ausserdem durchlfuft sie fre bedeutenden Wechsel nach der

Entwickelung der Geschickte im Ganzen und @rossen, und erst
. \ g
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allmithlig tritt die reinste Gestalt hervor bis ¢un Welcher diese wan-
derbare Prophetie sich erhob.

1. Die/vielen| Jadrhanderte Zwischen Mose und ‘Amos: kann man
als das erste Zeitalter der Propheten A. B. bezeichnen. Wir haben
aus ihm zwar nur das kieine B. Joels als eigenhindige Schrift
eines Propheten: doch kémmen wir aus ihm und den zerstreuten
geschichtlichen Erinnerungen uns noeh eine ziemliche Vorstellung
fher das Wesen dieser frithesten Zeit bilden. — Wir sehen da gleich-
sam noch den Naturzustsad der israelitischen Prophetie, und die wun-
derbare aber fast unnahbare wide Grosse Elia’s gilt hier als Muster.
Die erhabenen Wahrheiten der echten Religion und Gemeine treiben
swar aufs michtigste die Propheten dieser Urzeit, und die grossten
unter ihnen, welche ganz aus eigner urspriinglicher Kraft wirkten,
entwickeln die ungeheuerste Kraft und erfelgreichste Wirksamkeit;
es ist nur eine der Folgen ihrer grossen Wirksamkeit dass sich zuerst
um Samuel,  dann wieder besonders im nordlichen Reiche um Ela
eine stets wachsende Menge ven Schilern bildet, wodurch das
Prophetenthum zwar an innerer Kraft bei vielen verlor (wie schon
Elischa weit unter Elia steht), aber an weiter und schneller Aus-
breitung seiner Wahrheiten desto mehr gewann 1 Sam. 10, § fl. 19,
21 . 1 Kon. 18, 4. 13. 19 f 22, 6. 2 Kon. 2, 7. 16 {. vgl. mit
1 Sam. 3, 1. Allein der Prophet bleibt eben nech ganz in seiner
ursprimglichen ungetheilen stayrren Macht stehen; wenn er redet und
anorduet anterwirft sieh nocli- leicht das ganze Volk ohne Widerspruch
und Bedenken oder, wo es widerstrebt, firchtet es ihn mit unheim-
licher Scheu; sein Wort ist fast noch ganz wie Befehl, im Staate
wie Wort eines Gesetzgebers, im Kriege wie Feldherrnwort; und
noch Joel zeigt im Ausdruck und im Erfolge diese alterthumliche
steile Grosse eines Propheten. Es fehlt also der Prophetic in der
That noch an leichter Beweglichkeit und Mittheilbarkeit, sie steht
noch mehr wie eine fremde starre Macht, wie eine fussere Gewalt
dem Volke gegentber und geht noch zZu wenig in sein innerstes
geistiges Leben ein. Sie kimpft zwar mit der ungeheuersten Kraft
siegreich gegen das Heidenthum in allen Gestalten, gegen die Konige
und gegen das ganze Volk, Elia ist der mit Himmel und Erde
kimpfende Riese des Prophetenthums welcher nach den wunderbarsten
Kimpfen und. Anstrengungen zuletzt Uber alles siegt und in seine
Herrlichkeit eingeht: allein auf ihre eigmen verbergemen Mingel und
Gefabren ist sie noch wenig aufmerksam geworden, sie steht also
noch in mancher Hinsicht unter dem Schwer-Gesetze der blossen
Natar, und ist ihrer vollen reingeistigen Grdsse und Kraft nech nicht
gauz inne geworden. Die augenblickliche rithselhafte Stimmung
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splelt in ihr noch eine starke Rolle: nach ihr wihlt Samuel den Ssul,
eilt ein Prophet aus Juda, als fihite er wohl das Gefihrliche was er
unternimmt, spornstreichs indas nordliche Reich ein drohendes Wort
zu verkiindigen und kehrt eben so sehnell ohne sich anfzuhalten wieder
heim 1 Kin. 13, salbt ein Schiler Elischa’s den Jehu rum Konige
schnell wie 'im Fluge als wandelte er auf heissem Boden 2 Kon. 9,
1—11; aber die Stimmung ist oft schwer zu erlangen, also kommen
bei Propheten die gerade nicht zu den grissten gehéren nech Halfs-
mittel vor um sie zu reizen z. B. Musik, zumal da der Prophet noch
gern nach alter Weise auf alles mogliche eine Antwort suchte 1 Kon.
22, 14. 2 Kon. 3, 15, und ist die Stimmung cndlich da, so geht sie
bei solchen aueh wehl noch in die heftigen Bewegungen eines Sinnes
tber der sich nicht fassen kann 1 Sam. 19, 24. Nu. 24, 4. 16. Vor
der Allgewalt solcher Prophetle verschwindet zwar leicht jede andre
Gewalt ; whhrend nur ein so starker koniglicher Geéiat wie der David's
nehen ihr seine Wirde behauptet - ohne sie zu veraehten oder gar zu
vernichten, and so der Welt das erste grosse Beispiel des gliek.
lichsten Zunsammemwirkens der koniglichen und prophetischen ‘Gewalt
gibt, fallen vor ithrem blossgn Worte alle die schwiichern koéniglichen
Méchte, Saul, Rehabeam wie Jerobeam, das Haus Ahab: aber nicht
immer ward durch solchen Sturz ein David erhoben, das Haus Jerobeam
ward nicht besser als Rehabeam, das Haus Jehu nicht lange vorsich-
tiger als das Haus Ahab. Wir konnen daher bei allen den grossen
Vorztigen welche die Prophetie vom eehten sittlichen Geiste der wahren
Religion getrichen schon offenbart, in dieser langen Zeit doch nech
picht ihre Vollendung sehen; die Mtngel 'aber welche ihr ankleben,
stammen iltrem Wesen nach aus der heidnischen vormosaischen Zeit
und sind hier nur.poch nicht tberwunden.

2. Eine andere Art, ven Prophetie gzeigt sich in dem Jahrhuuderte
von Amos und Hosea am bis in die Zeiten Kénigs Manasse. Da ist
die hohe einifachie Ehrfurcht des Velks vor dem Propheten gebrochen:
mitten in Isracl, dem prophetischen Volte, wagten sehon vielé z. B:
dber das Nichteindreffen prophetischer Drohungen zu spetten, da der
Tag Jahve's d..i. der grosse Gericlits - und Straftag dessen Nihe die
Propheten- 8o oft werkndigt hatten, so wie er gedroht war nech
immer nicht 2u kemmnen sehiew, zumal vor der Zerstorung Samariens,
Amos 6, 3. 9, 10 vgl. 5, 18, Jes. 5, 19. 28, 9 f 22; ja manche
errdthen sogar nicht mehr die wabrsten Worte cines Propheten, weil
sie ihnen unbequem sind, fiir blosse Schmihreden zu hallen und den
besten in seimer Pflicht gewissenhaftesten Propheten deswegen su
verklagen Mi¢h. 2, 6 fl., oder doch unter irgend einem Vorwande
sich seinem Worte nu entzichen Jes. 7, 12. Und wihrend das Volk
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jetzt schon se stark seine Mindigkeit zu fahlen anfingt, bricht im
Schosse gerade dér Propheten ‘welche nicht etwa heidnischen Gottern
sondern Jahve selbstOzu (dienen vorgeben, eine gefahrliche Spaltung
aus, indem sehr viele bereits der echten prophetischen Strenge und
Tugend vergessend dén Leidenschaften und Verkehrtheiten der Grossen
schmeicheln, den bessern Propheten sich widersetzen und damit wohl
gar etwas sehr zeilgemiisses zu thun meinen Jes. 28 f. Mich. 2 f.
Dadurch wird nun die Stellung- der treuen Propheten Jahve's sehr
verschieden: will die echte Prophette hier wo ihr eignes Daseyn in
und ausser ihrem Kreise so heftig bedréingt wird nicht weichen und
untergehen, so muss sie im Kampfe gegen alles, auch gegenm ihre
empfindliche Verachtung und gegen ihr eignes Zerrbild alle ihre ver-
borgensten Krafte und Fihigkeiten hervorlocken und das Aeusserste
erstreben was jhr im Guten moglich ist. Und eben das ist in der
That in dieser Zeit von ihr erreicht: stegreich gegen ihre eigmen
Gefahren erhebt sie sich wie verjingt und wiedergeboren mit der
wuanderbarsten Kraft, gewinnt ausserordentlich an Selbstverleugnung,
Freiheit und Beweglichkeit und kommt bis xu dér Stufe wo ihre
Wirksamkeit zu jhrer Zeit die reinste wund segensreichste, fir alle
_ Zeiten aber die unvergesslichste und ewigste wird. Dies Jahrhundert
ist das goldene Zeitalter der Prophetie A. ., und in Jesaja sehen
wir den vollendetsten Ausdruck dieser Hohe, den grossten unter einer
Menge von grossen ihnlichen Propheten. Jetzt erst kann man klar
tibersehen, welcher tiefe kriftige Grund von Anfang an -in dieser
Prephetic gewesen seyn muss, der es moglich machte dass sie diese
Hohe erreichte. Doch finden wir noch jetzt gerade bei dem Muster
dieser Zeit, Jesaja, das beliebte Anbieten und Geben von Zeichen und
einige andere Reste der frithern gewaltthiitigern und unvollkommaern
Jabrhunderte, welche beweisen dass die denkbar hochste Stufe der

" Prophetie doch hier nicht ganz erstiegen war.

3. Unmittelbar nach dieser schonsten' Zeit der alten Prophetie ist
ein seltsamer Stillstand in ihrer Entwickelung sichtbar, wahrscheinlich
wegen der harten Verfolgung gegen die Propheten Jahve's worin sich
Konig Manasse gefiel 2 Kon. 21, 16. Aber ein innerer Stilistand
war in dieser Zeit da sie eben am gewaltigsten shre edelsten Krifte
entfaltete , noch nicht moglich : gegen das Ende des damaligen Reichs

von Jerusalem hin, unter Konig Josia und seinen Nachfolgern, erhebt

sie sich mit newer Entschiedenheit und erhdlt esch moch ins Exil
hinein mit unzerstorbarer Kraft. Und wirklich setst sich in dieser
ihrer dritten Stufe die Reinigung und Vellendung moch ristig fort
welche sie in der zweiten so michtig erstrebt hatte ; aueh die wenigen

bei Jesaja woeh sichtbaren Reste der Gewaltsamkeit -und -Unfihigkeit |
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hrer Jugendzeit legt sie jetzt ab umd besehrdnkt sich ganz rein auf
ihr wahres unantastbares Heiligthum , auf das klare und reine goit-
liche Wort welches von der einen Seite seinen Unterschied von dem
unvollkommenen Arten'der 'Offenbarung z. B. durch Traum sehr wohl
erkaunt hat und so auch seine eigme Nothwendigkeit lebhaft fahlt,
ven der andern aber sich mit sick selbst begntgt und sich niemandem
gewaltsam aufdringen will Jer. 23, 28 f. Hez. 3, 17—-21. 33, 2 fI.
Es ist wanderbar za sehen wic Jéremjh, das Muster dieser letzten
Gestaltung der. Prophetic, und .sein Schuter Hezegiel schon mitten
unter dem anfangenden Verfalle des Prophetenthums erst die echte
Ansicht 0her sein Wesen aussprechen mnd durch ihr Beispiel in ihrem
ganzen Leben bestiitigen. Aehnlich aber hat die echte Prophetie nan
auch im Leben des Volks den Sieg Gber alle Entartungen und Halh-
heiten davon getragen: im ersten Zeitalter mischt sich moch stark das
Priesterthum in ibr Gebiet indem dem Mohenpriester sogar gesetzlich
das Orakel (die Urinr) zukommt und leicht auch jeder andere Priester
sich far fihig dasu Mit Rcht. 17 f., und neben dem Prophetenthum
Jahve’s erhalten sich noch so viele andre heldunische Orakelarten im
Haufen des Volks, wenn euch widergesetzlich; im zweiten Zettalter,
dem der gressen Propheten, Lremnt sich die Prophetie so bestimmt
vem Priestertbume dass der Riss nicht wieder zu fullen ist, wiahrend.
die heidnischen Qrakel als tief unter der echiprophetischen Wtrde
stehend kaum noch von ihr berticksichtigt werden Jes. 8, 19 1.; jetzt
weiss man im ganzen Volksleben kaum noch etwas von dem Urim -
und seit Mianass¢ wendet sioh nicht leicht einer mehr an die Todten-
beschworer wmil Ubrigen heidnischen Wahrsager. Im ersten Zeitatter
lisst sich die Prophetie noch auf unbedeuntendere, mehr zufallige Fragen
ein; im zweiten wendet sie sich zwar noch ummittelbar drohend an
Hoherstehende Jes. 22, 15, riehtet sieh aber sichtbar immer entschie-
dener und einziger auf die hohen allgemeinen Fragen der ganzen Zeit
hin: im dritten begntigt sie sich rein die allgemeinen Anschauungen
in ruhiger Weise zu entwickeln. '
Aber neben diesem Aufschwumge zur hochsten Ausbildung steht
auch schon der sichtbare und unahwendbare Verfall der alten Prophetie,
und gerade Jeremja und Hezegqiel Zeigen bereits die deutlichsten Spuren
dayon. Demm der ganze Geist des alten Volks ging damals, als
hiitten ihn die grossen Kimpfe der vorigen Zeiten zu stark angestrengt,
einer gewissen Abspannung und Erschlaffeng entgegen; insbesondere
war die ginsltiche Auflisung des. iussern Reichs unvermeidlich: jene
allgemeine Erschlaflung fuhlt auch der prophetische Geist des Volks
mitten in seiner letzten Erhebung , und da die ganze bisherige Prophetie
aufs engste mit dem bestehenden Reiche und dem vollen Leben des
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Volks verkaupft gewesen war und in der offeutiichen Rede und That
ihwe herrlichsten Krifte entfaltet hatte, so musste Verfall und Auf-
losung des Staats auch auf sie 14hmend wirken und aus dem Propheten
als offentlichen Redner mur noch einen Schriftsteller machen, wie
man zum Theil schon bei Hezegiel deutlich sieht. Denn allerdings
waren zwar die meisten Propheten schon der letsten Jahrhumderte
zugleich Schriftsteller und Redner gewesen:‘ aber die Sehriftstellerei
war doch, wie unten weiter erklirt wird, bei ihnen erst Folge und
Frucht der offentlichen Rede und That: blieb mwun von diesen beiden
Beschaftigungen bloss die eine, nimlich die abgeleitete und weniger
.urkréftige, so musste sich einmal die Schriftstellerei allmahlig selbst
danach bedeutend #ndern, indem das Geschriebene weniger das wahre
Abbild der gewaltigen unmittelbar wirkenden offentlichen Rede wurde,
der Schriftsteller also in seiner Eirisamkeit dafur lieber blosse Gedanken
und Einbildungen des sinnenden Geistes hinwarf, auch mehr durch
aussere Kunst der Wirkung nachsuhelfen for gut fand; daher demn
zuletzt die Visionen, deren Gebiet die grossen Propheten so sehr
beschriinkt hatten, nar noch kunstvoller und herrschender wieder-
kebren. Und dasn konnte doch auch- die kunstvollste Schriftstellerei
nie den lebendigen Hauch ersetzen aus dem die alte echte Prophetie
hervorgegangen war, sodass jene einseitig ubriggebliebene Schrift-
stellerei nothwendig von dem lebendigen Quell aller Prophetie immer
weiter abirren musste.

Zwar war diese, Jahrhunderte lang immer reiner uund krafliger
ausgebildete Prophetic -zu michtig als dass sie nunm plotalich’ absterben
kosute. Zur Zeit der Befreiung des Volks ans der Verbaunumg und
der Grindung des neuen Jerusalems bliht sie noch einmal schnell
wieder auf und trégt noch viele eimer so grossen Vorzeit wardige
Frtchte; dass es damals sogar noch eihe Monge sehr thiitiger Propheten
gab, merki man ausser andern Spuren aus Zaeh. 7, 3. 8, 9. Neh.
6, 7—14. Allein innerlich war der Keim des Todes schon za wirk-
sam und diese Nachbluthe war ohne nachhaltige Folge. — Auch als
vom faniten und vierten Jahrhandert v. Chr. an jeder dffentlieh wirkende
Prophet aus dem Volke génzlich verschwunden war , setzte--sich doch
wenigstens schriftlich mancher Keim und Spross der alten Prophetie
fort. -Allein daraus bildete sich eine so sehr verschicdeme Art. von
Literatur , dass daven erst unten in einem besondern Anftange dieses
Werks die Rede seyn kamn.

Aber auch abgesehen von diesen Hussern Hindermissen lag seit
dem Anfange dieses dritten Zeitraums in der Prophetie selbst eine
vielleicht noch michtigere Ursache zu ihrem allm#hligen Sinken ver
wodurch auch jene erst vollkommen yerstorend werden konnten. Es
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ist dies eine Ursache welche zuniichst umerfreulich doch zuletzt zur
erfrenlichsten Erscheinung wird. Denn am Ende musste doch auch
diese ganze Prophetie ihr,Ziel und ibren Ausgang erreichen: es war,
wie oben gezeigt, doch nur eine der vielen mdglichen Formen in
. denen der gottliche Geist sich unter Menschen offenbart; die Form
hatte ihre Nethwendigkeit bis der bloss durch sie errcichhare Zweck
erreieht war: wie nun aber durch sie der Zweck erreicht war der
oben erklirt wurde, wie sie die Ftlle von Wahrheiten welche nur
durch sie in der Menschheit gegrtindet werden konnten wirklich in
ewigen Werken gegriindet hatte, da zerfillt sie sogar durch eigne
Auflésung in sich selbst und vergeht wm nur ihre unverginglichen
Schopfungen zurtick zu lassen. Nun aber hatte siec um diese Zeit
schon die grdssten Schiitze an den Tag gefordert: der eigne Reich-
thum trat ihrem weitern Wirken in den Weg, und viele sltere Orakel
werder ven den Spitern, als konnten diese nach ihrem eignen Gefihle
nichts Besseres geben, mehr-oder weniger veriindert wiederholt :
Wiederholungen welche einen ganz andern Grund haben, als wemn
die grossen Propheten der miltlern Zeit mit Absicht und ohne Hehl
einen altern Amaspruch wortlich wiederholen bless um daran ihre
eignen Betrachtuugen zu knipfen Amos 1, 2. Jes. 2, 2—4. ¢. 15 f.
Mich. 4, 1—4, denn dies geschieht aus nichis weniger. als einreis-
sender eigner Armuth welche sich mit dem frahern Reichthume begnigt.
Und der ganze prophetische Weg, den mit eben so grosser Wahrheit
als Erfolg zu bahnen den d#ltern Propheten sichtbar so ungemeine
Kiimpfe gekostet hatte, war nun so geebnet und leicht, dass von der
einen Seite die Horer gebildeter sind und die prophetisehe Rede ihr
Gewaltsames abstreifend allmshlig in den Lehrvortrag ‘ibergeht, von
der andern Seite aber eine Mepge unfjihiger Nachfolgex entstehen und
allméhlig auch die schonste Form verderben konnte. Zwar hatte sich
der Prophetenstand verhilinissméssig auf eine bewunderungswilrdige
Art rein von Acusserlichkeiten gehalten: kaum zeichnete ihn seit Elia
eine besondere Art von rauherer Kleidung im Mantel und Girtel aus
Zach. 13, 4. 1 Kon. 19, 13. 19. 2 Kon. 1, 8. 2, 8. Jes.. 20, 2 vgl
Matth. 3, 4, wihrend der Prophet welcher nicht von eignen Mitteln
leben konnte hichstens freiwillige geringe Gaben annahm 1 Kin. 14,
3. 2 Kon. 4, 42. 5, 5. 8, 8. f. vgl. Nu. 22, 7. Allein die eigenthim-
liche Sprache und Schriftstellerei welche sich unter den Propheten
gebildet hatte, dgs gewichtige Wort mm oR3 und #hnliches, gewann

allmshlig einen so weiten Raum und dabei so hohe Geltung, dass
sich wahl viele Ehrgeizige bewegen liessen ungeachtet eigner Unfthig-
keit, ja wohl gar- zu .tbeln Zwecken, v. B. aus Schmeichelei gegew

-~




42 L 8. Bic Propheten A. B. nach der Geschichte.

Grosse, das Acusserliche der alten verehrten Propheten nachzushmen.
Schon Jesaja und Micha kampfen gegen Irrpropheten Jahve's; aber
noch gauz/ anders)sprechen Jéremja (an vielen Stellen, bes. 23, 9—40)
und Hezegiel ¢. 13 vgl. Neh. 6, 7-—14 gegen die Unzahl und vollige
Entartung vos Pfopheten und Prephetinnen, und cin Prophet wimscht
geradezu dass kunftig gar keiner mehr als Prophet aufstchen moge
Zach. 13, 3—6: wihrend auch das Volk seluerseits immermehr an
der - Prophetie verzweifelt und jhr hef weitem nicht mehr mit dem
alterthomlichen kindlichen Vertrauen entgegenkemmt Hev. 12, 2228,
So war die Prophetie in dieser Zeit, wie die echten wund grossen
Propheten selbst einsehen, iw innerer Auflésung, ihre schaffende Kraft
war gehemmt und jhre Form aus Obergrossem Gebrauche bereits
missbraucht; ihr nichsler Zweck war erreicht, und fhre allmihlige
ghngliche Ersehopfung kein Ungléck mehr. KEs musste eine gany
verschiedene ' Zeit kommen, wo die Mebge ven Wahrheiten welche
sie an den Tag gefordert hatte erst recht betrachtet and ange-
. wandt wurde, eine Zeit nicht des Sochaffens sondern des Erklirens
und Anwendens, eine Zeit wo nachdem die lebendige Prophetie langst
verschwunden war, sogar eine @bergrosse Dtrre und Unfruchtbarkeit
auf jenen Reichthum folgte, bis endlich der grosste und ewigste Prophet
aller kam um den ganzen A. B. zu vollenden: doch von dem zu
reden gehort nicht in dieses Werk.

II. ®ie Propheten im Sdyreiben.

1. Dass das Schreiben bei den Propheten nichts urspriingliches
noch nothwendiges gewesen, geht aus dem Vorigen von selbst hervor.
Indessen konnten schon frih gewisse Ursachen einen Propheten zu '
dem Entschlusse bewegen die entflohenen Gedanken seiner Reden
durch die Schrift zu fesseln. Nichts ist hier belehrender als das
Beispiel der eignen Aeusserungen Jesaja's. Wenn seine Zeitgenossen
eine grosse Wahrheit die er wiederholt offentlich verkandigt hatte
nicht fassen und glauben wollten, dann am meisten zog ihn derselbe
prophetische Geist, welcher ihn zum Reden getrieben hatte, mit gewal-
tiger Aufforderung zum Schreiben, um auch durch dies Mittel fur
seine Zeit zu wirken und fiar alle Zeiten das zum ewigen Zeugnisse
_niederzulegen was er wie sein eignes Leben als wahr fahite 8, 1.

"~ 16. 30, 8. Oder wenn ein Prophet echon lange gewirkt und vieles
erfahren hatte, dann konnte er beim Rickblicke auf sein ganzes
prophetisches Wirkea es wohl eimnmal far gut halten durch die Schrift
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das Wichfigste seiner Reden wnd Thaten zm verewigen und so ein
dauerhafteres Denkmal sur Belehrung fir nahe und ferne gegenwirtige
und wzukOoflige zu hinterlassen;ds eine 'wohlangelegte Sammlung
solcher Kernspriche und Ergebnisse eines langen prophetischen Lebens
ihre besondere Bedeutung haben konnte, um jefst mur an die denk-
wirdige Erzshlung Jer. 36 zu erinnern. Seo ging alles prophetische
Schreiben (oder Dictiren) wrsprénglich aus dem Drange des Lehens
selbst hervor, als ecime der Folgen und Friichte dea prephetischen
Wirkens Qberhaupt; es wurde eine schine Fortsetzung und Erginzeng
der echtprephetischen Thatigkeit, und kenute nur allmihlig, js voll-.
kommen erst in den spitesten Zeiten in eine Wlesse Sehrifistellerei
Gbergehen die keine offentliche Rede und That voraussetate.

Der Aufmeichnungen kounten swei Avien seyn: entweder karzge-
fasste Haupt - umd Schlagworte einer Rede, welehe ein Prophet for
das Volk mit grosser Volkesohrift auf offentlich aufgesteilte Tafeln
schrieb, wie Inschriften als Denkmale fur jedermann, dergleichen
Jes. 8, 1. 30, 8a gemeint werdem: oder auefUbrliche Darstellungen
in eigemtiichen Bichern, die einzigen welche sich erhalten haben und
wovon Mer weiter die Bede seyn kann. Dass solche eigentliche
prophetische Bucher schon im frihesten Zeitalter nicht selten verfasst
wurden, dafur liessen sich viele Grinde aufihren: wir beschrinken
uns hier der Kurze wegen auf folgenden: In dem B. Joel, welches
selbst noch ams jemem Zeitalter stammt, sind nicht bloss die eigen-
thamlichsten prophetischen Vorstellaigen und Namen schon gegeben
z. B. der wichtige Begriff des Teges Jahve’s, dodass man merkt wie
Joel nur eime lingst angekntipfie Gedankenreihe anderer Propheten
fortsetzt, sondern auf frithere Orakel wird theils ausdriicklich (evie
Jahve gesagt hat 3, 3 vgl. Hos. 7, 12) theils durch die Farbe der
Rede (4, t wo die Vosstellung von der Erldsung verausgesetzt wird)
deatlich hingewiesen; nun aber pflegt ein Prophet nicht etwa seine
eignen frohern Orskel so amzufihren, die Worte weisen also auf
bekannte Ausspriiehe moch Mlterer Propheten als Joel suriick, die wir
uns am leishiesticm eben so sechrifflich denken wie sodamn Amos auf
die schrifilichen Orakel Joel's suritckweist, und wie wir auch sonst gar
keine Ursache haben das kieine Bueh-Joels welches sich jetrt allein
erbalten hat far das einzige Buch zu halten welches so frih geschrieben
wurde; auch Jes. 2, 3—4 ¢. 15 f Mich. 4, 1—4 (um jetzt nur bei
den prophetischen Béchern A. B. stchen zu bleihen) werdea sonst
verloren gegangene Stiicke aus diewer iltesten Zeit angefthrt. Dech
blithete gewiss im mittleren Zeitalter, wo die grossten Propheten
lebten, auch diese Schriftstellerei am schonsten, wahrend sie im
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spitern Zeitraume sichdbar fast zu appig sich ausbreitete und desto
hiufiger wurde jo mebr die echte Proplieﬁc abnahm.

1I. Denken |wiramns nun einen Propheten vom Reden zam Schreiben
tbergehen, so werden wir swar von selbst erwarten, dass seine
geschriebene Rede im Allgemeinen das Ebenbild seiner mumdlichen
trage. Und wirklich lehrt das der Augemschein. Die geschriebene hat
.gauz das Lebendige und Rasche, das augenblicklich Sohlagende, das
Abspringende und Einlenkende, das Ueberraschende und Ergreifende
der mundlichen Rede. Uad wie die Propheten wenn sie offentlich
aufiraten auiichst allein zu den versammelten Minnern redeten, dann
auch wohl bej einem bequemen Stillstande oder vuletxthin ein “Wort
an die entfamter stehenden Wetber richten moehten, so kommen auch
in ibren Sehriften solche kirgere Ansprachen wn die Weiber am Ende
eines lingern Gansen vor Amos 4, 1—3: Jes. 3, 16 — 4, 1. 32, 9—13.
Hez. 13, 17—-23.

Allein eben so unverkenabar ist dass seine Schrift in maucher
Hinsicht eive von der mimdlichen Rede ziemlieh abweichende Gestalt
erhalten musste. Der mundliche Vortrag konnte, wenn aueh durch
die bageisterte Stimmung und die Hohe der prophetischen Gedanken
nothwendig Uber die gemeine Rede hervorragend, doch nicht so eben-
miiseig und abgerundet seyn, wurde auch wohl oft durch Einsprache
der Zuhorer unterbrochen vgl. Jes. 7. Jer. 13, 12 f.: die schriftliche
Darstellung, an sklavische Wiedergebung des Gesprechemdn nicht
gebunden , wird den Sinn des Gesprochenen ebenmissiger und geord-
neter, aw manchen Stellen auch wohl susgefahrter und bestimmter
wiedergeben. — Und da die Niederschreibung so ausfuhrlicher wohl-
sngeldgter grosser Reden wie z. B. das B. Amvs, Jes. 28—32, das
B. Micha, offenbar viel Ueherlegung und Kumst erfordert, also erst
elnige Zeit nachdem der Prophet durch grosse Ereigniss¢ veranlasst
offentlich gewirkt ‘ haite wahrénd grosserar Muasse demkbar ist: so
stromten dem schreibenden Propheten eft schom die Erfahrongen zu
die er mitlen in seinem offentlichen Wirken gemacht hatte und die
nun leicht unvermerkt in seine Schrit iabergingen und deren Farbe
ued Haltung bedingten. KEin deutliches Beiapicl gibt die Stelle Jes.
28, 1 fi., wo aufs lebendigste alle die Hrfehrungen wisdergegeben
werden die der Prophet ‘cinst machte als er mit secinem drohenden
Worte ein dppiges Gelage miichtiger Spotter berraschte. — Aber oft
war eine Schrift auch bestimmt die Gedanken mehrerer in verschie-
denen Zeiten gehaltener Reden oder gar die Ergebnisse eines langen
prophetischen Wirkens.zu sammeln: da -musste sie nothwendig noch
freier ihr Amt verwalen. Sie nahm dann zur deutlichern Unterschei-
dung der Erinnerungen von Reden aus verschiedenen Zeiten oder
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vum nshern Verstindmisse der Reden selbst leicht geschichtliche
Bemerkungen mit auf, wie wir dies in schwachen Anfingen bei den
Bachern Joels Hoseas und Amos, in weiterer Ausdehnung bei den
grissern Biicherm Jesaja's und Jeremjas sehen; wellte der Prophet
seine aws dem prophetischen Sinne hervorgegangenen Handlungen und
Thaten zugleich beschreiben, so konnte er ausserdem der geschicht~
lichen Einkleidung nicht entbehren. Waren ferner die Ereignisse schon
weiter vom Augenblicke der Niederschreibung entfernt’ und drangte
sich ein grosser Kreis von prophetischen Woiten Thaten und Erleb-
nissen vor den Augen desr Schriftstellers zusammen, so war eine
wortlichere Wiedergebung noch unthunlicher, das Wichtigste aus der
Masse musste npoch schirfer ausgelesen werden und spiitere Erfah-
rungen konnten noch leichter sich einmischen ; wie sehr das Geschriebene
sich dann mehr nach allgemeinen Gesichispancten und einer Art von
passender Sachordnung als naeh der strengen Zeitfolge richtete, zeigen
die BB. Jercmja’s und Hezeqiel's sehr deutlich. Endlich komnten in
solche Werke leicht auck Gedanken und Darstellungen kemmen welche
die mindliche Rede nie berithrt hatte: denn gewiss hat ein echter
Prophet der schon lange gewirkt hat im Heiligthame seines Herzens
noch mellr Gedankeri und Erfahrungen als er jemals offentlich ausge-
sprochen hat oder aussprcchen mag; kommt aber nun einmal die Zeit
zum ausfihrlichen Darstellen und Aufzeichnen, so offnet sich wohl
sein Herz freier und: erschopfl tiefer seine Geheimnisse. So entwirft
sich vor dem Geiste des- Propheten heim Zurtickdenken auf seine
Erfahrungen leicht ein neues treffendes Bild, als kime ihm #cin eignes
fraheres Leben in der Welt und in Jahve in cinem neuen helleren
" Lichte und in einer hohern gottliohen Geschichte entgegen: und es
entstehen herrliche Erzsahlungen hoherer Art in denen sich die niedere
Erfahrung uad Erinnerung mit gottlichen Wahrheiten und Ueberhlicken
wunderbar vercinigt und versshnt hat, Geschichten nicht wie die
Sachen sinnlich sich ereigneten aber wie sie nach ihrer innern Noth-
wendigkeit vor dem géttlichen Sinne klar aufgedeckt liegen Hos. {1,
2—2, 3. c. 3. Zach. 1. 18, 7--9. 1 Kon. 19, 9 fl.; es whrden dies
Stoffe zu gottlichen- Dramen seyn, wenn die Kunst sie weiter ergriffe
und verarbeitete.. Und-noch weiter hinauf kann ein Prophet dann an
den heiligen Augenblick seiner ersten Berufung und Weihe zurtick-
denken und an der Spitze seiner gréssern Schrift die Gefiihle schil+
dern welche von jenem an sein ganges prophetisches Leben halten
und tragen Jes. 6. Jer. 1. Hez. 1—3. Von der andern Seite kann
der Prophet sich bei Abfassung einer dingern Schrift auch in der
Gegenwmt und in der Welt weiler umsehen und manches z. B. ther
die Verh#Rnisse der fremden Volker in den Rahmen seiner grosser
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gottlichen Betrachtung wad Beschreibung sufuebmen was er sonst wohl
kaum mindlich so beréthren wiirde.

Auf solche| |Art) warde | die- Schrift eme geistige W’iedorbelebnng
und neue Schopfang der Rede, eine Schipfung die freilich unmoglich:
gewesen wire wenn nicht die Rede mit ihrem Leben und ihrem
Erfolge vorausgegangen, die aber in mancher Hinsicht noch @ther jene
hinausgeht und ibre eigenthimlichen Zwecke so wie Vortheile vor
jemer voraus hat; wobei sich leicht versteht dass der eine Prophet
z. B. besonders Amos sich enger an das Bild der mundlichen Rede
hillt als der andere z. B. besenders -Hosea. Ein prophetisches Stick
ist eine Arbeit fur sich, mit ihrer eignen Anlage, und Ordnung: jedes,
das kileinste wie das grisste, muss z. B. die Zukunfi oder vielmehr,
um gleich ndher im Sinne dieser Propheten zu reden, den grossen
entscheidenden Tag Jahve's beriihrem, sey es bestimmter oder bloss
andeutend, allein an welcher Stelle des Ganzen dieser Gipfel der
Rede am besten hervorgekehrt werde das. ergibt sich erst aus der
wohlbedachten Anlage und dem Baue des Ganzen. Eben so ist jede
grossere Schrift mit einer Gberlegenen Voreinsicht geordnet welche
wenn swar nirgends éngstlich ibr Ziel festhaltend doch auch nirgends
ganz fehlt, indem sie z. B. mit der Weihe des Propheten den passend- |
sten Eimgeng zum gressen Ganzen ertffnet, die in grossen Umrissen
darzustellenden messianisehen Weissagungen gegen das Ende hin|
zusammendringt, an einer andern bequemen Stelle alle die Orakel |
tber fremde Volker zusammenstellt u. s. w. |

II. Wie sehr nun so die prophetisehe Sehtiftstellerei eigenthim- |
" lich ausgebildet war, ergibt sich am deutlichsien wenm man niher!
ihre Art und Farbe, ihre Urspringe und Bestandtheile untersucht.
Zwar ist der Prophet in der Darstellung keineswegs an éine Schreibart
gebunden:, wie aus dem Obigen hervorgeht, wendet er far geschicht-
Hiche Theile die gemeine Schreibart an, und dagegen erhebt sich
seine Rede an gewissen Stellen bis zum Gesange in eingelnen sneh
eindringenden Versen mit reipdichterischer Sprache (8. S. 32), wl-
rend spiitere Schriftsteller die schon weniger aus dem Lebem schreiben,
segar lange Lieder einflechten Hab. 3, 3—135. Allgin sowohl jenes
als dieses ist Ausnahme; und die eigentliche Rede, welche als Abbild
der, feierlichen mitndlichen Rede den breiten ‘Grund einer prophetischen
Bchrift anusmachen muss, hal eine ganz eigenthimliche Ausbildung
‘und Gestalt. Sie ist namlich von der einen Seite an Inhall und
Schwung zu erhahen als dass sie zur gemeinen Sprache (Prosa)
herabsinken sollte : von der andern aber wieder zu sehr. fir die unmit-
telbare Wirkung im Leben bestimmt als dass sie sich von diesem so
-weit und so ganzlich entfernen konnte wie die strenge dichterische
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Form. Darum schwebt sle zwischen bebden so inder Mitte dass sie therall
swar Brem innern Wollen und Streben nach sur dichterischem Hohe
sich emporringt, im Aeussem aber sichin freicren und gewehalichern
Weisen bewegt um sowohl unmitielbarer auf dse Leben zu wirken
als die eigentlich rednerische Fiille und Biegsaumkeit nicht zu verlieren.
Aus der Versehmelzung dfoser zwei Trieche ist ihre ganz ecigenthtim-
liche Ferm hervargegangen, deren Unferschied ven der strengdich-
terischen man da am sthrkalen QAh$ wo beide einmal-sich scherf
begegnen, wie Hab. 3. Diese Form ist ihr nnn ganz bestihndig und
im Einzelmen, in der Form der Woste, der Sitse, und dev BEmtwicke-
lung des Gangen nach seinen Theilen, gemmu durehgefuhrt: deeh liegt
es im Wesen einer selchen Mittelart, dass sic bei dem einen Propheten
mehr bei dem anderm weniger sioh zur reinen dichterigehen Hohe
erhebt. Wie wir gle schrifflich fiuden, so ist sie gewiss dem Wesen
nach anch mtindlich gewesen , yumal in der Ferm der Worte und der
Sitze %, nur dass m der Sehrift alles fester ausgeblidet und eben-
missiger ward. Auneh war sie mo feststehend, dass was etwa sogleioh
schriflick verfasst wurde, deeh gern ilwem Vorbilde folgte, bis sie
‘guletzt unter der Hand von Schrifistellern welehe selten eder gar
nicht mehr offentlich redsten, re frische Farbe und eohtes Leben
einbtisste , zum Theil auch wegen Sprodigkett, des Stoffes . B. in
den lsngen Gesichten Hezegiel’s ¢. 40 ff. mehr und mehr in Prosa zerfiel.

1. In der Sprache liebt die prophetische Rode weniger die dwssern
Formen wodurch sich die’ dichterische Sprashe von der Prosa unter-
scheidet (Poetische Bholrer des A. B. I. 8. 52 £). Zwar folgt die
prophetische figrache im Grossen der Gesehichle und den Wechseln
der dichterischen, sodass seit -dem siebeaten Jahrhanderte sach in
ihr die kurze zierliche Art beliebt wird, z. B. bei Jeremjn (Poet. B.
L 8. 20 1.): allein eine Menge von Worten und Formea, wodarech
die diohterische Sprache sich am weitesttn von der Presa entfornt,
z. B. das — 1 des stal. c., Aussprachen wie ai%g for m, dor
Name 1 oder \-_ng far Qott, kommt in ihr entweder gar nicht vor

oder selten und nur aus besendern Groinden, . B. das — % des st. c.
Jes. 1, 21 weil dort eine Art Gesang angestimmt wird, vaf Joel 1,

13 bless eines Wortspiels wegen; withrend freilich Orakel die rein
auf gelehrtemm Wege entstanden sind, sehon frih diese Grenze aber-
schreiten Nu. 23 f.

* Schr &hnlich ist dic hohere Prosa der Araber, welche auch mindlich in
feierlicher Rede z. B. aof der Kansel vorkommt und sich am sohdnsten
in den &lterm Suren des Qorin seigt, vgl. gr. ar. §. 777,
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- Abgosehen nun vou diescm grossern Russecta Zierrsthe , hat die
prophetische SBprache gane die Fulie und Erhabenheit der diehterischen:
sie hebt gwar in ihren) Aokundigungen z. B. se sprich? Jakve mwdsaisch
an (denn schr seltem ist eine selche Ankiindigung gleich enger in den
dichteriseh-rednerischen Anfang verflochten Zaech. 9, 1. Jes. 9, 7 f,
ferner in der mehr als reine Gedichte gegebenen Welssagungen 2 Sa.
23,1 f. Nu. 24, 3 fi.) und sinkt -oft ‘mit solchen Bemetkungen wie
sagt Jakve im Verlsufe oder am Schlusse des Ganzen in dasselbe
Gebiet surtick, aber wo sie gioh frei- erhobt kommt sie immer sofert
in das Geleis der am Fille ued Macht eechtdichterischen Sprache.
Dabei jedoch verliugnet sich der rednerische Zweck wmicht: und als
sine Folge daven .sind dic h#ufigen Wort- und Gedankemspicle zu
betrachtea, welche wmirgends so am Orte sind als in der lebendigen
Rede deren Ziel ist augenblicklich zu treffen- und’/zu Ubervengen; sey
es dass das Bpicl sich stirker bless am die Laute dreht, oder dass
es nur durch den Gegemsatz der Bedemtungen wveranlasst wird. * 1In
der eigentlichen Lyrik wiren sie sehr ubel angebracht: diese geht
nicht darauf aus Amndre itherras¢hend zu treffen, sie lebt und webt
bloss in ikrer eignen frohen eder traurigen Empfindung; nur wo in
das eigemtlich Dichterische sich Rednerisches mischt, im Drama z. B.,

greifen sie oft sehr passend ein, wie das HL. und das B. Iob zeigen;

auch in der Schirfe von. Benkspriichen mag ein solehes Spiel oft
schone Wirkung haben. Aber am nichsten findet das Spiel chen in
der prophetischen Sohrefbart als dem Abbilde der offentlichen Rede
geinen Ort, wnd es gibt keine lingere Rede wo es nicht mit seiner
schnellwirkenden Schitrfe plotslich hervorthite , um den Horer zu iber-
raschen umdt festzuhalten ; .sogar in der mehr ins Klagende fallenden
Rede kommt es vor Jeel 1, 15. Jes. 15 f Auch wenden es die
gréssten Prophoten immer nur am rechter Orte an, we der Gedanke
solbst mit unwideérstehlichtr Gewalt zu thm fihrt und es Wit einem
Sehlage eine: ganze. lange Ausfyhrung erginzen kinn, Jeswja kann
auch hier als Muster dienen: wilwend zuerst der far ups allerdings
sehr alte Prophet Jes. 15 f., und dann noch mehr Micha mit manchen
spiteren Schriftstellern in seiner Anwendl'mg weniger Mass und Ziel

* Von der ersten Art ist z. B. der Satz my3)) my als sagten wir fodt

ist schon Anathoth Jes. 10, 30, auch moch der folgende =D M=
obwohl die Achnlichkeit der Laute 'da schon weniger fiihlbar ist; der
nichste Satz dagegen wyn Dwan o die Bewohner von Gebim
-(d. i. eigentlich Cisternen, we man doch verborgen und sicher seyn
kénnte) Jfliichten hilt nar nbch ein Spiel der Bedeutangen fest; vgl noch
ein deutliches Beirpiel letsterer Art Jes: 30, 7.
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heobachten, es in langen Reoihen ohne Unierbreshung amwended und
dadureh die Wirkung-in der That leieht wiedor sohwichen; am leich-
testen fanden sich die\/Anapielungen auf Ostsnamen in lingerer .Reoike
ein Jes. 13 f. 10, 29-—31. Mich. 1. Ssef. 2, 4—6. Weil es aber
doch @berall ein wesentliches Zeichen der echian Farbe und Bewegang
prophelischer Rede ist, so versteht sich: von sclbet dass es o leicht
und unmerklich als miglieh in der Uebnrsetaung. aussudriioken ist.. ¥

2. Der Forigang der Rede ist eben se raylhmisch wie in der
eigentlichen Dichung, sedmss hier fast .alles unverikndert wiederkehrt
was Ober den dichterischen Rhythmus in den Poct. BB. A. B. L 8.
57—92 weiter erklirt ist;-ja da der Sussere Zjerrsth gerade -bei.den
grossten Praphetsn gexinger ist als in der Dichiexsprache, we zeichmet
das Wallen des Rhythmus desto’ nothwendiger die; prophetisehe- Rade
aus. Der Gedanke spaltet sich also sehr oft so in zwei Glieder- cines
Verses-,- dass das eine. olme das andere neph keinen .ganz vollemdetén
Sinn giht, welthes. in .gewidsen Filien sphr stark bemerkbar wird
und fir die richtige Rrilirung: oft wichliy zu besehten ist Jesa: 3, 42:
9, 17. 11, 7. 14, 16, 5..21, .44. Jex. &, 15. Hez. 7, 26. ¥Und we
ein dhmliches oder -gar dasselbe 'Wort sich in einem andern Glede
wiederholt; da ist dech- gern ein kleiner Wechael im Ansdruek, wine
es auch nur im Laute oder wechsolte aueh nur die Persen und das ’
Suffix (wenn der Sinn verschiedene Formen und Personbezecishniingen
ertriigt) Ameoa 5, 16 (Jer. 9, 16).. Jos. 15,-3. 7. 16, 3. 21, 11.
23, 13 (wo das Suffix dreimal wechseld well der Sinn wirklioh drei
verschiedene die doeh wieder zuletzt awf dasselbe hinweisen ertriigt):
Jer. 6, 23 9, 16: ebwohl ein  groaser Prophet wic. Jesajs auf diese
kleinere Ausschmiickang eines sonst schon vernshmhares Rhythmus
der Glieder nicht uberall &ngsilich zn achten braucht,

Nicht minder l4gst sich klar merken, dass auch nach der l!allnng
und Stimmung der Rede diesor BRhythmns sehr stark and achim weéchselts,
So fritt der ungerade dreigliedrige Rhythmus mit .grosser Wirkung:
da ein wo die Rede sich auf einer gewissen stolzen Hohe hilt, wie
um die erregte Glut der Einbildung zu dimpfen Jes. 4, 2—5. 9, 5 f.
30, 25 . 19, 18. Mich. 4, 72—9. 5, 4—7, wihrend ein nach -hoch-~
wallender Rede ganz kuwrzgehaltener Vers schon ihren schuellen Fall
und Schluss vorbereitet Mich. 5, 8. Doch wechseln alle verechie-
denen Rhythmen nech Moss nach der augenblicklichen Stimmung mit
jedem Vexse, und ein festores Gesets ist noch nirgends durchgehildet.

* Aber oft haben neuere Leser ganz zufilliz "susammentreffende Lante
irrig fir- absichtliche Wortspiele gehalten, niokb bedenkead dass - oin
echtes Wartspiel sugleich immer Gedankenspiel seyn muss; ygl, schon
Berliner Jahrbb. fir w. K. 1833 St. 1.

Proph. A. B. I. . 4
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Wodurch sich aber der prephetiseche Rhyihmus vom reindichteri-
sohen besonders unterscheidet und etwas eigenthtmliche Gestalt annimmt,
das ist seine miglielie Ausdehngug und Linge. Er kanu die rednerische
Bewegung die ihn geschaffien hat nicht verliugnen: die freie Rede
welche anf Andre wirken sell verlangt griossere Fille und Weite,
stirkeren Nachdruck und leichtere Wiederholung ihrer Gedanken wnd
Werte als die reindichterische Rede : und so ist derjenige Vers-Rhwthmus
der prephetische geworden welcher sich nach den aligemeinen Gesetzen
am weitesten dehnen und am mannigialtigsten handhaben lasst. Verse
mit xwei oder drei kurzen Gliedern sind hier selten: am hiufigsten
ist der Poet. BB. 1. 8. 78. 83 {. nach seiner Entstehung beschriebene
Vershau mit langgedehnten Gliedern, umd auch Verse mit 3 seolcher
langen Glieder, von denen jedes gwei bis drei kurzen gleiehkommt,
sind nicht selten, wie Jes. 33,15 ABC=ab,cd, ef, v. 20 aBC.
Mier aber ist auch seine Grenze; der prophetische Vers kann eben
so wenig wie der reindichterische sich ins Unbestimmte ausdehmen. —
Eingliedrige oder ihnen ahnliche sehr kurze Verse finden sich bei den
&llern und mittlern Propheten nur vorn, am Schlusse oder sonst bei
cimer kieinen Pause (Poet. BB. 1. 8. 72 {), ein Gesetz welches sogar
die Spitem noch ziemlich festhalteu Jer. 5, 30. 6, 2; weniggeglie-
derte, allmihlig in Prosa herabsinkende Verse fangen nooll s Jerelua
Zeit kaum erst an Jer 7, 33. Zach. 12, 11.

Weénn sich indess bei den reindichterischen Biichern nachweisen
Iasst dass sie wrsprénglich gliederweise auch geschrieben wurden
(Poet. BB. I 8. 91): so findet sich keine Spur solcher Schreibart bei
den prophetischen Schriften, sodass man schliessen muss das Alter-
thum habe in dieser Hinsicht die prophetische Schriftstellerel wieder
bestimmt vom eigentlichen Gedichte unterschieden #. Neuere deutsche
Uebersetzer haben den prophetischen Vers zwar eben so wie den
dichterischen mit bestindig getrennten Gliedern geschrichen, allein
damit elne Newerung eingefalut die einem bei den Allen geltenden
wesentlichen Unterschied sufhebt und etwas Fremdartiges in die
prophetischen Worte bringt. Eine einfachere Bezeichnung der Gliede-
rungen mit Strichen und gewdshnlichen Interpunctionen ist darum unten
vorgezogen : wobei denn auch zugleich viel Raum im Drucke erspart
werden kann.

3. Eandlich ist such eine Art ven Stropheu sehr herrsebend
geworden, sewie der Strophenbau die ganze Dichtung durchdringt
(Poet. BB. 1. 8. 92—119). Die genauere Untersuchung und Erkenntniss
sller vorliegenden prophetischen Stucke fuhrt auf diese fur die richtige

® Gans 80 wie die halbdichterische Sprachart der Araber (s. oben 8. 22)
nie wie ein Gedioht reimweise geschrieben ist.
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Ansicht vom Ganzen sowie fér die Erklirung des Einzelnen hochst
wiehtige Wahrheit; aber aueh von vern an die Sache betrachtet liegt
gar keine Selwierigkeit vor sieh den Gebrauch scicher Strophea in
der prophetischen Schriftstelleret zu denken. Denn so gewiss als die
prophetische Rede in Sprache und Vers zu der dichferischen empor-
strebt und deren freferes Abbild wird, kemmte sie amch in diesem
letzten Merkmale ihr #hnlich zu werden suchen; sumal wohl jeder
grosse Prephet zugloieh Dichier war und Musik verstand. Awch liest
sich denken dass in der frthern Zeit wihrend des uffentlichen Vor-
trags bei jedem Stillstande und nach jeder Strophe entweder vom
Propheten: selbst oder von seinem Begleiter einiges musicalische Spiel
eingeschaltet wurde , wie es die offentlichen Erzihler in jenen Gegenden
roch jetst thun¥; dass die Musik in den frithesten Zeiten such bel -
den Propheten erregend und begleitend eine bedeutende Relle spielée
ist deutlich 1 Sa. 10. 5. 2 Kon. 3, 15, und biswellen geht ja die
prophetische Rede sethst ganz leicht in den Gesang tber und macht
sich von ihm wieder los Jes. 5, 1—3. War nun so nur die Mog-
lihkeit von Strophen auch fir den prophetischen Vortrag gegebenm,
80 kénnem wir uns mecht wundern wenn die entsprechende Schrift-
stellerei den Strophenbau in ihr Gebiet zog und fester ausbildete.
Wirklich ist er auch in den prophetischen Bichern etwas anders
geworden als in der Dichtung; er ist nicht so frisch und lebendig,
80 mannigfach und stets neu geblieben wie in dieser, sondern viel
cinartiger und unbeweglicher geworden.

Der ungleichmdssige Strophenban ist selten und findet siech auch
nur in der leiehtern aufsteigenden Art (Poet. BB. 1. 8. 104 f1.) bel
langern Stocken, wie in dem uralten Stacke Joel 1 f., ferner Mich.
1—3. Ssef. 1. *Hier breitet sich eine zu bewegte: Rede stilrmend in
immer weitern Kreisen aus, bis sie im letzten weitesten sich ersehopft.

Nach dem gleichmdssigen Strophenbaue geerdnmet finden sich 1)
je zwei hochstens drei Verse, in ganz kurzen Aussprachen von mwel
Strophen Jes. 14, 29—-32. 21, 13—17; in einer Strophe 21, 11-f.
Oder etwas stirker vorherrschemd je drei Verse, in vier Strophea
woven eine nur zwei Verse hat Jes. 17, 1—11, ferner in sieben
Btrophen wovon nur wenige zwei Verse haben Amos 1, 3 — 2, 5;
in fanf Strophen sehr genau Hab. 2, 6 B—20; in vier Strophen wovon
eine vier Verse hat Ssef. 3, 8—20. Wir komnen diese Arten die
kleine Strophe¢ nemnen. — 2) jé vier hdchstens finf masorethische
Verse, in drei Strophen Ssef. 2, 4—15, in vier Strephen Jes. 9,
7—10, 4, in fonf Strophen Mich. 2 f. Mal. 1, 2—2, 9.; starker je
fanf Verse, in drei Strophen (wovon nur eine vier Verse hat) Jos.

* Lane’s modern Egyptians T. 2. p. 116. ;
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23, 1—14, oder zwisehen 4—3 schwankend in vier Strophen Hes.
4,in 5 Hes. 5, 1—6, 11, und zwischen 4—8 schwankend in vier
@Strophen \Zaoh. | 12)3--13,.6lund noch einmal ehenso-c. 14. Wir
nennen diese Arten die mittlere Strophe. — 3) Die grosse oder lange
Strophe entsteht durch Zusammensetsung von emtweder drei kleinern
oder swei miltlern, sodsss ein Ganzes entsteht welches meist 7—S
Verse umfasst, bisweilen noch etwas stirker wird, selten aber su
sechs Versen sich zusammenzicht. Diese Strophenbildung ist unendlich
hinfig, ja man muss sagen dass sie die eigentlich prophetische ist,
mit dém bedeutenden Umfange werin die schweren prophetischen
Gedanken am liebsten sich ergiessen. Sie zeigt sich. bei Amos noch
etwas rauher, ist' aber schon bei Hosea in grossartiger Festigkeit
ausgebildet c. 7—14, herrscht entschieden bei Jesaja und fast allen
sadern ver, und zeigt sich noch bei Jeremja und Malakhi. Sie erlaubt
jetle Zabl von Strophen, findet sich awch wohl bei der eismal allein
gelassenen wie Jes. 7, 18—23. Wie sie aus drei oder awei kleineren
Strophen erst durch festeres Zusammenhalten entstehe, sieht man
noch am deutlichsten bei so alten Sticken wie Jes. 15. 16, 7—12
und in vielen bei Hosea c. 7—14. Die letate Strophe jeder Art ist
oft krampfhaft oder wie aus Ermtidung der Rede kirzer gehalten;
sohr selten ist die erste nur halb Jes. J, 8—10.

Der Bau in sich surickkehrender Strophen mit gleichem Anfange
oder Ausgange ist bei den Propheten niher und haufiger als bei den
Dichtern, da jene erst eigentlich die Aufgabe haben eine Wahrheit
naeh vielen Seiten hin zm verfolgen und im Mannigfachem das @Gleich-
stige und Ewige hervorsuheben. Oft ist die Wiederkehr sehr ver-
nbhmbar in ganzen Sitzen ausgeprigt Amos 1, 3 ff. Jes. 9, 7 f,
‘oft .nieht &usserlich so stark ausgedriackt und doch deutlich im Sinne
des. Gansen liegend Jes. 5, 8—24. Hab. 2, 6 B—20.

Alles dies kana sich nun wieder vervielftltigen, sodsss . B.
die leixte Strophe nach dem aufsteigenden Baue, welche. zu gedehnt
far eine Einheit wird, sich - wieder in kleinere gleichmiissig gebaute
auflsst Mich. 2 f Aach kann, was besonders wichtig ist, einer
Beibe von gleichmhissigen Strophen, welche den eigentlichen Kern
cines Stdckes amsmacht, ein- Vor~ oder zugleieh ein Nachsate von
sciner cignen Art usd ‘von besonderm Umfange hinzugefigt weeden,
wie Hab. 2. Amos 1—2. 5—6; Jes. 5, 25. 9, 7—10, 4. 5, 26—30;
"Beof. 2, 13, 7 vgL Poet. BB. I 8. 123 f.

Endlich wird mit alle dem keineswegs behauptet, dass in jedem
prophetischen Stucke . nothwendig ein Strophenbsu seyn misse: die
nibere Untersuchung weist auch nach, dass er bisweilen gauzlich
fohlt. Bei dem Propheten welcher in die frithesten Zeiten zuriickgeht,
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Joel, findet sich zZwar im ersien lyriechen Theile seinér Schrift der
cinfachere aufsicigende Strophembau, im' nweiten mehr rein prophetiv
schen-. Theile aher lisst/\sich)wahmeheinkich keiner mit Gewissheit
aachweisen-#. Umgekehrt hort er spiter allmillic suf mit der ganzen
tiefer .sinkenden Schrifistellerei: er findet sich noch bei Jeremja und
segar bei Mal'akhi, wverliert sieh- aber schen fast ganz bei Hezegiel
und gans bei Haggai und Zaeharia, indem diese die Gedanken im
Grossen-freier hinwerfen, bald in grtssern bald in kleinern Abschnitton
schreiben und lieber bei jedem Abschniite, aach dem ldeinsten; oine
Bemerkung wie und Jahve sprach einschalten, eine Bemerkung welche
ein in Strophen  schreibender Propliet sehr selten einschaltet (Jes. 3
16, weil mit dieser reuen Strophe die ganze Rede sich bedeatend
nach einer andem Richtung wendet). Wo ein Prophet bloss ermihit
oder das Erzihite erMutert, wird ein - Strophenbau unpassend odev
unnothig Hes. 1—8. Zach. 11; er kann schon fehlem wenn ein starkey
Wechsel verschiedener Empfindungen dargestellt wird Hab. 1. Wie
leioht - dagegen bei der allgemeinen Richtung zumr Strophenbaue die
Darstellung ein ihm #hnliches schines Kbenmass annimmé, sicht man
deutlich an der Erscheinung dass sogar cime Reihe mufeinanderfol-
gender Gesichte sieh ihm gern anbequeist Amos 7, 1—9. Und niehts
beweist die Wirklichkeit des Strophenbaues mehr als dass die Gedanken
gegen das Ende einer leicht zu voll und gedehnt werden%en Strophe
sich oft sichtbar zusammendringen und zu einem festen Schlusse
cilen, Jes. 10, 5—13, umgekehrt aber sich wohl auch einmal auf-
fallend dehnen um des gehdrige Maes zu fallen 32, 1-—8.

L. Die Propheten im Kanon N, B.

Wenn aus dem chen Gesagten einleuchtet dass die prophetische
Schriftstellerei in ihrer- Art sehr ausgebildet war: so war sie nicht
weniger gewiss unter allen Arten althebraischer Schriftstellerei die
hervorragendste und eigenthimlichste, die auch, nachdem sie einmal
sich gebildet hatte (denn die &lteste Art ist sie bel weitem nicht),
sich in wenigen Jahrhunderten schnell aushreitete und in jener Zeit
sichthbar am meisten blihete. Der Geist desjenigen alten Volks welches

* Man kionnte zwar versuchen den zweiten Theil Joels so abzutheilen dass
drei grosse Strophen von Jer etwas ranhern Art wie sie bei \Amoa
erscheinen sich sonderten 2, 19—27; 3, 1—4, 8 (wo wirklich eine
starke* Pause ist, auch durch die Worte 929 MM YD bezeichnet);
4, 9—21. Jedoch ist dies, da der Sinn stark dagegen spricht, micht
sehr wahrscheinlioh. "

¥
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vor allen andern eine prophetische Sendung hatte , erreichie, sofern er
in Schriften sich darlegen und verewigen konnte , erst in dieser Schrift-
stellerei seinen deutlichsten Ausdruck und seine reinste Offenbarung.

So nehmen demn auch im jetzigen Kanon A. B. die eigentlich
prophetischen Bacher eine bedeutende Stelle ein. Allein man wtirde
sehr irren wenn man deswegen die Meinung aufstelite, die jetzigen
Sticke von dieser Literatar im A. B. seyen das Ganze gewesen was
das Alterthum besessen habe, oder sie seyen simmtlich in ihrem
urspriinglichen Zustande erhalten.

I. Wie verhiltnissmissig gering die ganze jetzige Samnhng
dieser Schriften gegen den wahren Umfang der prophetischen Literatur
im Alterthume sey, kann man aus vielen Spuren beweisen. Wir
konnen der Kiirze wegen, ohne die Belege aus den geschichtlichen
Bachern hier zusammenzustellen, aus den Propheten selbst diesen
Beweis fithren, aueh wenn wir nur genau beachten wie sich die ein-
zelnen Stiicke zu dlteren verhalten die ums jetzt verloren sind. Denn
es zeigt sich dass jeder Prophet von dem wir jetzt Schriften haben,
sich auf frithere Prophelen beruft deren Wirken im Leben und im
Sehreiben wir grosstentheils danach nur als nethwendig annehmen,
nicht aber n#her verfolgen und nachweisen kionnen. So setzt Joel,
wie bepeits frither erortert ist, ilterer Propheten Schriften voraus,
Amos 1, 2 geht auf Joel zurtick, Hosea weist 7, 12. 8, 14 auf ums
lmbekumte Stacke hin, Jes. 15 f ist wie der Prophet selbst angibt
alter , Jes. 2, 2—4. Mich. 4, 1—4 fohren beide ausfahrlich dieselben
Worte aus einem ltern nlcht weiter erhaltenen Stacke an, in Jes. c.
27 sind Reste vieler alterer Stacke verborgen, Jes. 56 , 10—57, 11
musgs sogar ein sehr langer Rest aus einem iltern Stacke unverdandert
eingeschaltet seyn, Obadja und Jeremja benutzen dasselbe Orakel
eines &ltern uwnbekannten Propheten tber Edom, und noch mehreres
der Art liesse sich anfihren. Schon wenn man allein solchen Spuren
nachgeht, muss man eine hinter den jetzigen Resten zuriickliegende
umfassende Literatur vermuthen, von der uns jetet nur wie wenige
Blathen von einem weiten Stamme erhalten sind.

Und tibersiecht man alle jetzigen Reste rucksichtlich ihrer ver-
schiedenen Zeitalter mit éinem Blicke, so vertheilt sich ihre Zahl nach
jedem der oben genannten drei Zeitalter gar sehr verschieden. Wih-
rend aus dem ersten Zeitalter nur das einzige kleine Buch Joel's
fibrig ist, haben sich aus dem zweiten, dem Blathe -Zeitalter dieser
Schriftstellerei, zwar viele und die allerwichtigsten Stucke erhalten,
die an innerer Bedeutung alle andre Qbertreflen : allein aus dem dritten,
dem spitesten Zeitalter stammt doch (auch von den in den Anhang
gehorigen Blichern abgeschen) erst die Hauptmasse. Das Verhaltniss
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ist hier im @rossen dasselbe wic bei der Sammiung von Liedern A. B.,
dem Psalter, besonders nur ‘mit dém Unterschiede dass Lieder noch
aus viel flterer Zeit'erhalten sind da''die Dichtung und die Aufreich-
nung von Gedichten allerdings der ausgebildeten Prophetiec und propheti-
schen Schriftstellcrei ihrem Wesen nach nech bedeutend vorausgeht.
Diese Erseheinung aber ist nicht anders denkbar als unter dér Annahime,
dass zur Zeit als die jetzige Sammlung prophetischer Schriften A. B.
im Entsichen war, die frithern Bacher, je ilter, sechon desto mehr
verloren gegangen und nur die wichtigern Bestandtheile ven ihnen
geretiet waren.

II. Als der Kanon der eigentlich prophetischen Schriften fest-
gestellt wurde , nahm man vier an &usserm Umfange sich fast gleiche
grossere Bicher in seinen Kreis auf, das B. Jeremja's, das B.
Hezegiel's das B. Jesaja und das der Sammiung von 12 andern
Propheten; wie es sich mit dem B. Daniel (welches in diesen hebrai-
schen’ Kanon der prophetischen Schriften nicht aufgenommen wurde)
niher verhalte, kann erstim Ankange zu diesem Werke erklart werden.

Unter diesen vier grossern Biachern war bloss das Hezegiel's
zur Zeit als es in die Sammlung aufgenommen wurde, ganz so erhalten
wie es aus des Propheten eigener Hand hervorging; und insofern ist
dieses Buch #usserst wichtig weil es uns den deutlichsten Beweis
gibt vvie etwa ein Prophet ein grosseres Werk eigenhéindig verfasste
und welcher festgehaltene klare Plan durch ein selches Ganzes hin-
durchgehen konnte. Auch das B. Jeremja's ist noch ziemlich erhalten
und in seiner wurspriinglichen Anlage erkennbar: wiewohl schon die
Vergleichung des hebrilischen Textes und der alexandrinischen Ueber-
setzung (wovon unten) genugsam-zeigt mit wie grosser Freibeit alte
Leser solche Bacher behandelten und nach ihrem eignen Gutdonken
neu ordneten. Dagegen missen die andern zwei Bacher die emzigen
in deren Umfang gerade die #ltesten und wichtigsten Stacke fallen,
zur Zeit als sie in den Kanen kamen schon weit mehr Verinderungen
und Schicksale durchlaufen haben, bis sie ihre gegenwirtige Gestalt
erhielten: und es mag dies Gefuhl, dass nur die Bacher, Jeremja's
und Hezegiel’s in einer urspringlicherp urd vollstindigern Gestalt
erhalten seyen, die Ursache gewesen seyn welcher sie nach den
talmudischen Nachrichten ihre einst allgemein gultige Stellung vor
dem B. Jesaja und dem der 12 verdankten. Wir konnen jetzt die
Geschiehte dieser zwei Btcher, deren Inhalt zum grossern Theile in
die beste Zeit der Prophetie gehtrt, swar niclit mebr nach #ussern
Zeugnissen verfolgen: wenn wir indess mit der gehdrigen Genauig-
keit und @dehtirfe die in - ihnen enthaltenen mannigfaltigen Inschriften
von allen Seiten betiachten und die offenbar sehr &hnliche Geschichte
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der Sammiuag veswandter Werke, besonders der des Psalters,
aufmerksam vergleichen, so ergeben sich noch ¢imige Ausserst wich-
tige Wahrhgiten wielgerstreute Merkmale und Spuren jemer Geschichte.
1. Bis in das babylonische Exil hinein Mieben. die aus' dom mitt-
lern. Zeitalter stammenden prophetischen Bicher sichthar moch ziemlich
vellstindig und unveriindert erhalten. Von den Bachemn des fr@hesten
Zeitalters moechtem schon viele naeh und nach verloren gehen, wie
wir denn nur das kleine Buch Joel's aus jemer Zeit habem: allein die
Schriften der grossen Propheten der mittlerm Zeit, schon an sich von
bleibenderem Werthe, waren allen Spuren nach noch in grosseren
Massen ‘verhanden. Aueh konnte men gewiss nech ziemlich genau
die Zeiten wund Verfasser -der einzelnen Bitcher umd Stacke unter-
scheiden : die Erinnerung an die Wirksamkeit der gressen Propheten
war noch nicht zu schwach gewerden, geschichtliche Bemerkungen
waren ausserdem, wie schon oben bemerkt, im vielen prophetischen
Sehriften von Anfang an zerstreut, und seiche kurze Ueberschriften
mit Angaben der Verfaseer wie -Joel 1, 1. Amos i, 1 kann man ‘vhne
Schwierigkeit vom Verfasser selbst oder doch von sehr alten Lesern
ableiten. Wie genau noeh zu Jeremja's Zeit alle die Bessern des
Volks mit dem, was hundert Jahre vor ihnen einen Propheten und
seine Werte und Schicksale betreffend sieh ereignet hatte , bekannt
waren, dafér haben wir Jer. 26, 1—19 ein klares Zeugniss.

- Mehrere uralie Glossem welche entweder in den jetnmigen Text
geflossen sind oder die den Sammlern und QOrdmern der folgenden Zeit
als Stoff von Ueberschriften vorgelegen haben missen, stammen deutlich
.aus diesen frihen Jahrhunderten: wic man auch daraus sieht dass
sie durch alle die Theile gehen welche spiiter bel der grossen Umge-
staltgng von verschiedenen Qrdnern zusammeiigestelit wurden. Wir
fiden sie in so vielgelesenen Bichern wie Jesaja und Micha am
haunfigsten ; und sie enthalten 1) Bemerkumgen éber den Inhalf eines
Stickes. Da die Leser in jenen Zeiten. ein Stick oft nach einem
seltenen Worte oder auffallenden Satze darin benannten, so hat gewiss
ein alter Leser durch dic Worte: 233 M3 N Jes. 30, 6 Orakel
der Thiere des Stidens d. i. der in diesem Verse einzeln genannten
sidlichen Thiere jenes ganze Silick begeichnen wollen: allein sehr
merkwirdig ist dass diese Bezeichnung hier noch nicht im Anfange
des Stickes steht, woraas’ wir lernen (was an sich sekr glaublich ist)
dass ein ‘alter Leser so eine Bezeichnung zuerst ganz einfach da
gerade wo das seltene Wort war an den Rand des Stiickes schrieb um
das Finden dieses Sluekes su erleichtern; ein wieder spiterer Abschreiber
oder Orduer hitte nan diese Bezeichnung zur Ueberschrift deg Stiickes
macken kénnen, alicin hier ist die Sache sufillig nicht duhin gekommen,
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vielmehr sind die Worte spiiter ih den Text selbst geflossen. Eben
so aber st gewiss die Ueberschrift Jes. 21, 13 Orakel in (oder auf)
die Steppe, was man nach |demspatern Sprachgebrauche leicht von
Arabien verstehen und seiner Verbindaug nach wie Zach. 9, 1 deuten
konnte, erst aus v. 13, dic 22, 1 Orakel des Visionsthales erst aus v. )
entlehnt. — 2) Deutungen eines Wortes oder Satzes nach der Meinung
solcher Leser die doch leicht schon hundert Jahre spiter als Jesaja
lebten und deren Ansichten far uns keineswegs bindend seyn konnen,
Jes. 9, 14 ‘wo ein ganzer Vers mit jesalanischer Farbe eingeschaltet
st ,- wesentlich gewiss uach demselben Sinne und ven derselben Hand
durch welche 29, 10 ein Wort eingeschaltet ist: ferner Jes. 10, 5.
29, 23. Aechnlich muss ein alter Leser Mich. 6,5 ddrch den jetst in den
Text geflossenen Zusaty, ven Schittim . bis Gilgal bloss auf die Stelle
des damaligen Pentateuchs haben hinweisen wollen wo von Bileam
die Rede ist. — 3) Stellen #hnlichen Sianes ‘aus andern Propheten,
wohin Jes. 7, 8 B, vielleicht auch Mich. 2, 12 £ gehort.

Auch fallen -in diese iltesten Zeiten wohl schon manche bedeu-
tende Auslassungen und Umstellungen vom Versen, wie die bei Amos
5, 7—10 zu vermuthenden. Dagegen ist sehr denkwirdig, wie rein
der Text vieler andern sehr alten Stacke, z. B. des ganzen Hosea,
sich sichtbar erhalten hat.

2. Allein in der gi#nzlich amgewandelten Zeit ‘am Ende - des
babylonischen Exils und spiiter drang auch in diese Gebiete eine ent-
scheidemde Aenderang. In dieser hocherregten Zeit der Befreiung
aus der Gefangenschaft und Stiftung einer neuen Gemeine wurden
(wie umten im Verlaufe des Werks weiter erklirt wird) schnell eine
Menge neuer prophetischer Sticke wie in tausend fliegenden Blattern
geschrieben, oft von grosser dichterischer Schonheit, aber auch inso+
fern von ganw anderer Art wie die frithern als sie ohne geschichtliche
Bemerkungen (denn die Geschichte ging damals ganz ven den heid-
nischen Volkern aus) reine Ahnungen von Propheten welche dem
offentlichen Leben sehr fern stapdem, in lingern oder krzern Aus-
fohrungen enthielten. Es versteht sich leicht wie dieser neue Schrif-
tenstrom, dessen Inhalt zumal der neuen Zeit am niichsten stand und
am beliebtesten seyn musste, die #ltern Schétze so Uberschwemmen
konnte, dass es bald hohe Zeit schien von den vielen und umfassenden
dltern Werken nur die wichtigsten Stiicke zusammenzustellen und
neu in Umlauf zu bringen. Und se muss ein Kenner der #ltern pro-
phetischen Literatur etwa in den ersten Jahrzehenden des fanften
Jahrhunderts zwei Sammlungen veranstaltet haben welche noch jetst
der Stock des Buchs Jesaja und des der 12 Propheten sind. -

Aus den unstreitig sebr ausfilhrlichen Werken Jesaja’s des grissien
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der Altern schrifistellernden Propheten stelite er eine besondre Samm-
lung jesaianischer Stcke zusammen, dieselbe welche jetst als Jes.
¢. 1—23'¢érscheint.)O! Sie!ist/) offenbar nach der leichten Ordnung
gemacht dass in der ersten Hilfte c. 1—12 Orakel tGber das Volk
Israel, in der zweiten ¢. 13—23 Orakel tber fremde Volker zusammen-
stehen sollen: demn das Stuck 10, 5—12, 6 fingt zwar mit einem
Rufe gegen den Assyrer an, ist aber seinem ganzen Inhalte nach
mehr ein Orakel ber das Verhaltniss Israels zu Assyrien und steht
so mit Recht in der ersten Hilfte; das Stack in der zweiten Halfte
22, 1—14 handelt zwar eigentlich tber Jerusalem, der seltsame
Name Visionsthal worunter es achon friher bekannt seyn konnte,
bewog aber wohl den Sammler es in diese Reihe zu stellen, wihrend
das Stick 22, 15—25 welches gegen einen Gewalthaber in Jerusalem
gerichtet ist wahrscheinlich bloss deswegen hier steht weil es m
Urtexte mit dem vorigen Orakel zusammenmhing. Auch das Stack
17, 1—11 ist mehr ein Orakel auf Samarien als, wie es in der
Ueberschrift heisst, auf Damask : allein ‘aus alle dem lernen wir auch
nur dess diese ganze Anordnung nicht von Jesaja selbst sondern von
den Ansichten des spiiten Sammlers ausgeht. Im Eingelnen sind die
grossern Sticke der ersten Hilfte wohl so ziemlich nach der Folge
der Stiucke in dem ausfohrlichen Ur-Werke Jesaja’s in diese Samm-
lung Obergetragen; wenigstens musste c¢. 1 wirklich an der Spitze
des urspriinglichen Buchs stehen, darauf aber folgte wahracheinlich
sogleich was jetzt c. 6 ist; das Stack c. 2—3 musste auch weit eben an
im Ur-Werke stehen, doch ist jetzt c. 9, 7—10, 4 davon losgerissen;
e. 10, 5—c. 12 musste auch im Ur-Werke weil gegen das Ende
hin stehen. Bei den ihrem Wesen nach meist kieinern Orakeln dber
fremde Volker steht das tiber Babel 13, 2—14, 23 wohl deswegen
voran weil zur Zeit des jetzigen Anorduners kein feindlicher Staat so
wichtig schien als Babel. Dass sich aber unter die Orakel aber
fremde Volker unvermerkt zwei tber Babel eingeschlicher haben
welche erst unter Kyros geschrieben seyn komnen 21, 1—10. 13, 2—14,
23, ist nicht auffallend, da diese zur Zeit des Sammlers gewiss
schon viele Jahrzehende alt und ausserdem in Babel, wahrscheinlich
also weit entfernt vom Orte der Sammlung geschrieben waren, wih-
rend die ohne geschichtliche Bemerkungen gelassenen fliegenden
Blatter dieser babylonischen Literatur offenbar sich machtig wunter die
dltere Literatur dringte; wir konnen immerhin leicht annehmen, dass
der Sammler diese zwei Stlicke seinem Exemplare des Ur-Werks
Jesaja’s schon beigeschrieben_fand , zumal da es ganz dem Anschein
hat als ob das kleine echtjesaianische Stiick tther Assyrien welches
mit dem tiber Babel so eng als maglich zusammensteht 14, 24—27,
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dem spitern Stiticke wie ein Thema vorgeschwebt habe. — Was indess
hier besonders merkwiirdig ist : die Hand eines golchen spiten Sammlers
verriith sich nicht bloss''auf' diese' Art''in-der Anlage der Sammlung
selbst, sondern ist auch in der Art und Farbe der Ueberschriften
deutlich erkennbar. Jedes der Orakel der zweiten Hilfte wird in
der Ueberschrift mit kurzer Angabe seines Inhalts iy genannt, ausser

wo eine geschichtliche Einleitung vorlag 20, 1, oder wo Jesaja selbst
dies Wort in seiner Weise im Anfange eines solchen kleinen Stacks
gebraneht hatte 14, 28; nur wenige Stticke 14sst der Sammier-ohne
diese Ueberschrift, 14, 24. 22, 15 aus den schon angefuhrten Grilnden,
ausserdem bloss 17, 12, Wir konnen leicht zugeben dass Jesaja
selbst schon wie 14, 28 so bei andern dieser kleinen Orakel z. B.
21, 11 dieses Wort in einer Art Ueberschrift gesetzt habe: allein
schon der Name Orakel @tber Damask 17, 1 kann nichi von ihm
abstammen , noch weniger die aus einem einzelnen Worte des Sticks
entlehnten Namen 21, 13. 22, 1, oder gar die der babylonischen
Orakel aus Kyros Zeit 13, 1. 21, 1; der Name Orakel der Wste
des Meeres d. i. der stdlich von Babel bis an das persische Meer
reichenden Wiiste 21, 1 ist sogar bei dem einen der nicht jesaiani-
schen Orakel bereits aus dem etwas niher bestimmten Worte 207 des
Stuckes selbst entlehnt, sodass man merkt wie weit der Sammler
wieder von diesem-spiitern babylonischen Propheten absteht. Und so
ist unltughar dass alle diese Ueberschriften der zweiten Hilfte, wie
sie jetzt vorliegen, von der Hand des spiitern Sammlers sind. An
die Spitze der ersten Halfte 1, 1 setzte er die verhaltnissmissig sehr
ausfahrliche Ueberschrift: Weissagung * Jesaja’s Sohnes Ames’, die
er dls Prophet sprach itber Juda und Jerusalem in den Tagen
Uzzia’s Jotham’s Ahaz Hizkia’'s der Kinige von Juda, wo die Zéit-
bestimmung offenbar nicht sowohl auf ¢. 1 allein als vielmehr auf
die ganze Sammlung gehen soll; und wiederholte diese ausfuhrlichere
Uebersehrift von da an, mit Weglassung der Zeithestimmung des
Lebens Jesaja's, einmal 2, 1 bei dem niichsten Sticke nach dem
einleitenden ¢. 1, als sollte diese Ueberschrift nun alle fernern Orakel
tber Israel ¢. 2—12 zusammenfassen, und dann mit denselben unter-
scheidenden Ausdriicken an der Spitze der zweiten Halfte in Ver-
bindung mit der Ueberschrift des nichsten dahin gehorigen Stiickes
13, 1. — Endlich, wie der Sammler sich so vorn an der Spitze

* D. i. was Jesaja weissagte, also ein ganz allgemeiner Ausdruck und
damit eben so gut fihig der Name eines ganzen Buchs zu werden
(Nah. 1, 1. Obadja 1) wie Wort Jahve's Joel 1, 1. Hos.1, 1. Mioh. 1, 1
oder auch kiirzer in solchem Zusainmenhange bloss des Wort Jes. 2, 1.
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der von iMm unterschiedenen Hauptiheile der Sammlang genug kennt-
lich macht, so hat er und kein Andrer wahrscheinlich auch den pro-
phetisch abgefassten Nachsatz _geschrichen womit das letzte Stack
jeder Hilfte 'schliesst, '12,'1—6' und 23, 15—18." Am Ende eines
Haupttheiles macht sich ein Schreiber und noch mehr ein Sammler so
gem mehr Luft; und da zu jener Zeit, in der ersten Halfte des fanflen
Jahrhunderts , die Prophetie doch erst im Erloschen war, so ist keine
Schwierigkeit sich zu denken dass der Sammler selbst, dem man
doch immer eine gewisse schriftstellerische Selbstiindigkeit gern zutraat,
diese beiden Nachsitze schrieb, welche eben so sehr die eimzigen
ihver Axt sind als sie ihrem Inhalte nach in diese Zeit gehoren missen.

Die zweite Sammlung .war eine Zusammenstellung wichtiger
Sticke mehrerer von Jesaja verschiedener Propheten, von welchen
nur kleinere Blcher vorhanden waren. Dies ist zwar nicht die Samm-
lung der 12 Propheten so wie sie jetzt ist, aber doch der Grundstock
zu ibr: es war, um es kurz zu sagen, die jetzige Sammlung bis
zum Ssefanja, dasjBuch Haggai’s und das Zakharja’s ¢. 1—S konnten
auch schon angehiingt werden, da diese mit genauen geschichtlichen
Angaben versehene Btcher damals schon geschrieben waren; aber
nicht was jetzt hinter -Zach. 8 steht; auch das B. Jona ist wahr-
scheinlich erst durch eine spitere Vergrosserung dieser Sammlung
hinsugekommen. Hier hat sich der Sammler darauf beschrinkt, die
einzelnen Propheten deren kleinere Schriften er fast ganz so wie er
sie vorfand wiedergab , nach der Zeitfolge zusammenzustellen. Und
wirklich ist die Zeitfolge (abgesehen von der Frage ob Ssefanja oder
Habaquq etwas frtther geschrieben habe) im Allgemeinen richtig
beobachtet, zumal wenn man annchmen darf dass das B. Hosea's erst von
einer spitern Anordnung bloss seiner Grosse wegen den BB. Joel's und
Amos’ vorgesetzt wurde *; mit dem kleinen Stiicke Obadja’s ist die
Sache fur uns jetzt etwas zweifelhaft, weil wir diesen Propheten
nicht weiter geschichtlich kennen wund das Sttck selbst in seiner
jetzigen Gestalt doppelartig ist, doch scheint der Ordner schon nach
der Anlage der ganzen Sammluug zu schliessen seine Grinde gehabt
zu haben *¥  Bei vielen nun der so zusammengestellten kleinen
Bucher fand der Sanmimler deutlich schon eine Ueberschrift vor, bei
Joel, Amos, Ssefanja und wahrscheinlich, auch Obadja die noch jetazt
erhaltene,, bei Hosea und Nahum einen Theil der jetzigen. Allein
theils gentigten ihm die &ltern Bemerkungen nicht immer, theils fand
er andre (Mikha, Habaquq) wahrscheinlich ohne alle Ueberschriften.

# Wie wenigstens noch spiater in den LXX dier kleineren Bicher Joel
Obadja und Jona bis unter Amos und Micha herabgedriickt sind.

*# Da namlich, wie unten weiter erklirt wird, das Orakel Obadja’s in seiner
Jetzigen Gestalt erst nach der Zerstdrung Jerusalems geschrieben ist,
80 wire seine hohe Stellung gleich hinter Amos schwer zu begreifen,
wenn man nicht annihme der Sammler hitte einen spiatern Propheten
mit Namen Obadja mit einem friihern gleichnamigen verwechselt. Indess
geht der Grund des Stiicks und namentlich seine ganze erste Halfte auf
einen weit dltern Prophetem zuriick, der nach allen Spuren sehr wohl
ein Zoitgenosse Jesaja’'s gewesen seyn kann:* gnd da nun der Ueber-
arbeiter es mehr bloss am Ende vermchrt hat, so konnte es eben so gut
noch immer auf einen dltern Obadja zuriickgefihrt werden wie wir oben
ihnliches bei Jes. 12, 23, 15 f. gesehen haben. '
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Wo er nun von sich etwas hinzusetnt, da entdeckt man ihn leieht
als ganz denselben der jene Sammlung jesaianischer Sticke zusammen-
stellte. Die Angabe der) Zeit nach den Konigen Juda’s, welche Hos.
1, 1 nicht vom alten Propheten selbst herrithren kann, stimmt buch-
stiblich sowohl mit Jes. 1, 1 als mit Mich. 1, 1 dberein, indem an
letzterer Stelle gewiss bloss um anzudeuten dass Mikha etwas junger
als Jesaja und Hosea sey, die Erwihnung Konigs Uzzia fehlt; denn
offenbar sollen diese Zeithestimmungen nach den Konigen Juda’s nur
ganz im Allgemeinen wie wir sagen wirden das Jahrhundert bestimmen
in dem ein Prophet lebte, wobei sogar Hosea schon ganz als Jesaja’s
Zeitgenosse erscheint *. Ferner ist die Verbindung MmN Mich. 1, 1.

Hab. 1, 1 ganz eben so eigenthtmlich wie Jes. 1,1 2, 1. 13, 1;
und die Angabe Samarien und Jerusalem Mich. 1, 1 durchaus wie
die sehr &hnlichen -in den Stellen Jes. 1, 1. 2, 1. Auch klingt
M N Nah. 1, 1, welches hier deutlich nicht urspringlich stand,
ganz so wie die bestindigen Ueberschriften in der zweiten Hilfte der
jesajanisehen Sammlung. Wie wenig aber alle diése Gleichheiten
zufillig seyn konnen, wiirde man schon (wenn die Sache nicht an
sich klar wire) aus der Vergleichung aller sonstigen Uebersehriften
bei prophetischen Stucken schliessen misgen. Bei Hab. ¢. 3 stammen
ausserdem vom. Sammler wohl die Beischriffen welche demen im
Psalter- gleichen: so wie Uberhaupt -die Masse der Beischriften der
ersten Psalmen-Sammlung in diesetbe Zeit fallen kann wo diese zwel
Sammlungen von éiner Hand veranstaltet wurden.

3. Nachdem nan diese zwei Sammlungen so entstanden waren,
durchliefen si¢ im funften Jahrhundert eine jede wieder ihre besondre
Geschichte , bis sie ihre jetzige Gestalt erhielten.

An die Sammlung kleinerer Schriften verschiedener Propheten
ausser Jesaja wurden spiter noch drei kleine Bucher angehiingt, von
welchen jedes die sonst nirgends weiter vorkommende Ueberschrift
MM oA N triigt, nach jetziger Zahlung Zach. 9, 1. 12, 1. Mal.
1, 1. Dass nimlich dieser Name Ausspruch (oder Hochspruch) des
Wortes Jahve’s durchaus kein einfacher und gewohnlicher sey, ist
schon .S8. 7 gezeigt: wirklich steht diese Zusammenseizung nur an
der Spitze des: ersten dieser drei kleinen Biicher mit urspringlichem
Rechte und in eigenthtimlicher Bedeutang, vom Prophelen selbst in
den Anfang seines Ausspruchs verflochien; die beiden amdern Male
ist sie deutlich aus Zach. 9, 1 entlehnt und nun blosse Uebersohrift.
geworden , etwa so unnéthig weitsehweifig wie die.spitere Spraehe
oft ist und wie sich in den Uebersehriffen der zweiten Psalmensamm-
lung ahnliche langgedehnte Inschriften finden (Poet. BB. 1. S. 210);
wie gewiss hier dieselbe Hand waltet, crhellt ameh daraus dass
beidemale dann der Zusatz fiber ('71} Zach. 12, 1 oder als gleich-
bedeutend Mal. 1, 1) Israel gemacht ist. Da nun das dritte

* Dass im B. Jesajn die iltere lingere Aussprache m— ﬂir‘n: — am

Ende der Eigennamen sich findes, kann allein gegen so viele entgegen-
stechende Zeugnisse der Einheit michts beweisen: es geigt nur dass
beide Semmlungen spiter wieder duroh verschiedeme Minde gingen bis
sie ihre jetzige Gestalt erhielten, und das ist ja auch somst kiar.
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dieser Kkieinen Bucker nach seiner Ushersehrift (wo wieder das 3

durch vor dem Namen des Verfassers eigenthmlich ist) auf Mal'akhi
zartckgefthrt/ wirdl (undcdiese | Ueberschrit ganz den Anschein hat
als stammte sie vom Propheten selbst, so liegt uns der Schluss fast
unausweichbar vor, dass eben Mal'akhi die drei Kkleinen Bicher
so zusammengestellt und also auch wohl der schon vorhandenen
Sammlung augereiht habe: wodurch wir einen festen Anhalt fiir dic
Zeit des Schlusses der Sammlung gewinnen. Die ersten zwei Stiicke

_sind weit dlter als Mal'akhi, das erstere sogar noch aus Jesaja's Zeit; -

'

und beide stehen namenlos da, offenbar weil der letzte Sammler die
Namen ihrer Verfasser nicht mehr wusste : sie mochten aber Mal’akhi’n
wichtig genug scheinen um sie der Vergessenheit zu entreissen (etwa
so wie noch im dritten Psalnfentheile einige uralte oder doch bedeun-
tend alte Psalmen sich finden), und wirklich enthalten sie namentlich
die glanzendsten messianischen Schilderungen woran die Spiatern
tberhaupt so viel Geschmack hatten. Es scheinen aber die Verse
Zach. 13, 7—9 bei dieser Uebertagung ihre urspriingliche Stelle
verloren zu haben. — Endlich muss auch das kleine B. Jona, wieder
von ganz eigenthtmlicher Art und Farbe, in diese Sammlung noch
aufgenommen seyn, weil es scinem ganzen Wesen nach schr spit
und etwa dem B. Qohélet gleichzeitig ist; es wurde in der Reihe
hoeh hinaufgertckt sofern Jona nach 2 Kon. 14, 25 ein alter Prophet
ist. — Im griechischen Zeitalter rechnete man die vorher erwihnten
namenlosen zwei Stiicke schon zu Zakharja weil dieser der nachst-
vorhergehende Prophet mit Namen war ¥, und zahlte so @berhaupt
12 Propheten in dieser ganzen Sammlung, eine Zihlung die sich
seitdem festerhalten hat.

An die Sammlung jesaianischer Sticke wurde in spiiterer Zeit
eine bedeutende Masse anderer.Stiicke hinzugesetzt ¢. 24—39, und
zwar diese in der Meinung dass es entweder noch Orakel von Jesaja
selbst seyen, oder dass ein solches Stiick doch um alles was sich auf
Jesaja beziehe zusammen zu haben nothwendig sey: letzteres trifit beidem
aus den Reichstagebiichern entlehnten geschichtlichen Stucke ¢. 36—39
vgl. 2 Kon. 18, 13 fl. ein, womit dieser spiiteste Sammler offenbar
eben so absichtlich die nun so vergrosserte Sammlung schloss wie
dem B. Jeremja’s ein #hnliches sich bloss auf die Geschichte seiner
Zeit bezichendes Geschichisstick angehiingt ist ¢. 52. Unter den
Anhéngen c. 24—33 ist wirklich in ¢. 28—32 noch ein hochstwich-
tiges echijesaianisches Stack gerettet, dem sich c. 33 anschliesst:
c. 34 {. stammt dagegen aus jener oben erwihnten Masse fliegender
Blitter bei- der Befreiung .aus dem Exile, und c¢. 24—27 sind erst
bei der Zerstorung Babels durch Darius I. geschrieben, obgleich zum
Theil nach sehr alten Quellen. So haben sich in diese zweite Samm-
lung , verglichen mit der ersten , verhiltnissméissig schon mehr Bestand-
+theile aus der neuen Orakelmasse gedringt, wie es von jeder spitern
Sammlung jener Zeiten zu erwarten war: jedoch fehlen hier noch alle
Ueberschriften, sehr #hnlich wie sie in der dritten Psalmensammlung

* Nach demselben Grundsatse wonach spitere Juden wohl gosa;tr haben,
jeder Psalm ohne Namen milsse dem zuletz¢ genannten Dichter zuge-
schrieben werden. .
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sehr selten sind. — Erst nashdem die auf diese Art vergrosserte
Sammlung eine Zeit lang abgeschlossen war, kann ihr noch das sehr
grosse Stick welches jetzt als ¢. 40—66 gezahlt wird, das lingste
und wichtigste jener 'fliegeénden Blatter , 'wie um es besser zu erhalten,
angehéingt worden seyn: obgleich es noch giinzlich dusserlich dasteht,
ohne alle innere Verbindung ja ohne Ueberschrift; und erst wieder
viel spitere Leser konnten in den literarischen hrrthum verfallen dieses
Stuck bloss weil es der jesaianischen Sammlung lose angehiingt ist
nach Jesaja zu benennen .

IIl. Wenn die durch den Kanon A. B. geretteten Bruchsticke der
prophetischen Literatur in solchem Zustande uns vorliegen wie er
hier in der Karze als Ergebniss aller naheren Untersuchungen
beschrieben ist: so ist leicht dewtlich was wir gegenwirtig zu thun
haben. -

Dass wir jedes Stick und jedes Wort in seinem urspriinglichen
Sinne und Werthe auch im Verhilltniss zu seinem Zeitalter wieder so
genau zu erkennen sachen als es nur moglich ist, bleibt freilich unsre
nichste und unentbehrlichste Pflicht. So gewiss als jedes echt pro-
phetische Wort aus seiner Zeit hervorgegangen ist und zuniichst far
sie bestimmt war, konnen wir es: vollkommen nur begreifen wenn wir
uns diese seine Geburtszeit wieder lebhaft vorstellen und von da aus
erkennen was es fur seine Zeit und was es zugleich fir die Ewig-
keit bedeutet. Zwar ist es oft schwer die wahre Zeit eines Sttickes
auch nur ann#hernd wieder zu finden: aber doch triagt alles Geweor-
dene unverkennbar gleichsam seine Geburtsmerkmale in tausend
Spuren und Andeutungen die man bei sorgsamer Betrachtung und
Vergleichung immer deutlicher wieder entdecken kann, wenn man
nur erst einiges in diesem Gebiete sicher erkannt und damit einen
guten Anfang fir alle weitern Untersuchungen gewounen hat. Und
es gilt nicht bloss das Zeitalter oder den Verfasser eines jeden Stickes
fest zu erkennen: was eben so wichtig und nothwendig ist, auch den
echten Sinn und die schriftstellerische Anlage und Kunst jedes Stackes
missen wir im Grossen wie im Einzelnen wieder so lebendig und
so richtig als nur moglich verfolgen und klar erkemnen; dann erst
geht uns der Sinn aller Stocke in grisserem Zusammenhange so wie
mit aller Wahrheit auf, und sichere Erkenntnisse uber den echten
Zusammenhang und Sinn der Worte Verse Strophen und ganzen
Stiticke werfen auch auf die Fragen Gber Zeitalter und Verfasser ein
helles Licht zurtick. Ja eben diese Erkenntnisse @ber den waliren
Sinn und Zusammenhang der Sticke sind uns nicht bloss die aller-
nothwendigsten, sondern sie komnen auch die sichersten seyn und
missen die Vorschule aller weitern Fragen #ber Zeitalter und Ver-
fasser werden. Haben wir ein Stiack so innerlich nach allen Seiten
verfolgt und verstanden, woraus denn auch schon seine Veranlassung
klar hervorzuleuchten anfingt: dann erst erhebt sich die Frage tiber
sein Zeitalter, wobei wir allen inner- und ausserhalb. des Stiickes
entdeckbaren Spuren nachgehend nicht um ein bedeutendes irren
konnen; die letzte Frage ist bei zweifelhaften Stiicken die nach dem

* Mochten doch endlich bei Dingen die so sonnenklar sind als dass

Zach. 9—14. Jes. 40—66 keine urspriingliche Zahlungen sind, die
unniitzen Streitigkeiten und newen Verwirrungsversuche aufhdren!
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Namen des Verfassers, und solllen wir den hic und da awch nicht
mehr entdecken konnen, wiirde der Schaden nicht so gross scyn.
Denn wir haben zwar von einigen dem Namen nach bekanuten Pro-
pheten viel 'erhalten.”'und' 'kénnen z. B. was Jesaja geschrieben an
jedem Worte wo wir es auch lesen wirden leicht entdecken, da er
den Stempel seines einzig -hohen Wesens jedem Worte aufgedrickt
hat das von ihm stamjmt: aber manche Stiicke stehen se einzeln da,
dass den Namen ihrer Verfasser wieder aufzufinden sehr schwer, oft
auch wohl nach den uns erhaltenen Hulfsmitteln ganz unmaglich ist. #*

Jedoch in der Hauptsache haben wir jetzt schon so viele und
sichere Erkenntnisse iber Sinn und Zusammenhang so wie uber
Zeitalter und Anufeinanderfolge aller erhaltenen Stiicke, oder wir
konpen doch wenn wir wollen solchg haben: dass es hier nach mehr
als bei dem Psalter an der Zeit ist, zum Zwecke unseres geschicht-
lichen Verstindnisses eine neue Anordnung aller dieser Reste insoweit
zu versuchen als es miglich und als es nothig ist.: Night bloss die
Uebersicht wird - dadurch leichter, auch die Erklirung selbst kann
sich kirzer fassen und unndthige Wiederholungen vermeiden, wihrend
es fitr den wahren Freund der Bibel gleichgilltig seyn. kann ob er
eine ihrer Wahrheiten an dicser oder an jener Stelle finde.

Denn wahrlich, nicht wer so die volle urspriingliche Bedeutung
der prophetischen Sticke A. B. in aller Lebendigkeit und Wahrheit
wieder zu erkenuen sucht, fehlt gegen jhren Sinn oder ihre Wiirde,
sobald er nur im Gebiete dieser Untersuchungen und Muthmassungen
nicht, gegen seinen eignen Zweck sindigend, wenn vielleicht schein-
baren aber demnoch bei niberer Ausicht ungrundlichen und unbeweis-
baren Annahmen sich hingibt und von unsichern zerstreuten Meinun-
gen sich verstricken lasst. Vielmehr, wer in sichern von allen Seiten
her beweisbaren und sich selbst stets weiter beweisenden Annahmen
auf diesem Gebiete fortschreitet und von einzelnen gewiss erkanuten
Orten ays immer mehr das vorliegende Ganze nach seiner urspriing-
lichen Wahrheijt auffasst: der wird das israelitische Alterthum auch
in dieser wichtigen Richtung nicht nur gewisser sondern auch in
herrlicherem Glanze 'wiedererkeunen und weit hoher achten als wer
am Buchstaben siehen bleiben will obwohl er dann aueh nicht einmal
diesen versteht. Nur wer von dem Wesen der Herrlichkeit und der
Nothwendigkeit der echten Prophetie uberhaupt gar keinen Begriff
hat oder ihn- auch durch die prophetischen Sticke nicht erlangt, wer
vom gbttlichen Geiste nichts wissen will noch je sein Treiben und
sein Reden anmeh nur von fern in sich selbst erfahren hat: der wird
immer ein eben so unglicklicher als unwiirdiger Leser Untersucher
und Ansleger auf diesem Gebiete seyn; womit denn diese Einleitung
am Schlusse zu ihrem Anfange zuriickkehren moge.

* Wir finden z. B. bei dem Jes. 15 f. eingeschalteten vorjesajanischen
Orakel dessen Verfasser uns nicht iiberliefert ist, eine bedeutende Aehn-
lichkeit in Worten Redensarten und der ganzen Farbe und Haltung mit
Hosea; dasu kommt, dass wahrscheinlich sowohl dieser Ungenannte als
Hosea ans dem nordostlichen Lande (Gilead) abstammt: hier liegé es
also sehr nahe diesen Ungenannten fir Hosea zu halten, obwohl ich es,
da andre Zeichen widersprechen, noch nicht glaube.




Die Pl;opheten des Alten Bundes.

L Nus der frihefen Beit.

JOEL.

1. Das kleine Buch, welches wir jetzt im A. T. von Joel utbrig
haben, ist nach seinem unschwer verstindlichen klaren Sinne durch
eine ausserordentlich heftige Heuschreckenverheerung, verbunden mit
einer lange anhaltenden Dérre, veranlasst; die Heuschrecken hatten
bereits einige Jahre nach einander das Land verheert, vgl. 1, 4. 2, 25,
und werden hier mit solcher Lebendigkeit sowohl als Wahrheit be-
schrieben, dass der Redner sie nothwendig selbst gesehen haben muss
und dass alle bessern Reisebeschreiber noch immer diese Schilderungen
Zug fur Zug bestitigen. Das Reich Juda litt zwar damals noch an
andern, schon lianger dauernden Uebeln: Heiden waren in seine Gren-
zen gebrochen, hatten viele Menschen und Schitze geraubt, ja auch
schon viele Linder vom Davidischen Reiche abgerissen und unter
sich getheilt, 2, 19. 4, 1 —21: aber dieses entferntere Leiden, diese
Schmach nach Ausgen wurde vor dem neuesten inmern Unglick fast
vergessen, welches wie eine gotiliche Strafe und wie der Anfang zu
einer volligen. Zerstorung schien. = Als nun eine neue Ueberschwem-
mung dieser Thiere bei langer schwiler Dirré drohete, und damit die
letzte Strafe, der Gerichtstag Jahve’s selbst zu kommen schien, da
rief Joel, obwolh selbst schmerzlich von dem Unglick seines Vater-
landes bewegt, doch mit gewaltiger Stimme das ganze Volk zu einem
allgemeinen tieffeierlichen Bussfeste am Tempel auf; hingerissen von
dem erschreckenden Anblicke des gegenwdirtigen Ungliucks und von
der Furcht des drohenden neuen, ermahnte er Alle zur ernstlichen
Busse, kaum am Ende auch an die traurigen Verhiltnisse zu den
Heiden denkend, 2, 17. Dieses Fest muss nun auch, so wie Joel es
winschte, feierlich begangen seyn; auch muss damals bald ein reich-
licher Regenguss ‘erfolgt seyn .2, 21 — 23, und mit diesem ersten

Zeichen himmlischer Gnade schien dem Propheten eine glnstige
Proph. A. B. I 5
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Wendung in das gesammte Schicksal des ernste Reue zeigenden
Volkes zu kommen. Denn die niichisten Leiden konnten voriibergehen,
das Jahr,  kounnte,-nun| noch. fruchtbar, die Heuschrecken vom Winde
vertrieben werden und das Volk aus seiner Verzweiflung zu dest
_~regérem Eifer erwachen: wo aber einmal ein Anfang zum Besser,
eine Erhebung zur reinen Kraft und zum gottlichen Muthe ist, da ist
auch ein rascher Fortschritt zur Besiegang fraherer Hemmungen und
Schwachheiten moglich; und so hofite der Prophet spéter mit’ freierem
Blicke in alle Zukunft, das Jahve wieder reiner erkenmende, von
Jahve stirker getriebene Volk werde von dieser ersten Stufe der
gottlichen Gnade bald zu andern hohern schreiten bis zum neuen
geistigen Leben und bis zur ménnlichen Besiegung seiner auswirtigen
Dringer, kurz bis zu einer reinern und dauerhaftern Wiederkehr
davidischer Grosse und Herrlichkeit. Noch am Feiertage selbst kamn
Joel, nach dem feierlichen Bussgebete der Priester und des Volks,
auch die gottliche Gnade verheissend gesprochen haben, vgl. . 8,
In diesem Buche stellt er nun beide Reden, die vor und -die nach-der
Busse, mit einer kurzen geschichtlichen Zwischenbemerkung zusammen
1, 2—17 und 2, 18 —4, 21, da beide Reden sich- gegenseilig er-
kléren und da der Erfolg selbst beweisen konnte dass die erste Rede
nicht ohne Frucht gewesen war; wenigstens war die Aufzeichnung
erst moglich als der Regenguss gefallen war, 2, 23. Woraus dem
auch folgt, dass wir in den beiden Reden dieses kleinen Buches mit
der kurzen Zwisehenbemerkang, welche eigentlich nur sie zu. scheiden
dient 2, 18. 19a, ein"in sich geschlossenes Ganzes, einen vollstin-
digen Abschnitt aus der prophetischen Wirksamkeit Joels besitzen. ¥
- 2. So gewiss auch eine Heuschreckenverheerang fiir den Augeu-
blick -viel zerstorender und erschreckender seyn -kann als Krieg oder
fast jedes andre Landesunglick: so geht sie doch in ihren Wirkungen
bald unmerklicher voriber und es kann nicht auffallen dass wir von
der hier gemeinten in den geschichtlichen Bichern keine Erwahnung
finden. Sie mag unter demen seyn welche Amos 4, 9 meint: melr
lasst sich nicht sagen. Doch vereinigen sich alle andre, Spuren um
diesem Propheten ein sehr hohes Alter anzuweisen.

Wir erblicken hier das Prophetenthum in Jerusalem noch gans
in derselben alterthamlichen Grosse worin etwa ein Nathan und Gad
zu Davids Zeiten wirkten. Noch hiangt vom Propheten ein ganzes
Volk ohne Widerspruch und Murren ab: er wuuscht eiwe beschwer-
liche Feier — sie wird willig begangen; sein Wort ist noch wie

* Die richtige Ansicht iber Wesen und Eintheilung des ganzen Buchs ist

schon bei der Anzeige von Credners Joel 1831 gegeben in den G. G. A.
jenes Jahrs 8. 1916 — 1918, .
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hoherer Befehl, dem alle gern gehorchen. Und wie sein Wort noch
ganz 80 erhaben einfach und offen ist als.brauche es auf keinen
Einwand und keine Gegner Rucksicht zu nehmen, so zeigt sich auch
im Volke kein Zwiespalt, kein arger Gotzendienst noch Aberglauben:
der alterthimliche einfache Glaube lebt noch ungebrochen und unge-
theilt in ihm, wie man ihn sich etwa zu Davids Zeiten zu denken
hat. Auch zwischen Priester und Prophet ist noch gar kein Zwiespalt;
zwar zeigt die Farbe der Rede ganz deutlich, dass Joel selbst ein
Priester zu Jerusalem war, da ihm von weltlichen Dingen nichts
niher liegt als die Bedurfnisse des Tempels, die gesetzlichen Opfer
welche durch die Landesverwistung unterbrochen za werden und se
durch ihre Unterlassung den Zorn ‘Jahve’s zu reizen droheten, 1, 8f.
13. 16: allein dies ist far das Prophetische etwas Zufalliges, denm
auch spiéter waren wohl geborne Priester Propheten ohme deswegen
mit den Priestern tbereinzustimmen. Offenbar erhellt aus allen
solchen Spuren, dass damals das Volk neeh viel einfacher und alter-
thimlicher war als zur Zeit Amos’,

Auch der Gegenstand und die Veranlassung des Buches fithren
auf ein hohes Alterthum. Denn es lasst sich zwar nicht sagen, eine
Heuschreckenverheerung und Unterbrechung der Tempelopfer sey kein
passender und wichtiger Gegenstand woriber ein Prophet reden
konne: da es ja bei keinem Propheten auf die Veranlassung ankommt,
sondern auf die Art wie er von irgend einer Veranlassung aus die
wahren geistigen Dinge auffasst und behandelt; auch spiter hat viel-
leicht ein Prophet von ahnlicher Veranlassung aus gesprochem, wié
z. B. Jeremja (14 f.), Haggai bei Gelegenheit einer Dirre. Aber ein
spiiterer Prophet wiirde schwerlich so wie Joel allein von der furcht-
baren Erscheinung der Heuschrecken und der Durre hingerissen seyn,
sie allein schildern und bloss ihretwegen, ohne einen andern Grund
anzugeben, ein Bussfest fordern; er wirde vielmehr diese Gelegenheit
nur benutzen um auf verborgene oder auf geliugnete geistige Mangel

- nachdracklich hinzuweisen, und bei der Ermahnung zur Busse be-
stimmter angeben welche Sunden zu bereuen seyen und wie man sich
wieder zu Jahve hin wenden solle. Jn dem spiitern Leben héufen sich
von der einen Seite eben so sehr die Jrrthumer und Verkehrtheiten,
als von der andern die Aufmerksamkeit auf die geistigen Zustinde
und die schirfere Erkenntniss der Mingel wiehst; das geistige Leben
wird so vorherrschend dass die naturlichen Dinge nur in dessen
klarem Spiegel betrachtet werden.und weniger fur sich gelten als
in Beziebung auf jene. Wenn nun aber Joel von dem natiirlichen
Eindryeke der Thierverheerung und Opferunterbrechung als einem
Zeiehen gottlichen Zornes noch ganz allein beherrchst wird und von
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ihr hingerissen in dem allerdings wahren, aber noch ungetheilten
Gefthle der Siinde des Volks nur gsnz aligemein zur Busse auffordert,
wenn er dann, diese Rede nicht bloss redet, sondern auch fiir eines
Buches werth hilt, zu einer Zeit wo noch nicht zu viel geschrieben
wurde : so setzt das- unstreitig eine alterthimliche Einfalt voraus
welche schon in den Biichern Amos’ und Hosea’s nicht -mehr zu finden
ist. Woher auch den Lesern im Mittelalter leicht zu verzeihen gewesen,
wenn ste in einem Buche das in dér Hinsicht von den andern prophe-
tischen sehr abweicht, die Heuschrecken bildlich von Feinden, Assy-
rern oder andern, erklirten: ein Irrthum der freilich unsern jetzigen
Erkenntnissen gegeniiber von Tage zu Tage unverzeihlicher wird.

Endlich fuhren . die volksththlichen Ansichten des Buchs auf
dasselbe. Zwar war das Davidische Reich schon sehr: gesanken,
Edom war abgefallen 4, 19 vgl. 2 Kon. 8, 20—22. 14, 7, die kleinern
benachbarten Reiche unternahmen wiederholt Raubziige gegen Juda,
4, 1—21. 2, 19: aber von Assyrem ist noch nirgends die leiseste
Ahnung; vielmehr weht hier im 6Grunde noch der ungebrochene
kriegerische Geist aus der Zeit Debora’s und Davids; das Blut ist
noch nicht abgewaschen von den Hénden der Feinde 4, 21 und der
Prophet ist in seinem Geiste noch selbst ein Anfihrer und Anreizer
zur Schlaeht 4, 9—17. Zwar versteht sich, dass daneben die .
.hohern geistigen Wahrheiten der Jahvereligion nicht fehlen: allein
der noch ganz ungebrochene Volkssinn, der hier auch im Propheten
-selbst waltet, weist auf eine sehr fruhe Zeit hin.

Die n#ihere Zeithestimmung ist schwer zu geben: im Algemeinen
-aber wird dieses jetzt im A. T. ganz vereinzelt dastehende Stick
aus der Zeit Konigs Joas 2 Kon. 12 seyn, bevor Edom wieder ge-
zuchtigt wurde 2 Kon. 14, 7 und als die unter Joram und seinen
niichsten Nachfolgern sehr ubermuthig gewordenen Philistier u. a.
erst vor kurzem zerstérende Raubzige bis nach Jerusalem gewagt
hatten, 2 Chr. 21, 16 f Es folgt dies auch aus der Erscheinung,
wie schon "die #ltesten Propheten von Amos (1, 2) an ganze Satze
und Gedanken von Joel wiederholen, als wire er ihr Vorbild."

3. Und gewiss ist dies freilich in sich vollendete Stack nicht
das einzige gewesen, welches Joel schrieb. Man wirde dies schon
aus der ihm eigenthtmlichen Sprache schliessen. Diese ist nicht
bloss so durchaus selbststindig schopferisch und echtdichterisch wie
man sie aus so frither Zeit erwartet, sondern hat auch eine wunder-
‘bare Glatte und schéne Leichtigkeit; ja mnichts unterscheidet dieses
Propheten Sprache so sehr von der aller andern als dieser bei so
vieler Tiefe und Fulle doch so leichte gefallige Strom der Rede.
Das erklart sich weder allein aus dem tppigen Reichthum der Phantasie

-,
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weleher ihm wie wenigen zu Gebote steht, noch aus dem hohern
Zeitalter: es weist uns vielmehr daraunf hin, dass er viel geredet und
geschrieben haben muss, und:dies -kleine Buch nicht seine einzige
Schrift war. Und hier kommt uns glacklieherweise die von Jes. 2,
2—4 und noch mehr in ihrer ursprunglichen Léange Mich. 4, 1 —4
erhaltene Stelle wu Hillfe, welche nach der Art der Sprache, der
hohen Gedanken und des Flusses der Rede ganz auf Joel hinweist
auch von Jesaja sowol als ven Micha absichtlich nur als eines alteren
suerkannten Propheten Wort wiederholt ist.# Man konnte sogar aus
der grossen Achulichkcit zwischen v. 3 jener Stelle, wo von umge-
schmiedeten Schwertern die Rede ist, und Joel 4, 10 leicht versucht
werden zu schliessen, die Stelle sey vom Ende des jetzigen Buches
abgerissen: wenn nicht der Schluss des jetzigen Buchs zu klar nnd
auch sonst in ihm keine Liicke wire wo man es ausgefallen denken
konnte; das Bruchstick scheint vielmehr einer untergegangenen Rede
Joels anzugehoren.

Das Wort Jahve’s, welches kam an Joel, Sohn Pethuél’s.

L Die Ermahnung sur Busse, 1, 2—2, 17.

Mitten zwichen vielen kurz zuvor erlebten Heuschreckenverhee-
rungen und der Furcht vor einer neuen noch zerstorendern redet
hier Joel; und wenn die vorigen schon von dem sich nicht unschuldig
wissenden Volke wie Zeichen des auf sein Land und Volk erziirnten
Jahve und wie Anfinge und Vorbedeutungen eines nahenden grossen
Strafitags aufgefasst wurden, so musste vollends die befurchtete neue
Verheerung als die Ankunft dieses selben grossen Straftags ange-
sehen werden. So ermahnt denn Joel, offentlich als Redner auftretend,
alle zyr Besinnung und Busse, zur ernsten Trauer und Demithigung
vor Jahve; er will die Sicheren und Leichtsinnigen aus ihrer Sicher-
heit reissen, die Tragen erwecken, und alle zu einer gemeinsamen
eben so aufrichtigen als fruchtbaren Busse und Besserung des Lebens
treiben, damit der drohende Tag Jahve's das reuige Volk verschonend
voribergehe; und er fordert zu dem Zwecke die Anordnung eines

# Ich habe dies schon 1827 in Vorlesungen geiussert, hatte aber 1828 das

Vergnigen zu erfahren dass Hitzig selbststandig auf dieselbe Ansicht
gekommen war; vgl. G. G, A. 1829 8, 1127 und Hitzig’s Jesnja 8, 22.

~
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grossen' allgemeinen Buss- und Trauertags, wo das ganze Volk ohne
Ausnahme vor dem Tempel in tiefer Zerknirschung.und in ringendem
Gebete feierlich um, die Gnade Jahve's flehen solle. Man merkt an
seiner Rede das Ausserordentliche der Veranlassung, den Ernst der
niichsten Zukunft zugleich mit der schweren Trauer tiber die schon
gekommenen Zerstorungen, die gewaltige Arbeit die Aufmerksamkeit
und Richtung des ganzen Volks auf jenen Zweck su lenken.” Als
Mensch mochte er bles klagen und weinen, wie unstreitig damals die
meisten auch unter den Priestern im verworrenen Schmerze ohne hohere
Kraft und Sammlung in die Zeit hineinstarrten 2, 13; auch fliesst
seine Rede an vielen Stellen.in eine sich schwer fassende Traumer
und Klage iber: aber als Prophet muss er nicht bloss sich selbst
aufrecht erhalten sondern auch alle andere zu dém michtig hinleiten
was damals die hohere Besonnenheit rieth. Und so wird die Er-
mahnung. in der That stufenweise immer gewaltiger und herrschen-
der, die Rede durch ihren eigenen Erguss immer freier, gefasster
und klarer. Nach den ersten kurzen Worten an das- ganze Volk
tber das ungeheure Erlebniss 1, 2 — 4 wendet sich die Rede an
die einzelnen Glieder der Stinde, welche am meisten und nichsten
von dem Verluste getroffen werden, an die Trinker, an das Land
und die Landbebauer, an die Priester, fordert alle Angeredeten nach
ihrer besondern Empfindung zu klagen auf und wird da allerdings
oft vom Schmerz uberwaltigt 1, 5 — 7. 8 — 12. 13 — 20, wie sie
sich aber zulezt an das ganze Volk zuriickwendet und zur letzten
Kraft sich sammelt, spricht sie ihre Absicht mit eben so vollendeter
Gewalt als. Klarheit und schoner Fassung aus und erreicht da erst
ihren wahren Zweck 2, 1 — 17. Die Rede entwickelt sich also in )
fortschreitenden Strophen; ibre wahre Bewegung beruht in den wieder-
holten Aufforderungen und Ermahnungen, die Schilderuhgen der Lage
machen mehr den Einschlag des Gewebes, den  Stillstand und die
Begrindang des eigentlichen Sinnes. '

1.

Hort dies ibr Greise, und merket alle Bewohner des Landes: |
ist dies geschehn in euern Tagen, oder in eurer Viter Tagen ?'f']

1. Da der Prophet &ffenflich, also da wo die Volksversammlung seyn kann,
. auftritt, redet er zuerst die Aeltesten, die Vorsitzenden der Versammlung, dann
wlle andere Landeseinwohner an: nur ist die gegenwartige Versammlung als
eine gewdhuliche bey weitem nicht so vollzahlig als er sie bei dem abzuhaltenden
Busstage wiinscht V. 14. 2, 15 f. Und die Aeltesten trifit auch die geschicht-
liche Frage der Rede am meisten. Dio 4 Heuschreckennamen v. 4 sind zwar
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dariiber erziblet euern Sihnen, | und eure Sohme ihren Soéhnen,
und deren Séhne dem kiinfligen Geschlechte: || der Raupe Rest frass
die Heuschrecke, und der|Heuschrecke Rest frass der Hipfer, | und’
des Hitpfers Rest frass das Fliigelthier! ||

2.

Erwachet Trunkene und weinet, und jammert alle ihr Wein-

trinker | ob des Mostes, dass er eurem Munde entrissen! || Denn

ein Volk zog iiber mein Land, gewaltig und zahllos, | seine Zihne

Lowenzihne, und der Lowin Beisser habend, || es machte meinen

Weinstock verddet, meinen Feigenbaum zerknickt, | ganz entblosst hat
es ihn und niedergebeugt, weiss sind seine ‘Ranken! ||

3.
Weine [0 Land] wie eine trauerumgiirtete Jungfrau iiber ihren
Jugendgemahl! || vernichjet -ist Opfer-Gabe und Wein aus Jahve’s

an sich etwas ungewisser Bedeutung, ausgenommen das [ty an den wenigen
Stellen, wo es vorkommt nach den alten Uebersetzungen die Raupe, D9 nach
Nah. 3, 16 die Heuschrecke vor der letzten Hautung zn seyn scheint: allein da
die Ordnung hier nicht wie 2, 25 bloss aus zufalliger Aufzihlung fliesst sondern
offenbar absichtlich den Sinn geben soll, dass was die friihere Art von Heu-
schrecken iibergelassen, immer darauf eine noch gewaltigere und schidlichere
verzchrt habe, so scheinen damit die verschiedenen Alter und Gestalten der Thiere
bezeichnet zu seyn, indem das Thier je ausgcbildeter, grosser und schneller es
wird, desto mehr schadet und ein Land, welches von allen moglichen Gestalten
der Thiere getroffen wird, endlich ganz verheert werden muss. Wie sich indess
von selbst versteht, darf diese dichterische Beschreibung nur in ihrer allgemeinen
Wahrheit, nicht als genaue geschichtliche. Aufzihlung gelten; und die Thiere
aller dieser Alter selbst brauchten nicht bloss der im besondern Sinne ,'D;ﬁ}g

genannten gewdhnlichsten Heuschreckenart, Lev. 11, 22 anzugehdren. — 2. Will
die Rede sich an Einzelnc wenden, so liegen ihr allerdings die wenn gleich bei
ihr vielleichi alle abwesenden Zecher am nichsten, deren beliehter Trank num
zerstort ist: aber sie miissen auch am meisten aus ihrem trigen gleichgiltigen
Leben erweckt werden! so erzahlt ihnen denn der Prophet das Ereigniss aus
seiner eignen Erfahrung, v. 6.f., wo daher das ich, weil Jocl hier mehr als
Mensch nach eigner schmerzlicher Erfahrung spricht, nicht missverstanden
werden kann, Ein Volk, wie Spr. 30, 25. 27; obwohl nichts weniger als Liowen,
doch im Fressen und Vernichten so gut wie Lowen, welches dann sogleich v. 7
ohne alles Bild seine reine und an sich deutliche Beziebung erhilt. — 3. Die
nichsten, welche sodann von dem Unglick leiden, sind die Landleute und

v
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10 Hause, | es trauern die Priester die Jahve dienen; || verwiistet ist
das Feld, es trauert.der Boden, | ja verwiistet ist das Getreide,
erblasst der, Most, ; welk-~das-Oel. || — Erbleichet Landleute,
jammert Winzer, iiber Waizen und &iber Gerste, | dass des Feldes
Ernte verloren! || der Weinstock erblasset, und der Feigenbaum ist
welk, | Granaten- auch Palmen- und Apfel-, alle Biume des Feldes
sind verdorrt, Ja die Freude erblasst vor den Menschensthnen. Il

4.

Giirtet euch klaget ihr Priester, jammert Diener des Altars,
kommt ibernachtet in hirenen Kleidern ihr Diener meines Gottes, |

Winzer, die in ihrer gerechten Hoffnung anf die Ernte arg getiuscht nun
jammern mégen; doch im Grunde ist das ganze bebaute Land von diesem Uebel
getroffen und mit ihm alle Einwohner und alle Stinde, auch die Priester deren
Opfer mit der allgemeinen Zerstorung nun von selbst aufhirem: also wendet
sich die Rede hier anfangs zwar sogar an das ganze Land und fordert es auf
wie eine ihres jungen Gatien beraubte Jungfrau tief zu klagen, da auch sein
Schmuck, Getreide, Wein, Oliven, vertilgt sey v. 8—10, aber dann wendet
sie sich deutlicher an die Landbebauer v. 11 f. Merkwirdig ist, wie in dieser
Strophe Ynajry errdthen gebrancht wird: v. 10 und 12 wie v. 17 steht es
vom Weinsfooke, dem kiinftigen Moste, welcher, jetzt schwer zerrittet, sich
gleichsam nicht mit Ehre zeigen kann, sich wie errothend oder erblassend
guriickzieht und verkriecht, daher ')')D& welken, vergehen vom Oel- (Oliven)
und Feigenbaum gesagt mit ihm wechselt; #hnlich von' der Freude die
sich vor Menschen nicht mehr zeigen kann v. 12. Hiegegen v. 11. steht
es als Aufforderung am, die Ackersleute zu errithen dber den ungeheuern
Schaden den sie kaum schon ganz iibersehen, und wegen dieser getauschten
Hoffnung zu jammern, wie es im 2. Gliede heisst. Dass aber v. 11 ypram
und 1’7\'7\,-| Imperative sind, folgt ausser andern Griinden schon aus dem
gleichen Baue von v. 8 und v. 11, von v. 10 und v. 12, wo jeder Vers mit
dem steigernden 15 schlicsst. — 4. Die Priester fordert Joel nicht bloss auf,
iber den schon in der vorigen Str. erwihnten Verlust in Trauerkleidern und
Nachtwache am Tempel (. 134) zu klagen v. 13, sondern auch, was .noch
wichtiger ist und wohin der Zweck der ganzen Rede geht, ein feierliches
Bussfest zu veranstalten und dann in voller mitbetender Gemeine zu Jahve
zu fiehen v. 14. Das Gebet, welches ihnen oder vielmehr ihrem Wortfiihrer
nun der Prophet selbst vorspricht v. 15 — 20, -beginnt ganz wie eine schwer
seufrende Klage iiber den Tag, niamlich den furchtbaren Tag des Gerichtes
Jahve’s, dessen Niahe man schon an diesen Vorzeichen fihlt, da was jetzt
kommt wie Gewalt vom Gewaltigen kommt d. i. so furchtbar und augenblicklich
dberwiltigend kommt dass es nur vom Gewaltigen (Gott) selbst kommen kann
und die Menschen auf ihn unwidersiehlich hinweisen muss, ein Wortspiel
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weil dem Hanse eures Gottes Opfer-Gabe und Wein ist entzogen || hei-
iget ein Fasten ruft aus eine Gemeine, sammelt die Greise alle
Bewohner des Landes hin 'zum Hause Jahve’s eures Gottes | und
schreiet zu Jahve! || ,0 weh dem Tage! | denn nahe ist der Tag
lahve’s, und wie Gewalt vom Gewaltigen kommt's ! || ist nicht
vor unsern Augen die Speise vernichtet, | aus unsérs Gottes
Hause Freude und Frohlocken? || verwest sind die K&rner unter
ihren Schollen, verddet die Kammern, zerstort die Scheunen, |
ja erblasst ist das Getreide; || wie seufzt das Vieh, sind verwirrt
die Rinderheerden, dass sie keine Weide haben; | auch die Schaf-
heerden biissen. || Zu dir Jahve rufe ich! | denn Feuer hat der
Wiiste Auen gefressen, und Lohe alle. Biume des Feldes durch-
glitht; || auch das Wild des Waldes lechzt zu dir, | weil verdorrt sind
die Betten des Wassers, und Feuer der Trift Auen gefressen hat!“ ||

5.
Stosst die Posaune in Sion, und lirmt auf meinem heiligch
Berge, dass alle Bewohner des Landes zittern! | denn es kommt

Jes. 13, 6 hieraus wiederholt. Dann ergeht sich die Klage mehr das Einzelne
schildernd, wie so deutlich Speise d. i. Getreide verloren sey v. 16 (kurz
wiederholt aus v. 9. 13), wie die Diirre sogar die noch nicht aufgegangenen
Kérner unter den Schollen verzehre und so die Hoffnung auch auf kiinftige Saat
und Ernte verloren sey v. 17, wie auch alle Arten von Vieh mit den Menschen
leiden v. 18. So kommt der fiehende Hiilferuf in dicser auch die ganze Wiiste
durchglihenden, sogar die lechzenden wilden Thiere qualenden Schwiile v. 19. f.
vgl. Amos “7, 4. . 42, 2. — 5. Aber indem der Prophet so im eignen Geiste
den Gedanken nachhing welche etwa die Priester am Busstage aussprechen
kinnten, hat er sich von seinem letzten Zwecke weit entfernt: es ist nach allen
diesen einzelnen Ergiissen nan doppelte Zeit diesen Zweck bis za Fnde zu
verfolgen, und so rafft sich die Rede, zur allgemeinen Ermahnung zuriickkehrend,
in dieser letzten und lingsten Strophe auf und macht ihre ausserste Anstrengung,
die eilige Nothwendigkeit eines allgemeinen Bussfestes vorzustellen und dazu
alle zu erregen. Die Gefahr ist ja nicht gering: wie man das Uebel schon
erfahren hat und wie es in jedem Augenblick noch gewaltiger und zerstérender
wiederkehren kann, ja wolil schon auf’s neue im Anzuge ist und wie eine ferne
finstere Wolke am Himmel droht, scheint der Heuschreckenzug ein unzahlbares
sber wohlgeordnetes - reissend schnelles Heer vor dem die ganze Erde szittert
und das Licht sich verfinstert (wie allerdings in gewissem Sinne wahr ist),
cin unwiderstehliches furchtbares Heer vor wolchem Jahve selbst als Heerfiihrer
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Jahve’s Tag, ja_ er ist nahe; || ein Tag von Finsterniss und
Dunkel, ein Tag von Gewdlk und Nebel, wie Dimmerung ber
die Berge\'gebreitet; [(ein.CVolk gross und gewaltig dergleichen
von der Urzeit her nicht gewesén, und nach ihm nicht weiter
seyn wird bis zu aller Geschlechter Jahren, || vor ihm her frass
Feuer, und hinter ihin gliliet Lohe, | wie Edensgarten war das
Land vor ihm und hinter ihm 6de Wiiste, und auch Verscho-
nung -hatte er nicht. Wie das Ansehen von Rossen ist sein
Ansehen, | und wie Pferde also laufen sie; || wie Wagen lirmen
tanzen sie iiber die Spitzen der Berge, wie die Stoppeln fres-
sende Feuerflamme knistert, | wie ein gewaltig krieggeriistet Volk: |

mit seinem lauten Donner die Befchle der Zerstorung des Landes und Ziich-
tigang der Mensohen zu ertheilen scheint (da man leicht annehmen kann dass
eben als der Prophet redete anch ein fernes Gewitter am Himmel stand): unter
dieser Finsterniss, diesem Anzuge eines Heercs welches weit zerstérender ist
als ein menschliches von menschlichen Feinden, unter diesem Domner und
Ungewitter scheint der grosse Gerichts- und Straftag, scheint Jahve selbst
wirklich zu kommen, dessen Vorzeichen man schon erlebte; und wo die Ausserste
Qefahr den sich nicht schuldlos wissenden droht, ist da nicht bei diesen dic
ausserste Anstrengung nothig um ihr zu begegnen, die allgemeinstc und cifrigste
Busse, das flehendste Gebet? Kaum hat daher der Prophet v. 1.die Anordnung
eines Busstags (Nu. 10, 1 — 3) zu fordern angefangen, so fillt seine Rede in
die lange Schilderung des drohenden furchtbaren Tages vor dem kaum noch
ein Entkommen moglich scheint, v.2 b —11, bis er zuletzt doch auch jetzt noch
zu dem lieber verschonenden als strafenden Jahve mit ernster Busse sich'zu wenden
allen rith und mit der dringendsten Ermahnung zur Anordnung eines Bussfestes
als dem eigentlichen Zwecke der ganzen Rede schliesst, v. 12 —17. Die lange
Schilderung des drohenden letzten Ungliicks erreicht mit schiner Witkung ihren
Zweck zu schrecken, aus der Gleichgiiltigkeit aufzurufen. Es versteht sich,
dass es nicht eigentlich die Thiere sind welche als solche den Schrecken machen,
sondern zuletzt ist es nur die Schuld und Strafe, der Tag Jahve's den man im
prophetischen Sinne zu fiirchten hat: von ihm also hebt die Schilderung an und
mit ihm schliesst sie. Dieser Tag aber scheint mit dem Zuge der Thiere zu
kommen, wie er jetzt wieder aus der Ferne drohet: und so wird in dre
Absitzen das Furchtbare eines solchen Zuges geschildert, der erste Anblick
desselben ans der Ferne und seine allgcmeine Furchtbarkeit v. 1 — 3, dann,
wic er gleichsam naher kommt, das nahere Aussechen und Auftreten diesei
unmenschlichen Krieger, v. 4 —6, endlich die wunderbare Ordnung und Kihnhei
des Heeres welches das Licht verfinsternd von Jahve angefihrt wird, v. 7 — 1(
(wobei sich leicht versteht dass in diese Schilderung, sofern sie geschichtliche:
Farbe ist, die Erfahrung der bereits erlebten Ziige ihren Einfiuss dbt und di
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vor ihm-guriick erzittern Volker, | alle. Gesichte sammeln Rothe. |
Wie Helden laufen sie, wie Kriegsminner ersteigen sie die
Mauern, | ein jeder in'seinen'‘Wegen ' gehen sie, und kriimmen
ihre Pfade micht, || und einer den andern dréngen sie nicht, jeglicher
auf seiner Bahn gehen sie, | und durch den Wurfspies fallend
brechen sie micht ab, |‘| in die Stadt renpen, auf die Mauer laufen,
in die Hauser steigen, | durch die Fenster dringen sie wie der
Dieb : || vor ihm bebte die Erde, rauschten die Himmel, | Sonne und
Mond erschwirzten und die Sterne zogen ein-ihren Glanz, || und
lahve donnerte vor seinem Heere her, weil sebr gross sein Lager,
weil gewaltig ist der Vollzieher seines Worls; | ja gross ist Jahve's

Einbildung den bevorstehenden Zug noch furchtbarer sich denkt als die veriber-
gegangenen). Doch alles einzelne Aosst hier Schrecken und Zittern ein: und

8o schliesst jede dieser 3 kleinen Strophen mit der Hervorhebung dieses -

Schreckens, am stirksten die letzte, wie iiberhaupt das Ende der ganzen
Schilderung v. 10 f. mit ergreifender Wirkung und nur in stirkern Farben
auf jhren Anfang v. 1 f. zuriekkehrt. Von fern ist der Zug schon so als
sollte der Mag verfinstert werden, als lagerte sich plétzlich am Mittag Dammerung
iber die Berge, und welche Verheerung hinterlasst er, nichts verschonend!
v. 2 £ Bieht und hirt man sie dann naher, so glanbt man in ihrem lauten
hipfeaden Rennen Pforde (Heupferde) zu sehen, Iob 39, 20, in ihrem Rasseln
und Larmen den Schall rasselnd eilender Wagen oder das Prasseln des gewaltigen
Feuers zu hiren, und das Ganze lasst sich (so wenig es in der That eins ist)
wie ein wohlgeristetes Kriegsheer an v. 4 f. Thre Ordnung ist noch strenger
und gerader als die eines stirmenden Kriegsheers, da der Zug auch wenn etwa
die eine oder andre durch eine Waffe filli, sich sogleich wieder schliesst,
Spr. 30, 27, und eben so unaufhalisam als unmerklich dringen sie in Stidte
und Hiuser, v. 7—9: méssen da nicht alle zittern und Rithe sammein, d.i.vor
plotzlichem Schreck in der Rathlosigkeit nnd Verwirrung féuerroth werden
(S. 382, wiederholt Nah. 2, 11. Jes. 13, 8); sogar Erde und Himmel' und
Sterne scheinen vor ihrem Anzuge, alse wenn Jahve selbst anzége, zu erblei-
chen v. 10, und wirklich geht die krachende Stimme, der Donner dieses ver-
borgenen Heerfihrérs ihnen voraus! v.11. — Aber auch jetzt noch, ungeachtet

aller drohenden Gefahr (Joh. 11, 22), ist die wahre Umkehr (Rom. 2, 28 £)_

nicht za spat fiir Jahve, der seiner iiberwiegenden Gnade nach wohl noch im

wohlthitigen Gewitterschaner kommen und so Segen hinter sich lassen kann

(v.65,12) v. 12 —14; also treffe man Anstalten zu einem grossen allgemeinen
Bussfeste, und mégen dann vor den Ohren des ganzen mitflehenden Volkes die
Priester feierlich um Gnade flehen, hoffend dass eine villige Vernichtung der
wahren Gemeine in Jahve's Willen selbst nicht liegen konne v. 15 —17. vgl
Mich. 7, 10 und viele spitere naochahmende Stellen.

'
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Tag und sehr furchtbar und wer wird ihn ertragen? | — Aber auch
jetzt, spricht Jahve, kehrt nun zu mir mit euerm ganzen Herzen,
und mit Fasten' ‘und ‘mit' Weinen und mit Klagen, || und zerreisst
euer Herz und nicht eure Kleider, und kehret um zu Jahve eurem
Gott! | denn voll Gnade und Erbarmen ist er, langmiithig und reich
an Huld, sich reuen lassend das Uebel: || wer weiss er kehrt wohl
um und ldsst sich’s reuen, | und ldsst hinter sich Segen, Opfer-
Gabe und Wein fiir Jahve euern Gott. || Stosst die Posaune in
Sion, | heiliget ein Fasten, ruft aus eine Gemeine, || sammelt das
Yolk heiligt die Versammlung, versammelt Greise und sammelt
Kinder und Sauglinge der Brust, | trete der Briutigam aus seiner
Kammer und die Braut aus ihrem Gemache! || zwischen der Halle
und dem Altare mogen die - Priester weinen die Diener Jahve’s|
und sagen, ,schone Jahve deines Volkes.und mach dein Erbe
nicht zum Hohn dass Heiden iiber sie spotten! warum soll man
unter den Volkern sagen ,,wo ist ihr Gott?«« ||

\

IL Die Verheissung nach der Busse, 2, 18—4, 21.
|

Der Busstag ward feierlich gehalten, wie schon aus der kurzen |
geschichtlichen Bemerkung v. 18 zu schliessen ist; ein reichlicher
Regenguss blieb nicht lange aus v. 22 f., die Ernte des Jahrs konnte
gehoflt werden und die volle Gnade Jahve's schien in das verjungte
Land und versohnte Volk wiederzukehren. Da wandelte sich auch im
Propheten die biése Ahnung und Drohung welche er fraher ausge-
sprochen hatte, in heitere Aussicht und frohliche Verheissung wum.
Der strenge Gerichts- und Straftag Jahve's kann zwar von keiner
echtprophetischen Ahnung aufgehoben werden, weil er an sich noth-
wendig zu denken ist, sein Begriff damals auch schon durch altere
Propheten fest stand: aber seine Art und Zeit kann von den Propheten
verschieden aufgefasst werden, je wie das innere Verhalten des Volks
zu ihm sich andert. So ahnet also hier Joel, nicht nur werde der
gedrohte Tag vor dem wieder zu Jahve strebenden Volke voraber-
gehen, der gottliche Segen werde kommen und das Heuschreckenheer
zerstreut werden, sondern diese Erweise gottlicher Reltung und diese
lebendige Erfahrung des geretteten Volkes werden auch nach und
nach jenen hohern starken Geist in ihm entzinden und befestigen,
der dieVollendung und Verwirklichung der Theokratie, so wie die Sehn-
sucht aller Weissagung ist. Ohne einen michtigen Anstoss kann die

-
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Vollendung nicht kommen, aber wo einmal dieser gegehen ist, offnet
iich die freie Aussicht und Moglichkeit zu ihr: nun, so konnte Joel
lie jetzige Wendung der, Dinge und die sichere Erhebung des Volks
n der niachsten Zukunft fuir die Anknupfung des Fadens halten der
rur Vollendung fihrt, jener Vollendung ohne deren Gewissheit kein
schter Prophet gern in die Zukunft blicken mag. Ist nun aber im
grossern Theile des Volkes der hohere, reine und starke Geist ent-
rindet, daon trifit der Gerichtstag, mit seinen schreckenden Vorzeichen
ankommend, nicht mehr die gebesserten, welche in der Stunde der
Entscheidung wissenr wohin sich zu wenden, sondern vornehmlich
die Heiden, welche Jahve nicht anerkennen wollen, und diese auch
deswegen, weil sie sein Volk fortwihrend grausam behandeln. Dies
ist erst der weiteste und freieste Hinblick in alle Zukunft, dass wie
in der nichsten Zukunft die gegenwirtigen grossten Uebel .weichen,
so in der entlegenern durch dic neue wahre Begeisterung die ent-
ferntern Uebel weichen sollen, welche zwar eben noch bei den viel

niahern und augenblicklich empfindlichern weniger beachtet wurden,

in der That aber doch noch schwerer sind; und weil diese volks-

thumlichen Verhaltnisse dichter und fassbarer sind, weilt die Einbildung

am liebsten und langsten bei.der Ahnung, wie damn alles sich um-

kehren musse, wie das von Iahve michtig gefihrte Heer nicht mehr

die Heuschrecken gegen Israel, sondern Israel von Sion aus gegen ‘
die Heiden, und die schreckenden Vorzeichen des Gerichistags nicht

mehr gegen Iahve’s Volk, sondern gegen die rohen Feinde Iahve's

und des Volks gerichtet seyn werden. In solchen sich nun gerade

umkehrenden Bildern schwelgt die Verheissung, als ob die Hervor-

lockung des gottlichen Eifers gegen die Heiden 2, 17 am {venigsten

fruchtlos gewcsen sei. — Hienach zerfillt diese Rede in 3 ungleiche

Theile: 1) die Verheissung uber die nachste Zukunft, 2, 19 —27;

?) die aber dic entferntere, 3, 1 —5; 3) die Begrundung und weitere

Erlauterung der letztern, Cap. 4. .

‘Da eiferte Jahve fiir sein Land und verschonte sein Volk; wmd
es erwiderte Jahve und sprach zu seinem Volke: Sieh ich sende

—_—————

1. Die Frichte aller Art 1, 11 f. sollen gedeihen und die ibermiithigen
(grossthuenden) Heuschrecken vertrieken werden, 2. B. durch einen gewaltigen
Windstoss von Norden, der ihren Haupttheil in die sidliche Wiiste treibt, wo
sie vermodernd die Luft verpesten, wihrend ihr leichter Vortrab jn das todte,
ihr Nachtrab in das Mittelmeer geschleudert wird. Der Zug der Thiere kam
dieser klaren Beschreibung zu Folge aus Afrika, die hintersten waren noch
weit sidwestlich, die vordersten ostlich von Jerusalem, der Haupttheil bedeckte
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euch das Getreide und den Most und das Oel dass ihr genug
habt davon, | und will euch nicht ferner zum Hohn unter den
Heiden machen!'|{|Ound/'das' Hauptheer will ich von euch ent-
fernen und in ein Land von Diirre und Oede stossen, seinen
Vortrab in das stliche Meer und seinen Nachtrab in das wesi-
liche Meer, | da steigt danm sein Geruch, ja sein Gestank soll
aufsteigen, weil es so gross gethan!|| — Fiirchte nicht o Land,’
frohlocke und freue dich, denn gross hat Jahve gethan! || fiirchtet
nicht ihr Thiere des Feldes, denn es griinen die Auen der Trift,
denn der Baum trigt seine Frucht, Feigenbaum und Weinstock geben
ihre Kraft; || und ibr Sohne Sion’s frohloekt und freut euch Jahve’s
eures Gottes! denn er gab uns den Friihregen zur Rechtfertigung,.
und goss euch reichen Friih- und Spﬁtregen herab zuerst. || So
fillen sich die Tennen mit Korn, | und die Kufen schwemmen Most

Juda: so wenigstens betrachtet Joel das Ganze. Das zweifelhaftc Wort 131230
kann nach diesem Zusammenhange nichts als das Heuschreckenheer, besonders
den Haupttheil davon, bezeichnen; wie aber ,der Nordliche“ nach der masor.
Aussprache eine deutliche Bezeichnung der Art seyn konne, leuchtet nicht ein.
Da die Heaschreoken. iiberall als ein wohlgeordnetes Heer aufgefusst werdes,
80 scheint am leichtesten die Aussprache 33ip)) ,der Heeresmamm® von der
Wurzel ;12, welche im . Arab. und Aram. den Begriff von Reihe, Schlacht-
ordnung trigt. Man miisste denn annchmen, .,der Nordische“ stehe sprich-
wortlich fir Barbar, Grausamer (was bei den.Hebriern nicht wahrscheinlich
ist in jemer Zeit); oder Dn3p, das Vordere sey der dstliche Fligel, o Ende
sey der westliche oder hintere Fligel eines Heeres, welches sich doch schwer
beweisen liesse. — Mag dieses Heer noch so gross gethan haben: grosser thut
doch Jehova, wie jetzt schon sich zeigt: freuet cuch alle vorher klagenden!
der Boden v. 21 vgl. 1, 8, die Thiere v. 22 vgl. 1, 18. 20, die Menschen v. 23
sind durch die wiedcrgekommene Ordnung von Frih- und Spatregen erquickt;
aber den Menschen ist diese Gabe vom Himmel noch insbesondere eine himm-
liseche Weihe, ein Zeichen, dass sie wieder in die gdttliche Gerechtigkeit auf-
genommen werden, vor Gott als gerecht gelten sollen Hos. 10, 12, und als
solches ist es das erste, das vorliufige Gnadengeschenk, worauf als das zweite,
spiitere und héhere die Ausgiessung des h. Geistes folgen wird 3,1. So bilden
Rl v 23 und 1= iah 3, 1 Gegensitze. — Denn v. 24 —27, es8 ist die
Hoffnung da, dass die nun keimende Fille und das aufsteigende Glick auch
dauern werde, und die jetzt wunderbar erhaltenen Jahve so immer mehr als
fhre wahre einzige Hilfe erkennen und preisen: welches denn in der That der
inn2re Uebergang zu dem vollendeten Zeitalter des Geistes ist, wovon sogleich
weiter geredet wird. Die Wiederholung des letzten Gliedes v. 26 u. 27 driickt
schén die ewige Wiederkehr, die unendliche Dauer aus.
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und Oel, }{ und ich ersetze euch die Jahre, welche verzehrte die
Heuschrecke, der Hiipfer und das Fliigelthier und die Raupe, | mein
grosses Heer, das iech auf'euch“entsandte;|/'da esset ihr immer und
werdet satt, und lobt den Namen Jahve’s eures Gottes, der mit
euch wunderbar gehandelt, | und nie mehr wird mein Volk er-
tothen, || ihr erkennt dass mitten in Israel ich bin, und ich.Jahve
euer Gott bin und keiner sonst, | und nie mehr wird mein Volk
errothen. || - :

Nach diesem aber werd ich meimen Geist iiber alles Fleisch
ausgiessen, und weissagen werden eure Séhne und.eure Toehter, |

2. ‘Cap. 3. Das ist das offenbarste Kennzeichen der vom héhern Geiste
durchdrungenen vollendeten Zeit, dass dann nicht mehr bloss ein paar Propheten,
wie jetzt, sondern alle des Geistes voll sind, d. i. dhnlich den Propheten mit
unmittelbarem freien Triebe von Jahve bewegt werden und rein in seinem Simne
und sciner Kraft handeln, zwar verschieden nach den menachlichey nothwendigen
Unterschieden, so dass z. B., um das Bild von den Prophoten beizubehalten,
die Aeltern mit -schwicherer Einbildung bloss Triume (Traumgesichte) haben,
die Jingern lobendiger am_hellen Tage Gesichte schen, aber doch im Wesen
derselbe Gleist- alle treibt und hebt, sogar auch die bis jetzt so verachteten
8klaven und Sklavinnen, woven 4, 7 ein Beivpiel vorkommen wird. Nu. 11, 29. —
Einc solche Zeit der inmern Erhebung und Stirkung muss aoch die Zeit der
Entscheidung nach asssen, der Sonderung der nan unvertriglichen Stoffe, also
der Vernichtung des Bisen in seiner bisherigen Art und des Gerichts seyn:
und ankindigen wird sich jener grosse schreekliche Tag des richtenden Jahve
durch alle die schrecklichsten Zeichen am Himmel und auf der Erde, wic sie
nach bereits Erlebtem die Einbildung jenem grossen einzigen Tagc entsprechend
noch ungeheurer nnd schreckender sich demkt, als Blut und Feuer in der Luft
(¢in Phimomen, wie das neulich im Astatic Journal, Nov. 1838, oder Ausland
1839, Jan. 8. 84 aus Indien berichtete), Ramchsdulen, wie sie bei Erdbeben
aus Vuloanen aufsteigen, Sonnenq',ktﬂ'nisse u. 8. w. vgl. Apoe. 6, 12 —17,
In dieser Entscheidung wird v. 5 schon nach altern Orakeln bloss der Tempel
in Sion~fiir alle die eine feste Zufiucht bilden, welche Jahve anrufen: doch dn-
mit man nicht etwa glaube, das blosce Anrufen des Namens Jahve’s und die
Aussere Ansohliessung an diesen 'llemgel gem”:ge, muss die andre Wahrheit
hinzatreten, dass zu den Geredteten, welche in die vollendcte Gemeine kommen,
doch nur die gehoren, welche Jahve ruft, welche von der freien gottlichen
Guade dazu gerufon und bestimmt werden! Wir haben hier zum erstenmale
den Begriff der wiyrof, und gerade hier durch den Gegensutz ganz deutlish
hestimmt.

3. Oap. 4. Denn, um es nur deuntlich zu sagen, auch die langst bestan-
denen Verhiltnisse Juda’s zu den Heiden kinnen nioht so fortdauern, sondern
driwgen -ebemfalls zu-jener Erhebung und Entscheidung hin. Hier ist sichthares

3,1
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eure Greise werden Triume triumen, und eure Jiinglinge Gesichte

-schauen; || und auch iiber die Sclaven und {iber die Sclavinnen

werd ich'in\jenenTagen/'meinen Geist ausgiessen. || — Da geb ich
Vorzeichen am Himmel und auf der Erde, | Blut und Feuer und
Siulen von Rauch, || die Sonne wird sich in Finsterniss wandeln
und der Mond in Blut, | bevor der grosse und furchtbare Tag Jahve’s
kommt. || Und es wird sich dann jeder der den Namen Jahve's
anruft retten, denn auf dem Sionberge und in Jerusalem wird eine
Rettung seyn, wie Jahve gesagt hat: | und unter den Uebergebhebenen
sind die, welche Jahve ruft! ||

Denn sieh in jenen Tagen und in jener Zeit, | wo ich Juda’s
und Jerusalem’s Gefangenschaft wenden werde, || da bringe ich alle

Unrecht begangen, aus blosser Grausamkeit haben die Heiden Einfille in Juda’s
Gebiet gemacht,.Menschen geraubt und als Gefangene an weit entfernte Volker
verkaaft, unschuldiges Blut vergossen: das ist noch nicht wieder abgewaschen.
klebt noeh an ihren Handen und schreit um Rache v. 21; und dass Jahve
die Gefangenschaft Juda’s und Jerusalems wenden, d. i. die Gefangenen aus
ihren jetzigem Verhialtnissen erlésen und wieder frei und michtig maches

werde y.126, 1. 4, ist schon eine dltere Weissagung v. 1. Wenn nun diese '

Zeit der Erlosung kommt, dann wird Jahve die Heiden zwar zu einer grossen
Schlacht in das Thal Josafat bei Jerusalem (wo cinst Josafat siegte 2 Chr.
20, 26) zusammenbringen, als woliten sie, wie sie schen mehreremale droheten,
die heil. Stadt zerstiren: aber schon der Name dieses Schiachtfeldes Josafa
[Jahve richtet!] erinnert nicht bloss an den grossen glicklichen Kdnig Josafat,
sondern auch an das Gericht Jahve's, welches nicht tiuschen kann v. 1 —8:
mag also nur der Krieg kommen! der Sieg wird micht zweifelhaft seyn v. 9 — 17,
und wie gross ist das dann vollendete Glick! v. 18 —21. Indem der Prophet
dies Bild von der kinftigen Entscheidung szuerst vorfihrt, vergisst er zwar
nicht, sogleich das Unrecht und den Leﬁih(sinn der Heiden gegen Israel als die
Ursache ihrer Ziichtigung anzudeuten v. 1 —3: aber wie mit schueller Besin-
nung erwacht bald fast noch wie zu Davids Zeit der. héhere kriegerische Muth,
der es zu einer ernstlichen Abrechnung der beid itigen Thaten nicht einmal
kommen lasst, in dor alles dberragenden Gewissheit, dass ja dooch Jahve allein
die Macht und Entscheidung gebiihre v. 4 —8: und auck, wenn man die Sache
Roch tiefer ergrinden will, was seyd ihr mir? glaubt ihr in der That mit mir
streiten zu konnen? wollt shr etwa eine vermeintliche Beleidigung mir vesr-
gelten (z. B. den einstigen Bieg Davide und der Religion Jahve’s dber euch,
den ihr thérichterweige fir Unrecht und Beleidigung haltet, ganz wie w. 2),
oder die Vergangenheit ruhen lassend selbst mir vou freiem Stéicken, aus blossem
Muthwillen efwas thun? aber wie ihr sie auch nehmen migt, ala Wiederver-
geltung oder als frische Beleidigung, eilends werd’ ich eure That auf euer
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‘lie Heiden zusammen und fiihre sie hinab ins Thal Josafat [Gdtt-
richtet], | und rechte dort mit ihnen iber mein Volk und Erbe
Israel, |.wel(§hes sie unter/ die)Heiden) zersireuten und mein Land
theilten, || und warfen iiber mein Volk das Loos |.und gaben den
Knaben fiir die Buhlerin, und das Méddchen verkaufien sie fiir Wein
und tranken! || Und was seyd ihr mir aneh, Tyrus und Sidon und
alle Marken Philistia’s? | wollt eine That ihr mir vergelten, oder
selbst mir etwas thun? bald eilends werd ich eure Unthat auf euer
Haupt zuriickwiilzen! || die ihr mein Silber und mein Gold genommen,
,und meine besten Kostbarkeiten in eure Tempel gebracht, || und
Sohne Judas und Jerusalems an die Javan’s Sohne verkauft habt, |
un sie weit von ihrer Grenze zu entfernen. || Sieh ieh rege sie von
dem Orte auf, wohin ihr sie verkauftet, | und wilze eure Unthat
auf euer Haupt zuriick, || und verkaufe eure Sohie und Téochter in
die Hand der Siobhne Juda’s, dass die sie den Sabiiern verkaufen,
an das entfernte Volk! | ja Jahve hat's geredet. || — Rufet dies
uter den Heiden aus, heiliget Krieg! | erwachet ihr Helden, heran
mm Kampf alle Kriegsleute! || schmiedet eure Karsten zu Schwer-
tern, eure Winzermesser zu Speeren um, | der Schwache sage:
Haupt euch zurickwerfen, dass sie euer Haupt und Leben trifft (v. 7, 17), da
ihr die im Tempel befindlichen Gelder und Kostbarkeiten, folglich eigentlich
meine Schatze (micht wie Mich. 2, 9) in eure Gdtzentempel gebracht und die

gefangenen Judier mit absichtlicher Harte so weit nach Nordwesten an die
Jonier verkauft habt! Am. 1, 6 1 Zeh. 9, 13: aber die, welche ihr so auf

10

immer vom ihrem h. Lande entfernt zu haben glaubt, werden schnell von jener

hoheren Begeisterung ergriffen 3,1 zuriickkehrem und dann kénnt.ihr im Kriege
besicgt eare Gefangenen weit nach Siidost, zu den sidlichen Arabern (Mat.
12,4?) wandern sehen! — Also keine Farcht! und schon verfolgt der Prophet
% 9—17 in sefnem Geiste aufs lebendigste, wie selbst theilnehmend und alles
snregend, den ganzen Verlauf dieses kommenden grossen Kampfes, als wiirde
er eben jetzt vor seinen Augen gefochten und als wollte er alle seine Horer so
lebendig zu ihm ziehen, als er selbst i Geiste dabei ist. Raftdies, wie wenig
wir uns fiirchten und wie wir sie zom Kampfe erwartén, unter den Heiden
aus! heiligt, ihr Priester, den zu kimpfenden Krieg! ihr Krieger alle, heran
und ristet euch ohne Furcht! v. 9 f. Jes. 33, 24. Und eben so heftix wendes

sich v. 11 f. die Rede an die Feinde, nur alle herbeizueilen in jenes Thal, -

wohin Jahve seine Helden hinabfiihren mége, Reht. 5,13, wo er riohien werdel
Nun stehen beide Seiten sich einander gegeniiber: aber der Sieg kaan nichs
schwaoken, die Schuld und Strafe ist reif, legt nur die Sichel an oder viel-
mehr tretet die Kufen voll von vielem Blute, weil die Schuld se viell v. 13.
Proph. A. B. L N 6
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sein Held bk ich!“ || Rennet und kommt all ihr Volker rings und
ssmmelt euch! | dorthin fihre, Jahve, deine Helden hinab! || mdgen
sich regen//undl ziehen (die. Heiden hin zum Thale Josafat [Gott-
richtet]! | ,denp dort werd ich sitzen alle die Heiden rings zu
richten!“ || Legt an die Sichel, denn reif ist die Ernte!.| kommt
tretet, denn voll ist die Kelter, es schwimmen die Kufen weil viel
ist ihr Boses! || Getimmel Getiimmel im Thale der Entscheidung!'
denn nahe ist Jahve's Tag im Thale der Entscheidung, || Sonne und
Mond seh ich erschwirzen, | und Sterne ihren Glanz einziehen, |
~ und Jahve donmert aws Sion, und schallet laut aus Jerusalem,
dass Himmel und Erde rauschen: | doch Jahve ist Zuflucht seinem
Volke, und eine Feste Israels Sohnen, || so dass ihr erkennt, wie ich
Jahve ever Gott bin, wohnend in Sion meinem heiligen. Berge,'
Jerusalem aber wird heilig, und Fremde werden nicht mebr in sie
dringen. || — Und dann an jenem Tage werden die Berge Most
triufeln und die Higel Milch fliessen, und alle Biche Juda’s Wasser
fiessen, | und eine Quelle wird vom Hause Jahve's ausgehn wund
des Thal Schittim trinken; || Aegypten wird zur Ode werden, und

Aber unabschbar isz das Getimmel der Massen in dem Thale der Entscheidung
(wiederholt Jes. 10, 23. 28, 22), eben weil Jahve hier zuletzt als Richter aber
elle hervortreten wird, weil Jahve’s Tag hier kommt mit allen seincn schrecken-
den Zeichen, wihrend sich dann zugleich zeigt, wo die echte Zuflucht ist und |
dass hier ein ewig unantastbares Heiligthum entstehen solle! v. 14 — 17 nach
3, 5. Ucher den Imperativ mp;, denn nach’ dem Zusammenhange kaan cs
nichts als Imperativ seyn, s. §. 291; pny ist wohl = gy — Dann wird
nie wieder ein solcher Mangel seyn wie jetzt, wie der Prophet v.18 schon zum
Anfange 1, 10. 20 zurickkebrend sagt, sondern die Hiigel sogar werden von
Wein und Milch fliessen, alle sonst leicht versiegenden kleinen Flisse werden
nie versiegen, und ein Quell vom Tempel aus wird die jetzt unfruchtbaren Ge-
bietc bis an. die Grenze des Landes, bis zum &dem Thale Schittim tranken
Zch. 14, 8. Apoo. 22, 2: wihrend dagegen die Lander des Unrechts und der

) Harte verdorren,. v. 19. Doch nicht so das Land, wo dann nach jcnem Ge-

richte das Gute herrscht, g0 wahr Jahve, der Gott Sions, lebt! v. 20 f. Der
letzte: Sats mit | ist deutlich ein Schwur, womit das Ganze passend schliesst,
wie Amos 8, 5. Hos. 12, 6 arab. o it dem Genitiv, vgl. 4. 89, 38. Dt. 32, 31;
wir sehen hier aber den Ursptung dieses spiter im Arab. sehr verkiirzten
Sprachgebranshs: es ist eigentlich ein Zustandsatz, da Jahve fst —, oder so
gowiss. als er ist —, bei Jahve. Die alten Uehersetzer haben das freilich
schon ni¢ht: mehr erkunnt.
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Edom werden zur 6den Trift | ob der Grausamkeit gegen die SShne
Juda’s, in deren Lande sie unschuldig Blut vergossen. || Doch Juda 2
wird auf ewig bleiben\|/und’ Jéerusalem fiir Geschlecht und Geschlecht, ||
und ich wasche ibr Blut ab das ich noch nicht abgewaschen, |
so wahr Jahve in Sion wohnt! ||



II. Aus mittlerer .Btit.

1. AMOS.

1. Amos war ein schlichter Einwohner von Theqda‘, einem weniger
fruchtbaren ebenen Gebiete im Suden Juda's, wo Viehzucht mit ge-
ringem Ackerbaue die eigentliche Beschaftigung der Bewohuer bilden
muss. Er war demnach cin Schafhirt, vgl. 1, 1 mit 7, 14. 15,
nebenbei mit dem Anbaue von Sykomoren beschiftigt 7, 14. Dieser
einfache Gesichtskreis des Landlebens hat auch ganz scine gesunde
Einbildungskraft erfallt; man trifit nirgends weiter unter den Propheten
Bilder aus dem Landleben mit- solcher reinen Urspringlichkeit und
Lebendigkeit und in solcher unerschopflichen Fille; auch leuchtet
dies nicht bloss aus den zahlreichen Vergleichungen und eigentlichen
Phantasiebildern hervor, sondern bis in das fcinste Geader der Vor-
stellungen und der Sprache zicht sich dies, Eigenthumliche der
Lebenserfahrung und Anschauung dieses Propheten. Auf einen
Schriftsteller seltener Art, der nicht aus Jerusalem als dem Mittel-
punkte der damaligen Bildung hervorgegangen, weisen auch mancherlei
Abweichungen in Aussprache und Schrift hin, z. B. die Aussprache
Pun far Py 2, 13, axnp 6, 8 far aprw 5, 10, Apws far Aypes
8, 8 (wenn dies kein spaterer Abschreibefehler ist), pw3 fiur poYy
5, 10, die Schreibart 9™ 6, 5. 9, 11, pnin 7, 16, auch e 6, 10
far R 2, 1. 4, 11. Dagegen aber wiirde man schr irren, wemn
man bei thm als Landmann weniger Keuntniss und Bildung in den
hoheren Dingen des Lebens voraussetzen wollle. Wenn aberhaupt in
jenen Zeciten und Gegenden Kenutniss und Bildung noch nicht so
schroff geschieden waren wie spaterhin und bei uns: so konnte am
wenigsten bei dem alten Israel eine solche Ungleichheit in den geistigen
Giutern des Lebens sich so bald festsetzen, da diesem Volke nicht
bloss die velle Gemeinschaft solcher Giter sendern auch dic Befugniss
selbstthatig diese auf jede gute Art zu ergreifen und anzuwenden
gesetzlich zustand. Vom Geiste Iahve’s ergriffen konnte jeder innerhalb
“der alten Gemeine als Prophet auftreten " und so viel wirken als ihn
wirklich trieb der wahre Geist; und da dies Gesetz aus der Urzeit
her galt, konnte die Spaltung der beiden Reiche wenig-tens gesetzlich
keinen hindern, wenn er sich vom Geiste getrichen fuhite, auch im
Bruderreiche aufzutreten. Und so schen wir Amos plotzlich aus

.
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seiner Zuriickgezogenheit im stidlichen Juda als Prophet nach Bethel
einem Hauptsitze des Gotzendienstes im nordlichen Reiche gehen, um
dort im Mittelpunkte, der Verkehrtheit des Reiches Israel unerschrocken
die wamnende und drohende Stimme Jahve's za erheben.

2. Wir wissen nicht, auch ist es sehr gleichgiltiz zu wissen,
welcher nihere Anlass und welche Nachricht auf Amos so wirkte
dass er im Geiste sich so getrieben fithlte nach Bethel als Prophet za
gehen: genug, an Veranlassung dazu fehlte es im nordlichen Reiche
nicht Die Z¢it mochte etwa die Mitte der langen Herrschaft Jarob‘am’s IL,
seyn, als von der eilen Seite dieser kriegerische Konig schon seine
weiten Eroberungen nach Norden und Osten vollendet hatte 6, 14 vgl.
2 Kon. 14, 25, von den andern aber dic Assyrer welche gegen das Ende
seiner Herrschaft Palastina bereits viel naher gerickt waren Hos. 1. 2,
noeh in weiter Entfernung standen, noch nicht Kalneh jenseit des
Eufrat erobert 6, 2 vgl. dagegen Jes. 10, 9 und noch nicht die ge-
ringste Furcht in Isracl erregt hattewr; zwar kennt sie Amos schon
von ferne und ahnet vom hohen Norden her den Einbruch eines wilden
Volkes zur Zichtigung aller benachbarten Reiche vgl. besonders 1,5
und 6, 14, aber er nemnt sie noch nirgends, als wiren gie in Pala-
stina noch wenig bekaunt und beachtet gewesen. Dass das nordliche
Reich damals auf einem Gipfel von Macht, Reichthum, Sicherheit und
Wohlleben war, leuchtet aus dem Buche Amos’ tberall hervor. Allein
eben diese stolze Sicherheit und das ‘stecigende Wohlleben der durch
den Krieg verwilderten Grossen 2, 14—16. 6, 13 verleitete za
schweren Bedrickungen der Schwitchern in diesem Reiche, Rechts-
verweigerungen wurden allgemein, auch die Reichern der Handel-
treibenden konnten unter solcher Willkuhr leicht die minder Begunstigten
vielfach qualen, 8, 4—6, und schon entstanden aus dieser Auflockerung
aller gesellschaftlichen Bande gresse Bewegungen und Unruhen in
der Hauptstadt, 3, 9 . Wodurch aber diese Entsittlichung ungemein
befordert wurde, das war der ganz offen betriebené Gotzendienst unter
den schmahlichsten Gebrauchen, 2, 7 f. vorziglich in Bethel, welches
den Hauptiempel gehabt zu haben scheint und wo auch der Koénig
damals vielleicht cine Sommerwohnung bezogen hatte, 7, 13 vgl. 3, 15,
ferner in Gilgal, Dan, Samarien und in dem in Juda gelegenen Beer-
schéba 4, 4. 5, 5 f. 8, 14. Zwar wollle man deswegen den alten
Jahve-Dienst nicht ganz aufgeben und verchrte ihn noch von Staats-
wegen oft mit glanzenden Opfern, 5, 14. 21—23 vgl. 2 Kon. 17, 23 f.:
aber es war das cin theils unfreier und bloss gezwungener theils zu
siunlicher Dienst, ohne Busse und ohne Erhebung; die echte alte
Religion ging mit der Auflosung der Ordnung des Reichs immer
mehr verloren, und was dabei noch das schlimmste war, auch die
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echten Prophéten Jahve's waren aus diesem Reiche langst verbannt,
7,12, womit denn sogar jede Maglichkeit der Besserung abgeschnitten
schien. Aber gerade hier griffi nun jenes alte hohere Gesetz ein, welches
kein neues willkahrlich gegebenes aufheben konnte: und Amos fahite
sich vom Geiste Jahve's berwiltigt zu dem kahnen Entschlusse, von
Juda gerade nach dem Mittelpunkte des Gotzendienstes im nordlichen
Reiehe zn gehen um hier das Wort der ewigen Wahrheit gegen solche
Verkehrtheiten zu erheben, und da wo alles wildes Leben und stolze
Freude war, vielmehr den nahen Untergang als gottliche Nothwen-
digkeit zu verkandigen. Wie er voll von traurigen Ahnungen @ber
die Zukunft dieses Reiches seyn musste und wie sich bei den Pro-
pheten die Ahnungen in festern Bildern oder Gesichten sammeln, so
trat er hier vor dem versammelten Volke mit der Erklarung seiner
ernsten Gesichte auf, und schon wirkte lebhaft die Wahrheit und
Kraft seiner Worte, als er von dem Oberpriester Bethel's mit Jaro-
b‘am’s Erlaubniss zwar zur Flucht gendthigt, doch nur mit Warde
und furchtios der rohen Gewalt nachgebend nach Juda vurtickging.
3. Erst einige Zeit spater, nachdem er nach Juda zurtickgekehrt
war, kann er dies Buch verfasst haben. Demn das Andenken an
dieses letzte Vergehen des nordlichen Reichs, das er an sich selbst
so stark erfahren hatte, die frevelhafte Dampfung des Geistes und
schndde Verachtung der gotilichen Drohung, klingt schon aberall
in diesem Buche wieder ,ja es bildet einen von vorn an mit grossem
Nachdruck hervorspringenden Hauptgedanken aller Worte des Buchs,
2, 12. 3, 1—8. 4, 13. 5, 10. 13. 18. 6, 3. (8, 11—14. 9, 10).
Und dann nimmt das Buch hie und da auch auf Juda Rucksicht, we
ahiliche Verkehrtheiten wenn auch noch nicht in gleicher Hohe herrsch-
ten, 3,11 6, 1. 11, Das Buch ward also in freierer Abfassung
und zu allgemeineren Zwecken geschrieben: als Amos aber das
nordliche Reich nicht mehr an Ort und Stelle mandlich reden konnte, suchte
er dieselbe Wirkung durch diese Schrift zu erreichen, welche zwar nicht
allein das nordliche Reich angeht, aber doch dieses mehr als das sid-
loke.# Und danach zerfillt es denn auch in drei Theile. In dem ersten,

¢ Der Name Israel, Jakob, bisweilen Isaak, bezeichuet bei Ames immer
sunichst das nordliche Reich, welches er freilich an einigen Stellen
noch bestimmter Josef nennt, da jener Name, wo der Zusammenhang
der Rede es erlaubt, allerdings auch leicht das ganze alte Volk begreifen
kann. Der Name Sokne Israels bezeichnet mit geringem Wechsel mehr
die jetzigen, die einzelnen Israeliten 3, 1. 12. 4, 5. 9, 7. Der Name
Haus Israel geht auf die Gemeine, und kann so, da diese in der Urzeit
gestiftet ist, auch leicht auf die &ltere Zeit bezogen werden 5, 1. 3. 4.
25. 6, 1. 2. 11. 14, ¢, 16. 9, 8,
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Cap. 1—6, dem Haupttheile des ganzen jetzigen Buchs, ergiesst sich
die Drohung, die Rige und die traurige Ahnung uber die Thorheiten
der Menschen, besonders der Israeliten im nordlichen Reiche, ganz
ungestort in aller Weite''und-'Breite:"' Hier' herrscht von vorn an eine
‘grossartige Anlage mit dem Versuche den ganzen vorliegenden Kreis
zu erschopfen, alle die Thorheiten, die Rigen und Drohungen vor-
zufthren und alle Grande for und wider zusammenzufassen. Dies
ist daher eine grosse Rede, in drei kleinere zerfallend, und schon
dem Inhalte nach kann sie nichts seyn 'als eine rein schrifiliche
Darstellung, die Amos cben erst im Begriff diess Buch zu schreiben
entwirft. Erst der kleinere zweite Theil, 7, 1—9, 6 erzéhit dann,
zugleich wie zur Erliuterung und Bestitigung des ersten, die Ge-
schichte des Propheten zu Bethel mit den Gesichten die er dort vor
dem versammelten Volke offentlich geiiussert hatte, umd lenkt am
Schlusse durch eine passende Wendung zum Inhalt des ersten so
zurick, dass er mit dem stirksten und ergreifendsten Bilde der
unerbittlichen Strafe der Sunder endigt, als sammelte sich da der
ganze furchtbare Ernst dieser beiden Theile des Buchs. Doch weil
80 in beiden Theilen nur die ernste Stimme der Drohung, der Ge-
wissheit des Untergangs so verwirrter Reiche erschollen war, der
Gedanke der volligen und bleibenden Zerstorung Israels als der wahren
Gemeine aber doch unertriiglich und unwahr ist, so erhebt sich ebew
bei dieser #ussersten Wendung desto stirker die nothwendige messia-
nische Hoffuung auf die Besserung und Vollendang nach solcker
Zichtigung; und so folgen in einem dritten Theile, 9, 7—15, noch
erhebende Aussichten in alle Ewigkeit. — Hierin liegt nun auch der
Beweis, dass dieses kleine Buch ein in sich vellendetes Ganses bildet
und gerade so wie wir es jetzt haben aus Amos’ Hand hervorgegangen
ist; nur die Ueberschrift ist viclleicht von anderer Hand.

In der schriftlichen Darstellung liebt Ames die kurze, abgerissene,
einfache Rede, das wahre Gegenbild der mundlichen; selten spinmt
er denselben Gedanken in weitern, vielfacher verflochtenen Siitzen
aus; die Rede bewegt sich vielmehr in vielen neuen Ansatzen fort
-und jeder kleinere Ausspruch wird gern mit einem so spricht Jahve
eingeleitet und mit einem #hnlichen Worte beschlossen. Dessen
ungeachtet ist Fortgang und Ordnung der Gedanken im Grossen scharf
uud fest, abgerundct und schon; und indem die Rede oft einen
bestimmten Kreis nach allen seinen einzelnen Moglichkeiten, nach
den darin fallenden Verschiedenheiten und Achnlichkeiten stufenweise
beschreibt, geht sic in.schone rhythmische Verhaltuisse auseinander und
verbindet mit der ungeschminktesten Einfachheit den Zauber des tanzen-
den Einklangs und Wiederhalls Cap. 1—2; 4, 4—12; 7, 1—9. 8, 1—3.
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Worte Amos’, eines der Schafhirten von Theqdéa, die er als Seher
redete iiber Israel in den Tagen Uzzia’s Konigs von Juda,
und Jarobtam’s)ides Sohnes) Joasch Konigs von Israel, zwei
Jahre vor dem Erdbeben; und sprach:*

L Die Reden. Cap. 1, 2—6, 14,
1. Die Strafe, auch das nordliche Reich treffend, 1, 2—2, 16.

Da das nordliche Reich von den bosen Ahnungen und Drohungen
dieses Propheten nichts wissen wollte, ja ihn selbst vertrieben hatte:
so muss die Strafrede sich erst einen Weg bahnen, um dennoch
dieses ‘eben so stolze als verstockte Reich zu treffen; sic ‘muss also
hier im Anfange von einem hohern, allgemeinern Standorte ausgchen
vor dem alles Einzelue gleich ist und dem nichts Besonderes, auch
das nordliche Reich nicht, sich entziehen kaun. Dieser allgemeine
Standort ist pun auch leicht zu finden, da kein echter Prophet eine
Ahnung fasst deren reine Wahrheit nicht ebenso im Allgemeinen wie
im Besondern gelte. Aechnliche Verkehrtheiten, wie im nordlichen
Reiche, waren ja auch in dem tbrigen benachbarten Reichen melir
oder- weniger herrschend, und Amos hatte friher eben so wohl einem
der andern Reiche die gottliche Strafe drohen konnen, und worde
sie ihm eben so bestimm{ und ausfuhrlich gedroht haben, wenn seine
Sendung es so gewollt hitte. Und in dcr That bricht ja nie eine
gresse Erschitterung und Profung tber ein Land, ohnc dass auch
die benachbarten Linder simmtlich, so viele daven an #éhnlichen Ge-
brechen leiden, mit davon berithrt und erschittert werden missen;
und der Gott zumal, den der Prophet im Siune hat, Jahve vor dem
in Racksicht auf das ewige Recht alle Menschen, Volker und Reiche
sich gleich sind, der kann nicht zurnen und seinen Zorn strafend
laut éussern, ohne dass das in allen Reichen verborgene Verkehrte
gleichmiissig an den Tag komme und alle ohne Unterschied vor®ihm
gittern. Indem also Amos nun von diesem hohern Standorte aus das

% Diese Ueberschrift stammt¢ deutlich von alter kundiger Hand; das Erd-
beben unter Uzzia, welches einige Zeit lang als Aera diemen mochte,
kennen wir nur noch aus der spitern sehr allgemeinen Angabe Zch. 14, 5,

~  wahrend es hier als Aera dient. Jedoch da sich die Hand des Pro-
pheten selbst hier weder in den einzelnen Worten, vgl. 7, 14, noch in
der ganzen Haltung verrath, die Aera und ganze Zeitbestimmung auch
an sich mehr auf eine fremde Hand fihrt, so muss man sich begniigen,
diese Uebersohrift nur iberhaupt fiir eine alte echtgeschichtliche Ueber-
lieferung zu halten, . ) i’
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grosse schwere Wort seiner Rede, den aber die Erde hervorbrechenden
Zorn Jahve's verkiindigen muss, offnet sich seinem Blicke von selbst
das Schauspiel, wie yor ihm alle Reiche zittern werden, und wenn
alle, wic mag das nordliche Reich davonsausgenommen werden, da
- die Verkchrtheiten in ihm wo moglich die argsten sind! Und so wird
der Anfang des Buchs cin Rundgesaing eder vielmehr Rundorakel,
indem das Letzte und Allgemeinste, welches zu berithren ist, in
einer Menge einzelner Fille zwar verschieden in der Anwendung,
aber im Grunde eben so wiederkehrt und so der Grundgedanke sich
echt rhythmisch forthewegt mit wachsendem Nachdrucke, bis sein
ganzes Gewicht .auf den besondern Fall sich niedersenkt, der eigentlich
vor allen andern getroffen werden soll und wobei die Rede demnichst
allein bleiben wird.

Den mannigfachen, nach der Vielheit der Menschen verschiedenen
Stoff geben die Verkehrtheiten der zahllosen Kkleinen Reiche jener
Zeit und Lage; und der runden Zahl wegen werden sicben von diesen
ausgewihlt, ‘worauf dann als achtes Isracl, das nordliche Reich, folgt,
wie um den schon genug vollen Haufen endlich als dusserstes Stick
ganz zu schliessen. Und da Israel dies letzte Beispiel scyn muss,
so geht die Reihe der andern passend von den entferntern Fallen aus
und kommt stufenweise immer naher an Israel: zuerst drei Reiche
von gar nicht nahe verwandten Vilkern, voran das ausserste, am
wenigsten mit Israel verwandte Volk und Rcich Damaskus; wer von
den Bewohnern Samariens gonnte nicht diesen unbeliebten Vilkern
die gedrohte Strafe? dann drei Reiche von nahe verwandten Vilkern,
die aber auch oft mit Israel in Feindschaft lebten und deren Zichtigung
nicht weniger gern vérnommen wird; das siebente Beispiel ist aber
nun kein heidnisches Volk mehr, es ist Juda und Jerusalem sogar —
und will nun Samarien noch einen Vorzug haben?

Das Allgeméine aber ist das 'Gittliche, die Gewissheit der
nahenden Strafe, welche alle Verkehrtheiten tberall mit demselben
Nachdruck unentweichbar trifit. Dies Allgemeine muss in alles
Mannigfache und Verschiedene wie der gerade fortlaufende Faden
wieder einfallen und von Anfang bis zu Ende sich gleich bleiben.
Nachdem daher gleich vorn an der Spitze v. 2 nach Joel 4, 16 jene
Gewissheit naher Strafe Jahve's in der grossten Allgemeinheit aus-
gesprochen ist, senkt sich dic Rede zwar in 7—8 hesondern Orakeln
zum cinzelnen Menschlichen herab, aber zugleich kehrt jenes Allgemeine
immer mit glcicher Anwendung wicder und so bewegt sich hier alles
in sehr gleichmassigen Wendungen. Erst heisst es in jedem besondern
Spruche, jene grosse allgemeine Drohung werde Jahve bei diesem
Reiche nicht zuricknehmen, wegen drei Vergehen desselben und tier,
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d. i. weil seine Vergehen immer mchr werden, da doch .drei Verge-
hen schon genug sind #; nun zweitens, da diese Vergehen alle weit-
laufig aufgezahlt werden konnten, begnigt sich dic eilende Rundrede
vielmehr immer nur eins beispielsweise zu nennen, aber ein schon an
sich genug schweres und solcher Strafen werthes; und da diese
Vergchen, wie verschieden auch nach der besondern Lage und Ge-
schichte jedes Volkes, doch darin sich wieder -vereinigen dass sie
alle mit gleicher Nothwendigkeit die géttliche Strafe reizen und rufen,
80 wird drittens die wirkliche Ausfithrung dieser Strafe bei allen auf
ahnliche Weise beschrichen, indem immer Feuer zunachst als ver-
zehrende Strafe genannt wird, namlich das Feuer des Kriegs, der
Eroberung durch die im cntfernten Hintergrunde stehenden Assyrer.
So bewegt sich die Rundrede sichenmal mit geringem Wechsel bei
untergeordneten Dingen auf dieselbe Weise, bis zum achten Male,
sobald Israel davon iuberrascht wird, die Aufzéhlung der Vergchen
und die Schilderung der entsprechenden Strafen sich nun schmnell mit
farchtbarem Gewichte in’s Weite dehnt, indem auch die besendern
gottlichen Wohlthaten an Israel erwahnt werden, durch welehe die
Vergehen als desto unverzeihlicher, die Strafen als desto nothwendiger
sich darstellen.

# Dics ist dberall der Sinn solcher Steigerungen 3—4, 7—8;. etwas an-
ders 2—3, 6—7; Mich 5, 4. Koh. 11, 2. Iob 5, 19. Spr. 6, 16.

- Jahve wird aus Sion donnern, aus Jerusalem laut schallen, |
ddss der Hirten Auen welken, und des Karmel Haupt verdorrt.

1.

So sagt Jahve: wegen dreier Vergehen Damaskus’ und
wegen vier nehm ich das nicht zuriick: | weil sie Gilead droschen
mit den eisernen Schlitten! — || sondern entsende Feuer in
Chazaels Haus, | das Benhadads Prachtbauten verzehre, || und

V. 2. Er wird sich von seinem wahren Heiligthume aus so vernehmen
lassen, in Donnér und Erdbeben schreckend die Erde und Gericht verkindend,
dass das ganze Land im' Nu seinen Schmuck verliert, von den Ebenen der
Hirten an (wo Amos ist) im Siden bis zu dem prachtvollen Gipfel des Karmel
im Norden. : . !

1. V. 3—5. Das Reich Aram oder Damaskus fiihrte in jenen Zeiten (2 Kén.
10, 32. 13, 22) oft grausame Kricge gegen Gilead, einem Theil des Reiches
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breche Damaskus’ Riegel, | rotte die Bewohner aus dem Sonnen-
thal, den Stabfithrer aus dem Paradiese, dass Arams Volk hin-
wandert nach Kir!.o0/5agt [Jahve.

2.

So sagt Jahve: wegen dreier Vergehen Ghazza’s und wegen
vier nehm’ ich das nicht zuriick: | weil sie ganze Dérfer fortfihrten
sie an Edom zu liefern! — || sondern entsende Feuer in Ghazza’s
Mauern, | das seine Prachtbauten verzehre, || rotte die Bewohner
aus Aschded, den Stabfiihrer aus Aschqalon, | und wende um
gegen Eqron meine Hand, dass die letzten Philistier sinken! —
sagt der Herr Jahve.

3.

So sagt Jahve: wegen dreier Vergehen Tyrus’ und wegen
vier nehm’ ich das nicht zuriick, | weil sie ganze Dorfer an

Samarien, Grausamkeiten, die freilich oft vorkamen, auch unter israelitischen
Konigen (vgl. 2 Kon. 13, 7. Spr. 20, 26), aber von den echten Prophcten
immer missbilligt werden, da Redensarten wie Hos. 10, 11. Mich. 4, 13 rein
bildlich geworden sind und nichts mehr als siegen bedenten. So sollen diese
grausamen Syrer, Konig und Volk, von dem Assyrern nach Eroberung Da-
maskus’ hin zum Flusse Kur im hohen Norden gefangen fortgefihrt werden,
vertriecben aus ihren jetzigen ausserordentlich reizenden Wohnsitzen, On (ra
ist zu lesen) d. i. Heliopolis Gn. 41, 45, also hier Baalbek in dem Thale
d. i. Colesyrien, und dem sogenannten Paradte:e, ciner bekannten Gegend um
Damaskus.

2. V. 6 —8. Die kleinen philistiischen Reiche, zu schwach zum offenen
Kriege, machten gern kleine Einfille in die israelitischen Grenzen und fiihrten
oft ganze Dorfer, die sie in einer Nacht iiberfallen hatten, sogar mit Greisen
und Kindern fort (Joel 4, 1 —6), diese Grausamkeit noch dadurch erhéhend,
dass sie solche israelitische Gefangene an die Edomiter kommen liessen, welche
sie, nach dem uralten Stammhasse, hiarter als alle andre Herren behandelten.
Darum soll die Strafe_ Jahve’s sie alle treffen, auch den Rest (9, 12; auch
PR 4, 2. 9, 1), die letzten; von Sion aus sich erst nach Siden wendend,
nach dem wichtigsten dieser kleinen Reiche, Ghazza, und von da wieder nach
Norden, nach Eqron.

3. V. 9—10. Die Tyrier liessen sich zwar nicht gern in solche Raubzige
ein, sie liebten Fricden und Handel: aber ihre ricksichtslose Gewinnsucht ging
80 weit, dass sie mit Menschenlehen handelten und z. B. den Philistiern die
gefangenen Isracliten - abnabhmen, um sie an die Edomiter su verhandeln —°
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Edom lieferten, nicht gedenkend des Bundes von Briidern! — ||
- sondern entsende Feuer in Tyrus’ Mauer, | dds seine Pracht-
bautén'\verzehre.

4.
So sagt Jahve: wegen dreier Vergehen Edoms und wegen
vier nehm’ ich das nicht zuriick: | weil es mit Krieg seinen
Bruder verfolgte, sein Mitleid erstickend, | und sein Zorn auf

immer zerfleischt, sein Grimm auflavert bestindig! — || son-
‘dern entsende Feuer in Thaman, | das Bessra’s Prachtbauten
vezehre.

5.

So sagt Jahve: wegen dreier Vergehen- der Ammonssthne
und wegen vier nehm’ ich das nicht zuriick: | weil sie Gilead’s
Schwangere. aufschlitzten, — um ihre Grenze zu erweitern! —
sondern entziinde Feuer in Rabba’s Mauer, das seine Pracht-
bauten verzehre | in Lirm am Tage des Kampfs, in Wetter am
Tage des Sturms, || dass ihr Konig in Gefangenschaft geht,
er und seine Fiirsten zusammt! — sagt Jahve.

obwohl sie wussten, dass Edomiter und Israeliten nach uralter naher Verwandt-
schaft im Verhaltnisse von Briidern zu einander standen, und sie dies natir-
liche Bundesverhaltniss hitten schonen sollen! (vgl. v. 11 f)

4. V. 11 —12. Und weiter sehen wir nun sogleich bei dem Bruder Edom
selbst, wie verabscheuenswerth dem Propheten dic Feindschaft zwischen nahe
verwandton Volkern mit Abstumpfung und Vernichtung der natirvlichen Bluts-
bande (D¥ar) ist. Kurz vorher scheinen die Edomiter bei giinstiger Gelegen-
heit aufs ncue Streifziige in die israclitischen Landcr unternommen zu haben
(vgl. 9,12 u. Joel 4, 19), als wollten sie nie ihren alten Groll aufgeben. Zum
Einklang der Glicder passt besser die Aussprache 'ﬁbﬁ nach der Bedeutung

lauern Iob 24, 15; ‘I'DL’f miisste man nach §. 197. 311 u. 558 erklaren.

5. V. 13 —15. Die Ammomter hatten hiernach damals vor Kurzem wicder
ihre alten Grenzstremgkelten mit den Isracliten in Gilead aufgenommen (Recht.
11,4 £.), und bloss um ihre Grenze zu erweitern, Grausamkeiten gegen Weiber
begangen, welche kein Prophet billigen kann, wo sie sich auch finden méogen.
So werden sic am grossen Schlachttage durch einen noch grossern Zerstorer
fallen, den Assyrer. — Ganz Achnliches ahnet der Prophet 6.2, 1—3 bei dem
Verwandtien Ammons, Moab, obwohl es nicht gegen Isracl, sondern gegen
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6.

:So" sagt Jahve: wegen dreier Vergehen Moabs' und 2,1
wegen vier nehm’//ich'das) micht zuriick: | weil es des Konigs
von Edom Gebeine zu Kalk verbrannte! — || sondern entsende
Feuer in Moab, das Qerijoth’s Prachtbauten verzehre, | dass im
Getimmel Moab stirbt, in Lirm bei lauter Posaune, || und
rotte den Richter aus seiner Mitte, | alle Landesfiirsten mit ihm
todtend! — sagt Jahve.

7. -

So sagt Jahve: wegen dreier Vergehen Juda’s und wegen
vier nchm’ ich das nicht zuriick: | weil sie Jahve’s Lehre verach-
teten, und seine Gesetze nicht hielten, | sich irren lassend von
ihren Tauschungen denen schon ihre Viter folgten! — || sondern 5
entsende Feuer in Juda, | das Jerusalems Prachtbauten verzehre.

8. R
So sagt Jahve: wegen dreier Vergehen Israels und wegen
vier nehm ich das nicht zuriick: | weil sie fir Geld Gerechte
verkaufen, Hiilfslose um ein paar Schuhe, —

Edom, scinen Grenznachbar, gewiithet hatte, den feindlichen Konig, der viel-
leicht todt in seine Hande gefallen war, nicht bloss behaltend, sondern noch
dazu mit ausgesuchter Grausamkeit seine Gebeine zu Kalk (Staub) verbrennend,
um sie ins Wasser zu werfen oder in dic Luft zu streuen; welches Mittel,
einem Todten die Ruhe des' Grabes zu rauben, sonst nur bei grossen Verbre-
chern vorkommt. vgl. Jos. 7, 25 f.. Aus v. 3 erhellt, dass Moab selbst damals
Keinen eigentlichen Kénig hatte. -

" 7. V.4 —5. Unter den Vergehen Judas ist doch keins wichtiger, als dass

es auch jetzt noch c¢inmal den falschen, tauschenden Gottern nachgehend, den
wahren verliess, der sich ihm so Klar geoffenbart hatte.

8. V.6 —16. Bei dem nordlichen Reiche weitet sich dic Darstellung sogleich

V. 6 —8 zur wirklichen Herzahlung von vier Verbrechen, namlich 1) Handel
mit Menschen, indem Isracliten oft wegen der geringfigigsten Geldschuld zu
Sclaven awngenommen wurden, vgl. 8, 6 und Achnliches oben bei Heiden ge-
tadelt 1, 6. 9; 2) Harte gegen Schutzlose vor Gericht, als hatten sie grosse
Lust, die schon Unglucklichen vollig in tiefster Trauer zu schen (mit Asche
auf ihrem Haupte) und die Schwankenden ganz zu stirzen, wihrend sie zu-
gleich 3) die unzachtigen heidnischen Opferstatten.besuchen, oft wohl gar Vater
und Sohn zusammen; 4) bei welchen heidnischen Versammlungsorten sie dann
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. sie die nach Staub der Erde lechzen auf der Gebeugten Haupte,
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und den Weg der Dulder stiirzen, | je der Mann und sein Vater
zu der Dirne/gehénd| um meinen heiligen Namen zu entweihen; '
und iiber verpfindete Kleider losep neben jedem Altare, und den
Wein der Gestraften trinken in ihrem Gotteshause. || — Und ich
vernichtete doch den Emoriter vor ihnen, | ihn dessen Hohe wie der
Cedern Hohen, und der fest war wie die Eichen, | dessen Frucht
vernichtete ich oben und seine Wurzel unterbalb; || und brachte euch
herauf aus Aegyptenland, | und fithrte euch vierzig Jahre durch die
Wiiste, um des Emoriters Land zu erben; || und erweckte manche
eurer Sthne zu Weissagern, und eurer Jiinglinge zu Geweihten:|
ist auch das nicht, ihr Israeliten? spricht Jahve. || Doch ihr liesset
die Geweihten Wein trinken, | und legtet den Weissagern auf: ,ihr
sollt nicht weissagen!“ || — Seht ich will euch niederdriicken | so
wie der Wagen dn’ickt, der sich gefiillt mit Garbent || da schwindet
die Zuflucht dem Schnellen, und kein Starker, wird stihlen seine
Kraft, | kein Held wird seine Seele retten, || auch - der Bogenkundige
wird nicht stehen, und der Schnellfiissige nicht retten, | der Reiter
des Rosses nicht retten seine Seele, || auch wer stark sich unter
Helden meint, | wird nackt fliehen an jenem Tage! spricht Jahve.

2. Die Verurtheilung, trotz und chen wegen der Weigerung ru hiren, Cap. 3 —4.

Nach solchem Eingange setzt sich denn die eigentliche Rede
Ober Israel in einem neuen Anfange erst ganz fest und fordert mit

_hoherem Muthe dic zum Horen aunf, zu welchen weiter zu reden sie

sich das Recht erstritten hat, 3, 1. 2; es soll sich weiter zeigen, ob
——— . .

auch oft die Kleider spielend verlosen (werfen d.i. losen 1 Sa. 14, 42), welche
sie cben erst den Armen als Pfinder abgenommen, und den Wein vertrinken, den
sie fiir die willkihrlich aufgelegten Geldbussen kaufen, — Zwar v. 9 —12
konnen sie dic grossen Wohlthaten Jahve’s aus alter und neuer Zeit mnicht
laugnen, aus neuer Zeit z. B. die, dass Jahve noch immer wenigstens einzelne
begeisterte und heiligere Manner unter ihnen erweckt, welche dem einreissenden
Verderben entgegenarbeiten: aber mit diesen treiben sie, wie Amos von sich
selbst weiss, ihren Spott! Darum ist nothwendig die schwerste Strafe v. 13 — 16,
treffend auch die, welche unter jenem Vergehen sich jetzt nmoch stark fiihlen.
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sie unschuldig seyen oder nicht. Zwar wollen sie eben die Wahrheit,

die schlimme Ahnung und Drohung nicht horen, sondern gewaltsam

verhindern: aber dass der wahre Prophet zufallig und einscitig rede,
ohne innern gottlichen Drang, ohne dass sich wirklich im Gcheimen
eine von Propheten nur feiner und schneller vorausgefithite grosse und
gottliche Strafe vorbercite, das kann man doch bloss dann annehmen
wenn man Oberhaupt an die unsichtbare Verkettung von Ursache
und Wirkung nicht glaubt, sondern alles nur fur aussecrlich und zu-
fallig halt; so dass man vielmehr umgekehrt aus dem Auftreten und
Reden des wahren Propheten auf die wirkliche Nahe grosser Gefahr
schliessen muss. Ist das im Allgemecinen wahr, wie vom ruhigsten
Anfange aus mit immer hoher steigendem Feuer der Rede schin ge-
zeigt wird 3, 3 —8, wie sehr findet es daun jetzt in Samarien seine
Anwendung , wo die Verkehrtheiten sn sichtbar und so ungeheuer,
und darum auch die gottliche Strafe so gewiss, wo sogar die Weiber
so ganzlich entartet sind! 3, 9—4, 3. Hier ist die Hohe dieser
Darstellung, die Hauptsache wird getroffen, die Rede wird die beleb-
teste und schreckendste. Aber dasselbe folgt, wenn man nun schliess-
lich 4, 4—13 ruhiger aber mit dem bitteru Hohne, der in der Sache selbst
liegt, die Kehrseite betrachtet, den Gotzendienst den Isracl so sehr
vorzieht; hat der ihm etwa geholfen? o nein! die Uebel und Schwichen
des Volks wurden dabei nur immer zahlreicher, als wenn der wahre
Gott selbst seine Vernachlassigung so empfindlich rachen, sein wahres
Wesen ihnen auch wider ihren Willen so fithlbar machen wollte (denn
wer so vom Unglick getroffen wird dass er zugleich den wahren Gott
nicht hat, der empfindet das Unglick sclbst ganz anders als der

Treue; es weist ihn hin, es zwingt ihn zu blicken auf das was

ihm fehlt und durch dessen Mangel ihm eben das Leiden erst so
schwer wird, ecrst als. vom wahren Gott ihm absichtlich geschickt
erscheint), je weniger Israel von ihm wissen wollte, desto mehr
Leiden; und da diese es deunoch noch immer nicht zur wahren Reue
und ernstlichen Besserung gebracht haben, so ist auch insofern die
oben gedrohte grosse Strafe unvermeidlich! Das ist Inhalt und Ent-
wickelung dieser zweiten Rede, des wahren Mitielpunkts aller dieser
Reden; verurtheilt muss das Volk werden, je naher man seine Sachen
von allen Seiten betrachtet! da ist kein Entkommen, Kkecin sich Ent-
zichen vor der nur zu nothwendigen Drohung moglich. :

1. ,
Horet dies Wort, das Jahve wider euch redet ihr Séhne
Israels! | — wider das ganze Geschlecht das ich aus Aegypten herauf-

fihrte sagend: || ,our euch kenne ich vor allen Geschlechtern der

S
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Erde: darum will ich an euch all eure Yerkehrtheiten strafen!<
— — Gehen wohl zwei zusammen | ausser wenn sie sich verabre-
den? || briillet, derLowe oim (Walde, und hat keinen Raub, | wird
der junge Leu aus seiner Hohle laut, ausser wenn er fasst? || fallt
ein Vogelchen auf das Garn zur Erde, und hat kein Netz? | wird
das Garn vom Boden aufgezogen, und thut nicht fangen? || Oder
wird in die Posaune gestossen in einer Stadt, uund die Leute er-
schrecken nicht? | oder geschieht ein Ungliick in einer Stadt, und
Jahve hat’s nicht gethan? || — Nein, nicht thut der Herr Jahve irgend
etwas | ohne sein Geheimniss zu offenbaren an seine Diener die
Propheten; || der Lowe briillt — wer sollte nicht fiirchten? | der
Herr -Jahve hat geredet — wer nicht weissagen?

1. 3, 1. 2. Obwohl diese Rede vorziiglich und zundchst Israel d. i. dem
nirdlichen Reiche gilt, so soll doch von ihrer Wahrheit kein Theil des alten
Volkes (auch Juda nicht) sich ausschlicssen, da die Berechtigung des Pro-
pheten zum Reden und die Verpflichtung des Volkes beider Reiche zum Héren
chen in den Gesetzen jener alten herrlichen Zeit liegt, wo das gesammte Volk
sich zur Gemeine Jahve’s verband unter der. hicher insbesondere gehérenden
Wahrheit, dass der Geist da auch am schirfsten zur Untersuchung und Riige
wirken miisse, wo er bercits durch seine nahere Offenburung eine héhere Le-
bensstufe geschaffen habe (vgl. niachst dem Pentateuch Rom. 2, 9. 1 Pet. 4, 17). —
v. 3 —8. eine bewundrungswirdige Kettc von Beweisen. Dass Ursache und
Wirkung sich entsprechen, kann man schon aus den Dingen des gemeinen
Lebens schliessen, wie zuerst v. 3 —5 ganz ruhig gezeigt wird: gehen zwei
einmiithig zusammen, muss man doch schliessen, dass da etwas friher zwischen
ihnen vorgefallen sey, dass sie sich dazu verabredet und eingefunden haben;
kein Lowe wird briullen ohne seinen Raub schon im Auge zu haben und im
Begriff zu scyn, das erschreckte Thier zu packen; kein Vigelchen wird auf
das Garn fallen, d.i. gefangen werden ohne eine Ursache, ohne ein Netz, das
es umstrickt und festhalt; so wie auch umgekehrt niemand die Ursache ohne
ihre entsprechende Wirkung will, niemand das Garn aufzieht ohne einen Vogel
fangen zu wollen. Qder, um schon niher auf die hieher gehorigen menschlichen
Dinge zu kommen, v. 6, wird cin Larmzeichen gegeben ohne seine Folge, ohne
dass die Leute erschreckt zusammenlaufen? oder schliesst man nicht, was noch
naher hicher gchort, aus der Erscheinung, aus cinem grossem Unglick, z. B.
das eine Stadt trifft, zuriick auf cine verborgene und doch gewisse Ursache,
auf Jahve als letzten Urheber? Nein, um vielmehr zu sagen worauf alles dies
hinaus will, auch des Propheten Thun und Reden steht nicht so zufilliz und
abgerissfn da, wie die Thorheit meint: wie das was sich im Geheimen vor-
h:reitet und gestaltet von den Wechseln und Schicksalen der geistigen Welt,
in Sione -des Propheten am friihesten und klirsten zur Anschauung kommt,
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Ruft's aus iiber die Prachtbauten in Aschded, und &ber die
Prachtbauwten im Lande/Aegypten)| und) sagt: versammelt euch zu
den Bergen Samn‘riens | und seht die vielen Unruhcn in ibrer Mitte

wie also Jahve nichts thut nlme vor der vollen sichtbaren. Ansﬁihmg sein
Geheimniss dariiber dem Propheten zu offenbaren y. 7, so muss dieser auch
umgekehrt, so bald wirklich die goitliche Anschawung in seinem Geiste gans
fest und klar wird, sobald er die alles iiberwiltigende, furchtbar ernste Stimme
Jahve’s vernommen hut, nothwendig das Wort Jahve's verkiindigen eben so
wie er es vernommen v. 8; er kann nicht anders dann, er muss reden, von
der Aligewalt des gittlichen Geistes bedringt. So war es auch in diesem
Falle mit Amos; und so sollte mai_n, statt ihn zu -verfolgen, vielmehr aus seinem
wunderharen Auftreten und Beden die Wahrheit folgern, dass wirklich grosse
Gefahren, grosse Strafen drohen, deren Griinde ja auch gar micht so dunkel
sind; denn

2. 8,9 f. die Fremden sogar kann man herbeirufen (Jer. 4, 16) sum
Anblick der gans offen iu Samarien betrichenen Griuel, beponders. der Mashti-
gern, welchc als verstinden sie gar nicht mehr aufrichtig zu handeln, nar
ibelerworbene Schitze, damit aber ihre eignen Siinden in ihren Hausern auf-
hiofen, — Darom kann dann die Strafe nicht zweifelhaft seyn, wie sie nun
V. 11 —15 nach einigen lhrer wightigaten Zeichen sogleich beschriehen wird
Der Feind (der Assyrer) komm‘ das Land einengend und umnngelnd immer
niher dem Mittelpunktc, dem \festen Samarien , dessen Festung (5, 9) nieder-
werfend und dessen so entstandene. Palaste plindernd v. 11; bei dem Sicge
miissen damm dic jetzt ebem so dppig uls trige nuf Kostbaren Divanen hinge-
streckten Machtigen so einzeln fiieken, wie wenn beim Reabe des Liwen ein
Birt nur woch ein pasr dbriggelassene Glicdchen zu retten findet v. 12; ja
gewiss, an dom grossen Straftage, wo wie durch géttliches: Erdbeben die
Giotzenaltire selbst zu Bethel wie abgesehnittenen Hauptes' fallen miiseen (vgl
9, 1), da werden aueh die vielen Prunk- und Lusthiuser dieser Ungerechten
fullen v.-18 —13. Se ist v. 14 bloss Vordersatz, da iberhaupt in diesem Za-
sammewhninge ‘3, 9°— 4,3 nur von dem bifgerlichen Unrecht und dessen Folgen
die Rede ist, Pm'j welches die Magora mit gutem Rechte ven Pmﬂmlk

doppelt wnterscheidet, muss nach dem klaren Sinne und Gliederbauve hier und
8, 4 cine Art weichen (vgl. &An0) Zeuges bedenten, ist ‘also (ohneirgend

*.,

etwas mit Damaskus gemein zu  haben) das urab. UAAO = U*MO weiches

Zeug, von Linnen oder von Seide. — Da an diesem Vergolen aach die Weiber
der Grossen Theil haben, sofern sie ihre Manmer durch ihre Lust an Ueppig-
keit ‘und Schwelgerei zar Bedrickeng der Schwichern ermantern, so weadet
sich dic Rede bier am Ende 4, 1 —3 erst mech besonders.an diese Basans-
kihe (d. i. fatten Weiber) in Samarien; vgl. Jes. 3, 16 — 4, .1. 32, 8 —13.
Ihre Btrafe ist dom eateprechend din, dnss sie bei der Eroberung durch des

‘tohen Sieger ans ihren schinem Wohnungen gezogen uad gem‘en grpommen,
Proph. A. B. L
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und die Bedriickung in ihrem Schiosse! || und wie sie micht wissen
redlich xu handeln, spcht Jahve, | sie die Hirte und Unrecht auf-
hiufen infbren; Heehbauten. ) — Dram also spricht der Herr Jahe:
Noth und. Umsingelung des Landes!. | und er stirzt hinab von dir
[0 Samarien] deine Feste, gepliindert werden deine Hochbauten’
So sagt Jahve: wie der Hirt aus des Lowen Munde rettet zwi
Schiepbeipchen oder ein Ohrlippchen, | so werden sich-die Sthne
leraels -retten, die in Samarien sitzen auf eines Bettes Ecke, auf
eines Lagers Kissen! || Hort und bezeugt 'es Jakobs Hause, | spricht
der Herr Jahve, ‘der Gott der Heere: || am Tage da ich Israels Ver-
gehen an ihm heimsuche, | und Bethel's Altire heimsuche, und des
Altars Hérner - fallen abgeschlagen zar Erde: || da schiage ‘ich das
Winterhaus sammt dem Sommerhause, | dass die Hiuser von Elfen-
bein verloren, und viele Hiuser unter gehen — spricht Jahve. | —
Hort dieses Wort ihf Basans-Kithe auf dem Berge Samarien, | die
ihr Leidende quélt, Hiilfslose zerdriickt, | die ihr zu euerm Herm
sagt: ,bring dass wir trinken!* || es schwirt der Herr Jahve bei
seincr Heiligheit: sieh Tage kommen iiber euch, | da hebt man euch
'_mit Haken auf, und euern Rest mit_ Fischer-Dornen, [j und die

slso wie Fische durch Fischerhaken mit Gewalt.heravsgehalt werden (Jer. 16,
16. Ez. 29, 4), und.in der Noth dann, se viele ihrer etwa noch micht gefes-
selt sind, reispenden Laufes (eine jede fir sich hin Jes. 47, 15. Jos. 6, 20)
a48 den Trimmern der Mawern der einst so festen Stadt fliehen, und zoerst
swar apch aof der. Flucht ihren Goteen mitnebmen, aber dana in der Eile und
Angst diesen holzexnen GQutt auf den Bexg (in Samarien v. 1) wegwerfen um
sich nur wllein zu retten Jes. 45, 20. 2,18 —21. Fir dus sinmlore [T
ist mit Kiuschaltung eives andern 4 lmch LXX zu lesen -uipw N, Ri-

monw wls weihliohe Gottin neben dem mee. Rimmon 2 Kon. 5, 18, Ginem syrischen
Gott, welqher damgls in Samarien viel verphrt zu seyn scheint; eine schr
détinliche Stelle ist dann auch, 5, 26. e

3. Freitich, lasst sich nun v. 4 f. die eben 80 aufg;eregte Rede ruhiger
wieder hgrabd, ia Hoh_n ﬂberschlagend freilich habt Thr wohl eure Gétzen und
Gotsentempel in Bethel und Gilgal gu lieb, -um leicht daven loszulassen; besueh
sje mup forner, lsuft vom einem Tempél der Art sum auders, vAn:immer mehr
u sindigen, und bringt den todten Gitsen mik dem gréssten, licherlichsten
KEifer alle. eure Opterarten dur, auch die glanzenden freiwiligen, wezu das ganze
Volk eingeladen wurde, und wobei man (obwohl der Mesaismus ihm nicht sebr
ginstig ist) auch das besser schmeokende gesauerte Brod ale ZLugabe nehmen
konnte Lev. 7, 12£. Thut dus mur so fort,” denw ihr wollt ¢s ja night anders!

PORRETIY S
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Trimmer werdet ibr verlassen eine jede fiir sich hin, | und auf den
Berg werfen ‘die Rimmona! spricht Jaliye. i .

[}

3.

Geht hin nach Bethel und siindigt, nach Gilgal — siindigt noch
mehr, | und bringt morgendlich eure Opfer, alle drei Tage eure
Zehnten! || und réuchert vom Gesiucrten Dank, rufet freiwillige Opfer
laut aus! | denfi also liebt ihr's ja Israels SShne! spricht der Herr
Jahve. — Aber auch ich gab euch Leere der Zihne in -allen euern
Stidten, und Mangel an Brod in allen euern Oertern | — und doch
kehrtet ihr nicht heim zu mir! spricht Jahve. || Aber auch ich ver-
weigerte. euch den Regen hinnen drei Monaten bis zur Ernte; |
regnete wihrend dess iber die eine Stadt aber iiber die andere
regnete ich nicht, ein Feld ward beregnet doch das andere worauf
es nicht regnete verdorrete, || und es schweiften zwei drei Stidte zu
ciner Stadt Wasser zu trinken, und worden nicht satt — | und doch
kehrtet ihr nicht um zu mir! spricht Jahve. || ich schlug euch mit
Brand- und mit Gelbsucht, meist frags eure Girten und Weinberge
und Feigen und Oelbiume die Heuschrecke | — und doch kehstet ihr
nicht um zu mir! spricht Jahve. || ich entsandte eine ganz iigyptische Pest

%R nach §. 616, — Allein v. 6 —11 sicht man auf die Geschichte der

10

letzten Jabrzehende, so lehrt die freilich, dass ewre Schicksale dadurch nicht

gebessert, vielmehr verschlimmert sind, genug Unglicksfille der verschieden-
sten Art haben sich fiihlbar gemacht; und jedes hitte euch warncn und zum
wahren Herrn der Schipfung zuriickfiihren sollen, da er, wendet man sich von
ihm, auch seinerseits schon seine Mittel zur Zucht besitzt und sendet, aber
durch keins habt ihr euch grindlich warnen und bessern lassen! je mehr Schlige,
je deutlicher die Zucht des wahren Goties, desto mehr hat sich die Verstockung
dagegen gebauft! Diess gegensecitige, von beiden Seiten immer wachsende
Verhiltniss stellt also Amos in 5 kleinen Strophen dar, als Beispiele einige
bekunnte Unfille jener Zeiten wihlend: Hungersnoth v. 6; damit in Verbin-
dung stehend theilweise schlimme Dirre, so dass viele auch vor Durst starben
v.7f; Krankheiten des Getreides und Heuschrecken v. 9; eine der dgyptischen
ganz ahnliche Pest, wie sie leicht darch den Lejchengeruch nach einer. grossen
Niederlage enistebt v, 10; und iberhaupt eine Menge noch anderer Unfille,
wodurch das Land schon fast wie Sodom zerstort (wus Gn. 19, 29 wértlich
entlehnt), wie ein kaum moch geretteter Brand. war (wiederholt Jes. 7, 4.
Zeh. 3, 2). — Nun so muss denn auch nach dieser Hinsicht die schon oben
gedrohte letste. Strafe folgen, auf die hier in nachahmender Rede, als schwinge
der Redende selbst die ziichtigende Hand, kurz wieder hingewiesen wird (f13
7.
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uuf euch; | tddtete mif dem Schwerte eure Krieger noch zur Wegnahme
turer Rosse, und liess dem Geslank eyres Lagers gar in eure Nasen
steigen | -~ ‘und doch'kehrtet ihr nicht um zu mir! spricht Jahve. || ich
wiihlte unter euch so wie Gott Sodom und Gomora umkehrte, und ihr
wart wie ein aus Gluth geretteter Brand | — und doch kehrtet ihr nicht
Jim zu mir! spricht Jahve. || Drum, 80 will ich dir thun o Israel! | dieweil
ich dies, dir. thun will, so riiste dich deinem Gotte entgegen Isracl!||
denn da ist der Berge bildet und Wind schaflt, und verkiindet dem
Menschen was sein Sinn sey, | Morgenroth macht zu Dunkel, und
schreitet iiber die Hohen der Erde, | Jahve der Gott der Heere genannt.

" 3. Die Trauerrede. Cap. 5—8.

» . -So bleibt denn michts als der nothwendige Uutergang, und schon

beginut der Prophet hier das Trauerlied zu singen auf den in seinem |

Geiste bereits als vollendet gcschaueicn Fall des von den Assyrern
‘besicgten Reichs. Doch wie eine jede Traucrrede weiter in die
Betrachtung des schmerzlichen Falles zarackgehen kamm und wie
‘sie dann nach ‘dem Falle cines- Guten seine mancherlei Tugenden
dem Mittrpucrnden vorfubrt, so. gelt dicse Trauerrcde nach kurzer
Einleitung 5, 1—3 in vier eingeschaltcten Strophen in die Betrachtung
der einzelnen Verkehrtheiten zurtck, welche diesen nun .unvermeid-
hehen Fall herbeigefihrt haben, und zeigt mit +trenger Ruge was
eigentlich statt dessen hatte geschehen xollep und was das ewige gutt-
liche Gesetz fordere; die er-te dieser Strophen rdgt den Gutzendicnst,
die zweite die Rechtsunterdruckung, die dritte den Leichtsinn solcher

20! Jer. 5, 13); aber weil das letzte kommt, weil der Herr seldst erscheinen
‘will mit der letzten Strafé, dem Gerichte: sv ziemt es sich auch, dass das
Volk aufetehe, sich riste and bereit halte ihn zu empfangen, wie der Verklagte
‘doch dann wenigstens aufsteht, wenn eein Richtér kommty denn weisst du etwa
nicht, wer dieser ']fichtcr gey, und’ willst noch immer w0 in Trigheit unvor-
bereitet und ungeriistet fortleben, so’ will ich’'s’ dir sdgen v. 13: es kommt kein
andrer als der einzige wahre Gott selbst, der einst die Berge schuf und noch
Tmmer jotzi den unsichtbaren Wind schafft, aber nicht blose Ausserlich sich
‘fuhlbar rqncht, gondern auch, wids besonders’ hieher gehort, im Iunern des

‘Mensclien, des Propheten, seinen Sinn und Willen verkindigt (wodurch die

Rede am Ende schon auf 3, 7 f_zurickblickt vgl. Zach. 12, 1), und zu Zeiten
wenn es ee'yn muss, auch strafend wie das helle’ Morgenroth plotzlich verfin-
stert (Jes. 50, 3) und im Gewitter schreckend einherfahrt (y. 18, 10 £), der
euch altbckann!e ‘Gott Jahve. : :

B
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welche dnrch den bloss #usserlichen Dienst Jahves sich gerechtfemgt

glaaben ' wud so von prophetischer Drohunug nichts wissen wollen, die-

vierte die uppige Sieherheit/der)weichlichen Grossen; und wie die
erstc und dritte Strophe das Verhalten gegen das Gottliche erschopfen,
so die zweite und vierte das gegen den Menschen, und beide letztere
schliessen sehr bedeutsam mit Bildern der bittern Trauer, der Leichen
und des Moders, so zu dem Grundgedanken zurtckfuhrend 3,

6, 9 f. Siand aber dies im Emrelnen die wabrea Ursachen. des
Sturzes, so erhellt nun zum-Schlusse wieder im Allgemeinen ganz
klar, dass der Sturz unvermeidlich ist, dass die Assyrer das nordliche
Reich vernichten massen und auch Juda, welches sich ebenfalls
nicht ganz rein erhalten hat, einer grossen Gefahr eutgegen geht
6, 11—14. So schliesst auch diese Trauverrede noch mit dem genaucn
Nachweise der Nothwendigkeit des traurigen Falles, @ls wenw der
inmere Beweis der Sache auf keiner Stufe, auch nicht auf der letzten
Stufe schon nach der Verurtheilung gefirchtet werde; alles trifit auf
diesen Bewecis zusammen.

Hort dieses Wort das ich iiber éuch erhebe als Trauerlied,ﬂ

Haus Israel! || 4
Gefallen ist es steht nicht wieder auf — dle Jungfrau Israel,
ist gestossen auf ihren Boden, keiner hebt sie auf!
Denn also sagt der Herr Jahve: die Stadt die mit tausend aus-
zieht, wird hundert Gberhaben, | und die mit hundert auszieht wird
iiberhaben zehn — vom Hause Israel. '

5, 1—3. Das Trauerlied beschrankt sich hier im Grunde auf v. 2, wo
such die ganze Farbe der Rede’ rein dichteriseh ist, z. B. das sonst diesem
Propheten nech nicht so gelaufige Bild der Jungfrau, §. 366. Weil dies aber
doch eigentlich ein bloss vorgegriffenes Trauerlied ist auf eimen in der Wirk-
lichkeit noch micht gefillemen, obwohl vor dem prophetischen Geiste schon se
gut als gefallenen Staat, so.tritt v. 3 sogleich wieder nach der gewshnlichen
Rede die Erklirung dazu ein, nimlich die gottliche Gewissheit, dass der Kampf
mit den Assyrern hdehst unglicklich seyn und jede gréesere oder kleinere
Stadt dies auf das achmerzlichete erfahren werde. 2 fir ansern Genitiv
$. 517. vgl. Sar. 2, 199.

$)V. 4—86. 8¢ Demn dnreh solche Pinge wie Israel liebt, muss nothwendig
der Ted kommen, da schon nach der alten Offenbarung das Lebén nur durch
Jahve zd. erwerben ist; wollen dic Einwohner aber dagegem die Tempel der
Gétzen in ibrem Lande zu Bethel und Gilgal oder gar Gber die Grenze mach
Juda. sichend in Beersehéba aufsuchen, 5o werden sie micht Wose ihre Hoffnung
ouf diese falschea GQotter gotamscht finden, da derem Heiligthimer bald selhst
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5 ° - ‘Denn also sagte Jahve zum Hause Isracl: | suchet mich —
so lebtyibrY/||iimd suchet) nicht Bethel, und nach Gilgal kommet
nicht, und nach Beerschéba¢ ziehet nicht hiniiber! | denn Gilgal
wird Galle weinen, und Bethel [Gotteshaus]’ zum Unheilshause
werden. || Sachet Jahve'n dass ihr- lebt, | damit er nicht wie
Feuer ins Haus Josef dringe, und das fresse ohne Loscher fir
Bethel! || — der Siebengestirn und Orion bildet, | und "wandelt
in Morgen um Diisterniss, und Tag zu Nacht verfinstert, | er
der den Meereswassern ruft und sie ergiesst Gber der Erde Fliche,
Jahve genannt; || er der Verwiistung Gber Festes aufstrahlen lisst,|
so dass Verheerung dber Burgen kommt.

~

2.

Sie die in Wermuth umwandeln Recht, |.und Gerechtigkeit

10 zur Erde werfen, || auf dem Markte hassen den Riigenden, | und
" den unschuldig Redenden verabscheuen — || drum weil ihr auf :
den Gebeugten hohnisch tretet und eine Abgabe von Korn ihm
abnehmet, | so habt ihr Quader-Hiuser gebaut und sollt darin

vielmehr von den Assyrern zerstort werden, sondern auch den wahren Gott
wie in unléschbarem, verzehrendem Feuer gegen sich und jhre Tempel ein-
dringen sehen — ihn der nicht bloss die Wunder des Himmels geschaffen hat
und erhilt, sondern auch auf Erden die wunderbaren und doch richtigen ewigen
Wechsel von Licht und Finpteraniss schafft mnd oft plytzlich wie im iiber-
sohwemmenden Meere das Land verwiistend sich fihlbar mucht (9, 5. 6) und
ahnlich tausend Mittel der Zucht hesitzt, der auch iiber die fesiesten Baurgen
(3. B. Samarien 3, 11) unerwartet Zeretéraung herabsendet. So hiangt alles schin
zuswmmen, und das Ende der Strophe ist gross uad wiirdig, auch entspricht
v. 9 dem Knde der dritten Strophe v. 27. Hingegen v. 7 gehért sichtbar nicht
ia digsen Zusammenhang, und nimmt vor v, 10 seine rechte Stelle ein. Dann
wiirde also v. 8 f. bloas woeitere Beschreibung des Subjeots, des zweiten Gliedes
von v. B seyn; und es ist dies wenigstens in dem jetzigen Zustande des
Pextes die leichteste Annahme, obgleich man die Mﬁ;lichke'it sugeben Kkann,
dass diese gegen die ibrigen drei auffallend ‘kleine Strophe vielleicht in der
Mitte einige Varse verloren habe. Das Wartspiel bei Gilgal lautet im Hebr.
wEilgal — gefangen wird’s fortgefihrt werden“. Fir das erste = v. 9 ist
wohl nach dem LXX W za lesen. — — Die sweite Strophe springt von der

8childerung der Ungerechtigkeit und: des ven Awmos welbst erfuhrenen Hasses
-gegen -die offemtlichen Riigen derselbon wchuvll wur Droheng dor entsprechendon
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vicht wohnen, lustige Weingitten gepflannzt und séllt fhran Wein
nicht trinken! | — Denn ich weiss vicl sind eure Vergehen, und
zahlreich eure Sinden,/| die) ibr'Gerechte bedringt, Ldsegeld
nehmt, und Hillfslose. auf dem Markte bedriickt. || Drum sehweigt
der Weise in dieser Zeit, | wéil's bdse Zeit ist. || Suchet Gutes
und nicht Boses, damit ihr .lebet! | 0 wird dann Jahve der
Heere Gott mit euch seyn wie ihr vorgebt; || hasset Bases und
liebet Gutes, und lasst aof dem Markte das Recht bestehen,|
"ob vielleieht Jahve der Heere Gott den Rest Josefs begna-
dige! — || Drum also sagt Jahve der Heere Gott der Herr: in
allen Strassen Todtenklnge, und ii allen Gassen wird man ach!
ach! sagen, | mnd es ruft der Ackersmann sur Trauer and Todten-
klage den Klagekiinstlern zu, || und in allen Weingérten ist
Todtenklage, | wann ich durch deine Mitte ziehe! sagt Jahve.

3.

O die den Tag Jahvé’'s herbeiwtmschen! | wozu soll each

Strafe dber v. 11; die, welche den Schutzlosen bloss deswegen driicken und
mit dem Tode bedrohen, um eine neue Abgabe, ein neues Lisegeld von ihm
zu erzwingen (v. 11 u. v. 12 vgl. Iob 6, 21 f.) und so ihren schon zu grossen
Ueberfluss noch zu vermchren, die sollen (von den Assyrern fortgefihrt) am-
sonst die @Grundlagen ihres ippigen Lebens gelegt haben! — Doch da so auf
das Ende hier fast zu schnell hingewiesen ist, wendet sich die Rede vorliufig
v. 12—15 lieber erst noch zur ruhigern Betrachtung und Begrindung der Dro-
hung: Ach, nar zu zahlreich sind ihre Vergehen, ihre Verfolgungen der Guten
V. 12; daher auch die Stimmeé des Weisen jetzt so leicht verstummt v. 18,
wenn auch bei Manchen, z. B. dem Propheten, erst nach roher Gewalt; wo-
durch dann sber auch nichts gebessert, sondern -das Unglick nur immer grésser
wird. Ganz anders sollten die handeln, welche noch immer von dem altem

Volkegotte nicht abgefallen za seyn vorgeben (welches dann weiter ansgefihrt -

wird v. 21 —25), damit wenn nicht das gauze Volk, doch wenigstens vielleicht
der Rest desselben nach der grossen Zichtigung gerettet werde! v.14 f. Eine
schon ganz jesaianische Ahnung. Ueber % &. §. 626. — Aber da eben diese
grosse Ziichtigung fiir jetzt unentbehrlich iét; wird v. 16 f. die vorige Drohung
wieder aufgenommen, um die Strophe zu schliessen: Durch das Land fahrend
(Ex. 12, 12) wird Jahve eine wie agyptische Pest bringen, so dass bei der
iberaus grossen Zahl von Leichen sowohl Stidter als Bauern und Weingirtner
Leidtrager werden und der Leichengesang schon von selbst den wie iberflissiy
gewordenen kunstgelehrten Klageleuten entgegenschallt. Zu v. 16 4. vgl. §. 569.

3)-V. 18.—27. Hs konuie awch im wbrdlichep Reiche damals Viele geben,

13
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“denn der Tag Jahve's? er ist Finsterniss und micht Licht; || wie
wenn einer vor dem Ldwen flieht und es sibsst auf il
der Bir, | und kommt nach Haus stitet seine Hand an di
Wand und es beisst iho die Schlange! |{ja Finsterniss ist der
Tag Jahve’s und nicht Licht, | tad dunkel und hat keines,
Strahl. || Ich hasse, verschmihe eure Feste | und mag an eur
Feiertage nicht riechen! [} denn bringt ihr mir auch Glanzopfer,
mag fich doch.eure Gabem nicht, | und blicke auf den Danl‘
eurer Mastkilber nicht. || Entferne von mir deiner Lieder Larm,l

- und deiner Harfen Spiel lass mich picht héren;|j und es fliesse

" wie Wasser Reeht, | und Gerechtigkeit wie unversiegbarer Bach!)
Habt ihr Opfer und Gabe mir in der Whste gebracht vierig

———

die trots jemes eimreissenden Gitzemdieastes noch immer dem alten Landesgat
durch Feste und Opfer sehr eifrig zu verchrem vorgaben, und eben weil sit
damit mehr als genug gethan zu haben glaubten, iber die Drohungen der Pro-
pheten dieses Gottes spotteten, namentlich idber die Verzégerung des so of
gedrohten grossen Geriohtstags. Belche Leiohtsisnige wissen nicht was sie
thun: wiinschen sie spottend dem Tag Jahve’s herbei, den Tag, dessen Wests
nun schon genug beschrieben ist, so konnen sie unmiglich bedenken, wit
farchtbar schreckend und unentweichbar jeden Frevler treffend der ist! v. 18 — 20;
und ‘berufen sie sich bei solchem unheiligen Spotte -auf ihre eigne Werkheilig-
keit in der Verehmng Jahve’'s, so muss ihnen gesagt werden, dass Jahve
vielmehr alle ihre Werke der Art verachte v. 21 f.; mochten -sie statt des
scheinheiligen ‘Lirmens mit Singen und Spielen das Eine thun was noth ist,
Gerechtigkeit Gben, ibren Strom und Segen unversiegbar im Lande fliessen
lassen! v. 23 . Haben doch dieselben Israeliten einst 40 Jahre lang Jahven
Keine Opfer gebracht! (denn in der unfruchtbaren armen Wiiste konnten sit
solche gar nicht bringen, wenigstens hatten die Einzelnen keine Kriftc dam,
wenn auch vielleicht im Namen der Gemeine zu Zeiten ein diirftiges, im Ver-
gleich mit den jetzigen fetten Opfern sogar der Privatleute gar nicht zu nennen-
des Opfer gebracht wurde, vgl. Hos. 2,'5—16. Jer. 7, 22 £) und doch war
das die Jahve’'n so wohlgefillige, goldene Zeit Israels; wie wénig kommt es
also auf solche Opfer an! — Also, v. 26 f., sind sic so thiriohte Verrather
an der bessern Religion, so werden sie zur entsprechenden Strafe, von den
Feinden plotzlich aufgeschreckt uad zur Flucht getrieben, die elenden Gétzen-
bilder aller Art auf ihrcn Ricken nehmen miissen, ob die ihnen vielleicht helfen,
die ibre cignen Hande gebildet haben! (vgl. 4, 3. Jes. 46, 1.) — und doch
ohne Hilfe von diesen durch den von ihnen verschmihten wahren Gott weit ins
Exil oach Norden hinauf geﬁhrt werden! M0 erklirt sich aue dem entspre-
chenden syr. Nﬂ’:{? ols Pfahl (cig. was eingerannt, eingepragt wird, daher auch

der Btempel, diec Minze g&), das Hole; weran das Singhild des Giotaon (ibres
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“Jahte lang, Heus Israel? | — So werdet ibr .denm aufheben’ den
Pfahl eures Kinigs, und-des Gestelle eurer Bilder,| den Stern
eures. Gottes den ihr'/euch-gemacht,'||'und bis jenseit Damaskus’
fihr’ ich ‘etich gefangen! sagt Jahve Gott der Heere genannt.

4. .

O ibr. Siclieren in Sion, und ihr Sorglosen auf dem Berge
Samarien, | Namhafte des ersten der Volker, nnd zu denen das
Haus Israel kommt, || (ziehet driiben nach Khalne und sehet, und
'geht von da zum grossen Chamait, und ‘steigt von da nach Gath
der Philistder: | sind sie besser als diese Reiche? oder ihre

Grenze grosser als die eurige?{|) die ihr. sey fern! zuruft dem-

bdsen Tage | und in die Niihe schleppt den Stubl des Unrechts;||
die auf Elfenbein - Betten liegen, und sich auf ihren geilen

Kionige und Gottes Jes. 8, 21), z. B. ein Stern befestigt wurde, ma ist dann

,als = n;i:p das Gestelle sehr entsprechend; und wir konnen l\nnehmen, dass

der Gott Rimmon 4, 3 zam eigentlichen Bilde einen Stern hatte. Das Grobe,
Selbstgemachte, Sinnliche dieser Gdtter wird hier offenbar am meisten hervor-

- gehobenj die Glieder aber entsprechen sich auf diese Weise einzig richtig,

" und dess v. 26 zu v. 27 gehort, kann man daraus abnehmen, weil sonst die

4 Waorter v. 27 nach v. 18 —28 gar zu kurz und schaal lauten wirden. Da
man das nicht-weiter vorkommende m auch m aussprechen konnte, dies

aber im Syr. und Arab. den Saturn bezeichnet, so haben Viele diesen hicr
festhalten wollen, nicht bedenkend, dass so das Ebenmass der Glieder ghnzlich
zerstort wird; denn nﬁjp zu lesen und nach 2 Kon. 17, 36 fir einen Gdtzen

zu halten, scheint zu nnhaltbar Schon die LXX verstanden den Vers falsch
von der Vergangenheit (vgl. die Beurtheilung von Vatke’s Buche in den Berl.
Jahrb. 1836) und lasen nap Ty oxyvyy toi Moloy, als wire hier von einer

heiligen Lnde des Moloch die- Rede, Annahmen, wogegen Zusammenhang und

_Gliederban zu deutlich sprechen.

4) 4, 1—10. Die Grossen in Bion und Bamarien sind zwar die vom Volke,
welches Rath und Hilfe sucht, aufgesuchten Fiirsten und Vorsteher Israels,
des ausgezeichmetsten, hervorragondsten Volkes; und damit dieser za Davids
Zeit entetandene hohe Name des ersten und wichtigsten “Volkes nicht dahin
missverstanden werde, als hitte Ames damit fiir seine Zeit zu viel gesagt,
beruft er sich v. 2 im Vorbeigohen erst auf die umliegenden Vilker weit und
breis, die dach mieht michtiger und begiinstigter seyen als die zwei israelitischen
Reiche (ein Bats, der,. da Assyrien und Aegyptem in diese Rechaung - nicht
kommen, jenes nle za fernds, dieses als zu unvergleichbares Land, gewise
damalsinoch richtig. war; die fiehenden Worte sher 7,2, 5 hlden.ku-cq :wahren
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Lagern streeken, | und essen Limmer von der Heerde, und Kélber
aus der vollen Mast; || die pach der Harfe Lauten stimpern,!
wie David/glauben' Kunstspiele zu verstehen; || die aus Humpen
von Wein trinken, und mit den besten ‘Oelen sich salben | —
doch sich nicht grimen iiber Josef's Schaden! | Drum werden
sie nun wandern an der Spitzé der Gefangenen, | dass das
Kreischen der ‘Geilen aufhdrt. || Geschworen hat der Herr Jahve
bei seiner Seele, spricht Jahve der Gott der Hcere: ich verab-
scheue Jakobs Stolz | und hasse seine Hochbauten! und iiber-
B gebe so die Stadt mit ihrer Fille; || und bleiben zehn Leate Gber
in éinem Hause, werden sie sterben, || hebt sein Ohm und Be-
statter einen auf, die Gebeine aus dem Hause zu schaffen,|
und sagt zu dem im innersten Hause: ,ist noch wer bei dir?«

Widersprach). Als Firsten dieses so hervorragenden Volkes sollten gie also
desto eifriger und sorgsamer wachen, dags ihr Volk -auf seiner hohen Stufe
bleibe: aher, ohne den Schaden Josefs, die innern Gebrechen des Vofkes, eigenen
Schmerzes mitzuempfinden, leben sie sorgles in den Tag hinein v. 1, wollen
vom bésen Strafiage, wenn der Prophet damit droht, so wenig wissen (vgl .
9, 10), dass sie vielmehr statt dessen gleichsam dem Thron des Unrechis desto
niher ricken v. 3, (hier scheint (3@ von 5pn in der Bedeutung thronem vgl
Mlium Vulg.), und wollen ihre Stirke nur im geilen Mfiseiggange, in der Lust
des iippigen Mahles, hichstens in einem erbiarmlichen Dilettantismus, im Nach-
stimpern Davidischer Musik zeigen. )m9 v. 5 drickt wie {4 g den Begriff des

Vorschnellen, Unreifen Lev. 19, 10 aus, welches, wo vom musicalischen Spiele
die Rede ist, nichts seyn Kann als stimpern. Das zweite Glied lautet waort-
lich: sie glauben, dass die Instrumente z. B. Harfen fiir sie seyen ewie fiir
Darid d. i. also, dass sie dieselben chen so behandeln oder spielen Kénnten
wie David. Es gibt dies ein wichtiges Zeugniss, wie sehr damals ein bischen
masicalische Fertigkeit schon zam gemeinen Leben der hohern Stinde gehdérte,
ein Dilettantenwesen, welches, wo es bloss ausserer Schein ist, nie Lob ver-
dient; vgl. 8, 3. 10. — 8o soll denn dies entartete Leben dadurch zerstort
werden, dass die ersten des Reichs v. 1 nur vielmehr die crsten Gefangenea
werden v. 7; im Innern aber v. 8 —10 ist das der Ausgang jenet Hochmuths,
dass picht bless der Feind in die Stadt verheerend eindringt, sondern auch im
Gefolge dos Kriegs die Pest kommt, und wena auch {wohl ein seltemer Fall!)
nmoch zchn Loute @brig sind in cinem Hause, doch die alle sterben, und dass,
wenn ein entfernter Verwandier in so ein Pesthaus Kommt, um ‘dem jiingsten
Todten die letzte Ehre zu erwcisen oder vielmohr nur um seine Leiche weg-
suschaffen, und dabei einen im tiefsten Winkel verbergenon Krankea fragt, ob
noch nusser ihm einer im Hause sey? dieser aber das verneinend in lawutes
Weinen und Klageh ausbrechen will, dass damn jenev- ihn licher glvioh zua
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und sagt dieser: ,keiner!™ | so antwortet jemer: nut stil! denn

nicht ist Jahve’s Namen zu erwalinen!« -

Ja sieh Jahve befiehlt, ' 'und”’ schlagt-''das .grﬁss'ere( Haus in
Trimmer, | und das kleinere in Risse. || Laufen denn auf den Fel-
sen Rosse? oder pfligt man ihn mit Rindern, | dass ibr in Gift
das Recht umkehrtet, und der Gereohtigkeit Frucht 'in Wermuth ?ll
ihr die ihr -eines Undings euch freuet, | die ihr sagt ,nahmen wir
nicht durch unsre Kraft uns Horner?“ || Ja sieh ich stelle wieder
euch Haus Israel, spricht Jahve der Heere Gott, cin Volk auf | das
euch von der Richtung nach Chamit bis zum Fluss der Steppe
wird dringen!

1I. Die Gesohichte und die Gesichte, 7, 1—9, 6.
1. Dic drei ersten Gesichte, 7, 1—9.
Als Amos zu Bethel auftrat, fing er an seine traurigen Ahnungen

tiber das Geschiek des wmordlichen Reichs in Gesichten auszureden.
Deun wie Gesichte das erste sind, was sich bei einem wahren Propheten

* Schweigen verweist, um nicht in einer Zeit, wo nun Jahve einmal véllig erziirnt
\Ny, diesen durch Anrufen seines Namens und durch Klagen noch mehr zu
-reizen. Kin ergreifendes Bild & sten Leidens unter allgemeiner dumpfer
, Verzweiflung!

. Von diesem Todesbilde leitet sich die Rede leicht zu ihrem Anfange zuriick,
,um alles kurz zu schliessen 6, 11 —14. Ja, der Untergang beider Reiche
, (Hanser, Hiitten vgl. 9, 11) ist vor Gott gewiss, wic ein einziger Sehlag oder
. Evdbeben von ihm wird:sie beide erschiittern und zertrimmern v. 11 vgl. 9, 1.
, Und st es anders méglich? (um aach hier moch einmal die wahre Ursache
auszusprechen!) kann man umgestraft alle Dinge umkebren, lanfen Rosse den
: Feleon hinguf und kanu .man diesen stejlen harten Fels bepfligen? dass ihr im
Reiche alles. umkehren zu, konnen meint! ihr Sinnlosen die ibr jetzt noch in
thérichter Einbildung auf eure eigne Macht frohlockend pocht — doch das, dessen
, ihr euch jetzt freuet wird sich bald als das erweisen was es ist, ein Unding,
cine Tausching! Denn um es noch einmal und zwar am deutlichsten zu sagen
V. 14, bald wird von Norden hér ein von Jahve crivecktes Volk (die Assyrer)
tundchst die Birger des nordlichen Refchs, die ansinnigsten aHler, vén der
dussersten Grenze ihres Landes im Norden bis herab an den Steppenfluss d. i.
bis an die sndostlwhpte Grenze (wo dieser Fluss ins todte Meer fallt Jes. 15, 7)
Bedrungen, so das ganze Reich in seinen damahgen Grenzen (2 Kon. 14, 25)

tberzichend.,
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regt, so reixt auch jhr kurzer, treffender und .dech rithselhafte
Ausdruck am chesten und leichtesten die Aufmerksamkeit der Horer,
So trat denn auch Amos mit der Schilderung von Gesichten auf, die
immer deutlicher den ganzen Grund der Wahrheit enthillten wnd
immer schirfer in die Darstellung der reinen Sache auslicfen.

" Dic drei Gesichte; welche hier wiedererzahlt werden, zeign
stufenweise fortschreitend den immer niher und unabwendbarer heran
rickenden Untergang des Reichs; und es ist-eine solche Stufenfolge
sowohl in der Sache selbst als im Geiste des Sehers sehr wohl he.
grindet. Der volle unabwendbare Untergang kommt -erst nach man
cherlei Vorbereitungen und Anfingen, nach fernen Drohungen uid
theilweisen Zichtigungen, sobald diese alle umsonst gekommen sim,
So steigen auch im Geiste des Sechers wunwillkihrlich' verschieden
furchtbare Ahnuugen @ber die Art der Zichtigung, wversehieden:
Bilder und Gesichte auf, er sicht Jahve bald diese bald jeme Strafs
bringen. Aber keine Lust hat der wahre Prophet an solchen finsten
Ahnungen, an den Bildern der Strafe: er ringt also, so wie sie sich
aufdringen, mit aller Kraft dagegen und dringt in Jahve die Drohun
nicht wirklich zu vollfahren (wie denn auch unstreitig durch di
prophetische Thatigkeit manches Ubel abgewendet, manches Hel
wieder gewomnen wird). Aber leider, das Volk hort wenig beharrlich
auf die mahnende Wahrheit, bessert sich nicht nachhaltig; also dringt

Strafe hervor, und immer schwerer wird es diese aufzuhalten. Das
erstcmal drohen Heuschrecken und schon sieht der Prophet im Geiste
ihre Verwistung, doch seine Firbitte wendet das Weitere noch s
v. 1—3; das zweitemal (da, wie von selbst sich erganzt, das Vik
sich demnoch nicht gebessert hat), schaut cr schon furchtbarer cix
alles versengeude Dirre als gottliche Sendung zur Strafe, doch auch
die weicht noch seiner Firsprache, seinem heiligen Ringen wi
Kampfen v. 4—6; das drittemal aber sieht -er schon Jahve selbst und‘
zwar in ganz neuer ungewoshnlicher Haltung und Beschiftigung,
erfahrt dass er komme die zum Untergange bercits bestimmte Stadt
abzumessen (wiec der Zerstorer uber den gerade zu zerstorenden
Theil die Schuur zieht, das Senkblei anlegt, damit nicht mehr aber
auch nicht weniger zerstort werde Jes. 34, 17. O¢. 2, 8), aber

_findet nicht mehr Raum zur Farbitte, und in ungehemmten Zige

platzt dic ganze bose Ahyung hervor! v. 7—9..
~ So liess mich sehen der Herr Jahve, und’ sieh “er bildete
Heuschrecken im Anfange des Wuchses des Spiitgrases, |.und siche
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da war Spitgras pnach dem Kdnigsheue;| und als sie das Kraut
der Erde ganz auffrassen, da sagte ich ,o Herr Jahve verzeihe
doch! wie wird Jakob béstehién ? da‘er so'klcin'ist.« || — Reue empfand
Jahve dber dies; | ,es soll nicht geschehen“ sagte Jahve.

So liess mich sehen der Herr Jahve, und sieh es rief mit dem
Feuer zu streiten der Herr Jahve, | das frass die grosse Meeres-
flut, und frass den Acker. j| Da sagte ich ,o Herr Jahve lass doch
ab! wie wird Jakob bestehen? | da er so klein ist.“ || — Reue empfand
Jabve Gber dies; || ,auch das wird “nicht geschehen“ sagte der
Herr Jahve.

So liess er mich sehen, und sieh der Herr stand auf einer
senkgeraden “Stadtimauer, | ein Senkblei baltend, || und sagte Jahve
2u mir ,was siehst du, Amos?“ ich sagte ,ein Senkbleil« | da sprach
der Herr ,sich ich lege ein Senkblei an inmitten meines Volkes
Israel; nicht will ich noch ferner ihm vergeben! || und 6de werden
Isaak’s Hohen, und lIsraels Heiligthimer verdorrt, | und aufsteh’ ich
wider Jarob‘am’s Haus mit dem Schwert!“

1—3. Von der einen Seite offnet eich dem Blicke die Entstehung und
Ankunft von Heuschrecken, von der andern ein bald von diesen ganz iiberzo-
genes Feld mit Gras; die Zeit ader wird in das Spatjuhr verlegt, weil wenn _
die Heuschrecken. daun alles verzchren, far das Jahr d. i. fir den nichsten
Wiater nichts mebr zu hoffen ist: welche traurige Lage noch dadurch wéchet
dass, wic wir aus dieser Stelle schen, im nordlichen Reiche das Heu vom
Frahjahr wie cine Art Erstlinge dic sich die Konige angemasst hatten, den
Einzelnen nieht sukwm. N ~teht v. 2 sach §. 612. 625, weil allerdings in
solchen Fadlen zunichst ew Bild, ein Zustand der. vor den Augen schwebt ge-
schildert werden eoll, obwohl diese Furbe der Erzahlung nicht gern lange sich
erhilt; eben so jedoch dringt sich auch ﬂ'Z!;ug v. 4 einmal %in.

4—6. er rief — su hadern zu strafen, that scinen Willen kund, dass
er mit dess Feuer strafen wolle. Das Bild daza' gaben in der Wirklichkeit die
in jenen Gegenden oft so gefahrlichen Wiesen- und Waldbriinde im gliheaden
Sommer Kx. 22, 5. Joel 1, 19 £.: aber wo die Einbildung #o frei sich ber
wegen kann wie hier, wird duraus ein gleichsam die ganze Welt epgreifendes,
das Meer (woran -da¥ heil. Land grenzt Jes. 20, 6) austrocknendes und dem
Acker versengendes Feuer. .

7—90. Die Erkundigung tritt ein, dus Ganze wird langsamer und feier-
licher erkifrt, weil dae Schaaspiel hier cin ganz neues, das Bild anf den erston
Blick ein auffullendes snd die Sache selbet hier doch nun die wichtigete wird.
Eine senkgeruds Stadtmauor, hoch, aber ‘auch wie gomacht zam Abmessem..
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2. Die Unterbrechung, Das viurte Qesicht 7, 10—8, 3

Zwar mugs nun Amos hald den Verlaumdungen unpd Verfolgunge
des Gatzenpriesters)Amassjarweichen, und er geht um nicht Gewalt
mit Gewalt zu vergelten, freiwillig aus dem Lande, woraus man ih
verwies: aber nicht weicht er muthlos und in sich selbst ein anderer
geworden, da vielmehr diese neue Gewaltthat die Wahrheit seiner
Reden und Ahlnungen sogleich wieder bestatigte. -‘Es ist ihm e

~ leichtes, die aus deni unedelsten Voraussetzungen entsprungene Ver

10

laumdyug zu widerlegen 7, 14 f.; aber weil die eben se ungesetsliche
als frevelhafte Verhinderung des prophetischen Geistes doch am
wenigsten das errcichen kann was sie will die Verhinderung des
Laufs der gottlichen Gerechtigkeit und Strafe, so wendet sich
die vorher im Allgemeinen gehaltene Drohung nun besonders gegn
Amassja, der viclmehr ver Allen daven getraffen werden muss 7,
16 f.; ju zuletzt kehrt dic ganze obige Ahmwng in vollem upgehemn
tem Zuge wieder und ein viertes Gesicht schliesst. sich an das dritie
um dieses weiter zu bestatigen und unter cinem neuen Bilde dl::sem
ubrigens ganz gleich: reifes abgepflicktes Obst stellt sich dem Auge
des Sechers dar, so ist auch Israel jetzt reif durch Jahve's Hand
gleichsam abgepflickt zu werden 8, 1—3 vgl. Jeel. 4, '13. —So wewnt
Amos ohne von sich selbst zu weichen. .

- Da sandte Amassja der Priester von Bethel zu Jarob‘am Konig
von: Israel sagend: ,Verschworung stiftet Ameos wider dich inmitlen
des Hauses Israel, | die Erde vermag- nicht zu fasseri alle seine
Worte! || denn also sprach Amos: durchs Schwert wird Jarobam fallen,
und Israel gefangen gefangen gehen aus seipem Lande!“ || Und e
sagte Amassja zu Amos: ,Seher, auf fliichte dich ins Land Juda,|
und iss dort Brod, und magst dort prophezeien! || aber zu Bethel

Auns den Worten des Oberptiesters v. 10 f. ergibt sich zwar, dass wa
-ehen vorher niedergeschrichen ist v. {— 9, nur etwa den kurzen Inhalt aller
der offentlich gesprochenen Worte wiedengibt, aber ehen so klar ist, wie sebr
dieser Priester. in seinem Berichte allea verdreht um dem Kopige Farcht
maches. — Es versteht sich nun bei v. 12 £, dass die Erlaubniss zur Ver
treibung von dem damals vielleicht in Bethel gegenwiirtigen Konige einlict
Aber wie niedrig fusst er -dies.:Héhere auf! freilich, wer selbst. keine innere
Wahrheit kennt, und alles nur mach Brod und Lust auffasst, muss auch bei
den Besten nur das Sohlechte vornussetzen, und nichtige Griinde zur Reschi-
niguag des Gewaligehois finden sich.leicht. — Aber wie. sehr hatte diest
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sollst du' nieht ferner noch prophegeien, | weil’s ein konigliches Heilig-
thum ist, und ein Reichssitz ist.« || — Da erwiderte Amos und sprach zu
Amassja: Kein Prophet \bin'ich,Dnoeh. (binich eines Propheten Sohn, |
sondern Hirt bin ich und Sykomoren-Zieher; || da nahm mich Jahve
von hinter der Heerde weg | und es sprach.zu mir Jahve: auf rede
als Prophel 2u meinem Volke Israell || — Und nun, hére Jahve's
Wort: | du sagst ,du sellst nicht iiber Israel prophezeien, und iber
Isaak’s Haus dich nicht ergiessen!s || drum sagt also Jahve: dein
Weib wird in der Stadt buhlen, deine S6hne und Tochter durch’s
Schwert fallen, und dein Land dyrchs Loos vertheilt, | du selbst
wf uorcinetn Boden, sterben, und Israel gefangen gefangen gehu
aus seinem Lande! || — So liess mich sehen der Herr Jahve, | und
siche da ein Korb von Obst; || und sprach ,was siehst du Amos?
ich sprach ,einen Korb von Obst!“ | da sprach Jahve zu mir ,ge-
kommen ist das Ende an mein Volk Israel; nicht will ich noch
ferner ibwp vergeben!“ || und es jammern des Palastes Lieder an
jenem Tage, sagt der Herr Jahve; | genug Leichen, iiberall hinge-
vorfen in Stillet ||

3. Die weitere Rede dariiber mit cinem neuen Qesichte, 8, ¢ — 9, 6.

Mit diesen Worten verliess also Amos diesen Boden; auch ist
hier erst der Kreis dieser Gesichiec zu Bethel vollendet, indem sich
die beiden letzten ganz. so untercinander gleichen wie die beiden
ersten und alle vier in einer fortlaufenden Stufenrcihe den ganzen Ge-
davken umschreiben, — Aber von seinem jetzigen Aufeuthalte aus

Voraussetsug des Schlechten gerade bei-Amos fehlgegriffen v. 14 £, der (wenn

wich manche Propheten damals schon blose Lebensunterhult durch ihre Thitig-
keit suchten) weder den gewoholichen, ihr ganzes Leben diesem Amte widmen-
den Propheten.glich noch @berhaupt’ aus ciner Prephctenschule hervorgegangea
war, der rein nar dom- plitzlichen Zuge des Geistes in grosscr Entscheidung
gehorchend scin bequemerts Leben verlussen hatte! — v. 17 wendet die alls
gemeine Drobuag nor aapf dicsen Mann im Besondern wn; war ein Reicher ins
il gefuhrt wad das Hawswesen zerstirt, so verfiel das iibriggebliebene schutz+
lese Weib, wm Sermer dem iippigen Leben zu frohnen, weran sie gewaohnt war,
nr za leicht.in Unweitdichkeit, man vgl z. B. die Berichte méuerer Reisenden
iber die admiomischen Weiber in dem. zerstorten Ispahan. - 8, 3: Bie lustigea
Lieder des.Pallastes 6, 5 werden zu Jammerliedern Iob .30, 315 b fihrt das
Bild 5,16. 6,8, noch yismal kars vos.die Augen. Twr) veb 6564 w 5L

15
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an jene in Bethel verkandigten Gesichie zyrttekdenkend, fagt er hier
nun noch cinige weitere Worte zur Erlauterung der Gesichte mit einem
neuen Gesichte hinzu das jhm erst spater vor dic Augen des Geistes
trat, und schliesst durch diese Zusitze den zweiten Theil swieder
enger an den ersten an, jedoch immer nur vom nordlichen Reiche
redend. Moret, so fallt zuerst die Ermahnung wieder ein 8, 4— 8,
hort den Sinn -solcher Gesichte, die ihr schon aus lesrer Habsueht
alles umkehrt; muss nicht wegen dieser und ahnlicher Griuel die
ganze . Erde wie voin gottlichen Zorne beben? so wird denn auch an
ecuch am Straftage alles umgekehrt werden, was ihr liebt, Licht,
Freude und Ueppigkeit, in ihr trauriges Gegentheil, und dagegen was
ihr jetzt in Thorheit verschmahet, das Wort Jahve's,” das allein er-
quicken und bessern kann, wird daum umsonst gesacht werden! §,
9 — 14. Unvermeidlich, das ist das -letzte. Ergebniss, ist der Stars.
dieses Reichs und die damit zusammenhingende, -jeden Simder w-
entweichbar ereilende Strafe; und in einem neuen Gesichte gauz an-
derer Art wird zum Schlusse beider bisherigen Theile des Buchs noch
einmal auf die ergreifendste Weise deutlich, " dass der Schlag des:
Gotzenaltars auch dle ganze ihn umgebeude Gememe treffen muss
9,1—6. .+ . . A

Horet dies die ihr lechzt nach dem Hiilfslosen, || und der
Erde Dulder zu vernichten, || sagend ,wann ist der Neumend vor-
iiber dass wir Getreide verbandeln, und der Sabbat dasa wir Kom'
aufthun? | damit wir den Schefel klein, das Geld gross machen, und
die triigerische Wage verdrehen, || dass wir Unglitkliche fiir Silber
kaufen, Hiilfslose um ein paar Schub, | und den Abfall des Kornes
verhandeln!“ || — Geschworen hat Jahve bei Jakobs Stolz: | ,nicht

V. 4—86. Beispielsweise wird der cine Fall hier wieder beriihrt, den
Ames auch oben 2,6.7 gleich vor allen andern genannt hatte, jedech er wird
hier zugleich weiter erklirt. Da das Reich sich damals noch wemig mit dem
Handelarechte abgab, so konnten habsiichtige Reiche mit grosser Willkibr
Gewicht, Mass und Geld behandeln und lcicht nach jedem Feste, mit jeder Woche
umindern; die Wage echien ,eine triigerische* ihrem Weren nach; und so
konnen diere Leute, welche nach Hitlfslosen oder um gleich deutlicher zu rede
nach der Vernichtung der Hiilfslosen hegierig gleichsam lechwen, kaum dus
Voriibergehen des Feiertags erwarten, um durch solche und &hnliche Detrige-
reien dic Aermern gans in ihre Gewalt und Sklaverei zu briugen. — Doch &s
29 hier nicht.Zeit ist alle andre Sinden dieser Legte eben so ausfiikelich vor-
azufuhreny brieht v. 7 f. sogleich wieder die Drohung dber alls solche Thates
Init. Gewalt hervor; g0 gewiss als Jakob- zu. stols ist. (6, 8),..50 gowiss sind
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werd’ ich jemals vergessen all ihre Thaten!« || Soll deswegen nicht
die Erde zittern, und welken jeder auf ihr wohnende, | dass sie
wie der Nil aufschwillt/\ganz) (und_sichChebt tnd senkt wie der
Nil Aegyptens? || — So lasse ich .an jenem Tage, spricht der Herr
Jahve, die Sonne am Mittag untergehen, | und sende der Erde Fin-
sterniss am hellen Tage; || und wandle eure Feste in Trauer, und
alle eure Lieder in Klage, | bringe auf alle Hiifte ein Sacktuch, und

auf jedes Haupt eine Glatze, | und mache sie [Samarien] wie bei

der Trauer um den einzigen, und ihr Ende wie einen bittern Tag. ||
Sieh Tage kommen, spricht der -Herr Jahve, da werf ich einen
Hunger in das Land, | keinen Hunger ‘nach Brod und Keinen Durst
nach Wasser, sondern zu héren Jahve’s Worte; || da schweift man
denn von Meer zu-Meer, von Ost bis West, | rennen wird man
Jahve’s Wort zu suchen und es nicht finden! || an jenem Tage werden
die schonen Jungfrauen und Jiinglinge vor Durst in Ohnmacht sin-
ken, || sie die bei Samariens Siinde schworen und sagen ,bei deinem
Gott o Dan, und bei dem Wege nach Beerschéba‘!“ | die werden
fallen und nicht wieder erstehen!

Ich sah den Herrn iiber dem Altare stehen, und er sagte:

seine Thaten za empdrend, zu sehr die letate Strafe hervorfordernd, die ganze
Erde muss dariber wie vom gottlichen Zorne getroffen beben und das ‘Meer
wieder wie zur Zeit des Chaos iiber alle seine Grenzen treten, steigend und
fallend wie der alles iiberschwemmende Nil! =33 nimmt das vorige 3 ) wieder
auf, der Gegensdtz zu beiden folgt dann in y*w;, denn WPWJ muss ein alter
Fehler fir -w—w; seyn, vgl. kiirzer 9,5. — So wird denn, weil sie alles um-
kehren v. 5, uuoh ihnen dann das Licht plotzlich und ohne Hilfe in Nacht, die
wilde Freude in Trauer umgekehrt werden v. 9 f. vgl. Jes. 3, 24, 80 dass

dus Ende Samariens wird wie ein bitterer Trauertag @ber den Verlust “des em-.

zigen Sohnes (das letzte Glied v. 10 erklart das vorige e weiter, eben so wie
v. 4); und statt dass sie jetzt das prophetische Wort verschmihen wie oben
gezeigt wurde, werden sie dann, wo es dies Wort zu héren zu spat ist, den
Hunger und Durst leiden der der schlimmste ist, den nmach dem géttlichen
Worte, welches wahrhaft heilt und erquickt v. 11 —14; v. 12 wie 4, 8 aber
in ganz anderer Bezichung. Sogar die am Korper stirksten und schéonsten,
die Jungfrauen 4,1 und die Krieger 2, 14 — 16, welche jetzt nach allen Géotzen
in Thorheit laufen, werden diesem Hunger erliegen miissen. nach 5, §;
die Siinde eigentlich Verschuldung Samanem ist sein Gdtze, durch den es
immer in Sinde fillt.

9, 1. Ist es gewiss wie es noch im letzten Verse hiess, dass guletzt doch-

Proph. A. B. L i 8

%1
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sghjage den Knauf dass, die Schwellen beben, und wirf ibn in Stiicken
ayf, iprer aller Haupt! | und ihren Rest will ich durchs Schwert
tgdgen, nicht/goll! fliehan(von' ilinen ein Flichender, nicht sich retten
vop, ihgen ein Entrinpender; || wenn sie in die Holle brechen, von
da, soll mgine Hand sie nehmen,, | und wenn. sie zum Himmel steigen,
von, da; werd ich sie stiirzen; || oder wenn sie in des Karmels Haupt
sich, hergen, von da, werd. ich sie erforschen und nebmen, | und
weRn sje sich vor meinen, Apgen. in des Meeres Boden verstecken,
von, da werd, ich die Schlange hestellen sie zu beissén; || und wenn
sie, gefangen. vor ihren, ngnden.' hergehen, von da werd ich das
Schwert bestellen sie zp todten, | und richte mein Auge auf sie zum
Biisen, njcht zum Guten! || bei dem Herrn Jahve der Heere, der

eigentlich vop der Verkehrtheit des Verhaltens gegen das Gaéttliche ajies Un-
glick ausgeht, so ist es entsprechend, dass nicht nur die Altire der Gotzen
vom gbttlichen Zorne zerschellen 3, 14, sondern auch diese Zertrimmerang des
Gitzenonltus zur Zpririmmerang der ganzcn Gemeine werde, welche eich um
solche Altire sammelt. Auf den Gitzendienst, ale Quclle alles Verkehrten,
leiten den Propheten zuletzt alle Betruchtungen zariick, und damit auch auf den
Hauptaltar dieses unreinen Dienstes in Bethel, den er sclbst von einer ver-
fahrten Gemeine umringt gesehen hatte und schor oben in einer dhnlichen
Stelle 3,14 meinte. So kam es ihm denn einst im heiligen Gesichte vor (und
in diesem -Gesichte drangt sich alles hier zu Sagende zusammen), als ob er
den wahren Gott iiber diesem falschen Altare in der Hohe schwebend geschen,
wie cr einem seiner Diener (Engel) befahl, den Knauf des Altars (die Horner
3, 14) so zu schlagen, dass von diesem wahrhaft gottlichen Schlage auch das
Unterste, der ganze hohe Altar bis zu seinen Schwellen zitterte (Jes. 6,4) und
_ die Sticke des zerschellten Adtars- auf die Kopfe der unten versammelten Ge-
meine flogen, sie tidlich treffend! Da stiebt die ruchlose Gemeine- auscinander,
zugleich vom Schwerte, von den Assyrern verfolgt; aber auch die Flucht hilfy den
Schuldigen nicht, wie v. 2 —4 schén weiter geschildert wird, kein Ort ist
denkbar, keine Stellung, wo sie sicher wiren vor der gottlichen Strafe; Er-
barmen ist so lange nicht méglich, bis diescs Bose in dieser Form ganz ver-
nichtet ist. (Ucber sagenhafte Mecresungeheuer s. Quatremére’s Memoires
géogr. et hist. sur'Egypte. T.2. p.492.) Welcher furchtbar ernste Schluss-
uusspruch denn endlich v. 5 f. mit dem feierlichsten Schwure bestitigt wird
bei dem, welcher in unsichtbarer Hohe iber dem von ihm gegriindeten Himmels-
gewolbe gleichsam noch luftige leichte Soller oder Dachhauschen mit den
feinsten Wolken wie zu seiner unnahbaren Wohnung bauet (v. 104, 3), und
was besonders hieher gehdrt, nur an'die Erde zu rihren hat, um aie (uﬁd die
Sinder auf ihr) zum Beben zu bringen. opx3 ist vgl. §. 310 Note: serschlage

#ig auf 4. i. wirf die zerschjagewen Sticke auf.
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die Erde anriihrt und sie schwanki,. und es welken alle auf-iby -
wohnende, | und sie schwillt wie der Nil auf ganz, und sinkt wie.
der Nil Aegyptens, |j\der |imiHimmel, seine Séller bawt, und sein
Gewdlbe fiber der Erde gegriindet hat, | der den Meereswassery ruft:
und sie iber der Erde Fliche ergiesst, Jahve genannt! ||

IIl. Die letste Aussicht, 9, 7 —15.

Afber dieser Untergang, so nothweéndig er.nach alle dem ist, kann
doch weder in der Entwickelung. der gottlichen Dinge das denkbar
letzte Ereigniss, noch in der ganzen Ahnung des Propheten die letzte
Aussicht seyn. Hier erhebt sich vielmehr die grosse Wendung -des
Gedankens: die Strafe und Vernichtung des Bdsen in der Gemeine
hat keinen Zweck far sich, sondern ihr Zweck ist die Wiederher-
stellung des Heils und die Vollendung aller in der Gemeine einmal
gegrundeten Goter; diese frohe erhebende Aussicht in die Ewigkeit
kann erst die letzte im Kreise aller der wahren Ahnungen seyn, und
mit dieser ewigen Hoffuung schliesst auch Amos sein Buch, alle vorigen
Misslaute in dem hohern Einklange verséhnend.- Den Uebergang
dazu bildet die Betrachtung v. 7, dass die hohere Hand Jahve's auch
die grossen, auf lange Zeit enischeidenden Schicksale der Volker,
ihre Wanderungen z. B. und ihre gegenscitigen Verhaltnisse zu ein-
ander leite, welches wenn es bei allen Volkern eintritt, auch far Israel
am meisten gelten' muss; woraus -damm vorliufig schon soviel folgt,
dass dieser Gott Israel sowohl zerstreuen oder von Heiden besiegen
und gefangen fortfahren lassen, als auch eben so leicht wieder zurtick-
fuhren konne. Darum muss zwar jetzt Israel, .vorziglich das nord-
liche Reich fallen und ins Exil kommen, wie auch hier noch einmal
in aller Schirfe wiederholt w1rd aber doch bloss um das Bose darin
zu vertilgen und das ganze Volk zu. Jlautern v. 8— 10; und wie herrlich
ist die Wiedergeburt. des Ganzen nach dieser Smhmng uad. Besse-
rung! v. 11 —15.

Se'yd fhr mir miclt wie die Si'ihne der Kuschéer, ihr Sohne: lmelu?
spncht Jahve; | hab” 1ch nicht Israel aus Aegypten heraufgefiihrt,
und die Philistier aus Kaftor und Aram aus Qjr? || — Siehe die

-Vv 7. Kaan ich. euell-m'oht #o gut aus einewm Lande: ins andere versetsew,
wie ijoh’s mit andern Vélkern thue, und -hwb’ ich's mit euch omdgandern micht
. 8o
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Augen des Herrn Jahve sind auf das siindhafte Reich und ich ver-
nichte es von der Fliche des Landes, | — nur dass ich das Haus
Jacob nicht ganz wernichten, werde, spricht Jahve. || Denn siehe ich
befeble und schiittle unter alle die Volker das Haus Israel | so wie
man mit dem Siebe schiittelt und es fillt kein Korn zur Erde: || durchs
Schwert werden sterben alle Siinder meines Volks, | die sagen ,es
wird nicht herankommen und uns iiberfallen das Bése!“ || — An jenem
Tage werd ich die gefallene Hiitte Davids aufrichten, | und fasse ihre
Risse ein und richte ihre Triimmer auf, und baue sie wie in der Urzeit
Tagen, || damit sie erben den Rest Edom’s und aller der Vailker

schon in der Urzeit gethan? Die Beispiele aus der Geechichte fremder Vilker
missen damnls aligemein bekannt gewesem seyn; die Kuschier warem gerade
damals. wahrscheinlich aus Arabien nach Africa gezogen, weil sic hier da stehen,
wo von der Gegenwart die Rede ist; in altere Zeiten himauf reicht die anuch
sonst (Gn. 10, 14) erwihnte Wanderung der Philistier aus Kaftor, in noch
viel dltere Zeiten gewiss die bloss hier erwahnte Wanderuig der Syrer in

Damaskus u. 8. w. aus Qir 1, 5, also aus dem spitern Armenien, welcher ’

.Name wohl urspriinglich mit Aram gleichbedeutend ist. — V. 8 — 10. Das Haus
Jukob, Isracl ist hier oflenbar im Gegensatze zu dem einzelnen Reiche die
Gemeine nach ihrem alten Sinne und Umfange ; diece soll nicht gans (vgl. iber
den inf. abs. §. 584 Note) vernichtet werden, sondern vielmehr, um mit einem

- Bilde wlles kurs zu sagen, nur so unter die Heiden gleichsam geschottelt wer—
den, wie man mit dem Siebe schattelt und bloss die Mpreu, aber kein Korm
verfliegen lisst. 8o knapft v. 8 im Anfang an das Ende von v. 4, aber rasch
schreitet der Gedunke zu der hieher gehorigen Wabrheit fort; und was die
Spreu sey, welche bei der Sichtung nicht bleiben kunn, erkliren deuthich die
starken Worte des ersten Haupttheils v. 10 vgl. 6, 3: es sind die Sinder
wider den h. Geist, welche die prophetiechen Dnohungen verlachen und durauf
pochen, duss das gedrohte Uebel sie micht werde uberraschen konnen. — Die
Wiedergeburt ist nach aussen v. 11 f. die Wiederherstellung der fruhern Ein-
heit und Stirke des Reichs, wie es etwa einst unter David in seiner Blathe
war, so dass alle die Violker, die schon ehemals die wahre Theokratie um-—
fasste, wieder zu ihr kommen, so viele Theile davon jetzt abgefallen sind.
Das suff. fem. pl. v. 11 gcht auf die Stadte des h. Landes 4, 3; das suff.
m. sg. welches folgt auf Isracl, dann das suff. f. #g. auf Jerusalem. — Nach
der innern Neite hin aber bestcht sie v. 13 —135 in dem unerschopfichen Segen
der Gebesserten, indem die Ordnung der Arbeit und ihres Segens nie wieder
wie jetzt unterbrochen wird in dem an Segen immer wachsenden Lande v. 13 £
als Gegensatz zu 4, 6 —9. 5, 11, so dass, was das lctate Ziel aller guten
Ahaungen ist, eine so fest gegrindete Ruhe und Festigkeit der Dinge sich
bildet, Uuss keine Storung mehr wie jetst. del gottlichen Krieden brechen kunn
v. 16 als Gogensats zu 7, 17. 9, 9 .

”
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iiber die mein Name genannt ist, spricht Jahve der dieses thut!y
Sieh Tage kommen, spricht Jahve, da reihet sich der Pfliiger an den
Schniiter und der Traubenkelterer an" den Samenwerfer, | und es
triufeln die Berge Most, und alle die Hiigel werden fliissig; || und
ich wende meines Volkes Israel Gefangenschaft, und sie bauen ver-
_ Odete Stadte und siedeln, | pflanzen Weinberge und trinken ihren
Wein, reden Girten und trinken ihren Wein; || und ich pflanze sie
auf ihrem Lande, | und nie werden sie mehr ‘aus ihreM Lande ge-
tottet, das ich ihnen gegében; sagt Jahve dein Gott.

2. HOSEA.

1. Um das auf den ersten Blick sehr dunkel und rithselhaft da-
stehende Buch Hosea’s vollkommen zu verstehen, wiire es unstreitig
von grossem Nutzen auch nur so viele rein geschichtliche Nachrichten
Uber diesen Propheten zu besitzen als§ wir von Amos noch haben.
Allein wir haben ausser der magern Ueberschrift 1, 1, welche ausser-
dem 7in jhrer gegenwiirtigen Art nicht von Hosea selbst abstammen
kamn, nicht éine geschichtliche Zeile @ber ihn. Indess reicht seine
verhaltnissmassig umfaugreiche Schrift dem, der wirklich ihren Sinn
in jedem Worte durchdrungen hat, noch immer mehrere sichere Merk-
male um sogar tber Vaterland und Schicksale dieses Propheten nicht
ganz im Unsichern zu bleiben.

Dass Hosea eigentlich ein Prophet des nordlichen Reiches ist,'
wire im 6runde schon aus dem ganzen Inhalte und der durchgin-
gigen Haltung seiner Schrift mehr als wahrscheinlich. Wie im Hohen-~
liede, weist schon der ganze Gesichtskreis dieses Propheten, seine
Bilder und seine Beschreibungen auf das nordliche Reich hin: vom
Libanon zu sehweigen 14, 6 —9, so gelten ihm das weitentlegene

Misspah oder Gilead im Osten und der Thabor im Westen als Bilder

des ganzen Landes, was nur auf das nordliche Reich passt 3, f.
6, 8. 12, 12; namentlich ist auffallend wie genan er die doch sounst
nicht hiufig genannte, jenseit des Jordans entlegene Hauptstadt von
Gilead keunt 6, 8, so dass man glauben mochite, er kenne sie aus
eigner Anschauung. Ausserdem nemnt er an entscheidenden Stellen
von Stadten Sichem mit einem dort vorgekommenen gang besonderm
Ereignisse 6, 9, die ihrer Astartendienste wegen schon von,Ames ge-
nannten Stidte Gilgal und Bethel, beide im nordlichen Reiche, letzteres.

13
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aber gewthnlich unter dem ‘mach dem Wortspicle Amos 5, 5 nun giing
und gibe gewordesen umgekehrten Nemen Bethaven 4, 15. 9, 15.
10, 5. 8. 13/V\12/12,Oferner' - Samarien sehr hiufig. Und er hat bei
seinen Worten nicht bloss immer Israel d. i. das nordliche Reich und
dessen Hauptstamm Efrdim zuniachst vor Augen, sondern er kennt es
auch, wie jede Zeile verrith, in seinem Innern nach eigner An-
schauung und Erfahrung in allen seinen Verhaltnissen und Zustanden,
seinen Freaden und Leiden, in der. innersten Tiefe seiner Bestrebungen
und seiner dussichten; das ganze prophetische Buch geht im Grunde
bloss vom nordlichen Reiche aus und giht sich wiederum als zunichst
nur far dieses geschrieben. Gerade dies ist das wahrhaft Eigen-
thamliche dieses Buchs, worin es von hoher geschichtlicher Wichtigkeit
ist und seines Gleichen nicht hat unter allen prophetischen Schriften:
es ist das efraimitische Prophetenbuch, die wahrste und inunerste
gottliche Stimme welche nicht bloss uber das nordlieche Reich erschallt,
sondern die der Geist, wahrend schon die letzten Zuckungen dieses
Reiches naheten, noch zur rechten Zeit ans dessen eigenem Schosse
bervorgetrichen hat, um es aus ihm selbst zu richten. Auch Amos
spricht aber dies Reich viel, aber er schreibt weder aus diesem Reiche
sallein noch for es allein: withrend man aus jedem Satze Hosea’s merkt,
dnss er nicht bloss voriibergehend einmal dies Reich besucht hatte
wie Amos, sondern es mit dem Innersten seines ganzen Herzens kennt
und mit den tiefsten Empfindungen solch einer Theilnahme, wie sie
nur bei einem eingebornen Propheten denkbar ist, alle seine Thaten,
- Bestrebungen und Sechicksale verfolgt.

Einigemale verriith sich Hosea auoh mit ausdrtcklichen Worten
als Eingebornen des nordlichen Reichs: 6, 10 ,im Hause Israel sah ich
Schauriges“, wo keine Schwierigkelt vorliegt zu ‘denken der Prophet
spreche hier seine eigne Erfahrung aus; und 7,5 ,am Tage unsers
Konigs“, wo nach deni ganzen Zusammenhange nur ven den Konigen
Samariens die Rede ist. .

Nun aber gibt es in dem. Buche auch entgegengesetzte Zeichen,
welche beweisen dass Hosea wenigstens bei der Abfassung seiner
Jptsigen Schrift in Juda gelebt haben muss. Es ist schon. auffallend,
wie das gegenseitige Verhiltniss von Israel - und Juda in dem Buche
erwithat wird. In der ersten Halfte Cap. 1 —2 dreht sich der ganze
prophetische Tadel nur um Israel, gar nicht um Juda, welches da-
gogen als einviger Stern der Rettung in der Zukunft, als ein Reich
der Hoflnung erscheint 4, 7. Es ist nun zwar gewiss, dass Juda
damuls im Vengleich zu Isracl noch unverdorbener und hoffnungsvoller
war: slidip dicse scharfe Tremaung zwischen beiden, dieser nach Juda
mit o gaas wolner Hofinamg gevichtete Biick wversteht sich dann am
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leichtesten, wenn der Prophet zu jener Zeit bloss aus der Ferne ‘heth
Juda hinschaute, ohne es niiher mit eignen Augen zu selen. Afiltéry
in der zweiten ‘Hilfte Cap. 3 —14: hier hlefbt wwar die ‘Hoffituirk avf
David d. i. cinen neuen David aus Juda 3, 5 vgl. 2, 2, s0 wie &t
damit zusammenhimgentle geschichtliche Ansicht dass das Konigthtn
des nordlichen Reiches, als von Anfang an aus halbbesounerer Enpo-
rung und andern eiteln Bestrebungen hervorgegangen, atich nie ztm
Heile fihren konue, sondern selbst seinem nothwendigen Uttergange
eitgegengehe 3, 4. 7,5—7. 8, 4. 10,3.7. 13,1. 10f. Aber Jita
als solches erscheint nirgends als 'Hoffnungsanker, vielmehr wird th
in den wenigen Stellen, wo es nun erwihnt wird, als durch dub
Beispiel Israels grosser Gefahr ausgesetzt 4, 15, odér séhon nében
Isracl als ebenfalls verdorben und mit diesem fallend 5, 5. 10. 12—¢4.
6, 11. 8, 14. 10, 11, oder endlich ausdrtucklich als noch immer Hititer
den Forderungen zurtickbleibend 12, 1. 3. geschildert. Hter wehdirit -
also 'klar durchzaleuchten, dass Hosea sclbst allmahlig Juds néler
kemnen lernte und sich mit tiefer Trauer mehr und mehr tberzdagte,
dass ‘auch in Juda als #usserer Anstalt, als damaligem Staate, keih
viel festerer Grund sey; mit welch #mgstlicher Besorgniss ‘fichet ¥
das erst¢ Mal, wo auch Juda's 'Vergehen erwhhnt werden thitss, za
Israel, dass es wenigstens nicht auch Juda verfuhren muge 4, 13!
und wie klagt er zuletst 12, 1. 3, dass ,Judh ebeufalls die Foffliung
tiusche. — Ein bestimmtes Zeugniss aber, dass Hosea dies Buch
in Juda schrieb, liegt in der Beschreibung der von Saflen nach Nor-
den fortschreitenden Larmnachricht 5, 8 1., wo die Worte ,hintér dir,
0 Benjamin“ keinen Zweifel lassen, dass dﬂ' Prophet, so. achrelben&
in Juda lebte.

"Und wirklich ist hier eigentlich ketn Widerspruch: wir Girfes
nar diese zerstreuten Kennzeichen zu einem anzen vereinigen. ¥y
sea, ein Eingeborner des nordlichen Reiches, muss, nachdem er lawge
dort als Prophet gewirkt hatte, nach Juda gekommen seyn wall hier
erst sein jetziges Buch geschrieben haben. Was ilm nach Juda ¥rieb,
wissen wir freilich nicht niher; aber wemn man die Aeusserungen 4,
4f und 9, 7 f genaa versteht und Wit einhiider vergléfcht, dann
auch begreift, dass Hosea mit diesen auch nach ihrer Stellung fih At~
fange und am Ende lingerer Stacke hochst merkwurdigen Ausspite
chen nar auf cigene Erfahrungen im norlilichen Refche anspieleh ki,
80 erhellt so viel deutlich, dass er mit den ‘heftigstén FefethuNen
then sowohl als mit heimlichen Nachsteflungen und blutigén Verfol-
gangen zu kimpfen hatte wahrend er noch iin noréfichen Relche war,
Er trat dort als Prophet offentlich vor deth Versammelten Volke fh
tinein Teinpel auf 9, 8, aber sogar die Heilightit diests Orts schatite
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ihn nicht, alles prophetische Reden ward ibm streng verboten 4, 4,
mochte .er auch ither solche Verfolgung des Geistes und iber alle die
Griauel fast wahnsinnig und rasend werden 9, 7. Hier liegen sicht-
bar ein paar\zeérstreuteBlitter. Caus der Geschichte ausserordentlicher
Stirme veor, die Hosea’s Leben in seinem - Vaterlande bewegten, und
die Moglichkeit leuchtet ein, wie er zuletzt freiwillig oder gezwun-
gen nach Juda flichen konnte.

2. Fragt' man weiter, in welcher Zeit und wie lange er im
nordlichen Reiche Prophet gewesen war, so leuchtet vor allem eiy,
dass er in zwei sehr verschiedenen Zeiten und Lagen dicses Reiches
als Prophet gewirkt haben muss. Das Stiack Cap. 1—2 versetzt den
Leser in die Zeit, wo das berihmte Haus Jehu und mit diesem Ki-
njg Jerobeam I. im nordlichen Reiche noch herrschte, das Volk also

anscheinend noch gross und michtig war; wirklich wird in ihm nichts

getadelt, als der durch das Haus Jehu beforderte Gotzendienst, wih-
rend indess dem Hause Jehu schon ecin nahes Ende verkindigt und
die Nothwendigkeit des Exils geahnet wird. Wir kommen hier also

auf eine geschichtliche Lage, welche der von Amos geschilderten
noch gleicht, nur dass Hosea gewiss erst gegen das Ende der lan-
gen Herrschaft Jerobeam’s II. als Prophet auftrat als die von Amos
gerugten Gebrechen sich hereits weiter entwickelt hatten, aber noch
keine ganz neuen hinzugetreten waren.

Ganz anders das langere Stick Cap. 3—14. Dies schildert
pichthar iberall schon die Folgen der ungeheuern innern Stirme,
welche nach dem Tode Jerobeams II. dber das nordliche Reich ka-
men, seine Lage fast von Grund aus verinderten und zu den alten
Gebrechen eine Menge neuer hinzubrachten. Wir sehen hier das ge-
naueste Bild der Zeiten unter den Konigen Zacharja, Schallum und
Menahem, Zeiten, welche 2 Kon. 13, 8—20 so kurz beschrieben
werden, dass wir erst durch Hosea’s Buch eine lebendige und voll-
standigere Vorstellung darQber uns bilden kounen. Der Tod Jero-
beam’s scheint das Zeichen zum Aushruche der furchtbaren iunern
Kampfe gewesen zu seyn, an deren Zuckungen das Reich endlich
verscheiden musste, und gerade in jenen ersten Jahren nach Jerohcam
scheint die innere Unruhe die heftigste gewesen zu seyn, .weil das
Reich eben noch gross und michtig gewesen war, die Parteien also
noch viel zu begehren und viel zu zerstéren fanden. Die Herrschaft
Jerobeam’s war eine mach aussen michtige, nach innen aber ganz
ungerechte, reine Soldatenherrschaft gewesen 1, 5. 7. 2, 20. Am. 2,
14—16. 6, 13: nun da die starke Hand- dieses Soldatenkonigs fehlte,
entwickelten sich rasch die Uebel, welche in jeder solchen Herrschaft
.verborgen liegen, wo ein einzelper Stand zu beguustigt und zu
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tbermiithig wird. Endlose Verschwbmngén und Bargerkriege verzehr-
ten das Land; alle Konige wurden ermordet 7, 7, eine Dynastic bald von
einer andern verdringt; die Konige und Firsten selbst, welche sich
vielleicht eine kurze Zeit lang obenauf hielten, ohne alle Wirde und
Achtung 7, 3 fl.; und durch alles das allgemeine Unsicherheit, Unter-
withlung aller gesellschaftlichen Ordnung, masslose Unsittlichkeit,
zumal da dic altern Verkehrtheiten des Reiches und namentlich der
Gitzendienst jeglicher Art ungestort fortwucherte. Auch die Pricster,
nicht bless die fremder Gitter, sondern sogar, dic des noch immer
uiter dem Bilde eines Kalbes als alter Staatsgott verchrten Jahve
nelunen eifrig Theil an allen Schlechtigkeiten und werden entweder
selbst zu Réubern 6, 9 oder befordern sonst durch ihre Begehrlichkeit
dic Simden des Volks 4, 6—10. Dic Stimme eines wahren Prophe-
ten aber wollte niemand horen, wihrend doch die Grauel der Men-
schen und dic Gefahren des Reichs sich reissend vermehrten. Dass
durch diese innere Auflfdsung und Faulniss jede Achtung nach aussen,
sowie die weite Macht des Reiches Jerpbeam’s uber fremde Volker
binnen einiger Jahre verloren gehen mussten, leuchtet leicht cin, und
wird von Hosea oft sehr stark hervorgehoben; vielmehr dachten nun
dic Partcien selbst an Hilfe von aussen her, die eine richtcte ihre
Aussicht nach dem damals immer miichtiger werdenden Assyrien, die
andere nach Aegypten, .und die assyrische Partei, an ihrer Spitze
Konig Menahem, hatte bereits ein Bundniss mit dem assyrischen Konige
Phul zur Unterstutzung gegen die immern Feinde untcrhandelt und
Geschenke d. i. Tribut angeboten 5, 13. 7, 8—11. 8, 9. 10, 4. 12, 2.
Indess weiter waren diese Verhiltnisse nach aussen, zu der Zeit da
Hosea schrieb, noch nicht gekommen: Phul scheint sogar nech nicht,
wie 2 Kon.: 15, 19 f. erzihlt wird, in das Reich gekommen zu seyn,
um die Ruhe herzustcllen und den Tribut nach eignem Gutdinken zu
holen; noch weniger hatten die Assyrer schon Galilaa und Gilcad ab-
gerissen uuter ihrem Konige Tiglat Pileser 2 Ko. 15, 29; denn von
allen diesen wichtigen Ereignissen weiss Hosea in diesem Buche noch
nichts Geschichtliches, vielmehr machte Gilead und Tabor noch den
Inbegriff des Reichs aus, und das so oft erwiahnte Gilead erscheint
durchaus nicht als erobertes Land. Und so gehort Hosea verhaltniss-
missig noch in frihe Zeiten und schrieb lange vor Jesaja.

3. Auch diesen gzweiten Zeitraum hat Hosea gewiss noch im
nordlichen Reiche durchlebt, da er eben ihn in scinem Buche am
ausfihrlichsten und lebendigsten schildert, wic es nur ein Augenzeuge
vermag. Und wie @berbaupt die Leiden und Verkehrtheiten eciner
Zeit auf niemanden stirker und schmerzlicher wirken, als auf den
wahren Propheten, der mitten in ihrem Strudel stehend, dennoch ohue
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Zagen und Furcht ihnen sein Wort und sein ganzes Leben und Stre-

ben entgegenstemmt: so sehen wir aus 9, 7 und aas der Art der
ganzen Sprache Hosea's, dass die ungeheuerin Thorheiten und Griuel
dieser Zeit, die beobachteten und die sclbsterfahrenen, auf ihm, den
tiefsten Eindruck gemacht haiten. Das ganze furchtbare Weh jeuer
‘Lagen hat sich wic aunf ihn allein gewilzt, hat ihn wie wahnsinnig
und untréstlich gemacht, “so dass er zundchst nichts vor sich sieht
als ungcheure Zerstorung und allgemeinen Sturz, und mag er das
Verschiedenste betrachten, immer nur Ungliick und Strafe weissagt.
‘Wenn schon jeder gewdhnliche Mann von weichem fiahlenden Herzen
bei solchen geschichtlichen Lagen der Gefahr die augenblickliche Be-
somenheit in Wort und That za verlieren hahe steht : wie viel schwe-
rer wird dicse Gefahr far den, der in seiner Verfolgung eigentlich
fic Verfolgung des gottlichen Geistes selbst, in seiner Verwerfung
die von einem ganzeén Reiche ausgesprochene Verwerfung des wah-
ren Gottes selbst erblicken muss! 9, 7. 8. Er fahlt nun, dass auch
dic letzte -Hilfe, welche kommen konnte, die prophetische, den Om-
sturz des Ganzen abzuwenden nicht helfe, dass der Prophet vielmehr
fallen miisse mit dem Ganzen 4, J: wie sollte er da nicht von un-
nennbarem Schmerze ergriffen, wie zum rasenden Unglackspropheten
werden, der tberall nur Tauschung und Zerstorung, sehen, uberall
die schwirzeste Scite der Dinge mit bitterster Wahrheit hervorziehen
mag? Auch in Juda, wohin er floh, sah er zuletzt seine Hoffuung
far die gegenwartigen Zeiten getauscht!

Und wirklich ist dies die eine, gleichsam die menschliche Seite
der Eigenthimlichkeit seines Geistes. Er ist der Prophet des hoch-
tragischen Schmerzes, der schirfsten und tiefsten Empfindung des
Ungottlichen, ciner wogenden Trauer tber endlose Griuel und Ver-
kehrtheiten, eines Zornes, der desto naher dein Rasen steht, je tiefer
das Innerste cines edcln weichen Mitgefihls verletzt ist. Es ist dem
zu schmerzlich bewegten, zu schweres ahnenden Herzen unmoglich,
in ruhigen langen Satzen die Gedanken zu entwickeln, die Worte
fest und stark zusammenzuhalten: der Gedanke ist zu voll, der Satz
zu eilend und abgerissen, die Rede oft wie in Schluchzen sich auf-
losend; aber unerschopflich ist der Schmerz, endlos die Trauer nach
allen Scitcn der Betrachtung hin, und immer wieder erhebt sich die
schwer zu stillende wogende Rede wie das Rasen eines schwer za
bekampfenden Schmerzes.

Mit dieser mehr von Natar und Zeit bestimmiten Sefte des Geistes
@lieses Propheten hangt auch seine dichterische Art zusammen. Denh
man kapn zwar mit Recht sagen, dass er and Joel die beiden dich-
terischsten unter den altern Propheten sind, ein jeder wieder in seiner




H. Hosea 123

Art. In Hosea ist reiche und Iebhafte Einbildung, kernhafte Falle
der Rede, und ungeachtet mancher starken Bilder, welché nur von
dichteriseher Kahnheit\\and, Urspriniglichkeit) so wie von dem noch.
ziemlich geraden Sinne jener Zeiten zeugen, eine grosse Zartheit und
Wiarme der Sprache. Alles ist bei .iim rein urspriinglich an Dich-
tung (ein paar offenbare Erinnerungen aus Amos abgerechnet 4, 3.
8, 14), voller Kraft des Gedankens und Schionheit der Darstellung;
daher auch vieles, welches hier mit wanderbarer Leichtigkeit hinge-
worfen ist, von Andern spiter aufgenommen -und vielfach weiter aus-
gefahrt wird. Doch herrscht in der Darstellung.das Weiche und
Zerfliessende, und dann wieder das heftig Gespannte und Abgerissene,
stark vor, und der thermichtige Schmerz lasst ‘manches mehr andeu-
ten als vollenden; auch auf der ganzen Sprache liegt die Schwere
jener Zéiten und dieses von ihnen niedergedriickten Herzens ausge-
breitet, umd kein alterer Prophet ist so elegisch als Hosea; nur- das
Uberhanpt schr: ahnliche dltere Stick in Jes. 15—16 ist -ibn .ver-
gleichhar. Ja es ist eigentlich der Schmerz, der diesen von Natur
echt dichterischen, in grossen schonen Verhaltnissen denkenden Pro-
pheten zum Reden treibt; die gottliche Emporung und Trauer gibt
ihm Worte, die ‘in unversicgbarem Strome dahinrollen, aber immer
schon, weich und zart, vom warmen Dichterherzen durchglithet.
Allein wenn Hosea, obgleich nach seinen cignen schmerzlichsten
Erfahrungen, sich nur dem wogenden Schmerze otherlassen hitte, so
ware er vielleicht Dichter geworden, nie aber Prophet-gewesen und
geblieben.  Als Prophet Jahve's kann er zwar die Nothwendigkeit
des Unterganges dieser gegenwirtigen Gestalt des Reiches ahnen und
in aller Strenge erkliren, muss aber die’ dartiber hinaus liegenden,
ewigen Wahrheiten und Hoffnungen nicht tbersechen und diese dennoch
zuletzt nachdricklich als das cinzige Licht zeigen, welches dic Fin-
sternisse - der Gegenwart und der ndhern Zukunft zerstreut. Und
wirklich fehlt auch bei Hosca diese rein gottliche Scite der Ahnung,
die Rickkehr aller Weissagung auf die letzte Quelle nicht. Zwar
wird es gerade ihm in solehen Zeiten und Stimmungen schr schwer,
auf cine hessere Zukunft das heitere Auge zu richten: zu schreckend
und niederbeugend stcht vor dem klar ahuenden Blicke das Bild des
Bturzes eines eben noch gross und michtig gewesenen Reiches, der
Zerstrewung des Volks nach Assyrien und nach Aegypten hin, der
Wiederkehr von Zeiten agyptischer Selaverei; und was moch mehr
ist, zu tief ist dieses Propheten Sinn von der Fruchtbarkeit der sitt-
lichen Griiuel getroffen, aus denen gar keine Besserung und Wie-
dererhebung moglich scheint. Darum dréngen sich auch die bessern
Ahnungen erst wie nach gewaltigem Kampfe in Gusserster Spannung
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hervor, als triebe sie nur eine letzte, darch keinen Schmerz und keine
Verzweiflang aufzuhebende gottliche Nothwendigkeit gerade da den-
noch unwiderstchlich hervor, wo nach der menschlichen Betrachtung
alles vernichtet und verloren scheint 2, 1—3. 16—23. 3, 3. besonders
‘11, 8—11. 13, 14; crst ganz zuletzt sammelt sich in einem beson-
dern Abschnitte die” reine Ermahnung und Hoffuung ohne weitere
Spannung und tritt wie nach endlich vollendetem Siege mit wunder-
barer Kraft und Schonheit hervor 14, 2—10. Aber dieser Kampf ist
nicht so zu verstehen, als ob der Prop'het im Grunde seines Herzens
mchr Neigung zum Triben und Dunkeln, zum Drohen und Strafen
hatte. Vielmehr offenbart sich wohl bei keinem Propheten so deutlich:
die Ligbe, die zuletzt durch nichts zu brechende Liebe, als der tiefste
Grund seines eignen Herzens, wie bei dem so weich und zart fithlen-
den Hosea; und wie er in seinem prophetischen Herzen die Liebe
fahlt, so weiss ecr sie auch gleichsam im gottlichen Gemithe und
Simme als das unausldschliche heilige Feuer, welches hinter allem
Zorne und. aller Strafe ungeschwicht bleibt und immer hervorzubrechen,
sich mitzutheilen und zu beglicken wie vor Begierde brennt 3, 1-—J.
7, 13 f£. 9, 10. 11, 1—4. 8—11 und sonst. Eben dieses ist ihm der
Eckstein der Wahrheit aller Hoffnungen: Jahve, dessen Liebe langst
die Gemeine schuf und bildete, kann sein cignes Werk nicht wieder
- ganz verlassen, seine Lichc muss vollenden, was sie angefangen und
gewollt hat, das Heil derjenigen Gemeine, welche eben auch, weil
sie von Anfang an-diese Licbe crfahren hat, ihres Ursprungs ecinge-
denk sich wenigstens zuletzt immer wieder zu der wahren Quelle
der Liebe und des Heils zurickwenden wird; und wenn eben dic
mehr schmerzlich-menschliche Ahnung nichts mehr findet als von
allen Seiten nothwendige schirfste Strafe; wenn sie die letzte ewige
Vernichtung aussprechen will, dann springt sie wie plotzlich erschreckt
und selbst vernichtet vor der hohern gottlichen Ahnung zurack, wel-
che im entscheidenden Augenblicke noch zur rechten Zeit aus ihrem
Hintergrunde uberwaltigend hervordringt. Der Kampf wird also nur
schwer durch den grossen aber gerechten Schmerz dber die Gegen-
wart und durch den unerbittlichem Ernst der nichsten Zukunft; aber
zum echten Propheten wird Hosea erst, wenn er ungeachtet dieses
Kampfes weder die Dinge der Gegenwart verschonert und die rich-
tige Ahnung grosser Strafen zuriickhalt, nech die ewigen Hoffuungen
verlasst, diese viclmehr desto heller hervorhebt, je weiter sie die Ge-
genwart zu verfinstern droht.
So erblicken wir denn hier die andere, viel wichtigere Eigen-
thamlichkeit dieses Propheten: kein alterer Prophet fasst so tief und
schin wie er die alles Gberdauernde, alles heilende Liche Jahve's
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auf. Bie Liebe Jahve's ist diesem Propheten der inncrste Grund des
Verhaltnisses Jahve's zu Isracl, die Liebe war von jeher thatig .die
Gemeine zu schaffen,, sie ward durch Israel verletzt und betrubt, sie
straft nun. in tiefem Schmerze, ! si¢’(aber’kain' dennoch nie sich ver=
laugnen und erléschen, sie will immer retten und wird einst alles
heilen. Alles das wird mit der glithendasten Mitempfindung geschil-
dert und auf die. mammigfaltigste Weise, Kein Bild ist aber- hier
sprechender als das von der Ehe. Wie das Eheweib im wunauflis-
licnen heiligen Bunde .mit ihrem Manne zusammenhingt und der
wahre Ehemannn der Untreuen wohl zirnt, sic straft oder gar auf
eive Zeit lang verrtosst, aber dennoch eigentlich nie sic zu licben auf-
horen kann: so hat .zwar die alle Gemeine, die Mutter der. jetzt
lebenden Einzeluen, .in ihrer Untreue gegen Jahve umwirdige wider-
strebende Kinder geboren, und doch weicht von diesen nie die Liebe
Jahve's obwohl er ziamt und straft. -

4. Der lvhalt des Buchs Hosea's ist hienach dic prophetische
Schilderung der durch Israels Schuld huudeitfach schmerzlich ver-
letzten, nothwendig zichtigenden, und doch innerlich sich gleich blei-
benden Liebe Jahve's, und sein Zweck die Ermahnung nicht durch
ferneres Widerstreben gegen diese Liebe die unendlichen Schmerzen
und Leiden zu vermehren, sondern je eher je lieber sich ihr wieder
gauz zu ergeben, um sich von ihr heilen zu lassen und das hohe
Glick der vollendeten Bestimmung der Gemeine zu geniessen. Der
prophetische: Schmerz haucht in vollen Seufzern aus was ihn beugt,
der schreckende Erust prophetischer Ahnung ergiesst sich unge-
schwacht @ber alle die Verkehrtheiten der Zeit in Anklage Beweis
wd Drohung, aber auch das echte Wesen der gittlichen Liebe geht
auf, wie sie cigentlich nicht verderben sondern heilen will und alle
zu sich ruft. Wie dieser Inhalt sich im Einzeluen darlegen muss,
ist grosstentheils schon aus Obigem klar:

1) Das Ganze musste geschichtlich in zwei Hillten zcrfallen:
wenn Hosea zur Zeit, da er schrieb, aufl seine ganze Wirksamkeit
zuriickblickte, um die Grundgedanken seciner Reden zu rammeln,
musste ihm cinleuchten, dass die Reden nach dem Tode Jerobeam's
mit der ginzlich versechicden gewordenen Zeit sich anders gestalteten
als die vor ihm. Auch ergibt sich .leicht, warum er die Gedan-
ken aus dem frihern Zeitraume in ecin viel kirzeres Ganzes zusam-
mendrangte Cap. 1—2, als die aus dem spatern Cap. 3—14, da jene
Zeiten an Bedeutung und Wichtigkeit schon weiter zuriickstunden.
Wohl aber musste es dem Propheten, wenn er von der Zeit der Ab-
fassung des jetzigen Buchs an auf scine gauze Wirksamkeit .zurtick-
blickte, im Grossen so vorkommen, als wenn, was er in jenem erstern
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Zeftraume ven gittlichen Strafen . verkimdigt hatlte, nur Anfang
und Varbereitung zu den viel stirkern Drohungen gewesén, die er
im spiitern reden musste; und so bezicht sich im jetzigen Buche die
erste kirzere'Halite'-an-Inhalt ' und - Form schom ganz eng auf die
zweite; sic wird auch nur angekindigt als die ersfe oder Anfangs-
Bede 1, 2.~ oo
2) Da der Grundgedanke von der Liebe Jahve's, so wie ihn
Hosea fasst, damals moch zu den schwerer verstindlichen, seltenen
Wahrheiten gehorte: so tritt ,er aus der Gberhawpt so fruchtbaren,
echt dichterischen Einbildung dieses Propheten zmerst in der Gestalt
eines Zeichens oder einer thatsichlichen Versinnlichung hervor.
Es ist ilun als solle er selbst in seinem Hause ein Beispiel und Vor-
bild der gottlichen Liebe geben, als solle er dieselbe Untreue von
Sciten eimes treulosen Weibes an sich erfahren, welche Jahve an der
Gemeine erfahrt, und nun sein Weib und seine ven ihr geborenen
Kinder so behandeln, wie Jahve die Gemeine behandeln muss. Da
Hosea in dies Zeichen 1, 3 den rein geschichilichen Namen eines
Weibes ecinflicht, der nicht wie die andern hier vorkommenden Na-
men erst aus der Dichtung fliessen konnte, so ist anzanehmen, dass
diese ganze geschichtlich - bildliche Darstellung nur freie Umbildung
eines wirklich erlebten Falles ist; er selbst muss die Untreue eines
solchen Weibes mit Namen Gémer Tochter Diblaim's im eigenen Hause
erfahren haben, nur dass bei der Abfassung des Buchs die freic Auf-
fassung und Ausbildung eines solchen Verhaltuisses im gattlichen
Siune hinzutritt. — Durch ein solches Zeichen ist nun der im Hinter-
grunde liegende, reingittliche Gedanke zwar mit dberraschender
Achulichkeit sinnlich hiugestelit, aber doch mehr in grossen Zugen
* angedeutet und dic Aufmerksamkeit wie auf die Losung eines Rath-
sels mehr erst mit Gewalt hingewandt als befriedigt. Wir verstehen,
- dass der Prophet als Ehemann mit scinem trculesen Weibe nicht zu-
frieden, iuber ihre Kinder nicht crfreut secyn kann: aber wir fragen,
was soll das hier? Also folgt dann die Erlauterung, die ausfthrliche
Erklarung zu jenem kwrzen Texte, indem’ der reine himmlische Siun
wie zur Losung des hingeworfeuen Rathsels hinzutritt. Und dieser
gauwze Forlgang wicderholt sich sweimal nach den beiden Halften des
Buchs, indem auch das Zeicken sich zum zweitenmale etwas andert.
Wahrend aber die Erlautcrung zur ersten, Hallte ziemlich kurz bleibt.
wad sioh daher -enger an:die in dem Zeichen cinmal gegebenen Bilder
und Worte haugt, um bloss diese weiter zu erklaren 2, 4—23, dehnt
sies sich. in-der zaveiten. Halfte Cap. 4—14: sehy weit. aus, tritt sclbst-
standiger als eine cigene grosse Rede auf, weleh¢ alles nach allen
Seiton- zu erschopfen sucht, uud: halt sich fraier: von den in dem
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Zeichen Cap. 3 gebrauchten Bildern, nur hic und da wic aus Rick«
crinnexung noch darauf zurickiveisend 4, 5. 10. 5, 3.7. 9, 1. 11, 10f.
Hier begiunt daher erst recht nach Art der gewohnlichen ausfahrlichen
Reden der Propheten die freie ungehemmte Entwickelung der Gedau-
ken nach einer grossartigen ‘Anlage des Gauzen; cs ist als ob ab+
sichtlich die bis dahin angenommenen engern Formen von dem: inner-
sten Friebe des prophetischen Geistes zerschlagen wirden, um sich
nun anch umgekehrt in ganx freien Ergiissen zu erkliren: obwwohl
dennoch der Sinn und besonders der Schluss dieser der Form nach
selbststamdigern. grossen Erlauterung auf 'ihr ecinleitendes Zeichen
zurdckkehrt vgl. z. B. 13, 10 f. mit 3, 4; 11,-10 f. mit 3, 5, eben
so wie der Schluss der ersten Erlauterung 2, 23—235 auf ihr Zeichen
2, 1—3 zuruckgekehrt war. )

3) Hienach versteht sich nun leicht, wie das grosse Stiack Cap.
4 — 14 pieht nur dem Inhalte nach ein Gauzes umschreibt, sondern
auch der Kunst nach ganz besonders sich gestaltct. Da die Gedanken
sich hier ganz frei aus des Propheten Herzen ergicssen, und dieser
Prophet schou an sich cine echtlyrische Stimmung hat: so gestaltet
sich dicss grosse schone Ganze in der That decm Acussern nach mehr
lyrisch als prophetisch. Der Kern zwar der Gedanken bleibt, wie
sich von selbst versteht, reinprophetisch; auch die Hohe und Strenge
des prophetischen Spruches éndert sich innerlich nicht, mehr Jahve
redet als der Prophet: aber in dem freien Ergusse zerflicsst die prophe-
tische Rede in lyrische Poesie, und nimmt so cine zartere, gebildeterc,
bei Propheten sehr scltene Gestalt an. Wic sehr das gewdohunliche
Gewand prophetischer Rede schwindet, kaun man schon daraus ab-
nehmen, dass das mﬂv m«; und alle ahnliche Spuren miindlicher
Prophetenrede, vselche bei den andern Propheten so haufig sind und
auch bei Hosea sonst nicht fehlen 2, 15. 18, in diesem langen Sticke.
80 gut als'ganz fehlen, nur einmal am vorlaufigen Ende des Ganzen
11, 11 steht e on3- Doch das Wichtigste ist, dass hier Alles in
ferten, kiar geschiedencn, ebenmarsigen Strophen auscinandergeht, wie
nur irgendwo in lyrischer Poexie. Zunachst zerfallt die ganze grosse
Rede der Hutwickelung des Inhalts gemass in grossere Abschuitte
und Ruheorte wie in cben so viele kleinere Reden oder Sticke, indem
der Fortschritt im Grossen der ist, dass dic Rede 1) von der Anklage
des. Volks, im Allgemeingn unds iu. seinen besondern Standen, 2) zur
Betrachtnng der als noﬂlwenmg sich exrweisenden Strafe @bergeht.
und da ihren trabsten schwersten Ort crreicht, bis sie sich 3) durch.
weitere Rackblicke in die altern bessern Zeiten, in dic Bestimmung
der Gemeine und. in die ewige Liebe Jahve's alimahlig wieder zu
heitern Aussichéen und festen Mofinuugen crhebt. Aber jedes-in. diesem
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Kreise sich bildende Stiick zerfallt wieder in scine festgeordneten
Strophen, wahrend chen deswegen auch der Umfang des Stickes
selbst begrenzt| ist. , Bei der Anklage bewegt sich die Lyrik verhalt-
nissmassig leichter in karzern Strophen zu 5 Versen, indem das erste
kleinere Stick ‘ebenfalls nur 4, das andere 5 solcher Strophen zihlt.
Bei der Betrachtung: der Strafe so wie bei den Rackblicken treten
aber langere Strophen zu 7 —8 masorethischen Versen ein; dort ent-
steht nur 1 Stack, hier wieder 2, aber jedes dieser 3 hat 3 solcher
Strophen. Dass die letzte Strophe bei der ersten und dritten dieserd
langern Stiicke sich nach masorethischer Versbestimmung zu 9 Versen
dehnt, ist nicht auffallend; auch dass umgekehrt die Endstrophe 4,
16—19 und 11, 8—11 etwas karzer ist, erklart sich aus der nament-
lich in dem lctztern Falle sehr stark hervorragenden Aufregung der
Rede, womit das ganze Stick schlicsst. Es hiesse aber nicht bloss
die leichte natirliche Kunst, sondern den wahren Sinn der Wortt
vollkommen verkennen, wollte man auf dicse bei genauerer Ansicht
siclh von selbst darlegenden Sticke und Strophen als die grosser
und kleinern Glieder des Ganzen nicht achten.

Wohl aber lasst es sich zuletzt noch wahrscheinlich machen, dass
Hosca cinige der hier dargelegien Theile seines ganzen Werks i
gewissen, wenn auch sehr kurzen Zwischenriumen schrieb. Zwischen
dem vorletzten und letzten Stacke oder zwischen Cap. 11 und Cap. 12
liegt am unverkennbarsten cin solcher Zwischenraum, wie unten wei-
ter gezeigt wird. Achnlich ist merkwiurdig, dass der Name Samarict
von 7, 1 an eben so haufig ist, als er fraher auch da aberall fehlt, wo
er cben so gut hatte stchen konnen; und dass Cap. 3 der Prophet plitz-
lich von sich in der ersten Person erzahlt, wiahrend er Cap. 1 durch-
weg die dritte Person gewahlt hatte. Doch folgt daraus weiter nichts
als dass, was wir gern an sich glauben, der Prophet nicht in éinem
Athem und an’éinem Tage schrieb, auch um ‘kanstliche Ueberarbeitung
nicht sehr besorgt war; am wichtigsten ist nur der vorlaufige Schluss
hinter Cap. 11. Und die Wahrheit bleibt fest, dass das vorlicgende
Buch ein nach einem ‘Plane geschricbenes, auch far uns ganz in sei-
ner Ursprangliehkeit erhaltenes Ganze ist; nur die jetzige Ueberschrift
kann nicht rein von Hosea's Hand seyn.

| Das. Wort Jahve’s welches kam an Hosea Sohn Beeri’s, in den
Tagen des Uzzis, Jotham, Achaz, Hiskia, der Konige von Juda, und
in den Tagen Jarob‘am’s Sohns Ioasch Konigs von Israel.

Da die beiden Angdben der Herrschaften in keimer Himsicht weder untef
sich sasammenstimmen und urspriinglich zusammen denkbar sind, moch su der

-~ .
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. Dis friiheve Halfte, Cup. 1—32. .
L Dus Zeichen, 1, 2—2, 3.

Ein eben so rithselhafter als schwerer Auftrag wird dem Pro-
pheten von Jahve: er soll ein Hurenweib und folglich auch Huren-
kinder nehmen, Kmder, woven er nicht wissen kamm, ob sie wirklich
seine sind! Aber gewiss noch schwerer als ihm die Ausfohryng die-
ses auf den ersten Blick so sonderbaren Auftrags wird, ist es far den,
der ihm dieses Rithsel stellt, cin ganzes Volk, ja sein jhm verbtn-
detes Volk treulos zm wissen und in den Gliedern oder Kindern der
cutarteten Gemeine gleichsam eben se viele lebende Denkmale der -
wthwendig kommenden grossen Zachtigung und Zerstorung sich zu
erzichen v. 2 f. Denn das rithselhafte Schauspiel entwickelt sich
sofort weiter: das Weib erhalt Kinder, aber so oft ein Kind so trau-
rigen Ursprungs kommt, muss ihm der Prophet einen Namen ubler
Vorbedeutung geben, welcher heller oder dunkler auf den bevorste-
henden Untergang und die gotiliche Ungnade hinweist; drei Kinder
kommen und drei solche Namen werden ihnen gegeben, verschiedem
unter sich und doch wieder in dem hochsten traurigen Sinne Uber-
cinstimmend, — so wie die Einzelnen oder die Kinder der Gemeine
unter sich schr verschieden, und doch wieder alle nur eben so viele
Zeugnisse und Unterpfander der dem ganzen Staate bevorstehenden
gottlichen Zachtigung sind, welche im Einzelnen auch den vieleicht
perséulich Unschuldigen trifit. Wird es dem Vater schwer, Kinder
solcher bosen Namen zu pflegen, wie schwer wird es dann dem, der
hier redet, solche dem Ungliack bestimmten Kinder in seiner Gemcine
zu haben! v. 3—9. Aber eben weil diese Bestimmung, wire sie die
ewige und letzte, in Gott selbst ein Widerspruch wire, springt die
Rede zuletzt 2, 1—3 schnell in das Gegentheil um und gibt eben so
abgerissen nun guch das Zeichen der nach wunderbarern Unwandlung
dieser Kinder zum Bessern, zu wahren Kindern Jahve's. Das alles
vur in den Kirzesten Umrissen hingeworfen, wie eben so viele selt-
same Zeichen die weitere Erliuterung begehren; kurze Andeutungen
des ‘Sinnes der Rithsel werden zwar dazwischen geworfen, um den
wahren gottlichen Sinn keinen Augenblick ganz zweifelhaft zu lassen,
aber das sind eben nur flichtige Zwischenworte zur vorlaufigen

wahren Zeit dieses Buches passen: so nimmt man am leichtesten an, dass die

Angabe der Konige Juda’'s von dersclben spiatern Hand stammt; welohe sie a'uoh

Jes. 1, 1 sehrieb; worauf sich dann das gute Ergebniss aufthut, dass das -

Uebrige die ursprilnglichere alte Ueberschrift ist, welche auch ganz passt, so-

bald man die Erwahnung der Zeit Jerobeam’s zunachst auf Cap. 1 —2 begrenst.
Proph. A. B. L
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Dolmetschung. — Geschiehtlich int hier nur Name und allgemeines We-
sen des Weibes des Propheten: aber schon die Namen und die Ordnung
der Kinder sind reine Sinunbilder, die zwei Sohne und cine Tochter
bezeichnen die damaligen Israeliten, Manner und Weiber, vgl. 2, 3.

Hhe Als zuerst Jahve durch Hosea redete, da sprach Jahve zu Hosea
»geh nimm dir ein Hurenweib und Hurenkinder! | denn — huren
wird dasLand treulos an Jahve.“ || Und er ging und nahm die Gémer
Tochter des Dibléim;-| die ward schwanger und gebar ihm einen
Sohn, || da sprach Jahve zu ihm ,nenne seinen Namen Jizrcel! | denn
noch ein wenig so strafe ich Jizreel's Blutschuld am Hausc Jehu,

s und vernichte die Herrschaft des Hauses Israel; || und dgnn an
jenem Tage, | da breche ich Israel's Bogen im Thale Jizreel.« || —
Und sie ward weiler schwanger und gebar eine Tochter, da sprach
er su ihm ,nenne ihren Namen Nichtgelicbte! | denn nicht werd ich
noch ferner das Haus Israel lieben, wie viel weniger ihnen verzeihen!||
aber das Haus Juda werd ich lieben und sie retten durch Jahve ihren
Gott, | nicht aber sie retten durch Bogen und durch Schwert und
durch Krieg, durch Rosse und durch Reuter.“ || —Und sie entwdhnte
die . Nichtgeliebte | und ward schwanger und gebar einen Sohn,||
da sprach er ,nenne seinen Namen Nicht-mein-Volk! dena ibr seyd
nicht mein Volk, und ich mag nicht seyn euer.“ ||

1, 2. n’,nn anfangs oder suerst da — nach §. 593, also da es den
Vordersatz zum Nuachsatze bildet, als suerst, ahnlich wie np—;‘? bever y. 129, 6,

1:3 nachdem und ahnliche Zeitzeichen. — Da in solcher Ehe niemand wissen

kann, wessen die Kinder seyen, &o steht Gberall bloss dass sie schwanger ge-
worden, nicht aber von wem? denn wie absichtlich diese’ bedeutzsame Kirze
sey, erhellt klar aus dem Gegentheile Jes. 8, 3 . — Jizreel ist ein frucht-
bares weites Thal im nérdlichen Palistina, und hat urspringlich von dieser
Fruchtbarkeit des Bodens den Namen Gottessaat. Auf diesem Sinn wird nun
swar unten 2, 23 . angespielt, da Gberhaupt der dichtenden Einbildang das
~ Bpiel der mannigfaltigsten Anwendungen solcher bedeutsamen Namen fiei stefjet:
allein hier treten vorerst ganz andre Bedeutungen hervor, welche gerade hier
der Zasammenhapg fordert. Dices Thal ist immer das entscheidende grosse
Bchlachtthal Cundan’s gewesen, vom dessen Besitze der des Ganzen abhing, vgl.
£ B. Rcht. 4—5. 6, 33; und was besonders hicher gehirt,, dert hatte dio
HorrschaR des Hauses John ihren blutigen Anfang gemommen 2 Kon. 9—10,
und uastreitig ist der Name urspriinglich hier deswegen gewihit, weil er
80 stark an das Haas Jehu, so wie an das ven diesem beherrschte ahnlich

-~



AL 2 Howew B 2 Cap. 2,48, 131

Und doch wird die Zshl der Sdhne Israels seyn wie der Sand
des Mceres, der nicht gemessen wird und nicht gezahlt, | und statt
dass man sie heisst snicht mein) Volk seyd ihr wird man sie heissen
»S6hne des lebendigen Gottes“; || und es versammeln sich die Sobne
Juda’s und die Sohne Israel's zugleich, setzen slch éin Haupt und
dringen aus dem Lande, | denn gross ist der Tag Jm'eel’s || sagt zu
euren - Briidern ,mein Volk!“ | und zu -euern Schwestern ,.SIe ist
gehebtl“ l

1. Die Erliuterung, 2, 4—25.

Wie ist nun diese so kurz und rithselhaft hingeworfene Masse
von Zcichen zu verstehen? wie namentlich die letzte schnelle Um-
wendung der vorigen Zeichen 2, 1—3 welche wieder absichtlich so
abgebrochen hingeworfen ‘war? Indem die Rede sich zu dieser Er-
lauterung anschickt, wird sie zuerst von tiefem Schmerze ergriffen:
denn gewiss, der welcher hicr alles ‘schafft und leitet, der treue Herr
der Gemeine, der hat eben nur mit zuriackgehaltenem Schmerze den
Kindern d. i. den jetzt lebenden oft unschuldigen Einzelnen solches
Unglick gedroht; mogen sie also mit ihrer Mutter hadern, in ihre Mut-
ter d. i. die laugstbestechende aber jetzt ihrem Herrn ganz treulos
gewordene Gemeine dringen, sich zu bessern! v. 4—6.  Denn die
Einzelnen leiden zwar mit dem Ganzen: aber eben so gewiss ist,

Klingende Israel erindert. Denn die nichste Deutung mit Ricksicht auf die Ent-
stchung dieser Herrschaft ‘ist eben die, dass Jizreel's Blutschuld, die blutige
That, welcher das HMaus Jehu seine Erhebung verduwnkt, mun im Kurzen wie
sie verdient bestraft werden soll, welches nicht anders moglich ist, als mit der
Zerstorung des Reiches Israel, das an solchen Grauelthaten Gefallen hat v. 4;
und wie das Ende dem Anfange entspricht, so soll, wenn man niher die Zu-
Kunft betrachtet, gerade in demselben Thale, welches diese Herrschaft ent-
stehen. sah und die Erinnerung an alle alte Griael trigt, die Macht des Reiches
durch die ‘Assyrer in einer grossen Schiacht gebrochen und das Reich zerstort
werden v. 5; 8o dass, wie es bei dem zweiten und dritten Namen dann weiter
heisst, das gottliche Mitleid und die Heiligkoit der Gemeine aufrahdren scheint. —
Aber wie sehon wird im Gegenzeichen 2, 1 —3 der Binn dieser drei Namen
umgekehrt! In diesem Schlachtthale Jizreel soll auch wieder die bessere Ent-
scheidung liegen, der gewaltige Sieg des gebesserten Israel beider Reiche, so
dnss sie nach dem. Tuge vos Jisreel muthig aus dem Lande siehen zu weitern
Eroberun;en, wie sur Zeit Davids, vgl. Mich..2, 12 £ 4, 14. Uel»r das perf.
in mm RY 6. §. 573, dber v. 6 am Ende §. 587. 622.

2 4
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dass doch zuletzt von don Einzelnen die Rackwirkung auf das Ganze
zum Bessern ausgehen muss. Doch das Vergehen ist nun einmal
geschehen und dauert noch immer: also folgt ruhiger v. 7—135 die
Erorterung 'dés’ grosseit’ Vergehens dicser Mutter, der Gemeine, und
welche Strafen, da sie niclit davon ablassen zu konnen scheint, noth-
wendig fulgen massen, um ihre Trirthamer zu zerstiren und sie so
aufl andre Gesinnungen zu Ilciten. Und so ist der letzte Schluss vor-
bereitet v. 16—25: sie muss darum zwar die éusserste Strafe dulden
von dem, der eigentlich widerstrebend aus Licbe und um sie wieder
zur treuen Liebe zu bringen, sie so hart z0chtigt, sic muss mit Ver-
lust aller ihrer jetzigen Guter aus dem schonen Candan wieder in die
ode halflose Wiiste, — aber auch da noch wie einst in der Urzeit die
gottliche Erhaltung und Licbe empfindend, wird sie, von wahrer Er-
kenntniss, Demuth und Liebe wicder ergrificn, auch wieder die gott-
liche Liebe und Gnade in vollem Masse empfinden und sammt den
Kindern (den Einzeluen) in der messianischen Zeit beseligt werden.
Das ist das Licht, welches in dieses Rathsel fallt und dadurch wer-
den alle obigen Zeichen verstandlich, wiewohl der Karze wegen das
obige Bild der Gemeine Isracl als einer entweder treulosen oder ge-
treuen Gattin und Muiter und Jahve's als des Gatten und Hermn in
dieser Erlauterung stets heibehalten wird.

Hadert mit eurer Mutter hadert! denn sie ist nicht mein Weib
und ich nicht jhr Mann, | dass sie aus jhrem Angesichte ihre Hu-

fereien entferne, aus ihres Busens Mitte ihre Buhlereien! [| damit ich

sie nicht nackt ausziehe, und sie hinstelle wie am Tage ihrer Geburt, |
und sie wie eine Wiiste mache wie eine QOede darstelle, und sie
tddte durch Durst, || und ihre Kinder nicht bemitleide | weil sie
Hurenkinder sind! ||

Ja gehurt hat ihre Mutter, Schande getrieben ihre Erzeugerin, |
ja sie sagte ,ich will meinen Liebhabern nachgehen die mein Brod

"und Wasser, meine Wolle und Flachs, mein Oel und meine Getrinke

V. 4 —8. Die Redo ist wie die cines empérten Ehemanns, der chen im
Begriff ist sein auf offenbarer Untreuc ertapptes Weib su entlassen. Ein soloher
kenn das Weib ohuae alle Mitgift, mackt und hilfios in die Wiste lséln'cken,
sach gegep ibre Kinder als vielleicht unechte erzirnt: wie viel mehr kann der
hier Redende die Gemeine aus Camdun wieder in die ode Wiste verjagen,
warip sie oimst bei ihrer Entetehung so genz hilflos war! vgl. v. 16 £ 11, 1

V.7—15. Erwiagt man niher den ganzen Umfang. dps Vergehens, so
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spenden!” {{ Brum will ich nua mit Dernen deinen Weg einhegen!|
und ich mauere ihre Mauer, dass sic ihre: Bahnem nicht findet; j
da verfolgt sie dann ihre Licbhaber aber errcicht sie nicht, und sucht
sio aber findet ‘sie nicht, | und sagt .eh will doch zu meinem
frihern Mante surickgehn, denn besser war es mir damals als jegat«]l
— Und sie weiss nieht, dass $oh ihr gab das Korn und den Most und
das Oel, | und Bilber ilir mehrte und Gold — das sie zum Bisl
machten! || Drmin -werde ich mein Getreide zuriicknehmen in seiner
Zeit, und ‘meinen Most in seiner Frist, | und entreisse meine Wolle -
und Flaehs — die bedecken sollte ihre Blasse!|| Nun aber werd ith
aufdecken ilire Scham vor ihrer Liebhaber Augen, | und niemand
soll sie aus meiner Haud retten; || und ich mache all ihren Jubel
dtill, | ihr Fest ihren Neumond und Sabbat, und afl ihre Feier,||
wd verdde ihren Weinstock und Feigenbaum, wovon sie sagte
«Bublerlohn sind sie mir das mir meine Liebhaber gegeben,“ | die
mache ich zu Wald, dass des Feldes Wild sic fresse, || und strafe
an ihr die Tage der Bdal's denen sie riucherte, | dass sie ihren
Nasen- und Obrring anlegte und ihren Liebhabern nachging, und
mich vergass! spricht Jahve.

erecheint es doppelt: einmal die Treolorigkeit selbet gegen den wahren und
gesetzlichem Gott im unreinen und angesetzlichen Dienste der Gétzen, und damn
die thorichte Einbildung, dass die Qiter dos Lebens nicht von dem wahre¢n
Gott kummen, sondern von den falechen, denen man mit der unsinnigeten Mihe
nachidaft. Jener Hauoptirrthum v. 7—9 soll entsprechend dadurch zerstort werden,
dass der wahre Gott_ plotzlich ein auseerordentliches Leiden iber sic verhiagt,
welches rie £o drickt und eimengt, dass sie sich kaum rabren kann (lob 3, 23),
wie ein im Kaficht gefangenes Thier; da wird sie umsonst nach ihren Gotzen
als Errettern suchen und bald wieder an den wahrem Gott desken miissen,
wenn ihr “durch &ussere Hemmung auch bloss der Weg zu den falschen ver~
sperrt ist, welche ala todte ungeictige Weaen za ihr nicht von selbzt kommen
konnen. —« Der Nebenirrtham, die Verkennung des wnhren Gebers dos Guton,
soll v. 10 —15 dadurch zerstort werden, dass der, den sie in ihrem jetzigem
Qlick so sehr verkennt, ihr einmal plotzlich alle die Giter wicdor nimmt, die
er und kein anderer ihr gegeben, damit sie miché fermer diose Giiter von den
Gotzen ableite und mit dem von Jahve ihr gegebenen Schmucke und Reichthume
2u den @ppigen, wollistigeh Festen der sds seoichem Golde gemachten Baale-
bilder. eile, am diesen flir das zu danken, was sie gar nicht geben konnten!
Und wie ein Eheherr, welcher seiner Gattin alles gegeben, Nahrang, Kleidung
und Schmuck, idber dieselbe sGrier muss, sobald sic sich mur kicidet wad
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Drum will ich sie locken und in die Wiste fiibren, | und ibr
zu Herzen reden, || und gebe ihr ihre Weingirten von de, und das
Thal Tribe zur Plorte der Hoffnung, | und entsprechen wird sie
dorten wie in ihren Jugendtagen, und wie am Tage da sie aus
Aegyptenland zog. || — Und dann an jenem Tage, spricht Jahve,
wirst du rufen ,mein Mann!“ | und mich nicht ferner nenaen ,mein
Béal [Buhle]!“ || und ich entferne dic Namen der Bial's aus ihrem
Munde, | dass man sie nicht ferner mit ijhrem Namen erwahne. ||
Und ich schliesse ihnen einen Bund an jenem Tage mit des Feldes
Wild - und mit des Himmels Gefliigel und der Erde Gewiirme, | Bogen
und Schwert und Krieg breche ich aus dem Landc und lasse sie
ruhig wohnen. || So verlobe ich dich mir auf ewig; | verlobe dich
mir durch Recht und durch Gericht, und durch Huld und durch
Mitleid, || und verlobe dich mir mit Treue, | dass du erkennest den

schmiickt um heimlich su dem Bahlen zu gehen, wie er die auf der That er-
tappte vor aller Welt in ihrer Schande zeigen kanm, so will Jahve die Gemeine
von rolicn zerstorenden Feioden erobern und entehren lassen, &ie ins Exil
jagend, um alle Giter des schonen Canian mit den dort gefeierten frolien Festen
aller Art ihr zu nehmen. Am deutlichsten spielt v. 13 auf Eroberung an, vgl.
Mich. 3, 12. wm v 15 ist Fortsetzung nicht zu nepns, sondern zu )Y

.8 8. w. als sweiten Satz su diesem ersten: dass sie zu den Baalsfesten ging,
nd dass sic anlegte Schmack fir die Licbhaber; wie sich auch Dbyan und
DM so entsprechens.vgl dhnlich 7, 10. Uebrigens kommt in dicser ganzen
weitlaufigen Betrachtung keum einmal die lebendigere Anrede auf v. 8; . viel
weniger reisst in dem wieder lebendiger werdenden Stiicke v..18 — 22 die Er-
schlaffong der Anrede ein.

Daram ist denn die Folgerung aus Allem, wie schon mit verindertcm Tone
.gesagt wird, diese v. 16 f.: sie muss zwar ins Exil, in die Wiste, Apec.
42, 6. 14, aber bloss damit sie sich dort wieder ihrer urspringlichen Bestim-
mung und Wiirde, so wie ihres wahren Herrn und Liebenden erinacre und
gebessert gerettet werde, welches denn hier auch schon sicher gehoft und
versusgesagt wird. Denn moch mehr und noch dauverander, als der ziirnende
.und strafende Eheherr, ist Jahve doch der liebende Hausherr und Vater, und
wie dieser ein uagehorsames aber vielverheissendes Kind mit widerstrebendem
Herszen straft und es licber an den schlimmen Ort, wo es seine Strafc duldem
soll, schmeichelnd und besaaftigend hinlockt, damit es so ungefihrlich als
‘moglich (iie harte Strafe erdulde, so will er seine Gemeine mitten unter wohl-
wollender Vorsicht und Liebe in den Strafort locken, in der traurigen Zeit
dosto mehr ihr ruredend uad sie zur Geduld in Licbe ermahnend (Jes. 40, 1 ),
auch da sie sjoht verlassend und za Grunde richtend, sondern wie einst unter
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Jahve! || — Und dann an jenem Tage werd ich entsprechen, spricht
Jahve, werd ich entsprechen dem Himmel, | und der wird der Erde
contsprechen, || und die Erde; |wird| dem Getreide und dem Moste und
dem Oele entsprecheri, | und die werden entsprechen -dem lJizrcel
[Gottessaat]; || und ich sée es mir im Lande, und liebe die ,Nicht-
geliebte,“ ! und ‘sage zum Nicht-mein Volk ,mein Volk bist du,* und

er “wird sagen ,.mem Gou!“ 1 -

Mose sie so wunderbar erhaltend als grinten ihr auch in der Wiiste die nach
v. 14 zerstirten Weinberge wieder anf, und als wiirde das tribe finstere Thal
Akhar an_der Grenze der Wiiste und des h. Landes, wodurch einst die Israe-
liten hoffend in das heil. Land zogen, auch fir sie wieder vielmehr ein Hoff-
nungsthor, y. 84, 7. Das letzte Verbum jmm konnte man mit den LXX
von Y3y ebleiten: aie wird demiithig seyn wie unter Mose. Da indess hier
von der Wicderherstellung des gegenseitigen Verhiltnisses der Treue die Rede
ist, o passt doch noch besser die Ableitung von 2y entsprechen d. i. nicht
mehr abgeneigt seyn, wieder in Einklange und Liebe seyn, und obgleich das
Verbum so etwas seltseam ganz ohne weitere Beziehung steht, so spricht dach
such v. 23 f. und noch mehr 14, 9 fiir diesen Sinn. — So folgen denn noch
einige herrliche Bilder des vollendeten Glicks, zuerst v. 18 —22 in Bezichung
auf die Mutter Gemeine. Die wahre reine Licbe geniessend. wird sie zu Jhm
vertrauensvoll wie zu ihrem gleichen Gemahle sich wenden, nicht mebr in un-
reiner knechtischer Liebe zu den Gotzen als ihren herrischen und launigen
Bullen, da der Name Baal d. i. Gotze, eigentlich Herr bedeutet, und €o im
Eheverhaltniss leicht den nicht aus reiner Liebe als seines Gleichen, wie in
der wahren Ehe, sondern knechtisch verehrten Herrn oder Buhlen andeuten
kann, v. 18 £ Eine Liebe, die sich dann umgekehrt von Seiten Jahve's in
dem Schutze und dem Frieden bewihrt, den er allein geben kannm, V. 20 vgl..
Iob 5, 23. Zch. 11, 10. Dern kommt seine Liebe zur Gemeine, so kommt sie
fir immer, mit allen gottlichen Gitern -als Brautgeschenken gleichsam womit
die Ehe geechlossen wird, und mit unverbrichlicher Treue, so dass die Ge-
liebte wohl erkennen muss, dass kein andrer als Jahve sie licbc. Das alles
ist das schone Gegentheil zu v. 4 —15. Und um rzuletst v. 23 —25 auch za
den Einzelnen, zu jenen drei Kindern v. 1—3 zurnckznkommen, so kehrt sich
der traurige Sinn ihrer Namen ahnlich in den freudigsten um: Jizreel wird
dann ia der That ein gottgesdetes Volk' und Land, und wenn ein” Volk nur
dann gedcihen kann, wenn seinen Wiinschen und Miiheh die Ergiebigkeit der
Ernten cntspricht, diese aber nur méglich wird durch entsprechende Fruchtbar-
keit des Bodens, diese wiederum nur durch die Fille des Regens als himm-
lischen Segens, und dieser endlich nur durch Jahve selbst, so wird derch .
Jahve's Liebe von oben bis unten gnd von unten bis oben sich alles harmonisch
entspreches um ein wie von Gott gesietes Volk xu bilden; doch. muss dieser
Einklang hier so beschrieben werden wio er von oben anhebt nnd dann Sarch
slies geht, vgl. v. 24 so wie v. 20 mit v. 10. 14,
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= . Die spitere Hilfte, Cap. 3—14.
) L Das Zeichen, Cap. 3.

" Seit dem vorigen Orakel hat sich die Unsntllchkelt und Untreue
wo moglich noch vermehrt und will gar nicht weichen; das Baud

- der Licbe und Treue ist von Seiten der Gemeine ganzlich zerrissen,

sie ist wie eine dem Haus - und Eheherrn entflohene, ganz -an den
Buhlen ubergegangene Ehebrecherin. Da ‘ist denn auch von selbst
die Nothwendigkeit schneller und strenger Strafe gestiegen. Und
doch erhalt der Prophet den unerwarteten Auftrag, noch zu lieben
ein solches Weib, auch wenn sie ihm im Ehebruche davongelaufen.
Das ist zuerst ein furchtbar-rithselhafter Auftrag: denn wer liebt ger
das .schon davougelaufene Weib, so dass er ihr auch gegen ihren

Willen geine Liebe und Sorge widniet? Gewiss, gemeine Menschen

wiirden meinen, hier sey die Liebe erschopft und kinne micht mebr
verlangt. werden. Aber anders der die Unerschipflichkeit der wah-
ren gbttlidhen Liebe und ihrer Mittel, ahnende Prophet: er begreift,
wenn auvch tiefbetrabten Herzens, was er hier zu than habe um dem
gottlichen Willen zu gentigen, nimmt die Entlanfene wieder in sein
Haus auf, aber schliesst sie in stremges stilles Gefimgniss ein, ohne
alle Gesellschaft, ohne Bublen und ohne Maun — nicht ans Hass

gegen sie, sondern vielmehr aus wahrer Liebe zu ihr, um sie wem '
auch mit Zwang ihres bisherigen Lebens zu - entwohnen und so viel-
leicht sie wahrhaft zu bessern. Eben so muss die Gemeine, muss :
das Volk Israel eine lange Zeit in stummer dumpfer Trauer und Oede
wie eingeschlossen seyn, im Exil, wo es auch alle Stutzen und alle

Hulfen und Beforderungsmittel seines hisherigen unsittlichen treulosen
Lebens verliert; dann erst katn und damm wird die bessere Zeit ikm
kommen, wo es die wahre Liebe wieder erkennt und in freadigem
Beben zu ihr eilt. Das alles wieder iusserst kurz and rathselhaft

hingeworfen, auch die eingemischten Deutungen sind nur wie vor- -

laufig und in unbefriedigender Abgebrochenheit.

Und Jehve sprach zu mir:. noch einmﬁl geh’ liebe ein von

Andern geliebtes und ehebrecherisches Weib | — so wie Jahve liebt -

die Sohne Israel, wihrend sie zu andern Géttern sich wenden

und Traubenkaehen lieben.“ || Da kaufte ich sie mir fiir funfzehn

V. 1. =y kénnte man gegen die Acecnte ind LXX zu 4pyen shehen, des
deatlichen Gegensatzies wegen zu hth 1, 2: jedoeh ist der Gepensats such

so nicht unklar, und dazu Kommt die sehr &hnliche SteHe Zach. 11,15, @ewils
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Sitherlitige, | und eineh Scheffel Gerste und einen Vierling Gerste; ]
und sprach 3u ihr: ,viele Tage sollst da mir sitzen, sollst nicht
huren noch eines Mahnés/seyn, [0 -<und_/doch bin ich dir gut!«||
Dénn viele Tagé Werden die Sohne Israel's sitzen obne Konig!|

wenigstens soll Hosea sich nicht ein zweites Weib zur Ehe nehmen, sondern
licben soll .er ein schwer zu liebendes ehebrecherieches. — Traubenkuchen,
cine in Weingegenden Bekaunte sehr.sésse Speise, wurden nach dem mosai-
schen Gesetze nie geopfert, miissen aber, wie man aus dieser Stelle sicht und
wie an sich sehr glaublich, bei heidnischen Opfern in Canaan gebrauchlich ge-
wesen seyn und kénuen dann im Gegensatze zu den niichternen mosaischen
Opferbroten ein gutes Bild des verfihrerisch sissen Heidenthums seyn, eo
wie der Siande dberhaopt Spr. 9, 17. — Per v. 2 angegebone Preis von Geld
und Getreide als Zugabe muss damals eim gewdhnlicher fiir eine echlechte
Sklavin gewesen seyn, vgl. Ez. 21, 32. Denn ganz falsch wiirde man meinen,
er habe sich dumit ein Ehewcib erkauft, da ja schon die Farbe der Rede gang
anders ist als 1, 2 f.; auch ist mit einem ehebrecherischen entlaufenen Weibe
nicht wic mit einer Braut zu verhandeln; will man sie einsperren und besscrn,
8o kauft man eie am leichteeten als Sklavin dem Buhlen ab, in dessen Gewalt
sie sich gefldchtet Hat, ind behandelt sie als Sklavin. Da nun auch das Pro+
nomen ich kanfie #ie mir nach dem cinfachen Wortsinne nicht auf eine jede
beliebige eatlnufene Ehcbrechorin, aondern auf eine schon bekannte geht, aleo
saf Cnp. 1 zarickweist, so ist der Sina deutlich der, Hosea habe sein eignes
entlaufenes Ehcweib suf die unter solchen Umstinden leichteste und zu dem
beabsichtigten Zwecke passcndste Art als Sklavin dem abgekauft in deesen
Gewalt sic sich begeben hatte. Dass gic ihm entlaufen war, konnte zwischen
dem jetzigen Cap. 3 und Cap. 2 erzahlt seyn, indess echliesst man es auch
leicht von selbst aus Cap. 1. — Die Worte 3N 'p’)g D) v- 3 konnte man
nach der bei Nuh. (2, 14. 3,5) Jer. uhd Ez. haufigen Formel T')N 93 als
drohenden Schluss fassen: und auch — ich will dich! wenn du diesem Be-
fehle etwa nicht folgen solltest; so haben es auch wohl die LXX gefaset.
Indess scheint doch die Hauptkraft diescs Drohungswortes weniger in ')g ‘als
in }3 zu liegén; auch wire die Drohung, nachdem sie genug eingesperrt ist,
fir die Sklavin micht mehr go néthig. [3)) kahn auch einen Gegensatz aus-
drickcn §. 623 und die Redensart 'p’)g W ist aus der gleichen Hag. 2, 17,
etwas auch aus der ahnlichen 2R HL. 2, 16. 6,2 zu verstehen; wirklich
blitzt aus der radhen Rede sehr pussend wm Ende wenigstens noch cin weh-
mithiges Zeichem der nur verhaltewen Liebe hervor, lieben solite ja Hosea auch
noch ein solchcs Weib und der Ausgang der Strafe in der Sache selbst v. 5
ist erneute Liebe. — V. 4. Die Stitzen wnd Hilfen des jetzigen Zustandes
sitd grosstentheils an sich schlecht und alle ontartet; Konig und Feirst soll
aufhoren im Exil 10, 3. 13, 10 f.5 Opfer, das heidwische sowohl als das so
sehr misebriuciite israelitische 5, 6 ff. und Standbild eine Art Gotzenbild 10, 1.
Mich. 3y 12; wie viel mebr endlich der auch ze heidnischen Orakeln mivs-
branchte P'siceterachmuck und die orakelgebenilen Huuegditer! Rcht. 17. Zoh.10,2.

\
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s und ohne First, ohne Opfer und ohve Standbild, | und obue

Priesterrock und Hausgotter! || Nachher werden die Sohne Israels

‘umkehren//und "suchenCJahve ibren Gett und David -ihren Konig,'

und werden beben zu Jahve und zu seinem -Gute am Ende der
Tage. ||

IL. Die Erlauterung, Cap. 4—14.
1. Die Anklage, die allgemeine und die besondere, 4, 1—6, 11 a.
) a) dic allgemcine, Cap. 4.

Dic Anklage des wahren Gottes geht hier in vier Strophen vo
der allgemeinsten Aurede und Betrachtung aus: Klage und Hader
muss Jahve laut gegen alle Israeliten erheben 1) wegen der alt
Verhaltnisse durchdringenden endlo<en Unsittlichkeit, vor der sogr
Propheten nichts mehr vermogen; 2) wegen des Mangels an hoherer
Weixheit, welchen besonders dic entarteten nur an ihren eignen Vor-
theil denkenden Priester befordern; 3) wegen der uusivnigen Brunst
pach allen Arten des thorichten und unkeuschen Gotzendienstes; und
4) uberhaupt wegen der, wie es scheint, unheilbaren Storrigkeit und
Verstocktheit gegen das Gute. Aus allen diesen civzelmen Anklagen
und besonders aus der letzten folgt schon zum voraus die Nothwer
digkeit gottlichen Zornes und gottlicher Strafe, und kaum bewaltigt dit
anklagende Rede dic aus ihr unwillkithrlich hervorblitzende Drohung.

1.

Hort Jahve's Wort, ihr Sohne Israels! | denn Hader hat Jahve
mit den Landes-Bewohnern, weil keine Treue mehr ist und keine
Liebe und keine Erkenntniss Gottes im Lande; || falsch schwgren und
laugnen, und morden und stehleﬁ und ehebrechen! | sie brechen
ein und Mord reibt sich an Mord. || Deshalb wird welken die Erde
und verwelken jeder auf ihr wohnende, mit des Fcldes Wilde und des
Himumels Gefliigel, | auch des Meeres Fische werden hingerafft. || — Nur

1. V.2: sieprechen ein in die Hiuser zu raaben und xu merden 6, 8. Iob24,16,
und sogleich fullen tausend Opfer. V.3 nach Am.8,8. 9,5, nur dass hier df
Gedanke wie alles Lebende verkemmen muss, weiter auegefihet wird, Wen
vom Menechen das Leben verkchrt und die Ordnung der .Schipfang serstirt
wird, so reicht Ucbel und Schaden wlimihlig immer tiéfer herab,. die gau®

+ Schipfung mit sllem Lebenden scheint zu verfallen und -eime: Weltserstorang

s~
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Niemand soll hadern, und riigen soll Niemand! | obwohl deine Leute
sind wie Priester-Haderer: || so strauchelst du denn heute, und es
strauchelt auch der Prophet 'mit .dir Nachts, | und ich vernichte
deine Mutter! ||

. 2.

Vernichtet ist mein Volk aus Mangel der. Erkenntniss! | weil
du die Erkepotniss verschmihtest verschmihte ich dich mir Prie-
ster zu seyn, und weil du deines Gottes Lehre vergassest vergesse
auch ich deine Sohne!|| Je ‘mehr sie wurden, desto mehr siindig-
ten sie -mir; | ihre Hoheit werd’ ich verwaudeln in Schmach!|| —
Die Siinde meines Volkes verzehret man |'und hebt nach ibrer Ver-
schuldung die Gier: || so wird denn wie das Volk so der Priester,|

wie die @n. 6—9 bevorzustchen. — So gross aber diese faurchtbare Entar-
tung ist, so wollen sie denmnoch, dass Niemand, auch kein Prophet und keine
gottliche Stimme, hadernd und rigend zu ihnén reden soll, obwohl sie selbet
sich nicht das mindeste Gewissen daraus machen gegen Jedcrmann, sogar uuc!\
gegen den Priester (Dt. 17, 12. Koh. 4,17 £.) streitsichtig und zdnkixch zu ver-
fahren: nun so wird denn der allgemeine Untergang desto gewisser, fallt heute
am Tage das Volk, eo fallt auch bald darauf in der Nacht der gegen ‘solche
Grivel nichts mebr vermogende Prophet (Am. 5, 43), und damit emdlich die
Mutter Gemeine selbst. Fjayn ist Zustandssatz §. 607.

2. V. 8—10. Ja, knipR gich die zweite Str. an das Ende der ersten,
doch in dem verinderten Tone des Mitleids dber das Geschick des grossen
Haofens, ja vernichtet ist mein Volk zuletzt doch besonders aus Mangel an
gittlieher Erkenntniss; aber eben weil du Priester, du zur Pflege der Er-
kenntniss auserwahilter Theil des Volks, sie gegen deine cigne Bestimmung und
Wirde ginglich vernachlassigt hast,  wird alle die ausserc Macht, Anzahl,
Hoheit, welche die Priester durch fhre Stellung begiinstigt sich erwerben, nun
desto eher jhrem Sturz befordern! — V. 8 —10 erklaren dicsen Sinn nur noch
niher, indem der Ton des Anfamgs der Str. vorn wiederkehrt. Statt darch
priesterliche Lehre und Strenge di¢ Stinden des Volks zu vermindern, sehen
sie dieselben gern so viel als méglich sich vermchren, damit die vielen Buzsen
und Sihnopfer ihrer Gier zu Gute kommen; also die Siinde des Volks ver-
gehren sie wie eine Beute wohlgefallig und lustig, und nach dessen Bchuld
sehnen sie sich sogar gicrig (iber den Wechsel des g. u. pl. &. §.571): also
ist auch hier kein Halt des Ganzen, keine Sicherheit vor dem Untergange,
alle missen auf gleiche Art fallen, und umsonst eind die durch eolche Mittel
unterhaltenen Liiste der Priester; sie achteten auf den nicht, den allein.zu be-
achten gerade des Priesters einzige Pflicht ist Dt. 33, 9.
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foh strafe an fhin seine Wege, wnd seine Thatent vergelt ich ihm;’
da essen sie und ersalten nicht, verhuren und meéhten sich nicht|
weil sie auf Jahven zu achten unterliessen! ||

3.

Hurerei und Wein und Most benimmt das Herz. || Mein Volk
befripgt sein Holz und sein Stab sagt thm wabr, | weil der Geist der
Hurerei verfihrt hat, dass sie jhrem Gotte untreu hurten. || Auf der
Berge Spitzen opfern und auf den Higeln riuchern sie, urmter Eiche

-und Weisspappel end Terebinthe weil ihr Schatten so schon; | des-

halb huren cure” Tdchter, und ehebrechen eure Schwiegertochter. |!
= Nicht will ich an euren Tdchtern strafen, dass sie huren,'an euren
Schwiegertdchtern dass sie ehebrechen: | denn 5ie selbst gehen
mil den Huren zur Seite, und opfern mit den Tempeldirnen, —
und das uaverstindige Volk kommt zu Falli ||-Wean du hurst Israel,
50 komme nur Juda nicht in Schuld! | und geht nicht nach Gilgal,
zieht nicht hinauf nach Unheilhaus, und schworet nicht bei Jahve's
Leben! ||

——
.

3. V. {1 —15. Wo freilich solche niedrige Liste wie eben v. 10 sogar
bei den Priestern nachgewiesen eind, den Sinn cinnehmen und ferreln, da kamn
man eich nicht mebr wundern, wean das unglickliche Volk durch alle Artea
des Gotzendienstes verfihrt wird; weon es ven den hélzernen Hausgéttern wich
thorichte Orakel geben lasst 3, 4, wenn es von dem einmal erregten kitzelndea
Geiste der Untrcue gegen den wahren Gott noch weiter rogar zu des unkeu-
echen Gotzenopfern unter schattigen Baumen verleitet wird, wo der Dienst der
Astarten den wozichtigen Tanz und jede Unzucht offentlich erlanbte und heiligte. -
Mochte nur, o ‘schliesst diese Str. in ihrer sweitén Hilfte v. 14 £ mit eimen
doppelten Wunsche, einmal die unverstandige Jugend nicht verfihrt werden!
wahrlich nicht sewohl diese verdient die gottliche Strafe als vielmebr die Aeltern,
die Viter selbst, welche solche Opfer und Heier veranstalten von eigener Lust
getrieben (DR &. §-560); — und michte zweitens, wenn das nérdliche Reich
wie es echeint von solchen Dingen nicht lassen will, das sidliche micht eben-
falls in die schwere Schald fallen, mochten ecine Unterthanen nicht in die be-
nachbarten israclitischen Grewzérter ziehon wo solche Getzen verchrt warden,
und mochte man wenigateas dann niebt mehr dgmserlich sich su Jahve bekennen
(wie doch beide Reichs und besonders das sidliche moch immer wolliea), wens
man ihm inaerlich schon gant untreu geworden!
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Ja-wig eine stirrige Kuh ist Israel stirrig geworden: | nun
wird Jahve sie weiden wie ein Lamm auf weiter Flur! || Gétzen-ver-
sindet ist Efrfim; | lass es! — || Ausgeartet ist ibr ‘Saufen, | es
jerhurtn huren, es liecben lieben Schmach seine Schilde: || da packt
ler Wind sie mit seinen Fligeln, | damu sic vor ihrem Opfernt
errdthen! ||

b. Dic besondere, 5, 1—6, 11 a.

Die krafliger erneucte Anklage richtet sich- nun in funf Strophen
vorziiglich gegen dic Priester und die Grossen des Volks and mu<
stert mit scharfem Worte ihre Thaten und Plane; nimlich wie sie
1) ganz umsonst ihre viclen Grawel vor dem sic hier anklagenden -
Allwissenden in Hochmuth verstecken wollen; 2) bei ihren schlimmen
Vergehen umsonst durch aussere reiche Opfer den Zorn des Heiligen
zu besanftigen sich bemthen; 3) umsonst thérichter Weise von Frem-
den Halfe suchen; 4) umsonst vielleicht zu Zciten, bloss durch die
Noth bedrimgt, ohne Aufrichtigkeit Besserung verheissen; weil ihiien
) die wahrhaft nothwendigen cinfachen Tugenden fehlen in ihrens
wilden Leben. Und aberall bricht die Drohung unvermeidlicher Strafe
als Schluss solcher unbeantwortet bleibenden Anklagen immer ge-
waltiger hexrvor.

.

4. Dass v. 16«19 dio letzte ‘Str. sey, erhellt auch aus der sichtbaren
Abgebrochenbeit der krampfhaft erechlaflenden Rede. Ja, dic Gemeine .des
vordlichen Reichs ist zwar storrisch gegen ihren wahren Herrn trotz einer
storrig ungd stossig gewordemen verwilderten Kuh: aber nun, ven jetzt an wird
sie wie ein_schwaches zahmes Lamm seyn, das der Hirt ganz allein suf weiter
Flor, in der Wiste 2, 16 weidet. — Mit todten holsernen Bildern ist nuh
einmal (statt mit Jahve nach Ex. 19—24) Efrkim verbindet: was ist gegen
salche Thorheit sq machen? lass es! mag es schen wic weit es so durch dies
Bindniss komme! Ausgeartet (") abwoichen, ansechlagen von der Art,- ent-
arten Jer. 2, 21) ist ihr Sanfen 7, 5, immerfort nichts als Sehmachvolles thuoa und .
lieben sagar dicses Reiches Sohilde d. i. oberste Firston, die es schiitzen und
echirmen sollten: so wird denn plétzlich einmal wie ein alles fortstirmender
Wind sie mit ecinen Fligeln packen und in die Wiste werfon, damit sie
endlich von solchen schmiahlichen zugleich und unniitzen Opfern wie v. 8—10.
13 ff. beachricben sind, . errothend zurickweichen. Y3117 M3 driiekt (so wie
3 122) die snaufhirliche Hamdlung aus nach §. 541, nur dass der inf.
sugleich des Nachderucks wegen hier mach §.584 vorgesetst ist.
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1.

Hort dies ihr Priester und merke Haus Israel, und Haus des
Kénigs vernimmj/ denn euch gilt das Gericht! | weil ibr eine Schlinge
waret fiir Misspah, und ein Netz diber den-Thabor gespannt; || und
ticf frevelten Abtriinnige: | doch ich bin eine Zucht fir sie alle! ] —
Ich kenne Efrdim, und Israel ist vor mir nicht verborgen: | deunn
jetst bist du verburt Efrsim, ist Israel béfleckt; || — ibre Thaten
lassen sie nicht zu ihrem Gott umkebren, | weil der Geist der Hu-
rerei in ihrer Mitte ist, und sie Jahve nicht kennen. || So zeugt
denn Israel’s Stolz gegen sein Antlitz, | und Israel und Efrdim wer-
den straucheln in ihrer Schuld, es strauchelt auch Juda mit ihnen. |

d 2.

Mit ihrem Klein- und mit ihrem Grossvieh gehen sie Jahve zu
suchen und finden ihn nicht: | ledig ist er ibrer!|| an Jahve wur-
den sie untreu, weil sic fremde Kinder geborén: | nun wird der
Neumond sie fressen mit ihren Aeckern!|| — Stosst in die Posaune
zu Gibea, in die Drommete zu Rama, | schreiet im Unheilhaus

1. In dic Anrede v. 1 f. wird gleich manches niher zur Sache gehdrige
verflochten: auch besonders ihren Grossen gilt das sich hier offnende Gericht.
also zunichst die Anklage, der Process; ihr sollt jetzt gerichtet werden, weil
ihr nicht wie ihr solltet Schiitzer und Erhalter des Landes waret, sondern
hinterlistige Nachsteller und Verderber, wie Schlingen und Netze desselben;
da jedoch Netze zum Vogelfange gern auf hohen Orten aufgestellt werden, &0
werden statt des Landes hier Anhohen, jedoch um den Begriff des ganzen
pordlichen Landos anzudeaten; eine sehr hoch gelegene Misspah jenscit des
Jordan vgl. 6, 8, und der Thaber diesseit genannt. Und "hinzugefigt wird
v. 2 wie zur Erklarung dieses kihnen Bildes jedoch schom mit zur dritten
Person herabgesenkter Rede: und tief verderbt handelten Abtriinnige d. i. Gottlose,
MY -muss nach 9, 8 nur abweichende Schreibart fir ;=Y seyn d. i. inf
Prel.-nach §. 354. 540; doch, schliesst das Vorwort, mégen sié auch noch so
tief gefrevelt haben, éch bin und bleibe eime Zucht fiir sie alle, kaan sie alle
in jedem Augenblicke ziichtigen wio sie verdienen und wie z. B. eben in dieser
Strafrede geschieht vgl. v. 12. — Damit ist denn gerade das was in der ersten
Str. vorziglich zu sagen ist, genug eingeleitet v. 3-—5; v. 3 £ blickt in der
Kirse auf 4, 12. 18 zurick; su v. 4@ vgl. 7,2; v. 5@ wie 7, 10. Fob 16, 8.

2. V. 6—10. Zwar wollen diese nordlichen Israeliten dem damkeln Ge-
fiihle der Schuld durch reichliche Opfer zuvorkommen: aber der dem sie durch
den 4, 13 beschricbenen Gitzendienst und durch eine in diesem sufgewwchseae
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hinter dir o Benjamin: || ,Efrdim wird zur Wiiste werden am Tage der
Strafe! | unter Israels Stimmen hab ich Wahres gemeldet.“ || Ge-
worden sind Juda's Fiirsten |jwie) Grenzenverriicker: | auf sie werd
ich wie Wasser giessen meinen Grimm! ||

. .3

Gedriickt ist Efrfim, zerknickten Rechts, | weil es mit Absicht
gefolgt ist. der Willkithr, || und ich bin wie die Motte fir Efréim |
und wie der Wurmfrass fir Juda’s Haus: | da sah Efréim seine
Krankheit und Juda seine Wunde, und ging Efréim zum Assyrer
‘und sandte zum streitbaren Konig | — doch er wird euch nicht
heilen konnen, euch' nicht erleichtern die Wunde; || dean ich bin
wie der Lowe fir Efrdim, wie junger Leu fir Juda’s Haus, | ich

Jugend untrgn wurden, ist des Bundes mit ihmen ledig, und wird statt auof ihre
Opfer zu sehen, vom ersten besten Neumonde sie mit sammt ihren Acekern
terstiren lassen (nach dem alten Glauben, dass die Mondwechsel entweder
wohlthitig oder schidlich auf die Feldfrichte und dadurch auf dic Menschen
wirken vgl. Virg. Gee. 1,427 £). Und.echon hért man die Unglicksnachricht iiber
die gottliche Strafe wie ein Larmzeichen (vgl. 8, 1. Am. 3, 6) schneli sich
verbreiten, auch nach dem nérdlichen Reiche hin, von Gibea und Rama nordlich
von Jerusalem nber moch im Stamme Berjamin Jes. 10, 29, bis nach Bethel
schon hinter diesem Stamme, diesem Hauptcitze des Unheils Efraim’s; und
nur za wahres meldet dieser himmlische Unglicksherold ‘(v. 9 ist ganz wie
Meldung cines feierlichen Boten, mit bedeutsamem Schlusse). Eine ahnliche
Drohung lasst , sich dber Juda’s Fiirsten aussprechen, welche alles Recht
verricken.

3. Ja, so schliesst sich dic dritte'Str. an das Ende der zweiten, wihrend
die innern langsam aber sicher verzehrenden Uebel, entstanden aus Rechts-
unterdriickang und noch entfernter und richtiger aus dem feigen Entschlusse
des Volks statt dem gottlichen Worte dem willkiihrlichen Befehle (Jes. 28, 10)
von Menschen za folgen, — wihrend solche Uebel sich schon schmerzlich
genug fahlbar machen, denken zwar dic beiden Reiche an Mittel ihrer Schmerzen
los xu werden: aber weil rie den wahren Ursprung ihrer innern Fiulniss nicht
begreifein oder micht begrcifen wollen, ndmlich' duss das Heil und das Recht
(und fotglich Jahve selbst), mobald. es aufgenommen wird, das Leben des
Ganzen, sobald es.verworfen wird, die Fiulniss and der Tod des Ganzen sey,
8o suchen sie ganslich falsche Mittel, Efraim holt den Assyrer zur Hiilfe; doch
dadurch kommt nicht allein keine wahre Hilfe, sondern die innere Zerrittung
mues nur steigen, immer zerrfittender, zorniger muss Jahve werden und sich
eudlich ganz aus diesem morsclien frulen Kérper in den Himmel zuriickzichen,
um sich dort aufeuchen su lnssen. 173 ist syr. 33N beruhigen, besinfligen,

10
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15 teh zerreisse umd gehe, nehme ohme allen Rettey, || will zuriickgebn

61

"lieber als Glanzopfer: || sie aber sind wie Menschen die den Bund

an:meinen Qrt, bis dass sie biissen und mein Antlitz suchen: | ist
fhnea Noth; werden)|sie) aufsuchen mich! | .
: 4.

»Auf und lasst uns zu Jahve ‘zuriick, | denn ér zerriss so mag
er uns heilen, schlug so mag er uns verbinden, || uns nach Twei.
Tagen wieder beleben, | am dritten Tag nns erwecken, dass wir
vor ihm leben, || dass wir erkennen, streben zu erkennen Jahvenl
wie die Morgenrdthe festen Anfgamgs, | dass er wie der Regen s
komme, wie Spiiregen die Erde erquicke!“ || — Was soll ich dir thuf
Efriim, was dir thun Juda, | da eure Gunst ist wie Morgengewlk,
und wic der frith verschwindende Thau! || Deshalb haue ich durch
die Propheten, tddte sie durch meines Mundes Worte, | und mein
Gericht wird wie Licht aufgehen. ||

5.
Denn Liebe hab ich gern .nicht Opfer, | Erkenntniss Goltes

" 4. Zwar fillt es ihnen wohl jetzt schon bisweilen ein, wic sie fiir Jabve,
zu opfern pflegén 5, 6, so auch einige Worte scheinbarer Reue .zu ihm zm
reden 6, 1—3 vgl. 8, 2: obwohl schon die Farbe ihrer bittenden Worte mmg‘
wahre Busse verrath, da sie ihm bloss weil er schlug die Wunden, dera
Heilung in Kiirzester Frist zumuthen, mit dem fast spéttelnden Schlusse, sie
wollten dann erkennen oder vielmehr bloss streben zu erkennen dass Jahve sy,
wie die Morgenrdthe, deren Aufgang fest und sicher ist, auf derem Licht man,
also nic vergebens wartet. 'ﬁ'IWD ist zweiter Accusativ zu ny'b §. 480. 7

v. 1 nach §. 297. — Aber solche halbe Vereprechungen, in der Verlegenhcﬂ‘
des Angenbhcks gegeben, genigen Jahve'n nicht, weil die darin versprochenﬂ
Liebe verginglich ist wie das Morgengewdlk nach dem Clima Palistina's wd
wie Thau: nur desto mehr spricht er deshalb Drohungen durch die Propheten
(12, 11), welche nie ohne einschaeidende, thatliche Wirkung sind, auf die wie
ram Beweise bald dus sonnenklare Gericht folgew wird. Fir q¢ "puoen
ist mit allen alten Uebers. ausser Yulg. |3 ‘WD -zu lesen, welches s’
diesem Verse und zugleich als Qegensatz zu v. 3 besser passt..

5. Da v. 7 ;v ganz allgemein steht vgl. dagegen 8,1, so muss es mit
3y den Bezichungssatz bilden zu gNY; anders die Stelle Iob 31, 33; il

 schon weist die in der letzten Str. wieder sehr ahgebrachen werdende Rede in'

zweiten Gliede durch dort ayf das nordliche Reich surick sls den groseen it
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ibertraten; |-dert wurden sie untreu an mir! || Gilead ist eine Stadt.von
Uebelthitern, | bespurt wvon Blut; || und wie - Sehergen auflauern,
mordet eine Rotte ven Priestern den) Weg ) emtlang nach Sichem;|
ja Grivel thaten sie! || Im Hause Istael ssh ich Schauriges: | dort
hat Hurerei- Efréim, befleckt ist Israel; || auch Juda — emgenmpﬂ
hat man einen Zweig dir!

2. Die Strafe, 6, 11 b — 9, 9.

10

Doch man wnrde, kein Ende ﬁnden, wollte man alle Anklagen,

gegen Israel aufzahlen, seine Vergehen smd, so schr es sie auch
abliugnen mag, in der That unzihlige, und wenn einat bei der Ent-
scheidung der Dinge "die’ grosse Strafe ther das nordliche Reich
koomt und kein Laugnen mehr hilft, daun werden sie alie ans Licht
kommen. Mit dieser Wendung andert sich die Forbe der Rede: schen
ist es gewiss, die Strafe muss kemmen zur Heilung so grosser Ge-
brechen, die Betrachtung verengt sich also ganz auf diesen dunkelsten
Punkt der Zukunft, das ganze furchtbare Bild der nothwendigen Zer-
stirung des jetzigen Reichs fallt des Propheten Secle, auch seine
Sprache wird hier die schwerste und schmerzlichste. Und weil diese
Strafe doch zunichst und am gewigsesten bald das nordliche Reich
treflen muss, so dringt sich die ganze traurige Betrachtung fester als
bisher auf dies Reich einzig zusammen, wovon nur der auch sonst
auflallende Vers 8, 14 eine Ausnahme bildet. In dieser Art nun
setrt jede der fanf langen Strophen gern gleich von vorn die Gewiss-
heit wnd die Nothwendigkeit-der grossen Strafe; doch da die weitere
Betrachtung dieser dennoch bis jetzt Yloss prophetischen Gewissheit
immer ju die mancherlel Ursachen der gottlichen Strafe »urackleitet,
so kehrt beilaufig hier noch einmal ein Ueberblick aller der Sinden

der Griuel, wovon v. 8 £ mnoch gwei wichtfge Beispiele nachgeholt werden.
Gilend, sonst ein weites Land, muss als Stadt ‘hier offenbar die Hauptstadt
bedeuten, also wohl Misspah 5, 1, da sich dberhaupt bemerken Iisst, dass diese
letzte Str. in vielen Gedanken zur erstem garickkehrt. Bei Sichem, einer
Priester- und Asylstadt, mordeten hienach viele Priester die Flichenden unter-
wegs, bevor sie moch das Awyl betreten konhten, etwa aufBefehl eines solchen
nschuldigen Flichtlingen Gbelwollenden Grossen; und so versahen Priester dié
Btelle der Schergen! fiber v3M s. §. 354. — ™p Zweig wie lob 14, 9;

nimlich ciner von der ehen gcx;anntcn Unremlmt, ein unedler Zwen; ist dir
eingeimpR,
Proph. A. B. L ) 10
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wieder, indem die erste Strophe dic innern, die zweite die #assern Ge-
brechen der Herrschaft schildert, die dritte damm noch weiter auf den
Aufang des!/Gitzendienstes und der abrigens mrorschem Grinde des
jeizigen .Befchs geschichtlich surickkehrt und die vierte zeigt wie
diese durch die ncyesten Dinge nur noch vermehrt seyen, bis zaletzt
die fuufte, auf die freilich jetzt noch grosse Freude am Gotzendienste
sehend, das nahe klagliche Ende dieses unsinnigen Jubels weissagt.

1.

Wann ich meines Volkes Gefaﬁgenschaft wende, wann ich heile
Israel: | da wird Efréim’s Schuld offenbar und Samariens Bosheiten, |
wie sie Trug ibten, und der Dieb eindringt, die Schergen auspliin-
dern auf der Strasse; |[und nicht sagen sie zu ibrem Herzen, ich
dichte an all ihre Bosheit: nun baben shre Thaten si¢ umringt,

" vor mein Antlitz sind sie gekomen!{] — Durch ihre Bosheit er-

freuen sie den Konig, | und durch ihre Liigen die Firsten; || alle
sind Ehebrecher wie ein Ofen glihend vom Bicker | der ausruht
vom Heizen zwischen dem Kneten des Teigs und seiner Gahrung. |,

1. 7, 1 £ Dic Redensatt ,Jeracls Gefangenschaft wenden® ist nun seit
Joel 4, i ff. eine herkmmliche Bezcichnung der Zeit der grossen Entscheidung,
wo afles Boze verhichtét wird und dis wihre alleeitige Heil Kommt; folglich
gehdrt dér Sthhubs wén C. € vielmedr zu .7, 1, wodurch der Vertbau hier erst
#hgerundet wird, wihrend dic Werte.im dortigen Kusammenhange ‘keiwen Sinn
sohan. NI ik des. Begenthod pu pama LYY, dws heimliche Eindringen ins
Maus beschreibpad, Y, 2, schligwet: aus der Gegenwakt sofart.wieder zariek:
und wilirend sig, sq. a.lie mp’i‘linhe.n :Verbrechen (vgl.. den dhnlichen Eingang
4, 2). begehen, bedenken. 517 ar mcht dass vor dem ewigen Bachpr Jahve
kcine Schuld verloren gcht aber durch solche Unbesonnenheit sind ihre Ver-
brechen nur desto schneller gewachsen, umringen sie selbst jetzt als eben so
viele Zgugen . vor denep, kein: Epthommen. ist (Sur. 2, 75 o0dgr 81) und ,stchen
spgleich eben so. klar um, Byebe rufend voy mir. — Nun eyst v, 3—7 zeichnet
Hosga dag hedemtendste inpere. Gebrgchen. des Reichs, welcheg in diese Strophe
gehort: dag vollig verkehrte Wechselverhaltniss zwischen Obrigkejt und Unter-
than.., Einergeits machen die Unterthanen sich kein Gewissen daraus der
Fiirsten zu.allen Schandthaten behilflich zu sgyn, so dasy da eine allgemeine
Unsittlichkejt  herrscht, alle immer von, Leidenschaft und Schawsdthat glahen
wie_cin Backofen, und wie.der Backer vom Heizen .dieses nur so lange ausrubt
als er muss, niamlich in den paar Stunden der.Nacht die vom Kneten des Teigs
bis ér g&hrt verfliessen (vgl v. 6. Ex. 12, 34—39), so ruhen auch sie vom
Anfeuern ihrer' glihenden Leidenschaft nur so lange aus als _m‘)'thv'\'endig ist
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An unserm Konigstage haben die Fifisten eine Fieber-Glat von Wein,j ]
er wechselt seine Hand mit Spéttern: || aber #hnlich dem Ofen ha-
ben sie ihr Herz in ihrer Arglist gemacht, | die ganze Nacht schlief
ihr Bicker, am Morgen breunt es wie flammerides Feuer, || alle er-
glihen wie der Ofed und- verzehren ihre Richter; | alt ihre Konige
sind gefallen, ohne dass einer unter ihnen zu mir ruft! 1l

2.

Efréim — unter den VoMkern veraltet er; | Efréiin ward ein nicht
umgewandter Kuchen; || Fremde frassen seine Kraft — er weiss von
nichts, | auch Greisenhaar ist zerstreut an ihm — er weiss von
nichts. || So zéugt denh Israel’s Stolz gegen sein Antlitz, | und dass to
sie nicht zu Jahve ihrem Gott umkehrten, und ihni nicht suchten bei
alle dem. || — Und es ward Efréim wie eine einfiltige sinnlose Taube, I
Aegypten riefen, nach Assynen gingen sie: || sowie sie gehen, spanne
ich dber sie mein Netz, stirze sie wie Himmelsgefiigel nieder, |

wm nowe Krifte xu ssmmeln, ihr ganses Dichten und Trachten aber gehé auf
ewige Unterhaltang der Leidenschaft. (m)apn mues auf den Bicker gohew,
auch. weil 33M hier nirgends als méo. erscheint, ™ vgl 11, 9 ist heisem,

dber das part. s. §. 549). Andrerselts v. 5—7 sind die Firsten um nichts
besser als dic Unterthanen, trinken z.B. am jahrlichen Geburtsfeste des Konigs
bis zu einer kramken d. i. unheilbaren (Mich. 1, 9. 2, 10) oder Fieber-Glut,
und sclbst der Konig wechselt mit Spottern, mit ganzlich schon verdorbenen
Menschen Vertraulichkeiten: aber in der That steckt hinter dieser Vertraulich-
keit und hinter der Ficber-Glut des Gelages nichts als neue Arglist von Seiten
derer die den Kénig tidten wollen um im Triben zu fischen, und plétzlich stcht
der Ofcn aueh von dieser Leidenschaft durchgliht in Flammen; sie halten sich
rubig' so lange als zum Gelingen ihrer Arglist ndthig ist, die ganze Nucht
schlaft ihr Backer d. h. ihre Leidenschaft; aber am Morgen steht, wie der
Bickerofen, so ihr Hers von Leidenschaft durchgliht plitslich in hellom Feuer,
um don Konig zu morden. Dus ist der Kreislauf svicher Kdiaigo uad -solcher
Unterthanen: und so sind alle -ihre Konige durch .Meuchelmerd gofallen —
wikread denmoch Niemand untet' ibngn auf das wahre Heil anfmerksam wird
(wie. schon v. 2 gesagt war)!. :n") nshe bringea wie d. i. fast 50 machen
wie, vgl, 9} Nah. 1, 10.

2. Blickt man- von solchen inmern Grimeln des Rexclu nach den iuuon
Verhiltnissen desmelben, so- bemerkt man da nichts. tréstendores, wie v. 8—~10
kurz gesagt wird. Das Reich wird, im Vergleich.su andern, immer schwicher e

wnd die Beute der Fremden, als alterte es schon und trite im seine letate an
10°
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ziichtige sie gemiss der Lehre an ihre Gemeine! || wehe ihned, denn
sie flohen von mir, Unheil ihnen denn sie wurden untreu an mir, |
und ich will' 'sfe’ ‘erlasen’ — doch sie redeten wider mich Liigen, |
und schrieen nicht zu mir in ihrem Herzen, sondern jammern auf
ihren Lagern, | wegen Korn und Most creifern sie sich, fallen ab von
mir! || wohl strengte kriftigte ich ibre Arme, | aber gegen mich sin-
nen sie Uebles; || wenden sich doch nicht nach oben, wurden wie ein
schlaffer Bogen: | fallen sollen durch’s Schwert ihre Fiirsten ob ihrer
Zupge Groll, das-ist ihr Hohn mit dem Lande Acgypten!
3. .

An deinen Gaumen die Posam;e,: »wic ein Adler iiber Jahve's

Haus!“ | weil sie meinen Bund haben. iibertreten, gegen meine Lebre

- sich gesperrt. || Zu mir -schreien sie: | ,mein. Gott, wir kennen dich

(5'713;‘1& von ‘); = Ya3 welk, alt, vil. denselbenSinn mit awdern Worten 8, 8
im Anfang der vierten Strophe) oder als wire es ein nicht umgewandter diuner
Kuchen, der also am Feuer bald ganz versengen muss. Aber bei alle dem

‘ist das Reich noch za tnbesommen und hochmiitkig Yym auf dergleiches eichtbare

Gebrechen zu achten und an das wahre Heilolittel zu denken Jes. 1, 3. 9, 8 £: |
also muss dieser unbusefertige Hochmuth gegen sein eignes -Angesicht ein
Zeugniss ablegen (wie nach 5, 5 wicderholt wird)! — Und um die Schuld des
Reichs dabei miher anzugeben, so ist sic dies thorichte Hilfesuchen bei andern
Volkern, als wire es cine dumme Taube di¢ ihre rechte Wohnung und ibren
Ruhport verfehlt und so in der Irre herumflat.crt. Al'u-r' da bedenken sie nicht,
dass sie so cigentlich nur auf der Flucht vor ihrem wuhren Herrn und Erloser
sind, — vor Jahve der als Herr cin jedes solches th«'irichtc'Bcginnen augen-
blicklich hindern und giichtigen kann, der iber die irre Taube scin Netz werfen
und sie herabstiirzen kann, dadurch ,nur die Strafe iibend dic er langst der
Gemeine angekindigt hat, — vor Jahve der als ibr ewiger Erloser vielmehr
:i:p,mqr sie zu erlosen bereit ist (5-198 v. 137ist Kwrz, hingewu,.-fcli,.‘;vird aber

spiter woiter erkidrt. werden, 13, 14. 4%, 8~—11) . und ih alten. Zeiten rechon
ibre . Arme: stark und nervig.-gegem ilwte Feindd: machta, ~— wwihrend :sie die
Undankbaren, sobald . sie. irgend ein Englistk 4¢ifft, sobald ' sie ginmal nicht
genag Korn und Most za hkaben glasben. (3, 14. Am. 4, 9), erbittert bloss ia
distorn Kummer. und: Wehkinge. versinken; cbem dadurch dem . wuhrewn Gotie
untfeu werdend (np Dt. 11, 16), ja Liigen wider ihn erheben (z- B. indem
wie ihn der Ohmmaehé beschuldigew)' und Biees wider iho siwmen (z. B. durch
das Biindnies mit Aegyptern vder Aesyrern). BSo wenden sie sich zwan, uber
‘wahrlich nicht aufwirts (11, 7) zum.Guten und Heil, hiagen vielmehr schiaff
#ur Erde und zum Schiechten wis cin schlafler Bogen dor eich nicht spannen
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wir Fsrael!“ || — ;Verschmilt hat Isreel das Gate; | der Feind
verfolge es!“|| ' — Sie setzten Kdmige - doch nicht von mir, Firsten
und -ich kanunte sie/nicht, ||xhackten ihr Silbér und Gold sichk zw
Gotzen — damit es werde vernichtet! || Verschmiht hat er  dein
Kalb o Samarien, — entbrannt ist mein Zorn auf sie; | wie lange —
so konnen sie sich nicht mehr rein waschen: || denn aus Israel ist
auch das,  vom Kiinstler ist's -gemacht und kein Gott, | — ja zu
usd gobrauchen lasst (8. zm 4. 78, 57): so sollen gie denn auch eben durch
die falschen Mittel, die sie Jahve verhohnend zu Hilfe rufen, durch das Schwert
der Assyrer fallen, damit dieses Jahve verhéhnende Vertrauen auf die Fremden
im rechten Lichte erscheine!

3.8, 1—3. Ja, so springt die Rede mach ihrer Ermattang mit neuer
Kraft auf, verkiinde (du Bote wer du seyest) mur gleich dic Larmbotschaft
(5, 8 f), dass der Feind (jener Assyrer den ihr so théricht herbeiwinecht
“wie in der zweiten Strophe gesagt war) schnelt wie cin Adler iber Jahve's
Haus Komme, um diesen Haupttempel in Samarien 9, 4 and damit das ganze
Reich #u zerstoren! Zwar rufen sie damn wohl in der Noth, durch solche
Larmbotschaft erschreckt, zu Jahve wie zu einem der sein Volk schiitzen
miigse (6, 1—3): sber zurickschallen wird es, ungehemmt mége der Feind
sie verfolgen, da sie das wahre Gut verworfen hatten. — Depun, um cinmal
mit ernstem Blicke in die Anfinge und Griinde dieses Reichs zurickaugeben
v. 4—6, so ist bekannt .wie es aus unklarer Widersetzlichkeit gegen die
Herrschaft des Davidischen Hauses verbunden mit dem Geliiste nach sinnlichem
Bilderdienste hervorging und wie die neuen Konige des getreunten Reichs eehr.
bald nur durch Beforderung dieses sinnlichern Cultus, durch die Verwandlung
des unsichtbaren geistigen Jahve in das Bild eines Kalbes 1 Kon. 12 ihre
Macht im Gegensatz zu "Juda behaupten konnten: das aber sind nichts als
morsche Grinde, eitle Anfinge, das Gold scheint nur zu einem goldenen Gotte
gemacht um desto sicherer durch die Feinde vernichtet zu werden, das kunst-
volle Bild des falsch verehrten Gottes mur dazu zn diencn um bei der Eroberung
in Splittern zerachlagen za werden (zu DvaaY? Vgl &adw cin Schnitt, Stick),
uad bald genug (wie lange? s0 — d. i. bald) wird dic gerechte Strafe des
aof solche Thorheiten zirnenden wahren Gottes alle ihre Entschuldigungen,
womit sie sich rein waschen wollen, vernichten vgl. v. 2. 3, da es doch nicht
zu laugnen ist dass auch diese Thorleit ein Kalb zu verchren waus diesem
Reiche stammt, und da wie sie das Gute anwidert M3t v. 3, so Jahve dies
Kalb anwidern muss M3t v. 5. — Werden sie doch v. 7 dadurch nur auf die
allgemeine Wahrheit zurickgefihrt, dass das Ende aller menschlichen Be-
strebungen dem Anfange entspricht wie die Frucht dem Keime; ist ihr Keim
und Spross leer und taub, wie kann du eine fruchtbare Ernte, ein wahrer
Gewinn entstehen? Aber gesetzt auch, schlicsst die Strophe um za ihrem
Anfange zuriickzukehren, es ware ciniges “Qut da, werden es doch ‘wie schon
gesagt Barbaren verschlingen. I - *

L]
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Spligtern wird wepden ‘Samariens Kalb! || — Wind sien sie ja und
$turm werden sie ernten; | Halme hat es micht, ein Spross der

nicht treibt §ghoss, | wenn er jhn auch triebe, Fremde yverschlingen's. |

- ) . 4.

Verschlungen wird Israel! | nun- sind -sie schon unter dep
Yolkern wie ein Gefiss, woran ist kein Gefallen, || weil sie dort
zogen nach Assyrien wie ein sich vereinzelnder Waldesel, | Efrdim
dingte Liebelei; || — auch wenn' si¢ die dimgen unter den Vélker,
nun will icl_i sie sammeln, | dass sic ein wenig abstehen von der
Abgabe an den Konig der Fiirsten! — || weil Efrsim Altire mebrie

sum Siindigen, | die Altire ihm dienten -zum S&ndigen; || — ich

- schreibe ihm zu Tausendenr meine Lehren: | wie etwas fremdes

gelten sie; || rohe Opfer opfern sie als Fleisch und essen, — Jahve

4. Gewiss, hebt die- vierte 8trophe v. 8 an, schon #o gut als verschlungen
oder vernichtet, wic gesagt, muss Israel als Volk seyn, aoch wemn man von
nen geschichtlichen Anfingen .des Reichs ab aof die in meuern Zeiten ver-
#uchiten andern Mittel die Merrschaft zu stitzen seinen Blick. wendet. Zu
di¢sen gehort nimbich 1) v. 9 £ die so thewer erkaufte (12, 2) Halfe von

_ Aswyrien, wohin Efrdim ohne den Willen scines Hertn wie ein einzeln fir

sich gehender, stirriger, wilder Esel ging, um fir schwere Geschenke im
Grunde gemommen nichts zu dingen als — Liebelei d. i. Umgnng mit den
assyrischen GWttern und Untreue an Jahve. Aber wie unweise! eben weil
das in sich verkehrt ist, muss es der wahre Gott hindern: anch wenn sic
unter den Heiden welche dingen die ihnen helfen sollen, nun will ich sie viel-
mehr sammeln , auf einen Fleck in enger GefangénschaRt zusammenbringen
9, 6. 3, 4, dass sie nicht mehr so wild herumlaufen kinnen Hiilfe suchend,
inshesondere zu dem Zwecke dass sio ein wenig warten diesen schimpflichen
Pribut an den Konig der Fiirsten d. i. den assyrischen Gresskdnig abzatragen!
R Tribut Am. 5, 11. 2 Chr. 17, 11; zu lesen ist so 1'7rm dass 2ie twarten,

abstehen von. Doch weiter war von den Bundmssen schon in der Zweiten
Strophe gesprochen. — 2) v. 11 —13 die immer stirkere Vermehrnng gang
fremder Rcligionen und der damit verbundenen rohen ¢Sitten, x. B. der Sitte
rohes Opferfieisch gegen Ex. 12, 9 zu essen, mit volhger Hintansetzung der
echtisraelitischen, damals schon sehr stark aufgeschrlebenen mosaischen Gesetze
— ‘woriiber Jahve erzirnt sie wieder nach Aegypten in die Sklaverei zuriick-
senden will! 9, 3. 11 5. 2, 16. Die Worte v. 11 sind nach §. 561, 3 wieder-
holt. M2y, Gegensatsz zu 3 als gewohnlwhem Opferfleische, ist das rohe
Fleisch, ein Adjectiv §. 343 von 3ryary welches das Frische, Rohe bezejchnet
vgl. das chald. 330, 0 uad e frisch, auch 2N Frisches. Das

g




H. 2. Hosea IL 2, 2. — Cap. 8 1—4 151

hat sje. nicht gern! | oup wird ex ibwer Scimld gedenken jhre Sipde

heigasuchen,. sie sollen. nach Aegypten zawiick! — | und ¢s vergass .

lsrael-seinen-Schopler und bauete Paliste, und Jyda mebrte befestigle
Stidte:. | so. sende ich Fnlm in seine. Stidte, Jas sejne Hoachbauten
verzehse! || :

. - B

Freue dich Isrpel nicht zu hoch wie die Heiden, dass dp
deinem (oite uptreu-bast geburt, | auf allen Getreidetennen Buhler-
lohn hast geliebt! || Tenge und Kelter wird sie nicht sittigen, |
und der Most sie tiuschen; || nicht werdem sie ip Jahve’s Lande
wohnen, | sondern nach Aegypten kehrt Efrdim um, in Asgyrien essen
sie Unreines, || sie werden nicht Jahve’'n Wein giessen, moch werdep
ihre Opfer ihm munden, | wie Trauerbrod haben sie da, alle es

K'tib 43 §.- 344 steht nicht eigendlich im séak ¢., sondern mash §.488: zeha-
tausend Lehren von mir (der g., obgleich mit dem suff., nach §. 489), genug
reichliche und deutliche Vorschriten. — 3) v. 14. Das eitle Vertrauen auf
grosse Bauten, besonders Festungen Mich, 5, 10. Diescr Vers ist aber mehrfach
merkwiirdig. Dic Worte Klingen nicht wie sonst bei Hosca, dagegen alle sehr

stark wie bei Amos; die Erwiahnung Judus ist hicr auffallend; der Zusammen-

hang wenig fest, die Ausfihrang, wic ‘sie sonst Hosea liebt, fehlt. Nun ist
zwar der Vers schon zum Strophenbau unentbehrlich, allein es scheint deutlich,
dass ihn Hosen aus einem verlorenen Buche Amos’ hier wiederholt.

5. 9, 1 —5. Freilich feiert das nordliche Reich die in voriger Strophe
8, 11 — 13 erwilinten Viclerlei neueingefihrten héidnischen Opfer mit lautem
Jubel und schenkt den heidnischen Gottern bei der Ernte auf allen Getreidetennen
thérichte Gaben z. B. den Zehnten: aber mége es nicht zu sehr jubeln iber
jenes was eigentlich Untreve an Juhve und Giber dicse Gaben die eigentlich
Bullerlohn sind, Lohn um die falschen Herren , die Buhlen, sich gencigt zu
machen 2, 7—15! Dieses iippige Leben kann leicht wie zur Strafe von Jahve
dem \vahreh Herrn verstummen! 7Tas Land kann unfruchtbar werden, dass
Tenne und Kelter sie nicht weiden d. i. sittigen, und der Most sie ('1;') d i

dic treulose Gemeine in ihrer Hoffnung tauschen Joel 1, 12. Hab. 3, 17 vgl
oben 2, 11; ferner wird das Exil kommen sie ganz aus dem sclidnen Lande
Jahve’s zu jugen 2, 16 in ein unreines (Am. 7, 17) Land, wo sic dann auch
Jabve'n selbst, so sehr sie es winechten, die altherkémmlichen Opfer nicht
mehr weihen konnen, weil der Tempel und die ganze heilige Anstalt fehlen
muss! das wird dann also cin trauriges Eesen seyn, wie.ein auch zugleich
verunreinigendos Leichenessen Dt. 26, 14. 2 Sa. 3, 35, ecino Zeit wo das
Essen nicht zuvor geweiht und geheiligt werden Kaon, um daon mit doppelter

91
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‘eskenden verurireinigen sich; | vielmehr ihr Brod ist fér ihren Wansi,
Xommt nicht in Jahve's Haus! || was wollt ihr machen am Festtage,|
und am Tage’der Feier Jahve’s ? || — Ja sind sie -aus ‘den Trlimmern
fort, wird Aegypten sie sammeln Memphis sie begraben; | di¢ Sehn-
sucht nach ihrem Silber — Distel wird sie beerben, Nesseln in
ihren Zelten! || Gekommen sind die Tage der Strafe, gekommen dic
Tage der Vergeltung, fihlen- wird es Israel! | wahnsinnig ist der
Prophet, rasend der Begelstene, weil so gross fst deine ‘Schuld, und
so gross die Nachstellung; || ein Spiher ist Efréim gegen meinen
Gott, | der Prophet — des Yogelfingers Garn ist auf allen seinen
Wegen, Nachstel]ung im Hause seines Gottes; || tief stindigten sie
‘wie einst zu Gibea: | gedenken wird er ihre Schuld, heimsuchen
ilire Fehler! ||

P

Lust am Feste verzehrt zu werden, sondern bloss den Bauch fillt ohne Weihe
-und ohne Gedeibea! in welche Noth weeden sie sodsnn bei der Apkumft cines
Jahve-Festes gerathea! Eine zur richtigen Vorstellang iber das alte Opfer-
gefihl sehr wichtige Stelle. — Ja, ist der letzte Schluss diescr und aller
Strophen v. 69, die letzte, die ausserste Strafe mass kommen, auch die aus
der Verwiistung des Vaterlandes geflohenen missen in fremden Léndern noch
fallen, vergeblich sich nach den Schatzen in ihrer verwilderten Helmuth zuriick-
sehnend! Fiblen muss nun Israel, da sie nicht héren -wollen, da sie den Pro-
plleten, der sie warnen will, von ihrem Hasse und ihren Nachstellungen sogar
im Tempel witthend verfolgt, eher selbst in Wahnsinn fallen lassen als dass
sic seine Warnung hérten! Aber so stellen sie als mordsichtige Auflauerer
(6, 8.5, 1) eigentlich dem Gotte nach im Propheten B wollen den Geist nicht
hiren, das schwerste Verbrechen, so schwer wie einst das zn Gibea Rcht. 19:
.wie ist da zu helfen? So schliesst dieser ganze diistre Abschnitt mit dem
diistersten Bilde, in & ster Sp g und Aufregung; als hatte der Prophet

. gegen die Beriihrung personlicher Unbilden und Lebensgefahren bis dahin ge-

kiampft, und wire doch hier am Eade von der Gewalt der Dinge sclbst noch
gezogen, diese an ihm selbst gemachte schmerzlichste Lebenserfahrung und
diesen offenbarstca Beweis der tiefen Verkehrtheit Isracls nicht ganz zu iber-
gehen. — Da in dem. inf. jﬁ v. 7 die Verbalverbindung anfingt, so ist '1311
Fortsetzung davon nach §. 621. 298.
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8. Ruckblick auf die dlfere Geschiclte der Gemeine; Ermyshnung
und Trost:9,,10~-14, 10.

a) erster. Rackblick, 9, 10 —11, 11,

" Aus so dumpfen Betrachtungen tber Gegenwart und Zukunft
hebt’ sieh zuletzt dic Rede freier empor zum Andenken an dic ent-
ferutere Vergangenheit, welches der erste Schriit ist, um auf diesem
dunkeln. Gebiete zur Klarheit, aus dieser tiefem Verzweiflung zur
Hoffuang zu kommen. Denn zwar ist auch diesec Erinuerung an die
altere Geschichte und an die Bildung der Gemeine nicht ohne Herbes
und Bitteres, theils weil bei allem Hohen und Herrlichen dieser alten
Zeiten doch auch schon ecinzelue Anfinge von Unbesonnenheit und
Untreme sich geigen, welche stark an dieselben jetzt nur unendlich
weiter fortgeschrittenen” Verkehrthéiten erinnern, theils- weil das Bild
der Grasse und Herrlichkeit jener Zciten von selbst zu der traurigen
Vergleichung mit der Gegeuwart fihrt. So leitet dieser Ruckblick
hier imm Anfange die nachsten vier Strophen hindurch vielmehr noch
einmal auf dieselbe Sprache zuriick, welche in dem vorigen Sticke
herrschte und welche mit den niederdrackenden Bildern ‘der Gegen-
wart zu @berwinden, dem Propheten so schwer wird: nur der Ausgang
der Rede ist verschicden, indem jede Strophe ruhig von der Ver-
gleichung cines bedeutenden Punktes der alteren Vergangenheit an-
hebt, und zwar die erste und dritte von einem Zeichen der Unt:cue,
die zweite und vierte von cinem Bilde der reinen Grosse jener im
Aligemefiuen so kerrlichen Vergangenheit. Aber die alte Geschichte
erinmmait doch auch an die festen unzerstorbaren Grinde der wahren
Gemeine, an die Liebe des wahren Gottes, welche in dieser Gemeine
nie wieder ganz erloschen kann, an dic ewigen Hoffuungen; unter
der Asche der zerstorten Vorurtheile, der vernichteten Sanden glimmt
verborgen die ewige Liebe, und ' je maher die bosec Ahnung an die
Vorstellung ciner ganzlichen Vernichtung der zu Besserm bestimmten
Gemeine sich -drangt, desto nothwendiger und gewaltiger muss sie
endlich davor zuriiekbeben, und so bahnt sich in der funften und
letzten Strophe das gerade Gegentheil stirmisch seinen Weg, und
nit unaufhaltsamem Ungestime dringt nun auch dic helle Seite des
gotllichen Siunes hervor, zerstreuend alles, was nach den obigen
finstern Ahnungen noch dunkel ist: die wahre Gemeine soll durch
alle solche Jucbtlgungen nicht. vernichtet, sondern gercivigt und vell-
endet werden, die Ziachtiguugen kehren bei Jahve nur nach.aussen

Zom und Zerstorung hervor, sind aber inmerlich nichts als Llebe
und Heil |
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1.

Wie Trauben in der Wiste fand ich lsrael, wie eine erste
Frithfrucht/\am/ Feigenbaume csah ich eure Yater: | sie kamen nach
Bsal-Peér und weihaten sich der Schande, und wmrden Gréuel wie
ihr Buble! || Efrdiim — wie Vogel fortfliegen wird seine Macht, | dass
keipe Geburt mehr keine Schwangersehaft.upd keine Empfaognies;/
wenn sie auch ihre Siéhme grossziehen, mache -ich sie verwaist
‘menschenarm: denn wehe ihnea schon wenn ich von ihnen absehe!l,
Efrdim ist wie ich urtheile pach dem Bilde eine Pllanzung in der
Aue: | und Efrsim muss zum Wiirger seine Sohne fithren! || gib ihnen
Jahve, — was willst du geben? — | gib ihnen kinderlosen Leib und

trocknende Briiste! || All ibr Boses in Gilgal — ja dort hasse. ich sie!
ob ihrer Thaten Bosheit will ieh sie aus meinem Hause vertreiben,|

nicht ferner sie lieben! all ihre Herren sind Narren; || einen Schlag

1. 9, 10 —12. Die crste Erinnerung gebihrt der schonen Urzeit der Ge-
meine, wo das Volk mitten in seciner dussern Hiilfslosigkeit unter den Ent-
behrungen der Wiiste das wahre innere Gut fand oder vielmehr, da das Gute
immer zuvor da ist, von Jahve sclbst obwohl arm und nackt in der Wiiste
wie die kostlichste Frucht gefunden und angeeignet wurde (Mich. 7, 1). Aber
echon da kam bald cin trauriges Beispiel von Untreae, da das Volk sich in
Moab von dem unmsittlichen Asiartendienst cinen Augenblick verfiliren liess,
sich nicht Jahve'n sondern der Schande, der Astarte, weihetc und eben oo

. abscheulich wurde wie der Gegenstand seiner unreinen Liebe, die Astarte!

Nu. 25. Und leider erinnert gerude diese damalige Untreue an den jetzsigen
eben so unreinen Astartendienst in Gilgal v. 15 vgl. 4, 15, und der damalige
traurige Ausgang an das was jetzt bevorsteht: statt dass durch solche Hurerei
Zahl und Mucht des Volkes vermehrt wirde, wird schnell wie im Vogelfluge
ihre Macht dahin seyn, in disterer Zeit keine Fruchtbarkeit mehr kommen
und die etwa erwachsencn Kinder in der Schlacht fallen vgl. 4, 10, da ja
hinreicht dass ihr wahrer Herr nur sein Auge von ihnen abwende ("M, nicht
wniy wie dic Masora will), um sie allen méoglichen Unfallen auszusctzen! —
Und um dasselbe weiter zu sagen v. 13 —17: Efrdim ist war, wie ich (der
Prophet spricht bei dicsem newen Anfange v. 13 £) sehe oder urtheile nach
der Gestalt, dem Acussern (ﬁj’ﬂl Ez. 43, 11), einc sorgsam gehegte PRunzrung
auf weiter Aue, welche, von weitem geschen, nicht bloss lieblichen Anblick
gew@hrt eondern auch von der bekondetn Pflege ihres Herrn zeugt' (wie es
‘sonst-ain Weinstesk u. s. w. genannt wird 10, 1): aber diese dchdne Pllanzsong
Gen, 43, 22 muss nam sick selbst zedstiven, es muss- sur Niedeflage dwrch
die Assyrer scine Sohne ins Feld fihren, wogegen es denn (wic dor Prophet

.
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bat Efréign, jhre Warzel ist trocken, Frucht werden sie nicht tragen:{

auch wepn .gie gebjren, todte ich die Lieblinge ihres Leibes; | ep

verschmiht sie mein Gott, weil/ sie [auf; ihn nicht hirten: | s¢ seyen

sie flichtig unter den Vilkern! ||

. o 2. .t

Ein rankender Weinstook ist Isragl, der Friichie sich ansetzl:|
je mehr seine Friichte wurden desto mehr Altire, je besser sein
Land desto bessere Standbilder setzte es! || glatt ist ihr Herz, nun
werden - sxe hiissen! l ér wird ihre -Altire enthauptep, Jjhre Stand-
bilder yerwiisten. || ja mun werden sie sagep ,wir haben keinen
Konig; | denn wir firchten Jabve'n gicht, upd der Konig wes wird
er uns thun ¥ || — Sie reden Gerede, schwdren falsch, schliessen
Binde: | so wuchert deon wie Unkraut die Strafe auf des Feldes
Furchen! || Op der Kilber yon Unheilbaus werden Samariens Be-
wohner sich grimen, | ja cs ftrauert fiher ihn sein Volk und seine
Plaffen werden iiber ihn beben, | iiber seine Herrlichkeit dass sie

in einem Anfall von Verzweiflung mit widerstrebender Sprache dennoch !il
dussern nicht umhin kann) besser wire dass sne lieber zur Unfruchtbarkeit
verdsmmt wurden, statt die junge Mannschaft so zu verlicren! Aber die Uebel
sind jetzt zu viel, (_ler unsittliche Cultus, die Verblendung und Verstockung aller
Firsten 7," 5—7; schon hat dieser schéne Baum der eben v. 13 genannt
war, innerlichh einen unheilbaren Schaden an der Wurzel sclbst, so dass wicder-
holt werden muss, was mit andern Worten zuvor v. 11. f. gesagt war.

2. Ja, hebt die zweite Str. 10, 1 — 3 mit leichter Wendung des vorigen
Gedankens 9, 13 an; ein weit rankender frachtbarer Weinstock ist Ierael der
alten Geschiohte mach vy. 80, 9: aber vergleicht man nun, wie Israel mit dem
wachsenden Reiohthume, statt seinen Dank gegen dem wahren Geber und
Grinder dieses Glicks zu mehren, vielmehr nnr die Gegenstinde seines Aber-
glatbens ‘und meiner Untreue vermehrt, so mass man sie offenbar der Gleiss~
nerei und Undankbarkeit gegen Jahve beschuldigen, und die enteprechende
Strafe iet, dass sie durch die assyrische Eroberung alle die falschen Schutz~
mittel verlieren missen die sie statt des wahren geistigen Schutzes sich gewahlt
haben, die Gatzenbilder wie dem gegen Jahve's Willen angenommency Kénig
8,3. 13, 10, so dass sie zuletzt gar keinen Kémig mehr za haben gestchep
missen, da sie den wahrem geistigen zu fiirchten verlernt haben und der
irdische ihnen. nicht helfen kanu 3, 4.. — Den Kniuel dieser Gedanken wickelt
die zweite Halfte der Str. v. 4 —8 nur noch voller suf: aus der dberhand
nehmenden unabgehbaren Unredlichkeit, dem ecitgln Reden und Versprechep
Jes. 58, 13, dem Mcineile gegen Juhve, dem lcightsinnigen Bindnissschliessen

10, 1
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ibm wird entfihrt; || auch den wird man' nach Assyrien tragen als
Huldigung dem streitbaren Konig: | Schande wird Eftéim empfahn,
und erroiién| Israel vor' seinem Rathe; || dahin ist Samarien sen
Konig, | wie cine Splitter auf des Wassers -Flichc; || und niederge.
worfen werden die Unheils- Hohen, die Siinde Israels; Dorn und
Distel wird iiber ihre-Altire wachsen, | und sie sagen zu den Bergen
shedeckt uns!“ und zu den Higeln ,fallt auf uns!“||

3.

Seit den Tagen Gibea’s hast du gefehlt Israel! | dort stehen sie:
sollie sie nitht- in Gibea erreichen der Krieg gegen Sohne des
Unrechts? || sobald ich’s" will, werd ich sie ziichtigen, | und Vol
werden sich zu ihnen sammeln wenn ich sie fessele vor ihren
beiden Augen; || und Efréim eing junge Kuh gelernt gewdhnt n
dreschen, indem ich einherfuhr an der Schane ihres Halses | —
einen Reiter will ich Efrsim geben, pfligen soll Juda, selbst eggen

z. B, mit Aasyrien entsteht nichts als eine.eben so unabschbare gottliche Stk
ewn, wuchernd wie unvertilgbares Unkraut auf dem wohlbestellten Felde:
die Kalber d. i. die Bilder, Abgétter 8, 5. 13, 2 werden nicht helfen, vie-
mehr werden sie selbst, so sehr ihre Anbeter dariber cin Grauen haben mégen
vom Feinde vernichtet, und besonders wird das prachtvolle Hauptbild im Haupi-
tempel, das Sinnbild des Staatsgottes und des Staates und daher selbst
Majestat )33 des Landes genannt Jer. 2, 11, vom Sieger fortgefihrt werde
um im Triumphe zu glanzen, so sebr die Pfaffen (ﬂr‘?? cin auslandisches Wot

mit schlimmer Nebenbedeutung, weil die sohlimme Sache aws der Fremde kw)
und Anbeter desselben daviber beben mégen dass diese Pracht, dieser heiligett
Gegenstand des ganzen Landes ihm entfihrt wird Jos. 46 1; wnd der Koo
verschwindet eben =0 echnell (Tob. 24, 18. Koh. 11, 1) wie die Géatzentempel
Bethels zertrimmert werden 9, 6, so dass ihoen zuletzt nichts bleibt als gree-
gealose Verzweiflung Luc, 23, 30.

3. Einst, heisst es 10, 9—11 bei dem neuen geschichtlichen' Anfangt:
‘sindigten der Stadt Gibea’s Bewohner sehr stark 9; 9, und dic Kette def
jetzigen Vergehen des ganzen Volke lasst eich bis dahin verfolgen: aber chet
weil jetzt die Israeliten iberhaupt Gibeoniten geworden sind, gleichsam in def
‘Siindenstadt etchen (Jes. 1, 10), muss sie nicht auch da ein &hnliches Ende
erreichen wie cinat die Gibeoniten, ein gegen Frevel gefihrter Krieg? ]
avie-11, 5 §. 577). Gewiss! eine solche Zichtigung kann jeden Augenblick
erwartet werden, wenn Jahive es nur wiinscht, wird cr sie zichtigen, und zva
picht etwa im Gcheimen, sondern gans offen vor der Welt, indem or sie, beit
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Jakoh! || — Sidet euch zur Gerechtigkeit, erntet nach: der Goade,
bracht euch eine Brache .um! | da es Zeit ist Jahve zu suchen,
dass er komme und Recht' euch regne: |{ Iht pfliigtet Frevel — Unrecht
erntet ibr, | esset’ Frucht der Tﬁuwhung. || Weil du trautest auf
deine Wagen, auf deiner Helden Menge: | so wird Getiimmel ia -
deinen Geschlechtern aufstehn, .und all deine Festungen werden ver-
wiistet, | sowie Salman Haus Arbél verwiistete am Tage des Kriegs,
Mutter sammt, Sdhnen ward gerschmettert; || eben so thut er euch 15

zu Bethel wegen der Bosheit eures Bosheit, | in der Frithe ist dahm
dahin Israel’s Konig. ||

4.

Als jung war Israel da liebte ich ihn | und aps Acgypten rief 11,1

ich her meinen Sohn. || Man hat sie hergerufen — desto weiter sind
sie davongegangen, ] den Baal's opfern und den Schnitzbildern

Zusammenlaufen erobernder heidnischer Vélcker, fesselt (ins Exil schickt) vor
ihrcn beiden Augen d. i. ohne dass sie es im geringsten hindern kénnen Nah.

» 2. 3," 5 (beide des Nachdrucks wegen lninzugesclzt Am. 3, 12; der pl.
ml‘v K'tib auf pyy ist wie syr. m*y neben dem du. sry mbglich), so dass
die Gemeine, welche bis jetzt eincr jungen stolzen, zum Dreschen und andern -
edeln Dingen der Art von ihrem Herrn gebrauchten Kuh glich d. i. welche .
nicderzdtreten, za siegen (Mich. 2, 3. 4, 13) gewohnt war, wihrend der Herr
diccer Kuh Jahve an ihrem stolzen Halse gleichsam als ihr Fihrer cinher-
schwebte, unsichtbar durch dic Luft neben ihr dahinfuhr (d. i. wahrend Jahve
sic leitete), dass die nun viclmehr selbst einen ihr von Jahve gegcbenen, sic
demithigenden Reciter (Sicger) erhilt y. 129, 3. 66, 12. Jes. 51, 23, und alle
niedrigen schweren Arbeiten verrichten muss wie eine ganz gemeine Kuh. —
Freilich, heisst es wie zur Beschrankung v. 12 —15, Arbeit soll nie fehlen,
sien und urbar machen soll jeder. immer, und gerade ctat ist s hohe Zeit zu
arbeiten: aber die reclite Art der Arbeit solltet ihr ergreifen, dic zur Gerech-
tigkeit, damit der fir Gerechtigheit bestellte Acker, vom gottlichen Regen der
Gcrcchtigkeit erquickt, auch wircklich cinst eine unerschopfliche Frnte erhalte
gemass der gottlichen Gerechtigkeit und Gnade: aber ihr habt das alles i’erkchrt‘; -
und um auf die Hauptsache dieser Str. zurickzukommen, gerade weil Isracl
gein Vertrauen bloss auf so aussere Dinge setzt, als dic Grosse seines Heeres,
wird sein Ausgang seyn wie der von Arbela, der berahmten Stadt am Tigris
welche kurz vorher von ‘einen sonst unbekannten assyrischen Konige Salman,
Wahrscheinlich dem Vorfahren von Phul, mit Sturm genommen und grausany
terstrf gewesén seyn muss. Das Ende also v. 13 ist wieder nur cin kurzer
Wicderhall des' Endes “der vorigen Str.; aber schon weil in .dieser Str. vom
Kricge dfe Rede ist, muss v. 13 (nehtlgcr 14) fir "p'ﬁ: nothwendig -,;;-,;
Rach den Alten gelesen werden. Zu Pymy v- 13 vgl 9, 2.
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rduchern sie! || — Und ich gingelte doch Efréim, faséte ihn an séinen
Armen: | und sie wissen nicht dass ich sie heilte! || mit Menschen-
banden zog ich sie mit Liebes-Striihgen, und wurde ihnen wie einer
der das Joch auf ihren Backen aufhebt, | und sanft gegen ihn gab
ieh zu fresseh. || Soll er nicht nach Aegyptenland zuriick, und der
Assyrer der sein Konig seyn? | — weil sie zuriick nicht wollten; !
so wird denn das Schwert in seinen Stidten kreisen, und seine
Riegel vernichten 'und verzehren | — um ihter Rathsclilige willen;||
da mein Volk sich neigt — um vor mir abzufallen, | nach aufwirts
ruft man’s — gleichwohl strebt es nicht empor. ||

5.
O wie sollt’ ich dich machen Efriim, dich bestimmen Israel —
o wie sollt’ ich dich machen wie Adma, dich setzen wie Sseboim!|

_ Die vierte Str. vergleicht licber wieder das Grossc der Vergangenheit mit
der Gegenwart. Wic schon die Zcit der Jugend der Gemeine, da Jahve Israel
wie ein Vater den Sohn lichte und ihn aus fremdem Hause in scin eignes auf-
nahm um mit ihm ewig eng vertraut zu leben. Aber jetzt — je mebr man sie
herbeigerufen hat, desto weiter sind sie denen aus den Augen gegangen, die
sie herbeiricfen (mit Absicht unbestimmte Redensart, Jahvc und die Prophcten
sind gemeint wie v. 7), um im Finstern den Abgittern zu diencn! iber ol
§- 623. — Dieser selbe Gedanke wird v. 3—7 nur weiter ausgefiihrt und der
Schluss daraus gezogen. Ich pflegte doch einst in der Zcit der Jugend der
,G meine das Volk mit aller moglichen Liebe, wie  ein sorgsamer Pfleger das
Kind an dea Armen fassend gangelt, um ¢s zu lehren sicher zu gehen (y. 18,
33 f.) — leider wollen sie das jetzt nicht beachten! — oder um auf das Bild
der vorigen Str. 10, 11 zurickzukommen, wie cin gelinder Herr seinen Stier
menschlich behandelt sowohl wihrend der Arbeit unter dem Joche (Dt. 25, 4.
1 Tor. 9, 9) als im Stalle beim Fittern. Muss das so undankbare Volk nicht
wieder in agyptische Sklaverei, unter assyrische Herrschaft, nachdem der Krieg
seing Stadte und seine Riegel (d. i. die Festungen, besonders die Grenzfestungen
wodurch ein Land entweder verschlossen oder geéffnet wird Nah. 3, 13, Mich
5, 5) verhecrt hat? ja surick soll es nach Aegytcn, well es mcht zu Jahve
surick will; es neigt sich zwar, aber nur um sich za Ihm nicht hinsuncigen;
man ruft es.nach aufwarts, sich zam Licht und zur wa.hren Stirke zu cerhe-
ben, gleichwohl strebt es nicht empor! DR v. 7 ist inchoativ §. 232, Fir
gnP v. 3 scheint anx ngch den Alten zu lesen nothwsndlg, und mag die

andre Lesart sioh dsdurch so fest behauptet haben dass man wegen Y2y
das Ganze falsch verstand: er nahm sie auf seine Arme wie der Hirt ein Schaf
Jes. 40, 11, als stinde mp fir rp’? aber schon dic dritte Persom ist hier

-ungehérig und das Bild vom Gingeln muss fortgehen.. . o
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35 dreht sich gegen mich um mein Herz, simmtlich sieden meine
Liebesnerven. || Nicht will ich ausfihren meines Zornes Glut, nicht
toch einmal verderben' Efrdim, | denn Gott bin ich nicht Mensch,
in deiner Mitte ist ein Heiliger und ich komme nicht mit Hitze. || —
lahve’'n werden sie folgen wie einem Lowcnvater der brillt: | denn
ér wird briillen dass die S3hne zittern vom Meere her, [| zittern wie'
Yogel aus Aegypten, wie die Taube aus Assyrien; | da lass ich 4ie
dann in ihren Hausefn wohnen, spricht Jahve,

b) zweiter Ratkblick, Cap. 12—14.

"Die Ertauterung konnte hiermit g.esclilosaen seyn.; und offenbar
ist hier in dem jetzigen Buche ein starker Abschuitt, schon nach der
Fassung der ersten Woite des neucn Anfangs 12, 1—3 hat es gapz
den Anschein als wenn das Folgeude wic ein Nachtrag ctwas spater
geschrichen ware, Noch immer dauert and steigert sich der traurige
Zustand des nordlichen Reiches, kcine Besserung auch wenn das
Vulk sich in der Noth anstellt als wolle es sich hesscrn; auch Juda
tauscht immer mehr dic Hoffuungen; der oben 4, 1 ecrrcgte Hader
Jahve's und des Volkes besteht also fort mit allen seinen Folgen, dén
Drohungen und Strafen. Doch Hosca zicht cs vor, hier wie im vori-
gen Stiacke lieber aus der alten Geschiclite Licht und Lehre zu suchen,
und wenn im vorigen Riackblicke der Schmerz noch obwaltete, die
Ermahuung kaum cinmal durchschlug 10, 12 und dic Aussicht ins

—_—

5. So wa.re depn mchts als Verderben, echheﬂslu:hes ewugqs Verdcrben
Z0 erwarten. er das ist docll in Goft und in diescr Gemeine onméglich.
Also stiirzt wie nach tiefer Besinnung zuletzt v. 8 — 11 gerade das Gegontheil
michtig hervor, die nngeachtet aller dwsennothwcndlgen Strafep doch noch
grossere Liche: dlese Gemcmc, cinmal so geg\'undet, kann nicht wie Soddm

vollig nnte:gclncn, dic Liebe hat sich in “ihr schon bethatigt, sie kann ibr -

cigenes Werk' nicht ‘zertrimmern; und dieser Gott, der doch eigentlich kein
menschlich ziirnender und leidenschaflicher ist, kann nicht bloss das Verder-
ben wollen, sondern wenn er Jetat frcllu:h diesen Staat zerstoren lasst weil er
nicht mehr zu retten ist, so wird er |l|n doch nicht noch einmal chen so zer-
Stiren lassen. Vielmchr wird aus dem Exil unter Jahve ein besscres Ganzes
wieder erstchen; wie die zerstreuten jungen Lo“en alle herbeieilen auf das
Brillen des Léwenvaters, werden die Exulanten, sobald das gottliche Zt-lchen der
Erlosung gegeben wird, aus allen 'Weltgegenden (Jes. 11, 11) in das h. Land
wieder zusammenfliegen, um dann nicht wieder solche Storungen zu erfahren,
Hier ist offenbar der Schluss; die -Rede ist zu dem Ziele gelangt wohin sie
nach 3, 5 kommen sollte. — Ueber ™Y v 9 s. schon G. G. A. 1829 S. 1406.
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Bessere krampfhaft zu kimpfen hatte, so mehron sich hier die‘ frohen
Bilder der alten Grosse und der Liebe Jahve's, die Ermahnung und
der Trost; dringt|reiner hindurch , dic Rede, vbwohl hie und da noch
vom gewaltigen Ungestime wieder hingerissen, 'wird im Ganzen
ruhiger ‘und gesehlossener, bis cndlich dic ganze letzte Strophe in
villig ungetrabter Fassung die schonste Ermahuung mit der trosi-
reichsten Aussicht verbindet, und nach so schweren Starmen dadurch
mit dem hoitersten Bilde alles beschliesst, dass der Prophet selbst

_mit kurzen ticfen Worten dic echte Lehre und die rechte Hoffnung

vermittelt. In den vier Strophen vor dieser letzten gestaltet sich danach
auch der Gang andcrs, indem nicht mehr, wie in dem vorigen Stiicke,
jede Strophe von ciner -geschichtlichen Erwigung ausgeht, sondcrn

. dic Vergleichung der alten Geschichte an jedem Orte der Strophe

41

hier hiufiger doft seltener ciutritt, in der ersten upd zweiten fast
homilienartig. Vielmehr geht nun die Rede wnd auch jede Strophe
von der Erwihnung einer Schuld der Gegenwart aus, wozu dann im
weitern Verfolge dic alte Geschichte verglichen wird, nar dass auch
diese Vergleichung in der vierten Str. wo sich alles stark zum Schlusse
neigt, schon ganz aufhort.

1.

Es haben mich mit Tﬁugchuhg umgeben die von Efrsim, uni
mit Trug Israel's Haus; | auch Juda schwankt noch mit Gott, und
mif dem treuen Heiligen. || Efrdiim hascht nach Wind und jagt nach
Sturm, alltiglich mehrt es Liige und Gewalt; | und ein Bund wirl
mit Assyrien geschlossen, Oel nach Aegypten getragen, || Hader hat
Ja,hve* mit Juda, | und heimsuchen muss. er Jakob nach geifnen Wegen,

1. 12, 1—-3 El;ngang. ‘=¥ schweifen , schwnnken,. davon erst in Hif
suchen, wollen; hicr das gerade Gegentheil des Trcuen. Wind und Sturn
wie ahnlich 8, 7; das was am meixten citel ist, verfolgt der welcher einmil
seinen Sinn daraui' gerichtet hat, meist desto elfnger Ocl zum Geschenke und
zur Abgabe wie Jes. 30, 6. —“Und doch zeigen dic hohe Wirde Israels und
also auch was es eigentlich thun sollte, schon seine zwei alten Namen an die
der Stammvater fihrt: als Jakob d. i. Fersemnnn (der scinem Vordermanne dic
Ferse halt) zeigte er schon vor der Geburt wie cr seinem Bruder suvorzukon-
men, Menschen zu iberwinden, bestimmt sey (welches hier, da solcher Namen
Sinn sehr dehnbar ist, im guten Sinnc den Wetteifer bezeichnet, nicht die List
wic Gn. 27, 36), als Israel rang er mit aller Kraft des reifen Mannesalters
gegen Gott (wic es nichts Grosses gibt was der gewohnliche Mensch nicht auch
z;ugleich mit aller Anstrengung von Gott erkimpfen miisste) und erkampfte sich
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meh seigph Werken ihm veryelten. || — lm MuRterspbosse kam er §

seinem Biyder -zuvey, | wud in seiner Manneskraft. yang er mit
Gott, || und. vang. gagen/ dew |Enged pnd siegle, weinte und flehete
20 ihm: | zu Bethel wird er uns finden, und dor{ mit uns reden, || bei

lahve dem Gotle der Heere, | als Jahve gerjhmt! || Du aber zu

deinem Goite mpsst dp dich weunden, | Huld und Recht bewahre,
und harre auf deinen Gott stets! ||

2.

Kandan hilt triigerische Wage, | 'zn bedriicken liebt er; | und .

Efrdim sprach: ,bin doch reich, habe Vermdgen mir erworben: | alle
meine Reichthiimer werden mir keine Schuld erwerben die zu bfissen
wire!* || Ieh aber Jahve dein Gott vom Aegyptenlande an | — noch will
ich dieh wie an-den Tagen des Festes in Zelten wohnen lassen! ||
—Und ich redete zu den Propheten;-| fch mehrte doch die Gesichte
und gab durch die Propheten Gleichnisse: — || sind die von Gilead
titel — so werden sie nichts als nichtig; | in Haufheim [eig. Gilgal]

von ihm, wiewohl nicht trotzig zuletzt, denn Trotz wiirde hier nichts helfen,
tondern am Ziele angelangt-weinend und Siehend cinen Segen (eine noch deut-
lichere Ausfiiiryng der sehimen Sage als Gn. 32, 27). Weil die letzte grosse
Verherrlichung - Jakebs gerade nach Bethel ven der Sage verlegt wird (wenig-
steas von der altern Sage Gn. 35, 15); so ist die Anwendung leicht: zu Bethel,
ifem Orte wejcher jetst durch Gotzendiemst so ticf entweilt ist, wird dieser
segnende Gott uns so flnden und so0 mit uns reden wie er einst den Stamm-
vater dort fand und segwmete, wahr ist das bei Jahve! (Joel 4, 21) nur muss
Ias jetzige Volk auch das Seinige dasu thun! v. 7, 3 9% das @egentheil von
37D 7, 14 T

2. Die zweite Str. gibt 3 gedringte Verglﬂclmngcn {) v. 8—10: du
ietzige Israel freilich hat vielmehr phonikische schlimme Sitten ynd Vorurtheile
ngenommen , strebt aof alle Weise nur nach dussern Gitern uad glaubt dabei,
dle seine vielen ersworbenen Reichthimer wirden ihm keine Schuld erwerbes
zoziehen) die Siinde wire d. i. die gebdsst werden misste: aber sein wahrer
dter Gott, den s von Aegypten her kennt, der wird es in die Wilste treiben
vo es wieder, wie jetst zum Scherze am Herbstfeste, in Zelten wohnon muse
!, 16, — wm es wieder zu lehren dass Aussere @iiter weder vor Gott recht-
ertigen noch helfen. — 2) v. 11 £: und derselbe alte Gott hat sich pie als
ortwahrender Offenbarer vorliugnet, immer Propheten. und dyrch diese Gesichte
md Gleichnisse d. i prophetische Lehre sowahl hoherer, schwerer zu verste-
iender , als niedeger, leichterer -Aré in Menge gegeben: — wenn also noch
mmer in Gilead 6, 8 und Gilgal, burgel'hch und geistlich, gefrevolt wu‘d, 80

Proph. A. B. L.
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opferten sie Stiere — so werden auch fhre Altére wie Steinhaufen
auf Feldes Furchen!| — Und Jakob floh nach der Aram-Ebene, |

‘und es diente! Israél umOein Weib, und. um ein Weib hiitete er; ||

und durch einen Propheten fiihrte Jahve Israel aus Aegypten herauf, |
und durch einen Propheten ward es gehiitet: — || bittersien Unwillen
hat Efréim erregt, | und seine Blutschuld wird auf ihn stossen, seine

Schmach ihm vergelten ‘sein Herr! ||

3

Wie .Efréim redete Emporung, es Aufrubr machte in Israel, | da |

ward es durch Béal schuldig — und starb. || Und nun-fabren sie
fort zu siindigen, und machten sich Gussbilder, | von ibrem Silber
nach ibrem Verstande Holzbilder, lauter Werk von- Kiinstlern: | zu
eben diesen sprechen Opfernde von Menschen, Kilber kiissen sie!)
Drum werden, sie seyn wie Morgengewilke, und wie der friilh weg-
gehende Thau, | wie Spreu die von der Tenne wegsliirml, und wie

Rauch aus dem Fevster!|| — Und fch doch Jahve dein Gott vom |

Lande Acgypten an | und ausser mir kennst du keinen Gott, und
ist da keine Eatschuldigung méglich, wenn Gilead rittlich nichtig ist, »e wird
es auch dusserlich nichts als nichtig, vernichtet, wenn in 71‘7] heidnixchen
Gottern nach 4, 14 f. sehmihliche Opfer fallen, so werden auch ihre Altare
wie gw’); herumliegende Steinhaufen auf offencm Felde, Trimmer Mich. 1, 6.
‘Amos 9, 1. — 3) 13 —15: weiter zeigt die alte Geschichte iberall, bei- Jakob
und Mose, wie wunderbar sieh die gottliche Farsorge gerade in'Gef.hren er-
weist, Jakob in gresser Noth mach Mesopotamien gcfioben ward auch als die-
nender Hirt herrlich geleitet, Israel durch Mose nus Aegypten erlost und in
der Wiiste erhalten: — ulso was eoll man vom jetzigen Isracl urtheilen wel-
ches sogar noch ohne in solche Gefahr und Noth gekommen zu seyn aus blosser
‘Lust an Freveln (wie 5. B. die in Gilead v. 12) seinen Fiirsorger schmahlich
veorlasst? Den bittersten Unwillen muss es crregt habel, die Vergeltung Kann

-nicht zégern!

3. Dic Hauptschuld welche den nérdlichen Staat driickt, welche im Anfange
der dritten Str. 13, 1 g0 wi¢ noch in der vierten v. 10 f. sehr stark hervor-
gehoben wird und schon in dem vorigen Sticken 8, 4. 10, 3 erwogen war,
bleibt immer die dass er aus unklarer Neuerangusucht, aus leichtsinnigem Auf-
ruhre und Umsturze hervorgegangen ist: er trigt seinen Todeskeim in seiner
Geburt, von einem falschen Golte zu dieser Schuld verfuhrt. (ﬁﬂ" ist Schrecken,

Tumult, wonach sich auch NP3 bestimmt). An diesem Todeskeime leidet es
noch jetzt, die Sinden des Anfangs setzen sich noch fort, Zcuge davon ist
der thirichte Gdtsendienst, wonach Menschen, ja wirklich opfernde Menschen,
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Helfer gibt es keine obne mich, || — fch kannte dich in der Wiste, |
im Lande brennender Gluten. || Wie sie weideten wurden sie satt,
satt und cs .hob sieh ihr| Herz; |cdarum vergasben sie mich! || so
wurde ich denn ihnen wie ein Lowe, | wie ein Panther lauere ich
am Wege, || will auf sie treffen wie eine verwaiste Birin und zerreissen

ihren Herzbeutel, | und will sie dort wie eine Lowin speisen, dass °

‘des Feldes Wild sie aufschlitcen soll! ||

4.
Zu Grunde. gerichtet hat dich Israel, dass du gegen mich gegen
deine Hiilfe —! || Wo ist dein Konig nun? so helfe er dir in allen
deinen Stadten! | und deine Richter wovon du sprachst“ gib mir

verniinftige Wesen, zu dem todten Gétzenbilde betend sprechen, Kilber (10, 5)
huldigend kiissen! (wegen dieses sichtbaren echarfen Gegensatzes ist ¢ It
nach §. 499 zn erkliren und pn Dﬂ" nach §. 560 za verbinden, obwohl die
Accentuation etwas Anderes will). Darum werden sie denn freilich ins Exil
gefuhrt so schnell aus dem Vaterlande verschwinden wie nur irgend einc schnell-
vergingliche flichtige Sache 6, 4. y. 1, 4. — Vergleicht man damit die alte
Geschichte , welcher Gegensatz! er der alte einzig wahre und einzig lebendige
hilfreiche Gott nahm sich des in der Wiiste schmachtenden von aller Hiilfe
verlassenen Vblkes an v. 4 £ vgl. 11, 1. 9, 10. Aber freilich, der Genuss
der Gnade, des Ueberflusses der nun an die Stelle des Mangels trat, der eben
machte s=ie Gbermiithig gleich wic ein Weidethier auf zu guter Weide (4, 16.
10, 1. Dt. 32, 13 —20): nun so musste denn auch ihr so undankbar behan-
delter Wohlthiter immer mehr wie ein solchem zu fetten ippigen Weidethiere
nachstellendes Raubthicr werden, dds eie schon zur rechten Zeit am verwund-
barsten Flecke dberfallen und dem kleinern Wilde (den Aseyrern) zum weitern
Raube ibergeben wird. .

In der vierten Str. wird von der einen Seite, die aller RiicKblicke unge-
achtct deanoch bis jetzt immer noch die vorherrschende in der Rede blieb, end-
lich ein fester Schluss gezogen, um die traurige Seite der Wahrheit, die
vor allem festzustellen war, nach dicser schliesslichen Feststellang geanz su
verl Das Schl Urtheil gegen den Verklagten wird aus allen obigen
Thatsachen gezogen und mit klaren Worten ausgesprochen; der Staat in seiner
jetzigen Art ist zum Tode verurtheilt, zam Tode durch assyrische Eroberung,
und nahe ist diese Zeit wo dadurch auch das ganze Volk, dic Gemeine in

Todesgefahr gerath: aber bei diesem Bilde ist denn auch die innere Wendung -

des Gedankens, und ungestim bricht v. 14 mitten aus diesor Verurtheilung

und aus dem Bilde der ushen Todesgefahr die im Réockhalte liegende moch

grissere Wahrheit hervor, dass diese Todcegefahr, disse schwere meue Crisis

ciner bessern Zeit, nicht zam Tode der Gemeine selbst werden kinne; welche
. “.
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Konig und Firsten!« || ich gebe dir einen Konig in meinem Zorn|
und nehme ihn jn meinem Grimme! || — Zusammengebundén ist
Efréim’s Schuld, beigeschlossen seinc Strafe; | Wehen einer Gebih-
renden kommen ihm an: | es ist ein unweiser Sohn, dass er micht
zeitig in den Durchbruch von Kindern tritt! || (aus der Hélle Hand
will ich sie erldsen, vom Tode sie befrcien! | wo sind deine Schlage
o Tod, wo ist dein Stachel du Hélle? | Grolt ,soll verborgen seyn
vor meinen Augen!) || — Mag er unter Briidern ein Fruchtkind

andere Scits damn in der folgeaden Str. wllein rubig sich entwickelt als die
letzte mogliche Aussicht. Mit der echweren, vor Schluchzen fast apterbro-
chenen Stimme eines Richters der das traurige Endurtheil verkiindigen mass,
hebt die Rede v. 9 an: zu Grunde gerichtet hat dich dass (du) gegenm mich,
gegen "deine Hiilfe — (bist)! “eine ungewohnlich unterbrochene Rede.  Aber
wic ist dem zu helfen der sich gegen seine Hiilfe kehrt? dass dic. falschen
Hiilen die das nordliche Reich sieh wihlte, ganz nichtig siad, die von ihm mit
80 nnversti'ndigem Trotze geforderten gigencn Konige, das ist nun deutlich;
will man solche faleche Hiilfen trotzig nchmen, nun so erhdlt man sie zwar
(wie das nérdlichc Reich vor 200 Jahren wirklich die trotzig geforderten eigenen
Konige erhielt), aber nicht vom gnidigen sondern vom crziirnten Gotte, der
eben desswegen auch wieder ziirnend nimmt was er im Zorne gegeben! — Gefallt
ist go lingst das Strafurtheil, beveits licgt es wohlversiegelt und verwahrt
gleichsam im gotilichen Archive (lob 14, 17) um zu eeiner Zeit ausgefihit
zu werden; und schon meldet sich diese Zeit der Ausfilrung der Strafc, die
echmerzliche Wiedergeburt in ihren ersten Wehen an: geboren soll werden ein
peues Israel, cin verjingles, gebessertes; jede Geburt ist schwer und tod-
drohend, doch Kein Heil ist moglich bevor dieser meue Knabe wirklich geboren
ist, je ‘eher also desto besser, und ware er cin- weiser Sohn, wiirde er selbst
(durch zeitige Busse) die Geburt beschlecunigen so vicl er vermag, wiirde mit
cigener Kraft an den Mattermund driangen, um so bald als moglich geboren zu
werden (wihrend, je linger das Kind ziogert, desto grésser dic Schmerzen und
Gefahren werden): aber seiner gewohnlichen Unweisheit nnch zogert er, tritt
nicht zeitig genug in den Durchbruch und mehst so nur die Schmerzen! Mich.
4, 9. 10. Jes. 37, 3. Und so lige dean die wirkliche Todesgefahr vor: aber
mein, die =oll nicht. siegen, noch aus dem Tode will ihn Jahve retten, vor
dessen Liebe der Tod secine Todlichkeit, scine Waffen verliert! v. 14, o3 vom

Hitp. abgeleitet Gn. 27, 42. — Doch um avuf dic Rede zurickzokommen : mag
auch (§. 626) Efraim, wie #chon sein Name sagt, der fruchtbarste und méach-
tigste Stamm eeyn 10, 1: die Quelle der aussern Fruchtbarkeit und Macht (Jes.
b1, 1. 2.) kann wie jede Wasserquelle leicht ein glahender Samum mit hoherer
gottlichen Géwalt vertrockmen, und der Assyrer wird das gottliche Werkzeug zur
Zerstorung dieser Macht seyn 10, 14 f., wie mletzt mit einfachern Worten als
jemats frtiher gesagt wird.
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[Efrdim] - seyn: | kemmen wird der Qst der Wind Jabve's aus der
‘Wiiste sich hebend, dass sein Born irocknet und versandet sein
Quell; | .der wird pliindera | den| Varrathalles kostbaren Geriths! ||

1

biissen wird Samarien, weil es ungehorsam war seinem Gott; | durch’s

Schyvert werden sie fallen, ibre Kinder zerschmettert, seiie Schwaungern
aufgeschlitzt werden! ||
5. i ‘

© zuriick Isracl zu Jahve deinem Gott! | denn gestrauchelt bist
du durch deine Schuld. || nchmet mit euch Worte und kehret um
zu Jahve, | sagt zu ihm: ,alle Schuld vergib und nimm an Gutes,
und lass uns als Stiere unsre Lippen bezahlen!|) der Assyrer soll
uns nicht helfen, auf Rossen wollen wir nicht reiten, noch ferner
nennen unsern Gott das Werk unserer Hinde, | du vor dem der
Waise findet Gnade!“ || — ,Heilen wild ich ihren Abfall, sie guvor-
kommead licben; | denn mein Zom ist von ihm gewichen! || Will
wie Thau seyn fiir Israel, bllihen soll es gleickr Lilien | und seine
Wurzeln ‘schlagen wie der Libanon; || ausbreiten sollen sich seine
Schisslinge, | wie des Oclbaums sey sein Glanz und Geruch habe
er wie der Libanon! || wieder sollen die in seinem Schatten wohnen
Getreide erzielen, | und bliihen gleich dem Weinstock, geriihmt wie

~

5. Deeto freior und cinziger kann non in der letzten Str. die sanfte Gegen-
stimme sich regen, um was iber diesc Stirme hinaus im ewigen Schosse der
gottlichen Liche rubt, heitor zu verkiindigen ; und schon schnt sich alles endlich
dies allein zu veenchmen, Umkehr zu dieser Licbe von Seiten der Gemeine
mass zuerst kommen: zu ibr ermahnt der Prophet nicht bloss, er zeigt auch
wie sie seyn soll, wic und mit welchen Gesinnungen die Reuigen sich der
gottlichen Gnade wieder niahern sollen: namlich nicht mit aussern wenn auch
glanzenden Opfern, mit Sticren z. B., sondern mit Worten, mit Lippen d. i.
mit den. lebendigen Verheissungen des um Gnade ringenden und Gutes darbrin-
genden Geisten, der insbesondere die nachsten Vergeben jener Zcit, das Ver-
trauen auf falsche Mittel (z. B. die Hilfe der Aseyrer), den Ucbermuth (auf
kricgerischen Rossen rciten Jes. 50, 16) und den Gotzendienst -ernstlich ver-
wirft, — So nun entspricht s;ucﬁ die himmlische Liebe diesem Entgegenkommen
mit ihrem Segen, v. 5—9, und da ist nicht bloss Heilung der frihepen Sché-
den v. 5, sondern noch viel hSheres Glick als friher v. 6 — 8, vom gottlicfen
Segen wie vom Thaue erquicks (6, 3) soll der Baum der Gemeine blihen trots
allen den schonsten Pflanzen, trotz dem Libanon mit der Pracht seiner hohen
Woblricchenden Baume, uad dic unter .dem Schatten dicses Baumes sitzcuden



166 © 1L 3. Jesaja.

‘Wein des Libanon! || Eft4im — was hat er doch noch mit den Gotzen
zu thun? | ich habe entsprochen und werde auf ihn selien;| ich
bin wie eine/griine Cypresse, - von mir ist deine Frucht gefunden.« || —
Wer ist weise dass er dies verstehe, verstindig dass er es einsehe?
denn gerade sind Jahve’s Wege, und Gerechte geben auf ihnen | doch
Abtriinnige straucheln darauf. || :

: 8. JESAJA
L In Jesaja sehen wir die prophctische Schriftstellerei zur Zeit

ihrer Blathe den hochsten Gipfel erreichen; alles vereinigle sich um '

ihn auf diese Hohe zu erheben zu der weder ein fritherer Prophet als
Schriftsteller aufsteigen noch cin spaterer wiedef sich emporschwingen
konnte. Von den ubrigen Propheten zeichnet jeden wichtigern ein
besondrer Vorzug und eine eigenthiimliche Kraft aus: in Jesaja treffen
alle Michte und alle Schinheiten prophetischer Rede zusammen um
sieh gegenseitig auszugleichen; es ist weniger ctwas Einzelnes was
‘ihn- auszeichnet, als das Ebenmass und dis Vollendung des Ganzen.

Wir konnen nicht umhin in Jesaja ecine sogar bei Propheten

seltene Urkraft und Lebendigkeit des Geistes als erste Bedingung
seiner cigenthimlichen geschichttichen Grosse anzunchmen. Was

selten in demselben Geiste vereinigt ist, die tiefste prophetische Erre-

gung und reinste Empfindung, die sich stets gleiche unermadlichste

und erfolgreichste Thatigkeit mitten in allen Wirren und Wechseln des
Lebens, und die echtdichterische Leichtigkeit und Schonheit der Dar-
stellung, diesen Dreibund finden wir_ in Jesaja wie in keinem andern
Propheten verwirklicht, und missen aus den sichtbaren Spuren des
steten Zusammenwirkens dieser drei Krafte auf das Mass der urspring-
lichen Grosse scines Geistes zuriickschliessen. Dazu aber erblicken

.~

Einzelnen sollen Frichte ernten (2, 10. 7, 14) und selbst blihen trotz dem
berihmtesten Wein am Libanon 10, 1 Y3 wic 12, 6. Das ist ein Glack,
wo Efriim am wenigsten noch mit_elenden Gotzenbildern zu thun haben wird,
da es ja ‘den lebendigen ewigen segnenden Gott sclbst hat! v. 9 (LXX haben

fir !'7 gelesen, welches wenigstens zum Sinne das leichteste ist). — Doch
‘tveil der Prophet wohl weiss wie wenig diese hohen Hoffaungen und reinen
geraden Gedanken damals verstanden und angewandt wurden, setzt er von sich
selbst noch das bedeutsame Wort v. 10 hinzu, um die Aufmerksamkeit wenig-
stens aller derer zu regen dic horen wollen Jer. 9, 11, Matth. 11, 15,
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wir ihn bestandig im Mittelorte des Reiches Juda, in Jerusalem selbst,
such dem koniglichcu Hause uahestehend und mit den wichtigsten Ange-
legenheiten des Reichs vertraut, und-\wir begreifen wie er von diesem
ginstigsten aber auch schwierigsten Stande aus sein prophetisches Auge
mehr als viele andre Propheten nach allen Blchtungen hinwenden
und in grossartiger. Uchersicht alle gelatlgcn Bezage der Zeit zusam-
menfassen kounte. Endlich war seine Wirksamkeit nicht sehuell
vorihergehend oder auf seine spiitern Lebensjahre beschriankt, oder
an kleinliche Erelgmsse gebunden, sondern in cinem langen rein dem
prophetischen Triebe “des Geistes geweiheten, aber zugleich iu . die
wichtigsten Weltercignisse fallenden Leben sich stets gleichbleibend
und dureh dic Wechsel der Schicksale dig Lange der Zeiten und die
Hohe der Erecignisse nur immer wachsend an innerer Kraft und aus-
serem Erfolge. So stimmte alles Qberein um aus ihm den grossten
Propheten zu bilden dessen Wirksamkeit zugleich in eigenhandigen
Schriften fur alle Jahrhunderte verewigt ist. Jesaja steht als Prophet
wie als Schriftsteller auf der ruhigen sonnigen Hohe, .welche in jeder
alten Literatur ein vorzuglich begimstigter Geist zur rechten Zeit ein-
pimmt, welche auf ihn zu warten und ihn, wenn er gekommen ist
und zu ibr sich aufgeschwungen hat, als ihren rechten Maun bis
ans Ende ohue Abbruch zu halten und zu ‘schiatzen scheint. Es ist
wahr, Jesaja wiare ohne Jocl und andre grosse Vorginger unmoglich
gewesen, er ‘schliesst sich an sic und fihrt ihr Werk in lebendiger
Fortsetzung weiter: aber .wic dic innerste Kraft seines Gejstes nicht
von seinen Vorlaufern abhingt und er noch viel zu wagen und zu
tragen vorfand, so Oberragt er sic auf sciner Stellung nachdem er
dicse cingenommen , und cutfaitet eine geistige Thatigkeit iber welche
in den spatern Zeiten keiner sciner Nachfolger hiuausgchen konute.
Ueberall, in den Gedanken, in den Gegenstanden der Reden, in der
Art des Aunsdrucks, offenbart sich Jesaja als den koniglichen
Propheten. ’

1. Denkend trifit Jesaja immer dic reiuste Wahrheit, trifit sie
aber nicht bloss soudern stellt sie auch kahn mit spitzer Schirfe und
sicgender Gewalt hin, und diese Gedaiken drehen sich sowehl um
die hochsten Angelegenheiten des damaligen Reichs, der Volker und
scines ganzen Zecilalters, als um die ewige Hoffuung des goltlichen
Reicha auf Erden. Es ist nicht niothig dies -hier in jedem der vielen
Falle zu zeigen, da die Erklarung der einzelnen Sticke dies spiter
erginzen wird: cinige allgemeinere Erscheinungen der Art aber missen
hier errtert worden.

Als Jesaja aufstand, herrachte in Jerusalem so ziemlich noch
dic ans Joel bekannte Vorstellung von den besondern ,Vorzﬂ;en dex
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h. Stadt und war tvihrend der nach hussen glichlichen langen Herr-
schaft Uzzia’'s béi den Grossen des Latides wur nachlassigen Sicher-
heit, zum\\atolzen ) Vertrduen Catf die Unzerstdrbarkeit des eigmen
Glackes, ziim tragen schwelgerischen Lebénsgenusse geworden. Amos
" und zum Theil Hosea hatten zwar dagegen geredet, doch sie lebhten
fern von Jerusalem und ihre Stimmen Hatten schwerlich grosse Wir-
kung auf die stolze Mauptstadt hervorgebratht. Jetaja ist, so viel
wir wissen, der erste welcher mitten in der Hauptstddt alle solche
volksthiimliche Einbildungen und gefihiliche Irrthtimer in threr fnmer-
sten Verkehrtheit anfdeckt und mit unwiderstehlicher Kiaft zertritmmenrt,
und zwar schon lange bevor die Assyrer dem Reiche Juda drohend
gegentberstanden 2, 2— 5, 30; kein Prophet weiter bekampft @ber-
haupt so gewaltig wie er jeden menschlichen Ucbermuth, weist so
tberwiltigend auf das Unantastbare und Ewige hin.

Als spiter unter dem Konige Hizkia dic von den vorigen Konigen
geduldeten oder gar begtinstigten fremden Religionen und alle Arten
von Aberglauben keinen weitern hohern Schutz empfingen und die
alte Jahvereligion wieder strenger von oben herab festgchalien werde:
da hatte Jesaja’s Wirksamkeit schon einen ersten Sieg gewommen,
und seine ‘Gedanken hitten nach gemeiner Vorstellung nun ruhen
koutien. Aber' nun durchschaut er vielmehr mit unbestechlichem
klaren Auge die Gefahren einer bloss von oben her empfohfenen augen-
dienerischen und heuchlerischen Religion, welche unter dem Scheine
dem Hocksten mit aller Emsigkeit und Aufopferang zu dienen nur
ihre zu siunlichen Zwecke verbirgt, uud statt vom reiwen Geiste rein
sich ziehen zu lassen nur immer wemniger ihn selbst versteht und ihm
folgt; hier werden seine Ausspriiche von ewiger Bedeutung far alle
Zeiten und Gegenden ‘wo cine hohere geistigere Religion zwar zum
Glack offentliche Geltung hat aber eben wegen dieser ‘Aussern Geltung
stets in Gefahr schwebt nicht genug immerlich aufgenommen ze werden
1, 11 —17. 29, 13. 14

Aber wenn so sein scharfer Blck dberall das viele Eitle im
menschlichen Treiben und Streben erkennt and die verborgensn grossen
Mingel durchdringt, wenn desshalb die Grundiesigkeit der dama-
ligen Verhiltnisse und die Nothwendigkeit einer baldigen aligemcinen
Zcrstorung sich, wie trauriz das Bild auch seyn mag, umviderstehlich
seinem in die verhtlite Zukunft blickenden Auge aufdriingt: doch halt
er an der ewigen Hoffnung unwandelbar fest und weiss welch unzer-
storbares “darch jede scharfe Priifung sich bewihrendes Gut in der
Gemeine Jahve's liegt. Zwei Wahrheiten inshesondere erhellem ihm
das Dunkel der Zekunft such in den betritbtesten Zeiten: die eine,
dass in Jahve allein Heil und Halfe sey, Hulfe for die wclehe iha
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allein suchen, Weil ohme Begrenzung und Eudle; dic andre, dass
swar hur cim Res?, cin kiviwes bewihrtes Hauflein der Gemcine was
den beverstelienden kressen | SturmenOund | Prifungen dbrig debben
kinne, dieser aber auch getwiss und nothweundig der Grund einex
neuen hesserm Gemeine werdew misse, weil in der Gemeine Jahve's
eit unzerstérlicher Keim des Guten sey: zwey Wahrheiten welehe
zwar scheh Amos und Hoses aussprathen, dic aber bei Jewaja erst
mit der Busscrsten Kraft und' Eitschicdenheit hervofireten uud sein
ganzed Wirken hédingen, ihn aueh sclbst in keinem Augenblicke ehne
Trost wnd Stirkanpy lassen; er haite sic sogar in seincm biguen
Namen Jesaja (Jahre's ist das Heil) und in dem reinea Sohnves
Schear Jaschub (der Rest bekehrt sich) zum unvergesslichen Zeug-
nisse niedergelegt 7, 8. 8, 1S vgl. 8, 13 f. 31, 1 —6; 6, 11—13.
28, 5. 10, W—22Q. 11, 11. 16 (4, 3). Was ihm aber die frahern
Propketen im Kreise solcher Aknangen und Wahrheiten noech gany
tberlassen hatten und worin er alap am meisten neu -und selhststan-
dig sich zecigen komnte, das ist die ndhere Vorstellong aber dic rich-
tige Art wie allein die sclmstichtig erwartete Zeit der gelhwterten
bessern Zuakunt sich- gestalten konmne. Und hier offenbart sieh der
hohe konigrliche Sinn -dicses Propheten in Jerusalem in scivem glam-
zendsten Lichte. Er der aus sciver éignen kimiglichen Scele wusste,
welche umendtiche Kraft dem einzelnen Geiste gegeben seyn komune
uh auf Viele zu wirken wid Alle .2zu begeistern, der ausscrdem in
Jerusalem taglich di¢ Spuren der einstigen Wirksamkeit cines Gcixtes
wie David sah, er konntc sich die kénftige nueuwe Erhcbung der
Gemeine: nicht amders dewken als von éinem grossen Geixte aus
Davidisohem Stainme ausgehend und von éinem gottliecken Herrscher
gehalten und getragen. Wenn in der That jede geistige Erhebung
von der Klarheit uud Festigkeit éines hohen Geistes ausgehon muss:
80 war das moch viel mehr ven der hiochsten Erhebung wu denken
weleche das israclitische Alterthum erschnte und erstrebte; in der
Gewissheit dass ¢iner za erwarten sey, fand dic Schusucht ihre Klar-
heit obme tms Unbestimmte abzuirren, in der Vorstellung welch eim
unendlich krdfliger Geist dicser éine seyn miusse, fand sie ihre Ruhe
ohue in - Ungeduld -za verfallen. So musste endlich - die Sehnsucht
zu dieser Auflassung kommen: aber Jesaja war der erste weicher zu
thr fordschritt: und ihr die rechte Gestait gab. In der Gewissheit dass
dieser feste Mittelpunkt der besscrn Zukunft nieht ausbleiben werde,
ruht scine, seligste Hoffuung, und in den Bildern seimer nothwendigen
Grosse und Erhabenheit sehwelgt seinc ahnende Schnsuchi; sein
Wesen verfolgt er in ahnender Schnsucht von der Kindheit an darch
alle Stufen secines cingigen Lebens bis zur hochsten, in ihm schaust
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cr die wahre Herrschafl uwd die Erfillung alles edeln mcuschlieken
Strebens, und aber ihn hinaus kann cr nichts weiter abhnea als Jahven
und die Vollendwig cseines Reichs. Wie aber Jesajn der ecigeutliche
Bilduer diescr Blathe aller gottlichen Hoffnangen int, so lasst rich
rogar bei- ihm cin Wachsen dieser Auflassung verfolgen, indem dic
alteste Rede 2, 2—5, 30. 9, 7—10, 4 noch nichts daven emthilt,
‘wahrend rie in den kurzen Andeutungen 7, 14. 8, 10. 9, 5 f. als
sohon bekannt hervertrilt, am michtigston aber und vollendetsten cud-
lich 11, 1—3. 10 vgl. 32, 1 {. ausgesprochen wird, Dic Zeit- und
Vaterlandsgenossen -Jesaja, der attere Zaeh. 9 und der jangere Micha,
felgen bicr dem michtigeren Propheten, und scit der Zeit verliert sieh
diese besondere Gestaltung der gittlichen Hoffuuugen wieder gany.
Von den Heiden wicderholt Jesaja dic Ansicht der frahern Pro-

pheten, dass ihre.Ungliacksschlago dazu dienen mitsscn sic auf den .

wahren Gott als den cinzigen echten Helfer aufmerk:am zu maehen.

-Aber dic Krone sctzt er dieser Ansicht duvch die am Abende scines

Lebens ausgesprechenc selige Ahnung auf, dass vaeh der Bekehrung
der Heiden auch gar kein ausserer Unterschied zwischen ihnen und
Isracl und kein Vorzug dieses vor jeneli seyn, sondern dersclbe Segen
auf ihnen allen ruhen werde 19, 18 —25, cinc erhabene Ansicht
welche fast cinzig dartcht im A. T.

Mit welchen heiligen Empfindungen er aber den ganzen prophe-
tischen Beruf von Anfang an betrachtct habe und immer betrachte,
das erklait er in cinem cin'citenden Stidcke Cap. 6 so wunderbar
‘klar -und ergreifend wie kein andcrer Prophet.

2. Wic nun Kein Gedanke ihm zu hech und fern ist, so umfasst
er von scinem koniglichen Stande aus jeden Gegcustand prophetixcher
Rede und Lehre, und “keine Erscheinung sciver Zeit liegt seinem
Auge za fern oder ist dem Arme sciner prophetischen Kraft su schwer;
cin wachsamer fernschender Hater und Wachter seiner Zeit und wie
im M|ltelpunklc der damaligen hebraischen Welt und der cchten
Religion stchend (21, 11 f.), aberschaut cr und beherracht von- seinem
Stande aus al’es was ecinen Propheten zur Rede und. That auflordern
kann, und nichts cnigeht der Wahrheit seiner Gedanken und denr
Gewiclite seiner Worte. Seine Rede umfasst dic verschiedensten
Gegenstande, und doch flicsst sic immer uur aus derselben Grand-
“wabrheit die ihn treibt. Er kampft gegen die falschen Propheten uud
Zauberer aller Art, doch als solche .dic tief unter der wahren prophe-
tischen Warde stechen und dic mit wenigen Worten za beriickxichtigen
genige 2, 6. 8, 19: wonn aber Prophelen, Priester und Grosse
unter dem Vorgeben Jahve zu verehren den Tempel mit unheiligen
~ Gesinnungen und Gebarden betrcten, dann streitet er mit vollen schweren
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Waffen wider sic und entkleidet sic schenungsles ihres ganzen falxchen
Schmuckes 1, 10—23..29, 9—14. Er begniigt sich die.guttliche Wahn-
heit hinzustellen und\zieht/ sieh)Owennergeredet was er wasste,
im ruhigen Vertrauen auf die Bewithrang seiner Weorte durch di¢ Zukunft
zurick 8, 16— 18. 30, 8: wo aber statt des nothwendigen Ernstes
und - der Sammlung in Jahve, die er als Prophet gefordert hatitc, das
Volk sich wilder Freude wie um das Gewissen .za ahertauben sinnles
Gberlasst, da lisst er sich durch nichts abhalten deste nachdrivelk-
licher und zerschmelternder zu reden 22, 1 —14; oder wo einc mach-
tige Partei im Reiche gar 'vor ihm weil er als der h. Mund Jahve's
gefarewtet wurde, also. im Grunde vor Jahve sclbst ihre nehiefen
Aunsichten und unheilvellen Planc aus Feigheit und Neoth verbergen
will, da dringt er desto unwiderstehlicher. in das Gehcimniss welches
sie verstecken wellen, legt es ihnem in seiner ganzen Erbiarmlichkeit
vor die Augen und schleudert schonungslos mit furchtbarer. Gewalt
alle ikre -verderblichen Absichten zu Bedea Cap. 28—.32. Er Gber-
sieht kein Unrecht im Reciche wie und von wem es begangen seyn
mag und  wendet seine drohenden Worte @berall wo es nothwendig
an alle die Grosscn und Firsten des Reichs, Priester und weltliche,
welche durch mancherlei Verschulden dic Uebel des Reiches und. die
Leiden des Volkes immer moch .mehrten, sogar ganz beseuders an
cinen der nrachtigen. Vertrauten des Konigs 22, 15 f.; auch seibst
der herrachende Davidische Konig stcht seinem gottlichen Worte - nicht
zu hoch, er verkindet ihm die Wahrheit sogar wider Willen und
ganz offen 7, 3—17 vgl. 3, 12, wirkt aber -freilich noch licber mit
ihm als Spender gittlichen Trostes und Heiles zusammen Cap. 37—38;
wiederum aber verschont er nicht etwa den Herrscher der soust scine
Worte gern hort, sondern achtet auch auf dessen Thaten alle eben
so wachsam ohne Vorliche wie ohne Hass und halt auch ihm den
reinen Spicgel ubler Ahnung uber die Folgen z. B. von Ucberhebung
und Ruhmsucht im Glicke vor, wie die an sich nicht schr bedcu-
tende aber in dicser Hinsicht wichtige Erzahiung Cap. 39 beweist.
Spricht er aber so allein von der goltlichen Wahrheit gedrangt gegen die
Machthaber ohne Kurcht und Bedenken, so erhebt er freilich dann
auch gegen- alles in der grossen Masse. des Volks verkemte und
ungottliche das Gewicht seiner Worte und nimmt keineswegs die
Partei des Volkes gegen das angestammtc Herrscherhaus wo dieses
in Gefahr ist 8, 6. 11 f. Und endlich beachtet er nicht bless die

inuern Aungelegenheiten des Reichs, cr hat cin chen so sorgsames
Auge nach aussen hin und bersicht die Schicksale und Bestimmungen
.aller Volker soweit der Kreis seines prophetischen Auges reicht; auch
in dicsem weiten Gebiete kann scinem klaren Geiste nichts cutgchen,
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sey die Berdhrung efnes selchen Volke ndit den Einwohnerw Jorusalem
-ndeh sehr fern wnd veu den wenigsten kaum als miglich gedach
.5, 26 —305) odet Jiege unmittelhar eine wichtige Frage der Ait va
18, 1—7, und dberall trifit cr aach dber die fremden Valker and ik

" Verhaltniss su den Hebraern und der Jahvercligion das Richtige; is
aber ein fremdes Velk gar su dbermithig und grausam geworden
seheuct er sich micht aueh gegen dieses scin schwer xitrmendes Wyr
wid seine Unglicksamungen zu crheben uwd stinde es noch =
-drohend und abermachtig milten im Lande 10, 5 — 34. 37, 22 -3
tod soust. So wallet cr mit der Kraft der Gedanken und des effenes
Wortes Gber mlle Gegeustinde als cin wahror geistiger Herracher
vor dessen unbermvinglicher Macht sich umssant salles Sehwache usc
Verkehte der Zgit rzu verbergean strebte. Nar an der belichter
Gewohuheit nchen der Wahrheit ebencin ein dusseres Zcichen zu geher
merkt man auch bci Jesaja moeh dic Spuren ciner Zeit, welche dic
-denkbar hdchsto Aunsbildung prophelischer Wirlmankeit noch nich!
vertragen komnte.

3. Dic Darricllung eadlivh trigt nbenl denselben Stempel kung
licher Herrsehaft dber .den Stoff. Man kasn nicht sagen, dass sic
eigentlich ausgearbeitet und kinstlich sey, sie trigt cine hohe Ein-
{achheit und Unbekammerthcit um ausscre Reize, und gibt sich frei dew
Zuge und der Anforderung jedes Gedankens hin : aber sie walit iberal
im vollen dbermachtigen Streme dahin, und erfullt jedesmal am rechter
Orte mit loichtcn Mitteln ihren Enatzweck.

Es ist schon merkwérdig dass Jesaja sich der gewshulicher
dichterischen Redefarbon z. B. des Suffixes i —, des verneincuden b

und dergl. fast ganz entschligt (30, 3. 32, 10): cr bedarf ihrer nicht
seinc Rede hat doch dichterische Hohe und Schonheit genug. Ganz
‘anders schon die Sticke sciner Zcitgenossen, welche in dasselh
Buch aufgenommen sind Cap. 23. 33, vgl. 16, 4 a. Man kam ak
Gesctz auch fur dic Erkldrung annehmen, dass jedesmal der cinfacher
Ausdruck auch der dem Sinne dicses Propheten ertsprechendere ist
da er scine Kraft nirgends im cinzelnen Worte und im Zerstreuter
Schmucke sucht; welches denn in manchen Stellen z. B. 14, 3(
von entscheidender Wichtigkeit wird. Achnlich bedient er sich nit
so haufiger und gesuchter Wort- und Gedankenspicle wic anderc
Propheten, % 8. 15, 1—9 16, 7— 12. Mich. 1, von den spaten
Propheten nicht zu reden: sefnc Wortspiele sind sclten, aher jedesmal
desto schlagender, mit ganzen grossen Gedanken in der karzester
Fassung Qberraschend 5, 7. 1, 23. 30, 7. 16. 32, 19

Fortschritt und Entwickelung der Rede ist immer majestitisch
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mit. wemigen kurzen wud do¢h stets leicht kiarem durchsiechtigen
Worten viel crreichend, cine uberschwelleide wogende Gedankenfole
die loieht ins Unbestimmte |sich, yerlieren kounte immer wieder zur
rechiten Zeit in straffer Haltung rammelnd und massigend , grandlieh
alles erschipfend und vollendend und doeh nie sich zu weit ergiessend.
Am bewunderungswirdigsten ist diese strenge Sammlung in den kor-
zern Aussprichen welche in kurz hingeworfenen Bilacrn und Gedanken
ein Uncndliches ahnen lassen und dech stets fur sich feitig und klay
dastchen, wic 8, 6—9, 6. 14, 29—32. 18, 1 —7. 21, 11 f, Wwah-
rend hichsténs in dem langen Stieke Cap. 28 — 32 dic Rede hie und
da auf eimen Augenblick erschlafit um sich sogleich desto Kraftiger
wieder zu heben. Bel dicrer rcichen dichtgedrangten Falle der Ge-
danken und der Rede sondert sich selten das Gleichniss um sich {or
sich allein #u ceklaren und zu vellenden 31, 4. 5: gewdhnlich drangt
es sich sogleich nmiitten in die Darvtellung der Sache ein und ver-
schlingt sich -eng damit, ja oft cin Gleichniss iber das endere: and
doch losen sieh dic fir den Aagenblick verwinten vielen Faden der
Rede immer bald wieder in vallige Klarheit auf; welches ¢ine beson-
dcre Eigenthamlichkeit diescs Propheten i<t, cine Freiheit die bloss #m
o leicht gelingt. — Der Verabau it ahnlich immer voH und doeh
festbegrenzt: wobet ey aber dicsem Prophcten wenig daraufl ankemmt
dic Worte mit dngstlicher Kunst abazuwigen; nicht selten wicderholt
er dasselbe Wort in zwei Gliedern 31, 8. 32, 17. 14, 5. 19, 13, als
bedirfte cr bei der grosscn imern Kraft and Schionheit der angstfichen
Volendang des Aecussern weniger. Der Strophﬂnbaa ist bei ihm
immer leieht und sehingerundet.

.Deeh dic Hauptsache bleibt hicr, dass man gar nicht von - Jesaja
wie von andern Propheten eine hesondere Eigenthtin®ichkeit und beliebts.
Farhe der ganzen Darstellung angeben kamn. Er ist nicht der vor-
zaglich lyrische, oder der vorzughich elegische, oder der vorziglich
rednerische ond ermahnende Prephet, ctwa wie Joel, Hosea, Micha,
bei welchen mobr cine besondere ¥arhe vorherrschi: sondern je wie
der Gegenstand es fordert +telit ihm jede Art der Rede und jeder
Weehsel der Darstellung leicht zu Gebote, und das gerade begrindet
hier scine Grdsse ro wic Ubcrhaapt -cinen seiner hervorragendsten
Vorzige. Seine Grundcigenthtmlichkeit ist nur die hohe majertatisehe
Ruhe der Rede, hervorgehend aus der vollen sichern Beherrschung
des Gegenntandes. Diesc Ruhe fordeit zwar keineswegs dass die
Rede nicht da. wo das Verhaldniss der Dinge cs mit - sich bringt,
heftiger errcgt werde und starker den Zuhorer treffeud auffahre: aber
auch die #usserste Erregung welche hic und da cintntt wird im
Racken- ven ihr gezigelt uud uberschreitet nicht ihre-Grenze, kehit
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such bald wic mit helier Selbstaberwindudg kum ebenen Masse variek
um bei dem zu bleiben 2, 9—3, 1. 28, 11—23. 29, 9—14. Uod eben
se wenig) fordert |dic-Rube der Rede dass: der Gegenstand immer nur
auf demsclben ebenen Wege behandelt werde ohne Abwechselang des
Vortrags: vielmehr ixt Jeraja Mvuister in derjenigen - Abwechsclung
welehe das Verhaltniss der Zuhirer zu dem Gedanken cmpliehit; will
er cine cntfernter liegende nicht gern gehorie Wahrheit dem Zuhorer
doth recht nahe leger und sic aus ihrem cignen Urtheile bewecisen,
zicht er sich in die volksthimliche Erwabnung von Fallen aus dem
gemeinen Leben wurtiek 5, 1—6. 28, 23—29; will er die Ueberweisen
auf cine neue Wahrheit - und Aussicht in di¢ Zukunft aufmerk=am
machen, Gberrascht er sie durch ein rathzelhaft eingeklemdetes Kkicines
Orakel um dessen Losung ihrem Scharfsinne zu tberlassen- 7, 14—16.
'29, 1—8; leitet dic ungluckliche unheilbare Verfassung der Gemither
zur lauten’ Trauer, wird seine Sprache eine Weile zum Trauer - und
Klaghede 1, 2123, 22, 4 f.: spolicn dic wahnsinnigen Leiter des
Volks, aberbietet er ihre Waffen und schmettert sic mit dem furchi-
baren Ernste gottlichen Spottes nieder 28, 10—13; aueh ein beilaufiges
ironisches Wort entfahit wohl dem uberiegenen Blicke des Propheten
17, .3 b: so wechselt scine Rede in allen Farben, sie ist weich uud
hait, belehrend umnd drohend, trasernd und wieder frohloekend in
gottlicher Freude, spoticnd und erst, aber immer kehrt sie zur rechtes
Zeit aul ihre ursprungliche Hohe und Ruhe surick und verlicit nie
dic klarc Grundfarbe ihres gittlichen Ernstes, - Ermahuung _uud
Zurcehtweisuug wird nirgends angstlich bezweckt und ersirebt:
aber cin kurzes scharfes Wort der Mahnung nach der Eréiterung
der Sache wirkt desto schlagender 1, 16 f. 28, 22, cin wic beilaufig
aus decr Sache hervorgehender Zuruf desto dberzcugender und
gewatiger 2, 22. 31, 6.

- M. KEs lasst sich crwarten dass das ganze Leben dteses.l’rophclcn
ciner solchen Hohc scines Geistes entsprochen haben werde, und die
geschichtlichen Spuren davon welche wir noeh emtdecken konnch,
bestatigen dics vollkommen.

Wit kennen weiter keinen Propheten bei welchem das ganze
lange Leben so cng mit dem prophetischen Berufe verkuipft war und
der wiederum so kraflig auf das Leben des Ganzen zaruckwirkte.
Er macht sich selbst und sein ganzes Haus zum lebendigen Trager
und Zcugenw der hihern Wahrheiten welche scinen Geist bewegen,
alsob cs bei weilem noch nieht gemige sic bloss mit dem Munde
gzu verkindigen. Ist sein Geist mit irgend cinem grossen Gedanken
erfullt, so ist's als wenn derselbe Geist ihn triche den Gedanken it
cinen lairzen klaren Namen auszuprigen und mit dicsem Namen sich
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selbst oder cins heiner neagebornen Kinder xu. benemnen, damit in
dem =tets wicderholten Namen aach dcr Gedanke selbst xich fert und
fort erha'te und immer) tiefer festcctze, and ro alle Glieder reines
Hauses als lebendige Bilder und -Denkmale dor prophelisehen Wahr-
heiten erscheinen 7, 3. 8, 3 f. 18; nicht ehne einc rolche Bedeutvam-
keit wird auch scin Weib schlechthin die Prophetin genanut 8, 3,
Oder cr fasst cinen solehen den Zcitgenossen nicht gleich.cinleuchtenden
Gedauken sonst in cinen festen Namen oder in eine karze Formel uhd
schreibt diesc zum ewigen Andenken und zum Zeugniss fur dic Zu-
kunft auf cinc offentliche Tafet 8, 1 f. 30, 8.  So bilden sieh ihm
die hohern Wahrheiten iberaH zu festen klarcn Gestalten aus, dic er
nicht fur sich behalten kaun sondern mitten in das volle Leben wirft
damit dic Welt sic crkenne und festhalle,

Es ist cine ahnliche Folge scines @bermichtigen Wirkens in die
Welt hincin, dass cr gern cin Zeichen d. i. irgend cine #aussere
Gewahr sciner Worte und ecine Vorbedeutung oder cine Ait von
sichtbarer Andeutung der Zukuwft gibt. scy er aufgefordeit duzu oder
nicht, um dic widerstrehende Welt desto gewaltiger zum Glauben za
zichen; s. weiter zu 7, 11 ff. 20, 3 vgl. 38, 7 . 22 (welchen letztern
Fall besondercr Art naher zu erlautern in dic geschichtlichen Buchor
gehoit). Auch wo cin solches Zeichen nieht augenblicklich komm&n
und so Glauben schaffen kann, verheisst er es doch zur gréssern
Klarheit und Sicherheit der Rede 7, 14. 37, 30, wic er iberhaupt
klare gittliche Zcichen und Zcugnisse fur dic -Wahrheit gern liebt
uud gern davon spricht 19, 20. Ueherall i-t auch hier Jesaja der
Mamm der That, der dic Zukunft nicht bloss in scinem Geirte tragt
fondern sie auch wclbst anfangt und wie mit gattlicher Thet herbei-
zicht, und zur Erkeuntniss ihrer Wahrheiten dic Welt wie mit hoherer
Gewalt hinfahit, mag sic widerstreben oder nicht. Obwohl es von
der andern Seitc traurig ist, wemn cine Zeit roch solcher aussern
Beweise bedarf. '

Wic Jesaja sich vor keiner menschlichen Person scheucle
und dann am \Q'cnigelcn sich schrecken licss wenn man ilm am
meisten zurtckhalten wollte, ist schon oben erwahnt, gehiait aber auch
besonders hicrher. .

Wenn cr nun o méchtig in das Leben des ganzen Reichs, cingriffy
*0 massten wohl Zeiten hoher Entscheidung kommen, wo das Wohl~
oder Wehe des Ganzen von sciner Einsicht und seiner Staundhaftigkeit
abhing, und wo sich seine wahre Kraft erst vollkommen bewahren
konnte. Solche Zciten waren z. B. dic des &yrisch -efrdimitischen
Kricges gegen Jerusalem, wo er gegen den Kinig Ahaz und sein
Haus, gegen falsche Propheten, gegen das ganze Volk zu kampfen
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hatte, und wenn auch beim Kinige kein Gehor findend, doch mitien
in allgemeiner Verwirrung mit der wanderbarsten Standhafigkeit und
Klarheit | gegen |Alle, die-ewigen Wahrheiten vertheidigte 7, 1—9, 6;
damn dic der letzton Bewegungen der Assyrer und ihses Angriffs auf
Jerusalem, wo er keinen Augenblick dic héherc Besonnenheit verlor
und mut der @ussersten prophctisehen Anstrengung sowehl gegen die
Assyrer offen redete als auch dem Volke hoheren Muth cinflosste und
inmer alicin anf die wahre Halfe hinwies 10, 4—11, 165 17, 12—18,
7. 14, 24--27; Cap. 36. 37. )

Aber blieb cr in don ticfeingreifenden entscheidenden Augenblicken
der Zeiten wnd in den grossen Geschicken des Reiches selbst nicht
bless sich glcich sondern entwickelte da seine grisste und seltenste
Thatigkeit und bewihite sich als den echten Mann des géttlichen
Geistes: o mustte allmahlig wohl sein Anschen und das feste Ver-
trauen auf ihw im gauzen Volke steigem und cr mech vor scinem
Tode cinige selige Frachte solchen Lebens schauen. Und wirklich
konnen wir dies noch aus den geringen Bruchstacken seiner Geschichte
sicher schliesscn. Zuerst gewiss lange mit gressen Schwierigkeiten
kampfend, verfolgt und offentlich bedroht, auch wohl mit schwerer
Verzweiflung ringend 6, 9—13, cin Zustand der wie aus 29, 21
gt wohl noch bis in den Anfang der Herrschaft Hiskia's dauerte,
schen wir ihn im Verlaufe der Herrschaft dieses Kouigs bis zu dér
hohen Stufe offcutlichen Vertrauens bef dem Konige wie bei-dem
Volke sich erhcben, deren Umfaug wir aus Cap. 36—39 ermessch
‘konnen; und wohl kann man sagcn, dass dic ganze hihcre Reguug
und das Glick des Volks, welche dic Herrschaft Konigs Hiskia's
auszcichnen, se wic dic Besicgung der Assyrer im Reiche Juds
scin Werk ist, und dass er so im hohern Alter, als der wahre
Schutz und Schirm der ganzen Gemcine verchrt, noch ecine neue
sittliche Erhebung. des Volks gesehen und fur sich einen Theil der
seligen Ruhe geunossen hat welche er in frithern Jahren uater schwered
Kampfeu ersehutc. Das letzte Stack welches sich von ihm'erhaltcn
hat, Cap. 19, athmet in seivem Ausgange cine wuunderbare selige
Ruhe, den in sciner Art cinzigen Lichtblick eines wie schon ver-
klarten Geistes,

Dass auch cin engerer Kreis von Schilern und Freuuden sich
allmahlig um ihn sammelic, folgt klar aus 8, 11 —13. 16; ja allen
Spuren nach haben wir woch in Cap. 23 und 33 Stocke von scinet
Schilern die in scin Buch anfgenommen wurden, sowie sichtbar auch
Micha, einer sciner’jingern Zeitgenossen, durch sein Beispiel zum
Prophetenberufe erweckt zu seyn scheint.

IL Dass oin solcher Prophet auch die Schrift sehr stark
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benutzte um auf das Leben zu wirken und Denkmale seiner Wahrheiten
der Zukunft zum Zeugniss zu Qberlassen, ist sthon aus sginem ganzen
Wesen und Streben zn yermuthen, und wird durch einige Andeutungen
von fhm selbst bewiesen 8, 1. 16. 30, 8; dass vorzaglich seine
Schiller ihm dabei behalflich waren, folgt aus 8, 16. Ja wir konnen
aus diesen Stellen mit Recht eine doppelte Art schriftlicher Aufzeich-
nungen von ihm folgern: fir 'das grosse Valk schrieb er oft einzelne
Denkspriche oder Namen auf eine offen ausgeq'etzte Tafel mit grosser
Schrift 8, 1. 30, 8 & vgl. Hab. 2, -2, fiur die denen das Lesen
gelehrter Bucher gefaufiger war schrieb er die langeren Reden in
eigentliche Bacher 30, 8 . 8, 16 vgl. die Bilder 29, 11 f. 18: und
es ist leicht zu sehen dass bloss die Aufzeichnungen letzterer Art
sich erhalten haben. Dass er nicht bloss ein- oder zweimal in seiner
langen prophetischen Wirksamkeit zum Schreiben kam sondern so
oft ihn die Wichtigkeit des Stoffes drangte zu Aufzeichnungen schritt,
ist nicht bloss an sich wahrscheinlich sondern auch aus den genannten
Stellen sicher zu schliessen.

So konnte man denn meinen, alle seine Ausspriiche so viele sich
jetzt noch erhalten haben, seyen alsbald nachdem sie mandlich vor-
getragen auch aufgeschrieben, und aus ihrer Sammlung sey allmahlig
ein grosseres Buch erwachsen. Allein manche Spuren bestatigen
diese Annahme nicht durchgingig. Man kann schon mit Recht ein-
werfen, dass Orakel aber fremde Volker wie 14, 29—32. C. 15 f.
2t, 11 f 13—17 nicht wohl erst offentlich geredet und dann aufge-
schrieben, und dass se kleine Sticke wie die meisten dieser nicht
wohl einzeln sondern nur in einer grossern Schrift mit vielen andern
aufgezeichnet seyn kénnen. Gewiss aber folgt aus den geschichtlichen
Bemerkungen womit manche Stuacke “eingeleitet sind, dass wenigstens
solche Stucke erst geraume Zeit nach der mundlichen Rede nieder-
geschrieben seyn kounen 6, 1. 7, 1. 14, 28. 20, 1—3; auch gibt sich
die Rede Cap. 1, obgleich sie ihrem gesachichtlichen Grunde nach
schon in eine ziemlich spite Zeit gehdrt und offenbar viel spiter als
manche andre Sticke aufgezeichnet seyn muss, doch sichtbar wie
eine Art aligemeiner Vorrede und Einleitung zu" einer Sammlung
mehrerer einzelner Ausspriiche.

Wir werden daher eine doppelte Art von Schriften Jesaja’s an-
nehmen missen. . Er konnte einzelne Stticke bekannt machen, bald..
nachdem er mundlich uber die Gegenstinde geredet: und von dieser
Art sind deutlich die zwei grossten Stitcke welche wir in dem jetzigen
Buche noch besitzen, 2, 2—5, 30 mit 9, 7—10, 4 das alteste Stick
von Jesaja’s Hand, und das Stuck C. 28—32 aus bedeutend spiterer

Zeit; jedes dieser zwei grossen Stucke gibt sich wie eine besondre
Proph. A. B. 1. | - 12
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Schrift, die urspranglich eben so gut allein herausgegeben seya kann
wie die nicht viel grossern Bucher des Amos und Micha; und in
keinem dieser zwei langen Sticke wird ein geschichtliches Wort
hinzugesetzt, als' wire jedes bald nach der mandlichen Rede verfasst.
Alles aber was er als Prophet redete oder that oder dachte, wird er
auf diese Art nicht sogleich aufgeschrieben haben, und' nachdem er
lange schon gewirkt hatte konnte ihm wohl der Entschluss' entstehen
in einem grossern mehr geschiehtlich gehaltenen Buche alle seine
prophetischen Ausspriiche Thaten und Gedanken zu sammeln, auch
die noch nirgends aufgezeichueten; eseversteht sich, dass die fraher
einzeln herausgegebenen Stticke in eine solche Sammlung wieder
aufgenommen werden konnten. Von dieser Art ha{ nun Jesaja we-
nigstens éin Werk verfasst, und zwar, worauf alle Spuren vereint
hinweisen, im Anfange der Herrschaft Hizkia's. Denn das Stuck
Cap. 1, welches an der Spitze ciner solchen gréssern Schrift als
wdirdiger Eingang gestanden haben muss, fallt seinem geschichtlichen
Inhalte nach in diese Zeit; die geschichtlichen Bemerkungen, welche
ibrigens alle die gleiche Hand verrathen, fithren his ber, den Tod
Komgs Ahaz herab 6, 1. 7, 1. 14, 28; und die kleinen Orakel iber
fremde Volker, welche doch nur in einer solchen grossern Schrift
ihre Stelle finden konnten, gehtren ihrem geschichtlichen Grunde
nach ebenfalls in diese Zeit. Seit dem letzten Jahre Uzzia's, wo er
als Prophet auftrat, bis nach dem Tode des Ahaz hatte Jesaja schon
lange genug als Prophet gewirkt, um einmal auch in einer grossern
Schrift seine ganve bisherige Thatigkeit zusammenzufassen; und wenn
seine Stimmung damals nach so herben Erfahrungen und'in so schwerer
allgemeines Verderben drohenden Zeit vorherrschend triber Ahnungen
voll war, wie sich gleich in dem ersten Sticke welches auf Cap. 1
folgen musste, in der Rickerinnerung an den Augenblick seiner Be-
rufung "Cap. 6 zeigt: so verhiess doch die neme Herrschaft Hizkia's
auch eine bessere Zukunft, so dass ein ermahnender Rackblick auf
die bisherigen Erfahrungen und eine strenge Belehrung for die Zu-
kunft ganz an seiner Zeit war; die grossere Schrift wirde so die
Grenzmarke zweier bedeutenden Zeitabschnitte bezeichnen, und mag
wohl viel zu der unter Hizkia eintretenden Besserung mitgewirkt
haben. — Dagegen liegen nicht viele Anzeichen vor, dass auch die
spitern Stucke noch vom Propheten selbst in eine solche grossere
- Schrift zusammengestellt seyen; das einzige geschichtlich eingekleidete
Stiack welches noch folgt ist das ‘kleine 20, 1—6.

Hiendch konnte man nun leicht noch einen Schritt weiter. gehend
den Versuch wagen, aus den im jetzigen Buche zerstreuten Stucken
die volle Urgestalt der eben erwahnten grossern Schrift wieder

-
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herzustellen. Allein ein solcher Versuch muss schon an der Gewiss-
heit scheitern dass eine sehr bedeutende: Anzahl Jesajanischer Stticke
verloren gegangen ist;) Wir| konuten dies schon als etwas sehr Wahr
scheinliches vermuthen: es reden aber auch die bestimmtesten Zeichen
dafir. Niemand der Jesaja’s ganze Art und Weise genau kennt und
besonders das wichtige Stack 7, 1—9, 6 sorgsam erwogen hat, wird
laugnen konnen dass nach 7, 3. 8, 18 die Namen des Propheten
selbst und seines Sohmes Schear-Jaschub eben so und wahrscheinlich
bei ihrer hohen Bedeutung noch viel auéfnhrlicher in frithern Sticken
erlautert seyn mussten als wir es jetzt bei dem andern Sohne sehen
8, 3 1:; die Erklarung des Namens Jesaja in seinem gottlichen Sinne
folgte wahrscheinlich gleich auf Cap. 6, die seines Sohunes Schear-
Saschub ‘muss ebenfalls vorausgegangen seyn, und dabei mussten
einige der grossten prophetischen Wahrheiten ihre Erlduterung finden.
Und da das alteste geschriebene Stack 2, 2—3%, 30. 9, 7—10, 4 von
einem Messias noch gar nicht spricht, dann aber das Stick 7, 1—9, 6
diesen eben'so wichtigen als neuen Begriff im Grunde schon voraus-
setzt, so hat man allen Grund zu der Annahme dass gerade das Stack
worin diese Wahrheit zuerst hervartrat, verloren gegangen.

Daruni bleibt uns for die Erklirung des Einzclnen jetzt nichts
Uher als die Stiacke so genau als moglich nach ihrer geschichtlichen
Folge zusammenzustellen. Und da sondern sich drei grosse Massen:
1) die Stucke bis in den Anfang der Herrschaft Konigs Hizkia, also
auch die Bruchstucke der vorher erwihnten . grdssern Schrift: 2) die
aus den letzten zehn bis zwélf Jahren der assyrischen Oberherrscliaft,
welche néher betrachtet in 3 verschiedene Zeitabschnitte fallen, die
Stacke in C. 22 bald nach C. 1 d. i. nach Herausgabe jener grossern
Schrift; die Stacke C. 28—32 und C. 20 kurz vor und nack dem
Falle Samariens, und die Obrigen in den letzten Zeiten der Assyrer;
3) als einziges Sﬂck welches noch spiter fallt steht das merkwirdige
C. 19 da.

I. Vom letzten Jahre Uzzia's bis in den Anfang der Herrschaft Hizkia’s.,
1. — Cap. 6. .

Wenn Jesaja nach vielen Jahren seiner prepketischen Thitigkeit
auf jhren ersten Anfang zuriickblickte, voll von denm Erfahrungen
aller dazwischenliegenden Jahre: so musste sich wohl in die er-
hebende Ennnerung an die Stirke und Weihe jenes Augenblicks auch
das traurige Andenken an die Erfolglosigkeit der bisherigen Wirk-

samkeit mischen. Denn das leidet zunichst keinen Zweifel, dass
‘ 1?2°
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der Prophet wirklich einst cinen solchen Augenblick der Weihe hatte,
wo er sich eben so der vollen Herrlichkeit Jahve’s wie der eignen
Bestimmung bewusst: geworden-war, einen Augenblick, dessen cin
" ganzes Leben bestimmende unermessliche Macht vem da an unver-
#ndert und ungeschwiicht in ihm fortwirkte und ihn zu allem trieb
was er seitdem unternahm; auch ist keine Schwierigkeit sich za
denken, dass der Prophet in solchem Augenblicke, vor dem ein ganzes
weites Leben wie ein dichtgedringtes Bild steht, zugleich die unge-
‘meinen Schwierigkeiten vorauserblickt habe, mit denen er werde zu
kampfen haben. Einen solchen geschichtlichen Grund muss man
) nothwéndig annehmen. Aber nicht bless geschichtlich besehreibt hier
Jesaja was er einst im Geiste schauete, noch bloss zu geschichtlichem
Zwecke. Sondern was er damals geschaut hatte, das war schon
durch die Erfahrung vicler Jahre in ihm zur festen Vorstellung und
sichern Gewissheit einer hohern Nothwendigkeit geworden, und fur
die Leser dieser von jenem heiligen Augenblicke der Weihe schon
weit entfernten Zeit schreibt er jetzt. In der so bedingten Rucker-
innerung kommt es ihm also vor, als ob Der, vor dem aller Zusammen-
hang und alle Entwicklung von vorn an klar ist, gleich von jenem
Augenblicke an ihm den traurigen Auftrag ein Unglucksprophet zu
werden gegeben habe. Und so entwirft er in diesem einleitenden
Stacke zwar zuerst v. 1 —4 das Bild der unendlichen Herrlichkeit,
die er einst schauete, .da doch niemand Prophet werden kann der
nicht zuvor einmal die ganze Grésse und Wahrheit Jahve's so ge-
schauet hat dass er ihr Bild nie wieder verlicren mag; er zeichmet
sodann v. 5—8, wie auf die Klarheit dieser Erkenntniss die gottliche
Bestimmung und Stirkung zum prophetischen Amte folgte nach Ueber-
windung der menschlichen Furcht: doch das Wichtigste wird zuletzt
v. 9—13 die Auseinandersetzung des Auftrags, den der so berufene,
- so zu allem bereite Prophet empfingt, namlich des traurigen Auftrags
umsonst zu reden und zo wirken, als sey ein Fluch auf seine das
Heil bezweckende Wirksamkeit gelegt; wobei denn auch fur die
Zukunft keine Hoffnung ist als die mit Wermuth gemischte dass das
freilich ewig sichere Heil der wahren Gemeine nur erst nach giinz-
lichgr Verwistung des damals Bestehenden und scharfster Lauterung
des Volks und Staates kommen konne. So fruchtlos hatte der Prophet
schon lange seine Thitigkeit gefunden, mit solchen durch trithe Ahnung
gebeugten Hoffnungen blickte er damals stets in die Zukunft: was
unten in vielen Reden weiter ausgefiihrt werden soll, das wird hier
am erhabenen Eingange zum Ganzen, in wenige kriftige Worte zu-
sammengefasst, vom hochsten Standorte aus erklart.und nach seiner
gottlichen Nothwendigkeit erdfinet,” damit gleich von vorn an deutlich
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werde, ‘wozu dieser Prophet berufen, was s¢int Hauptwahrheiten seyen
und welche Schicksale von ihm dies Buch schitklerm werde. Auf
diese Weise wird das)Sttick)zu einer passenden Einleitung in das
ganzé Buch; und so wie auch das Letzte der Zukunft im ﬁﬂchtigen
Winke berthrt ist, -hat diese Vorbereitung ihr Ziel erreicht: die Auf-
merksamkeit ist genug gespannt. Wie aber der dritte Theil v. 9-—13
for den Inhalt dieses Sticks so wie des ganzen Buchs der wichtigste
ist: s0 macht doch der zweite den wahren Mittelpunkt ans, indem
der erste erkliart, auf welcher Erkenntniss die Berufung zur propheti-
schen Thitigkeit beruhte, und der dritte, welcher Art diese Thutigkeit
seyn werde, der zweite aher den echten prophetischen Muth schildert
der sich durch nichts schrecken ldsst wenn er einmal die hohere
Weihe erhalten hat.

Im Todesjahr des Konigs Uzzijah da sah ich den Herrn sitzend 6,1
auf hohem und erhabnem Stuhl, | seine Schleppen fiillend den
Tempel; || Saraf's standen um ihm, ja sechs Fliigel hatte einer:|

\

1. V. 1—4. Der offene Blick in die wahre Herrlichkeit und Heiligkeit,
welcher aller prophetischen. Bestimmung und Thatigkeit vorhergehen muss.
Aber hier, wo ein Prophet berufen worden und damit eine entscheidende Epoche
in der Geschichte des gditlichen Reiches anfangen soll, kann die Herrliohkeit'
Juhve’s nicht passender beschrieben werden als unter dem Bilde eines Herrschers
der eben in feierlicher Rathsversammlung, von den Grossen des Reichs umrmgt
und verehrt, erhaben thront wie um einen hochwichtigen Beschluss zu fassen
dber die Bediirfnisse seines Reichs. Denn unstreitig greift das Auftreten eines
grossen Propheten in das innerste Wesen und das wahre Wohl des gottlichen
Reiches tief ein, und wie er nur zur rechten Zeit ein Bedirfniss dieses Reiches
za befriedigen kommen kann, so geht ihm sohon wie eine gottliche Berathschlagung
iber dies Bediirfniss und die Sendung voraus.. Was also nur von den in
feierlicher Rathsversammlang thronenden Konigen Grosses und Erhabenes ge-
dacht werden kanm, in dessen Bilde wird hier noch erhabener Jahve geschauet.
Doch da den Hichsten im dichtern Bildern naher zu denken und zu schildern
gegen das altmosaische Gefihl ist, so wagt es die Phantasie nicht das Gesicht
oder das Herz des Herrn selbst zu schauen und zu zeichnem: im Augenblick
da Er selbst erschauet wird, wird doch bloss das mehr iussese und niedere
von Ihm niher beschrieben v. 1, und nur in der Schilderung der den Thron
umrmgenden hochsten Diener dieses Reichs, ihres Lobgesangs und dessen
Wirkung, kann des unendlich Hehre, Heilige und Erschitternde dieses Bildes
geniigend hervortreten v. 2—4. Dass die Sarafs urspringlich als Thierge-
stalten aufgefasst wurden, erhellt auch aus der Art wie sie hier gegen den
Thron dienstbar gekehrt, ihre Fisse mit Fligeln verhillend dargestellt werden:

~ . .
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mit zweien verhiillte er sein Gesicht, l;ﬁl zweien verhiillte er seine
Fisse und mit.zweien flog er; || und einer rief .dem andern zu
und sprach; ‘
heilig, heilig, heilig ist Jahve der Heere!
der ganzen Erde Fiille seine Hoheit! ||
Und es erbebten die Kanten der Schwellen von des Rufenden
Stimme; | indem das Haus sich fiillte mit Rauch. || — Da sprach ich:

»wehe mir, denn ich bin vernichtet, | weil ich ein Mann unreiner

Lippen bin, und mitten in einem Volke unreiner Lippen wohne, |
dass den Konig Jahve der Heere meine Augen salien!“ || Doch es
flog zu mir einer von den Saraf’s, einen Gliihstein haltend | den er
mit einer Zange vom Altar genommen; || und beriihrte meinen
Mund und sprach: siehe beriihrt hat diess deine Lippen: | und so
wird deine Schuld weichen und deine Siinde werde versiihnt!||
Da hérte ich die Stimme des Herrn sagend: wen soll ich senden?
und wer wird uns gehen? | und ich sprach: ,da bin ich, sende
mich!“ || — So sprach er: Geh, so dass du sagst zu diesem Volke:
»hort immer fort und merket nicht!
seht immer fort und wisset micht!“ ||

denn sie mussten danach nackt gedaeht werden, wie Thiere. Doch jo geistiger
die mosaische Religion dberhaupt war, desto geistiger erscheinen sie hier als
héchste Diener Jahve's ehrfarchtsvoll seinen Thron umringend und wie Priester
im himmlischen Tempel ihn nach seiner innern und Kussern Grisse wetieifernd
lobsingend so dass die Schwellen, wo der Prophet in der Fernme lauschend
steht, von der gewaltigen Siimme erbeben, wihrend der Tempel allmahlig sich
mit Rauch wie von diesem angenchmsten Opfer des Lobes fillte (Apoo. 8, 3)
und damit das Ende dieser den gottlichen Dienst anfangenden heiligen Handlung
sich kundgibt. So mischen sich die Bilder vom Thronen eines Kénmigs im
feierlichen Rathe mit demen vom Tempeldienst, da kein gewdhnlicher Konig hier
beschrieben werden soll.

2. V.5—8. Wer so in die volle Herrlichkeit geschauet. Imt und von
ihr durchzuckt ist: der ist fihig Prophet zu-werden. Zwar wandelt ihn im
ersten Augenblick der nun erst ganz erkanmien Grésse Jahve's gegeniiber
Bedenken und Furcht an v. 5, indem das Bewusstseyn der menschlichen Schwiche
sowohl der eignen als der allgemeinen deste niederbeugender und versehrender
wird je niher die wahre Heiligkeit erkannt ist; daher anch die alte Sage schin
ersahlt, wie so viele vom Anblicke und der Nihe des Geistes vergehen oder ru
vergehen in Gefahr sind (Gn. 18, 23 ff. Ex. 33, 20. , Reht. 13 g 22): demn
er ist immer moch hjher als man glaubte. Doch bei deln , in dessen Innern
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mach triige das Herz dieses Yolks und seine Ohren schwer und
seine Augen verklebt; | dass es weder sehe mit seinen Augen, noch
mit seinen Ohren hére | noch sein Herz verstehe und es umkehre,
dass man es heile! || Da sprach iche bis wie lange, o Herr? | und
er sprach: bis wann die Stidte wiiste sind ohne Bewohner und die
Hiuser ohne Menéchen, und der Boden verwiistet wird zur Oede, ||

und Jahve die Menschen entfernt | und gross.die Leere ist mitten
, . - :

schon friher ein fester Grand gelegt ist, regt sich diese menschliche Furcht
nor um vow dem stirkern Triche Yes Geistes auf immer dberwnnden zn werden;
wibrend der Prophet za vergehem fiirchtet, fliegt ein Saraf schon herbei seine
soch unprophetischen Lippen za liutern wie -mit einem Glihstein von dém
Altare, auf dem die reinsten Opfer, jene lautern Worte des Saraf’s, brennen,
dessen Feuer also die menschliche Lippe ljutert umd zu einer sarafischen
heiligt v.. 6 — 7; wie daher nun der Ruf vom Throne her erschallt, wer die
gittliche S8endung iibernehmen wolle?; wie er freundlich und theilnehmend an
Jesaja erschallt als gehére er schon in diesen Kreis: da bietet er sich getrost
sum Propheten an, schon stark und muthig fn Jahve geworden. 8o frei, und
doch so dureh hdhern Antrieb bestimmé, ist die frohe Entschliessung zum
reinen Dienst des Geistes. 33 in Qal von Sachen, in Hif. von Menschen
vgl. Jer. 1, 9.

10

3. V. 9—13. Prophet soll Jesaja werden, Prephet dieses Volks (vericht- -

lich gesprochen, das Jahve nicht sein Volk nennen mag): aber wie einen
Fluch soll er iiber das fortwiahrend gegen die Worte und Thaten Jahve’s ver-
stockte Volk sprecheri v. 9, er der den harten Aufirag erhilt, durch seine
Wirksamkeit das Volk nar immer verstockter und fir das Heil, das doch
durch sie gefordert werden soll, unempfinglicher zu machen v. 10. Denn
allerdings wo ein so grosser Prophet.wirkt, da kann sich nichts' gegen ihn
gleichgiiltiz und anbestimmt verhalien: emtweder man folgt ihm zum Heile, oder
‘man versperrt sich gegen dic Wahrheit seiner Worte zam Unheile, so dass
man zu einer Zeit, wo diese traurige Wirkung allgemein vorherrscht, hart
und rithselhaft, aber doch wahr sagen kanm, der Prophet bringe statt Be-
kehrung und Meil Verhdrtung und Unheil. Freilich aber kann diese traurige
Wirkung nicht als ewig gedacht werden, sonst wiirde die prophetische Kraft
an sich selbst irre werden; auch Jesaja kann sioh bei diesem Flache iiber
die nichste Zukunft mcht beruhigen; wie er also im Schmerz weiter zu fragen
wagt, wie lange die Verkehrtheit dauern werde? wird als letzte umwaolkte
Aussicht die Wahrheit eroffnet, dass erst cine ganzliche Aufhebung des da-
maligen Staats und eine das Innerste durchdringende Liuterung der ganzen
Gemeine kommen miisse, dass ein Feuer der Prifung, welches wiederholt
kommend nichts verschont, erst alles damals bestehende Acussere vertilgen
miisse bis auf den geheimnissvollen verborgenen Grand, der freilich unvertilghar
als heiliger Kern der neuen bessern Gemeine eben so bleiben werde, wie der
tief in die Erde gese,l-lkte unausrottbare Stumpf von Terebinthen und Eichen
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im Lande; || und ist dann noch darin ein Zehntel, so wird auch
das wieder ins Feuer miissen: | gleich der Terebinthe und gleich
. der Eiche, an denen beim Fillen ein Wurzel - Stamm blelbt, ist
heiliger Same — sein Stamm!'§

2. — Cap. 2, 2—5, 25. 9, 75-10, 4. 5, 26~30.

Diese Stiicke gehoren zu einer grossen Rede zusammen, wie
alle einzelne Spuren lehren; namentlich muss das Stack 9, 7 —10,
4, obgleich es in gewisser Hinsicht leicht trennbar ist, dech urspranglich
vor 3, 26 scinen Platz gehabt haben, da es allein dort ganz ver-
stindhch wird. #*

. Die Rede fillt in die Zeit da die Assyrer zwar das ndrdliche
Reich langst zinsbar gemacht hatten, aber sonst noch nicht als
erobernd in Palastina erschienen waren und namentlich in Juda noch
als sehr ferne wenig hekannte Volker galten deren einstige Ankunft
zur Zachtigung der beiden schwachen Reiche bloss der Prophet ahnet
5, 26—30. In Samarien, zu welchem die Rede einmal besonders
abschweift 9,7 —20, fing der Konig Péqah an die innere Zwietracht
und Zuchtlosigkeit auf Raubziige gegen Juda abzuleiten um zugleich
auf diese Weise sein erschopftes Reich zu stirken 9, 9. 20; und wir
sehen aus 2 Kon. 15, 37 dass diese Angriffe schon unter Jotham
begannen, wiewol sie gewiss lange nur auf die Grenzfestungen und
Nebenlander Juda's sich beschrinkten und erst spiter Jerusalem selbst
. bedroheten 7, 1. In Jerusalem selbst war damals der nach 2 Kon.
16, 2 20jahrige schwache Ahaz eben auf den Thron gelangt, da die
Worte 3, 12

stets neue Sprosse treibe, ein Bild der sich aus inmerer Kraft verjingenden
Ewigkeit und Unsterblichkeit. So ruht auf dem letzten Worte jymayty dhr
(der Erde und Gemeine) Wurselstamm (wie stipes von stare) der Nachdruck
des gangen letzten Satzes v. 13: heiliger, unantastbarer, unvertilgbarer Same
und Kern einer neuen bessern Gemeine ist nur der wie in der Erde verborgene
Woaurzelstamm der damaligen Gemeine, ihre Lebenswurzel, der Rest wie sonst
Jesaja so oft sagt. In diesen wenigen Worten liegt ebenso der schwere Ernst
wie die dennoch bleibecnde Hoffaung jener Zeiten, alle Befirchtungen und freu-
" digen Ahnungen des Propheten in éin Bild rusammengedringt.

* Wie schon 1837 im dritten Hefte des ersten Baudes der Zeitschrift fir
die Kunde des Morgenlandes gesags ist; jedoch war dort die Kinschaltung
vor 5, 25 angenommen, welches weniger zutreffend ist.
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meines Volkes Gebieter sind ein Kind,
und Weiber herrschen aber es
den kurzen Satz ,meinés' Volkes Hervscher sind ein Kind (d. i. ein
juger unverstandiger Konig) und Weiber im Palaste“ nur dichterisch
in zwei Glieder spalten; Ahaz war aber nicht bloss jung als er Konig
wurde, sondern auch wie wir ihn Gberhaupt kennen sehr schwach
wd unménnlich, so dass diese Worte auf ihn allein hinweisen.

In dieser Zeit nun war Jerusalem fast noch ungestort in dem-
selben Zustande - hohen Gluckes und stolzer Sicherheit, an den es
sich unter den vorigen nach aussen hin méchtigen Konigen gewohnt
hatte. Die Ruke und die Macht des Reichs Juda, die Eroberung
Ailah’s am rothen Meere durch Uzzia 2 Kon. 14, 22. 16, 6, wohl
such die- Klugheit der vorigen Konige hatten den Handelsverkehr .
begimstigt und das ganze Land war reich und wohlhabend geworden
2,7; dazu konnte man sich der alten prophetischen Verheissungen
tber ein kanftiges noch htheres Glack Jerusalems ruhmen, wie sie
. B. Joel ausgesprochen hatte. Aber der weite Verkehr mit Fremden
hatte auch vielen fremden Aberglauben, Gotzendienst und leichtfertige
Sitten gebracht 2, 6 —8: 18; der schuellwachsende Reichthum und
die Sicherheit des Landes hatte zu Stola, Schwelgerei und Leicht-
sinn verleitet, gerade die Weiber, welche in jedem Reiche das Mass
der Sittlichkeit bezeichnen, waren verdorben 3, 16 — 4, 1; und die
Ungerechtigkeit der Michtigern. im Reiche, die Bestechlichkeit der
Richter und Verfolgung der sich nicht selbst helfen konnenden Ein-
wohner, dieses schon lange im Verborgenen schleichende Uebel
wurde durch die Schwiche des jungen Konigs ausserordentlich gefor-
dert 3, 42— 15. 5, 1 . 10, 1 —4. Ueber die in diesem #usserlich
noch glacklich und sicher scheinenden Zustande liegenden grossen
Gefahren hatte der Prophet schon friher geredet und auf das alle
diese "Dinge einem grossen Gerichte zufithrende Wirken Jahve's
sufmerksam gemacht: aber seine warnende Worte waren von den
stolzen sorglosen zum Theil frechen Leuten verspottet 5, 18 —21.
3,8 E’ man hiclt sich in Jerusalem unter der &ussern Verehrung
Jahve’'s noch ‘far zu michtig und zu sicher. Da entbranntc der
prophetische Eifer des das Hohle aller dieser glinzenden Aussen-
dinge tiefdurchschauenden Jesaja, und mit gewaltiger Kraft weist
er auf die Gewissheit und Nothwendigkeit eines hohern Gerichts hin,
vor dem - aller menschliche Hochmuth erblasse 2, 9 —11. 12 —22,
3, 16. 5, 151 9, 8. Noch stand die alte hohe Einbildnng der
Bewuhner Jerusalems ungebrochen da, sogar aussere Unglacksfille
hatten- die stolze Stadt damals noch wenig getrofien und zum Nach-
denken gebracht: dies ist die erste Rede welche nicht etwa

N -
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beildufig und fern von der Hauptstadt, wie bei Amos und Hosea, sondérn
in ihr selbst von ihrem eigenen Propheten gesprochen ihre ganze alte
Einbildung ‘'mit niederschmetterndem Schlage trift und klar aussprichl
dass das ganze Reich sinken und die Hauptstadt zerstort werden
miisse, wozu die Assyrer damals in der Ferne die Moglichkeit zeigten.
‘Das ist das wahre Verhaltniss und darin liegt Inhalt und Zweck
dieser langen gewaltigen Rede, welche auch mit grosser Kunst und
weiter Umfassung angelegt ist um alles zu erschopfen. Dass das
Gericht Jahve's kommen werde, dass es kommen mtsse bevor die
alten Verheissungen tiber ' die seligen Zeiten Jerusalems in Erfallung
gehen konnten, dass ist das erste und wichtigste was der Prophet
zu beweisen hat und in dessen Darstellung er von schmerzlicher
Entrostang tiber den thorichtcn Hochmuth ergrifien anfangs Eaum zum
ruhigen Worte kommen an 2, 2—4, 6. Er beginnt. dann nach
kurzem Stillstande einen ganz andern Ton, um, was im ersten Theile
der Rede vor Gberwallender Empfindung kaum gelingen konnte, die
Nothwendigkeit des Gerichts nach der eiguen Selbstverurtheilung
der von der Rede getroffenen Menschen zu zeigen 5, 1 — 24, und
wirft im letzten Theile noch einige weitere Rick- und Umblicke,
auch Samarien einschliessend, um' zu der Grundwahrheit eines. bevor-
stehenden grossen Gerichtes zurtickzukehren. Die grosse Rede zer-
fallt also in 3 kleinere Reden, deren Darstellung zunehmend ruhiger
und gefasster wird.

1. Es kommt ein Gericht vor der seligen Zeit! 2,-2—4; 6.

Die von frihern Propheten verheissene selige Zeit wird zwar
kommen : aber erst nach ernstem strengem Gerichte tber alle von
Jahve abgefallenen hochmilthigen Menschen! Dieser Gedankenkreis
windet sich in 6 grossern Strophen ab, wovon nur die letzte merklich
eiliger und ktirzer ist. Voran stellt Jesaja aus einem #ltern Propheten
(s. bei Joel) eine der erhabensten und schonsten Beschreibungen der
seligen Zeit,'an deren gewisser Hoffnung er festhalt wie irgend, einer,
und in deren Bilde sich das jetzige Volk spiegeln moge: aber wehe
wie weit ist davon dieses heutige Gbermuthige Israel entfernt, auf
das Jahve vielmehr zitmen muss, das sich verkriechen moge vor
seiner schreckenden Ankunft zum Gericht! 2;2 — 11, .So geht gleich
in der ersten Str. die so sanft angefangene Rede in den brausenden
Sturin “schreckender Drohung iuber, und die 3 folgenden Strophen
2, 12 — 3, 15 schildern nun weiter diesen so schreckend angekin-
digten Gerichtstag, indem die zweite ausfihrt, dass er komme, die
dritte wie er komme, die vierte schon etwas niher in die Ursachen
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tingehend andeutet warum er komme ; diese 3 Strophen héngen als
Ausfihrung  des Hau}tgednnkens niher unter sich zusammen, und
fugen alle mit dem ausfohrenden, Wortchen Y3 denn an. Nachdem
@am eine funfte Str. 3, 16 — 4, 1 noch insbesondere gegen die
tbermathigen ‘Weiber mit ahnlicher Drohung sich gewandt hat, schliesst
tic Rede in der sechsten 4, 2 — 6 zum Anfang zurtckkehrend, dass
mst daun nach solchem allgemeinen strengen Gerichte die selige Zeit
fmmen werde mit ihrer vollen Herrlichkeit. :

<
-

. 1.

~Und dann am Ende der Tage wird der Berg des Hauses
libve’s auf der Spitze der Berge gélager@, und erhaben seyn vor
fiigeln, | dass zu ihm all die Heiden, stromen, || und viele Volker
gchen und sageu\ »auf! steigen wir zum Berge Jahve’s, zum Hause
tes Gottes Jakobs, dass er uns vom seinen Wegen lehre und wir
i seinen Pfaden gehen! | denn von Sion wird die Lehre, und Jahve’s
Wort von Jerusalem ausgehen. || Da richtet er zwischen den Heiden,
ud spricht Entscheidung vielen Vélkern, | dass sie ihre Schwerter
wschmieden zu Karsten und ihre Speere zu Winzermessern, nicht

eheben Volk -gegen Volk ein Schwert und nicht mehr lernen’

—_—

1. Die abgerissene Btelle v. 2 —4 muss aus dem Ausgange eines alten
Urkels emtlehnt seyn. Wenn die wahre Religion und Lehre (die des Sion)
ust von allen Vélkern erkannt und begehrt seyn wird, wie' dies doch zuletszt
( Ende der'Tage) kommen muss und wie es hier v. 3 b im Zwischensatze
4 lingst feststehende Wahrheit bloss eingeschaltet wird: dann wird gleichsam
Meh der jetst so kleine Sion iiber alle Berge hoch emperragen und ven weitem
shon als der heilige Berg aller Vilker sichtbar seyn (vl v. 48, 3. 68, 17),

tass die entferntesten Heiden zu ihm wallfahrten, auch um dort vom wahren °

bote Lehre and Weisung im Leben zu empfangen; und er, der ‘am besten
khren und richten kann, wird auch in der That unter ihnen Versihneng und

Prieden stiften, so-dass damn die schdne Zeit kommt wo allgemeiner Frieden

bemscht, wie die Stelle Mioh. 4, 5 noeh vollkommner bis zu ihrem Schlusse
“gefihrt wird. Fir oW '73 v. 2 steht im Mich. besser unbestimmter D33y,
%l dies zn v. 3 und 4 mehr stimmt; auch v. 4 lauten die swei ersten kleinen
blieder samal nach dem schomen Gliederbaue Joels im Mich. richtiger, und fir
m ist ebenfalls gewiss INYn besser vgl. 3, 5. Den Uebergang zm seinen
‘e Worten macht Jesaja v. 5 mit der Aufforderung an Israel, mit ihm
™ Lichte Juhve’s zu gehen, sich von Jahve, der solche hohe Verheissungen

.~

ihnen gegeben, erleuchten und belehren zu Mssen, und weiter auf seine Stimme -

“biren wie sie der Prophet hier ihmen erkliren will y. 36, 10. — Aber
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Krieg.« || Haus Jakobs! | auf und lasst uns gehen im Lichte Jahves!
— Aber du hast verstossen dein Volk das Haus Jakobs, weil si
vomi Morgenlande” her' 'voll' sind und vom Zauberern gleich de
Philistdern, | und an Sthnen ' der Fremden haben Ueberfluss; || u
sein Land sich fillte mit Silber und Gold, dass kein Ende habe
seine Schiitze, | und sein Land sich fillte mit Rossen, dass ke
Ende haben seine Wagen, || und sein Land sich fillte mit Gdtzen,
sie dem Werke ihrer Hiande huldigen, dem was ihre Finger gemacht.
So sinkt der Mensch und erniedrigt sich der Mann, | und verg
ihnen nicht! || — Geh in den Felsen und verbirg dich im Staube
vor Jahve's Schrecken fliehend und vor seiner Hoheit Prack!
die Hochmuthsaugen des Menschen fallen nieder; und-es sinkt de
Leute Stolz, | und. erhaben wird Jahve allein an jenem Tage! ||

Denn einen Tag hat Jahve der Heere iiber alles Stolze m
Hohe | und iiber alles Erhabene dass es sich beuge, || und ib
alle Cedern Libanons die hohen und die erhabenen | und iiber alle d

da nun Jesaja seine eignen frohen Verheissungen an jeme lieber gleich u
kniipfen michte, wird er von dem schmerzlichen Gefithle iberwiltigt, wie wai
er das -sogleich kionne, du das Volk so weit von seinem Herrn abgewik
sey, und mit unsiglichem Schmerze sich zu Jahve wendend ruft er aus: W
("o wie 8, 23. 28, 11. 28. Jv. 4, 15) du hest verstosscn dein Volk Jake
weil es jetzt gans anderer Dinge voll ist sls deiner Furcht und der ungittlickt
Dinge in Uebermath .ger nicht- genag bekommen zn konnen scheint! v. 6
Es ist voll von fremden nichtmosaischen von allen Gegenden her, von Ostu
West (Philistia) gekommenen Personen, z. B. Zauberern, ‘Gotsen-Priesid
und Abentheurern, vgl. 3, 3. 8, 19. 22, 16 (D'bDfry Ueberflnss haben, ¥

. Mep giessen, DHN fliessen Iob. 20, 22, mit 5 wie w. 88, 4); voll von Schitu

durch reichen Handel, aber leider etwa mur so wie Tyrus, vom unmissig
Lust nach Reichthum getrieben und Gppig dadurch geworden Zach. 9, 3!
voll von Rossen und Wagen zum Kriege wodurch es sich sicher gemachti
haben glaubt y. 20, voll endlich von dem Schmahlichsten was sich fir lsn
denken liasst, von Gitzen! Dadurch aber, durch solches iibermiithiges Jagt
nach allen den ungittlichen Dingen und wieder darch “solche knechtische Hi
digang vor Gétsen erniedrigt sich der Mensch von selbst, wird anwirdig "
Jahve zu erscheinen und sein Volk za seyn (v. 17. 5, 15 f.), ist der gotticht
Strafe verfallen und darf gar keine Verseihung hoffen! v. 9. — 8o dass &
Rede am Ende von gottliohem Zorne schnell auflodernd dem elenden Mensche
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lichen Bdsams, || und @ber alle die hohen Berge | und tiher -alle die

ehabenen-Hiigel, | und iiber jeden ragenden Thurm | ugd iber jede

hefestigte Mauer , || und’ Gber -alle“'die -Tarschisch - Schiffe | und &ber -

ile Bildséulen der Lust; || dass des Menschen Hochmuth sinkt, und
der Leute »Stolz sich beugt, | und Jahve erhaben wird allein an
jrem Tage. || — Die Gotzen aber — -alles geht vorfiber, || und sie
lmmen in Felsen-Hohlen und in Staub-Lacher | vor Jahve’s Schrecken
fiehend und vor seiner Hoheit Pracht, wann er aufsteht die Erde
n durchbeben. | — An jenem Tage ‘4ird der Mensch seine silbernen
bizen und seine - goldenen Gotzen, die man sich machte zum
Hildigen, den Maulwiirfen und dun Flederméusen hinwerfen, || um

N

&r Art zuruft: fort mit dir! verkrich dich in Felsen und Staub vor dem zum
Gericht in ‘seiner schreckenden Majestit ankommenden Jahve! Der mensch~
lcke Uebermuth muss sioch beugen, die gittliche Wahrheit allein gelten am
Tage des Gerichts!

2. Denn dass der Genchtsta; Jahve’s kommen werde, dmn ist kein
Ineifel, so wenig als daran dass_dann der Hochmuth aller den Gotzen ver-

trsienden Menschen tief gebeugt wird: so werden hier die letsten fast zu -

tiligen und schreckenden ‘Worte der vorigen Strophe weiter und ruhiger erklart,
idem dic Rede denmoch dreimal in den Wiederhall der vorigen Strophe ams-
hufen muss, dass dann der Hochmuth sich lege und das Vertrauen auf die
Gitzen sich jAmmerlich verkrieche. 1) v. 12—17: einen Tag hat Jahve dber
dles auf Erden hohe und stolze dass es sich beuge, nichts auf Erden ist fir
i und seinen Gerichtstag zu hooh: und wenn der Starm des im Wetter und
Erdbeben zum Gerichte kommenden Jahve iber alle Riesenbaume Libanons und
Basans, Berge und Higel, Thirme und hohe Festungsmauern, iber die hohen
weh Tarschisch fahrenden Schiffe y. 48, 8 und die .hohen Obelisken zer-
schmetternd daherfahrt, wie mag dann der schwache kleine Mensch in seinem
Trotz und Hochmuth verharren kinnen? In diescm Zusammenhange muss das
dunkle TIOM-POYe offenbar etwas den hichsten Schiffen an Hohe Ver-
gleichbares ausdricken; und man kdinnte das chald. NOIOD Warte eigentlich

fpecala_ von fyayy sehen hieher zichend an Lustwarten oder Thirme zum Ver-
migen in Girten gebaut denken, wofiir sich 32, 12 und 14 anfihren liesse.
Noch wahrscheinlicher aber denkt man wohl an Gotzenbilder (i Lev. 26, 1.

M. 33, 52) der bosen Lust 1, 29. 44, 9, pimlich an hohe Bilder, Obelisken
wd dergleichen, woran sich damals die bse Lust des Volks hing; so dass
pssend auch noch ein gotzendienerisches Ding hier :qlétzt genannt wird. —
) v. 18 f.: Die Gotzen aber, von welchen eben kaum noch die Rede war,
verschwinden dann simmilich, da die welohen sie helfen sollten aber nicht
beifen konmen, sich sklbst su versteckoh remnen; denn — 3) v. 20—22 smerst
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in die Kitzen der Felsen und in die Spalten der Klifte zu kommen
vor Jahve’s Schrecken fliechend und vor se¢iner Hoheit Pracht, wann e
aufsteht 'die 'Erde' zv' durchbeben. || O -lasset ihr von dem Mensche
ab in dessen Nase ein Hauch ist: | denn woffir ist er zu achten?

\ 3.

Denn sieh der Herr Jahve der Heere entfernt aus Jerusalen
und aus Juda Stab und Stiitze, | jede Stiitze Brods und jede Stiitz
Wassers, || Held und Kriegsmann, | Richter und Propheten, unc
Wahrsager‘ und Aeltesten, || den Hauptmann ven Funfzigen und An
gesehenen, | und Rathgeber und Hexenmeister und Zauberkundigen, '
und ich mache Knaben zu ihren Fiirsten || und Kindereien soller
iiber sie herrschen; || da schligt sich das Volk Mann auf Mann und
Nachbar auf Nachbar, | sie toben — der Knabe auf den Greis und
der Veriichfliche auf den Geehrten: || wann einer den andern anfass!

swar werden ihre Verehrer auf der Flucht vor dem im Erdbeben ankommenden
Richter diese schonen Bilder mitrehmen wollen, aber sie bald wegen zu eiliger
angstlicher Flucht als unniitzx in den ersten besten Winkel wegwerfen wo
unreine hissliche Thiere iber sie kriechen und in ihnen nisten mogens um
nur sich selbst zu flichten und zu verbergen! (Amos 4, 3. Hos. 10, 8)
Wenn man sieht, wie leicht auch der stolzeste Mensch fillt, wie doch das
Leben auch des machtigsten und trotzigsten nur am einem schwachen Hauche,
einem Athem hangt iber den er selbst keie Gewalt hat: wie sollte man da
woch Vertrauen auf ihn setzen! v. 22.

3. Nicht umsonst ist am Schlusse der vorigen Strophe aunsgerufen, man
mbge endlich aufhéren statt auf Jahve allein, auf sterbliche Menschen zu ver-
trauen! denn jeme Menschen denen das verfihrte Volk jetst anhingt, moges
gwar die Machthaber des jetsigen Reichs seyn: aber wemm map weiter nach
der Art fragt, wie denn das Gericht sich vorbereiten und kommen werde, s0
gehort das am meistgn dahin dass eben die jetzigen Machthaber jeder Arty.
alle dic mannigfaltigen Stitzen des Reichs und seciner Ordnung, zundchst von
dem nahenden Gerichte geiroffen werden (indem ein machtiger Eroberer sie
fortfihrt ins Exil 5, 26 ), so dass dann, wenn die nothwendigsten Stitzen
der Ordnung entferat sind, unter den Trimmern von Volk und Staat die farcht-
barste Unordeung und Zuchtlesigkeit, Krieg aller gegem alle und das wahre,
Ende aller jetgigen Dinge entsteht, wie v. 4 —7 etwa nach der Erfahrung des
nbrdlichen-Reiohs welche dem Propheten vorschwebte sebr malerisch beschrieben
wird. Entfernt werdem alle die verschiedenen Stitsen des Reichs und der
Ordnung (die Auctoritaten wie manche heute sagem wiirden), die kriegerischen
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im Hause seines Vaters: ,ein Gewand hast du, Hiuptling sollst du
s werden | und diese Triimmer seien unter deiner Hand 1 | — wird
« an jenem Tage anhebenalso:osich(willckein Verbinder seyn, da
o meinem Hause kein Brod ist und kein Gewand, | ibr sollt mich
licht setzen zum Hauptling des Volks!« ||

4. .

Denn es strauchelt Jerusalem und Juda fallt, | weil ihre Zunge
ud jhre. Thaten gegen Jahve sind, die Augen seiner Hoheit gzu
emporen; || die Fiihllosigkeit ihres Angesichts zeugte wieder sie;—und
ire Siinde offenbarten sie wie Sodom unverhohlen: | wehe ihrer
Sele, denn sie thaten sich bdses! || Sagt vom Gerechten ihm sey
whi, | denn ihrer Thaten Frucht werden sie geniessen; || wehe,
tem Ungerechten ist’s iibel, | denn seiner Hinde Anstiffen wird ihm
trgolten! [| — Meines Volkes Gebjeter sind ein Kind, und Weiber

W die biirgerlichen, die Rathgeber des Fédrsten und die Weisen und Orakel-
therim Volke, aber freilich unter den lotztern insbesomdre aach die manoherlei
fisstentheils aus der Fremde gekommenen falschen Propheten demen das
vrfibrte Volk jetzt trawet, die Gotzenpropheten (Wahrsager) und Zauberer
uit Kinsten oder Worten; _wie 8o bedeutungsyoll, gerade am Ende der Auf-
ublingen, v. 2 f. hervorgehoben wird vgl. 8, 19, Und doch sind dieser
Yab und diese Stitze d. i. alle diese gar mancherlei Stiitzen, und wiren sie
wh@um Theil sehr schlecht, die mothwendigen Stiitzen des Reichs, ohpe
"che das Reich und der Biirger nicht leben kann, sein Brod und sein Wasser
"1 Hez. 4, 16. 5, 16: wenn also diese z. B. durch Gefangenfortfihrung
tatfernt smd, muss die schrecklichste Herrschlosigkeit beginnen, wo im unauf-
Yirlichen innern Kiampfen und Drangen und Toben nur die verwegensten und
Ulesonnensten sich sur augenblicklichen Gewalt aufsochwingen v. 4 f., und
™ ¢in wohlmeinender vergeblich einen moch etwas rechtlich aussehendep Mann
 Geheimen (privatim, im Hause seines Vaters, denn dffentlich geht es nicht
tthr) auffordert, dieses sinkende sertrimmerte Haus, das Reich, zu iibernehmen.
I;"Mder V. 7-Zusammenhalter des in Trimmer zerfaflenden, Ordner, Bandiger

34, 17,

4 In Trimmer nber, wie eben gesagt mt, zerfallt das Reich, weil es mit
“iten verkehrten Reden und Thaten sogar kein Hehl hat , mit frecher Stirne
teen Jahve und die Wahrheit sich empért, als wolle es recht absichtlich die
Wjestit des Allwissenden und Allschenden reizen! TUnd bei der traurigen
"‘mhtung solcher sich doch ‘zuletzt nothwendig selbst strafenden Verkehrtheit
"l auch die Rede des Propheten von schwer zu biandigender Trauer ergriffen
o Jggt sich, die einfachen Gesetze der ewigen Gerechtigkeit und Vergeltung



15

192 IL 3. Jesns L 2, 1. — Cop. 3, 13—18.

herrschen fiber es;.| mein Volk — deine Fithrer sind Irxreleiter, un(
haben deiner Pfade Weg verdorben: || da steht zu hademn Jahve
und tritt auf, um)Volker zu richten; || Jahve wird-in’s Gericht kommer
mit seines Volkes Aeltesten und Fiirsten | ,und fhr habt den Wein
berg abgeweidet, des Dulders Raub ist in euern Hausern?“ || ,wa
habt ihr zu zertreten mein Volk, und dass ihr .der Dulder Antlit
zermalmt? | spricht der Herr Jahve der Heere. ||

" Und Jahve sagte:

Weil die Tochter Sions stolz sind und gehen gereckten Halset
und schielender Augen, | immer trippelnd gehen 'und mit ihrer
Fiissen klirren: || so macht der Herr den Scheitel der Tochter Sion:
rdudig, | und Jahve wird ihre Scham entblossen. || An jenem Tagt
wird der Herr dem. Schmuck der Fusskettchen und der Kkleiner

verkindigend, wie in Seufzer iiber die verblendeten, nur sich selbst schadendet
Ungerechten suf v. 9 b— 11. Aber nach kurzem Stilletande sammelt sie sicl
‘auch wieder und hebt sich gegen die vorziglichsten Urheber solcher trauriget
Verkehrtheit, die Fihrer und Machthaber selbst, mit unaofhaltsamer Gewsl
sus der theilnehmenden Trauer,  v. 12 zaur mederschmenernden Drohung unc
Schilderung des wahren Richters, wie Er schon da stehe mit ihnen so wil
mit der ganzen Welt. zu hadern, wie Er im Zorn mit abgebroechener, kaun
sich fassender Rede (y. 2, 6) sie schelte den schonen Weinberg, zu {@gssel
Hitern sie bestellt, selbst vernichtet zu haben 5, 1 —7 und sie streng zul
Rechenschaft siche, warum sie sein Volk (diesen Weinberg) zertrdten uni
sogar der um Abhiilfe bittenden Angesicht zorickstiessen und zermalmten!

. ¢v. 43—15. In dieser so swischen Betrachtung, Trauer und Drohung wechselndet

Strophe zeigt sich wirklich- am Ende der niaher zusammengehdrenden dre
Strophen eine ungemeine Kraft der Rede, und die unwiderstehlick bis zur
Aeussersten ‘fortschreitendc Drohung der letzten Verse schliesst das Ganit
.mit starker Wirkung. Die weitere Darstellung der Fehler der Grossen wir(
indess auf den zweiten Haupttheil verspart. — g v- 9 soll nach dieset

Punctation wohl vom Hif. 2v9 stammen in der Bedeutung: ihre Parteilichkeit
Allein diese Bedeutung passt nicht zu v. 8 f., wo im Allgemeinen die offent
Frechheit jhrer Worte und Thaten als Zeuge gegen sie selbst geschilder
wird; zu vergleichen ist also 39m Iob 19, 3.

5. Was iber dic auf ihre Art upplg hochmiithizgen Weiber solochcr Grosser
Lu sagen ist, wird hier sogleich vorn v. 16 f. kurz zusammengedringt. De
dppige Hochmuth muss durch entsprechende Entwirdigung bestraft werden,
indem sie ihre Manner im Kriege verlierend zum .tiefsten-Elende herabsinker
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Sonnen und Monde entfernen, || der Obrgehiinge und der Halsbiinder
und der Schleier, || der Kronen und der Armspangen und der Giirtel,
und der Riechflischchen,und| der| Amulete, || der Finger- und der
Nasen-Ringe, || der Feierkleider und der Oberrécke, und der Mintel
und der Taschen, || der feinen Zeuge und der Hemdchen und der
Kopfbunde und der Flére;{|und dann — statt Wohlgeruch wird
Moder seyn, und statt der Leibbinde ein Strick, | und statt der kiinst-
lichen Kréduselung eine Glatze, und statt der ‘Weite eines Mantels

oder gar von den rohen Erobern geschindet werden. Da v. 16 bloss das
hoffarthige Auftreten und Gehen dieser Weiber geschildert wird, so kann man
I,;p nicht nach dem "chald. ﬂPD und mit dem Targ. vom Rothfirben der

Augen verstehen, sondern das Wort ist mit 5Yf Liige eig. fucus' verwandt

und bedeutet das Falsche, Verkehrte, daher von Augen das Schielen, was LXX
and Vulg. durch muttbue oculorum ungefahr ausdricken. — Dann aber wird
dasselbe ausfiihrlicher gezeichnet, wie sie aller Gegenstinde ihrer Ueppigkeit
und Pracht vom plipdernden Feinde beraubt v. 18 —23 zum erbarmlichsten
aussern Zustande herabsinken wiirden v. 24; wie wenn erst die jangen Manner
der Stadt im unglicklichen Treffen gefallen seyen und die ganze grosse Stadt
tiefseheugt trauern, ‘Greise und Weiber und Kinder an den Thoren d. i. auf
den Markten &ffentlich klagen und jammern werden.v. 25 f. (Iob 2, 13), dann
diese einst so iippigen Weiber umsonst einen Mann zum Schutze und zur Aus-
sern Ehre der Ehe suchen wirden 4, 1 (1 Cor. 7, 36). Wie fippig diese
Weiber seyen, zeigt die lange Aufzihlung von Putzeachen v. 18 —23, welche
indess, wie sie hier genannt werden, nicht von éinem Weibe alle zugleich
getragen werden konnen. Doch beobachtet die Rede bei dieser langen Reihe
aller moglichen Putzeachen die Ordnung, dass zuerst die Fusskettchen genannt
werden, weil diese schon bei der Beschreibung des Ganges v. 16 erwihnt
waren; es sind Kosthare Fuss—Spangen und Kettchen mit welchen sie in kleinen
Schritten einhertrippeln und womit sie gern ein klirrendes Geriusch machen
um die Aufmerksamkeit aaf sich zu lenken (Ibn-Khacan p. 36, 3. 47, 4 vgl.
p- 122. 162. Urvaci dram. p. 48, 8.). An diese Zierrath der Fiisse schliesst
sich nun zunichst die Beschreibung der feinen Zierrathen des Kopfes und der
andern Glieder, bis die Rede v. 22 f. auf dic grossern Stoffe und Hillen des
Korpers dbergeht. Die Beobachtung dieses Fortgangs sowie die des ganzen
Zosammenhangs des Sinnes ist auch fir richtige Auffassung mancher schwer
verstindlichen Namen von diesen Putzsachen niitzlich. 8o kann gleich DDA
nicht Haarflechten LXX éunldma 1 Pet. 3, 3 bedeuten, obwohl solche kinst-
liche Haarkrauselei v..24 erwihat wird: denn das ist kein Schmuck der in
diese Reihe gehort und den der Feind plindern konnte; das Wort wahrechein-
lich von arabischen Volkern entlehnt, ist also eben so wie das folgende nach
§. 346 ein verkleinerndes fir Dy, und die kleinen d. i. goldenen Sonnen
und Halbmonde konnten an.den Haaren befesti‘t oder von der Brust heradhingen,

Proph. A. B. I. 13 -
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Umgtirtung ‘'ven Sacktuch, | Brandmel statt Sehdnheit! || Deine Minner
(Sion!) werden durch’s Schwert fallen, | und deine Mannschaft durch
den Krieg; ||und |5+~ ¢s seufren und trauern ibre (Sioms) Thore,|
wmd ausgeleert wird sie am Boden sitzen; || da ergreifen sieben
Weiber éinen Mann an jenem Tage sagend ,umser Brod wollen
wir essen und mit unserm Gewande uns kleiden: | nur werde dein
Name @ber wms genaumt, vimm weg unsre Schmach!« ||
6.

An jenem Tage wird Jahve's Spross zu Zierde und zu Ehre|
und des Landes Frucht zu Stolz und zu Schmucke | dem Ueberbliebe
Israels, || und wer in Sion #ibrig und in Jerusalem geblieben, wird
heilig genannt werden, | jeder der zum Leben aufgeschrieben in
Jerusalem, || wenn der Herr den Unrath der Téchter Sions waschen

-

~ so wie die Riechflischchen und Amulete wohl im Busen halb versteckt

wurden. SNB V. 20 vgl. Jes. 61, 10 muss ein zierlicher etwa goldener Haupt-

schmuck, eine Art von Diadem seyn, ganz verschieden von dem hohen weiten
Kopfbunde aus Zeug fW R V. 23. Und dass WSJ nicht ein Handspiegel sey
nach der Vulg., zeigt seine Stellung; es ist also ein feines darchsichtiges
Zeug § ,_Lb nach den LXX. Aber statt des Wohlgeruchs der sie jetzt umgibt,
wird ‘ddan Modergeruch da seyn von den vielen Leichen; statt des schonen
Girtels (da dasselbe Wort ohne Grund sich nicht gern wiederholt, steht Jy™n
fir ynyD v. 20) ein Strick um den Leib um sie als Sklavinnen fortzufiihren;
ferner statt des schdn gekriauselten Haares (iiber mp W §. 515) eine

Clatse, statt der Weite eines kostbaren Mantels die enge Umgiirtung von Sack-
tach um dem blessen Leib, beides aus tiefer Trauer um den Tod der Manner;
ondlich Brandmal, wie es Sklaven aund Sklavinmen eingedriickt wird, statt des
80 sehdn gehaltenen Gesichts. Hieraach ist 5‘; & getrennt in 2 Waortern
su lesen, wie schon die Gleichheit der enteprechenden 2 Warter will, und ’7\1
ist syr. RSJ und Rn‘)u eine Art Mantel vom Wilzen, Wickeln genannt.

6. Dann also erst, schliesst die letzte Str. karz, wena solches Gericht
gekommen ist oder wie v. 4 nachholend gesagt wird, wena Jahve den sittlichen
Sehmutz der obengenannten iibelgeputsten Weiber abgewaschen haben wird und
die Blotstropfen unschuldiz Ermordeter welche mach- 3, 14 f. an den Grossen
Jerasalem’s kleben aus ihm entfernt, beides durch eimen Gleist welcher sugleich
sin gerecht richtender wnd ein umwiderstehlich krafliger, mit liuterndem Feuer
slles Schlechte vernichtender ist (1, 25. 6, 13. Mat. 3, 11) — dann erst
wird die gelobte selige Zeoit kommen, von der jener alée Prophet spricht usd
die nun Jesaja auch mash seiner Weise wit eimigen hohea Bildern beschreibt.
B ist die Zeit wo dem gelimterten and gobesserten Roste Israels, der vom
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md Jerusalems Blutschuld aus seiner Mitte stossen wird | darch 8

Rechts-Geist und durch Feuer-Geist. || — Da schafft Jahve iiber. den
ganzen Raum des Berges'Sion und Ciiber''seine Festversammiung |
Gewdlk bei Tage und Ranch, und den Schein lodernden Feuers
Nachts: | denn iiber jede Hoheit ist eine Decke;|| und eine Hiitte
wird's seyn zu Schatten bei Tage vor Hitze, | und zur Zuflucht und
sum Schirm vor Wetter und vor Regen. ||

2. Die Selbstrerurtheilung, bildlich und eigentlich, 5, 1—24.

In dem ersten Haupttheile ist bloss der atremge Richter und

drohende Gott hervorgetreten mit allem glahenden Zorne, und im
Fluge der drohenden Rede waren die Ursachen der gedrohten Strafen
mehr flachtiz angedeutet als naher verfolgt 3, 8 —16. Nun aber
verindert sich plotzlich die ganze Art und Weisé der Rede, ein
neser Ton wird angeschlagen, zu zeigen dass nicht bloss Jahve sie
verurtheile sondern eben sowoht sie sich selbst. Der Gott und Richter
verliugnet sich: er wird zum einfachen Pfleger und Herrn eimes
Weinbergs , der aber die Ufruchtbarkeit und Undankbarkeit seines
0 emsig gepflegten Weinbergs ein Klaglicd singen kann welches
s¢in jungerer Freund und Verwandter, der Prophet, von ihm gehort
hat und nun wie er es vernommen, der Gemeine vortragt damit diese
selbst Schiedsrichterin sey was ein so bitter getiuschter Pfleger mit
scinem Weinberge zu thun habe. Die Antwort kann nicht zweifelhaft

Gerichte nicht fortgerafft ist, nicht fremde Leute und Dinge wie jetzt 2, 6 f.
3,2 £ 18 fX. sondern*die wanderbare Fille und Fruchtbarkeit des eignen Landes,
welche dann  Jahve sprossen lisst, zar Zierde und zum Stolze gereicht (5, 6.
10. 30, 23 f. Joel 4, 18. Amons 9, 13, Hos. 2, 23 £); wo jeder einzelne jenes
Restes, so vieler ihrer durch die ewige gottliche Gnade zum voraus zam Leben
im neuen Jerusalem berufen sind (denn daxs wenn nicht alle doch einige dazu
wirklich gelangen liegt im Begriff dieser Gnade, Ex. 32, 32. Apoc. 3, 5. 20,
12), heilig ist und ale eolcher anerkannt und gepriesen wird; wo endlich der
Ort, der so durch die in ihm herrschende wahre Heiligkeit und Feier hchr und
herrlich, anch fiir seine Bewohner ein durch héheren Schatz und Frieden aus-
gezeichneter jet, ale stinde dann die mosaizche Bundeslade mit ihrer Wolken-
wd Feuer-Sdule wieder ewig dn (nach Nu. 9, 15 —23. Ex. 33, 7 —11. 40,
34 f.); wie es ja immer auch in niedern und jetzigen Dingen der Fall dass wo
cine wahre geistige Hoheit und Majestat ist, wire es auch nur eine kénigliche
t. B. der jetzigen Zeit, da aach iber ihr eine Hélle und ein Schutz ist, ein
Nimbus der die Welt von ihr abhilt.
13°

-
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seyn: aber kaum haben die zu Schiedsrichtern aufgerufenen in Gedanken
den undankbaren Weinherg verurtheilt, als sie merken milssen dass
sic sich selbst veurtheilten; denn wie schon 3, 14 angedeutet war,
die Gemeine, die' von Jahve seit langer Zeit mithsam gebildete Gemeine
ist eigentlich dieser von seinem Herrn so sorgsam gepflegte Weinberg,
auf den sein Herr jetzt mit Recht zirnt. So geht denn das Bild der
Selbstverurtheilung der Schuldigen sehr bald in die eigentliche Schil-
derung uber, indem der wieder in voller Hoheit hervortritt der sich
eben als Richter und als Gott verliugnet hatte; und ohne dass ferner
auch nur ein Verdacht der Ungerechtigkeit seines Gerichts und seiner
Strafen entstehen konnte, ziéhlt er alle die mannigfaltigen Vergehen
und die diesen nothwendig entsprechenden Strafen einzeln mit geni-
gender Umstandlichkeit auf. Zu klagen hat er 1) aber die Unge-
rechtigkeit und Habsucht, 2) aber die leichtsinnige Ueppigkeit und
Schwelgerei, 3) uber die zu allen diesen Vergehén noch hinzu-
kommende Verstocktheit gegen das Gute und Wahre; woraus sich
8 Strophen #hnlichen Baues ergeben, nachdem das scherzende Bild
su diesem Ernste in einer einleitenden Str. hingestellt ist. Nur die
erste jener 3 Strophen ist um dle Halfte karzer gefasst; sonst fallen
7 masor. -Verse die Str.

Lasst mich doch von meinem Geliebten singen, wie mein
Lieber singt von seinem Weinberge! | Einen Weinberg hatte
mein Geliebter an einer fettreichen Héhe, || und er grub ihn um
und las ihn rein und bepflanzte ihn mit besten Reben, und
baute einen Thurm in seiner Mitte hieb auch eine Kelter in
ihm aus, | und wartete dass er Trauben triige — doch er trug
Heerlinge! || — Und nun — Bewohner Jerusalems und Mann

. Judas, | richtet doch zwischen mir und zwischen meinem Wein-

berge! || was ist noch meinem Weinberge zu thun und ich hab’s

5, 1—7. Bei der Anlage der Parabel ist am meisten za beachten, wic
unvermerkt aber wie sicher aus dem Bilde die Sache selbst sich hervorwindet,
da es hier zu weitschweifig und zu langsam treffend gewesen wire, beides von
vorn bis zu Ende zu trennen. Das Ganze entwickelt sich stufenweise so, dass
was zuerst ganz unter dem Dilde versteckt ist, immer mehr hervortritt bis es
guletzt iberraschend allein dasteht. 1) v. 1 f. die Rede fangt scheinbar mit
etwas gant fremdartigem, aus dem Kreise des gewdhnlichen Lebens gerommencn
an und fillt demnach auch in eine ganz andere Farbe, in die Weise eines
Volksliedes, als wolle der Prophet einem Freunde bloss das Klaglied dber ein



. 3. Jesaja L 2, 2. — Cap. 5, 59, - 197

nicht an ihm gethan? | weshalb wartete ich dass er Trauben
trige — doch er trug Heerlinge? || — Also lasst mich euch
anzeigen was ich ‘meinem 'Weinberge ‘thun will: | entfernen sein
Gehege dass er zum Abweiden, einreissen seine Mauer dass er
zum Zertreten dient! || und ich will ihm das Garaus machen,
dass er nicht beschnitten und nicht behackt wird und in Dorn
und Disteln aufgeht, | und den Wolken will ich aufiragen nicht
auf ihn zu regnen einen Regen!|| — — Dénn der Weinberg
Jahve’s der Heere ist das Haus Israel, der Mann Judas seine Lieb-
lingspflanzung, | und er wartete auf Recht — doch sieh da alles
schlecht, auf Gerechtigkeit — doch siehe da Grausamkeit! ||

1. .

O die da Haus reihen an Haus, Feld riicken an Feld, | bis
dass kein Raum mehr ist und ibr allein wohnen miisst mitten im
Lande! || — ix} meine Ohren raunt Jahve der Heere: | gewiss viele

sonderbares Unglick nachsingen was er von ihm gehdért. Der Weinberg lag
von vorn an so dass er edle Frichte tragen konnte, er war dann vom Besitzer
so sorgfaltic gepflegt und beschiitzt dass er in gerechter Hoffnung auf sie schon
cine Kelter gebauet hatte — und doch tauschte er diese Hoffnung auf geniess-
bare gute Frachte und trug bittre Trauben! — 2) v. 3 £ Sind die Zuhorer von
dieser tramrigen Geschichte geriihrt, so werden sie nun unvermerkt von der

Frage des Herrn selbst iiberrascht, wie er nach ihrem schiedsrichterlichen

Urtheile mit dem Undankbaren verfahren solle? Und da sie schweigen, also
den Verklagten nicht in Sohutz nehmen kénmen, fahrt — 3) v. § £ dieser
Herr gleich fort, die gerechten Strafen anzukindigen die er nehmen waolle; aber
wenn er dabei zuerst nur die gewdhnlichen Strafen nennt die auch ein mensch-
licher Herr anwenden konnte einen undankbaren Weinberg gleichsam zu ziich-
tigen, so nennt er zuletst ein Mittel weloches mit schneller Wirkung dén gans
deutlich ahnen lasst der hier spricht und der nun nicht mebr sich verlaugnen
will: die Hemmung alles Regens (-@p nach §. 486) weist auf Jahve hin! un*
damit jeder fernere Zweifel schﬁinde, durchbricht die Rede — 4) v. 7 absichtlich
ihre angenommene Hille und stellt mit erschreckendem Ernste die reine Wahr-

heit hin welehe hier gemeint ist, indem zugleich die Schérfe einiger Wortspwle ;

die ungeheure Wirkung des raschen Schlusses verstirkt. .

' 4. Nachdem die Rede so vom schwachen sanfien Anfinge zur Aassersten
Hohe und Heftigkeit sich emporgeschwungen, erhilt sie sich in den 3 folgenden
Strophen rubiger und gefasster auf dieser Hohe, um das Recht zur Verurthei-
lung der cinzelnen Vergehen auszniiben, das sie sioh so erstritten hat. Und
ds ist denn das ersie und der Grund aller andern Vergehen, wolo.hes such
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Hiuser werden zur Oede werden, grosse und schone ohme alle Be-
wohner! || denn zehn Joch Weinberg werden éinen Eimer tragen, |
und eines/ Malters Aussaat wird tragen einen Scheffel. ||

2.

O die friith Morgens dem Methe nachjagen, | spit in die Dam-
merung von Wein sind erhitzt, || so dass Cither und Harfe Pauke
und Flote und Wein ihr Gelage ist, | ohne dass sie Jahve's Werk
betrachten noch seiner Hinde Thun je sehen!| — Drum wandert
mein Volk fort unversehends, | und sein Adel wird von Hunger
ausgesogen, sein Getimmel von Durst geddrrt. | Drum weitet die
Holle ibre Gier, und sperrt ijhren Mund in’s Masslose, | dass hinab-
fahrt ibre [Sions] Pracht und ihr Getimmél und ihr Lérmen und
das Lustige in ibr || (— da sinkt der Mensch und wird" erniedrigt
der Mann, | und der Stolzen Augen beugen sich, || und da wird

schon v. 7 zunichst erwiahnt war, die Ungerechtigkeit, das Verlassen des
ewigen Rechts, keimend aus Eigenliebe und Habsncht. Durch ungerechte Mittel
sychen sie wo moglich alle Haoser und Felder des ganzen Landes zusammen
30 erwerben, die Thoren welche handeln alsob sie zuletzt allein in dem weiten

- menechenleeren Lande woh wollten! Aber klar hért der Prophet wie eine hohere

Stimme in seinen Ohren Klingen, dass zur entsprechenden -Strafe die viclen
schonen Hauser, aaf deren Besitz sic ihrer Secle Heil stellen, éde etehen
sollen, schon wegen grosser Unfruchtbarkeit des Landes, dieses Gegensticks
des Zeichens eseliger Zeit 4, 2.

2. Sclbst aber mogen solche Habsiichtige gern schwelgen und dem ganzen
Tag in Gelagen von Vollerei und leichtsinniger Tandelei hinbringen, withrend sie
mie darduf merken wie Jahve ewig auch wo ihn die Menschen ibersehen sein
Werk forteetzt, das Werk der hohern Ordnung und der oft geheim sich
entwickelnden, aber immer zur rechten Zeit gewiss sioh offenbarenden. Gerech-
tigkeit welche auch diesen Leichtsinn straft! v. 11 f. aus Amos-5, 23. 6, 5 f.
Die enteprechende Strafe dafir ist, dass wie sie ohne Nachdenkem in dem Tag
leben, so das Exil das Volk unversehends iiberraschen soll, wo dann was im
Volke von Adel und Getimmel ist d. i. eben die Angesehensten und Liarmendsten,
welche jetzt arg lirmend schwelgen, im bittersten Mangel unmtergeben v. 13;
oder vielmehr dass die Holle platzlich ihren Rachen aufthut wm den ganzen
wilden Larm Sions zu verschlingen, wie die alte S8age von ahnlichen Strafea
erziblt Nu, 16, 32 f., worauf denn an der Stelle, wo jetzt diese fetten Schwelger
laut lirmend pragsen, ein éder stiller Trimmerhanfen enisteht woriiber Schafe
nach Lust weiden mogen v. 14. 17 — ein farchtbares Strafgericht zwar aber
eip wothwendiges, wodurch der Stolz der Menschen wieder gebeugt und Jahve
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hive der Heere durch’s Gericht erhaben | und der heilige Gott
drch Gerechtigkeit geheiligt —), || und Limmer weiden nach ihrer
Tift, | und der fetten' Triimmer ‘verzehren Bockchen. || '

3.

O welche die Schuld mit den Stricken der Siinde herbei-
ichen | und wie mit Wagenseilen die Strafe, || die da sagen ,es
tle es fliege sein Werk damit wir's sehen, | und nahe und komme
des Heiligen Israels Rath dass wir ihn erkennen!“|| O welche das
Bise nennen gut, und das Gute bos, | die Finsterniss fiir Licht und
licht fiir Finsterniss halten, die Bittres fiir siiss und Siisses fiir
bitter halten! || O die in ihren Augen weise, | vor ihrem Angesicht
terstandig sind! || O die da Helden sind — um Wein zu trinken, |
wd Ménner von Kraft — um Meth zn mischen, || die den Unge-
rechien fir Bestechung rechtfertigen, | und der Gerechten Recht
von jhnen nehmen! || — drum wie Stoppeln frisst des Feuers Zunge,

in seiner wahren Gréasse und Heiligkeit klar erkannt wird, wie in einem Zwischen~
titze erklart wird v. 15 f. §. 612 a. E. V. 13 ist far ny deutlich "W oder

vielmehr mp za lesen nach Dt. 32, 24, wnd v. 17-far O3 nech dea LXX
0'1: Boekehen wie beidemal der Gliederban deatlich lehrt.

3. Ein drittes grosses Vergehen besteht in der Verstocktheit gegen das
Gute und Wahre, wo es ihnen nahe kommt und sich ihnen aufdringen -will,
L B. ehen durch die echten Propheten Jahve’s: sprechen diese vom Werke
wd vom Rathe Jahve's d. i. von seinem Gerichte welches wenn es noch nicht
ofenbar gewerden doch gewiss in seinem ewigen Rathe ruht nm zu seiner &eit s
tommen, so rufen sie trotzend und. spoitend aus, es mége doch nur recht bhald
kommen, damit sie es auch wirklich sahen! v. 19. Amos 6. 18. 6, 3 ; dook
ds heisst alle sittlichen Unterschiede wissentlich verwirren v. 20, allein klug
seyn wollen v. 21, oder um gleich dws schirfste zuerst zu sagen, mit den
Stricken der Sinde wie mit den machtigsten und stirksten Seilen die Schuld
wd Strafe selbst freventlich heranziehen und iiber sich bringen (denn dies
Vergehen ist eine unverzeihbare Sinde gegen den h. Geist 22, 14) v. 18.
Und freilich ist dies Vergehen nur die letzte Folge anderer die schon za méchtig
geworden: dieselben welche so versteckt sind, sind auch jene leichtsinmigen
Schwelger v. 22 und jeme Ungerechten v. 23. Doch weil diese absichtliche
fottische Verachtung des klarem gottlichen Wortes eine Selbsi-Tddtung des
tignen inmersten Lebens ist, so kann die entsprechende Strafe Keine andere
%y als dass wie vor.loderndem Feuer Stoppeln und Heu augenblicklich
Wsanmensinken, so ihre Wurzel und ihre Blithe vom Feuer des gottliohen
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und loderndes Heu zusammensinkt, | wird ihre Wurzel wie Moder
seyn, und ihre Bliithe wie Staub au.fgehen, | weil sie verschmahten
die Lehre’ Jahve's 'der Heere, und das Wort des Heiligen lsraels
verwarfen. ||

»

8. Weiterer geschichtlicher Umblick, auch tber Samarien,
5, 25. 9, 7—10, 4. 5, 26—30.

Noch hebt sich die Rede zu einem freiern geschichtlichen Um-
blicke in Vergangenheit und Zukunft, und hier dehnt sie sich endlich
guch raumlich weiter aus um das Schwesterreich einzuschlicssen.
Die Vergangenheit lehrt zwar dass schon viele grosse Unfalle wie
Schlige des gottlichen Zornes fiir die vielen Vergehen des Volkes
gekommen, und man konnte leicht eben so vicle schon gekommene
harte Schlige als Vergehen aufzahlen; namentlich ist Samarien schon
aufs manmgfaltigste geztchtigt: aber alle dicse Schlige haben nicht
hingereicht, immer ist noech das Mass der Vergehen wachsend, immer
bleibt also auch die zuichtigende Hand des erzurnten Jahve noch
ausgereckt um wieder zu schlagen, bis endlich der letzte alles zer-
storende Schlag kommen wird, die Ankunft der Assyrer némlich uber
das ganze Land, jener letzte Schlag auf den schon 3, 1—4, 1. 5, 13
kirzer hingewicsen wurde. Nach einem kurzen Uebergange zu dieser
ncuen Darstellung 5, 23 bildet sich daher 9, 7—10, 4 eine kreisartige
Reihe von vier kleinen Strophen, von denen jede mit Erwahnung eines
der vielen grossen Vergehen anfangt und gern zur Erwihoung ciner
schon erfahrenen Strafe dafur fortschreitet, alle aber eipstimmig
mit dem immer wiederkehrenden Keruspruche schliessen dass damit
dic Strafe noch nicht beschlossen sey; die noch folgende grossere
und letzte Strafe, auf welche der Kermspruch immer mit so hoher
Bedeutsamkeit hinweist, wird dann wie in einer rechten Schluss-
strophe dazu J, 26—30 mit wunderbarer Kraft der Rede hingestellt.
Jede ‘dieser vier Strophen hat 4—35 Verse, und die drei ersten drehen
sich so sehr einzig um Samaricns Vergehen und jingsten Schicksale,
dass der Uebergang der Rede dazu durch eine besondre Wendung
der Worte klar wird 9, 7. Die drei Strophen 9, 7—20 bilden so
wirklich ein kleines Orakel aber Samarien welches sich leicht trennen

Gerichts ergriffen schnell und unrettbar dahinechwinden, jene innerlich aufge-
zehrt wie vom Moder, diese wie Staub und Asche verfliegend Ex. 15, 7. Hos
9, 16. Und bei diesem schweren Worte ist deutlich das Ende eines grossen
Abschuitts, so wie V. 22 und 23 die beiden vorigen Str. wieder sufnchmen.
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lisst, obgleich es im hohern Sinne in sich selbst ganz unvollstindig
ist und durch seine Schlussworte bestindig auf etwas noch Folgen-
des hinweist. ) .

Daher entbrannte Jahves Zorn auf sein Volk, | und er reckte
seine Hand iiber es und schlug’s dass die Berge zitterten, und ihre
Leichen wie Kehricht in mitten der Gassen wurden: | — bei aHe
dem hat sich sein Zorn nicht gewandt und noch ist seinc Hind
ausgereckt! ||

. 1.

Ein Wort hat der Herr in Jakob g‘esandt, | und niederfallen
wird’s in Israel, || dass es fithle das ganze Volk, Efrdim und der
Bewohner Samariens, | bei dem Stolze und bei dem Hochmuthe,
sagend: || ,Backsteine fielen, doch mit Quadern bauen wir! ||
Maulbeeren wurden umgehauen, doch Cedern setzen wir an die
Stelle!“|| — und doch erhub Jahve Ressin’s Fiirsten wider es, |

V. 25 macht deatlich den wichtigen Uebergang zum Folgenden. Einmal
hat Jahve auch in Jerusalem sich schon als den in Zorn iiber jene Dinge
streng zichtigenden gezeigt, und es war ein Schlug von dem die Berge zitterten
und viele Menschen augenblicklich zu Leichen wurden um dio sich niemand
bekimmerte: doch das war nur ein erster Schlag, noch weiter zu schlagen
droht er. Mit den letzten Worten ist der Kernspruch da, der nun als steter Wider-
hall der Grund und das Leben der folgenden grossern 4 Strophen wird, wo die
Rede wie neu aufspringt, um’ diesen Gedanken zu verfolgen. — Auf welche
Geschichte im Reiche Juda diese Erwahnung gehe, ist bei der Kiirze der Worte
uns etwas ddnkel, man kann z. B. an das grosse Erdbeben unter Uzzia denken
Amos 1, 1. Zch. 14, 5, wobei auch viele Menschen umkommen konnten; Pest
wird nicht klar beschrieben. )

1. Ein drohendes Wort, nimlich eben jenen Kernspruch, so epringt die
Rede hier mit nener Macht auf, hat Jahve vom Himmel in das Volk herabge-
sandt wie eine schwer nicderfallende Last (Zch. 9, 1), dass ihn an sich ‘selbst
crkenne und fihle zwar das ganze Volk, doch vornehmlich das nérdliche Reich:
eben bei dem thérichten Stolze dieses den Assyrern im Norden schon 2insbar
gewordenen Reiches, wonach es durch Ungerechtigkeit und Raubzige sich noch
viel miichtiger wiederherzustellen glaubt als es friher war v. 8 f., obgleich
doch Jahve wie zur -Strafe dafiir jingst alle seine Kicinern Feinde gegen es
wappuete und Syrer (die Firsten Ressins von Damask) und Philistier, jene
von Nordost diese von Siddwest her (1 Kon. 15, 27) in sein Gebiet plindernd
cinfielen, — bei diesem Stolze also der sich durch keine bisherige Zdchtigung

9,7

10
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und seine Feinde pangert er, || Ardm von vorn und Pbilistier
von hinten — die frassen Israel mit vollem Munde —: | bei alle

« dem 'hat''sich"’sein Zorn'nicht gewandt und noch ist seine Hand
ausgereckt! ||

2.

Und das Volk wandte sich nicht zu dem der es geschlagen,|
und Jahve'n der Heere suchten sie nicht, || — und doch rottete
"Jahve aus Israel Haupt und Schwanz, | Palme und Binse an éinem
Tage * || und die Fiihrer dieses Yolks wurden Irreleiter, | und seine
Geleiteten Vernichtete; || daher freut der Herr sich seiner Jiinglinge

* [Greis und Angesehener ist das Haupt, | und der falschlehrende Prophet
t8t der Schwans].

brechen liess, muss eine neue schwerere Strafe kommen! So steht der Kern-
epruch auch hier noch enger in das Ganze verschlungen, obgleich =ein Bild
bless 5, 25 wrepriinglich ist. Die 2 Redensarten v. 9 sind bildlich: Backsteine,
Maulbeerbaume sind schlechter als Quadern und Cedern. V. 10 f. muss auf
die kleinen Kampfe mit benachbarten Vélkern ausser den Assyrern gehen, in
welche das geschwichte Reich verwickelt wurde vgl. Zach. 11, 10; so wie
v. 13. 15 f. aof eine etwas bedeutendere Schlacht welche das Reich in diesen
Kampfen. wahrscheinlich gegen die Syrer verlor und als dessen entfernte Folge
wohl spiter das Rindniss 7, 1 entstand. Fiir v v. 10, welches bloss scheinbar
dem folgenden “3)\¢ entspricht, ist mit vielen Hdschsch. ﬁ@ zu lesen. —

2. Ein zweites Vcrgehen des nérdlichen Reichs ist die Unbussfertigkeit,
obgleich Juhve es so oft schon durch Zichtigang aufmerksam und nachdenkend
zu machen gesucht hat, namentlich an dem neulichen unglicklichen Schlacht-
tage, wo das von seincn Fihrern irrc geleitete, den rechten Fihrer nicht
suchende Volk mit sammt seinen Hauptern zu Grunde ging v. 13. 15 vgl. 3, 12;
Jn, heisst es v. 16 noch mit Riicksicht auf diese Niederlnge, daher gerade lasst
Jahve die Krieger Israels, als hitte er an jhnen keine Freude, untergehea und
als hitte er kein Mitleid eine Menge Waisen und Witwen dadurch entstehes,
weil innerlich fortwiahrend alles verdorben ist — also aufs neue die Nothwen-
digkeit noch schwererer Strafe! Da nach diesem Zusammenhange die Bilder
v. 13 Haupt und Schwanz, Palme und Binse (19, 15) nur Hauptleute und
Gemeine im Heere bezeichnen konnen, so muss die auch an sich sehr undich-
terische Erklarung v. 14 nicht von Jesaja sondern von einem uralten Leser
herrihren der 3, 2 f. verglich und ungenau -hieher s0g. — 3. Denn als drittes
Vergehen dieses Reichs kommt eine Ungerechtigkeit hinzu, welche wie bren-
pendes Feuer alles ergreift und zerstort, das Niedere und Hohe im Volko, die
Dornen und Disteln eben sowohl als die Dickichte der hohen Waldbaume, dasé
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nicht, und bemitleidet seine Waisen und Wittwen nicht, | weil
jeder unheilig und vom Bésen ist, und jeder Mund Gottlosigkeit
redet —: | bei alle/dem hatOsich (sein”Zorn nicht gewandt, und
noch ist seine Hand ausgereckt! || .

3.

Denn es brennt wie Feuer das Unrecht, Dorn und Sisteln
zehrend, | und ziindet die Dickichte des Waldes an, dass sie
aufwallen zu Séaulen von Rauch; || durch den Grimm Jahve’s der
Heere ist das Land durchgliiht, | und das Yolk wie Speise von
Feuer geworden, einer den andern verschonmen sie nicht, || und
man frass rechts und hungerte, und zehrte links und ersattete

- nicht, | man frisst — ein jeder seines Armes Fleisch, || Manasse
den Efréim und Efr4im den Manasse, zusammen die gegen
Juda: | — bei alle dem hat sich sein Zorn nicht gewandt und
noch ist seine Hand ausgereckt! ||

4.
O die da nichtige Beschliisse beschliessen, | und Unheil nieder-
pinseln immerfort, || um vom Gericht Schwichere zu verdringen,
und das Recht der Dulder meines Volks zu rauben, | dass

sie in einen hohen Rauchwirbel sich auflosend verfliegen v. 17 vgl. 10, 16—8;
js der Grimm Jahve’s selbst, die Frucht der Ungerechtigkeit, schemnt das Land
tigentlich im Innersten durchgliht za haben, so dass es schon von der innera
8elbst-Verzehrung, von allen Grineln der Anarchie nicht mehr loskann; die
Gesetz - und Hercscherlosigkeit, cinmal entfesselt wie wildes Feuner, ist wie
Heisshunger der sich nie stillt, man zerstort alles, frisst rechts und links
(Zch. 12, 6) und wird doch nicht satt, bis jeder seines eignen Armes Fleisch,
teie eignen Glieder zu verzehren beginnt (Iob 18, 13), ein unzertrennlicher
Bruderstamm den andern, oder zur Abwechslung verbinden sich beide wohl
tinmal auch gegen Juda, den entferntern Bruderstamm! Dabei ist also wieder
kein Stillstand: eine letzte Strafe muss folgen! vgl. Zch. 11, 6: 14. — 4. Die
ksondre Ungerechtigkeit der- habsiichtigen Richter und Machthaber, welche
10, 1 £ getadelt wird, weist schon allein wieder auf Juda und auf das oben 3,
1$£.5, 7 f. 23 Gesagte hin. Da diese Grossen Juda's noch kein besondres
Unglick, keine entsprechende Strafe getroffen hatte, so kann der Prophet
hier nicht die Vergangenheit vergleichen wie in den vorigen Strophen: er kann
sie in einem Zwischensatzo nur auf den kinftigen Anzug des Gerichts und dew

10, ¢
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Witwen ihre Beute seien, und sie die Waisen pliindern! || (aber
was wollt ihr thun am Tage der Heimsuchung, und wann der
Sturz' von ‘Ferne kommt?' | zu wem wollt ihr um Hiilfe fliehen,
und wohin eure Herrlichkeit bergen? || — nichts als man kriimmt
sich als Gefangener, und als Gemordete fallen sie!): | — bei alle
dem hat sich sein Zorn nicht gewandt, und noch ist seine Hand
ausgereckt! ||

Sa erhebt er denn ein Abzeichen den Heiden von fern, und
zischt ihm zu vom Ende der Erde, | — und siehe da schnell eilig

. kommt er; || kein miider und kein strauchelnder ist darunter, . nicht

schlummert und nicht schlift er, | nie ldst sich seiner Hiifte Gul‘t,
nie reisst ab seiner Schuhe Riemen; || er dessen Pfeile sind geschirft,
und all seine Bogen gespannt, | die Hufen seiner Rosse wie Kiesel
gehalten, und seine Rider wie der Sturm; || Gebriilll hat er der

Sturzes d. i. Untergangs hinweisen und fragen was sie dagegen thun wollten
wenn der Untergang sich durch fernes Getose ankindige, auf wessen Burg
sie flichen (alsob da eine Burg und Festung hilfe!) und wohin sie ihre durch
Ungerechtigkeit erworbene Herrlichkeit und Macht in Sicherheit bringen und
da lagsen wollten? o da sey nichts ibrig als dass sie die Grossen als niedrigste
Gefangene sich in Fesseln krimmten, oder mitten unter andre Gemordete todt
hinsinken! von den Assyrern namlich so behandelt, wodurch schon das gleich
Folgende 5, 26 — 30 hier zum voraus ctwas durchschimmert: doch zuvor wird
auch diese Strophe mit dem Grundgedanken geschlossen, dass fir solche Ver-
gehen cine letzte Strafe folgen misse. Ueber vnS; 8. §. 625; mmm ist anstatt
d. i. so gut als, wie =y 32, 14. '

5, 26 — 30. Was ist also der nothwendig kommende letzte Sohlag?
Weitentfernte niegesehene Barbaren miissen iber das ganze Land kommen, um
als Werkzeuge Jahve’s die Zichtigung zu vollenden und alle Frevier zu treffen;
der Assyrer vorziiglich, den Jesaja hier nicht nennt aber meint und deutlich
genug beschreibt.  Jahve'n kostet ‘es nur ein suf hohen Bergen gestecktes
Lérmzeichen (11, 12. 13, 2), nur ein Zischen womit man Bienenschwirme
lockt (7, 18. Zch. 10, 8), um die Schwarme der entferntesten Volker schnell
ins h. Land zu fihren v. 25, und wie wunderbar rasch and ungehemmt ist ibr
Anzug v, 27, unibertreflich ihre Ristung wenn man sie niher herankommen
sicht v. 28, unwiderstehlich ihr furchtburer Angriff in der Entscheidung selbst!
v. 29. Und da erschallt dann nicht bloss der schreckende Schluchtruf, das
Donnern des siegenden und zerstorenden Feindes: was viel schlimmer ist und
das Gericht erst als ein gottliches vollendet, ds domnert es auch iber dem
Angegriffenen der um Hiilfe fiehend zum Himmel blickt, furchtbar brausend im
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Liwin gleich, | er briillt wie junge Leuen und tobt und nimmt
den Raub-und sichert ihn ohne Retter. || Und iiber einem wird's toben
a jenem Tage wie Meeres-Toben, | und blickt er zur Erde, so ist
da dichte Finsterniss, und das Licht ist finster worden in ihren
Nebeln. || '

[ 3. — Cap. 17, 1 —11.

Indess wurden die Assyrer allmiihlig dem Fortbestande der
Reiche diesseit des Eufrat immer gefahrlicher; und die folgende, wohl
mr einige Jahre spitere Rede zeigt dass nicht bloss die assyrische
Eroberung der nordostlichen Theile des Reiches Samarien 2 Kom.
15, 19 schon vortiber war vgl. v. 3, sondern auch der baldige
Untergang des syrischen Reiches von Damask bereits: dem Geiste
des Propheten als gewiss vorschwebte. Nach 2 Kon. 16, 9 hatte *
Tiglat — Pilesar auf den Wunsch des von den Syrern hart bedring-
ten Ahaz Damask zerstort; das Bindniss Ahaz’ mit den Assyrern.
mag auch endlich den Ausschlag zur Zerstérung Damask’s gegeben
haben : aber der Prophet konnte die Nothwendigkeit des Untergangs
von Damask viel frither ahnen, und wirklich zeigt diese Rede noch keine
Spur von dem Vorrticken der vereinigten Syrer und Efraimiten gegen
Juda C. 7—9, 6. Dagegen hatte sich der Rest des Reiches Efraim nach
v. 3 damals schon aus Furcht vor den Assyrern mit den Syrern enger ’
verbunden, im Glauben an der starken Festung Damask eine feste
Vormauer gegen neue Einfille der Assyrer zu besilzen; und die
9, 10 f. erwihnten Feindseligkeiten hatten ihr Ende gefunden. Aber
Jesaja ahngt-nun umgekehrt, .dass der nahe Fall Damask’s dann als
weitere Folge auch das Ungluck des nordlichen Reiches nach sich
zichen werde, damit 1) der Stolz, 2) der Gotzendienst und 3) das
falsche Vertrauen auf &ussere Hulfen, diese drei’ Grundfehler woran
dieses Reich - ungeachtet aller schweren Verluste und Unfalle der
letzten Zeiten noch immer litt, endlich einmal grindlich gehoben
werden. 8o zerfallt dies Stuck, welches weit mehr ein Orakel dber

Himmel wie Meeresbrausen; von unten und von oben kein Heil und Trost, und
wendet sich das durch den Donner von oben erschreckte Auge wieder auf die
Erde herab, sicht es da alles Licht verdunkelt in enger (dichter) Fiusterniss!
vgl. 8, 21 f. Qordn 2, 18 f. das Bild vom Erdbchen cntlehnt Plin. ep. 6, 20,
16. 16, 17. Uebn;ons ist in den letzten Worten die masor. Aceentuauon
unrichtig.
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@as nordliche Reich als eins tber Damask zu nennen ist, in vier
kleine Strophen, von denen die erste zwar von Damask handeit aber
80 dass schon hier beilaufig auf.das in den folgenden allein weiter
abgehandelte Geschick des nordlichen Reiches geblickt wird.

1.

Siehe Damask wird als Stadt aufhéren | und eine Stétte fallender
Triimmer werden, || verlassen werden Aroér’s Stidte, | den Heerden
zu Theil, die sich da lagern von niemand geschreckt. || SB_wird
der Schirmort genommen Efriim, und das Konigthum Damask, | und
der Rest von Ardm wird der Herrlichkeit der S6hne Israels gleichen,]
~— spricht Jahve der Heere. ||

2.
’

Dann an jenem Tage wird Jakobs Herrlichkeit erniedrigt, | und
seines Fleisches Fiille abgemagert. || Und wenn die Erntezeit die
Halme wegnimmt, und sein Arm die Achren emntet: | so wird er

1. v. 13, Sowohl ‘die Hauptstadt v. 1 als die kleinern Stidte des
syrischen Reiches v. 2 werden zertrimmert und zu Weidestrecken verddet
5, 17; unter den kleinern Stadten hebt Jesajn die der Landechaft Aroer hervor,
weil diese friher zu Isracl gehorten damals aber von Damask erobert seyd
miissen. g =ye) nach §. 572 verbunden. — Die Folge ist aber die v. 3, dass

durch die Zerstorung Damask’s sowohl Efraim seine Vor- und Schutzmauer
als Damask sein Konigthum verliert und Konigsstadt zu- seyn aufhért, wihrend
der Rest des syrischen Reichs der etwa moch ibrig bleibt eo erbfu'mlich seyn
wird wie die erbirmliche Herrlichkeit des Reiches Efraim, jenes Reiches das
sciner grossen Verluste ungeachtct noch so stolz und herrisch sich benimmt.
8o liegt in dem Ausdrucke =y33 eine aus jenen Zeitverhaltnissen klare Ironie,
ein bitterer Sarkasmus, der aber in der folgenden Strophggogleich in die
ernsteste Wahrheit umschligt. Denn — 2. v. 4—8 gerade diese Herrlichkeit,
dieser noch immer dauernde Ucbermuth des nordlichen Reiches muss zuerst
gedemiithigt, seine iberschwellende Fille abgeschwicht werden v. 4 vgl. 10, 16
und vom nordlichen Reiche ahnlich 9, 8 f. Wenn die grosse Ernte kommt
die Zeit der Entscheidung ‘'wo Jahve Gericht hilt dber die Erde vgl. v. 1.
Amos 8, 1. Joel 4, 13, wenn also die Erntezeit ‘die Halmen wegrafft 28
Haufen (und das Gericht die Menschen zu Haufen) und Jahve's Arm Aehret
erotet, abmihet: danp wird das nérdliche Reich nar sehr wenige seiner Birger
erhalten sehen, wenn es seine Verschonten zihlt, ist es wie wer im Thale
Refaim sidlich von Jerusalem (wie aus dieser Stelle erhellt, ein dirres Thal
wohin dic Armen Jerusalems zur Nuchlese gingen) Achren liest aber wenig?



IL 8. Jesajn. L3. — Cap. 17, 7—10. - 907

dem gleichen der im Thale Refalm Aehren liest; || und iibrig bleibt
in ihm eine Nachlese wie beim Abs’chlagen der Oliven, zwei drei
Beeren oben im Wipfel, | vierfinf in)des Fruchtbaums Zweigen —
spricht Jahve Israels Gott. ‘

3. .
An jenem Tage wird der Mensch auf zu seinem Schépfer
schauen, | und seine Augen zim Heiligen Israels sehen, || und nicht
wird er zu den Altiren schauen dem Werke sciner Hinde, | und

vas seine Finger gemacht wird er nicht sehen, | mitsammt den
Gotzenhainen und den Sonnensiulen. ||

4.

An jenem Tage werden seine Festungsstidte der Yerddung von
Busch und Wipfel gleichen, die vor den Sohnen Israels 6de wurden, | |
uwd eine Wiiste wird’s werden. || Weil du vergassest deines. Heiles

findet; oder die Nachlese die in ihm bleibt gleicht wohl gar nur der dirftigen
Nachlese von ein paar zerstreuten reifgewordenen Oliven die man zur Kelter
sbzunehmen vergessen hat und die arme Leute nun mit dem Stocke abschlagen
(24, 13). — 8. v. 7 £ Und freilich wird das nordliche Reich dann, ist dies
letzte Gericht crgangen, endlich von dem Dienste der vielen Abgotter sich
wieder zam wahren Gotte wenden der allein helfen und heilen kann; wie Jesaja
gewiss schon oft weiter ausgefihrt hatte vgl. 2, 8 ff. Mich. 5, 13. — 4. Auch
die Festungen im eignen Lande, auf die das Reich sich jetzt thoricht verlisst,
werden 8o wenig helfen dass sie dann viclmehr eben so verddet und menschen-
leer dastehen vgl. 6, 12, wie einst das ganze Land Cantan, seine dichtbe-
wohnten Thiler und seine emporragenden Hohen, von den alten Cananitern
m der Flacht vor dem eindringenden Israel unter Josua verlassen wurde v. 9,
welches hier eine sehr treffende, jeden Nationalstolz niederschlagende Ver-
gleichung ist. Um die Thaler und Hohen zu bezeichnen, nennt Jesaja um so
richtiger und verstindlicher Busch (Dickicht) und Wipfel nach dem Bilde vom
Walde, da die alten Cananiter sich nach Berg~ und Thalbewohnern unter-
schieden und jene ﬁnB von N Gipfel, Wipfel, diese ‘M von mﬁiederung
und an andern Stellen ¥ Dorfbewohner genannt wurden; auch haben die LXX
diesen Sinn im Ganzen noch richtig gefasst. — Und dics mit allem vorigen
zosammenfassend heisst es zuletzt v. 10 f.: weil Efraim die wahre Hilfe und
Festung verlassen hat, so mag es zwar jetzt immerhin seinen Acker mit
lieblichen Gewichsen aus der Fremde (d. i. mit einschmeichelnden heidnischen
Qottesdiensten und Sitten) besden und bepflanzen; es wendet im Anfange, beim
Panzen, viel Méhe und Sorgfalt auf Gedeihen und Blihen dieser Giftpflanzen
und am Morgen nooh freat es sioch ihres Wachsthums: aber kommt der Abend
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Gott, und an den Felsen deiner Festung nicht dachtest, | deshalb
magst du liebliche Pflanzen pflanzen, und mit fremden Reben es
besien: || /am Tage)da cdusie pflanzest hegst du sie, und am Mor-
gen bringst du’ deine Saat zur Bliithe — | aber entflohen ist die
Ernte am Tage des Siechthums und unheilbaren Schmerzes. ||

4. — Cap. 7, 1—9, 6.

Einige Zeit sphter scheinen nun die darch die gemeinsame Furcht
vor den Assyrern in ein Bindniss gebrachien Reiche von Damask
und Efrdim sich zu schirferen Angriffen gegen das unter der schwachen
Herrschaft Ahaz’ verkimmernde Reich Juda verabredet zu haben, um
sich durch vollige Unterjochung dieses Landcs gegen diec Assyrer
gu verstirken. -Die Streifziige beider Volker gegen die Juda unter-
worfenen Grenz - und Ncbenlander fingen zwar schon unter Jotham
an und wurden mit Glack unter Ahaz fortgesetzt 2 Koun. 13, 37.
16, 5 f.: allein jetzt schlossen.sic ein engeres Bindniss um gemein-
schaftlich gegen Jcrusalem selbst miit Heeresmacht vorzudringen, diese
starke Stadt zu erobern und cinen Konig ihrer Wahl, Namens Ben-
Tabicl 7, 6, wahrscheinlich einen der syrischen Grossen, als ihren
Vhsallcnldort einzusetzen. So wie nun die Nachricht dass ein Heer
zu dem Zwecke sich nordlich von Jerusalem im alten Gehiete des
Stammes Efriim gesammelt habe, nach Jerusalem gelangte, gerieth
die ganze Stadt in die #usserste Unruhe. Der Konig Ahaz mit dem
Ubrigen koniglichen Hause verlor plotzlieh alle Fassung und jeden
hohern Muth, stand so in der augenscheinlichen Gefahr aus unwirdiger
Furcht die verderblichsten Rathschlige zu fassen, und griff wirklich
zuletzt in der Angst zu dem bedenklichsten und entchrendsten Mittel
sich zu retten, den assyrischen Konig durch unterwirfige Bitten und
Huldigungen gegen seine Feinde zu Hialfe rufend der demn auch
wirklich mit éinem Schlage Damask zerstorte und Juda zinsbar machte
2 Kon. 16, 10 —20. Das Volk, zam grossern Theile gewiss der
schwachen und ungerechten Herrschaft des Davidischen Konigs aber-
drassig, sehnte sich zwar nach Veranderung, wusste aber dabei 80
wenig die wahre Hilfe zu finden, dass es mit einer gewissen Freude

nach dem sauern mihevollen Tage, wo man den Lohn der Mihe ernten sollté,
so ist dic Ernte plotzlich entflohen und der freudige Morgen ein Tag unbeil-
barer Krankheit geworden. 8o dringen sich am Schlusse Gedanken und Bilder
noch scharf zusammen, und man merkt duss hier wirklich der Schluss ist.



IR 3 Jesaja. L 4,1, — Cap. T 209

die Fortachritle der verbiindelen Feinde betrachtete 8, 6. 12. Damuy
das Unwesen der vom Konige begOustigten falschen Propheten und
Zauberer aller Art 8, 19. Jesaja allein mit seinen naheren Fremuden
bliecb im dieser schlimmen  Profungszeit -aufrecht, besonnen, tiberal
und gegen jedermann die richtige Ansicht der Dinge und den gitt-
lichen Simn vertheidigend und erlauternd, und als man ibn nicht
gleich verstechen wollte, unermidet auf die mannigfaltigste Weise
immer diegclben Grindwahrheiten wiederholend. Eine gedringte Zu-
sammenfassung der in dieser bewegten Zeit vorgekommenen viefachen
prophetischen Reden und Thaten gibt dieses sehr wichtige Stack.
Zuerst wird hier was Jesaja unmittelbar mit dem Konige verhandelte
erklart C. 7; daun ein paar prophetische Handlungen erzihlt welche
Jesaja ‘zur thiitlichen Bekimpfung dés Uuglaubens verrichtete dem
seine ersten Worte fanden 8, 1—4; endlich breitet sich die Rede an
das ganze Volk gerichtet weiter uud freier aus, in aligemeinere Be-
trachtungen- und Ahnungen tber dle Wechsel der Zukunft auslaufend
8, 53—9, 6. Es liegt im Wesen dieses dic Worte und 'Thaten einer
s0 unruhigen Zeit zusammenstellenden Aufsatzes, dass einige ge-
schichtliche Bemerkungen nicht vermieden werden konnen; und ebea
aus diesen erhelit deutlich, dass das ganze Stick viel spiter als
die Thatsachen vorfielen, ja nach der Fassung der Worte 7, 1 wahr-
scheinlich erst nach dem Tode Konigs Ahaz geschrichen seyn kann.
Hieraus erklart sich auch die am Ende des Stickes, wo die Ahnung
tber die Zukunft am freiesten sich erhebt 9,-3, so stark aufgetragene
Farbe vom Drucke des Asgyrers, als wire dieser zu der Zeit wo
diese Schlussworte geschrichen wurden schon viel weiter nach Sadén
gerackt und dem Volke sein schweres Joch bereits viel fahlbarer
gemacht; denn die Worte lauten schon wie 30, 31 vgl. 10, 5 f.

- 1. An Maz.',c'. 7.

Was Jesgja im erstew Augenblicke der Ueberraschung und Muath-
losigkeit dem Konige zu sagen hatté, kounte nach.seinen sich ewig
gleichbleibenden hohern Grundsitzen nieht zweifelhaft seyn. Vor
allem sey hier Vorsicht, Ruhe und Vertrauen auf Jahve nothig; um
nichts Uebereiltes zu thun: das musste der erstc Rath seyn den der
Prophet gab. Bei ruhigerm Nachdenken tber die Krafte und Absichten
der Feinde konnte es auch einem tiefern Blicke nicht entgehen, dass
dieser verzweifelte Entschluss der schon durch innere Unruhen und
darch die Assyrer so schr sowohl geschwichten als bedrohten Feinde
nicht gelingen werde; und vor dem prophetischen Sinne welcher alles

Eitle und' Sehwache leicht und klar- durehschaut, stand es gawiss
Proph. A. B. L. . . 14
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bald fest, dass Jahve die mit eben so grossem Uebeimuthe als Krafl-
Josigkeit gefassten Pline gegen Jerusalem und das Davidische Reich
g&nzllch verwerfe: denn in Jerusalem war ungeachtet der erste
Verwirrung' damals 'noch-zu 'viel innere Kraft als dass es durch einen
Handstreich genommen und das Davidische Reich so leicht hétte zer-
stort werden konnen, und schon fester froher Muth dieses Propheten
und seiner Freunde war die beste Birgschaft dafor. Mit der Er-
klarung dieses Mahnworts nur ruhig zu seyn und dieser gutilichen
Verheissung dass die Feinde fhre Absicht nieht erreichen wiirden,
geht ‘Jesaja, obwohl nicht vom Konige aufgefordert, dennoch frei vor
ihn, und dies sein erstes Wort ist rein ermuthigend, kaum ‘dass m-
letzt im Hinblick auf den leicht zum Unglaubén geneigten Sinn Aha
noch ein Wortchen leichter Drohung einfliesst v. 1—9.

Und es geschah in den Tagen Ahaz’ des Sohnes Jothams de
Sohnes Uzzias, des-Kdnigs von Juda, dass Ressin der Konig vn
Arfm und Péqah der Sohn Remaljéhu’s der Konig' von Israel gegen
Jerusalem zog um es zu bestreiten (aber er vermochte nicht es m
bestreiten). Da ward dem Hause Davids gemeldet ,Aram lagert io
Efréim,“ und es bebte sein und seines Volkes Herz wie. Waldbiiume
vor Winde beben; doch Jahve sagte zu Jesa;a »geh doch hinaus

Die Bemerkung v. 1, dass ‘die Absicht , dieser Kdnige gegen Jerusalea
aicht einmal wirklich zur Ausfihrang kam, ist hier bloss vorliufly gemacht,
da sie im Grunde den Faden der Erzdahlung unterbricht vgl. 20, 1. Es scheint
als ob dadarch zum voraus die ganze Thorheit der Furcht in Jerusalem ins
Licht gestellt werden solle; denn der Zusatz ist offenbar gemacht weil die
Geschichte spiter das vollkommen hestitigte was Jesajun verkiindigt hatte. —
Uebrigens licgt auch in dem.fortgeseteten e9. v. 1, dass man dem syrischa
Konig allgemein fiir den michtigern, den von Samarien fast fiir seinen Vasallen

-hielt. Der Grungd ‘waram Jesaja gerade nach der bezeichneten Stelle vor einem niri-

lichen Thore Jerusalems gehen sollte, ist wohl einfach der dass Ahag sonst nickt

-gern Gffentlich erschien; mun aber wollte er wahrscheinlich anf der schwichste

Beite der Stadt die Mauern besichtigen und sonstige Vorsichtsmassregeln gegen
eine Belagerung treffen, von blinder Furcht geleitet vgl. 22, 8 — 14, und war

. wie aus v. 13 f. erhellt, sugleich mit vielen andern glciohgesinnten Dienern

des koniglichen Hauses ins Freie gegangen. Dass aber Jesaja seinen Sohn,
den er (wie in einem frihern, jetzt verloren gegangenen Sticke weiter erklarnt
gewesen seyn muss) nuch einem seiner Hauptgedanken der Rest bekehrt sich

‘genannt hatte vgl. 8, 3 . 18, mitnehmen soll, hat offenbar den Sinm, dass die

Anwesenheit dieses Knaben auch den hohern tristenden Gedanken wieder in
die Brinnerung bringen eoll den scin Name wie ujn Daseyn und Lebon trigt,
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Abazen enigegen du mit Schear-Jaschub deinem Sohne an das Ende
der Wasserleitung des obern Teiches, auf die Strasse nach dem
Walkerfelde, und sage zu, ihm: Hite dich und halfe Ruhe, firchte
vicht und dein Herz verzage nicht vor diesen zwei Stummeln
tauchender Feuerbrinde, | beim Erglihen des Zornes Ressin’s und
Arims und des Sohnes Remaljéhu’s. || Deshalb weil Ardm wider
dich Bdses sinnt, | Efrdim und der Sohn Remaljéhu’s sagend, || ,lasst
ws gegen Juda ziehen und €s hngstigen und es fir uns erobem, |
wd den Sohn T4beel's zum Konige in seiner Mitte machen!® || so
sagt Herr Jahve also: | Nicht wird’s bestehen und nicht geschehen;
|sondern Ardms Haupt ist Damask, und Damaskens Haupt Ressin;

* und Efrdims Haupt Samarien, und.Samariens Haupt der Sohm’

Remaljéhus: | glaubet ihr nicht, ja so bleibet ihr nicht! ||

* und mITerhalb fn'i»ftinawhtig Jahren ist Efrdim gebrochen, kein Volk

vinlich den dass wenigstens in der Zukunft eine feste Hoffnung fir Israel
liege 10, 21. — Vorsicht und Ruhe ist desto leichter, heisst es v. 4, da die
Feinde zwar vor Zorn glihen, aber nicht wie ein frischer Brand der noch
lage brennem und viel versehren kann, sondern wie swei Stummel schon ab-
gebrannter ruuchender Brimde. Vielmehr weil sie eben so biswillige als eitle
Plise gefasst haben, so soll alles was sie wollen nuoh Jahve's Willen saf
keine Weise geschehen; sondern in Bezug auf die_grosse Veranderung .die sie

machen wollen,. soll alles bleibén wie es ist, nioht Jerusalem soll die Hauptstadt

von Arim oder Efriim, nicht Ressin oder Péquh das Haupt von Jerusalem
werden: aber dass dies geschehe, dazu gehirt freilich von Seiten der in
Jerasalem jetzt bedrohten Glauben, festes Vertrauen auf Jahve und Glauben
w sein Wort, und wehe wenn kein fester Glauben hier wilre! gewiss so wire
4 auch kein festes Bleiben, -keine Rettung; Gedanken- und Wortspiel. — In
liesem Zmsammenhange ist nun das lotste. Glied v. 8 sichtbar gans ungehérig
ud storend: es hebt die sinavolle Kirze und die Gleichheit der Sitze auf; es
nisste wenigstens hinter dem ersten Gliede ven v. 9 stchen da erst dort vom
Efriim die Rede ist; und der Gedanke selbst, schon an sich hier fremd, wider-
Syricht in der Bestimmung der langen Frist von 65 Jahren den spitern Worten
V. 16. Indess haben die Worte eine echte althebriische Farbe; und die Fris¢
"n 65 Jahren d. i. etwas weniger als ein Menschenleben, vor Verfluss eince
lensohenlebens, lisst sich von cinem Propheten als runde Zahl gesetzt denken,
then g0 gut als die bekannten 70 Jahre Jeremjas vgl. auch Hez. 4, 5. Die
tichtigste Annahme scheint daher diese, dass die Worte aus einem ‘iltern
Orakel irgend eines Propheten geflossen sind und von einem alten Leser
r Achalichkeit des Sinnes ‘wegen urspriinglich nur an den Rand gesetat

Warden,
“ *
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Da Ahaz mit der Antwort zogert, geht doch Jesaja bei der hohen
Wichtigkeit der Sache weiter und bietet das Aeusserste auf um ihm
Glauben und Vertrauen einzufidssen: er erbietet sich ihm jedes Aussere
Zeichen fur die Wahrheit der Verheissung von Jahve zu geben
welches er winsche, und wire es noch so schwer und so fern, in
der Holle oder im Himmel. Denn es wire zwar zu wlnschen dass
das reine gottliche Wort, wo es offenbar wird, sogleich tberall
genigte und durch sich selbst hinreichende Kraft Glauben und Ver-
trauen ¥u bewirken hatte. Aber in der Wirklichkeit ist nur zu oft
der Sinn des Menschen zu verwirrt und sein Muth zu schwach um
der reinen Kraft des Wortes sich zu ergeben: da kommt demn das
Zeichen mit seiner in die Augen fallenden Deutlichkeit der Schwiche
zu Halfe. Das Zeichen ist ein Zeichen oder Merkmal der gesprochenen
Wahrheit, ein Vorspiel und- Anfang der verheissemen Sache, eine
_Aechulichkeit im Geringern und Sinnlichen die auf das entsprechende
Hohere und noch nicht in die Sinnenwelt Getretene hinweist, zugleich
ein Beweis dass ‘dér Geist welcher dies Vorzeichen und Vorspiel
gibt auch das von ihm bloss Versicherte oder Versprochene zur rechten
Zeit herbeifahren werde. Wenn also z. B. wer dem ganzen Staate
helfen zu wollen erklirte, dem Unglauben seiner Zuhérer dadurch
begegnete dass er vor ihren Augen an cinem aus jhrer Mitte seine
helfende Kraft bewihrte, der wirde sich auf dies als ein Zeichen
berufen kimnen, und der wirde die Aufmerksamkeit aller spannen.
Aehnlich wie wer im Innern schon lange auf etwas Grosses vorbereitet
ist doch oft gern irgend ein Ausseres Merkmal, einem der Sache
entsprechenden ersten Antrieb erwartet der ihm zur Burgschaft far
den glucklichen Erfolg zu dienen scheint Rcht. 6. Freilich ist zwischen
einem #ussern Zeichen und der Wahrheit noch kein rechter innerer
Zusammenhang, und wie das Zeichen nicht nothwendig zum Glauben
ap die Wahlrheit zwingt, so kann sich auch die gamze Aufmerksamkeit
leicht bloss auf das Aecussere, Auffallende und Wunderbare des
Zeichens wenden, der Wunsch ein Zeichem zu gebea kenn bei dem
Propheten zur Taschenspielerei, der. ecins zu sehen beim Volke zur
blossen Neugierde, ja zu- einer Verstocktheit gegen die Wahrheit
selbst werden, wenn es die Wahrheit, die es schon an sich einschen
konnte, dadurch von sich weist dass es erst ein Zeichen und wohl
gar das sonderbarste und mit der Sache selbst unzusammenhangendste
Zeichen fordert. Darum gilt denn schon im A. T. dancben auch dér
Satz dass man Gott nicht versuchen d. i. nicht auf ungchorige Weise
Dinge oder Zeichen von ihm fordern darfe wobei man entweder zweifle
eer doch zweifeln mlsse ob Gett sie so gewithre wie sie gefordert
werden v. {2. Ex. 17, 2. 7. Dt. 6, 16. Aber dieser sehr nshe

or
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ligenden Grefahren und schon frtth hervortretenden Missbriuche un~
geachtet war doch vorgiglich das hohere Alterthum die Zeit wo eine
siche Statze und Holfe schwer entbehrt werden komnte: die Einsicht
in hehere geistige Dinge war noch zu wenig verbreitet, der Glaube
@ entferntere Wahrheiten zu schwach, und die grossen Propheten
standen so einzgln dass sie wohl oft gexwungen waren sich zum
Geben von Zeichen und Merkmalen herabzalassen um nur den Glanben
erst zu wecken und den Sinn for die Einsicht des Hohern vorzube-
reiten. . Bei manchen Propheten konnte das damn leicht mehr zur
Gewohnheit werden, und gerade Jesaja, der Prophet welcher mit so
grosser eindringender Kraft sewohl alles erleuchtet und durch Beispiele
veranschaulicht als auch die Schwachen und Widerstrebenden mit
sich fortreisst, liebt es gern sowohl aufgefordert als unaufgefordert
soiche Zeichen zu geben und mit der eigentlich prophetischen Thitig-
keit noch diese besondre Anstrengung zu verkantpfen 37, 30, 38, 7. 22;
denn wo das Zeichen nicht etwa wie 7, 14 {. 37, 30 als ein kinflig
in der Natar sich zeigendes versprochen wird, da kostete es gewiss
keine geringe Anstrengung dieses #ussere Beiwerk und Schawstick
wf der Stelle zu geben.

. Im verliegenden Falle also bietet Jesaja seine dussersten Mittel
wd Kriifte auf den schweren Unglauben Ahaz’' su Oberwinden; ein
Zeichen soll er sich ausbitten von Jahve, welches es auch sey, indem
der Prophet sicher hofft dass der Gett -welcher ihn die dringende
Wahrheit zu verkGndigen trei, ihm -auch die Kraft geben werde
das geforderte Zeichen zu gewihren. Ein Zeichen, ein gegebener
Beweis verbindet freilich sittlich den der ihw fordert: wenn aber ein
als hewahrt: anerkannter Prophet sogar diesen im Grunde unnothigen
Beweis far seine Wahrheit zu geben sich erbietet und das Aeusserste
anstrengt was er thun kann, so ist es von Seite dessen dem dies
angeboten wird, doch gewiss mehr als billig den dargebotenen Weg
zur Wahrheit zu gelangen nicht auszuschlagen: er musste sich soust
schon im Geheimen vor der Wahrheit selbst furchten und deswegen
den liebreich dargebotenen Weg daza verschmihen, wodurch er denn
in der That in einen doppelten Fehler fillt und in seinem durch kein
Mittel zu tberwindenden Unglauben mit Recht den prophetischen Un-
willen reizt, auch géwiss sich selbst in immer grossere Verworrenheit
ud Unheil starzt. Allein es zeigt sich bald dass Ahaz wirklich in
dieser traurigen Lage ist: weil er von vorn herein reinen Glauben
und echten gotilichen Muth. zu haben zu schwach ist, verweigert er
uter einer. elenden Entschuldigung sich ein Zeichen zu erbitten, offen~
bart aber damit nur den wahren rettungslosen Zustand peines Innern.

Und der. Prophet kawn nicht schweigen noch sich zurtckziehen,
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weil Ahaz aus feigem Unglauben sich zurtckzieht. Die gottliche
‘Wahrheit lasst sich nicht irren und behauptet sich gerade da desto
fester wo)/der Meénsch| sie)mit Absicht nicht hiben will: ein Zeichen
das Ahaz nicht haben will, gibt nan Jahve unaufgefordert gegen
seinen Willen. Aber dies Zeichen wird nun ein anderes als es, falls
Ahaz in diesem entscheidenden Augenblicke Glauben und Treue be-
wihrt hitte, geworden wire: es bestitigt das vorher Versprochene
und verkandet ein Glick das er so nicht erwartete und das nun
dennoch kommen sol] gegen seinen Willen; aber es verktindet zugleich
ein Unglick das er durch Glauben und Treue hiitte vermeiden konnen
und das jetzt die nothwendige Strafe seines Unglaubens und Wider-
strebens wird. Es wird zu einem mannigfach wunderbareh Zeichen
der wahren Entwickelung der Zukunft, welche kommen wird Ahaz
mag sie so wanschen oder nicht.

Denn di¢ messianischen Aussichten und Hoffnungen, diese be-
sonders bei Jesaja so bedeutsamen Anhalte und Trager aller Vorstel-
lungen tber die Zukunft, begreifen selbst schon durch thr Wesen
des Wunderbaren genug was sich leicht zur schirferen Auffassung
einzelner kinftiger grosser Zeichen und gottlicher Merkmale gestalten
kann. Eigentlich zwar missen die grossen Wechsel und Gestalten

,der Zukunft nach innerer Nothwendigkeit erfolgen, wobei man vom

Messias absehen kann: dass das ewige gottliche Werk volifahrt
werde, ist doch gewiss; und nicht minder ergibt sich aus der da-
maligen Lage der Dinge, in welchen Wechseln und Stufen der Prophet
sich etwa die wirkliche Erreichung des'letzten gottlichen Zwecks denken
musste. Wenn 1) die Gewissheit der kumfligen Seligkeit und Voll-
endung des gittlichen Reichs zu hoffen ist, eine Vollendtng die sich
Jesaja wie alle Prophcten jener Jahrhunderte nicht zu weit entfernt
dachten, die ihre ahnende Sehnsucht wohl gern noch am Rande des
Kreises ijhres Lebens erblickte; wenn damn 2) Jesaja tberall die
‘Wahrheit einscharft dass eben diese Vollendung mitten in der Fort-
dauer der schweren Vergehen jener Zeiten nie kommen konne sondern
erst eine grosse Zerstorung des herrschenden Bosen vorausgehen
werde, damit aus den Trimmern der unhaltbaren jetzigen Zustinde
das Vollendete keime, — eine Zerstorung die der Prophet damals
sich nur als durch dic Assyrer, nicht durch Damask und Efrdim
kommend denken konnte: so musste er nun 3) doch noch das hinzu-
nehmen, dass in der allernichsten Zeit dennoch noch nicht diese grosse
Zerstorung kommen werde, sondérn vielmehr eine Errettung aus der
jetzigen Gefahr womit Damask und Efrdim droheten. Das sind also
‘die drei Entwicklungsstufen der Zukunft welche sich vor seinem
"Geiste aufthun mussten, und deren Vorstellung durch die letzte
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Erfahrusg des Benohmens des Konigs nor noch geschirft werden konnte;
erst Rettung aus der jetzigen Gefahr, wnnderbare gottliche Rettung
aus ihr trotz aller Furcht\undiallesUnglaubens Ahaz’; dann spiter
die grosse assyrische Eroberung und Zerstorung, desto nothwendiger
zur Zuchtigung des ganzen Landes und besonders des koniglichen
Hauses kommend weil dieses mit dem Volke jetzt so ganzlich verkehrt
und dem wahren Glauben entfremdet ist; endlich das langstverheissene
grosse Heil des in der grossen Drangsal bewihrien wiedergebornen
Volkes. Allein da Jesaja den Messias doch immer als ein Hauptglied
der seligen Zeit sich denkt, s0 lag es ihm nahe (obwohl es doch ein
wesentlicher Fortschritt oder vielmehr Sprung der prephetischen Phan-
tasie ist) das allmihlige Emporkommen desselben, seine Geburt seine
Jugend und sein Wachsthum in engstem Verhiltniss zu jenen drei
Entwicklungsstufen der Zpkunft aufzufassen; denn der Messias ist:
der Vertreter des Valks in allen seinen hichsten Bezichungen. Also
fallt 1) die Geburt des Messias schon in die nicht sehr entfernte Zeit
der Rettung aus den jetzigen Gefahren, als ob diese kleinere Rettung
doch schon ein Vorspiel und gleichsam das erste Wetlerleuchten der
in der dritten Stufe zu erwartenden grossen allgemeinen Rettung
wire, wie es sich denn auch ziemt dass schon bei der Geburt des
fir die Zeit der grossen Rettung bestimmten Messias ein erstes Auf-
strahlen des grossen Lichtes die Welt durchzucke welches spiter in
seinem Mannesalter wiederkehren und dann vollkommen werdend
ewig hleiben soll. Schon dass der Messias als Kind in die Welt
tritt, ist der Anfang und die Moglichkeit aller Vollendung, die erste
Morgenrdthe des hellen Tags: so muss er sich- auch gleich beim Ein~
tritte in die Welt als ungewohnliches Kind kundgeben und unter
" wunderbaren Lagen, indem ein Licht des gottlichen Heils die Menschen
darchzuckt, geboren, schon in seiner Geburt und in seinem Kindes-
Namen ein Unterpfand seiner kinftigen hohen Bestimmung werden.
Umgekehrt aber kann er auch nicht fraher kommen und kein Kind -
kann frioher den Namen Goft-mif-uns tragen als in dieser Zeit.
2) Wie es sich gebihrt dass das zu so hohem Glacke bestimmte
Kind auch alle dip Leiden miterfahre welche das ganze Volk durch
seine Schuld busst, so fallt seine Jugend in die Zeit der grossen
Zerstorung und Verwilderung des Landes, und er duldet diese Pri-
fangs- und Durchgangszeit so gut wie ein andrer. Aber es versteht
sich 3) dass sein Mannsleben mit der Zeit des grossen Heils zusammen-
fallt, dessen Schirm und Schutz eben er ist. Und so keimt und wiichst
durch alle Wechsel sein und seines Volkes Heil von der unterstey
bis zur hochsten Stufe im unzertrennlichen Bunde. —
Sowie nun der. Blitz. dieser ganzen Ahnung den Geist dos
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Propheten durchzuckt, stehen auch klar vor seinem Blicke die Wunder-
zeichen welche Jahve eben in dieser noch geheimnissvollen ‘Geschichte
des Kommenden, des Manhes 'und Konigs der Zukunft dem damaligen
Konige geben werde; ein paar an einem bald zu gebihrenden Kinde
vorkommende seltsame Wahrzeichen sollen dem Ahaz, er mag sie
sehen wollen oder nicht, zur rechten Zeit gegeben werden: die Wahr-
zeichen der Geburt und des Jugendalters jenes wunderbaren Kindes
— damit er erkenne wie gewiss in der ndchsten Zukunft Heil be-
vorsteche und wie eitel seine jetzige Furcht sey, aber auch welches
entferntere Ungltack er wiederum durch seine jetzige Widersetzlichkejt
gegen Jahve und das Gute @ber das Land bringe und wie ihn Jahve
kanftig strafen werde. KEin Zeichen oder  eine Schilderung aus der
dritten Stufe der ganzen Zukunft und des Lebens jenes Kindes gehort
nicht in diesen Zusammenhang, wo dem Ahaz nehen der Gewissheit
der Rettung aus der jetzigen Gefahr mehr das Unglack und die
Strafe vorgehalten werden muss welche er darch seinen jetzigen
Unglauben wenn nicht sogleich -doeh gewiss desto mehr in der etwas
fernern Zukunft dber sich and sein Land bringen werde; die Schil-
derung des Mannesalters dieses Knaben und der seligen Zeit wird
spiter nachgeholt 8, 23—9, 6.

Es versteht sich dass die Wahrzeichen die der Prophet auch
gegen den Willen Ahaz’ ausspricht, so kurz abgerissen und spitz
als moglich von ihm hingestelit werden: sic mussen den stumpfen
Zuhorer uberraschen, aus seiner Glefchgultigkeit wecken; und kaum
werden cinige Worte zur nothdarfligen Erlduterung noch unmittelbar
an Ahaz selbst gerichtet v. 16 f. Dann aber folgt in einer langen
Strophe v. 18—25 die weitere Erlsuterung, in freierer Darstellang
und nicht einmal mehr an den Konig gerichtet.

Und weiter redete Jahve zu Ahaz also: || ,Bitte dir ein Zeichen
aus von Jahve deinom Gotte, | tief zur Holle gehend oder hoch is
den Himmel!“ || doch Ahaz sagte ,ich mag nicht bitten noch Jahve
yersuchen !¢ || Da sagte er: Hort doch ihr vom Hause Davids! | ist’s
euch zu wenig Menschen zu ermiiden, dass ihr auch meinen Gott

v. 11, -pyj und '1;;'] sind mf abes. nuch §. 540, und schon danach
kémnen die Mnsorethen rb;sﬂ nicht fiir den imper, statt SW gehalten habes,

welches susserdem allen Gliederbau serstéren wiirde. Es kani .aber anch niché
der Pause wegen fir n"jw stehen, wie aus Gan. 44, 26. Na. 16, 30. 33

erhellt; sondetn bloss des Glvichinuts mit n’wn'? wegen ot d in ibm fir
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ermiddet? || Drum wird der Herr selbst euch ein Zeichen geben:|
sich die Jungfrau wird empfangen und einen Sohn gebiren, und
nennt dann dessen”Namen 'Mit-1wns-Gott. || Sshne und Honig wird
er essen | wann er wissen wird das Bose zu verwerfen -umd das
Gute zu wihlen. || — Denn bevor der Knabe weiss das Bise zu
verwerfen und das Gate gu wihlen, | wird das Land veridet seyn
vor dessen zwei Kionigen du Grauen haest. || — Bringen wird Jahve
@ber dich und iber dein Volk und Vaterhaus Tage die nie kamea
seitdem Efréim von Juda abfiel, | den Konig Assyriens! ||

gesprochen. — Gott micht versuchen wollen v. 12 ist gewiss, wo der Vorsats
dazu aus BSelbstbeherrschuag fliosst, ein gutes Vorhuben, hier abor, wo os
bloss aus Verlegenheit zum Vorwande des Unglaubens dient, schliesst es ein
doppeltes Vergehen in sich, wie auch der Prophet sofort v. 13 erklart: Verach-
tang des menschlichen Bemiéhens des Propheten, seiner Sorgfalt und seines
redlichen Eifers, und was noch viel wichtiger, Verachtung und Krankung des
gittlichen Geistes selbst, des Gottes des Propheten, der eben durch diemea
seine gamze Kraft sur Hilfe des Konigs in dicsem Augenblicke anzastreagen in
Begriff war; denn dass der Prophet in jemem Anerbieten cines Zeichens seime
dussersten goistigen Krifte sustrengtt und mit aller Gewalt den Gott aus sich
wirken lassen wollte, war leicht ersichtlich und er fihite das gewiss selbst;

dus gerado musste am tiefsten schmersen, dass Ahax da durch falsche Entschul--

digmngen dem Gottlichen sich emtzichen wollte wo es iha zrum gutew Wege sa
fahren die letzste Kraft aufbot. — Doch Juhve lasst sich picht irren: will man
das licbreioh von ihm dargeboteme micht, so reicht er’s demmoch aber so wie os
aun umgekehrt der Widerspenstige verdient; ein Zeichen wird von ihm selbst
gegeben werden welches das Gute bringt was Ahaz aus freier Wahl nicht annehmen
wollte v. 14, abor auch cin grosses 'Uebel das cr verdient v. 15. Wenn die
welche jetst Jungfran d. i. mannbar, heirathsfihig ist -Gyobym die Jungfrew
im Gegensatz sowohl des Miadchens oder moch micht mannbaren Kindes als der
Greisin), empfangen und cinen Sehn gebiren wird, welches binnen Jahresfrist
sehr gut moglich, -wird sie des Neugechornca nemmen Mit-une-ist-Gott ,- wir
fihien wunderbar Jahve's Hilfe (und der- Neugeborne, bei solchem unerwarteten
Erweise gittlicher Rettimg wie anf der erstem Stufe der meuen bessorn Zeit
geboren, trigt die ewige Hoffaung des Reichs an sich, ist der junge werdende
Messias 8, 8. 10. 9, 5); aber ehen so seltsamer Weise wird er Sahne uad
Honig essen gegen dic Zeit ecines Jinglingslebens, wenn er in's reifere Alter
tritt (Manu 2, 212), wemn er etwn 10 bis 20 Jahre alt wird (ibers s. §. 520).
Weisst du was das bedeute ? ich will es kurz angcben : bevor der Knabe in dies
reifere Alter tritt, aleo ven jetzt an nach einigen Jahrem, wird das verbiindete
Damnek “und Efridm schon veridet seyn, so wenig vermigen diese 2 Kowige
Jerusalem za eredera und so gewiss steht diesem Lande zuniehst eine gittliche
Rettusg bevor, v..16 sur Erhlivang von v. 14, nwr dases dic Redo nooh siemlich
\
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Denn an jenem Tage wird Jahve herbeizischen die Fliegen dio
an den &ussersten Flissen Aegyptens, | und .die Bienen die im
Lande Assyrien; || di¢’kommen und lagern alle in den Thalern der
Bergwinde und in den Spaiten der Felsen, | und in allen Deornge-
hegen und in allen Weidetriften. || An jenem Tage wird der. Herr
durch ein Scheermesser das jenseit des Stromes gedingt, durch den
Konig von Assyrien, das Haupt und das Haar der Fiisse abscheeren, |
und auch den Bart nimmt das hinweg. || — Und an jenem Tage
wird einer eine junge Kuh und zwei Schafe halten; || und weil die
viel Milch geben wird er Sahne essen, | denn Sahne und Milch
wird essen jeder der mitten im Lande iibergeblieben. || Und an
jenem Tage wird jeder Ort wo tausend Weinstocke fir tausend

in demselben Bilde bleibt; aber bringen wird Jahve, was vornehmlich hieher
weiter abzohandeln gehért, spiterhin eine grosse Strafe iiber dich und das
gunze Land, Unglickstage wie sie seit Jahrhunderten micht erlebt sind, namlich
den asgsyrischen Kowig welcher wean er mit der Zerstorung der méordlichen
Lidsdor fertig ist, nach Juda kommen wird, v. 17 sur Erklarang von v. 15.
Man kinnte vermuthen die Worte YN -"79 PR hior und v. 20. 8, 7 seyen
eine alte Glosse: allein das dreimplige Vorkommen derselben Worte ist schen
- auffallend, und der Zusatz Y35 '7; WY 8, 7 ist echt jesaisnisch; dusu ist
die Erklirung dem Sinne nach richtig, denn v. 18 stcht bloss deswegen moch
Acgypten neben Assyrien weil man’ ahnen Konnte duss Aegypten nicht ruhig
den Assyrer Jude besetzen lassen werde, wahrend eben so leicht vorauszusehen
war dass doch die Assyrer zaletzt allein obsiegen wirden vgl. v. 20. 8, 7 £
und alle andern Ausspriiche Jesaja’s ; und wenn ein solcher erklireader Nach-
satz oder Zwischensatzs dem Dichter ibel stehen wiirde, ‘so kamn er bei einem
Propheten als Redner keineswegs an sich gotadelt werden. — Bo wird donn
v. 14 idber das Wesen der Mutter des ‘Messias im Grande nmichts ausgesagt,
da die Jungfrau’ hier aur im Gegensatze zum unmannbaren Madohen die Zeit
su bestimmen dient; ja wer die Jungfrau sey, wessem Gaitin, in welchem
Hause, wird hier eben so wenig gesagt weil es gar nieht hicher gehérte, und
wir konaen nor. aus 11, 1 schliessen dass der Prophet sich ebom so wie Micha
den Messias aus David’s. Stamme kommend dachte. Aber eben so fajsch st
jede Etklirung welche nicht einsichi dass der Prophet hier vom werdenden
Messias sprioht, von dem also dem eigentlich das Reich und des Land gehdrt
und bei dessen. Gedanken des Propheten Hers von seliger Hoffnung safhipft
8,8.9,5f . .
V. 18 —25. Da die rasche und kurze Erkliruag v. 17 doch das v. 19
gebruuchte seltsame Bild dos Essens ven S8ahne und Honig nicht umgreifen konnte
. weil dies @berhaupt cine umstindlichere Deutuig fordert,-und da dic zweity
Hilfte jones Zeichens, die Strafhilfte, weiter horvorsubshen gorade am meistep
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Silberlinge sind | — den Dornen und den Disteln wird er zu Theil; ||
mit Pfeilen und Bogen wird man dahin kommen, | denn Porn und
Disteln wird das ganze 'Land seyn;{'und’'alle die Berge welche mit
der Hacke behackt werden, dahin wird die Furcht vor Dorn und
Disteln nicht kommen, | sondern es wird eine freie Trift des Rindes,
und ein Ort su sertreten vom Schafe. || y

Ay

3. Andere Wahrzeichen. 8, 1—4.

Wiahrend nun der Prophet vergeblich sich bemtht dem Konige
Glauben und guten Muth einzuflossen, verliert er sonst keine Gelegen-
heit dieselben Wahrheiten auf alle Weise klar und bleibend zu machen,
insbesondre anch die nichste Wahrheit jener Zeit, dass von den zwei
verbundenen Konigen nichts zu fiurchten sey sondern sie selbst bald
ihre Hauptstidte erobert sehen wirden, durch neue Wahrzeichen fir
jedermaun einzuschiirfen und fasslich hinzustellen. Zwei Gelegenheiten
der Art welche sich in jener Zeit darboten werden hier kurz erzéhlt.
Einmal liegt es nahe dass ein Prophet, wenn seine Zeit ihn nicht
gleich verstehen will, die Wahrheit seiner Worte getrost der Zukunft
zu’ bewihren tberlasst, indem er etwa zam Ueberflusse sie in einen
kurzen sprechenden Ausdruck gebracht in' offentlicher Schrift am
Markte ausstellt, damit jeder diesen lese und seinen Sinn beherzige,
auch die Erfallung endlich bestatigend zu Halfe komme vgl. 30, 8.

hicher gehdrt: so folgt nun eine sehr ausfihrliche Erklirung dariber, in einer
besondern Str. freier gehalten und ohne weitere Anrede an den Konig. Alle
die schidlichsten stechendsten und quilendsten Geschipfe, die Fliegen ' oder
vielmehr Brémsen, das Sinnbild des an solchen Thieren reichen Aegypten,
die aegyptischen Boldaten also auch aus den aussersten Grenzen des Laados,
und die Wespen Assyriens (Dt. 1, 44. 7, 20. y. 118, 12), die Heere der
beiden gr sof einander eifersichtigon Ldnder wird Jahve so leicht usd
schnell wie ein Bienenvater die Bienen durch Zischen ruft (5, 26), kerbeirufen
sum Kampfe in Juda v. 18, und die nicht tFige kommen dann such schueil in
unabsehbaren Schaaren sich im Lande niedcrzulassen wie die Schwarme fliegender
Insecten, jener Bremsen und Wespen, zu gewissen Zeiten alle feuchten uwd
niedrigen . Theile des Landes bedecken v. 19; da wird dann das ganze Land
verheert, wie abgefressen oder vielmehr kahl abgeschoren und verliert seine
Zier und seinen Schmuck, wie wenn einem Manne jegliches Haar von oben bis
unten abgeschoren wird, auch die Zierde des Barts, als ob Jahve das Scheer-
messer dazu jenseit des Eufrat dinge, namlich den nichtsverschonenden Konig
der Assyrer v. 20; iber ;yyowm o 8. 596. — Ist nun das Land Juda so
ghozlich verheert, so muss es auch wieder wild und wiiste werden, voll vem
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Hab. 2, 2. Damals aber war nichts so. wichtig als die Wahrhel
festzuhalten, dass Damask und Samarien bald selbst erobert werdel
wiirden, und dasseiner)schon da sey der die ihm bestimmte Beut
abzuholen nicht lange zu séiumen pflege, der Assyrer namlich. Als(
setzt Jesaja dem S'chnellraubenden Eiligplindernden, wie der nocl
zu erwartende aber gewiss kommende Besieger mit einem neuen be:
deutungsvollen und leicht zu deutenden Namea genannt wird, unte
Zeugen eine dffentliche Denktafel, deren Sinn jedermann woll beherziger
und auf die nahe 'Erﬁlllung der so deutlich hingestellten Weissagung
warten moge. — Zweitens nannte er einen um jene Zeit neugebornen

. Sohn mit demselben neuen Zeitnamen, damit di¢ Wahrheit auch im Le-

81

ben dieses seines Sohns fortlebe und in seinem Namen sich immer wieder
ms Gedachtniss drange. Beides ist hier so kurz erzihlt, dass der
Sinn dieses so zweimal angewandten neuen Namens ‘erst am Ende
beider Erzahlungen v. 4 auf einmal erlautert wird.

Und Jahve sagte zu mir: ,nimm dir eine grosse Tafel | und
schreib darauf mit Volksschrift Dem Schnellraub, Eilebeute, || und
zu zuverlissigen Zeugen will ich mir nehmen den Priester Uria und
den Zacharja Sohn Jebérekhjihus. || — Und ich nahete - der Pro-
phetin und sie ward schwanger und gebar einen.Sohn; | da sagte

Dornen und Disteln statt der jetzigen kostbaren Weinberge und Saaten 5, 6.

32, 13 f.; die wenigen welche also dann im Lande nooh ibrig scyn werden,

‘branchen nur wenige Miloh gebende Thiere xu halten da in einem solchen Lande
die wildle Weide @herall frei stoht, und werdea gemass diesem wilden Zustande
bloss von Sahne und Monig leben kinnen, wohl amch etwas von der daan
berall freistehenden Jagd v. 24; an Ackerbau ist danm nioht su denken, nicht
cinmal die Furcht vor Dornen und Disteln kommt an die Stellen welche jetst
das Ackerbaues wegen am sorgfiltigsten durch Haoken vor ihnen gehiitet
werden, man lasst.\Dornen und Disteln ganz rahig Gberall wachsen. Und so
wird denn auch der junge nooh nicht hervorgetretene, aber auch micht fehlende
Messias als einer dieser Wenigen das traurige Loos des Landes theiien, Sahne
und Miloh essen gegen die Zeit seiner Manubarkeit, und das wunderbare Zeichen
wird sich an ihm erfiillen.

Der neue Name v. 1. 3 bedoutet (wio man auch dber die l'om des M

denken mag) eigentlich: der eiliger Beute schnellen Raubes mach 503, 3 ver-
bunden, indem wie sich bei Namen ziemt die moglichste Kirze mit der grossten
Deutlichkeit sich paart. Vor diesem Namen steht v. 1 noch das 3y wie auf

allon Inschriften nach §. 517, eigentlioh Doakial des . . ... . Iesaja soll auch
.die wenigen Buchstaben. auf éino .grosse Tafel schreiben mit Leutsschrif},
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hhve su mir:“ nenne- seinen Namen Sehnellraub KEilebeute; ||
denn bevor - der Knabe wissen wird zu rufen mein Vater! meine
Muotter! | wird man DéaniaskensOGut und (Samariens Beute vor dem
Assyrischen Konige hertragen. ||

8. Schluss. 8, 5—9, 6.

A}

Was der Prophet sonst noch zu sagen hat theils neues theils das
Vorige abschliessendes, fasst er zuletzt mehr wie eine Uber das ganze
Volk gehaltene oder an dasselbe gerichteter Rede in drei grosseren
Strophen zusammen. Leider ist auch die Masse des Volks ganz
abgesehen von seimen Verfuhrern den falschen Propheten in dieser
Prafungszeit nicht ohne Verschuldung; und doch ist nicht nur die
Rettung aus der nichsten Gefahr sondern auch die letzte grosse
messisnische Rettung gewiss, ja durch eine Menge von. Wahrgeichen
und theuern Unterpfindern gesichert: also wogt diese Schlussrede
noch von dem Auf- und Abfluten der verschiedensten Empfindungen,
bis sich endlich im reinen Andenken an die ewige Seligkeit alle
Starme der wogenden Empfindung legen. Weil das Volk eine heim-
liche Schadenfreude an den Fortschritten der zwei verbindeten Konige
hegt, so mmass es zwar kinflig eine gerechte schwere Strafe durch
die assyrische Eroberung dulden, aber von den jetzigen Gefahren ist
nichts zu farchten, da tuberhaupt, wie der Prophet auf’s lebendigste

Volksschrift d. i. gross und deutlich, dass jedermann es leicht lese; der Name
steht wohl der Bicherschrift entgegen, welche bloss Gelehrte lesen konnten
und die wahrscheinlich durch Kirze und Kleinheit sich schon damals stark von
der allgemeinen Volksschrift unterschied. Zcugen endlich werden beim Setzen
jedes Denkmals genommen, damit man spater wisse von wem und wann es
gesetzt sey. Dass aber Jesaja ganz so. wie ihm v. 1 f. befohlen wird, auch
alles ausgefihrt habe, versteht sich 80 schr von selbst dass es gar nicht
besonders erzahlt,wird. — Man wirde die Erzahlangsart v. 3 zo angstlich
verstehen weman man mcinte ;m beschreibe eine unmittelbar anf v. 2 folgende

Handlung: v. 3 f. stehen aber, als That, ganz einzeln, und dic genauere Zeit~
bestimmung der einzelnen hier erwihnten Handlungen schien zu der spitern
Zeit wo alles geschrieben warde unndthig; genug Schwangerschaft Geburt und
Namengebung fielen im AHgemeinen in jeme Zeit, und weiter liegt in denm
gewihiten Zeitformen nichts bestimmteres. Die Zeithestimmung v. 4 stimmt
mit der obigen 7, 14 so giemlich idberein; und beide Sohne Jesajw's, dieser
und der 7, 3 genannte iltere, werden mit ihren bedentsamen Namen v. 18 gemeint.
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wieder bei dieser Veranlassung in sich erfahren hat, in Xerael eci
" unversiegbares Heil ist sobald man nicht der gemeinen, sondern allei
der holiern , wahren Furcht, der vor Jahve sich ergibt um nicht z
fallen in der Prafung v. 6—15. Vertrauend auf alle diese Wahrheite
und Wahrzeichen und Unterpfander des ewigen Heils kann der Proph
ruhig der Zukunft entgegensehen; werden doch die jetzt auf eitl
Dinge und falsche Propheten bauenden einst wenn das grosse Ver
derben Uber das Land kommt umsonst winachen diesen Wahrheite
gefolgt zu seyn v. 16—22: doch ungeachtet aller jetzigen theils scho
gekommenen theils drohenden Finsternisse ist die endliche Ankuni
der seligen Zeit mit ihrer ganzen MHerrlichkeit gewiss und scho
schligt ihr freudig das sich sehnende Herz entgegen v: 23—9, 6.

Und weiter redete Jahve zu mir ferner also:.

. 1. :

Weil dieses Volk di¢ sanfifliessenden Wasser des Siloah ver
schmiht | und mit Freude "den Ressin und den Sohn Remaljshu’s
verfolgt: || darum denn wird der Herr iiber sie bringen die grossen
und gewaltigen Wasser des Euphrat, den assyrischen Konig und
seine ganze Herrlichkeit; | der steigt dann diber alle seine Betten,
und tritt iber alle seine Ufer, || dringt in Juda ein tiberfluthend und
wallend, bis an den Hals reichend, | und die Ausdehnungen seiner
Fliigél werden die Weite deines Landes filllen o Mit-uns-Gott! || —

1. Der sanftfliessende Bach Siloah bei Jerusalem gibt das Bild der wenn
auch kleinen doch im Verhiltniss zu andern damaligen Reichen moch immer
sehr milden und sanften Herrschaft des alten Davidischea Hauses y. 46, 5; s0
wie umgekehrt der Nil mit seinen Thicrungeheuern das Bild der grausamen
dgyptischen, der miachtige Eufrat mit seinen oft weit Gbertretenden Stromungen
* das der sich schnell ausbreitenden gefihrlichen assyrischen Herrschaft ist vgl
27, 1. Weil also die Masse des Valks in Jerusalem jetzt thorichter Weise
die sanfte einheimische Herrschaft verschmahet und an dem Fortschritten der
2 verbiindeten Konige Gefallen hat (frityny als inf. abs. mach §. 354 f 616

& B., mit g wie Dy Y . 50, 18): 80 wird Jubvo sarStrafe den michtig

bratsenden schnell alles nberschwemmnden Eufrat iber das Laad kommen
Iassen, dass das Wasser jedem bis an den Hals reicht ohne Rettung 30, 28,
den assyrischen Konig namlich mit seinem gangzen farchthar herrlichen Heere
dessen weitausgedehnte Fligel das ganze Land decken wie weit es ist, ja deit
heiliges Land du gowiss zu erwartender heisserschnter Mit-uns-Gott! v. 6-8.
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Erboset Vélker und — versweifeit, und merket auf all ihr Weiten
der Erde! | riistet euch und — versweifelt, riistet euch und ver-
wweifelt! || fasst einen, Rath| = 80 wird cer gebrochen, | redet -ein
Wort — so wird’s nicht bestehn! ‘denn mif uns ist Gaott. || — Denn
also sagte Jahve zu mir in der Entziickung | und warnte mich nicht
wf dem Wege dieses Volkes zu gehen: || Ihr sollt nicht alles Auf-
rhr nennen was dieses Yolk nennt Auftubr, | und was es fiirchtet
nicht féirchten noch besorgen: || Jahven der Heere — ihn sollt ihr
heiligen, | und ér sey Gegenstand eurer Furcht und er eure Sorge! ||
So wird er sowohl zum Heiligthume: | als zum Stein des Anstosses

— Aber bei diesem bis jetzt eigentlich noch nicht erklirten Namen und bei dem
ganzen hohen Gedanken der in ihm liegt, springt die Rede plotalich wio
krampfhaft bewegt auf um sich gegen die jetzt drohenden Vilker mit dem
Schwunge niederschmetternder géttlicher Drohung zu wenden : each Vélkern von
Damask und Samarien, oder aoch allen Heiden wie weitentfernt sie wohnen
mogen, ssg.e ich ven Gott und merkt wohl was euch gilt: erboset, ristet euch

10

erbost zum Kampfo, fasst Pline und fahrt hohe Reden so viel ihr wollt — ihr ~

solit demnoch verzweifeln und all eure Plane vereitelt sehen! wie &hnlich schon
7, 5—7 gesagt war: denn in Juda ist noch eine ewige unvertilgbare Kraft und
Hoffnang, mit uns ist Gott und bhald wird der hohe Mann der ewigen
Hoffnung , der Messias, unter diesem Namen Mit-uns—Gott geboren werden
indem fhr untergehet! v. 9 f. 8o wird hier erst zugleich die Erklirung des
Namens Immanuel nachgeholt. — Will man aber wissen woher Jesaja solche
hohe Zuversicht und Festigkeit habe, so muss er sagen, dass sein Geist erst
neulich. wieder in einer Stunde heiliger Entsickung der wahren Furcht und
Kraft in' Jahve inne geworden ist und gans abwoichend von dem jetzigen Benehmen
der Masee fiir sich und seine Freunde in dieser gefahrlichen Zeit folgende
gittliche Warnungen vernommen hat: 1) nicht gleich alles was -die Masse 80
nennt fiir Aefrubr und hohe Reichsgefahr za halten, &berhaupt nieht die niedere
sus Kleinmeth und Mangel an gottlichemi Vertrauen entspringende Furcht su
theilen v. 12; manches wo die vom ersten Augeablick der Verwirrung so leicht
irre gefithrte Menge eine hohe Gefahr des Ganzen, Umwilzang (Revolution) und
Aufruhr erblickt, z." B. eben jetzt bei dem Anriicken der Damaskener und
Samarier, -ist rehiger und tiefer betrachtet.in der That nichts der Art; —

2) dagegen desto mebr Jahve siein heilig zu halten und su firehten wuf alle

Weise, am ihn sich zu- bekimmern und um seinen Willen und sein Licht v. 13
vgl. 29, 23. So von den Seinen heilig gehalten wird Jahve denn auch seiner-
seits zam Heiligthume, rum unverletzlichen stets schitzenden Asyle v. 14a
vgl. Hez. 11, 16. 1 Kon. 2, 28 —30: aber wie wm Fussgestelle eines Altars,
das zum Asyle dienem kann, die in blinder Furcht flichenden auch leicht stolpern
und fallen, so wird derselbe Jahve fir die beiden israelitischen Reiche und
insbosondere fir die Leute Jerusalems ebon sowohl sach zam Prifsteine, sum

~
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und sum Fels des Siraucheins fir die swei Himser Iersels, zur
Schlinge und zum Fallstrick fir Jerusalems Bewohner, || und straucheln
werden unter) ilkinen;viele)[ uad fallen und die Glieder sich brechen,
und verstrickt und gefangen werden. ||

2. .

»Wickle ein die Warnung, | versiegle. die Lehre durch meine
Schiiler!“ || Und harren werd ich auf Jahve der sein Antlitz vor
Jakobs Hause verhiillt, | und hoffen auf ihn; || bin ich doch und die
Kinder welche Jahve mir gegeben, zu Zeichen und zu Vorbedeu-
tungen- in Israel | von Jahve der Heere, der auf dem Sionberge
wobhnt. || — Und wann man zu euch sagt ,wendet euch an- die Ge-
spenster und an die Weissager, die da zirpen und die da seufsen:“|

Steine des Anstosses und Strauchelns, und wohl lisst sich ahnen dess viele,
weil von blinder Farcht und nicht ven der wahren echten géttliohen Furcht
getrieben, in der bevorstehonden gr Priifangszeit an diesem Felsen strau-
cheln und sich unheilbar verletzen werden v. 146. 15 vgl. weiter 28, 13. 16 fi.
Ist ja doch iiberhaupt dus gottliche Recht etwas das emtweder beachiet erschat
wnd crreioht zum Heile wird, oder wmgekshrt dbersehen verworfon oder in
wildem unklarem Sinne und in blosser Noth erstrebt und so verfehit sum
ewigen Unbeile wird, —

2. Doch genug davon, es ist Zeit zam Schlusse zn kommen; was in dieser
Leit von den Guten zu thun sey ist genug erklirt wnd ¢és ist dem Propheten
als hirte er die gittliche Stimme jhn treiben ‘alles zam Abschless su bringen,
die gogebene géttliche Verwarnung und Lebre aufgeschriebcn eingewickelt und
* versiegelt wohl zu bewahrem, um Kkinftig bei der Erfillong sam Zeugniss fir
"die Wahrheit su dienen v. 16 vgl. 30, 8. Hos. 13, 12. Und rohig will wenig-
slens der Prophet in der drohenden Unglickszeit auf Jahve hoffea: hat er doch
von ibm auch aussere Unterpfinder fiar dic Wahrheit der Heffaungen und

¥erheissungen, denn er selbst geht und seine ihm von Jahve gegebenen Kinder
gehen umher in ihrem Leben und in ihrem Namen lebende Zeichem und Vorbe-
deatongon der bessern Zukunft und der ewigen Hoffanngen tragend, wie friher
erklart ist, v. 17 f. Man sicht hierans dass in einem frihern jetst verlornen
Stiicke der Name des Propheten selbst mit irgend einem bedeutenden’ Gedsnken
erklirt gewesen seyn muss. — Aber von den falachen Prophoten Zauberern
and Volksverfilirern. aller Art ist kein Heil su erwarten, wie es nun noch
nachtriglich heisst: fordert man euch auf statt das echte gétiliche Wort zu
héren das Orakel der Gespeaster uad Todtenbeschwirer zu suchen, jemer
Betriiger welche darch eine zirpende seuftonde Stimme den Laat von Geistern
nachmachen 3, 8. 29, 4, so-achtet nioht auf wlle solche Loute: demn.ciamal ist
o8 nicht wunder wenn solohe selbst inmerlich todte uad dar Wahrheit abge-
starbeme Leute sich zu todten Géttern stait su dem Lebendigen hinwenden, aach
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— wendet sich nicht ein Volk zu seinen Gdttern, statt der lebendigen
m den todten? — || ,sur Lebre und zur Warnung!“ | ja also wird
der sagen, der keine/Morgentdthe Ohat; || er remnt dann hindurch
niedergebeugt und hungernd, | doch wann er hungert und sich
ereifert, verflucht er seinen Kdnig und Gott und blickt nach oben;||
und zur Erde schaut er: | doch da ist Angst und Finsterniss, die
dunkelste Noth — und in die Diisterheit wird er gejagt. ||

3.

Doch nicht wird das Land verdunkelt welches bedringt wird: |
so wie die frihere Zeit Schmach brachte gen Zebulon und gen
Naftali, so bringt die spéitere Ehre — nach dem Meere zu, jenseit
des Jordan, nach der Heidenmark; || das Volk das im Finstern
wandelt sieht ein grosses Licht, | die im Lande der Diisterniss
wohnen — Licht iiberstrahlet sie; || du mehrst das Geschlecht, er-
hohest ihm die Freude, | sie freuen sich vor dir wie man in der

der ewigen bnlnnn; dass wie der Mensch und das Volk so seine Gdtter sind;
and dann — wie werden dieselben welche jetzt vom wahren Orakel nichts wissen
wollen, kinfliz wenn der finstere grauenvolle Gerichtstag ihnen alle Morgen-
rithe and Hoffoung nimmt (47, 11. Tob 11, 17), dahin zurickzukehren wiin-
schen! (ein Knidel von Gedanken der v. 19 f. sehr scharf zusammengepresst
ist). Aber leider ist der Wunsoh dann zu spat: in schwerer Kimmerniss und
vom Heisshunger geplagt rennt er wie rasend darch das Land, flucht swar im
Augenblick der heftigstep Qual und Erbitierung auf seinen Gott und Herrn dem
er sklavisch und doch unniitz diente und richtet seine Blicke nach oben zum
wahren Gott: aber blickt er dann wieder zur Erde herab, sieht er da die farcht-
barste Finsterniss und Noth durch keinen Lichtstrahl, keine Hoffnung getheilt,
und wird so unrettbar in die Finsterniss wieder gejagt um darin umzukommen!
v. 21 f. 5, 30 vgl. besonders Iob 15, 22 ff. 18, 5 —13.

3. Doch nein, viel hoher als alle jetzigen oder kiinftig drohenden Gefahren
wnd Drangsale steht doch die Gewissheit des ewigen messianischen Heils,
in der Anschauung von dessen Herrlichkeit nun die Rede ,allein stehen bleibt
und mit so grosser seliger Ruhe daran hangt dass sogar die Farbe der Worte
ihre deutlichen Sparen tragt: als schilderte der Prophet etwas das er langst in
seinem Geiste als gewiss gesehen, stellt er alles hier im perf. dar, und macht
davon kaum einmal bei dem neuen Ansatze in der Mitte eine Ausnahme 9, 4.
80 springt die Rede zuerst im Gegensatze zu der eben beschriebenen unzer-
theilbaren Finsterniss der von Jahve abgewandten mit dem Gedanken auf, dass
doch noch ein Licht und zwar ein grosses Licht kommen werde: nein (2, 6)
nicht ist Verdumkclung dem (Lande v. 21) welchem Bedringung ist, bedringt

Proph. A. B. L. ) 5 .

91
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Ersté sich freut, wie man beim Beutetheilen frohlockt, || dass du
das Jach seiner-Last und den Stab seiner Schulter, | den Stecken
seines Treibers, terbrichst wie-an Midians Tage. || — Ja jeder Stiefel
des in Lirm auftretenden, und das in Blut gewilgte Gewand — |
das wird zu Brand, zur Speise des Feuers. || Denr ein Kind wird
uns geboren, ein Sohn uns gegeben, und es kommt die Herrschaft
auf seine Schulter, | und man nennt seinen Namen Wunderberather
Heldengott, ewiger Vater Friedensfiirst; || zur Mehrung der Herrschaft

kann das h. Land werden uber nicht auf immer verdunkelt! vielmehr werden
segar die von den Assyrern bereits wbgerissemen ndrdlichen und ostlichen
Theile des Reiches Efraim 2 Kdon. 15, 29 noch einmal wiederhergestellt, und
8o gross ihre frihere Schmach war durch diese assyrische Eroberung, eben
so hoch wird ihre kiinftige Ehre seyn 'v. 23 (‘hms‘n ist et—-etiam posterior;

ﬁir by '7!53 ist wohl besser 3 'b‘&] zu lesen da alle Namen der Gegenden

hier bloss die Richtung beschreiben). Das arme in geistiger Finsterniss und
leiblicher Noth schmachtende Volk sieht plotzlich ein grosses Licht, eine
wunderbare Rettung v. 1: frohlich gedeihend unter Jahve freuen sie sich am
heiligen Orte aufs lebendigste (vgl. HL. 7, 3. y. 68, 13) iber das durch Jahve
gebrochene assyrische Joch, iiber eine Niedcrlage der Assyrer die so gross ist
wie einst die Midians v. 2-f. vgl. 10, 26. Recht. 7 f. (g’) d. i is vgl. §. 555). —
Aber so muss ja wirklich einst jede Spur des wilden Kriegs und der Rohheit
geﬁlgt_ werden, jeder Stiefel des in Kriegslairm stolz auf seinen Stiefe] tretenden
fremden Soldaten, jedes rothe Schlachtkleid v. 4: denn der ewige Frieden muss
kommen, als dessen Unterpfand uns schon die Geburt eines Kindes fest ver-
sprochen ist welches herangewachsen um die Last dir Herrschaft auf seine
Schulter zu nehmen, dann statt des Kindesnamen Immanuel den neuen Doppel-
Namen erhilt worin der ganze Begriff seiner unendlichen Grésse und Herrlich-
keit ruht: Wunderberather (eig. Wunder von Berather wie Gn. 16, 412 nach
§. 499) Heldengott (der wie ein uniiberwindlicher Gott kampft und siegs 10, 21),
ewiger Vater (Versorger seiner Untergebenen) Friedensfiirst (der doch nie den
Krieg will und ewig Frieden stiftet) v. 5. Es ist zwar ein etwas langer aber
doch schén sich abrundender gefdlliger Name, bestehend aus 2 Glicdera von
jo 2 Namen, Jeder der 4 Namen ist wieder eine Zusammensetzung; und S0
macht dieser als der Herrscher-Name cincn treffenden Gegensatz zu dem oben
g ten Kind men Immanuel. Das alles zu dem Zwecke, damit das wahre
ewige gottliche Reich mit scinem Heile wachse, ein Reich welches dem Propheten
mit dem Davidischen vereinbar schien, wenn nur dies durch vollkommene Gerech-
tigkeit wieder aus seinem Verfalle sich michtig erhdbe: licgt aber in der Forderung
des ewigen gottlichen Reichs der wahre letzte Zweck alles gdttlichen Wirkens,
80 wird auch schon der Eifer Jahve’s dies thun aund seiner Verheissung Kkann
man sichef vertrauen v. 6.
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und zum unerdlichen Heile, ob Davids Stuhles wnd ob seines
Reichs, | es zu halten und es zu stiitzen, durch Recht und durch
Gerechtigkeit, von nun;undbis)in Ewigkeit: | der Eifer Jahve’s der
Heere wird dieses thun! ||

[ ]
5. Ausspriiche gegen fremde Vélker.

Es nahete nun in raschen Schritten die Zeit wo die Assyrer
den Gipfel ihrer Macht erstiegen und alle Volker rings um Juda
sogar bis nach Africa hin zu unterjochen droheten. Da wandte auch
Jesaja schirfer seine Blicke zu allen den kleinen Volkern ringsum
hin, und betrachtete im Lichte der Religion Jahve's ihre Zustinde
und ihre Hoffuungen, ihre Vergangenheit und nun drohende Zukunft;
auch war zwischen all diesen Volkern damals ein starker Verkehr
und nicht selten mochte eine Gesandtschaft eines solchen bedrohten
Volkes nach Jerusalem kommen um dort Erkundigungen einzuziehen
oder Hillfe zu suchen, wobei.denn die Thatigkeit eines grossen Pro-
pheten gewiss nicht selten angeregt wurde, sey es- dass man sich
ausdriicklich an ihn um Rath wandte oder dass er sich bloss innerlich
bestimmt sah seine Stimme abZugeben, vgl. die bloss durch diese
Annahmen verstindlichen Bilder 14, 32. 21, 11. 18, 2, auch 16, 1—6
und Jer. 27, 3. Von dieser Art haben wir noch finf meist sehr kleine
Ausspriche, in welehen allen die Assyrer als das Werkzeug gerechter
Strafen dargestellt werden, wodurch sich Jahve auch den Heiden
fuhlbar mache.um sie zur Aufmerksamkeit auf ihre grossen sittlichen
Gebrechen zu leiten.

1) gegen die Philistier 14, 28—32.

Die Philistder, seit David noch immer theilweise unterworfen,
hatten die schwache Herrschaft und die thbrigen Verlegenheiten Konigs
Ahaz benutzt um sich ganz von der judﬁischen Herrschaft zu befreien,
ja sie halten im Gebiete Juda’s selbst Eroberungen gemacht 2 Chr.
28, 18 vgl. Jes. 9, 11. Als nun aber im Laufe des letzten Jahres
dieses Konigs die Assyrer weiter nach Siden vorzuricken_dreheten
und wohl schon gegen Aegypten, womit Philistia als Land und. als
Reich immer sehr eng zusammenhing, ihre Blicke richteten: da ruft
Jesaja den durch die Erfolge gegen Juda zu ubermuthig gewordenen

Philistaern zu nicht zu sehr zu frohlocken, da hald ein viel hirterer
- 15¢
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Oberherr als Juda je gewesen sey Uber sie alles verhecrend kommen
werde. Zwar sey auch Juda jetzt sehr gebeugt und unglieklich:
aber in ihm sey, doch eine unversiegbare Quelle ewiger Hoffnung
und kitnfligen Heiles (wie Jesaja in den frihern Reden, namentlich
in der letzten, so bestimmt und ausfithrlich erklart hatte dass hier
ein kurzer Ruckblick darauf gentgt), und Sion gebe gerade in der
drohendsten Gefahr eine hohere Zuflucht die kein heidnisches Heilig-
thum geben kann: in der Noth als®werde Philistia zu seinem Schrecken
erfahren wie wenig es Ursache habe sich dariber zu freuen dass es
der Herrschaft und folglich auch dem Schutze des Gottes Israels und
seines Heiligthums sich entzogen habe! — Dieser reiche Inhalt erklart
gich hier mit aller Ktrze und Schirfe in zwei kleinen Strophen zu
je zwei Versen.’

.

Im Todesjahre Konigs Ahéz kam dieser Ausspruch:

1.

Freue dich nicht ganz Philistda, dass der Stab gebrochen ist
der dich schlug: | denn aus der Wurzel der Schlange wird ein
Cerast keimen, und dessen Frucht ist ein ‘fliegender Drache! || Und
es weiden auf meiner Aue die Armen, und die Hiilfslosen lagern
sieh ruhig: | aber ich todte durch Hunger deine Wurzel, und deine
Ueberbleibsel wird er wiirgen. ||

1. Freue dich nicht, du gesammtes Land Philistia mit allen deinen Kkleinern
Reichen, dass deine bisherige Oberherrschaft, die judiische, vermichtet ist:
denn gesetzt diese ware eine Schlange gewesen oder ein giftiger Baum, s0
wirde dennoch aus der unter- der Erde verborgenen unausrottbaren Waurzel
(8, 13. 11, 1) der Schlange eine noch viel gefahrlichere, cin Cerast (11, 8)
keimen und dessen reife Frucht wiirde gar ein furchtbarer fliegender Drache
(30, 6. Herod. 2, 75) seyn! — ohne Bild: aus der Verilichtnn-; der verhalt-
nissmissig sanften judiaischen Oberherrschaft wird die viel argere der Assyrer
ja zuletzt aus dieser die véllige Verheerung des Landes hervorgehen. Die
welche jetzt am meisten, vor allen andern unglicklich scheinen (Iob 18, 13),
die Judier, werden dann Vvielmehr wie auf rohiger Weide sich lagern, von
Jahve' als dem besten Hirten geleitet: wihrend Jahve dich von Grund aus,
ohne dass Wurzel und Rest bleibt (5, 24), durch die Folgen des Kriegs
todiet. Auf diese Art konnte men das 'Y\93 nothdirftig erkliren, obgleich

schon der Nachdruck und Gegensatz der darin liegen wiirde hier auch nach den
entsprechenden Worten v. 32 unerwartet ist: besser wird die' ganse Verbindung
sichtbar durch die Aussprache Y53 von m)3 =13 30, 23. — 2. Vielmehr

statt der Schadenfreude jammre und verzage, Thor und Stadt (3, 26), gans
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2.

Jamwmre du Thor, schreie du Stadt, verzage nur ganz Philistia!|
denn avs Norden kommt Rauch, 'und keiner verefnzelt sich in seinen
Reihep. || Und was wird man den Boten des Volks erwidern? | —
dasss Jahve Sion gegriindet habe, und darauf -die Dulder seines
Yolks vertrauen! || . ’ .

2) gcgen Moab, Cap. 15 f.

Das Volk Moab, nahe mit Isracl verwandt aber im Heidenthum
geblieben und nach der Davidischen Eroberung in jenen Jahrhunderten
oft in blutige Kriege mit Isracl verwickelt, war zwar damals frei
und konnte nicht so leicht wieder von Israel unterworfen werden:
allein weil es das israelitische Joch nur abgeschittelt hatte um in
das zugellosere heidnische Leben wieder ganz zurtickzufallen, so
hatte Jesaja bei diesem stammverwandten Volke noch mehr als bei
den Philistaern Veranlassung zu der Ahnung, dass-die drohende
assyrische Eroberung eine gerechte Strafe bringen und das aber-
mitthige Volk daun vergeblich wilnschen werde von Juda nicht abge-
fallen zu seyn. Allein die Art wie Jesaja diesen Inhalt ausfithrt ist
hier ganz neu: er wiederholt absichtlich die Weissagung eines altern
Propheten und fiigt bloss ein paar Worte von sich selbst hinzu 16, 13 f.
— Zur Zeit des  iltern Propheteli war namlich, wie seine Worte
deutlich anzeigen, ein verheerender Streifzug plotzlich tber Moab-
gekommen, hatte seine Hauptstadt erstirmt und das ganze Land in
dic ausserste Verwirrung und Angst gesetzt; es war dies wahr-
scheinlich ein Streifzug und nachtlicher Ueberfall arabischer Stamme,
der nordostlichen Nachbaren Moabs, welche sich dazu verbundet
hatten 16, 8, wenigstens fehlen Spuren zu einer bestimmteren Annahme;
dass aber der siegreiche Streifzug von Nordost kam, erhellt aus der ,

Philistia: denn von Norden-(von Assyrien) her kommt schon, wie der Prophet
in seinem Geiste schanet, der Rauch wclcher die Anniherung grosser Heere
verkindet (HL. 3, 6. Apoc. 9, 2), und zwar nahet ein Heer in dessen Reihen
die wunderbarste Ordnung und Mannszucht und Muth herrscht, wo nicmand
sich vereinzelt' und trennt, alle in geschlossener Reihe bleiben 5, 27. Wenn
dann in dieser Noth Gesandte der Philistaer nach dem Orte ihrer ehemaligen
Schutzherrschaft eilen, werden sie in Jerusalem nicht gleiche Rathlosigkeit und
gleichen Untergang, sondern umgekehrt ein rahiges Vertrauen auf Jahve und
sein Heiligthum, Ausdauer und Muth finden, nach 8, 13 f. 28, 16. Das Wert
Jﬁn; v. 31 mass man sich entschliessen fiir dén énf. ebs. zu halten §. 356. 686,
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nach Sadwest gerichteten Flucht 15, 5—16, 6. Schon ging allgemeine
Wehklage durch das ganze Land, viele eilten zu den heiligen Statten
die meist!/'aaf/\den) hohenBergspitzen des Landes lagen um dort zu
den Volks - Gottern voll Verzweiflung zu rafen 15, 2 vgl. 16, 12,
viele flichteten ihre Habe nach Siiden, andre wandten ihre Blicke
nach Juda von dessen Konigen das Land ehemals abhing, ob sie dort
Schutz und Hilfe finden 16, 1—6. Doch der Prophet, obwohl tief
gerthrt aber so grosses Unglick und sein menschliches Mitleid frei
ausstromend, konnte im hohern gottlichen Sinne kein wahres Heil fir
ein Volk sehen welches noch immer zu den falschen Gottern sich
hinwendete und jetzt nur aus Noth mit unaufrichtigen Versprechungen
den Schutz Juda’s suchte; so kam ihm dies plotzliche und wohl bald
voriibergehende Uebel nur als Vorspiel kinftiger noch grosserer Zich-
tigungen Moabs vor welche nothwendig seyen um das so tief in das
Heidenthum versunkene Volk wieder zur Erkenntniss des Wahren zu
bringen. Die Weissagung zerfiel hienach, so weit man noch sehen
kann, in drei langere Strophen: 1) der erste Erguss Gber das gegen-
wirtige Leiden Moabs, voll Mitleid und Trauer dariiber wenn nicht
die prophetische Ahnung zuletzt vorherrschen misste dass noch
grossere Leiden bevorstehen 15, 1—9; 2) zwar sucht nun Moab von
Juda Hillfe, aber bei seiner Unaufrichtigkeit fur jetzt umsonst 16, 1—6,
so dass 3) der Prophet nur zuriickfallen kann in seine Trauer iber
die unabwendbaren Schlage des Ungliucks, die sich nur durch die
Aussicht lindert dass Moab wenn es vollkommen die Hilfslosigkeit
seiner Gotter erkannt habe sich endlich zur Wahrheit und damit zur
Rettung hinwenden werde 16, 7—12. — War nun dies der Inhalt
der altern Weissagung, so leuchtet ein, wie leicht Jesaja sie mit
einem kleinen Nachsatze auf seine Zeit anwenden konnte: der neué
noch michtigere Feind und das letzte Unglick welches der dltere
Prophet ber Moab geahnet hatte, war noch nicht gekommen, aber
nun schien durch die drohende Stellung der Assyrer (deren weiteres
" geschichtliches Verhiltniss zu Moab wir leider nicht mehr wissen)
die Erfullung der alten Weissagung nahe und nicht langer aufschiebbar,
und dies ist der einzige Gedanke den Jesaja mit eignen Worten
zusetzt 16, 13 f. .

Wer der ilteré Prophet sey, ist schwer zu sagen: die Eigen-
thimlichkeiten der Empfindung und der Sprache lassen einen alten
Propheten vermuthen von dem sonst nichts erhalten ist. Eine so ganz
von Trauer und Mitleid hingerissene, von Weichheit zerfliessende,
mehr elegisch als prophetisch gestinmte Empfindung steht unter den
altern Propheten einzig- da; sogar bei Hosea ist nichts ganz Aehnliches.
In der Sprache weist das unendlich hiufige +p und 1y 52,~daa seltene
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Wort T 16, 9. 10 welches Jeremja erst nach dieses Orakels Vor-
bilde wieder haufiger gebraucht, die eben so seltsamen Formen wn
15, 5, -me 16, 9 § 310 und manches andre auf eine sonst nirgends

weiter zu findende Schrelbart hin. Auch die Haufigkeit der Wort-
spiele widerspricht dem sonst bekannten Wesen Jesaja’s. Die zweite
Strophe 16, 1—6 scheint freilich in allen diesen Richtungen eine etwas
andre Farbe zu zeigen, insbesondre die Worte 16, 4 b sich. mehr za
29, 20 zu neigen; wirklich ist diese Ungleichheit nicht zu tUbersehen,
cher eime Jesajanische Luft glaubt man hier durch vieles wehend zu
fahlen, und vielleicht hat Jesaja selbst diese Strophe seinem Zwecke
gemiss geiindert: allein die @brigen Verse weisen desto sicherer auf
einen andern Propheten hin. Zieht man nun diese Strophe ab welche
sichtbar nur ein Prophet in Jerusalem schreiben konnte, so bliebe
bei den ibrigen zwei Slrophen die Moglichkeit dass sogar ein altep
Prophet jenseit des Jordan, der die hier so genau beschriebenen
Gegenden Moabs aus eigner Ansicht vollkommen kannte und mit
grosser Theilnahme alles verfolgte, der erste Verfasser wire: auch
die Eigenthiimlichkeit der Spxache wirde dieser Annahme glnstig
seyn. Da die einzige Stelle wo die Urheber des niéichtlichen Ueberfalls
bestimmter genannt werden 16, 8, auf verbiindete Heidenstdimme, wahr-
scheinlich also die arabischen Grenznachbaren, hinfuhrt, Jerobeam II.
aber das Land Moab nach 2 Kon. 14, 25 vgl. Ames 6, 14 und hier
15, 7 ebenfalls eroberte, so muss dieser Prophet alter als Ameos seyn.
Von der andern Seite ist die wichtige Stadt Séla welche 16, 1 als
zum judiischen Gebiete gehorig erscheint, erst vom Konige Amassja
den Idumidern wieder entrissen 2 Kon. 14, 7. KFrei benutzt ist das
Stack Jer. 48.

1.

Ja in einer Nacht ist Ar-Moab zerstort w:emichtet, | ja in einer
Nacht ist Qir-Moab zerstort vernichtet! || Habbé4it und Dibon ersteigt
die Hohen zum Weinen, | auf Nebo und auf Madaba jammert Moab,
auf all seinen Kdpfen eine Glatze, jeder Bart geschoren; ||in seinem

1. Sewehl die erste als die dritte Strophe zerfillt in 3 kleinere, welche
sich durch Pausen sebr bestimm¢ unterseheiden. So betrachtet hier die erste
kleine Btr. die aaf dic sehreckliche plotsliche -Zersisrung der beiden Haupt-
stadte gefalgte allgemeine Verwirrung und Wehklage des ganten ibrigen Landes,
v. 1—4, also die machste Erscheinung der Zeit; die sweite und dritts gebon
daun anf die weitern Polgen iibor die sich jpm,nmﬁ_uiga,, namlich die

15,14
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Gessen bat es Sacktueh umgiirtet, | auf seinen Déchern und anf
seinen Mirkten jammert es ganz, zerfliessend in 'Weinen; || uad
Hesbon und'Elalé klagt, (bis'Jéhass ist ihre Stimme gehort; | deshalb
rufen Moabs Starke Zeter, — seine Seele zittert ihm! ||
5 Mein Herz iiber Moab klagt, dessen’ Fliichtlinge bis Sséar
Eglat-Schelischija, | weil Luchit’s Steige — mit Weinen s sie be-
steigt, weil sie gen Horondim hin ein Mordgeschrei erheben. | Denn
Nimrim’s Wasser werden zu Wiisten, | denn Gras trocknet, Griines
verschwindet, Kraut ist nicht mehr. || Deshalb das Eriibrigte was sie
erworben, | und ihren Vorrath — iiber den Bach der Steppen
“tragen sie das. ||
Ja die Klage umkreist Moabs Grenze, | bis Egléim ist ihr Ge-
keul, bis Beér-Elim ibhr Geheul: || denn Dibons * Wasser sind voll
Blut, | denn ich bringe {iber Dibon Neues, Moabs Entkommenen einen
Lowen, und den Geretteten des Landes. || '

® als hiesse der Bach dis Blutig oder die Blute.

~ -

Flucht bis dber die Grenze, und die sich immer mehr zeigen werden, nimlich
die neuen schweren Uebel welche drohen, dic Ausdorrung des wie vom gott-
lichen Fluche getroffenen Landes v. 5—7, und eine neue blutige Zerstorung
+ sogar der wenigen Geretteten v. 8 f. Diese 3 kleinen Strophen mit stufen-
weise abnehmender Fluth der Rede, vgl. Poet. Bicher I 8. 108 . — 1) Ar-
© Moab v. 1 ist die eigentliche Hauptstadt, Qir - Moab eig. Moabs Wand oder
Pestung scheint als stirkste Festung die zweite Hauptstadt gewesen za seyn,
Xdgaxa, 2 Macc. 12, 17: das feindliche Heer hatté sich also nach einer gewdhn-
- lichen Kriegslist in 2 Heere gespalten um beide Hauptstidte zuglelch za Gber-
rumpeln, welches auch gelang. Die Klage dariber zeigt sich auf alle Weise,
durch Trauerzeichen so gut und Weinen vor den Altiren guf den Bergen Nebo
und Madeba als durch lautes Wehklagen; sie zeigt sich iberall, sowohl in
allen Stidten von Habbait (wclches Jer. 48, 22 naher durch p\x'-ﬁ;-! 3

erklart) und Dibon, von Hesbon und EPale bis zur nordwestlichen Grenze bei
Jihass, als auch auf den Diachern der Hauser und in den Markten aller Stidte;
‘sie geigt sich endlich sogar bei den Kriegern, die sonst so starken Krieger
Moabs schreien Zeter weil im Innersten die Seele Moabs sitterf, weil das
ganze Volk bis auf Mark und Bein erschittert ist, Wort—*und Gedankenspiel. —
2) Ju auch dor Prophet muss mitkiagen wenn er sicht wie die Flichtlinge
sohon bis Ssdar, bis Eglat Schelichija (welches auch Jer. 48, 34 richtig als
Ortsnamen gebraucht) an der sidwestlichsten Grenze eilen, wie sie in dieser
Richtang hin die sehwor zu ersteigende Séeige (Anhihe) von Luchit soeinend
erdicigen, sn dom gegenmiberlicgonden Abhange (Jer. 48, 5) von Horonaim ein
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2. .

»Sendet die Limmer des Landesfirsten von Sela‘ zur Wiiste
hin, | hin zum Berge/'der 'Tochtér Sion! || Und wie schweifende
Vogel, ein ausgetriebenes Nest | sind Moabs Tochter, die Furten
des Arnon: || ,bringet Rath iibet Schiedsrecht, | mach [Sion!]
wie die Nacht deinen Schatten am hellen Mittag, schirme Ver-
sprengte den Fliichtigen verrathe nicht!|| lass bei dir weilen
Moabs Versprengte, sei ihnen Schirm vor dem Verwiister! | denn
aufgehdrt hat der Druck, zu Ende ist die Verwiistung, ver-
schwunden sind die Quiler aus dem Lande, |f und befestigt wird
durch Huld der Thron, und es sitzt darauf durch Treue in
David’s Zelte | ein Richter sowohl Recht suchend als kundig
des Rechts.« || — ,Wir haben gehdrt den Hochmuth. Moabs des
sehr hochmiithigen, | seinen Stolz und seinen Hochmuth und

+ seinen Uebermuth, das Unaufrichtige seiner Prahlereien ! ||

Zetergeschrei crheben v. 5. Scheint ‘es doch als wolle auch die ganze Natur
sich von nun an triben, das wasserreiche grinende Land Moabs zur dden Diirre
werden! v. 6 vgl. 19, 5. 33, 9. Hab. 3, 17; in welcher Furcht sowohl vor
dem fornern Zorne der Gotter uls vor dem Feinde auch die Leute Moabs jetzt
ihre ganze bewegliche Habe iber den Steppenbach an der sidlichen Grenze za
fiichten scheinen v. 7 vgl. Amos 6, 14. — 3) Ja wirklich die ganze Grenze
des Landes umkreist schon die laute Klage, bis Egltim und Beér Elim hin
d. i. bis in die sidliche Grenze von Juda hinein Ez. 47, 10 (doch sind gerade
diese Namen nur des Wortspiels wegen mit HSS’ Geheul gewihlt) v. 8: denn
es ist als ob das Geschick dieses Landes mit neuen schweren Verwiistungen
bedroht werde, der Fluss Dibon (gleichsam die Blute) ist voll Blut und wird
nech mehr Blut tragen, einen Lowen, eincn alles niederwerfenden nmoch méch-
tigern Feind wird Jahve iiber die der jetzigen Gefahr entrmnenden bringen!
v. 9. Vgl 2 Kén. 3, 22.

16, 1

2. Zwar werden sie von ihrem alten Schutz - und Lundesherrn , dem '

Davidischen Kdnige in Sion, in solcher Noth Schutz suchen. Man rath ihnen
dje Lammer (d. i. das herkémmliche jiahrliche Geschenk, die Abgabe 2 Kon.
3, 4) des Landesherrn, die dem Landesherrn gebihren, von Séla‘ oder griech.
Petra aus, sidlich von jenem Grenzflusse 15, 7, in welcher grossen handel-
treibenden Stadt sie sich sammeln und den Tribut bequem einkaufen konnen,
nach Sion zu senden v. 1. Und sogleich auch eilen in zitternder Angst wie
schutzlose Vogel die Tachter d. i. die einzclnen Gemeinen Moabs, die Furten
4 i. die Anwohner der Furten des Arnon, des Hauptflusses Moabs, nach
Jerusalem mit instandigen Bitten um Rath, um die Ausibung des natirlichen
Rechts des Sohiedurtheils oder der Intervention womit ein machtigerer Nachbar
swischen zwei haderade Parteicn tritt um den unschuldig Verfolgten beizustehen,
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3.

Drum jammre Moab @ber Moab, ganz es jammre, | ob Qir-
Haréset’s' Trauben' séufzet, nichts als betriibt! || denn Hesbons Fluren
verwelken, Sibma’s Weinstock — die Heidenherren haben seine edle
Reben zerschlagen die bis Ja‘zer reichten di¢ Wiiste durchirrten, |
seine Schdsslinge die sich rankten die dlber das Meer gingen. ||

Deshalb lasst mich mit Ja‘zer's Weinen Sibma’s Weinstock
beweinen, benetz’ ich dich mit meinen Thrinen Hesbon und El‘ale! |
denn auf deine Obst- und deine Getreideernte fiel wilder Léarm,|
und Freude und Frohlocken wird dem Fruchtgefilde entsogen, nicht
wird gejubelt noch gejauchzt,‘l Wein in Keltern tritt kein Kelterer,
den wilden Lirm stille ich! || .

Deshalb brausen iiber Moab wie die Harfe meine Gefiihle, |
und mein Inneres fiber Qir-Héres. | Doch wann erscheint wann um-
sonst weint — Moab auf der Hohe, | und es in sein Heiligthum
zu beten kommt und nicht kann: || [dann wird es in Demuth sich
an Jahve zu wenden lernen!]

" um Schutz in diesem heissen Tage und Aufnahme der Flichtigen v. 2—4 @

’(ﬁir 7] V- 4 welches die Vocale und Accente falsch beziehen, ist mit den
alicn Uebersetzern spm3 zu lesen vgl. G. G. A, 1832 8. 103). Aber leider

muss der Grund den sie zur Unterstiitzung ihrer Bitte hinzufigen, die ganze
noch immer unverbesserte Gesinnung des Volks verrathen (so wenig kann das
innerlich verkehrte sich auch in der Noth verbergen): sie meinen die frihere
harte Herrschaft (welche sie, wie eben damit angedeutet wird, zum Abfalle
bewogen habe) sey nun in Juda verschwunden, der Thron werde jetzt durch
Gnade und Treue, die beiden Grundtagenden eines Herrschers, gestitzt, und
ein im Rechte eben so eifriger als erfahrener Richter sitze auf David's Throne
und in seinem Hause. Aber wie ziemt es .sich fiir Heilsuchende ihre eigne
frihere durch nichts entschuldbare Untreue durch ein Vorgeben welches niché
einmal begrindet ist, beschénigen zu wollen? ist das reine Unterwerfung unter
den frihern Gehorsam? 8o schallt v. 6 vom erhabenen Throne dic Antwort
guriick, man habe ihre Worte gehirt, dic fibermithigen unaufrichtigen prahle-
rischen Worte, gehért und damit gut! ist Moab noch immer so wenig buss-
fertig, so kann ihm nicht geholfen werden: und so muss auch der Prophet, so
sehr es ihn schmerzt,

3. Moab sich selbst und seiner weitern Ztichtizung Gberlassen, ob es viel-
leicht kiinftiz die Trostlosigkeit seiner Gétzen einsieht und sich demithig zu
Jahve wendet. Jetzt ist ihm nicht zu helfen und kann der Prophét nur klagen
iber seine mit so schweren Schligen angefangene Zcrstorung; dreimel muse
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Dies ist das Wort -welches Jahve vorlingst zu Modb redete; ||
doch jetzt redet Jahve also: In drei Jahren wie eines Tagelohners
Jahren | da wird Moab's Herrlichkeit gedemiithigt mit all dem grossen
Getimmel, - und der Rest wird weniges geringes seyn, nicht viel. ||

3) gegen Duma. 21, 11 f.

Ein arabischer Stamm, der in der Ueberschrift allen Spuren nach
aus guter Quelle Duma Gn. 23, 14 genannt wird, muss irgend ein
ws jetzt unbekanntes grosses und lange dauerndes Unglack erfahrem
haben , vielleicht einen durch assyrische Anreizung erfolgten Angriff
andrer Staimme, da Sanherib auch Konig der Araber genannt wird
Her. 2, 141. Zum Propheten kam t@ber Seir oder Edom die Nachricht

der Prophet scine Klage erheben bevor sie zur Ruhe kommt: denn es ist ein
fruchtbares, an Reben und Frichten aller Art reiches Land, cin iippiges sich
weit verbreitendes Volk, das ist als ob ein idppiger sich weit und breit fort-
raukender Weinstock mit allen seinen Friichten von roher Hand zerschlagen
wirde und nun verwelken solle: und kann das auch ein Prophet mit Freude i
anschen? Dies ist das Hauptbild der beiden ersten Strophen vgl. Hos. 10, 1,
Jes. 5, 1—6. y. 80, 9 . — 1) Drum traure Moab idber Moab, iber sich
selbst! es keamn ihm niemand helfen; iiber die Traubenkuchen (HL. 2, 5. Hos.
2, 1) die nun nicht mehr verzehrt werden konmen, die verwelkenden Flurem
(13, 6), den zerschlagenen Weinstock dessen edle Reben (Jes. 5, 2) und iippige
Ranken sich weit iber die Grenze des Liandes nach West oder nach Ja‘zer und
dem todten Mcere und nach Osten oder nach der Wiiste hin ausbreiteten als
wollten sie alles iiberwuchern, dariber traure man iiberall im Lande, in Qir
Hacéset, Hesbon, Sibma, welche Orte diese Ueppigkeit des Bodens besonders
gesehen haben! v. 7 f. — 2) auch der Prophet muss in die Trauer der ihres
Schmuckes beraubten Orte einstimmen: denn ein wilder Lirm, der des Feindes,
fiel plotzlich zerstorend in die reiche Ernte und ihren wilden Larm, und Kiinflig
wird nicht mehr in diesen Fruchtgefilden die laute Freude der Ernte crschallen,
weil ein Hoherer durch jenen kriegerischen Larm diesen friedlichen zaum Sitill-
schweigen bringen wird (wieder ein Wortspiel) v. 9 . — 3) Darum also kann
der Prophet sich nicht beruhigen, lautbrausend wie die Téne einer Harfe toben
seine Gefihle v. 14. Doch eine Hoffnung bleibt noch — die ewige: wann Moab
bei dem Andrange der neuwem Kkinftigen Bchlige wieder wie jetzt (15, 2) in
scinem Gétzentempel erseheint (das h. Wort vom Tempelbesuche 1, 12) oder
vielmehr sich abmihet, umsonst die Hinde ringt (im Hebr. wieder ein Wort-
spicl) und in der vélligsten Versweiflang nicht einmal beten kenn — dann
wird es sich seines Gdtzen Kamosch sohimen und die wahre Demath in Jahve
lernen! Bei den aeltsamen Werten v. 12 ist niamlich einmal gewiss dass sie
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davon, und ibm der in der gottlichen Beirachtung der Schicksale

" aller Menschen und Volker immer gleichsam als Wichter auf der

21, 1

Warte steht\und|weiss was) an der Zeit ist (52, 8. Mich. 7, 4)
— ihm kommt es vor als ob eine ingstliche Stimme aus jener Gegend
her ihm zuriefe: ob die lange furchtbare Nacht (des Unglticks Iob 35, 10)
noch nicht voritber sey? wie viel Uhr es sey in der Nacht? — Aber
so gern er auch eine gute Antwort geben mochte: nach der hohem
Besinnung dass diese so tief in das Heidenthum versunkenen Volker
noch viel ernster geziichtigt werden mussten um zur Wahrheit zu
gelangen, vermag er keine gute Antwort zu geben und verhallt mehr
ausweichend die traurige Ahnung einer noch langern Dauer dieser
Nacht.” Das Ganze der denkbar kleinste Ausspruch und doch ge-
dankenreich klar und vellendet.

Zu mir ruft es aus Seir: ,Wichter, wie viel ist'’s der Nacht?|
Wichter wie viel der Nacht?“ || Sagt der Wichter: ,Gekommen ist
der Morgen — und auch die Nacht; | wollt ihr’s untersuchen, unter-
sucht’s; kehret wieder kommt!* ||

4) gegen alle Araber. 21, 13—17.

. Die Karawanen des durch Zwischenhandel sehr - reichen und
michtigen arabischen Stammes Dedan waren von @berméachtigen Feinden
angegriffen und - schmahlich in die Flucht geschlagen, so dass der
stolze Stamm in volliger Hulfslosigkeit ven der Gnade anderer,
z. B. des im Lande Taima (Iob 6, 19) wohnenden die nothwendigsten
Lebensbediurfnisse zu erhalten zufrieden seyn musste. Doch dies

nicht weit vom Ende stehen kinnen weil die Rede auf ihren Anfang 15, 2 gurick-
kehrend sich anch dem Sinne nach schliesst: aber von der andern Seite fehlt
deutlich der Nachsatz, da S:'l" 8'7\ vollig dem u'INSJ des ersten Gliedes ent-
spricht: es muss also der wahre Schlusssatz durch ein Abschreiberversehen aus-
gefallen seyn, und vielleicht las ihn Je'l_'. nooh, da die Worte 2D ;s‘ib i

48, 13 ganz hieher passen wiirden. ’

In v. 13 f. klingt jede Sylbe wie der majestatische Schall Jesaja’s. Wie
des Taglohners Tage d. i. streng abgemessen, nicht linger 21, 16.

Die Wiederholung der Frage v. 11 malt dio Angst der Fragenden. —
Die Antwort v. 12 ist eigentlich schon in den Worten enthalten: gekommen
ist Morgen — und auch Nacht! alles hat seincZeit, und wenn friher ein heller
heitrer Morgen kam, so ist jeizt nun die Nacht da und verschwindet sobald
micht; cinen bessern Trost kann ich euch nicht geben. Wollt ihr's indessen
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Unglatick gchien dem Propheten nur Vorspiel und Vorbedeutung gros-
serer bald kommender Ziuchtigungen durch die Assyrer, verhingt
tber alle die réuberischen arabischen Stimme, welche hier siimmtlich
nach demr Namen eines muchtigeren Qedar genannt werden. Nachdem
also in einer ersten kléinen Strophe v. 13 — 15 jene ‘geschichtliche
Neuigkeit vorgefahrt ist, tritt in der zweiten v. 16 f. erst die eigent-
lich prophetische Ahnung ein.

1.

In Wald in Steppe miisst ihr Gbernachten, | ihr Karavanen der
Dedan! || Dem Durstigen entgegen brachten Wasser, | die Bewohner
des Landes Tdmd boten sein Brod dem Fliichtlinge an: || weil sie
vor Schwertern waren geflohen, | vor dem geziickten Schwerte und
vor dem gespannfen Bogen und vor des Krieges Schwere! ||

2.

Denn also sagt der Herr zu mir: | Innerhalb eines Jahres wie
eines Tagelohners Jahre sind — da ist Qedar’s ganze Herrlichkeit
zu Ende; || und der Rest der Bogenzahl der tapfern Sohne Qedar’s
wird wenig seyn! | denn Jahve Israels Gott hat's geredet. ||

* 5) gegen Tyrus. Cap. 23.

V. 1—14 bilden ein in sich geschlossenes in drei Strophen voll-
endetes Stack uber Tyrus, welches seinem Inhalte nach in Jésaja’s
Zeit gehoren kann. Wir wissen noch etwas ausfihrlicher aus Jos.
Arch. 9, 14, dass Salmanassar das ganze feste Land von Phonikien

(wird schon ganz mit prophetischer Wiirde hinzugesetzt) untersuchen ob die
Nacht noch da sey und ich dic Wahrheit rede, so thut's! kehret wieder kommt,
und sagt ob ihr's nicht so gefunden wie ich gesagt! Aber ich weiss, anders
werdet ihr es nicht finden!

Dass 37)3 v. 13 hinter dem schon bestimmten ) o) im Walde nicht ganz

allgemein in A'rabien bedeuten konne, ist deutlich; dieser Sprachgebranch des
7Y ist auch spater. Hier also wird das Wort Steppe im Gegensatz von Wald

seyn, boides aber ist der bequemen Herberge oder dem Lagerplatze entgegen- ‘/

gesetzt. Ueber "o v 14 s, §. 275 nt. — V. 16 wie 16, 14. Dass die

nirdlichsten Araber (denn im Grunde sind doch wieder nur diese in solchen
Fillen gemeint) sich vorziiglich als Bogenschiitzen auszeichneten, ist bekannt
Gn. 21, 20;

21, 13

18
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eroberte und Inseltyrus lange wiewohl zuletzt vergehlich belagerte;
und die Assyrer als die gefihrlichen Feinde werdea ausdrtcklich
v. 13 genannt.|  Gleich anfangs da die Assyrer mit grosser Heeres-
macht gegen Phonikien zogen, kann der Prophet so geredet haben:
und dass Inseltyras zuletzt nicht erobert wurde entzieht dem wahren
prophetischen Sinne und Werthe des Ausspruchs nichts. Denn was
die gerechten Drohungen des Propheten gegen Tyrus eigentlich her-
vorruft, ist die Gewinnsucht, der Hochmuth und die Unterdriickung
fremder Linder, die drei Grundgebrechen dieses damals auf dem
Gipfel seiner Macht stehenden Handelstaates, nach welchen auch der
prophetische Ausspruch in seine drei Strophen mittlerer Grosse zerfillt
v. 1—5. 6—9. 10—14. Ueber den Untergang so vieler Macht und
Herrlichkeit konnte der Prophet zwar trauern, und wirklich ist das
Ganze mehr ein prophetisches Trauerlied Uber den gewissen Untergang
phonikischer .Herrschaft, indem jede Strophe mit einem Aufrufe zur
Klage entweder anfingt oder, wie passend die letzte, schliesst: aber
eben als Prophet musste er auch die ewige Nothwendigkeit des Un-
tergangs eciner auf solchen Grinden ruhenden Macht - durchschauen
und das erste menschliche Staunen tber diesen Fall im Andenken an
die hier wirkenden gottlichen Ursachen tberwinden. Diese nun gelten
ohne Verinderung und nach ihmen musste Tyrus friher oder spater
seine Macht- verlieren; oder verlor es sie nicht so bald ginzlich als
der Prophet damals ahnete und erholte es sich noch auf ein paar
Jahrhunderte von dem ersten Schlage, so war doch (wie auch die
spiitere Geschichte gezeigt hat) hier kein fester allep Starmen trotzender
Bestand moglich. ’

Ob indess dieser Prophet zur assyrischen Zeit Jesaja war, ist
sehr zweifelhaft. Denn in dem Sticke: klingen gwar zerstreut manche
Jesajanische Worte und Gedanken wieder, als v. 4. 0QOYY und b
wie 1, 2, mby v. 7. 12 wie 3, 14. 22, 2. 32, 43, oy v v- U

wie 5, 25; besonders klingt v. 13 stark Jesajanisch vgl. 32, 14
17, 1. Allein andre Ausdricke sind unerwartet, und die ganze Hohe
Pracht und schwungvolle Kiarze Jesaja’s fehlt. Es scheint daher
als ob ein jungerer Zeitgenosse und Schiler Jesaja’s der Verfasser
ist, wie etwas ahnliches bei Cap. 33 angenommen werden muss: und
da diese Schaler nach 8, 16 viel Antheil an der schriftlichen Auf-
zeichnung und Aufbewahrung der Ausspriche Jesaja’s nahmen, 80
erklart sich leicht wie auch einige Orakel der Schiler in dasselbe
Buch kommen konnten. — Man konnte auch vermuthen das Stick
sey erst bei Nebucadnezars Belagerung geschrichen: indess liesse sich
kein trifliger Grund dafur anfahven, auch nicht der dass Kananiter v. 8

-~
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fir Keuflgute nach 8pr. 31, 24. Iob 40, 30 etwas spiiterer Sprach-
gebrauch scheint; und dagegen ist dass im jetzigen Buche Jesaja
kein Stitck aus chalddischer Zeit sich findet.

Dagegen konnen 'di¢'Endveérse ‘v 1518 weder in die Zeit

Salmanassgrs nech in die Nebucadnezars gehdren welcher zum zwei--

tenmale und.noc¢h linger Inseltyrus belagerte. Sie weissagen dass
Tyrus zwar 70 Jahre lang vergessen also fast ganz. zerstort und
machtlos bleiben, dann aber wieder zu einiger Macht sjich empor-
schwingen werde; doch werde zuletzt ihr weltlich erworbenes Ver-
mogen der wahren Religion zu geistlichem Gebrauche dienen. Dieser
Gedanke hiingt mit der vorigen Weissagung tber die Zerstérung der
Inselfeste innerlich nicht zusammen: denn dort schwebt dem Geiste
des Propheten nicht entfernt das Bild eines solchen Wiedererivachens
des zerstorten Tyrus vor, und wihrend die drei Strophen dort cin
vollkommen geschlossenes Ganze bilden, ist diese Nachschrift durch
nichts vorbereitet und moglich gemacht, weder durclt den Inhalt noch
durch die Bilder der vorigen Verse. Vielmehr konnte erst ein Prophet
im Anfange der persischen Zeit so schreiben: nach der etwa 70jahrigen
Daucr . der chaldaischen Herrschaft erholten sich alle die bis dahin
unterdriickten Liander, auch Tyrus kam zu einem neuen ertriaglichen
Leben; die Zahl 70 wird jetzt in solchen Beziehungen herrschend
Zach. 1, 12; und zu jener Zeit wo das neue Jerusalem sehr arm
wd bedurftig, die messianischen Hoffaungen aber nichts desto weniger
hoch erregt waren, ist diese Ahnung und dieser Wunsch denkbar
dass der -weltliche Reichthum Tyrus doch zuletzt dem Heiligthum
zu Jerusalem zu Gute kommen werde wenn Tyrus sowie alle Ubrigen
Heidenvolker sich zu dem wahren Gotte bekehre. Ja das schien
nun die nothwendige Ergiinzung des alten Orakels seyn zu miissen,
dass Tyrus zwar aus seinen 'l‘run;mem sich wieder erheben und zu
seinen alten Handelskiinsten von denen es nicht wohl ablassen kdnne
zuriickkehren werde, aber nur zu dem géttlichen Zwecke damit auch
auf diese Weise dem endlichen Wohle des gottlichen Reiches ent-
gegengearbeitet werde. Auch die Sprache weist in diese Zeit. Wir
haben hier also eine Nachschrift ahnlicher Art und Zeit wie Cap. 12;
und beide gind, so gut das anging, -an die altern Sticke angeschlossen;
vielleicht stammen .auch beide von derselben Hand.

1.

Jammert ihr Tarschisch-Schiffe! | denn ,zerstért hat man sodass
kein Haus, kein Eingang!“ ist vom Lande der Kittier her ihnen
gemeldet, || — Verstummet ihr Bewohner der Kiiste, | welche

2,1
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Sidoniens Kaufmann der Meerdurchfahrende féllte, || und deren Ge-
winn des Niles Saat, des Stromes Ernte auf vielen Wassern war, | so
dass sie\ward/ ein/Markt der. (Vélker. || — Errothe Sidonien, denn das
Meer, des Meeres Feste sprach also: | ,ich habe nicht gekreist
noch geboren, nicht grossgezogen Jiinglinge noch auferzogen -Jung-
frauen!“ || — Wann die Kunde nach Aegypten kommt, | werden sie
dort beben, wann die Kunde von Tyrus. || -

2. .

Zieht hiniiber nach TParschisch, | jammert Bewohner der Kiiste!||
— st dies denn euch die frohliche, deren Ursprung aus der Urzeit
Tagen, | deren Fiisse sie weithin zu pilgern tragen? || Wer hat dies
iiber Tyrus berathen die Kronengeberin, | deren Kaufleute Firsten,
deren Krimer die Angesehenen der Erde?“ || Jahve der Heere hal
es berathen, um die Hoffart jeder Pracht zu entweihen, alle Ange-
sehenen der Erde zu demiithigen! |j

t. Jammern, verstummen vor Schrecken, errdthen und beben soll alles
was nahe oder entfernt mit dem Wohlstande des dberreichen Tyrus zusammen-
hingt; so wirft der Prophet weit seinc Blicke umher um alles 2usammen 27
fassen: 1) jammern sollen die michtigen Tartcssus-Schiffe, welchen bei ihrer
Fahrt von Spamien her schon im Kittaer-Lande &. i. in Cypern, der phoniki-
sehen Colonie, die Trauerbotschaft gemeldet wird, dass alles bis auf den Grund
serstért sey, ohne dass ein Haus, ein Kingang wo sie Schutz fanden noch
dbrig. wire v. 1. — 2) erschrecken sollen die Bawohner der festen tyrischen
Insel, die von den weitsegelnden Kaufleuten erfiillt, insbesondre durch den
reichen Handel mit dem Agyptischen G®reide (vgl. v. 5) belebt, ein Markt fir
alle Vilker war v. 2 f. Obgleich die Anrede der Kiiste v. 2 in der Fortsetzung
v. 3 ruhiger in die dritte Person dbergeht, ist doch alles von 5§p an Bezie-
hungssatz za 3. — 3) erréthen soll Sidonien, da sein starkster Schutz Insel-
tyrus verddet wird, da also gleichsam das Meer selbst oder vielmehr des Meeres
'Feste (v. 14) wehklagend ausruft, sie habe vergeblich Kinder gezogen, werde
nun verwaist, verddet v. 4. Dass Yy hier im allgemeinern Sinne stehe,
folgt auch aus v. 12. — 4) Aegypten inspesondere wird beben wenn es die Kunde
von Tyrus hért v. 5; mit welchem schlaffer geredeten Satze die erste Str.
aufhért. Dass die Tyrier sehr frih nicht bloss an den #gyptischen Kisten
“handelten, ist an sich wahrscheinlich und kann aus Her. 2, 112 und Gen. 10,
6—20 gefolgert werden.

2. In der ersten Str. konnte vor menschlichem Jammer kaum ein Wink
iber die Ursachen durchdringen: die Gewinnsucht ist dort nur von fern berihrt.
Non aber da der Prophet in scinem Geiste schon die Flucht der Tyrier nach
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3.

Zieh iber dein Land wie " der Nil, | du Tochter Tarschisch!
kein Ziigel ist mehr. ||'\Seine' Hand reckte (ét iiber das Meer, durch-
bebte Konigreiche, | Jahve befahl iiber Kandan seine Festen zu
vernichten; || und: sagte: ,du sollst nicht ferner noch frohlocken,
du geschindete Jungfrau Tochter Sidon! | zu den Kittdern auf zieh
hiniiber! auch dort wird’s dir nicht ruhig seyn.“| — Sieh das Land
der Kananiter — dies Volk ist nicht mehr, Assur hat es zur Wiiste
gemacht; | sie richteten ihre Warten auf, bauten ihre Palidste:
hat es zu Triimmern gestaltet! || Jammert ihr Tarschlsch Schlffe,l
dass zerstort ist eure Feste! ||

’

Doch an jenem Tage — da wird Tyrus vergessen werden

den entfernten Colonien erblicki, wird als zweites Vergehen schon deutlicher
der Hochmuth hervorgehoben. Die uralte stolze Stadt welche die Kronen fermer
Stidte und Lander vertheilte und deren Kramer so gut wie Firsten and Konige
sind (Jer. 25, 22), die muss jetst schimpflich flichen; der Prophet selbst muss
es ihr rathen v. 6; und wenn einer verwundert nach der Ursache dieser Ent-
chring und dem Urheber dieser Strafe® fragt v. 7 £., so weiss der Prophet
dass Jahve dies dber sie verhingt und zwar nicht ohne Ursache: ihr anmass-
licher Stolz muss wie jeder irdische gebeugt werden! v. 9, '7-)'1 wie 8, 33.
3. Und weiter wird nun jhre Unterdrickung fremder Lgnder und ferner
Colonien z. B. Tartessus geziichtigt. Tartessus, frei und- ungehemmt ergiess
dich @ber dein Land! wie der Nil' sich ungehemmt dber Aegypten ergiesst
Amos 8, 8. 9, 5; kein Zigel ist mehr in Tyrus Hand dich za hemmen v. 10
(o von ar. L und . eng fest machen, ein Band sey es ein Girtel

oder ¢in Ziigel wie hier vgl  Jao - und 5.). Weite Reiche hat Jahve, auch

iber das Meer seinen Arm reckend, durch den Befehl der Zerstirung der
phonikischen Kesten erschiittert! die bis jetzt uneroberte, nun aber geschandete,
eroberte Jungfrau Phonikiens, Tyrus soll nicht ferner mchr wie bisher (v. 6)
frohlocken, sondera wie schon v. 5 ff. gesagt war, flichen, zunichst nach
Cypern, aber um auch dort keine Ruhe zu finden! v. 11 f Dieses kurze Bild
der geschindeten Jungfrau v. 12 ist wohl das Vorbild zu Nah. 3, 5—7.
Jes. 47, 15-5. — Um endlich alles kurz zu schlicssen: Land und Volk der
Phiniken ist durch die Assyrer schon so gut als vernichtet mit all den schénen

siebenzig Jahre gleich den Jahren eines Konigs; | nach sigbenzig -

10

Wartthirmen (Gartenthirmen 32, 14) upd Paldsten (32, 14) die sie errich-

teten: also’ jammert, wie v. 1 gesagt war, ihr Schiffe! v. 13 f. Auf diese

Art erklart sich die Rede zu Ende eilend erst v. 13 vollstindig: und wenn

man erwigt, wie genan sich die zweimal 3 Glieder dieses Verses entsprechen,
Proph. A. B, 1. 16
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Jahren wird es Tyms gehen wie in dem Liedchen dber die

Buhlerin: ||
nimm\ di¢/ Harfe) durchkreise die S'tadt, du vergessne Buhlerin!

spiele gut, singe viel, damit man dein gedenke!

Und so wird nach siebenzig Jahren Jahve Tyrus heimsuchen,
dass sie wiedér zu ihren Buhlerlohne kommt, | und sie buhit
" dann mit allen Reichen auf der Fliche der Erde. || — Doch
wird ihr Gewinn und Buhlerlohn Jahven geweiht, nicht aufge-
hoben noch aufgespart: | sondern den vor Jahve Wohnenden
kommt ihr Gewinn zu, um nach Sitte zu essen und -stolz sich

-zu kleiden. || . - .

6. — 1, 2—31.

Diese merkwirdige Rede fallt nach v. 7—9 in eine Zeit wo
méchtige Feinde die ganze Landschaft Juda’s verheerten und kaum
noch die Hauptstadt verschont hatten. Dass diese Feinde Assyrer
waren, folgt schon aus ihrer Beschreibung als o™t Fremde d. i

Barbaren vgl. 29, 5 und aus der Schilderung der grossen Noth der
Hauptstadt. Den letzten Einfall der Assyrer aber unter Sanherib
kurze Zeit vor ihrem Sturze kann man hier picht verstehen, weil

wie das dritte dem . sechsten (QwR=rpy Ode nach §. 360), das vierte dem

fiinften _ (ij:D’Pn)’ und wie sich also nothwendfg auch das erste und
zweite Glied entsprechen missen, so kann kein Zweifel seyn dass gy alter
Schreibfehler fir cuy;; ist, wie schon G. G. A. 1837 S 1799 wenter gesm

wurde; 77 N9 wio 15, 6. Iob 3, 16.
Wenn v. 15 die siebenzig Jnhre darch die Tage eines Konigs &, i. so
lange etwa ein Kinig leben oder 'herrschen kann, erklirt werden: so hat der
" Verfasser wohl dus ihm zunichst liegende Beispiel Nebucadnezar's vor Augen,
der ja wirklich sehr lange lebte und herrschte und der, friih als das Bild der
ganzen chaldaischen -Herrschaft galt. — Die Vorstellung welche durch diese
Nachschrift geht, die von einer grossem heidnischen Handelsstadt als Buhlerin,
ist der vorigen Weissasung eben so fremd wie dem ganzen Zeitalter Jesaja’s,
da sie sfch zuerst Nah. 3, 4 findet. - Sie gestattete hier aber eine vortreffliche
Anwendung fiir den Grundgedanken Wie eine alte Buhlerin von ihrem Gewerbe
nicht gut lassen kann und eine Zeit lang geziichtigt doch sobald sie Freiheit
empfingt wieder zu ihrem gewinnreichen Verkehre sich wendet: so. wird auch
Tyrus nach langer Vergessenheit sobald Jahve sic heimsucht mit seiner befreienden
Gnade d. i. nach dem Falle des chalddischen Reichs wieder zu ihrem beliebten



IL 3. Jesajs L 6. — Cap. 1. 243

damals Jesaja ganz anders sprach als hier 37, 21 fI. vgl. 33, 1—24.
Wir mtssen daher annehmen dass die Assyrer schon friher einmal
und zwar wahrscheinlich-' 'kurz’'naeh''Hizkia’s Thronbesteigung in
Juda einfielen; und obgleich die Geschichtsbicher davon schweigen,
kommen doch auch ausser dieser Rede eine Menge von Spuren. dieser
Amnahme zu Hilfe. Ganz deutlich wird 22, 1—14 ein solcher
assyrischer Streifzug vorausgesetzt welcher eben so wie Jesaja hier
andeutet nicht bis zur wirklichen Belagerung der Hauptstadt getrieben
wurde.  Ferner weist die Art wie einige Zeit spater Mich. 5, 4. u.
Jes. 10, 28 —32 von einem kinftigen Einfalle der Assyrer reden,
deutlich auf einen schon erlebten unglicklichen Einfall hin, weil die
Einbildung solche Bilder nur von einem solchen entlehnen konnte.
Endlich spricht die Sache selbst dafur dass nach Ahaz’ Zeit eine
- grosse Verinderung der Verhiltnisse zwischen Assyrien und Juda
vorgegangen seyn muss. , Unter Ahaz, der das Bindniss mit Assyrien
schloss und die Abgabe gewiss sehr ununterbrochen .entrichtete,
hatten” die Assyrer keine Veranlassung in Juda einzubrechen, und wir
wissen damals von keinem Einfalle der Art, s. vielmehr 14, 28—32
und die mit diesem verwandten Orakel. Allein Hizkia hat therhaupt
eine ganz andre Richtung als Ahaz, er scheint wie spater so von
Anfang an dem assyrischen Bundnisse abhold gewesen und nach
grosserer Selbststandigkeit sich gesehut zu haben: und der gewaltige
Drang mit Aegypten ein Gegenbindniss zu schliessen C. 28 — 32,
welcher sich bald nachher bildete, ist iur so..deutlich. Doch sogleich
bei der ersten Nachricht von den Verinderten Gesinnungen des Nach-
folgers Ahaz’ scheinen die Assyrer ein_Streitheer gegen Juds gesandt
zu haben welches auch bald genug seinen Zweck erreichte und wo
Juda zum erstenmale die assyrischen Waffen in der Nahe sah, ja
wie aus 22, 3 erhellt, in schimpflicher Flucht vor ihnen wich.

Wohl konnte dieser neue Unfall bei vielen jener Zeit schweren
Unmuth erzeugen: denn unter Hizkia wurden sichtbar von Anfang an
die von Ahaz eingefihrter fremden Sitten und Religioncn nicht be-
glunstigt und dagegen -die Vorschriften des alten Jahvedienstes wieder
sorgfaltiger beobachtet v. 11—14 vgl. 29, 13 f. Aber anders durch-
blickt Jesaja den wahren Zustand jener Zeiten. Ihm ist der neueste

verfiilirerischen Handel und Verkehre mit allen Vélkern zurdckzukehren ver-
suchen, wie es etwa in jenem bekannten Spottliede von der alten Buhlerin
heisst v. 15—17. Doch wird der so gewonneme Reichthum nicht wieder so
lange und so ungeheuer aufgehauft werden wie von dem alten Tyrus, sondern

bald durch ihre Bekehrung den Armen der h. Stadt rufliessen, welche jetzt
kaum satt gu essen und anstindig sich zu kleiden haben (vgl. Haggai und

Zhacaria). Ueber n[:;;p 8.§.339 8. E. o .
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schwere Unfall nur ein neuer-Beweis des Mangels an der wahren
Starke und Kraft in Jahve, der noch ungebrochenen Widerspenstigkeit
des Volkes gegen Jahve; statt dass andre durch den lirmendsten
ausseren Jahvedienst die gottliche Gunst erzwingen und ertrotzen
wollten und meinten genug vor Gott gethan zu haben, weiss er dass
vielmehr die seit so langer Zeit immer gewachsenen und auch jetzt
ungemindert dastehenden innern Verkehrtheiten noch grossere Zich-
tigungen von der Zukunft verlangen, und zerschmettert mit gewaltiger
Rede das Vorurtheil als habe Jerusalem seiner Thaten wegen einen
Vorzug bei Jahve. Durch solche furehtlese Offenbarung der Wahr-
heit ‘mitten in dem Unfalle zur Umkehr und Busse aufzufordern, ist
eigentlich der Zweck dieser Rede. Aber merkwirdig ist-dabei die
besonders feierliche Vorbereitung womit sie beginnt und die sonst
sehr im Allgemeinen bleibende Fassung des Ganzen; so feierlich wie
v. 2 f. beginnt weiter keine Rede Jesajas. So muss man denn an-
nehmen, dass Jesaja damals diese Rede an“die Spitze einer ganzen
Sammlung friherer Ausspriiche stellte, und im Anfange der Herrschaft
des neuen Konigs konnte es ihm leicht die geeignetste Zeit scheinen
eine so feierliche und allgemeine Mahnung zur ernstlichen Umkehr
zu verdffentlichen. Nachdem die feierlichste Klage Jahve's gegen
das mit allen Sinden belastete und darum immer schwerer gestrafte,
kaum noch weiter zu strafende Volk eroffnet ist v, 2—9, kommt die
" zweite Strophe dem Einwande als sey der &ussere Jahvedienst hin-
reichend mit der rechten Lehre in diesen Dingen zuvor v. 10— 17;
und nachdem die Schuld des Volks sogar nach seinem eignen Zeug-
nisse bewiesen ist v. 18 —23, ist der Strom der Drohung neuer
Strafen nicht mehr zu hemmen, jedoch solcher guttlichen Strafen
welche das Reich nur auf seine urspringliche Bestimmung zuriick-
fahren und ihm die herrlichere Zeit offnen sollen v. 24—-31 Die
Rede besteht also aus vier lingern Strophen.

Aehnliche Ermahnungen spricht Jesaja noch strenger in der fol-
genden Rede aus 22, 1—14; und aus 1, 29 so wie aus dem gewiss
nicht viel spateren Ausspruche 30, 22 folgt dass in den ersten Jahren
der Herrschaft Hizkia’s zwar der gesetzliche Jahvedienst eifrig von
oben her befordert wurde, hingegen der im Volke hergebrachte-Aber-
glauben noch unangetastet blieb. Aber-gerade zu Hizkia's Zeit fielen
die Mahnungen des grossen Propheten auf einen fruchtbaren Boden,
theils weil dieser Konig guten Lehren und Rathschligen sich @ber-
haupt gern zuneigte, theils wegen der zunehmenden Noth der Zeit.
Nach und nach bildet sich in Jerusalem wirklich ein hesseres Streben,
und der 36, 7 beschriehene Versuch Hizkia's den Cultus von Miss-
briauchen zu befreien muss als eine Folge davon betrachtet werden.

[ ]
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. 1.

Horet ihr Himmel und merke Erde! denn Jahve redet: | S86hne
zog ich gross und hoch, 'sie aber'sind' an mir untreu geworden. i
Es kennt der Stier seinen Erhalter, “und der Esel seines Herren
Krippe: | Israel ist ohne Kenntniss, mein Volk ist ohne Verstand!|!
— O siindliches ‘Geschlecht schuldbeladenes Volk , Brut von Ver--
brechern unwiirdige Sdhne, | die Jahve verlassen, Israels Heiligen
verschmiht, zuriickgewichen sind: || worauf wollt ihr noch geschlagen 5
werden, ferner siindigend? | das ganze Haupt ist kranklich und das
ganze Herz ist sieoh;|| von der Musssohle und bis zum Haupte ist
nichts heiles daran, Wunde und Strieme und frischer Schlag — | nicht ~

1. Die Klage Jahve's ist die elnes von undankbaren Sdhnen treulos ver-
lassenen Vaters: er kam, wie Hosea schon lehrte, im Alterthume mit vater-
licher Liebe und Sorgfalt ihnen zuvor und bildete sie als die Seimen za einem
grossen Volke aus; aber unverstindiger und undankbarer als das Vieh,” 80
dass es scheint als seyen sie ohne Erinnerung und ohne Verstand, sind jetzt
die welche Sohne Jahve’s seyn sollien: das ist die schmerzliche Klage welche
von Jahve zau hiéren Himmel und Erde angerufen werden, weil es die denkbar
ernsteste Klage ist zu weldher kaum andre als die hichsten Zeugen aufge-
gerufen werden konnen Mich. 6, 2. Dt. 32, 1. ¢. 50, 4. — Aber niher wendet
die Rede nach diesem Eingange sich an die eben Verklagten selbst und fragt
das Volk, dessen im Einzelnen unendlichen Schuldén doch alle in den Begriff
der Unireue geégen Jahve zusammengehen v. 4, ob sie noch weiter siindigen
und darum noch ‘weiter gestraft werden wollen, nun da sie so gestraft seyen
dass kaum noch etwas {brig, _bleibe! also, um gleich kirzer zu reden und
treffender, worauf, auf welches Glied des’ Korpers sie noch geschlagen werden
wollten, — da jeder Fleck schon vom alten und neuen Wanden aller Art bedeokt
sey? und worauf, auf welohes noch nicht versuchte Vergehen bauend, sie noch
weiter von Jahve abweichen uad sindigen wollten — da kein Vergehen mehr
Gbrig sey? ‘welche Doppelfrage gleich in die eine zusammengezogen wird:
woraaf sie noch geschlagen werden, ferner sindigen wollten? v. 5 f. Da auf
diese Art in der erklirenden Antwort.sogleich das volle Bild vom Stastskérper -
eintritt, so steht das suff. m. sg. in §3 mit stillschweigender Bezichung
darauf. !'711’2 ist sur Krankheit geneigt, also kranklich; ‘IQDH geht bloss auf

MY oY zurick. Was nun die Rede fir jene Zeit zundchst meine, erklirt
sie naher v. 7 f.: das ganze platte Land wird, ohne dass die Grossen in
Jerusalem es hindern konnen, von Barbaren verheert welche den Boden wie
umwithlen und eine Verheerung. anrichten fast wie einst die Sodoms und
Gomorrhas , withrend Jerusalem zwar noch verschont ist aber ganz eingeln und.
allein im weiten Lande; ja, heisst es endlich v. 9 mit einem wieder héher
steigenden Feuer der Rede, wir waren schon so gut wie Sodom gans verheort,

- .~
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;usgedrﬁék't und nicht verbunden, und nicht gelindert mit Oel! ||
euer Land ist eine Wiste, eure Stadte von Feuer versengt, | euer
Boden — vor, euch verzehren Barbaren ihn, und eine Wiiste ist’s
wie wenn Barbaren ihn umkehrten! || und iibrig ist die Tochter Sion
wie eine Hiitte im Weinberge, wie eine Hx’ingemaue im Gurkenfelde, '
— wie eine belagerte Stadt. || Hitte Jahve der Heere uns nicht ein
geringes Ueberbleibsel gelassen, | — wie Sodom wiren wir, Go-
morrha glichen wir. ||

-

- ¥

Hort Jahve’s Wort ihr Hauptlinge Sodoms, | merkt unsers Gottes
Lehre ihr Leute Gomorrhas! || Was soll mir dic Menge eurer Opfer,
sagt Jahve, | satt bin ich der Gaben von Widdern und des Fettes
von Mastkilbern, | und Blut von Farren Limmern und Bdcken hab
ich nicht gern; || wann ihr vor mir zu erscheinen kommt: | wer hat
das von eurer Hand verlangt, meine Vorhdfe zu zertreten? | Ihr
sollt nicht ferner bringen Speisopfer von Siinde: Rauchwerk von
Greuel ist das mir; | Neumond und Sabbath, Feste feiern — ich
mag nicht Frevel und Feier; || eure Neumonde und Feiertage hasst

wenn Jahve uns nicht wie aus Gnade einen kleinen Theil vom Ganzen ver-
schont hitte. - Da Jerusalem damals wirklich nicht belagert wurde, aber doch
80 gut als belagert d. i. aller Verbindung mit den vom assyrischen Streifheere
besetzten Lande entblést war, so konnte Jesaja v. 8 auch diese Vergleichung
mit einer belagerten Stadt hinzusetzen, vgl. idber 93 Jer. 4, 10, wonach es
nicht nothig ist an eine Ableitung von =Y bedrdngen su denken. Uebrigens
weist das J19Dm) V- 7, welches in jenem Satze das Huaptwort ist, dem bestin-
digen Sprachgebrauche nach schon nethwendig auf dus Bild von Sodom hin,
welches erst v. 9 wortlich hervortritt; es ist der Bedeutung nach hier sowohl
als Amos 4, 11 einem inf. gleich §. 338, 354: wie wenn Barbaren ihn (den
Boden) ganz umkehrten, auf sodomitische Weise verheerten.

2. Zwar glauben die Machtigen Jerusalems durch ihre vielen Tempelopfer
Jahve’n genug gethan zu haben: aber hier muss demen, welche auch in.sitl~
licher Hinsicht Leute von Sodom hecissen kinnten, sogleich entgegengehalten
werden, dass Jahve so wenig sich der Menge ihrer glanzenden Opfer und des
unheiligen Larms frene womit sie diese als thaten sie damit vor Gott viel die
Vorhife des Tempels wie zertretend bringen, dass er ihrer iberdrissig viel-
mehr fragen misse, wer ihnen denn die Gewalt (Hand) und das Recht gegeben
habe, so Gbermithig lirmend vor ihm aufzutreten, da sie doch eigentlich daszn
kidmen wm bittend und flechend sein Angesicht zu suchen? v. 14 £ Nein, 80
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meine Seele, sie sind mir zur Last, | bin miide sie zu i.ragen, il
und wenn ihr eure Hénde ausbreitet verhiill ich meine Augen vor
euch, auch wann iht\'viel 'bétet Hor').ich nieht: | eure Hinde sind
voll von Blut!| Wascht reinigt euch, entfernt die Bosheit eurer
Thaten weg vor meinen Augen, | hort auf béses zu thun; || lernt
gutes thun, sucht Recht, leitet den Ungerechten, | richtet den
Waisen, fihrt der Witwe Sache! | ‘
- 3.
‘wAuf denn und lasst uns rechten!“ sagt Jahve, | ,wenn eure
Schulden wie Purpur sind, mdgen sie wie Schnee weiss; wenn
roth wie Scharlach, wie ‘die Wolle werden! || Wenn ihr willig und

gehorsam seid,”| solit ihr des Landes Mark verzehren; || seid ibr :

aber unwillig und emporerisch, | sollt ihr vom Schwert verzehrt

werden!“ ‘ja, Jahve’s Mund hat's geredet. || — — O wie ist zur

Hure geworden die treue Stadt, | die von Recht erfiillte, in der
, S 1

.

wie sie jetzt sind , mit Unrecht und Frevel befleckt, sollen sie lieber gar kein
Opfer mehr bringen, da jedes Opfer das sie bringen vielmehr ein Opfer der
Sinde ist die sie vor Jahve zeigen, und Frevel und Heiliges, Siinde und
Heiligthum sich nie zasammen veriragen! solche Opfer und Feste jeder Art
kann Jsahve nicht lainger ertragen, und wird auch wenn sie noch soviel die
Hande ringen und beten nicht erhéren v. 13 —15. So werden v. 13 f alle
moglichen Arten von 0pfern und Feiertagen genannt, aher so dass die Namen
schon wechseln nach dem Gliederbau und Sinne; v. 13 besteht aus 2 grossern
Bitzen von denen wieder jeder in Vorder - und Nachsatz gerfillt, Da der
Weihrauch fir den dem Himmel hebeteanestandthe:l des ganzen Opfers gehalten
wurde, so heisst es: ,ihr sollt kein Speisopfer von Sinde bringen: grauel-
voller Weihrauch ist das mir“; und da die Arten der Feierlichkeiten unendlich
sind, so heisst es weiter: ,Neumond und Sabbath, Feste feiern — was alles
das betrifft, so mag ich nicht das Unvertrigliche, Frevel und Feier! — Was
ihr aber thun solltet und nicht thut, das einzige Nothwendige, ist dass ihr euch
vielmehr erst die blutigen Hinde wascht, dass ihr erst Gutes zu than lernt
und durch die That eure Bessefung beweist v. 16 f.

3. Aber auch wenn der v. 2 f. kaum erst angekindigte llechtsstrelt wi-
schen Jahve als Klager und Israel als Verklagtem weiter verfolgt werden soll,
wenn alles was zur Rechtfertigung des Volks sich etwa sagen liesse hervor—

. gefordert wird: was wird da das Ergebniss seyn? Er der Klager scheuet kein
Gericht und keinen Einwand, er steigt einem Augenblick von seiner Hohe als
Richter herab und wiinscht sbgn dass das Volk sich von seinen sey es wahren
oder bloss vorgeblichen Schulden reinigen, von jenem Blute sich reinwssohen

15
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Gerechtigkeit weilte — nun aber Mérder! || Qein Silber ist zu Schlacken
geworden, | dein Trank ‘mit Wasser verfalscht || deine Herren sind|
Narren und Diebsgesellen, ein jeder liebt Bestechung und lauft der!
Bezahlung nach, | den Waisen richten sie nicht, und der Witwe
Streit kommt nicht vor sie! || |

. 4.

Drum ist der Spruch des Herrn Jahve der Heere, des Starken
Israels: | o ich werde mich lechzen an meinen Gegnern, und will
mich richen an meinen Feinden, || und will meine Hand gegen dich
wenden, wie mit Seife deine Schlacken schmelzend, | und will
entfernen all deine Bleistiicke, || und deine Richter wieder machen
wie vormals, und deine Rathgeber wie urspriinglich: | nachdem wird

moge damit seine hochrothscheinenden Schulden weiss wie Wolle werden! v. 18
vergl. 43, 9. Das ewige Mass wonach der wahre Richter misst, ist ja langst
bekannt ‘und wird hier v. 19 £ noch einmal zur Einleitang der bevorstehenden
Untersuchung wiederholt: es ist die Wahrheit dass ein gegen Jahve williger
Geist Segen auch in der Welt (im Lande) erwarten, hingegen ein gegen: ibu
sich empdrender auch in der Welt zuletzt alles feindlich gegen sich gewandt
findet, eine Wahrheit die zugleich die ewige Verheissung und Drohung ist,
und die allerdings auch in diesem so eingelciteten Rechtssireite ihre Anwen-
dung finden wird. — Aber was antwortet nun das so hervorgeforderte Volk?
‘Es entsteht ein langer Stillstand v. 21 um ihm Zeit zur Vertheidigung zu
" Tassen: aber es schweigt, und bestitigt sohweigend dass es sich nicht verthei-
digen konne. 8o fillt denn "der- Prophet selbst v. 21 —23 die lange Pause
mit einem Klagliedo dber die von ihrer frihern sittlichen Hohe und Reinheit
so ganz herabgesunkene Stadt und-die unbestechliche und unhemmbare Wahr-
heit aus dem Munde des Propheten muss gegen den Verklagten zeugen, wie
nothwendig die schweren Mahnungen waren mit denen die vorige Str. schloss.

4. Und das gerechte gottliche Schlussurtheil muss nun in vollen Zigen
hervorbrechen; vom starken Gotie (10, 13) gesprochen der e¢s auch auszufiihren
Kraft genug hat. Ja als ob die gottliche Strafe und Vergeltung (Rache) schon
zu lange gezogert hitte gegen die welche durch ihre Widerspenstigkeit sie
reizen, so bricht jetzt zuerst v. 24 wie aus verhaltener Glut der Strom der
Drohung in vollen Ziigen hervor, um allmahlig v. 25 f£ sich rohiger zu erkli-
ren. Durch ein grosses Gericht miissen die v. 22 erwahnten Schlacken und
dem Silber beigemischten Bleisticke wic im lauternden Feuer geschieden werden,
das Gute und Bewihrte muss sich zu einem neuen reinen Anfange wie zu einer
ncuen Davidischen Zeit sammeln v. 25 f.: nur durch die gottliche Kraft der
Gerechtigkeit, wenn die wieder in voller Thatigkeit wirkt, kann, aber durch
sie wird auch zu seiner Zeit die Erlosung Sions und seiner Bekehrten erfolgen
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man dich nennen Stitte der Gerechtigkeit, treue Stadt; || Sion wird
durch Recht erlost werden, | und ihre Bekehrten durch Gerechtig-
keit. || — Aber Zertrimmerung der Missethigter und Siinder sammtlich! |
md die Jahve verlassen haben kommen um. || Denn erblassen wird
man vor den Terebinthen die ihr ersehntet, | und errothen vor den
Girten die ihr lieber hattet; [ja ibr werdet wie die TFerebinthe
deren Blatt welkt, | und wie ein Gerten dem Wasser fehlt, || und
der Machtvolle wird zu Werge, sein' Werk zum Funken: | 'so brennen
sie beide zusamint vou Niemand ‘geldscht. ||"

v

II. Aus den spiatern Jahren der assyrischen Oberherrschaft.
‘ 1. — 22, 1—14.

Aber vorlaufig vergeblich rief Jesaja so in der letzten und viel-
leicht noeh in andern Reden um jene Zeit das Volk zur Busse. auf;
es hatte nicht Aufopferung genug dazu, und bald scheint auch der
assyrischen Verheerung des Landes -durch einen Friedensschluss ein
Ziel gesetzt zu seyn. Ja als wire gar kein Unglick geschehen und -
keine tiefe Demuthigung des Volks gekommen und -wie zum Trotze
gegen die prophetischen Mahnungen iberliess man sich in Jerusalem,
wie aus dieser Rede -hervorgeht, bald bei irgend einer Feier der

v. 27. 'Aber von der andern Seite konnen alle die hartnickig bei der Wider-
spenstigkeit verharren nur dem Untergange verfallem v. 28: denn die falschen
Gitter und Gétterdienste bei den Terebinthen und in den anmuthigen Garten
(57, 5. Dt. 12, 2. 2 Kon. 16, 4), welche man jetzt so eifrig dem wahren
Goite vorzieht, die werden freilich so sehr ihre auf sie hoffenden Verehrer
tAuschen, dass diese einst selbst traurig dastehen wic eine welke Terebinthe
und ein wagserlesrer Garten, die Thoren welche die Verganglichkeit der Dinge
hatten wissen sollen denen sie ihr Vertrauen.schenkten'.v. 29 f.; oder vielmehr,
beide zusammen, Mensch und sein Werk d.i. der hélzerne Gotze (2, 8) kommen .
zugleich rettungslos um, indem der eben nmoch so machtige stolze Menach
plétzlich wie zum schlaffen Werge wird, sein Géize aber als sein Sindeswerk
zum Funken der es anzimdet, so wie immer der Mensch durch sein verkehrtes
Werk und seinen Gdotzen wieder zu Grunde gerichte¢ wird 30, 13. Die Ver-
bindung "'Z»Y n‘z;j kenn als stat. ¢. nach der dbulichen Verbindung 30, 27

gefasst werden; obwohl das einfachere ﬂ’)? allerdings lnn’releht- und Jene Puno-
tation vielleicht auf die Lesart- vieler Hdsch. n\')y hinweist, nach welcher
'[!‘73] Subjeet im relativen Satze, ns:u sein Pradicat ist,

\
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unbindigsten Freude und dem Taumel sinnlichen Vergmiigens, al
wollte man das sich so michtig aufdringende Andenken an de
nahen Untergang - durch- einen Strudel von Ausgelassenheit ersticke
und die Stimme des Propheten durch lirmendes Vergniigen @tbertiuben
Doch das ist zu viel fur den Propheten, er sicht das und staunt

fasst sich und verkindet in dieser kurzen Rede dem in wilde Freud

aufgelosten Volke den schweren Gedanken den dieses Benehmen it
seinem Inuern erregt. - Es ist"eine Rede menschlicher Verwunderung
uud Trauer, die aber bald bei niherer Erwigung -der Tiefe der Sache
in die loderndste Empdrung und in eme niederschmetternde Drohung
libergeht wie sie sonst nirgends bei Jesaja hervortritt, wie sie aber
die Macht dieses Augenblicks vollkommen rechtferugt Einstimmen
in diesen Larm kann der Prophet nicht, schon wegen der schimpflichen

. Niederlage welche voranging, und weil er Schlimmes von einer nicht

2,1

fernen Zukunft ahnet v."1—35: wenn er aber bedenkt wie wenig das
Volk auch duarch die jingste grosse Gefahr zur Aufmerksamkeit auf
das Bessere geleitet wurde, wie es jetzt die crnste Aufforderung zur
Busse in ihr spottendes Gegentheil verwandelt und wilder Freude
sich uberlisst um dem gottlichen Ernste der Dinge zu entflichen, so
muss er erkliren, dass hier die unter Menschen grosste und schwerste
Sunde vorliegt, die gegen.den heiligen Geist v. 6—14. — Alles éin
Erguss; nur hinter v. 5 ein kleiner Stillstand.

Was hast du denn dass di insgesammi auf die Dédcher bist
gestiegen ? || O du vor Lirmen erfiillte, du tobende Stadt froblockende

Stiitte! | deine Erschlagene sind nicht vem Schwert erschlagen, nicht

dem Kriege erlegen, || all deine Hauptlinge: flohen simmtlich vor
dem Bogen, wurden gefangen, | all die sich von dir fanden wurden
insgesammt gefangen, liefen weit weg.|| Drum sage ich: seht ab
‘von mir, lasst mich- bitter weinen,-| dringt nicht mich zu trdsten
{iiber die Verwiistung der Tachter meines Volks! || denn einen Tag

Der Prophet ins Ocffentliche hervortretend erblickt unerwartet die ganze
Stadt eaf den Dachern, namlich wie sogleich aus v. 2 und weiter aus v. 13
erhellt, um ungewihnliche Freudenfeste zu feiern, unter lautem Jubel, wobei
die Leute jedes Hauses sich gern auf dem platten Dache versammelten Roht
16, 27. Vielleicht wurde das Fest gar zur Freude fiber den schimpflichen
Friedenaschluss mit ‘den Assyrern gefeiert: denn das erste was Jesaja der an
wildem Larme (5, 14) dberreichen Stadt entgegenhalt ist dass sie keine
Ursache zu jubeln habe, da ihre verlorne Mannschaft nicht ehrenvoll im Keapfe
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ren Bestiirzung und Bestirmumg hat der Herr Jahve der Heere
im Orakelthale, | von Entmauerung der Mauer und Kriegsgeschrei
gegen den Berg! || —\UndyAelamotrugden) Kocher jn einem Zuge
reisiger Manner, | und Qir entblésste den Schild, || und schon waren
deine erlesensten Thiler von Reutern voll, | und die R'eisigen —_
sie stirmten an’s Thor, || und er entblésste Juda’s Hiille: | da schaa-
lest du an jenem Tage nach der Riistung des Wa]dhauses,'ll und
lie Spalten der Davidstadt _sahet ihr wie viel ihrer waren, | und
sammeltet das Wasser des untern Telches, || und Jeruselems Hauser
ubltet ihr, | und bracht die Hiuser ab um die Mauer zu festigen, ;
md ein Becken machtet ihr zwischen der Doppelmauer fiir das
Wasser des alten Teichs, | — aber blicktet 'nicht auf den der es
bewirkte, und den der es von fern bildete sahet ihr nicht; || und
es rief Herr Jahve der Heere an jenem Tage | zu weipen und zu
llagen, die Haare zu-scheeren und in Sacktuch sich zu Heiden.:u
tber sieche da Wonne und Freude, Rinder wiirgen und Schafe

gefallen, sondern mitsammt den HAuptlingen vor dem Assyrer (v. 6) schlmpf
lich gefiohen oder auf der Fluoht gefangen gemommen sey v. 2 f. (nmrg v'3

ist richtiger mit ym=3 zu verbinden). Darum mag man ihn lieber bltter weinen
lssen, da er zugleich ahnet dass auf diese sinnlose Freude bald desto grosseres
Leid der gelichten Vatersiadt folgen miisse, und dass Jahve $chon an cinen
Tag simne wo alles’ erdenkbare Unglick zusammen iiber die h. Stadt sich.
stirze, wo man keine Hiilfe wisse gegen den die Stadt plétzlich bestirmenden,
die Maner umwerfenden, gegen den h. Berg sein Kriegsgeschrei erhebenden
Feind! v.4 £ Und welche Triibsal dabei fiir den Propheten dass dles geschehea
soll ém Thale des Orakels, in der Unterstadt Jerusalems wo er sglbst und
wo schon so viele andre vor ihm das gottliche Wort ach ‘meist vergeblich
verkindigten! Ueber WP s S. 339 a. K., yyy aber ist nach diesem
Zusammenhange deatlich das Kriegsgeschrei. — Denn als die éstlichen (Aelam)
und nérdlichen (Qir, Amos 1, 5) Vilker in wohlgeordneten und vortrefflich
geristeten Reiter-Schaaren (vgl. 21, 9) heranriickten, als sogar die schonsten
Thiler rings um die Stadt schon besetzt, die Reiter sogar schon bis zum
Thore Jerusalems hinstreiften (P s v. 3, 7), ja als Jahve schon die Hille
Judw’s entblosste d. i. den innersten geheimen Zustand und folglich die wahre
Schwiche des Staats den Feinden ganz bloss und ohne Schleier zeigte (vgl.
458 Tab. I p. 208, 3. auch Borhineddin emchir. stud. p. 8 n. 4), da sahen
sich die Grossen des Reichs zwar angstlich nach allen aussern Schutzmitieln
ud Vertheidigungen um, . auf eine Belagerung (die doch hicht kam) sich
tistend: aber auf den eigentlichen Urheber des Unglicks auf Jahve der es
lingst sur. Strafe im Stillen vorbereitet und durch die Propheten verkiindos
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-schlachten, essen Fleisch und trinken’ Wein, | essen und trif
‘ken, denn morgen werden wir ‘sterben! || So offenbart sich den
_in meinen/Ohren Jahve'der Heere: | nie wird euch diese Sind
vergeben, bis ihr sterbt! sagt Herr Jahve der Heere. ||

22, 15—25.

Wahrscheinlich um dieselbe Zeit sprach Jesaja die folgeu(h
Standrede zu einem einzelnen Manne in Jerusalem, einem der oft m
ihm im Allgemeinen getadelten Grossen, dessen Stellung von de1
grossten Wichtigkeit fir alle Reichsangelegenheiten war, Dlesa
Mann war, wie aus v. 16 und aus dem nicht hebriaisch klingend
Namen erhellt, kein Eingeborner, sondern ein Fremder den wahrscheix
lich der vorige Konig Ahaz zu der hohen Wirde eines koniglichy
Haus- und Hofmeisters d. i. zu unserm Finanz- und Policei-Miuisty
erhoben hadtte und der sich auch noch unter Hizkia einige Zeltﬂ
der Warde erhielt. "Dass der stolze fremde Mann seine Wirde
Maeht mannigfach z. B. durch Begtnstigung schlechter Menschy
(vgl. v. 23 —23) missbraucht hatte, leidet nach den Andeutu
Jesajp’s keinen Zweifel; und eben war er im Begriff durch Erbaumy
eines Familienbegribnisses seinen Namen und sein Geschlecht
immer in Jerusalem zu, verewigen, da die Alten so viel von da
Heilighkeit solcher Begribnisse hielten; es war.als wollte dér M

hatte, auf den blickten sie nicht um seinem Sinn zu” erforschen und su tha
(v 6 —11): ja umgekehrt da sie damals zu ernster Reue und Busse ausdric:
lich vom Propheten aufgefordert warden, iiberlassen sie sich jetzt statt dessa
der ziigellosesten unsinnigsten Freude wie um dem Gedanken an den balig
Untergang durch Leichtsinn zu trotzen, wie v. 13 sehr malerisch beschricta
* wird (1 Cor. 15, 32). Aber mo hort dean der “Prophet klar in scine Obm
das farohtbare Wort Jahve’s schallen (5, 9), diese Siinde der absichtlica
Widersetzlichkeit gegen den h. Geist sey unverzeihlich, und miisse vielmeh
sie selbst ohne Aufenthalt von Stufe zu Stafe zu Grunde richten, so d
bloss der Tod ein Ziel setze v. 14 vgl. 30, 13 £ — Die Anstalten zur Bel
gerung v. 8 —11 sind: 1) Untersuchung des Waldhauses 4. i. des mit Ceden
vom Walde (Libanon) gebauten Zeughauses 1 Kén. 7, 2 —6. 10, #7. Neh.3
19. 2) Untersuchung des Zustandes der Maunern der Burg und Ableitung der
jenigen Teiche welche zu wenig geschitzs lagen. 3) Verbesserung der Stati
mauer und su dem Zwecke Abbruch mancher etwa entbelirlichen steinernet
‘Hiusor, um die Steine sum Mauerbaue zu benutsen. Vgl. selr ahnlich 7, 3L
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kck der Zukuoft trotzen, dessen Stellang in Jerusalem limgst ohne
stfiche Stiitze war. Doch da fihlt.sich Jesaja vom Geiste getrieben
im dies Geltiste zu nehmen durch die Voraussage dass ihn vielmehr
Wld eine m#chtigere Hand ergreifen und ins Exil werfen werde,
emittelst der Assyrer mamlich deren neuen Einfall eben das vorige
Sck 22, 5 geahnet hatte v. 16 — 19 vgl. Ames 7, 17. Und weil

m derselben Zeit ein anderer Mann Namens Eljakim in Jerusalem

feser Stellung viel wardiger schien, stellt die Ahnung weiter gehend
. 20—24 diesen als den ven Jahve erwahlten und fur wirdig
mdenen Nachfolger dar und schliesst v. 25 kurz mit der Aussicht
tss dann auch der unwiirdige und schidliche Anhang jenes Mannes
illen warde, zum deutlichen Zeichen dass damals dem Reiche durch die.
usitflichen Gunstlinge des Mannes noch empfindlicher geschadet wurde
s durch ihm selbst. — Dass der Konig Hizkia, auch wenn er dem
Mropheten gern sein Ohr lich, doch nicht gleich wegen dieser bloss™
ophetischen Standrede und g'ottlichen Drohung den Mann ginzlich

m stirzen nothig hatte, ist einleuchtend; der Prophet spricht tiberall -

lbss ahnend, nicht befehlend. Indess sehen wir doch aus 36, 3..
7,2, dass Eljakim ein paar Jahre spiter zu dieser Stelle erhoben,
Schebna aber auf eine andere Ministerstelle versetzt war, wodurch
den wohl die Hauptbeschwerd'e gegen ihn, nimlich dle blsherige
BefOrderlmg unsittlicher Gunstlinge, erledigt war.

So sagt Herr Jahve der Heere: Geh in’s Haus dieses Konigs-
feundes, ‘des Schebna des Hausmeisters: | Was hast du hier und
Wen hast du hier, dass du dir hier ein Grab aushauest, | du der
tie Hohe zu seinem Grabe aushaut, und in dem Felsen sich cine

Wohnung aushohlt? || Siehe Jahve will dich schleudern schleudern

tu Manu, | und dich packen || packen, wird dich wickeln zum Kniuel
wfwickeln, wie einen Ball hin in ein weitseitiges Land; | dort wirst
o sterben und dort deine herrlichen Wagen, du Schmach des

—_— .

Gleich der Anfang v. 15 lisst die Art der Rede errathen, indem Schebna
£anz nach Jesaja's sonstiger Sitte von vorn an wegwerfend dieser Minister da
("el. lat. iste) gemannt wird. Und das crste: Wort an ihn v. 16 frigt den
thlzen Fremdling sofort, welche Rechte und .welohe Vorfahren er hier habe,
@ ein Fmilienbegrﬁbniss als ware er Landeskind sich hier graben zn lassen,
o der noch dazu seine ewige Behausung (vgl. -14, 18. Koh. 12, 5) auf der
Sitze cines Felsen anbringe, als wolle er ewig von da herab stelz auf die h.
Ytadt hinsohauen! Iob. 21, 32 Aber gerade weil du Mann (vgl. y. 52, 3) gegen den

13
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Hauses -deines Herrn! || So stosse ich dich von ‘deiner Stelle, |
aus deinem Standorte wird er dich vertilgen. || — Doch dann
jenem Tage,'| 'da' rufe ‘ich' 'herbei meinen Diener Eljagim den S
Hilgia’s, || und bekleide ihn mit deinem Rocke, uud mit deiner Lei
binde giirte ich ihn und deine Herrschaft iibergebe ich ihm, | dan
er ein Vater wird Jerusalems Bewohner und Juda’s Hause; | u
lége den Schliissel des Hauses Davi(!s_auf seine Schulter, | dass
offnet indem niemand schliesst, und schliesst indem nie
offnet. || Und ich schlage ihn- als Nagel in einen verlissigen Plau,
dass er seinem Vaterhause zum Ehrensitze wird, || und sich an i
hiingt die ganze Herrlichkeit seines Vaterhauses, die Sprossen und
die Keime, alle die zierlichen Gefdsse, | sowohl die Gefisse der
/

gottlichen Willen dich hier festklammen willss, wird er dich mit gewaltige
Hand packen und zam Knimel zusammenwickelnd (du magst dich mun stricbes
oder nicht) dich wie einen leichten Ball weitweg aus ‘dem h. Lande in ciy
fernes weitsohweifiges Land, in eine Wiiste schleudern mitsammt deinen stolzea
Wagen (2 Sa. 15, 1), wo du Unwirdiger dessen Stellung das konigliche
Haus in Schmach bringt, umkommen magst! v. 17 —19, zuerst v. 17. 184
mit ungemeiner Kraft und durchbohrender' Schirfe der Rede gesprochen, ot
suletzt v. 19 rubhiger, daher auch in die dritte Person iibergehend wie 14, 30. —
Dann kann im gottlichen Sinne” Eljagim mit dep amtlichen Zgichen dieser hober
Wiirde, dem Amtskleide mit glinzendem breitem Giirtel bekleidet werden, wm
dem ganzen Lande ein vorsorgender Vater (9, 5) zu seyn und im kénigliches
Hause das ganze Vorrecht und die ganze Vollmacht zau thun und zo lasses,
zu offnen und zu schliessen auszuiiben, wie nur wer sonst irgend dies chen &
wichtige als schwierige Schlisselamt (d. i. Hausmaieramt) auf seine Schulier
bekommt v. 20 — 22. Der aber, ein an sich untadeliger und aus altem edlen
Hause entsprossener Mann, wird dann nmicht wieder so leicht sinken, sondern
wie- ein an einem festen verlassigen Orte eingeschlagener Nagel so fest sitze1
in sciner Stellung, dass durch seinen Thron und festen Sitz sich auch sein
ganzes Vaterhaus geehrt fiihit, und an diesen Nagel der ganze Adel seiner
Familic, d. h. alle Glieder dieser herrlichen Familie wie eine Menge va
Gefassen am einon starken Wandnagel ‘sich hiangen und von ihm getrages
werden, auch die noch jingern Glieder des Hauses (Eljagim war unstreitig
damals schon bejuhrt), oder die Sprossen und die Keimen -wie zierliche
Gefasse aller Art, und Niedrige se gut als Hohe des weitverzweigten Hauses
gleichsam die njedrigen flachen Becken sowohl als die hohen Kriige. So reilt
sich hier Bild an Bild; das Bild vom Nagel ist nicht ganz selten Zach. 10, 4
Ezr. 9, 8 £ o5t o o =aia$ Arabe. Figih. p. 27 in der Mitte. — Hilte
freilich der Anfang des damaligen Ministers Schebna nicht solche Wiinsche
erregt, so wiirde der Prophet schwerlich gerade den Anhang seines kinftiges
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Becken als alle Gefisse der Kriige. || — An jenem Tage, spricht 25
live der Heere, wird der an einen verlissigen Platz geschlagene
Vigel weichen, | er wird abgehauen’ und 'fallt und die Last die an
im héngt wird vernichtet: denn Jahve sprach’s. ||

2. — Cap. 28—32.

Diese lange Rede ist in sich abgeschlossen und vollendet, ein
ten so wichtiges als umfangreiches Stiick, in dem sich die propheti-
sthen Anschaunungen und Urtheile itber eine bedeutsame Frage der’
kit nach allen moglichen Seiten hin ganz erschopfend darlegen.
Die Zeit in welche diese Rede fallt, ist gleich durch den Anfang
8, 1—6 angedeutet: Samarien war noch nicht zerstort, aber offenbar
schon sehr atark bedroht und ging sichtbar seiner Zerstorung entgegen:
ud auch in den andern Stellen des langen Stucks wiederspricht
tichts dieser Zeitlage. Die Assyrer druckten schwer auf Jerusalem
0, 27—33, 31, 8 f., sofern ihuen namlich Abgabe bezahlt werden
uisste : Krieg mit ihnen hatte damals Juda nicht, und sie werden
hier noch micht so heftig wie in spatern Reden Plunderer, Riuber
gtnannt, noch wird angedeutet dass sie ihren gottlichen Auftrag Juda
 zdchtigen schon weit Gberschritten hatten wie 10, 5 . 17, 14.
¥, 1—24: vielmehr wird noch mit ihrer Ueberschwemmung des
Laudes und engen Belagerung Jerusaléms gedroht 29, 1—8. 30, 16 f.
vgl. Mich. 4, 40 fl.,, wie aberhaupt Micha’s Buch in dieselbe Zeit fallt.

In dieser Zeit nun dachten viele Grosse des Landes, erschreckt -
von der immer wachsenden Macht der Assyrer und wohl auch um
der Abgaben an sie los zu werden, sehr ernstlich an ein Bundniss
nit Aegypten gegen Assyrien, da Aegypten zumal gern solche Bund-
lisse suchte. Dass Jesaja mit seinem gewichtigen Worte gegen dies
ud alle ahnlichen Bimndnisse war, wussten diese Grossen; ihn also
wd die andern echten Propheten fragten sie gar nicht um Rath in
ler Sache 29, 15. 30, 1. 31, 1, da sie ja auch sonst jeden treuen
Propheten der offentlich die Wahrheit redete licher zu verdringen .

’

Naehfolgers schon zum voraus erwihnt haben: nun aber kommt er v. 25 aus-
dricklich moch auf den Anhang des Schebna zurick, der zwar jetzt noch wie
tin an einem verlassigem Orte (namlich im konigl. Davidischen Hauae) “einge-
schlagener Nagel da steht, aber bald mit seiner ganzem Last die er tragt
tewaltswm fallen wird.
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suchten 29, 21. 30, 9—11; dagegen fandep sie schlechte Propheten
und Priester Jahve's welche ihnen alles zu Willen redeten und thaten
und mit deren) Halfe sie wohl (gar einen heiligen Schein um ihr Vor-
haben verbreiteten und aller Gefahr der Zukunft entronnem zu seyn
glaubten 28, 14 f. 29, 13 f.; und schon scheinen die Sachen damals
ziemlich weit gediehen zu seyn, wenigstens ‘waren Gesandte nach
Aegypten schon unterwegs 30, 6, und sich sicher glanhend tiberliessen
. sich jene sammt ihren Helfershelfern den Irrlehrern desto drger ihren
unmiissigen Schwelgereien und tbrigen Thorheiten 28, 7 ff.

Aber so wenig Jesaja -die ausartende Herrschaft der Assyrer
billigen konnte, eben so klar stand vor seinem Geiste die Wahrheit,
dass ein agyptisches Bilndniss uuntitz und verderblich zugleich sey,
weil man doch “eigentlich nur aus Mangel an reiner geistiger Kraft
und echtem Vertrauen in schimpflicher Verlegenheit nach solchen
tussern Hulfsmitteln. suchte. Felsenfest blieb. auch in dieser immer
,verworrener werdenden Zeit sein Glaube dass in Jahve allein Heil
und Rettung sey: und wenn er weder in Assyrien noch in Aegypten
noch sonst wo ausser Jahve und seiner Religion ewigen Bestand
und feste Halfe fand, wenn er dann weitér im Heiligthume zu Sion
das Bild dieser unvergiuglichen Religion sah und selbst schon in
seinem frithern Leben erfahren hatte wie fest dies Heiligthum drohenden
Gefahren widerstehen konne C. 7—9, 6: so =mQndete. sich nun bei
den Finsternissen dieger Zeit das neue Licht in seinem Geiste an,
dass Sion zwar von den Assyrern hart belagert werden werde, etwa
so wie jetzt Samarien, auch zur Strafe so vieler Stnden umd ver-
kehrten Bestrebungen z. B. eben des Vertrauens auf Aegypten, dass
es aber wenn es am tiefsten gebeugt sey, dann seine unveiglng]iche
Kraft bewihren und von Jahve -herrlich erlost werden werde zum
Anfange der neuen bessern Zeif. In diesem Gedanken verloren sich
alle Finsternisse der Zeit: weder Aegypten wird Sion retten noch
Assyrien es zerstdren; es kommf vielmehr eine harte schwere Zeit
der Prifung upd der Vermichtung des Schlechten, aber auch die
selige Zeit wird kommen, ein Anfang zum Bessern kann im Kurzen
da seyn. Und so konnte der Prophet die falsche Hoffnung hekampfen,
den Irrlehrern und ihren Avhangern erst drohen, aber auch, ‘was damals
um das Vertrauen der Schwankenden aufrecht zu erhalten sehr nothig.
war, den besten Trost verheissen; die frithern Ahnungen tber die
Gestaltung der Zukunft treten nun sogar vor diesem festern und noch
herrlichern Bilde etwas zurlick und werden erst am Ende der Rede
" 82, 9 fl. unveranderter wiederholt.

Mit diesen ginzlich abweichenden bis dahin unerhorten Ahnungen
und Ansichten ging nun Jesaja, von dem man niehts wissen wollte,
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kthn mitten in die -Versammlung der schwelgenden Grossen und
brlehrer , schmetterte ihren Spott sowohl womit sie ihn empfingen
als ihre ganze Lebens ~ und ; Zukunfts - Ansicht mit der wunderbaren
Kraft seiner Rede nieder und stellle von der einem Seite rigend
von der andern trostend uad ermahnend seine eigne Ansicht auf, hat
anch vielleicht dazu beigetragen dass das Bundniss mnicht wirklich
abgeschlossen wurde, obgleich das Geliiste dazu in Jerusalem bei
Vielen fortdauerte C. 20 und es spiter soweit wieder aufgenommen
scheint, dass es damals auch den Assyrern hekannt wurde 36, 6.

In dem geschriebenen Orakel nimmt der Prophet schon auf seine
Erfahrungen beim wirklichen Vortrage desselben Ricksicht, und ent-
wirft ein grosses wohlgeordnetes Ganze in grossern Strophen. Ks
zerfallt in drei Haupttheile: zuerst mussen die Ansichten der Irrlehrer
bekampft und leseitigt werden, um nur erst der Wahrheit die man
nicht horen will einen Weg zu bahnen C. 28, dann erklirt sich diese
Wahrheit selbst, aber zuerst nur im Kleide eines den Irrlehrern
aufgegebenen Rathsels 29, 1 —14, dann in reinen Worten, und da
wird die Rede stufenweise ruhiger and sanfter, als wiaren die Feinde
selbst zuletzt ihre aufmerksamen und ernstgewordenen Zuhorer 29,
135 — Cap. 32.

1. Bekdmpfung der falschen Propheten, Cap. 28.

Um die trunkenen unsinnigen Propheten zu bostreiten, fangt
Jesaja nieht gleich mit ihnen und ihrer Thorheit an: er schildert
zuvor dem wahnsinnigen Leichtsinn der Grossen' Samariens welche
wiahrend ihr Reich dem offenen Untergange jahlings entgegengeht sich'
noch in den schwindelnden Taumel der Lust werfen v. 1-—6. Den
Tadel Samariens horen die Leute Jerusalems vielleicht nicht angern:
aber kaum haben sie nun angefangen auf Jesaja's Rede zn horen,
als er in rascher Wendung das scharf zichtigende Wort auf sie
sclbst umdreht besonders auf die falschen Propheten und Priester,
die eben so trunkencn unsinnigen, noch dazu (das argste!) die Stimme
der Wahrheit verspottenden Volksverfihrer — die aber, wie zur
gerechten Strafe fur diese Sunde gegen den heiligen Geist vielmehr
bald selbst von dém furchtbar verhohnt und verwirrt werden werden
den sie jétzt verhohnen, von Jahve v. 7 —13. So mit schneller
Steigerung uberraschend und im prophetischen Feuereifer alle Feinde
augenblicklich niederschmetternd plotzlich mitten in die Sache ge-
kommen, schickt er sich daun zur ruhigern, obwohl bald wieder
méchtig aufbrausenden Bekimpfung dieser Gegner an, die Wahrheit

auch ihrer Zukunft entgegenhaltend ihrem falschen Vorgehen und
Proph. A. B. L. I
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Unternehmen v. 14—21, bis sich die in der zweiten und noch in der
drilten Strophe so starmisch einherfahrende Rede schliesslich zu einer
desto sanfteren Sprache herablisst um die schon besiegten Gegner,
die Freunde der Unmissigkeit welche von ihm keine Lehre annehmen
wollten, denmoch in echter ruhiger Spruchart zu belehren dass ein
Mass in allen Dingen scyn misse v. 22 —29. Also vier Strophen
fast gleicher Liuge, nur die einleitende etwas kirzer.

O stolze Krone der Trunkenen Efréims, und welke Blumen
seines hehren Schmuckes, | die auf dem Haupte des fetten
Thales, der Weinbetéubten: || sich einen Gewaltigen und Michtigen
hat der Herr, | wie Hagelwetter zerschlagenden Sturm, wie
Wetter starker iiberschwemmeénden Wasser, | der sie zur Erde
wirft mit der Faust! || mit Fiissen wird sie zertreten werden|
die stolzc Krone der Trunkenen Efrdim’s, ||und die welkende
Blume seines hehren Schmuckes die auf dem Haupte des fetien
Hiigels | wird wie zur Friihfeige vor dem Sommer, welche einer

Einleitang v. 1 — 6. Samarien, der hehre Schmuck oder der stolze kdnig-
liche Sitz, die Ehre und Krone Efriims, liegt auf einem Berge der auch im
irdischen Sinne wie ein schmucker Kranz iiber ein fettes fruchtbares Thal empor-
ragt Amos 4, 1. Mich. 1, 6. 1 Kon. 16, 24; jedoch da Trunkene auch gern
sich bekrinzen, die Grossen von Efriim aber immer trunken sind, so mischt
sich von vorn an in dicses Bild das verwandte und hier noch sprechendere
yon der stolzen Krone auf dem Haupte der vom Weine betaubten Efraimiten,
und beide Bilder gehen von Anfang an bis zuletzt v. 3 f. genau und schin
neben einander, so aber dass das hier wichtigere Bild von der Trunkenheit
vorangeht. Der Kranz auf dem Haupte des Trunkenen schwankt mit ihm hin
und her und wird leicht in den Staub geworfen; die Blumen des prachtvollen
Kranses auf dem Haupte des feiten Thales sind schon welk, zum Abfallen reif:
beiderlei Kranz kann also leicht herabgerissen werden und schon hat Jahve
einen Gewaltigen (den Assyrer) in Bereitschaft der wie zerschlagender Hagel-
starm oder wie ein von Jahve zur Erde geschlecudertes Wetter alles zerstérender
Regenfluth ankommend mit starker Hand durch die Eroberung Samariens
beiderlei Kranz zugleich abreisst, der besonders die anlockende kénigliche Stadt
gierig wie eine glicklich gefundene Frihfeige verschlingt (Hos. 9, 10. Mich.

_ 7,1 f). Aber der Tag wo dus geschehen wird, ist (wie v. 5 f. noch um
dies jetzt schon ganz abzuschliessen hingugesetzt wird) kein blosser Unglicks-
tag: er ist zugleich der Anfang jener bessern Zeit wo Jahve allein den Gebes-
serten seines Volkes zur echten Zierde und zum kéniglichen Schmucke, dem
auf dem Richterstuble sitzenden zam Geiste (nicht des Unrechts wie jetet in
Samarien, sondern) des Rechts, und den edeln Kriegern welche die Angriffe
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sieht, kaum dass sie in seiner Hand ist, verschlingt. || — An jenem
Tage wird Jahve der Heere zur schmiickenden Krone und zum
hehren Kranze dem’Reste seines Volks, | und zum Geiste von
Recht dem zu Gericht sitzenden | und zur Kraft denen die den
Krieg zum Thore zuriicktreiben. ||

1.

Aber auch hier — im Weine schwindelt und im Methe taumelt
mn, | Priester und Prophet schwindeln im Methe sind @ibermannt
om Weine, taumeln vom Methe schwindeln im Orakel schwanken
im Schiedsspruch! || ja alle Tische sind volF unflithigen Gespeies |
dass kein Raum mehr! || — ,Wen lehrt er Weisheit, und wem
rerkiindet er Offenbarung? von der Milch entwdhnte, den Briisten
eatnommene ? || dass Satz zu Satz Satz zu Satz, Schnur zu Schnur
Schour zu Schnur, | bald da bald dort!“| .... Ja mit Stammel-
vorten und mit andrer Zunge | wird er reden zu diesem Yolk, || er

s Feindes bis in seine eigene Stadt und in sein Thor zurickweisen zur -

whren Starke wird, wo also alle, wie verschieden auch an Berufe und Geschaftes
doch zum gleichen guten Ziele von démselben Jahve getricben werden. s"_’;j Y\}‘
v. 1 ist wegen der ganzen Verbindung, wie auch v. 4 P nach §. 358
bestatigt, als #f. ¢. zu fassen: Blumen des Welken — welke Blumen.

1. Aber so tranken und schwindelnd wie nur irgend jene, sind die Grossen
auch hier, vorziiglich die welche am niichternstcn und massigsten seyn sollten,
Priester und Propheten saufen und taumeln mitten in ihrem Prophezeien, ihrem
sthicdsrichterlichen Spruche; man gehe nur in ihre Zusammenkinfle und sehe
da die grenzenlosen Schwelgereien und Unflithereien! v. 8 vgl. 5, 8. Freilich
tritt kaum ein echter Prophet die Wahrheit erklarend in ihre Nahe, so ver-
spotten sie ihn und das echte gottliche Wort aufs schmahlichste, fragen ihn
b sie denn unmiindige Kinder (und ganz unwissende Leute) wiren duss er sie
tie selbstweisen Propheten Qrakel lehren wolle, verhShnen seinen unermiid-
lichen Eifer mit stammelnder spottender Rede ibm nachiffend wie er als ein
Keinlicher Kinderlehrer immer und iiberall etwas zu tadeln und zu befehlen
finde, Satz auf Satz d. i, ein willkiihrliches Gebot auf das andre, Schnur (4. i.
Regel, xdywy wie es sogleich v. 17 nicht ohne Absioht erliutert wird) auf
Schour haufe, bald da bald dort etwas zu tadeln habe! (Man muss sich die
sbgerissenen, mit Absicht so kurzen und sich immer wiederholenden fast kindi-
schen Worte v. 10 recht lebendig als nachaffend mit spottendem Kopfschiitteln und
kindisch stammelndem hohnendem Tone gesprochen denken vgl. 57, 4; g wie
Hos. 5, 11). Mit solcher hohnenden Nachafferei wollen sie num zwar dem

tchten Propheten verwirren und &ngstigen, das Wort der Wabrheit und des
i
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_der-zu ihnen sagte ,das ist der Rubeort: gebt Ruhe: dem Miiden!

15

und das ist die Erquickung!“ | aber sie wollten nicht hdren: || so
wird denn Jahve's Wort zu ibnen seyn Satz zu Satz Satz zu Satz,
Schnur zu Schnur Schnur zu Schnur, bald da bald dort, | damit sie
gehen und riickwirts straucheln und die Glieder brechen, und sich
verstricken’ und sich fangen! ||

2.

Drum hdret Jahve’s Wort, ihr Minner des Spottes, | Beherrscher
dieses Volks das in Jerusalem: || weil ibr denkt ,wir schlossen enen
Bund mit dem Tode, wnd mit der Holle machten wir Orakel; | die
iiberschwemmende Geissel wann sie einherfihrt wird uns nicht
treffen, weil wir Lige uns zur Zuflucht machten und in Trug uns
bergen“: | drum sagt der Herr Jahve also: sieh ich habe in Sion
einen Stein gegriindet, | einen bewihrten kostbaren Eckstein festester

strafenden Gott von sich weisen: aber das gerade Gegéntheil dieser ihrer gott-
losen Absicht muss eintreffen; mit stammelnden verwirrenden Worten und mit
ganz neuer nie gehdrter Sprache wird Jahve, dessen so sanften klaren und
nicht zu viel fordernden Worten und Ermahnungen zur Schonung der armen
Leute sie nicht gehorchen wollten, selbst sie ansprechen, ihr affendes Hohnen
ihnen zuriickgeben, namlich durch die Sprache des Donnmers und der nicht
weiter verschonenden furchtbaren Strafe sie anreden, dass sie, die ihn ver-
wirren wollten, selbst verwirrt stirzen und verloren gehen! vgl. 8, 15. Dass
man zu V. 11. 13 nicht die Stelle 33, 19 vergleichen darf, ist an sich aus
dem Zusammenhange und Gegensatze deutlich; auch erklart Jesaja den Sinn
dieser zuriickgegebenen Hohnung selbst sofort v. 18 —22, und es ist vielmehr
32, 4 hier nach des Propheten Sinne zu vergleichen. Ueber fay v. 7 und
PN v+ 15 Vel fwn v- 18 s, §. 331, i

2. Darum héret weiter und ruhiger was Jahve jetzt sagt, ihr leicht zu
besiegenden Spitter und Grossen des Landes! ich will euch euer Innerstes
offenbaren welches ihr verstecken wollt, aber auch was Jahve dazu sagt nicht
verschweigen. Ihr meint euch durch Lug und Trug z. B. durch ein vor Jahve
und dem Lichte verborgenes, im Gcheimen abgeschlossenes und noch jetzt ver-
heimlichtes Bindniss mit Aegypten (29, 15) vor jeder etwa kommenden Landes-
gefahr, vor der einherfahrenden Geissel der das Land iberschwemmenden gdtt-
lichen Ziichtigungen (8, 7 f. Iob 9, 23) gesichert, ja noch mehr, ihr meint
mit Tod und Hélle ein Biindniss geschl zu haben dass sie euch nicht
fassé, auf gewisse schwarze Kiinste namlich und Orakelspriiche verirauend von
denen ihr diese zauberische Gewalt Gefahr und Tod zu euern Gunsten zu be-
schworen erwartet v. 15 (vgl. 8, 19, obgleioh die hier gemeinten Propheten welche
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Grindung: wer glaubet wird nicht fliehen! || und ich mache Gericht
wr Schour und Gerechtigkeit, zur Wage, | dass Hagel der Liige
Influcht wegtreibt, den Schirm die Wasser iiberfluten, || und euer
Bind mit dem Tode ausgeldoscht wird und euer Orakel mit der
Holle nicht besteht: | die éiberschwemimende Geissel wann sie ein-
berfihrt so dienet ihr ibr zur Zermalmung; || so oft sie -einherfahrt
wird sie euch fassen, denn an jedem Morgen wird sie einherfahren
tn Tag und in der Nacht, | dass es rein Schrecken ist Offenbarung:
m vernehmen, || — denn ,zu kurz ist das Lager um zsich zu étrecken, |
md die Decke zu eng will man sich sammeln!« || weil wie am Berge
Perassim Jahve aufstehen, w‘ im Thale zu Gibeon zittern wird!

dorch ihre Vision den Tod za beschworen glaubten, falsche Propheten Jahve's
selbst seyn konnten): aber eimen andern Schuts, einen andern festen Stein
wr Zuflacht hat Jahve langst. aufgestellt (§. 556 a. E.), den Tempel nimlich
in Sion, den althewihrten kostbaren Grundstein festester Grindung (s. zu w.
64, 7), und den Glauben an den in diesem verehrten wahren Gott, so dass
man auch kurz sagen kann, wer glaubt, wer Glauben hat, der wird nicht
fichen vom Ungliick verfolgt, sondern mitten in der Gefahr einen festen Stand
ud eine unzerstorbare Festung gewinnen v. 16 vgl. 29, 1—8. 8, 14. 14, 32;
was aber niaher die Entwickelung der Zukunft betrifit, so wird nicht was die
failschen Propheten und ihre Anhinger gewonnen zu haben glauben irgend etwas
gelten, sondern Recht und Gerechtigkeit allein wird er zur Richtschnur und
Wege aller Thaten der Menschen nehmen und die schon bei Samarien v. 2
erwiahnte unwiderstehliche Strafe wird eure Zuflucht fortschwemmen, euern
prophetisch-geheiligten Bund mit dem Tode ausloschen dass ihr jemer gefiirch-
teten Geissel, dem Assyrer z. B. vielmehr zur Zertretung dienet v. 17 f. Ja
sogar 8o oft nur die gottliche Zichtigung in der Zeit der grossen Entscheidung
eiuherfihrt (sie wird aber in unaufhérlichen Schligen einherfahren) wird sie
cuch fassen und plagen (w. 49, 18), dass es euch dann schon nicht mehr
cinfallen. wird zu spotten iiber das mit jedem Schlage kommende Orakel (denn
dic gattliche Wahrheit wird dann freilich mit jedem Schlage immer vernchm-
licher und dringender Apoc. 14, 6); demn wie ¢s in jenem Spriehworte vom
Bett und Decke heisst, man wird sich dann iberall zu beengt und zn kalt
fibklen, nirgends Ruhe finden (v. 12), weil, um alles mit einem Worte kure
i1 sagen, die Erhebung des ziirnenden Jahve dann so farchtbar seyn wird
Wie nur jrgend im Alterthume wenn Jahve gegen die Cananiter sich strafend
ethob — um ein Werk zu vollenden welches man nie gesehen und erfahren!
20, 14. — Die grossen alten Tage zu Perassim und Gibeon sind wohl nicht
die 2 8am. 5, 20. 25 gemeinten, dern eher solche wie Jos. 10, 12 ff., weil
dic Propheten dieser Zeit noch nicht aus Davids Geschichte solchc Beispicle
entlehnen. Uebrigens ist die Schilderung v. 19 zu gross, als dass man bloss
an die Assyrer denken kénnte.
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sein Werk auszufiihren — sein befremdliches Werk, und sein Geschaft
zu thun — sein unerhdrtes Geschaft! ||

3.

Also denn macht keine Spétter, damit nicht fest werden eure
Bande! | dein Untergang und Entscheidung hab ich vem Herrn
Jahve der Heere iiber die ganze Erde gehort. || Mcrkt und horet
meine Stimme, | neigt und horet meine Worte: || Pligt denn der
Landmann bestindig, um zu séen, | lockert auf und egget seinen
Boden? || wenn er seine Oberfliche geebnet, streut er dann nicht
Dill aus oder sdet Kiimmel, | und getzet Waizen auf das beste
Land und Gersten auf das rauhe und Spelz auf dessen Grenze? '
so weiset ihn zum Rechten, sein Gott lehret ihn. || — Wird doch

3. Und noch einmal ermahnt sie Jest:ia allen Erpstes nicht zu spotten,
damit die Bande des Unheils worin sie so schon verstrickt sind, micht noch
fester und ganz unlésbar werden; hat er doch-von Jahve klar vernommen, dass
‘der ganzen Erde von Jahve nichts geringeres als Untergang umd Eatscheidung
also Untergang aller Frevler in Folge richterlicher unabwendbarer géttlicher
Entscheidung bevorsteht (vgl. 10, 22 f.): da ist nicht zu scherzen und zu
spotten! — Mogen sie, die friher seine Lehre verachteten, doch lieber diese
horea! v. 23; er will ihnen ganz ruhig einige Spriichworter aus dem einfachen
Landleben vorhalten, ob sie vielleicht die Anwendung daraus finden auf sich
selbst. Sieht man auf die alltiglichen Arbeiten des Landmanns, das S#en und
Ernten, so merkt man leicht dass er nichts ohne seine rechte Art und sein
Mass that; er pfligt und eggt nicht immer fort um irgend einmal kinflig zu
sien, er siaet auch zur reohten Zeit, und siet alles an seinen rechien Ort, in
das jedesmal passende Land z. B. den Waizen in das beste Land, die Gerste
in das schlechtere rauhere, den Spelz etwa neben dieses, in ein Mittelland
zwischen jenem und diesem; und eben so verfahrt er bei der Ernte nicht will-
kiihrlich, drischt nicht z. B. die kleinern feinern Friichte, Dill, Kimmel, wie
die grossern, die eigentlichen Getreidearten, sondern klopft jene mit einem
Stabe sorgsamer aus (27, 12) und zieht nur iber diese auf die grobe Art
den Dreschschlitten mit Rad und Pferd, zieht diesen aber auch iiber diese nicht
immerfort drauf los, weil er ja sonst alles nur zermalmen und so verlieren
wiirde. Das alles thut schon der schlichte Landmann, von Gott selbst zur
Ordnung und zmn Masshalten angelernt: ihr aber, ihr Grossen und Weisen
die ihr euch weit mehr zu seyn diinkt als ein Landmann, wollt kein Mass
 halten? in dem wiisten unsinnigen Leben. fortfahren? Doch Jesaja idberlasst

. diese Anwendung ihnen selbst, um hier nicht wieder in den harten Mon zu
verfullen und schliesst dafiir v. 29 ganz ruhig mit der Bemerkung, dass auch
diese Belehrung von dem komme der unendliche Weisheit hat und dem mittheilt
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nicht mit dem Schlitten Dill gedroschen, noch ein Wagenrad “iiber
Kimmel gezogen, | sondern mit dem Stabe wird Dill geklopft und
Kimmel mit dem_ Stock. ||'Getreide 'wird ' gedroschen: | doch nicht
auf ewig drischt man es nur und treibt seines Wagens Axe und
seine Pferde an, man zermalmt es nicht. || Auch dies ist von Jahve
der Heere ausgesagt; | wunderbaren Rath hat er, grosse Besonnenheit.

2. Die Wahrheit iber die Zukunft als Rdthsel. 29, 1—14.

Der Prophet kommt zur Darstellung sciner eignen Ahnung und
damit .der reinern gottlichen Wahrheit aber die Zukunft. Doch da
drangt sich zuerst sein ganzer Gedanke an die wahre Zukunft und
ihre nothwendige Entwickelung in ein cinziges dichtes Bild und in
eine kurze Schilderung, dic Wahrheit aber worauf dieser Gedanke
beruht sogar in einen einzigen neuen Namen zusammen der alles wie
in einem wanderbaren Keime umfasst und von dem daher hier alles
ausgeht. Dies ist der Name Ariel Lowe - Gottes, der durch Gott
starke streitbare Lowe: wenn Sijon- (denn :das meint der 'Prophet
eigentlich unter dem neuen Namen) das ist, wie es nach Jesaja’s
Ahnung es ist, so liegt in dem geheimnissvollen Sinne dieses hthern
gottlichen Namens auch die Wahrheit der ganzen Zukunft Sions,
wie es néimlich zwar von zerstorungssiichtigen michtigen Feinden
(den Assyrern) angefallen und heftig bedngstigt werden konne und
wirklich schon bald in einem oder zwei Jahren (29, 1. 17. 32, 10)
hart belagert werden werde, aber eben je drohender die Gefahr, desto
mehr sich als unbesiegbare Lowin Gottes bewd#hren, desto uberméch-
tiger und schneller von Jahve (etwa wie einst ganz Israel durch
Jahve’s helfende Ankunft in Aegypten) errettet werden werde. Auch
um die Aufmerksamkeit auf diese neue Ansicht von der wahren Lo-
sung des Rithsels der Zukunft im Aunfange der langen Rede erst
recht zu spannen und um auch hier noch einmal beilaufig die Thorheit
der falschen Propheten denen diese Wahrheit zu hoch ist anschaulich
zu zeigen, sendet Jesaja seine Anschauung in rathselhafter Art, in
der seltsamen Erzihlung eines gotflichen Wunders der Zukunft voraus,
und gibt ihnen wie ein Rithsel auf ob sie das unerhdrte Wort tiber dieses

der auf ihn merkt. ity v. 25 scheint Substantiv von =iy der Erste, First;
ji2l=)! ist wohl das rauhere unfruchtbarere Land, als part. N. f. 1PD ="D

stechend, borstig, rauh; wenigstens zeigt sich jetzst keine bessere Hrklirung.
Wir v 28 ist aber nothwendig Y= zu lesen.
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wunderbare Geschick Ariels uud seine gottliche Kraft und Rettung
verstinden — von der ‘'sie keine Begriffe haben noch nach ihrem
bisherigen\ Treiben | hiabenkiunem, worttber' sie wie verblufft staunen
missen! Und erst nachdem so in einer ersten Strophe 29, 1—8 das
rithsclhafte Orakel ausgesprochen und in einer zweiten 29, 9 — 14
die tolpische Verwunderuug der falschen Propheten dartber gehirig
gezichtigt ist, kommt der Prophet im folgeuden Theile zur weitern
Erklirung und eignen Dollmetschung dieses Rathsels.

1. .

O Lowin - Gottes Lowin - Gottes, Stadt wo David lagerte!|
fiigt Jabr zu Jahr, lasst die Feste kreisen, | da werd ich’s enge
machen der Lowin-Gottes, dass sie wird Traurigkeit und Trauer|
— doch dann wird sie mir wie Lowin-Gottes. | — Denn ich
lagere mich wie ein Kreis um dich, | und schliesse um dich
einen Wall und richte wider dich Bollwerke auf: || da wirst du
tief aus der Erde reden, und aus.dem Staube wimmern deine

. ®*Worte, | es wird wie des Gespenstes aus der Erde deine Stimme,
‘und aus dem Staube zirpen deine Worte. || Doch wird wie fefner
Staub deiner Feinde Getimmel, und wie verfliegende Spreu das
Getimmel der Gewaltigen, | und geschehen wird's urplétzlich

1. v. 1—8. Der Wundername muss zwar von Anfang an seinen Sinn durch-
leuchten lassen und so wird Sion gleich v. 1 als die Stadt bezeichnet wo
David einst lagerte, aber erst ganz am Endec v. 8 kann der eigentliche Name
hervortreten. Und das Réthsel der ganzen Wundergeschichte wird ahnlich
guerst v. 1 f. am allerspitzesten vergebracht, dann stufcnweise etwas niher
angedeutet und beschrichen v. 3 —5 und v. 6—8. Zuerst also ganz kurz:
lasst noch ein Jahr vergehen, die Feste noch éinmal ihren jihrlichen Kreis
machen, so werde ich die Lowin Gottes so beengen dass sie vielmehr nichts
als Trauer wird ohne mnoch etwas von einer Gotieslowin an sich zu haben,
‘aber dann eben wird sie mir die rechte Gotteslowin werden, sich als die durch
mich Uniiberwindliche mir bewahren. Denn, heisst es v. 3 —5 weiter, in den
Assyrern welche sie rings einschliessen und nach der besten Belagerungsweise
beengen werden, kommt doch im Grunde Jahve selbst zur Strafe, als wenn er
sic belagerte, welches sie denn auch wohl daran merken muss dass sie zum
Aecussersten gebracht wird und kaum noch mit gespenstischer hohler Stimme
(8, 19) wimmern kann in die tiefste Trauer gesunken: doch (da sie sich doch
dann wenigstens bekehrt haben wird) plétalich werden alle ihre Feinde zer-
stieben. Juhve selbst namlich v. 6 —8 wird sie etwa so wie einst Israel in
Aegypten im Wetter heimsachen und die Barbaren welche das wahre Heilig-
thum zerstjren wollen, und waren ihrer auch noch so viele, so zerschmettern,
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plétzlich. || — Von Jahve der Heere wird sie heimgesucht werden
mit Krachen und Donner und grossem Lirm, | Sturm und Wetter
und Lohe verzehrenden Feuers, || — und wie ein .Traum ein
Nachtgesicht wird das Getiimmel alle der Heiden die streiten
wider- die Lowin- Gottes, | und alle die sie und ihre Burg
bestreiten und sie bedréngen;| und wie wenn- der Hungrige
traumt er esse, und erwacht und leer ist sein Magen, | und
wie wenn der Durstige triumt er tririke, und erwacht und sieht
sich schmachtend und seine Seele lechzend: | so wird das
Getiimme] aller der Heiden seyn die streiten wider den Berg
Sion. ||

2.
Erstaunt und staunt! erblindet und blindet! | man ist berauscht
doch ohne Wein, betiubt doch ohne Meth! || denn gegossen hat
lahve einen Taumelgeist auf euch, und eure Augen * zugedriickt

und eure sehenden Haupter bedeckt, || dass euch die Weissagung-

* die Propheten.

dass sie wie ein Traumgesicht (welches angstigt aber nicht schadet) vergehen
v 73, 20, ihre Gier aber Sion zu zerstoren so getiuscht ‘wird wie die eines
der bloss im Traume seine Gier gestillt hat. Vgl. wie dies unten erklirt wird
30, 27 —33. 31, 4—9. gy v -3 fassen LXX. Vulg. Sym. Pesch. gewiss am

richtigsten von etwas wie Wall und Graben welches um die Stadt geschlossen
d. i. rings gezogen wird; eig. etwas Aufgefiihrtes, Aufgeworfenes, wie agger
Zach. 9, 8; verschieden davon sind die eigentlichen Bollwerke, Belagerungs-
thiirme. o ' '

2. v. 9 — 14. Der Prophet sieht seine vorigen Gegner iiber die seltsame
Rede erstaunt, verwundert und verblifit. Aber mit schneller Fassung und
wunderbarer Kraft dreht er dies Staunen sogleich gegen sie selbst um und
sicht darin einen neuen Beweis iber dieselbe ihre Thorheit die er ihnen schon
Cap. 28 vorwerfen musste. Ja staunet nur und seyd blind so viel ihr wollt!
hier ist man einmal wegen einer andern Ursache wic berauscht und taumelnd,
nicht wie gewdhnlich wegen Weines! v. 9 mit Bezug auf 28, 7. Nimlich
Jahve selbst hat euch sehenden Auges geblendet und statt des echten prophe-
tischen einen Taumelgeist auf euch gegossen, so dass ihr nun sogar idber
nichts mehr ein ‘echtes Orakel (wie dasjenige ist was ich euch eben vortrug)
versteht, als wire euch die Weissagung iber jegliches schon wie der Inhalt
eines versiegelten Buches das auch wer Schrift versteht nicht lesen kann
(Apoe. 5, 1 f£), oder als wart ihr gar schon wie die so jedes Buoh (auch des
offene) nicht lesen kdnnen v. 10—12. Aber eben weil das ganze Volk jetsiger
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ber alles wie Worte des versiegelten Buches ward, welches man
an den Buchyerstindigen gibt sagend ,lies doch dies!“ | er aber
sagt nich kann nicht, weil's versiegelt ist;“ || oder wie wenn ein Buch
an einen gegeben wird der Buchstaben nicht versteht, sagend ,lies doch
dies!* | und der sagt .ich verstehe kein Buch!« || — So hat denn der
Herr gesagt: weil dieses Volk hieherkam mit seinemn Munde und mit
seinen Lippen mich ehrend, sein Herz aber fern von mir irrt, | sodass
ihre- Furcht gegen mich gelerntes Menschengebot ward: || darum
werde ich ferner wunderbar dies Volk behandeln, wunderbar und
wunder, | dass seiner Weisen Weisheit vergeht, und seiner Ver-
stindigen Verstand sich versteckt! ||

3. Die Wahrheit unverhillt. 29,"15 — Cap. 32.

Die schlichte Erklirung des Propheten besteht aber gerade darin,
dass er dem Unverstand, den Starrsinn und das falsche Vertrauen
derer tadeln muss welche jetzt an Sion Iund Jahve verzweifelnd im
Verborgenen sich nach Aegypten um Hillfe wenden, statt dass sie
Verstand, Treue und Vertrauen in Jahve finden sollten der das Heil
Sions zu fordern allein den Willen und die Macht habe und es gewiss
anders als dies¢ Menschen denken fordern werde; daraus ergeben
_sich die drei Haupttheile, welche zum Theil sich sehr dehnen und in
mehrere grosse Strophen zerfallen, indem die Rede immer in jedem
Theile vom Tadel und der Schilderung der bevorstehenden Strafen
ausgeht aber gern bald dann zum Troste und zu der dem Propheten
und jener Zeit noch viel wohlthuendern Ahnung besserer Zeiten
_ Ubergeht und dabei stehen bleibt 29, 15 —24. 30, 1 —33 in vier

Zeit von solchen Propheten irre geleitet, auch wenn es wie jetet vor Jahve tritt und
an sein Heiligthom mit Opfern kommt (1, 12) und ihn zu ehren vorgibt, doch im
innersten Herzen eigentlich weit von ihm abirrt und ihre ganse Furcht gegen
ihn die sie zur Schau tragen kein reiner Herzenstrieb und freier frohlicher
Entschluss sondern bloss gelerntes Menschengebot ist, Nachahmung der von
Priestern und Propheten einmal vorgeschriebenen Gesetze und Gebriuche: eben
deswegen wird Jahve wie im Alterthume so jetzt aufs neue aufs wunderbarst
das Volk behandeln, namlich etwa so wie v. 1 —8 gesagt ist, so dass die
Weisheit seiner Weisen, die doch dergleichen wahre geistige Wunder nicht
versteht, sohmihlich vergehen muss. v. 10 ist DWWy IR deutlich eine
alte Glosse, nicht aber oy welches sehr gut hicher passt und vielmehr die
Veranlassung- zu jemer Gl gegeben haben_muss. Der Artikel bei 9pp V- 12
scheint irrig. s
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Strophen; 31, 1—32, 8 in zwei Strophen. Daran schliesst sich noch
als vierter kleiner Theil eine #hnliche Strophe vom Tadel der Weiber
ausgehend 32, 9—20.''So himgt in diesem grossen Ganzen alles
richtig zusammen; es sind iiberhaupt acht grossere Strophen.

1.

O die tief vor Jahve Rath verbergen wollen, dass im Finstern
seien ihre Thaten, | und sagen ,,;ver sieht uns und wer kennt uns? ||
eurer Verkehrtheit! oder wird wie Thon der Bildner gehalten, | dass
ein Werk zu seinem Meister spriche ,er hat mich nicht gewirkt,«
und ein Gebilde spricht von seinem Bildner ,er versteht's micht“!||
— Ja noch ein wenig ein weilchen — so kehrt sich der Libanon
zum Fruchtgefilde | und das .Fruchtgeﬁlde wird fiir den Wald
gehalten, || und es horen an jenem Tage dic Tauben Worte eines
Buchs, | und aus Dunkel und Finsterniss werden Blinder Augen
sehen, || und hoher freuen Dulder sich Jahves, | und hiilfslose Leute
frohlocken des Heiligen Israels. || Denn es schwindet der Gewaltige
und der Spdtter hort auf, | und ausgerottet werden alle auf Unheil
wachsamen, || die Menschen verurtheileu ob-eines Worts, und dem
am Markte Riigenden Netze stellen | und durch Nichtiges Gerechte
zu Fall bringen. || — Drum sagt Jahve also zum Hause Jakob, er

1. v. 15 —24. Der erste Tadel, welcher sich auch aus dem eben gesagten
am nichstea ergibt, trifft den Unverstand, namlich im vorliegenden Falle darin
bestehend, dass sie glauben etwas (z. B. das Biindniss mit Aegypten) geheim
ohne Jahve's Wissen berathen und ausfiihren zu kionnen: welches schon des-
wegen gang verkehrt ist weil das Geschopf an Konnen und an Wissen nicht
hoher seyn kann als der Schépfer v. 15 f. — Sofern aber ein solcher Unver-
stand doch cigentlich nur aus Kleinmuth und einer Art von Verdacht gegen
Jahve’s Macht fliesst, muss gleich hier gesagt werden, dass Jahve umgekehrt
sogar in Kkurzer Zeit die ganze jetzige Weltlage verandern (v. 17. vgl. 32, 15 f.
bildlich gemeint, Wald, Wiiste=Libanon . 132, 6. Hag. 1, 8) und durch eine
grosse That wodurch sogar die Tauben horend und die Blinden sehend werden
(und“der jetzige Unverstand gehoben wird v. 9), die hiilfslosen Dulder retten
werde, da ja doch unmdglich der Gewaltige d. i. der Tyrann, der Assyrer
v.’5, oder der hochmiithige Spétter in Israel selbst 28, 14 und alle die eifrigen
Frevler bleiben konnen welche z. B. die echten Propheten und treuen Ermahner
wegen eincs blossen Worts verurtheilen und ihnen wenn sie offentlich auftreten
aus nichtigen Ursachen allerlei todliche Nachstellungen bereiten v. 17 —21. su
v. 21 vgl. 30, 10 f; v. 20 wie 32,/10 b. 14. — 8o troste sich denn das jetst

15
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der Abraham erléste: | nicht mehr wird dann Jakob errdthen, und
nicht mebr dann sein Gesicht erblassen, || sondern wenn er * das
Werk meiner Hande mitten in" sich sieht, wird man meinen Namen
heiligen, | heiligen den Heiligen Jakobs und Israels Gott fiirchten, ‘|
und die irren Geistes empfinden Einsicht, | und Verstockte nehmen
Lehre an. ||

. 2. a
O widerspenstige Sohne spricht Jahve, einen Rath auszufiihren
und nicht von mir, und ein Gewebe zu weben ohne meinen Geist, |
um Siinde zu Siinde zu fiigen; | sie die gehen nach Aegypten
hinab, ohne meinen Mund gefragt zu haben, | um sich zu schiitzen
* seine Kinder.

leicht verzggende Israel der festen Verheissung des Erlosers Abrahams, dass
es dann nicht mehr verzagen und erréthen wird; die Erfahrung der grossen
Wounderhiilfe 28, 21 und eignen Erlosung wird viclmehr alle den Heiligen
auch wirklich heilig zu halten und za firchten machtjg treiben (8, 12 f.),
wird also die geistige Wiedergeburt fordern, und auch Leute von irrem ver-
stockten Geiste wie die v. 9 — 12. 18 beschriebenen, werden dann die gesunde
Lehre annehmen, gegen die sie jetzt unempfindlich sind v. 22 — 24. Das Wort
) v. 23 gibt sich wieder als eine alte Glosse zu erkennen, von einem Leser
der wohl den Namen Jakob v. 22 als den des Stammvaters annahm wie Abraham
in demselben Verse, und dann den pl. Y=\ von dem Kindern Jakob’s ver-
standen wissen wollte: doch ist jene Anna.llnne irrig und das Wort vielmehr
wie es jetzt im Texte steht storend.

2. Cap. 30. Das zweite Vergehen welches sie als sey das crste moch
nicht genug hinzufiigen wie es mit Recht gleich anfangs v. 1 heisst, ist die
Widerspenstigkeit gegen den der doch allein die Macht hat, im vorliegenden
Falle darin bestehend dass sie absichilich ohne Jahve und sein Orakel gefragt zu
haben nach Aegypten um Hiilfe schicken. Da dies ein Hauptvergehen ist,
breitet sich die Rede hier am meisten aus und gerfallt in 4 Strophen. Nachdem
in der ersten v. 1 — 7 das Orakel das sie nicht héren wollen und das doch
wahr bleibt, namlich dass Aegypten ihnen nicht helfen werde, sogleich ansge-
sprochen und in der zweiten v. 8 — 18 allgemeiner iber die Widerspenstigkeit
des auf Jahve’s Lehre nicht gern hirenden aber eben deshalb moch immer
ungliicklich bleibenden Volkes weitere Klage gefiihrt ist, wendet sich die Rede
in der Gewissheit dass doch Sion nicht untergehen kinne plotzlich zum Troste
um fir die Treuen v. 19 — 26 und schildert wie gewiss der wahre Helfer
in Macht und Herrlichkeit zum Gerichte kommen werde v. 27 —33. —a. v. 1 — 7.
Dass der Rath den sie ausfithren, das Gewebe (_n;@p wie Reht. 16, 13 1)

das sie anzetteln, nicht gelingen, duss Aegypten ihnen nicht helfen werde,
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durch Pharaos Schutz, und in Aegyptens Schatten zu flichen!{| So
wird euch denn Pharaos Schutz zur Schande, | und die Flucht in
Aegyptens Schatten 'zur ‘Schmach. ||'Seien 'in Tanis seine Fiirsten, |
und mdogen seine Boten bis Hanes reichen: | jeder errdthet wegen
Leute die einem nicht helfen, | die nicht zur Hilfe sind noch zum
Nutzen, sendern zur Schande und auch zum Hobn. || * — Durch
ein Land von Angst und Enge, woher Lowin und Léwe Otter und
fliegender Drache, | tragen sie auf der Eselfiillen Schulter ihre Giiter
und auf der Kamele Hocker ihre Schitze | hin zu Leuten die nicht
niitzen ! || Aber Aegypten hilft eitel und niéhtig: | drum nenn ich
dies T'rotwige [Réhab] das ist Frostige! || -

b.

Nun gehe heim schreib’s auf eine Tafel vor ihnen, und in ein
Buch verzeichne es, | dass es spliterm Tage zum Zeugpiss sei fir
immer! || Denn ein storrisches Volk ist's, verliugnende Sohne,
Sohne die Jahve’s Lehre nie horen wollen, || die zu den Sehern

* Orakel der Thiere des Sidens. '

folgt 1) eben daraus dass der Plan wider Jahve gefasst ist; also wird der
Anschluss an Aegypten ihnen mar Schande bringen v. 3; mag auch Aegypten
wirklich so gross und méchtig seyn als man sagt, mag es den Norden (wo in
Tanis die Residenz war) und die Mitte des Nillandes amfassen so dass seine
Boten (die Rcichsboten mit den kéniglichen Befehlen Nah. 2, 14) bis Hanes
(dyvory Her. 2, 137, jetzt Ehnes) reichen: doch bringt es einem nur Schande
vergeblich aaf die Hilfe eincs solchen Landes zu hoffen! v. 4 f. Ueber v77 Y2
ut fuerint oder uf sint als zugebend vgl. . 119, 83. 21,112, §. 626. — Aber 2) hegt
es auch ganz im Wesen der eiteln Aegypter ihre Versprechungen nicht zu
halten, nicht zu helfen, so dass man das Reich welches sich mit einem héhern
Namen Rdhab d. i. nach hebriischer Uebersetzung Trots, Ungesttim nennt
(vgl. aber zu y. 87, 4) eher Mnwy Sitsen oder Sitzenbleiben, Stille nennen
konnte nach der bekannten Erfahrung dass die hochfahrendsten Leute gewdhnlich
wenn es_ans Handeln und Helfen kommt, die feigsten und saumseligsten sind.
Welche Thorheit also durch die Schrecken der Wiiste dle kostbarsten Geschenke
solchen Leuten guzufiihren! v. 6 f.

b. v. 8—18. Eben ist unversehends einer der wichtigsten Theile der
ganzen Rede hervorgetreten, der Ausspruch iber die Gewissheit dass Aegyptien
nicht helfen werde. Das wollen freilich die Menschen jetzt nicht glauben: aber
Jesaja ist dessen von Jahve gewiss und vernimmt auch nun, nachdem das
grosse Wort hervor ist, in aller Ruhe die hohere Aufforderung, diesen Aus-
spruch getrost zu Hause niederzuschreiben und sowohl offentlich auf eimer
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sagen ,ibr sollt nicht sehen!“ und zu den Wélssagern -,ibr sollt
uns nicht Aufrichtiges weissagen! | redet uns Schmeicheleien, weis-
sagt Tauschungen ;)||weichet!.vom Wege, neiget vom Pfade, | lasst
rubn vor uns den Heiligen Isralls!“ || — Drum sagt der Heilige
Israels also: Weil ihr verschmihtet dieses Wort, | aber anf Gewalt
und Querwege vertrauetet und euch darauf stiitztet: || drum wird
euch dies Vergehen wie ein sinkender Riss anschwellend an einer
erhabenen Mauer | deren Bruch urplétzlich plotglich kommt, || und
sie zerbrechend wie wenn ~ein topferner Krug zerbrochen zer-
schmettert wird schonungslos | und man findet in seinem Getriimmer
keine Scherbe um Feuer vom Herde zu holen, oder Wasser aus
dem Brunnen zu schiopfen. || Denn also sagte der Herr Jahve der
Heilige Israels ,in Stille und Ruhe sollt ihr gerettet werden, in
Frieden und im Vertrauen wird eure Stirke seyn!“ | aber ihr wolltet
nicht || und sagtet ,nein, sondern auf Rossen wollen wir fliegen'
deshalb sollt ihr flichen; | ,und auf Rennern wollen wir réiten!

Tafel vor denen aufzustellen die jetzt nicht daran glauben wollen, als auch in
ein Buch zu verzeichnen, damit es fiir spitere Zeiten, wo die Erfillung kommt,
zum ewigen Zeugniss der prophetischen Wahrheit diene v. 8 vgl. 8, 1. 16;
fir -w'z ist nach Vulg. 1y$ zu lesen, weil der Begriff des Zeugnisses die

Hauptsache ist. Sind sie doch nun einmal jetzt widerspenstige, ihren Gott und
Wohlthiter verliugnende Sihne, die sogar das echte prophetische Wort nicht
vertragen konnen weil es ihnen den Heiligen vor die Augen stellt, und wiinschen
dass die echten Propheten gar nicht oder dass sie falsch und -unaufrichtig
reden den ewigen Weg verlassend v. 9 —11. Aber da miissen sic 1) dennoch
das gottliche Wort horen, dass ihnen gerade dicse Verachtung des prophetischen
Wortes und ihre unredliche Gewalithatigkeit im Staate endlich zum vélligsten
Sturze gereichen werde, so gewiss als ein vielleicht noch sehr verborgener
Riss in hoher Mauer immer ‘tiefer dringt und anschwillt bis er endlich plotzlich
dic ganze hohe Mauer so in Trimmer stirst wie wenn cines armen Mannes
irdenes Geschirr zerschmeitert wird dass er nicht einmal eine Scherbe mehr
hat fir die nothwendigsten Bediirfnisse des Lebens v. 12— 14. Denn langst
hat euch Jahve als das einzige leichte Mittel der Rettung Frieden Besonmenheit
und Vertrauen auf ihn genannt vgl. Cap. 7: aber ihr wollt Unruhe und Hoch-
muth, auf agyptischen Rossen und Renuern jagen: nun so sollt ihr vor euern
Feinden (den Assyrern) auf die schimpflichste Weise remnen und fallen, bis
ibr so eingeln im Laade ibrig seid wie einsam dastehende Signale auf Bergea
v. 15—17 vgl. 17, 6. — Und 2) kommt eben daher der jetzige traurige Zustand
der Unentschiedenheit, der Unmoglichkeit duss Jahve wie er doch gern wollte
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deshalb sollen remmsen eure Ve}folger, |lje ein tausend vor éines
Driven, vor filnfer Driuen werdet ihr flichen, | bis ihr d#berbleibt
vie die Stange auf 'des/'Berges Spitze,und wie das Panier auf dem
Higel. | — Und darum steht Jahve an euch zau begnadigen, und

daram rihrt er sich nicht euch zu bemitleiden: | denn Gott des

Rechts ist Jahve; heil allen auf ihn harrenden! ||

c.

Denn du Volk das in Sion wohnt, in Jerusalem! | weinen
weinen sollst du nicht, begnadigen begnadigen wird er dich
- sobald du rufst, wie er es hort hat er dich schon erhort; || son-
dern gibt euch der Herr Brod der Drangsal und Wasser der
Triibsal, | dann wird sich dein Lehrer nicht mehr verhiillen,
sondern deine Augen werden stets sehen deinen Lehrer, || und
deine Ohren werden Worte hinter dir hioren sagend | ,da ist
der Weg, gehet auf ihm!“ wann ibr rechts abweicht und wann
links, || und du verunreinigst den Ueberzug deiner silbernen
Schnitzbilder und das Prachtzeug deines goldenen Gussbildes, |

tich sogleich retten kénnte: denn als -Gerechter kann er nicht auf immer das
jetzt durch die Assyrer auf der Erde herrschende grosse Unreoht 'dulden
schon ristet er sich das Recht wiederherzustellen und den frommen Duldern
@ helfen, iiber kurz oder lang kommt der Erretter, Heil alse allen ihn geduldig
crharrenden! So bahnt v. 18 den Ucbergang sur folgenden Strophe, wo die
Rede ganz zam Troste der Treuen iibergeht. Fir pyy ist aber nothwendig
D% zu lesen, welches einzig hieher passt.

¢. v. 19—26. Denn allerdings, so springt die Rede neu auf und gleich
lie Anrede sitiert wieder von der Glut der seligen Hoffnung die hier hervor-
bricht, du Volk in Sion sollst in Reue und Demuth zu deinem Gotte rufend
ticht untergehen vgl. 29, 4, sondern gerade in der tiefsten Tribsal, wenn der
Herr ench als Brod und Wasser nichts als Noth reicht (d. i. in der Belsgel"un;
{ Kén, 22, 27), dann wird er, der sich jetzt vor euch verbirgt und den ihr
richt sehet, als der rechte Lehrer und Fihrer ganz nahe und vernehmbar seyn,
dass jhr Ihn immer sehet und horet, die glinzenden Gotzenbilder also auch
taan mit eignem tiefem Abscheue fortwerft wie etwas Ekelhaftes, da ihr ja.
den rechten ewigen Gott dann gewonnen habt. In dieser schonen Schilderung
ist WD 2g. 80 gut als TpD V. 23 §. 426 b; 7Y™ nach Iob 6, 7, Mt ist
N3 ')’ (nicht S d) Nu. 11, 20. — Und wie herrlich jene Zeit des Einklangs
twischen Jahve und den Menschen! sogar der Boden wird gesegneier und

.
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wirst sie verabscheuen wie Ekelhaftes, ,fort* zu ihm sagen. |
Da gibt er Regen deiner Saat womit du den Boden besiest,
und \das'Brod'des Ertrags ides Bodens — das ist nahrhaft und
fett; | weiden wird deine Heerde an jenem Tage einen weiten
Anger, || und die den Boden bearbeitenden Rinder und Eselfiillen
fressen gesalzenes Futter | das man mit der Wanne und Wurf-
schaufel wurfelf; || und auf jedem hohen Berge. und auf jedem
erhabenen Hiigel sind wasserfithrende Béche, | — am Tage der
grossen Schlacht, wann Thiirme fallen. || Und das bleiche Mond-
licht ist wic das Glutlicht, und das Glutlicht ist siebenfach, wie
Licht von sieben Tagen | — am Tage wo Jahve seines Volkes
Wunde verbindet, und seines Schlages Schaden heilt. ||

reicher, das arbeitende Vieh weniger kimmeylich erhalten und ddrre Berge
wasserreich v. 23—25 vgl. 4, 2. Joel 4, 18 (iiber ;ymt §. 350 %£); und wenn

das Niedere herrlicher wird, wie viel mehr das Hohere, das Licht von oben,
80 dass der Mond dann wie das Glutlicht d. i. Sonnenlicht und die Sonne wie
wenn die Glut von sieben jetzigen Tagen zusammenschiene wird v. 26 vgl.
4, 5 f Apoc. 21, 11, 23. Doch wird am Schlusse beider letzten Verse be-
deutungsvoll darauf hingewiesen, dass das Glick erst anfangen kdnne an dem
grossen Entscheidungs - und Schlachttage wo von der einen Seite Thirme
fallen (also in diesem Zusammenhange etwas anders als 2, 15 so dass alles
Hohe, wuch das unter M hen, verstanden werden kann vgl. v. 33), von der
andern die Wunden des echten Reichs gehoben werdem, 1, 5; welches denn
den Uebergang bildet zu der letzten Strophe

d. v. 27—33, einer sioh héher hebenden Schilderung des grossen Augen-
blicks der Entscheidung selbst, wie die prophetische Einbildung sie sich nach
dem Vorbilde der alten grossen Erlésung Ex. 15 denkt. Der Name Jahve’s,
Jahve sofern er sichtbar, offenbar werden kann, wird vom fernen Himmel
kommen, wie in Feuerwolken furchtbar schreckend erscheinend (YOR =}/2 ist
ein untergeordneter Zustandsatz wie 2 Sam. 15, 32 §. 608, und ;NP 2D
mit Gewalt von Erhebung noch kiirzer im einfachen Accusativ untergeordnet),
indem sein Hauch wie ein plotzlich dem Menschen bis an den Hals steigender
Waldstrom (8, 8) die Heiden ergreift am sie wie in einer Schwinge odcr
Wanne weit fortzuschleudern vom Orte des Heiligthums das sie zerstoren
wollen, oder wie dberwiltigender Backenzaum, womit sonst wilde Thiere ge-
gihmt werden 37, 29, sie fasst um sie von dem Heiligthume weg in die Irre
gu leiten, dass sie nicht flnden konnen was sie zerstéren wollen w. 59, 12
Waihrend die Krlosten singen und frohlocken wie am frohlichsten Feste wenn
grosse Volksmengen unter lauter Freude hinauf in den Tempel zum Felsen
Israels d. i.-zu Jahve ziehen, wird Jahve von oben im majestatischen Wetler,
womit er die Frevler schreckt und verniohtet, sich kimpfend zeigen v. 29 f
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d.

Siehe Jahve's, Name: kommt yon-fern, brennenden Zornes
und gewaltiger Erhebung, | seine Lippen voll von Glut, und seine
Zunge wie zehrendes Feuer, || und sein Hauch wie ein dber-
stromender Bach der bis zum Halse reicht, um Heiden zu
schwingen mit der Schwinge des Verderbens, | und ein Irrzaum
an den Backen der Vdilker. || — Das Lied wird euch seyn wie
in der Nacht einer Festeinweihung, | und Herzensfreude wie wer
unter Floten wallt hin auf Jehve’s Berg zum Felsen lsraels, ||
und erschallen liasst Jahve seinen hehren Donner, und =zeigt
die Senkung seines Arms | in Zornesglut und Lohe fress¢nden
Feuers, Prasseln .und Wetfer und Hagelstejn. || Ja vor Jahve’s
Donner wird Assur beben | der mit dem Stabe schligt, || und
jeder Streich_ de}, verhingten Ruthe den Jahve auf ihn senkt,
wird mit Pauken und Harfen begleitet, | und in schwunghaften.
Kimpfen wird da gekimpft. || — Ist doch schon ldngst geriistet

Ja, um es kurz zu sagen, der Assyrer welcher mit dem Tyrannenstabe seine
Streiche auf Erden fihrt (10, 5. 24), kann nur vor Jahve’s Donner beben,
indem jeder Streich der von oben auf ihn fallt von unten mit lauter Freude
begriisst wird und nicht mit schwachen sondern mit schwunghafien Kampfen
gekampft wird v. 31 f. G'-\;! geht nach v. 29 auf das h. Land 8,21 zuriick, da Dn’);

passiv stehen kanun). — Denn; wie schon v. 32 die Ruthe oder Zichtigung
Jahve’s eine festhegrindete, uavermeidlich verhingte genannt war, schen langst
MIND wig ™D §. 447) ist die Bira®® mothwendig, ist der Scheiterhanfen

geriistet, auch wenn es ndthig wird fir den assyrischen Kdnig selbst, ein tief '

und breit gehender, dessen Umkreis oder Umfassung ist viel Feuer und Holx:
da bedarf es nur des feurigen Athems Jahve’s 'v. 27 um ilm anzuzinden!
v. 33. Da das urspriingliche fem. pygm nach §. 368 a £ schon ins mse.
schwankt, so wechseln' die Genera hier schin nach nach den Versgliedern, so
wie der pl. und sg. der Anrede wo beides denkbar ist v. 19 —22 doch am
leichtesten nach den Versgliedern wechselt.

3. 31, 1—32, 8. Der dritte Tddel trifit das falsche Vertrauen; welches
sic auf Aussere sinnliche Dinge, also hier auf Aegypter und ihre vielen
Wagen und Rosse seizen. Wie irrig und wie unnithig®dies sey, da die
rechte Hiilfe bald-auf eine ganz andre Art kommen werde, zeigt Jesaja in der
ersten Strophe;, und fallt in der zweiten wieder ganx in die selige Schilderung’
der nach dieser rechten Rettang kommenden vollendeten: Zeit zuriick.

Proph. A.'B. I . 18
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der Scheiterhaufen, auch ist er dem Kénige bereiiet tief breit; |
umfassen kann er viel Feuer und Holz: Jabve’s Odem wie ein
_ Schwefelbach | ziindet ibn an. || ' *

3. a

O die nach Aegypten hinabziehen um Hiilfe, und auf Rosse
sich stiitzen, | und vertrauen auf Reisige dass ihrer viele, und auf
Reiter dass sie sehr zahireich, | ohne je auf den Heiligen Israels
zu schauen, und ohne je Jahve zu suchen! || Doch auch er ist weise
und meldete Uebles und hat nie seine Worte gedndert, | sondern
erhebt sich wider das Haus von Schlechten, und wider die Hilfe
von Uebelthatern. || Aegypter aber sind Menschen und nicht Gott,
und ibre Rosse Fleisch kein Geist, | und Jahve wird seine Hand
recken dass der Helfende strauchelt und der Geholfene fallt, und
zusammt sie alle vergehen. || — Denn also sagte Jahve zu mir: So
wie der Lowe und der Jungleu iiber seiner Beute knurrt, gegen
welchen. die Masse der Hirten aufgerufen wird — vor ihrer Stimme
bebt er nicht, und vor ihrem Getimmel beugt er sich nicht —: | so
wird Jahve der Heere herabfahren im Heere auf den Berg Sion
und auf dessen Hiigel; || wie fliegende Vigel, so wird Jahve . der

a. v. 1 —9. Dass dies Vertrauen irrig sey, erhellt nicht nur aus der
Sache selbst, sondern moch mehr dareus, dass Jahve, den sie dabei nicht
berfioksichtigt haben obgleich er allein Vertrauen. verdient, so weise sic chen
in ibrer Geheimnisskrimerei gegen ikn su seyn glauben 29, 15, doch jmmer
noch weiser ist und ihre Schlechtigkeit durchschaut, daher auch sowohl hereits
durch Jesaja Uebles gebrachs d. i. verkindet hat, als auch da er mie seine
Worte andert, diese gedrohte Strafe an beiden gewiss ausfiihren wird, den
Uebelthatern die solche Hiilfe suchen, und den Aegyptern v. 1 —3. Dass e¢s
aber unnothig sey, erhellt aus Jahve's feierlichem Versprechen selbst helfen
zu wollen; und wenn auch noch so viele Heiden sich um das Heiligthum auf
dem Hiigel des Berges Sion drohend sammelten, er fahrt darauf machtig herab
wie ein unersohrockener Liwe mit schrecklichem Brillen auf die Beutc die er
im Auge hat, oder vielmehr wie Vogel die ihr Nest schiitzend und vertheidigend
umflattern Dt. 32, 11, und schon seine blosse Beschirmung, sein gnidiges

‘Voribersichen wie am Pasha einst (worauf hier mit MDP geblickt wird

Ex. 12, 13) ist die Errettung und Erlosung selbst v. 4 £ O kehrt also in
Reue um zu dem den man tief verletzt hat (eigentlich in Riicksicht auf den
man ticf abgefullen ist 1, 5), so lange es Zeit ist! denmn dann ists su spity
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Heere Jerusalem beschirmen, | beschirmen -und so erretten, voriiber-

sichn und so erldsen. | — O kehret um zu dem den mam tief -

verletzt, Sohne Israels!||'denn an jenem Tage werden alle ein
jeder seine silbemen Gotzen' und seine goldenen Gotzen ver-
verfen, | die eure Hinde euch machten sur Schuld, || und Assur
fllt durch keines Mannes Schwert ‘und keines Menschen Schwert
vird ihn fressen: | er fliichtet sich vor dem Schwerte, und seine
Tapfern werden zur Frohne, || und seinen Fels verfehit er aus Grauen,
wmd der Fahne entlaufen bebend seine Fiirsten, | spricht Jahve der
tin Feuer hat in Sion, und einen Heerd in Jerusalem. || .

. [ . .

Sieh nach Recht wird der Herrscher herrschen, | und die
Gebieter — nach Billigkeit gebieten, || sodass jeder ist wie ein
Versteck vor Sturm und Schirm vor Wetter, | wic. Wasserbiche
in Dirre, wie eines michtigen Felsens,Schatten in lechzendem
Lande. || Und Sehender Augen sind dann - nicht verkiebt, | HG-
render Ohren sind gespitzt, || und Leichtfertiger Herz hat weisen
Verstand, | und Stammelnder Zunge redet gelaufig klar. || Nicht
nennt man ferner den Tawgenichts Edelmann, | noch griisst man

dann wirft doch jeder seine zur eignen Schuld selbgemachten Gitzen weg
2, 18—22, und der Assyrer mit seinem Heere fillt dann durch eines Hdhern
Bchwert, so erschreckt vor dem wie 30, 27—33 beschriehen ist ankommenden
wahrea Richter Jahve, dass er in elligeter blinder Fiucht seine eigne Burg verfehit

und seine Firsten aus ahalichem Schreckea die Fahue im Stiche lassen um -

mur zu entkemmen vgl. z. B. lob 15, 23 f. Denn, wie es zuletzt noch bedeu-
tangsvell heisst, neM umsonst hat Juhve in Sion scinen Herd. Das g

v. 4 welches mehr des blossen Gedanken- und Wortspiels wegen hmzngeﬁgt
ist, haben die Masorethen nleht irrig zu 9y gezogen, obwohl der Sinn hlcr
anders ist als 29, 8.

b. 32, 1—8. Die Endstrophe fallt desto leichter wieder mit verandertem
Tone in die Schilderung der seligen Zeit, je mehr schon die beiden frihern
Abschnitte damit geschlossen hatten; sehr passend aber wird hier eine Seite
dieser Schilderung nachgeholt welche in den frihern Abschuitten noch: nieht se
bestimmt hervorgehoben war, namlich dass dapn die Herrschaft und Verwaltung
selbst, die Axe des Reichs, von Grund sus besser seyn werde: welches hier
swar nicht in so hohen Bildern ‘wie 11, 1—9 ausgefihrt wird aber dafir desto
sawendbarer auf die schlechten Grossen dic dem Propheten damals gegendber-

standen, in einer mehr sich herabjaseemden, sogar ins Lehrende fullenden
18°

it
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5 den Windbeutel als Wiirdigen: || denn ein Taugenichts redet U
taugliches, und sein Herz bercitet Boses, | Unheiliges zu thn
und gegen Jahve Wahnsinn za reden, des Hungrigen Seele darb:
zu lassen und des Durstigen Trank . zu entsichen; || und e
Windbeutel -—— windig sind seine Mittel, | er sinnet Laster, Duld

\ durch Liigenworte zu verderben, anch wenn der Hiilflose sic
vertheidigt; || der Edle aber sinnet Edles, | und er wird &
Edlem bestehen. || i -

* ’ .4
Sorglose Weiber, ‘auf horet meine Stimme, | ibr' sicheren Toch
10 ter, merket meine Rede! || Nach Jahr und Tag sollt ihr Sichere
zittern! | denn dahin ist die Weinlese, Obsternte kommt nicht ein.
Erbebet ihr Sorglosen, ~zittert ihr Sicheren, | zieht euch aus nacki

Rede die gerade soweit fortgefihrt wird um eine Strophe zu fullen. Kinj
und Fiirsten werden dann seyn was zu seyn in ihrer Bestimmuag liegt, durcl
gerechte Entscheidung in jeder Sache schiitzend und erquickend v. 1 f.; Ver
stockung gegen die Wahrheit und Unfahigkeit thr Amt zu verwalten, wie jets
bei den verblendeten und tauben, trunkenen und stammelnden Grossen 28, 7—10
29, 9—12, findet dann nioht mehr statt v. 3 f. vgl. schon &hnlich 29, 18. 24
und die Verwechselung der Begriffe und Stellungen, wonach jetzt der grisst
Taugenichts oder Windbeutel mit den ehrenvollsten Namen im Staate beleg
wird, ist dann unbekannt v. 5: dass diese arge Verwechselung aber jets
wirklich begangen wird, hat keinen Zweifel, man sehe nur schirfer auf di
Begriffe! ein Taugeniochts, ein innerlich verdorbener Mensch (’);; eig. el

Thor) ist doch der welcher Untaugliches (eig. Thérichtes), Verderbliches red¢
und sinnt am sowohl gegen Jahve zu sindigen als gegen den hélfslesen Niohstes
und ein Windbeutel der weloher ru windigen, sohlechtenm:Mitteln rdth um d¢
niitelich scheinende Unrecht durchzufihren, meg ein solcher Taugenichts ode
Windbeutel immerhin hohe Namen im Staate fihren; ein wahrhaft Edler abg
sinnt nioht bloss auf Edles sondern wird auch dabei bestchen und am End
siegen, hat wenigstens die gottliche Verheissung fir sich (womit kutz abé
noch kraftig geschlossen wird) v. 6—8. !553 welches eines Wortspiels wegy
v. 7 'b; lautet, scheint ein Adj. nach §. 343 a. E. vom Substantiv "7!:—1’}]

§. 80 M Arglist, da offenbar die Schlechtigkeit des s’)ﬂ; im Rathe den ¢

gibt, dle des ‘7;; in der Gesinnung liegen soll. Fiar -';!Wn v. 3 (wo mi
yeh .

“'7 fir = 1') halten miisste) ist ﬂ}’gﬂn zu lesen nach 29, 9. 18. 6, 10.

4. v. 9—20. Die Weiber, auf weloche sich suletst der Tadel wendet, o
die jetst so sorglos und ¥ppig in dem Tag hinein leben, sollen” bald durch
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und legt den Guit an die Hfte! || auf die Briiste wird man schiagen |
ob der lieblichen Gefilde; ob des fruchtbaren Weinstocks; || auf dem
Boden meines Volkes/witd Do) ubd Disteln sufgehen, | ja auf allen
Hausern der Lust, der frohlockenden Stadt; || denn der Palast wird
verlassen, das Getiimmel der Stadt einsam, | Abhang und Lustthurm
dient statt Hohlen. auf immer, zur Lust wilder Esel zur Weide der
Heerden || — bis iiber uns ein Geist von der Hohe ausgegossen
wird, | und die Wiiste zum Fruchtgefilde wird und das Fruchtgefilde
als Wald gilt, {| und in der Wiiste wohnet Recht, | und Gerechtigkeit
im Fruchtgefilde siedelt, || die Frucht der Gerechtigkeit Frieden ist, |
md der Gewinn der Gerechtigkeit Ruhe und Sicherheit auf immer, |}

am empfindlichsten getroffen werden was sie als die fir das Haus sorgen
- missen am nachsten trifft, darch Unfruchtbarkeit und Verddeng des bebauten
Bodens so dass grosser Mangel in den Hausern entsteht v. § £ vglL 5, 10.
17. 7, 23—25. Ja, ruft ihnen der Prophet noch drohender zu v. 11, bebt und
heftet statt eures Schmuckes das Trauertuch auf den blossen Leib vgl 3, 24:
man wird schon (wie trauernde Weiber thuen) auf die Briiste schlagen (qpp
in der ersten Bedeutung, plangere, Nah. 2, 8) iber den Verlust der lieblichen
fruchtbaren Gefilde, auf denen dann so wie sogar auf den Triimmern der zer-
storten jetzt noch so Hppig frohlockenden Stadt (22, 2) nichts als Unkraut
wachsen wird v. 12 f., da es doch einmal gewiss ist, wie Jesaja hier aus
seinen frithern Orakeln kurz wiederholt, dass an der Stelle wo jetzt die wilde
lirmende Lust Jerusaloms braust,. ide wiiste Einsamkeit, und wo jetzt an einem
Abhange Sions (Ofel Neh. 3, 27. Mioch. 4, 8) die mierlichsten Lustthirmehen
in die Luft steigen, da Hohlen fiir wilde Thiere entstehen werden v. 14 —
waf unbestimmbar lange Zeit (DS“’), bis endlich von oben die geistige Um~
wandlung und Besserung kommt welche auch das Niedere immer tiefer .durch-
dringt, das ganze Land, Wiiste und Fruchtgefilde mit Gerechtigkeit und deren
schonen Friichten, Ruhe und Frieden, erfiillend v. 15—18 vgl. 29, 17. Joel 3, 1.
Aber, muss gzuletzt noch einmal hinzugesetzt werden, schwere Strafen und
Wetter stehen friher bevor: aber hageln wirds (nach 28, 2. 29, 6. 30, 30
kurz wiederholt) wenn Wald und Stadt 4. i. alles was im Lande hoch und
stolz dasteht sinkt und tief gebeugt wird, also wenn die Strafe kommt v. 19
(zegleich kommt hier ein Worispiel der kurzen scharfen Rede zu Hilfe, Stadt —
Burg Mich. 5, 13): heil also denen welche am gehdrigen Orte (iberall, wo
Wasser ist) und fleissig (Rind und Esel die beim Ackerbau gebraucht wurden
30, 24 gehérig zur Arbeit antreibend) ihren Acker bebauen, um einst gut eu
ernten! Dass dies aber sittlich zu verstechen sey von der Pflicht, versteht sich
hier wo vom -Gerichte die Rede ist von selbst; nur wer sn lauter Wasser
siet, siet nicht auf unfruchthares Land, nur wer kéine Mihe und Atbeit spart,
: kann Ernte hoffen; und das Bild lag hipr desto niher; je mehr kurz suvor

135
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und mein Volk in der Aue des Friedens sicdelt, | in sichern
Wohnungen und in sorglosen Lagern. || — Aber bageln wird’s wenn
der Wald/\verhagelt() und 1 zu1Boden sich beuget die Stadt. || Heil
euch die ibr an alle Wasser siet, | in Bewegung setzet des Stiers
und des Esels Fuss! || '

.

Cap. 20.

Es ist leicht erklarlich dass Jesaja so wie er 30, 1—7. 31, 1—3
@ber das Vertrauen auf Acgypten geredet hatte, sich immer und bei
jeder Veranlassung sey es offen sey es durch Zeichen dusserte. Demn
das Gelaste nach cinem solchen Bandnisse welches in Jerusalem
fortdauerte , erhielt durch Aethiopien neue Nahrung, welches damals
sehr machtige , auch das stdliche Aegypten umfassende Reich (vgl.
30, 4) nicht minder. als Aegypten vor Assyrien besergt war und
noch cifriger als dies .sich zam Kriege gegen Assyrien rtstete vgl.
C. 18. — Als nun der assyrische Konig Sargon, welcher bloss hier
v. 1 erwithnt wahrscheinlich bald nach Samaricns Falle deni Sal-
manassar nachfolgte, seinen Feldherrn Tartan (2 Kon. 18, 17) gegen
die philistiischc Stadt Aschdod, eine sehr starke Festung und den
Schlassel zu Aegypten, sandle, ahnete Jesgja nicht bloss ihren Fall
sondern auch, was in Jerusalem damals niemand recht glauben wollte,
dass die Assyrer nun bald nach Eroberung der Grenzfestung in Afrika
selbst verheerend cinfallen witrden. Es war ihm als wtrde man hald
in Jerusalem ein neues Schauspiel erleben, afrikanische Gefangene
sehen von den Assyrern im Triumphe eingefahrt zu nicht geringem
Schrecken der auf Afrika bauenden Grossen Jerusalems; es schicn
ihm so obgleich die Belagerung sich durch drei Jahre in die Lange
zog (sowie spiter Psammetich dieselbe Festung gar 29 Jahre belagerte
Her. 2, 137). [Er mochte nicht gleich wieder offen @ber die Sache
reden; er erschien nur wihrend der Zeit offentlich im Aufzuge eines
Gefangenen, ohne Mantel und- ohne Schuhe, um alle die welche lber
sein 80 seltsames Auftreten sich wunderten, auf etwas neues hinzu-
weisen was in Jahve's Sinne liege und sich bald so erfullen werde

—

v. 13 f. vom wiisten Acker als Strafe der Siinde die Rede war. — Alle die
- Imperative 'I?J'i -run v. 11 miissen aus '1;,?1" 'l;'uﬂ u. & w. erst eben
verkirzt seyn, eine somst noch nicht weiter vorkommende, aber doch nach der
Volksspraohe mdgliche und hier ganz deutliche Bildung, womit Jesaja wobl
absichtlich statt der gewdhnlichen Formen v. 9 wechselt.
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wie es “der Prophet schum still ahnete und an sich selbst gleichsam
s Anfang der Sache darstelite. Als aber die Festung erobert war
wd so dic Erfollung der Ahnung viel ndher rickte, und als die Vor-
bedevtung die der Prophet ohne zu reden gegeben ihr Ziel erreicht
hatte: dw trieb ihn der Geist nun auch laut uber die Sache zu reden,
wn aufs neue dieselbe Thorheit des. Vertrauens auf Afrika und be-
sonders Aegyplen zu geisseln welche das vorige Stack viel ausfahr-
licher erklart hatte. Dies kleine Stuck gibt sich also ganz wie ein
Nachtrag zu dem vorigen gressen, wie ein neuer Beweis far dieselbe

schon erklarte Wahrheit welchen kurz anzugeben geniigt. Es fallt

wenigstens vier Jahr spiiter, aber noch immer in die Zeit der wach-
senden assyrischen Macht_. .

Im Jahre da Tartan nach Aschdod kam, gesandt von Sargon
dem Konige Assyriens, (und er belagerte-Aéchdod und nahm es
ein): in jenmer Zeit redete Jahve durch Jesaja den Sohn Amoss’
also: ,Geh und ldse den Prophetenmantel von-deinen Lenden, | und
deine Schuh zieh ab von deinem Fusse!“ || und er that also, ging
entkleidet und barfuss. — Da sagte Jahve: Wie mein Diener Jesaja
entkleidet und barfuss drei Jahre lang gegangen ist, | als Zeichen
uwnd Vorbedeutung iiber Aegypten und {iber Kusch: || so wird. der
Konig Assurs die Gefangenen Aegyptens und die Fortgefiihrien von
Kusch, lJiinglinge und Greise, entkleidet und barfuss auffiihren, | und
die entblossten Gesasses sind die Sehande Aegyptens; || da wird
man zagen und errdthen vor Kusch seiner Hoffnung, und vor

Dass Tartan die Stadt nach einer Belagerang welche wie v. 3 nachgeholt
wird drei Jahre dauerte einnahm, ist v. 1 bloss vorlaufig und um dic Erzihlung
iber Tartan abzuschliessen erwiahnt, wihrend v. 2 auf den Anfang von v. 1
zariickgeht; zum ganzen Verstindniss des Folgenden v. 3 f. ist es freilich
gat za wissen dass die Belagerung endlich ihren Zweck erreichte. .Eben so
7, 1. — Der Prophetenmantel, unter dem bloss ein kurzes Unterkleid oder
Hemd getragon wurde, wird v. 2 ‘Pw gi;nannt weil er wie das Tranertuch
ass ravhen schwarzen Haaren gemacht war vgl. Zach. 13, 4. Mat. 3, 4.
4dpoe. 11, 3; wer aber bloss noch das Hemd trigt ist nach gewdhnlichem
Sprachgebrauche schon nackt “— Das zweite Glied v. 4 soll deutlich noch
ausserdem etwas ganr Besonderes bloss von dem den-Hebraern weit mchr als
Aethiopien verhassien Aegypten aussagen; es ist also als Besonderer Satz zu
fassen beschreibend wie die Aegypter noch kliglicher und schimpflicher aufge-
fahrt werden als die Aethiopen. Ucher &Y = §. 414. — Die unbestimmte

2, 1
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Aegypten seinem ‘Ruhme, || und es sagt der Bewohner- dieser Kiiste
an-jenem Tage: siech so geht's unsrer Hoffrung wohin wir um Hiilfe
flohen uns''zu ' retten vor 'dem Konige Assur’s: | und wie sollten
wir entrinnen! ||

-

3. — 10, 5—12, 6.

Aber bald muss der assyrische Druck gang unertriglich geworden
seyn. Wir wissen nicht mehr naher warum und wie sich die Wuth
der Assyrer gegen das schon so schwache Juda bis zur unertriglichen
Harte steigerte; vielleicht hatten sie von der Hinneigung vieler Grossen
zu Aegypten gehort, vielleicht war die neue Herrschaft Sanheribs
daran schuld welcher offenbar viel lefliger und schonungsloser die
Eroherungspline betriecb und sich mit aller Macht gegen Aegypten
ristete Her. 2, 141. Genug die folgende Rede zeigt von einem grossen
Fortschrilte in diecser Rucksicht. Denn von der einen Seite zwar
setzt dicse Rede die frihern voraus, vorziiglich die letzte lange, und
die kurzen Ausdriicke 10, 12. 23 weisen deutlich anf die ausfithr-
lichern Erklirungen an den Stellen zuriieck weo sie neu gegeben sind
29, 1—8. 23, 28, 21 f.; auch wird hiér 10, 11 die Zerstérung
Samarieps als vergangen berithrt. Aber wihrend Jesaja auch in den
letzten der vorigen Stiicke noch immer weitere Ziichtigungen Israels
durch den Assyrer geahnet hatte obwohl ihren letzten Untergang
schon eben so fest voraussehend, schauet ihn sein Geist jetzt bis zu
dém Uebermass von Hirte und-in blosse Zerstdrungslust ausgearteter

. Ungereehtigkeit vorgeschritten, dass er kein Werkzeug gottlicher
Strafe mehr seyn konne, vielmehr nun unmittelbar an sich selbst das
grosse Beispie]l gottlicher Zuchtigung geben werde. Dies ist das
eigentlich Neue in dieser Rede; und damit héngt zusammen dass
Jesaja nun auch nicht mehr so wie C. 28—32 eine enge Einschliessung

etwas wegwerfende Redensart durch mas, wo Jesaja doch die Grossen Jeru-
salems meint, ist diesem Propheten eber S0 eigen wie die auch etwas weg-
werfende Beneanung dieses Volk v. 5. 1, 9. 31, 6. 28, 7. Wenn Jesaja aber
dann v. 6 sogleich von Bewohnern dieser Ksiste spricht, so versteht sich zwsr
aus- dem ganzem Sinpe und Zusammenhange dieser und aller andern Orakel,
dass er damit im Grunde wieder die Grossem Jerusalems vor allem meink:
doch da dieselbe Hoffnung auf Afrika auch die ibrigen Bewohner des Kiisten-
landes Paldstina, die nicht mindeg von den Assyrern gedriickien Phéniken and
Philistier, theilen mochten, so konnte Jesaja hier ein allgemeineres Wort ge-
brauchen, welches doch in seiner nichsten Bezichung nicht dunkel war.
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- und lange Belagerung Jerusalems durch den Assyrer ahnet sondern

vieclmebr seinen schnellen Sturz sobald er nur mit eiligem Schritte
zerstorungslustig und 'frech 'drohénd vor dem Heiligthume angekommen
sey 10, 28—34 vgl. 17, 14. 'Ja es ist dies die erstc absichtliche
Rede bloss gegen den Assyrer und sie muss durch irgend ein neues

~ Zeichen assyrischer Hirte veranlasst seyn; kaum blickt sie beildufig

einmal auf die auch in Juda sich findenden Sinden 10, 20—23. Sie

' ist vielmehr, wie heftig anfangs gegen den Assyrer einherbrausend,
" doch im Vorlaufe mit allen Kriften licber trostend und ermuthigend

das vielgequilte Volk, und luft in so liebliche und erhebende Bilder
der seligen Zeit aus wie keine unter allen frihern Reden. Nachdem
die erste der fanf lingern Strophen den Uebermuth des Assyrers
hinlinglich gezuchtigt hat 10, 5—15, kommt die zweite auf das be-
vorstehende gottliche Gericht, das besondre sowohl als das allgemeine
10, 16—23, so dass die drei letzten schon ganz zum Troste ibergehen,
einmal bei der Betrachtung der Gewissheit des Sturzes des Assyrers
in demselben Augenblicke wo er mit frecher Hand das letzte Heilig-
thum und Asyl der Erde zerstort zu haben glaubt 10, 34—24, dann
noch mehr bei der Betrachtung der dann moglichen seligen Zeit,
sowohl ihrem innern Wesen nach 11, 1—9, als in ihrem Verhltniss
nach aussen 11, 10 —16. Indem nun das Verhiliniss nach aussen
wieder auf die Assyrer zurlickweist, schliesst sich dadurch vellkommen
der Ring der Rede. Die noch folgenden sechs ‘Verse sind Zusatz
eines viel spiatern Propheten.

. 1.
O Assur Stab meines Zorns, [| und Ruthe * meiner Glut! || gegen

unheiliges Volk entsende ich ihn, und wider Leute meines Grimmes .

bestelle ich ihn, | Beute zu erbeuten und Raub zu rauben, und es
wie Koth der Gassen.klein zu treten: || doch ér denkt nicht also,

und eein Herz rechnet nicht also, | sondern zu zerstdren steht in

* die in ihrer Hand.

1. Gleich die ersten Worte sind aus dem Grundgedanken der ganzen
Strophe gesprochen. Der Assyrer -ist vor Jahve nichts als das strafende
Werkzeug seines scharfen Zornes; er hat alle seine-jetzige Macht von ihm
(nicht von sich), als etwas Ueberiragenes zu eimem bestimmten Aufirage und
Ziele, namlich in den v. 6 erklarten Grenzen Vilker die Strafe verdienen zu
‘plindern und zu besiegen. Das ist seine gdtiliche Bestimmung oder der Binn
Jahve’s iiber ihn, daher das praes. v. 6. Aber mum will er etwas fir sich,
will Selbstzweck seyn, will zerstéren und zwar so viele Vlker als.mdglich

10, 5
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seinem Sinne, und aussurotten nicht ‘wenige Volker, || da er sagt:
ysind picht meine Firsten sammtlich Konige? || ist nicht wie Kar-
kemisch Kalno?.| oder) nichy.wie Arpad- Hamit? oder nicht wie
Damask Samarien? || wie meine Hand zu den 'Gdtzen - Landern
reichte, | deren Bilder doch mehr sind als die von Jerusalem und
von Samarien, || — ja wie ich Samarien und seinen Gdtzen that,!
so werd ich Jerusalem und seinen Idolen thun!“|| Aber wenn Jahve
sein gangzes Werk auf dem Sionberge und in Jerusalem vollenden
wird, | — werd ich die Frucht des Hochmuths des -assyrischen
Konigs und das Rihmen seiner stolzen Augen untersuchen, || dass
er sagt ,durch meine Handkraft that ich’s, und durch meine Weis-
heit weil ich verstindig bin, | riickte die Grenzen der Volker, und
plinderte ihre Yorrithe und stiirzte wie ein Gott die Thronenden;’
es fand wie ein Nest meine Hand das Vermigen der Volker, und
wie man verlassene Eier einzieht zog ich die ganze Erde ein, | ohne
dass einer war flatternden Fliigels und den Mund aufthuend und

v. 7, seine Macht im stolzen Uebermuthe iberschitzend, sich als den Kénig der
Konige rihmend dessen Firsten (Hofleute) alle so gut als Kdnige seyen und prah-
lend alle fremden Linder ohne Unterschied -hititen vor ihm und seiner Allmacht glei-
ches Bohicksal, sodass, wenn alle heidnischen Reiche vom hohen Norden an von ihm
uaterworfen seyen, obgleich nach seinem Ermessen deren Gotter doch viel miachti-
ger gewesen als die der zwei israelitischen Reiche, ja wenn auch Samariens Gatter
ihm nicht hitten widerstchen konnen, doch das kleine Juda keine Ausaahme
machen werde! v. 8 —11 vgl. 36, 6 £ 19. 37, 13 [als Heide sprioht er als
kennte er in allen Reichen nur Gotzen, michtige oder schwache je nach der
sinnlichen Grosse der Linder; obgleich auch die hebriaische Unterscheidusg
der heidnischen oder Gitzen - Rciche einfliesst v. 10]. Doch diesen frechea
Uebermuth, so uaterbricht die prophetische Rede die Auseinandersetzang seiner
Gedanken, wird Jahve sur rechten Zeit wenn er sein ganzes versprochenes
Werk vollenden wird (v. 12 mach 28, 21) schon strafen, dass er mecint durch
cigne Macht und Weisheit alles gethan zu habem und sich rihmt wie ein Gett
iiber Vilker und Konige zu schalten und zu walten oder auch wie ein schaden-
froher Bube Nester za zerstiren ohme dass sich ctwas gegen ihn zu regen
wage V. 12—14: hat man dean aber je gehdrt dass das Werkseug sich gegen
seinen Herrn und Meister ribhmt? das wire ja als bewegte es dem der es
bewegt, als hibe die hilzerne Ruthe den der dooh wahrhaftig etwas anderes
als Holz, den Arm der sie hebt! So kommt die Rede v, 15 mit scharfem,
hohaendem Beweise auf ihren Grundgedanken und ‘sogar auf ihre ersten Worte
v. § zariick; und darin liegt zagleich der strenge Beweis fir uns, dass die
Worte O3 N V. 5 cine alte Glosse seyn miesen, da der Assyrer hier nur
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ripend! || — O ribmt sich denn die Axt gegen den mit ibr
hauenden, oder briistet sich die Sige gegen den sie schwingenden?|
asob der Stab schwinge/ denlibn diebenden, alsob die Ruthe hibe
den der kein Holz! || - *

2,

Drum wird der Herr Jahve der Heere in' seine fetten Glieder
Schwindsucht entsenden, | und unter seiner Hoheit wird ein Brand

brennen wie Feuer brennt, || Israels Licht wird su Feuer, und sein

Heiliger s Lohe: | die ziindet und frisst seine Dornen und Disteln
an éinem Tage, || und die Hoheit seines Waldes und Fruchtgefildes
wird er von der Seele bis zum Leibe aufzehren, | dass es ist wie
wenn ein Siecher hingiecht; || der Rest aber seiner Waldbdume wird
leicht gezihlt, | und ein Knabe schriebe sie.auf. || — Da wird an
jepem Tage Israels Rest und des Hauses Jakobs Ueberbleibsel sich
nicht ferner noch stiitsen auf den der es schligt, | sondern sich
stiitzen auf Jahve den Heiligen Israels mit Treue. || Der Rest wird
umkehren, der Rest Jakobs | zu dem Heldengotte! || denn wire auch

als Werkzeug oder Ruthe in Jahve’s Hand, nicht als selbst die Ruthe haltend
und fihrend gedacht wird; der Sinmn ist eben hier anders und zwar schirfer
gewandt als v. 24. 30, 31. Und weil die vermessene Rede v. 13 sich deutlich
bis ins Gottlose steigert, ist 1!333 zu lesen ,,vno ein Himmlischer, ein Gott“
1724, 4. 78, 25.

2. Die verdiente Strafe muss ihn also trelfen v. 16—19 , die erst hier
niher beschrieben wird, da sie v. 12 kaum nngedeutet wurde und kein Raum
mehr za jhrer Beschreibung in der ersten Strophe war. Jetzt swar sichen die
assyrische Heere wie dichte fette Reihen da (y. 78, 31 wiederholt): aber wie
Schwindsucht auch den fettesten Leib bald verzehrt, so sendet Jahve in die
fciten Glieder des Assyrers ein schleichendes Siechtham dass er bald wie -ein
Siccher vergeht, 17, 4; oder vielmehr ein plétzliches Feuer, namlich der Zorn
Unhve’s selbst zu Feuer angefacht, entziindet sich unter seiner Hoheit wad
Pracht, den an der Spitze stehenden Feldherrn, bald alles ergreifend sowohl
das Niedere, die schnell aufgezehrten Dornen und Disteln, als auch das Hihere,
die erhabenen Wald- und Fruchtbiume 9, 17. 13. Diese zwei Bilder treten
v. 16 neben einander auf, verschlingen sich dann aber in der weitern Aus-
fihrung v. 17 —19 -eng in einander, so jedoch dass das sprechendere vom
Feuer nmun vorherrscht. — Dann wird der gchesserte und geliuterte Rest des
Volks ohne Unterlass das echie Vertrauen haben zu dem wahren Helfer, and
nicht wieder zu solchen Helfern welche wie die einst von Ahab zu Hilfe ge-
rufcnen Assyrer vielmehr seine Verderber sind v. 20; ja springt die Rede

15
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dein Volk o Israel wie Sand des Meeres: | ein Rest wird umkehren
darunter, | Vertilgung ist entschieden, von Gerechtigkeit flutend, I
denn Untergang lund Entpcheiﬁung will der Herr Jahve der Heere
mitten in der ganzén Erde vollziehn. ||

3.

Drum sagt der Herr Jahve der Heere also: Fiirchte nicht mein
Volk das Sion bewohnt vor Assur, | der mit dem Stabe dich schligt
und seine Ruthe iiber dich hebt auf agyptische Weise:.|| denn noch
ein wenig ein weilchen, | so ist die Glut vortiber, und mein Zom
ist auf ihre Aufreibung; || und es riihrt Jahve der Heere iiber ihm
eine Geissel wie er Midjan schiyg am Raben -Pelsen, | und seine
Ruthe iiber das Meer — die hebt er auf dgyptische Weise. || Da
wird an jenem Tage seine Last von deiner Schulter weichen, und
sein Joch von deinem Halse, | denn vernichtet wird ein:Joch vgr
Ueberfiille. || — Er kommt iiber Aijath, zieht durch Migron, | Mikmasch
vertraut er seinen Tross an; || sie ziehen durch den Durchzug,

mit freudigem Beben auf, der Grundgedanke aller Hoffnung bleibt, dass der
Rest der alten Gemeine sich noch zum Heldengotte, dem wahren Helfer (9, 5),
bekehren werde v. 21 — freilich aber auch nur ein Rest, eine sehr geringe
Anzahl; Vertilgung ist einmal festbeschlossen Gerechtigkeit in vollen Stromen
einherfiihrend (fir alle Siinder ohne Untersehied, auch die vielen in Jerusalef)
v. 22, denn gerade im Mittelpunkt der Erde, am Sion, will Jahve diess Gericht
halten v. 23, wie wenige werden da bestehen kdnnen! vgl. 33, 13—16. Hier
wire der Ort iiber die noch immer fortdauernden innern Gebrechen des Volks
weitlaufiger zu reden: doch Jesaja begniigt sich hier mit diesen wenigen aber
mit grosser Bewegung gesprochenen Zurickweisungen auf frihere Weissagungen
28, 22, da die Rede v1elmehr zum Troste des damals iberunglioklichen
Volkes hineilt.

3. Darum, weil die Strafe des Assyrers gewiss ist, so ﬁrohtet nichts
von dem der jetzt wie einst der Aegypter iiber euch den Sklavenstock schwingt
v. 24: denn in kurger Zeit (nach 29, 17) geht die schwere heisse Stande des
gottlichen Zornes v. 5 f. von Isracl voriiber und wendet sich umgekehrt auf
die Assyrer, um sie aufzureiben , und wie Jahve einst Midjan 9, 3 oder viel-
mehr wie er den Aegypter und das rothe Meer zur Zeit, Moses zichtigte, 80
wird er jefzt die Geissel iiber den Assyrer schwingen v. 25 f. Ist des Assyrers
Gewalt jetst eine Agyptische, so wird er auch die dgyptische Ruthe fiihlen
welche einst iiber das rothe Meer geschwungen wurde (1&@;1 nach §. 613, 2).

)
Ist es schon beim gemeinen Btierjoche so dass es bricht wenn der Stier xu

~
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Géba‘ nehmen sie zum Nachtlager, | es erzittert HarAma, Gibeah
Sauls fliehet, || — kreisclie laut auf Techter Gallim, | lausche Léischa,
aotwerte ihr Anathoth!'~'f)'in'Udruh ist Madmena, | die Bewohner
von Gdbin fliichten; || noch heute in Nob muss er rasten, | er schwingt
seine Hand gegen den Berg der Tochter Sion, den Hiigel Jerusa-
lems: || — sieh da enthauptét der Herr Jahve der Heere die Krone
durch €éinen Schreck, | und die hochgestalteten werden umgehauen,
‘die stolzen erniedrigt, || abgeschlagen werden die Dickichte des
Waldes “durch’s Eisen, | und der Libanon durch einen Mazhugen
fale. || . -

fett und seiwe Knochen und Muskeln ru kriftig werden: wie vielmehr wird
Isracl, wenn es wieder von Jahve’s Geiste seine Krafte schwellend fiihlt, das
assyrische Joch zerbrechen! v. 27 (3§ vor '73” wie (3 — ULU denn, wie

auch sonst bigweilen Ex. 15,2. 8). — Wohl mag er mit wohlgeriistetem Heere
eiligen Schrittes und iberall Schrecken auf seinem Wege verbreitend gegen
das Heiligthum heranriicken, ja schon im Angesicht desselben seine freche
Hand drohend dagegen erheben v. 28 —32: aber eben da fahrt platzlich wie
ein alles zerschmetterndes Ungewiiter vom Himmel auf ihn herab, auch die
hichsten Biaume entkronend und bald jenen ganzen stolzen Wald, von dem
v. 18 f. die Rede war, wie mit der Axt umhauend, wire es nicht eigentlich ein
Machtiger 9v4¢, namlich Jahve selbst der Heldengott v. 21, welcher sie nieder-
witht und ihren Uebermuth euf ewig demiithigt v. 33 £. vgl. 9, 17. 2, 9. Die
lebhafte Besehreibung des Feindes zerfillt nach den Erscheinungen dieses.Zuges
selbst in drei Theile: 1) er kommt von Nordost eilig heran, betritt bei ‘Aijath
Jude’s Gebiet und semdet bald dem Tross seitwiirts ab, um Jerusalem desto
schneller ru iberraschen v. 28; 2) wahrend er am ersten Tage bis Géba
kommt, zitéern sehon alle benaohbarten Oerter, ein Ort muss die Schreckens-
nachricht immer dem andern wie im Wechselgesange zurufen (denn es ist ihre
Sache sich so sehnell als méglich zu flichten), schon sind alle in heftigster
Unvuhe- und fliichten was sie fortschaffen konnen v. 29 —31 5 3) doch er eilt
am zweiten Tage so rasch als mdglich weiter, muse noch an diesem Tage
zu Nob nahe bei Jerusalem rasten um am 'dritten Tage frih Jerusalem zu
dberfallen, ja er sieht schon das Heiligthum und schwingt drohend seine Hand"
dagegen v. 32. Um die Beschreibung freilich vollkommen zu verstehen, milsste
man die Lage der einzelnen -hier genannten kieinen Oerter genau kennen, wozu
jetzt ein Anfang gemacht ist von H. Robinson Zeitschrift f. d. Kunde des
Morgentandes Bd. 11 8. 354 f. Dass Jesaja hier einen kinftigen Zug wie er
ihn bloss in der Phantasie denkt beschreibe, liegt klar im Zusammenhange
der gansen liode, das perf. herrscht bloss der Lebendigkeit der Schilderung
wegen in der Beaohrclbung vor. Aber wie er diesen kiinftigen Zug so genaa
und eingeln beschreiben komnte, erklirt sich genligend nur dann wenn man



1, 1

o

286 IL 3. Josaja IL 3. — Cap. 11, 1—8.

4.

Dann wird ein Reis keimen aus Isai’s verwelteriem Stamme |
und ein griiner 'Zweig -aus seinen Wurzeln schwellen, || und es
ruhet. auf ihm Jahve's Geist, | der Geist von Weisheit und Einsicht,
der Geist von Rath und Tapferkeit, der Geist von Erkenntniss und
Furcht Jahve’s; || und sein Athmen ist in Jahve’s Furcht, | und nicht
nach seiner Augen Gesicht richtet er, nmoch nach seiner Obren
Gehor entscheidet er, || sondern richtet nach Recht Gedriickte, und
gibt nach Billigkeit Entscheid den Leidenden der Erde, | und schligt
die Erde mit seines Mundes Stabe, und tédtet durch seiner Lippen
Hauch den Frevier, || sodass dass Recht ist seiner Hifie Gurt, | und
die Treue der Gurt seiner Lenden. || Da kehrt der Wolf beim Lamme

annimmt dass-er in der Vergangenheit schon &hnliche Zige erlcbt habe; die
Phaotasic kann was in der Vorstellang liegt nur erweitern und erhéhen, nicht
aber etwas ausspinnen dem alle Erfahrung und Vorstellung abgeht. Indess
sahen wir bei C. 1. 22, dasg die Assyrer friher sohon ecinmal bis an die
Thore Jerusalem gestreift waren. Fir n:;p d. i. unglicklich- ist Anathoth

ist mit dem LXX my lesen, da v. 30 zu einem Wettrufe auffordert.

4. 11, 1—9. Nach dieser grossen Entscheidung, wemn wie 10, 20—23
gesagt wurde die ersehntc Umkehr und. Besserung der vom Strafgerichte Ver-
schonten in der Gemeine eingetreten ist, damm wird die selige Zeit mdglich in
ibrer ganzen Herrlichkeit, und damit die Ankunft des Messias. Aus dem jetzt
tief gesunkenen alten Stamme Davids wird wie aus den verborgenen umauerobt-
baren Waursgeln ecines Strunkes ein meuer griiner Zweig kriftiz aufschicssen
(nach C. 7—9, 6), auf dem Jahve's Geist bestindig ruhet, jener Geist welcher

. nach innen in Riicksicht saf seinea Inbalt der Geist von Weisheit und Einsicht,

nach aussen in Riicksioht auf seine Wirksamkeit der Geist in jedem besondern
Falle festen Rath zu fassen und diesem tapfer auszafihren, in Ricksicht auf
seinen Trieb und sein Ziel der Geist der KErkeantniss und Furcht Jahve's ist,
und in diesem Dreibunde wahrer Theorie Praxis und Religion alles Gute um-
fasst und alles Géttliche erreichen kanmn v. 1 £ Wenn nun dieser Geist auf
ihm ruhet, so athmet er auch su jeder Zeit nur in der Furcht Jahve's als in
seiner nothwendigen Lebensluft, nicht also im Geliste seines eignes Fleisches
und in seinen besondern Begierden und Leidenschaften: welches sioh denn
vorziiglich bei ihm als Richter aufs deutlichste darin zeigt dass er nicht mach
dem was seinen Augen oder Ohren gefilit sondern mnach dem .ver Jahve Ge-
rechten und Billigen dem Verfolgten ihr Recht suspricht; wiahrend er selbst
durch das alles solche inmere gédttliche Stirke besitzst dass schom ein blosses
Wort von ikm wie die machdriicklichste Geissel die widerstrebende unheilige
Erde trifft, uad ein blosscr Hauch sus seinem Munmde wie Pest dem Frevier
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ein, und Pardel lagert beim B&cklein, | und Kalb und Jungleu und
Mastvieh zusammen, von kleinen Knaben gefithrt, || Kuh und Bérin
werden weiden, zusammen lagernCihreC/Jungen, | und Lowe wie
Rind frisst Stroh; || und ein Saugling streichelt der Natter Fihlhorn, |
und tiber des Cerasten Lichtauge streckt ein Entwéhnter seine Hand
aus. || Sie werden nicht bose thun noch schiecht auf meinem ganzen
heiligen Berge: | weil die Erde so voll von Jahve's Erkenntniss ist
wie Wasser das Meer bedecken. ||

5. .

Und an jenem Tage wird der Wurzelspross Isai’s, der dasteht

als Banner der Volker, von den Heiden aufgesucht werden; und
seine Ruhestitte Ehre seyn. [} Und an jenem Tage wird Jahve noch
ein zweitesmal séine Hand den Rest seines Volkes loskaufen lassen, |
der dbrig ist aus Assur und aus Aegypten und aus Patros und aus
Kusche, und aus ‘Aeldm und aus Shin‘ar und aus Haméit und aus
des Meeres Inseln: {| er erhebt ein Banner den Heiden und ver-
sammelt die Versprengten Israels, | und dic Zerstreuten Juda’s

todtet, er also gar micht dér Waffen bedarf womit Ungerechte und Unfahige
ihre Herrschaft schitzen missen, da seine besten Zuristungen zam Kampfe
das Recht und die Trede selbst sind v. 3 —5. Die Folge aber davemn nach
sussen muss ein wunderbares Wachsen von Frieden und Wohl ‘seyn, alles
Rohe und Wilde der Erde streift sein verderbliches Wesen ab (wie man das
im Kleinen schon jetzt iiberall sicht wo die Bildung steigt), sogar die vielen
wilden Thiere werden sahm wic Weidethiere und ein kaum entwdhntes Kind
greift im Bpicle ohne Schaden zu nchmen nach den leuchtenden Augen wnd
schénen Fihlhdrnern giftiger Schlangen v. 6—8. Siinden (um alles mit éinem
Worte su sagen) werden guletst in Sion nicht mehr seyn, weil die Erkenntniss
Jahve's nicht mehr dunkel und schwach ist wie jetst sondern so unergehdpflich
wie die Meeresfathen das Land iberdekt Hab. 2, 14. Ueber n:b v. 9

8. §. 520. 9 v. 8 ist ein Ort wo das Licht eindringt, Femster HL. 5, 4,
!

daher bei Menschen Augenhdhle Zach. 14, 12 und kann bei Sehlangen schr
gut ibre Fenster d."i. Augen oder auch Fiihlhorner bezeichnen, sowie TRD
Lichtwerkzeug — Auge. ) )

5. Nach aussen aber ist dieselbe Wursel (ﬂj@ oder derselbe neume
Warzelschdssling (53, 2) des alten Stammes durch solche Tugenden weithin
berihmt und geehrt, steht dea wie ein Banmer worauf alle ‘Heiden blicken, zu
dem sie hinstrémen sich von ihm Orakel und Entscheidung su crbitten v. 10

10
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sammelt er Mann und Weib von den vier Saumen der Erde. || Da
weicht Efrdim’s Eifersucht und die Unruhbigen Juda’s werden ausge-
rottet, | Efréim | wird)Juda ) nicht beneiden, und Juda nicht Efréim
beunruhigen: || und sie fliegen auf die Schulter der Philistier meer-
wirts, zusammen pliindern sie die Séhne die Morgenlinder, | Edém
und Moab sind ein Griff ihrer Hand, die Kinder Ammon ihr Ge-
horsam. || — Und Jahve verwiinscht die Zunge des &gyptischen
Meeres, und schwingt seine Hand tiber den Eufrat mit seines
Hauches Versengung, | schligt den in sieben Fliisse, und ldsst ihn
mit Schuhen.betreten, || dass eine Bahn hat der Rest seines Yolks
der aus Assur ibrig bleibt, | sowie sie Israel hatte als es aus
Aegyptenland heranfzog. ||

nach 2, 2—4. Was aber die vielen als gofangen in alle Gegenden forige-
fihrten betrifit, so wird Jahve seine machtige®Hand wie einst in Aegypten
80 jetzt wieder alle loskaufen lassen die die Strafzeit iberdauert haben werden,
indem er ein hohes Banner den Heiden zeigt das sie anerkenmen und firchten
miissen, namlich eben den Messins wie schon v. 10 gesagt war, wegen dessen
die Heiden alle seine Volksgent frei entlassen dass sie sich wieder aus
der Zerstreuung im heiligen Lande sammeln kdnnen v. 11 f. (y=y pyypYy ist kurz
gesagt fir Y9+ 9my <3)). Die zwei israelitischen Hanptstimme kénnen deswegen
doch immer, ohme dass der eine vom andern unterjocht wire, meben einander
bestehen: aber die wechselseitige Eifersucht und Befeindung zwischen ihnen,
wodureh eben so viele Uebel bis jetzt entstanden (und namentlich zuletzt die
Zerstorung Samariens sogar) ‘'muss aufhdren, sodass sie (wie in Davids Zeit)
mit vereinten Kriften westlich und 3stlich alle die Volker sich wieder unter-
werfen welche seit David rechimissiz zum Reiche gehdren v. 13 f. (Die
Nchulter der Philistier ist zwar zunichst das aus dem Meere langsam sich
erhebende Kistenland derselben vgl. §. 515, doch die-Redensart ist in diesem
Zusammenhange zugleich bildlich vom Adler entlehnt der seiner Beutc aaf die
Schulter fliegt und sie =0 bewaltigt vgl. Abulf. hist. anteisl. p. 84, 5; ein
Griff ihrer Hand 4. i. ihnen unterthan, sodass sie sie gebranchen kdnnen wie
Herrn was ihnen gehort, wonach sie nar za greifen brauchem.). Die Schwie-
rigkeiten aber welche der Erlésung sich entgegeawerfen sollten, kinnen Jahve's
‘Werk nicht hindern: ein zirnendes Wort von ihm reicht hin das rothe Meer,
eine Drohung seiner Hand mit éinem versengenden Hauche seines Zorns genigt
den Eufrat so zu ziichtigen dass er in sieben kleine durchwatbare Flisse
auseinandergeht, und so dem gréssten Theile der Gefangemen, mamlich de in
assyrisches Gebiet jemseit des Eafrat gefiibrten eine eben so leichte Riickkebr
wird wie einst den Vorfahren aus Aegypten v. 15 f.

Die Stelle 12, 1—6 kann nicht von Jesaja seyli: Worte, Biider, chdulllf"!
such der ganze Inhalt und Geist ist nicht Jesajw's, welches denn so deatlich
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Und du singst an jemem Tage: ,Leob ich dich Jahve! denn du giirntest 12, 4
mir, | dein Zorn legt sich und du trdstest mich; || sich da meines Heiles Gott,
ich vertraue und bebe nicht, | denn/-mein| Stolz und, Gesang ist Jah Jalive, upd
er ward mir zum Heile.% || 8o schopft ihr Wasser mit Lnstl ans des Heiles
Quellen, || und singt an jenem Tage: "
Danket Jahven, ruft an seinen Namen,
verkiindet unter den Vélkern seine Thaten,
preiset, dass sein Name sey erhaben!
spielet Jahven, dass er Hohes that, 5
kund sey dieses in der ganzen Erde!
Juble laut auf Birgerschaft Sion,
dass gross scy unter euch Israels Heihger'

17, 1218, 7. 14, 24—27.

Diese zwei jetzt getrennten Stacke hingen wahrscheinlich urspring-
lich so zusammen, dass das zweite Stick den- Schluss bildete;
wenigstens entsteht aus ihrer Verbindung ein vortrefflicher Sinn, und
wir haben dann ein in sich vollendetes Orakel von vier kleinern
Strophen. Da freilich 18, 1—7 sehr gut eine grissere Strophe von
der sonstigen Art Jesaja’s bilden komute, so liegt auch die Annahme
nahe , dass wir hier tberhaupt nur Reste aus einer oder mehreren
lingeren Reden hitten: doch der schone Zusammenhang welcher aus
der angenommenen Verbindung entsteht spricht gegen diese Moglichkeit.

Das Stick ist dann ein kurze Zeit spiter fallendes kleineres
Orakel welches sich zu dem vorigen etwa so verhalt wie C. 20 zu
C. 28— 32. Die Grundgedanken des vorigen langen Orakels tiber
die Assyrer kehren hier bei neuer Veranlassung fast ganz eben so
nur korzer und schirfer gefasst wieder. Es waren namlich nach
18, 1 aus dem fernen Aethiopien Gesandte nach Jerusalem gckommen
um dort den Zustand der assyrischen und hebriischen Dinge in der
Niahe zu betrachten, gewiss auch um Hilfe und ein Bindniss gegen
die Assyrer anzutragen (vgl. 14, 32). Es folgt zugleich aus 37, 9

ist dass eine weitere Beweisfiihrung dberfliissig wire. Auch ist die obige
Rede vollkommen abgerundet; sie verliers nur an Schinheit und Kraft durch
diesen Zusatz. Die Farbe und Ari der Stelle fihrt deutlich in die nachexili-
schen Zeiten und mag damals ein alter Abschreiber oder Leser weleher mit
hoher Freude die Erfillung der Worte 11, 15 f. in der Erlisung aus dem
babylonischen Exile fand, mit diesen jubelnden Worten das Orakel Jesaja's.
vermehrt haben; der. Faden zum Fortspinnen war leicht angeknipft, obwohl
schon die ersten sehr gewdhnlichen Worte NI DY' MDY nicht in JesoJa-
Art und Weise gesprochen sind. v. 2 aus Ex. 15, 2.
Proph. A. B. I. ., 19

?
]
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" vgl. Strab. B. XV i. A., dass dies kurze Zeit vor dem Falle Sanheribs
. geschah. Der Prophet mochte tber dies Anerbieten nicht wegwerfend

denken \und) redeir:0denn die) Aethiopen, im ganzen Alterthume ein
Volk guten Namens, konnten den Hebrdern bei weitem nicht so ver-
dichtig seyn als die Aegypter. Aber er konnte es auch nicht billigen
im gbttlichen Sinne: denn auch hier musste ihm der Grundsatz gelten,

. dass die wahre Hilfe nicht so #usserlich komme und dass das Heilig-

4, 12

thum Jahve’s sich schon durch Jahve selbst erhalten werde. Vielmehr
stand ihm ja schon friher fest, dass der Assyrer durch die gottliche
Gerechtigkeit alsbald fallen, dass er gerade am Tempel Jahve's oder
wie es hier schon allgemeiner heisst im heiligen Lande fallen werde:
nun so mogen eher die Aethiopen und andere Heiden, das ist die
Folgerung. und zugleich der ncue prophetische Gedanke, auf den
nahen Sturz des Assyrers im heiligen Lande auch.ohne ihr Zuthun
warten, und so, was ganz in dem ewigen gotltlichen Plane liegt, die
wahre Griosse und Macht Jahve’s ,nﬁher‘ kennen lernen und ihm zu
huldigen kommen! und die Gesandten mogen rickkehrend aberall den
nahen Sturz des Assyrers melden! Nachdem daher die ewige Hoffuung
aller jetzigen Weltstirme ungeachtet kraftig an die Spitze gestellt
ist 17, 12—14, spricht Jesaja als den Mittelpunkt des Ganzen und
das eigentlich Neue seinen Hochsprucli an die Aethiopen mit aller
Ehre und allem Preise gegen sie doch ohme der hohern Wiirde Jahve's
etwas zu vergeben 18, 1—3. 4—7, und schliesst zur deutlichsten
Erklarung seines Sinnes mit stirkster Wiederholung der Wahrheit
Uber den Assyrer 14, 24—27. vgl. G. G. A. 1834 S. 914 f.

1.
"0 Toben vieler Volker, die wie das Toben von Meeren toben, |

‘und Rauschen von Nationen die wie das Rauschen gewaltiger

Wasser rauschen! || Nationen rauschen wie vieler Wasser Rauschen:|

1. Ueberall hirt man jetzt das gewaltigste Volkergetimmel wie Meeres-
brausen v. 12 vgl. ¢. 46, 3. 7. 65, 8: aber mogen sie toben — doch reicht
ein strenges Wort von Thm hin den Assyrer weitweg zu verscheuchen v. 13,

“eine einzige Nacht reicht hin ihn ginzlich zu vernichten, am Abend ein vom

Jahve gesandter tddtlicher Schreck — und verschwunden ist er noch bevor es
Morgen wird! v. 14 vgl. ¢. 46, 6. Der sg. m. in den die Rede schnell dber-
geht wo vom Feinde die Rede ist v. 13 f. weist von selbst auf dem Assyrer
als den grossen vielbesprochenen Gegenstand jemer Tage hin; es ist dies aber
eine Eigenthimlichkeit dieses Orakels vgl. 18, 6. — 2. 18, 1 —3. Dieso

" Wabrheit nun, dass der Assyrer niohstens durch Jahve im heiligen Lande

fallen werde und ein ungeheares Ereigniss bevorstehe, mfgen die Acthiopen
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doch schilf Er ibm, flieht er weitweg, und wird wie Spreu der
Berge vor Wimde und wie Staubwirbel vor Sturme gejagt; || gegen
Abend — sieh da Todesschrecken: -bevor es tagt — ist er ver-
schwunden; | das ist unsrer Pliinderer Theil, und das Loos unsrer
Rauber. ||

.

2,

O Land gefliigelter Kéihne, das lings den Strdmen von Kisch; ||
welches Gesandte schickt durch’s Meer, und in Rohrschiffchen
iiber ‘den Wasserspiegel! | — geht schnelle Boten zu dem Volke
langgestreckt und behende, zu dem Volke furchtbar seitdem es
ward bis jetzt, | der Nation von Hochkraft und Sieg, deren Land

sich merken, mdgen die Boten dié dieses mit wunderbarer Schnelligkeit sioh
bewegende Volk jetzt mach Jerusalem gesandt hat, von dert riickreisend iiberall
verkinden wohin sie kommen, allen zurufend gehérig aufzumerken auf das
nichste Larmzeichen das in der Ferne gegeben werde (v. 3 vgl. 13, 2. 5, 26.
11, 12): es ist das Zeichen dass das grosse Ereigniss im heiligen Lande ein-
getroffen sey welches der Prophet hier vorhersagt, das Ereigniss welches die
nichste Strophe weiter erliutert. So kann das wunderhare ferne Volk, welches
so schnell durch Papyrusschiffchen iber den Nil seine Boten sendet, selbst
zur raschern Verbreitung des Ruhmes Jahve's beitragen: nichts scheint daher
in diesem Augenblicke an diesem Volke dem Propheten wichtiger als eben
seine rasche Beweglichkeit, er nennt es also sogleich ein Volk voa Sochiffchen
mit Fligeln, gefligelte Schiffe besitzend vgl. 11, 14, welches obgleich langs
den Stromen Acthiopiens d. i. sehr weit entfernt wohnend doch so schaell
Boten und andre Dinge vermittelst der leichten Nilschiffchen aus Papyrus senden
Kann (Iob 9, 26. Heeren’s hist. Werke Th. XIV 8. 374). ﬂ;})g ist hier

unser lénge, entlang, eigentlich gegeniber, wie alles Land so im Allgemeinen
den Flissen gegeniber liegt, so wie Y — M3 dem Jordan gegenéiber nach

West d. i. westwiirts vom Jordan Jos. 12, 7; wihrend wo nur das schlechthin
einem Flusse gegeniiberlicgende Land gemeint seyn kann, bestimmter das
jenseitige so bezeichnet wird; das diesseitige im Gegensatz hiezu kann aber
das Wort nie bezcichnen. Was der Prophet hier darunter versteht, erklirt er
selbst v. 2 am Ende: ,dessen Land Strome durchschneiden.“ ')g’)g kdnnte
man halbwegs schon so verstchen: Land von Geschwirre von Fligeln d. i.
son schwirrenden Fliigeln, schnell herbeieilendes; allein da die LXX obgleich
sonst die ganze Stelle nicht verstehend doch dies Wort als hitien sie seinen

. 30
Sinn noch sehr wohl gekanmnt durch sloia idbersetzen, da ferner |falfall

” . . .
Qam. p. 1495 durch 4, Jf erklirt wird und die W. by im Aeth. wirkliok -

vom gchwimmenden Holze steht, so leidct die Bedeutung Schiffe, welche hier
19°

18, ¢
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durchschneiden Strome: || ,all ihr Bewohner der Welt und Be-
bauer der Erde! | erhebt man eine Fahne der Berge so sehet,
und stosst ‘man-in-'die’' Posaune so horetl“ ||

3.

Denn also sagte Jahve zu mir: ruhen will ich' und zuseho
in meinem Stande, | wie strahlende Glut iiber Sonnenschein,
wie Thauwolken in Ernteglut! || Denn noch vor der Ernte wenn

. die Blithe abknospet, und zur reifenden Traube die Blume
wird, | schneidet er die Ranken mit Winzermessern, und die
Reiser hauet er weg; || iiberlassen werden sie zusammt den
Adlern der Berge und dem Wilde des Landes, | und es sommert
auf ihm die Adler, und alles Wild der Erde wintert auf ihm.|
— In jener Zeit wird Huldigung Jahven der Heere gebracht

siohtbar am passendsten ist, keinen Zweifel; es war wohl eine besondre kleine
Art von Schiffen oder Kihnen. Und eben aus diesem Anfange folgt, dass die
Gesandten welche zu dem Volke gehen sollen, von ihm selbst abgesandt waren.
Das Volk selbst aber wird mit aller méglichen Ehre die ihm gebéhrt benannt:
1) langgeetreckt, hohen Wuchses, welches ganz auf die Aethiopen passt 45, 14.
Her. 3, 20, 114, und doch Aurtig, nicht trige, sondern wie ebén darch die
Schiffe bewiesen ist sehr behende, vgl. §, | glatt, leicht, hurtig Notices et
Extr. T. XII p. 644; 2) gefarchiot von dndern Vilkern seitdem es isl seit
seinem Anfange und weiter bis jetzt §. 548 nt.; 3) ein Volk grosser Kroft
und Zermalmung, welches alles was es will sich unterwerfen kann, welches
wieder ganz zu den ibrigen Beschreibungen der Alten von den Acthiopen
passt Her. 3, 17 —25; und 4) dessen Land Strome durchschneiden, welches
such ein hohes Glick ist in siidlichen Gegenden, und sugleich ist die Beschrei-
bung damit xu ihrem Anfange v. 1 gorickgekehrt. — 3. Denn jetzt swar in
diesem Augenblicke ist's als wolle Jahve moch ruhig in seinem Stande am
Himmel zusehen und die rechte Zeit abwarten, aber so wie in den heissesten
Sommertagen wo die Ernte nahet schwiile Glut und lichte Thauwolken sich
tber dem Sonnenscheine lange lagert: die schwiile Glut will nich¢ nachlassen,
Regen nicht kommen, aber unversehends zieht sich ein Gewitter zusammen
und zerstirt dann desto schwerer. Denn dies Gewitter muss, wie v. 5 ein-
gchrinkend gesagt wird, noch vor der Ernte sich entladen; jetzt stehen die
Assyrer schon so dass ihnen nur wenig zu ersireben iibrig bleibt, ihre Trauben
wollen eben reifen: doch noch bevor sie reifen, wird Jahve den ganzen
Woeinberg zerstiren, die dbermiithigen zu schwellenden Ranken und Reben so
ginzlich abschneiden dass ihnen die Ernte vergeht; so mischt sich v. 5
schnell das neue Bild vom Abschneiden mit der Hippe ein (nach Joel 4, 13)



IL 3. Jesaja II. 3. — Cap. 14, 2427, 203

von dem Volke langgestreckt und behende, und vom Volke
furchtbar seitdem es ward bis jetzt, | der Nation von Hochkraft
und Sieg, deren'L durchschneiden' Strome | hin zum Orte
des Namens Jahve’s der Heere, dem Berge Sion. ||

4.

Es schwort Jahve der Heere also: | Wahrlich so wie ich’s ge-
dacht so geschieht’s, und wie ich’s berathen das wird bestebn: ||

4, u

dass ich Assur in meinem Lande breche, und auf meinen Bergen

ibn besiege, | damit sein Joch von ihnen weiche, und seine Last
von ihrer Schulter weiche! || Dies ist der Rath, der iiber die ganze
Erde gefasste | und dies die Hand, die fiber alle die Heiden
gereckte! || denn Jahve der Heere hat's berathen und wer wird's
brechen? | und seine Hand ist die ausgereckte und wer wird sie
hemmen? ||

Cap. 33.

Die folgende Rede fallt nun wirkhch in die letzten Zeiten der
assyrischen Prifang Der erboste auch wohl von Afrika her schon
stark bedrohte Sanherib wollte jetzt Jerusalem nicht langer verschonen.
Schon waren die Gesandten welche Hizkia an den erst alle die
tbrigen Festungen des Landes nach der Reihe besetzenden Sanherib

um Gnade und Verschonung bittend gesandt hatte, obwohl er ihre

vgl. 17, 10 f., und dass diese gottliche Hippe ein menschliches michtiges Heer
zu Boden wirft welches so ungeheuer gross ist dass die wilden Vigel und
Thiere an semen Leichen ein ganzes Jahr oder mehr zu zehren haben, erklart
sogleich v. 6. Dann aber mag und wird zuletzt auch jenes geehrte Volk ‘seine
Huldigung dahin bringen wo der Name’ Jahve’s, der solches gethan, angerafen
wird und seinen Sitz hat v. 7. Vor D)) muss wegen Achnlichkeit der Zige
Dyp ausgefallen seyn, wie auch sonst pyty~ und in den Versgliedern
wechseln. — 4. Ja, kehrt die Rede zu ihrem Anfange surick und erklirt sich
endlich ganz deutlich, der Assyrer (hier zum erstenmale deutlich genannt)
soll im heiligen Lande fallen , mit dem heiligsten Schwure wird das hier ver-

sichert, und wer wird es hindern kosnen? 14, 24 —28 vgl. 9, 3. 10, 27. ~

5, 25. 7, 7. 8, 10.” Dies ist villig wie das Ende eines Ganzen: ein eignes
kleines Orakel kann es nicht seyn, schon weil hier weder der Assyrer moch
Israel angeredet wird. Auch hinsichtlich dieser Fassung gibt es sich ganz
ale Schluss zu dem Vorigen, wo Rede und Gedanken von einem dritten ausgingen.
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reichen Abgaben annahm, unverrichteter Sache abgewiesen, und es
war kein Hehl mehr dass die Assyrer den Hizkia nicht bloss wie
bisher tief  demiithigen ~sondern ganz verjagen und Jerusalem mit
Fortfahrung seiner kriftigsten Einwohner algpeinen ihrer Waffenplatze
fur sich besetzen wollten v. 7 f. 2 Kon. 18, 14—17. Aber je ge-
waltsamer und frecher die Assyrer wurden und alles zu einer heftigen
Entscheidung sich steigerte, desto hoher hebt sich hier die prophetische
Stimme gegen sie so gut wie gegen alle Ungerechte der Erde, und
als desto nidher und gewisser wird die Ankunft eines grossen Ge-
" richts aber alles Unrecht der Erde geahnet; mitten unter Gebeten
za Jahve um Hilfe in dieser schweren Zeit erhebt sich die Drohung
gegen das herrschende Unrecht und die Hoffnung auf{ Erldsung und
messianisches Glick nur desto kriftiger, und gerade in solchen Augen-
blickem der #ussersien Prifung wird am deutlichsten welche unendliche
reine Kraft der Begeisterung und des Vertrauens die Religion Jahve's
ihren Bekennern noch immer damals einfléssen konmte vgl. v. 5 f.
21 —24. So ergiesst sich .hier gleich von vorn die prophetische
Drohung in vollem Strome zuglcich mit dem Gebete und dem Be-
wusstseyn der ewigen Hoffnung v. 1 —6; weiter blickt dann der
Prophet um sich und ‘schildert den trostlosen Zustand der damaligen
Dinge, aber wie ein Blitzstrahl durchfihrt ihn die Wahrheit dass
gerade in der Unmoglichkeit lingerer Dauer dieser Dinge die echte
Buargschaft fur die baldige gottliche Einschreitung gegen alles Unrecht
liege, nicht bloss das der entfernten heidnischen Volker sendern auch
das in der Nahe, das in Israel selbst noch immer herrschende (so
wenig tbersieht ein wahrer Prophet zu irgend einer Zeit die wahren
innern Gebrechen) v. 7 —16; bis die Rede, nachdem sie so ihre
Heftigkeit nach beiden Seiten ergossen, sich ganz rein zur Hoffuung
und zum stillen heitern Vertrauen in Jahve sammelt v. 17—24.

Ob indess Jesaja selbst diese Rede geschricben habe, ist sehr
zweifelhaft; so vicles hier in einzelnen Worten und im ganzen Geiste
an Jesaja erinnert, so stark weisen andere Spuren von ihm ab. Die
Farbe der Rede ist schon in einzelhen Wortern merklich verschieden;
pie sucht mehr im Aeussern das Dichterische, z. B. irn den Jesajs
sonst ganz fremden Wortchen V. 2, pR Y V. 21, by sechsmal
v. 20—24, in ;myyp v. 2. 6 dessen dreimaliges Vorkommen in C. 12

kein Beweis fir Jesaja ist, piiay V. 8 w. s. w. Noch deutlicher

vermisst man hier den hohen Schwung und die kurze und doch
tberkriftige Bildersprache, kurz die ganze Majestat der Darstellung
Jesaja's; sogar die langen vollen Sitze seiner Rede zerfliessen hier
in kleine abgerissene und hiipfende Satze; auch die Art der Strophen
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ist nicht so einfach abgemessen. Und gerade die eigenthiimlichsten
Worte und Gedanken Jesaja’'s die er sonst @berall mit leichtem an
genechmem Wechsel wiederholt, finden sich hier nicht. Man wird
daher hier wie bei C. 23 am leichtesten annehmen konnen, dass dies
das Orakel eines der Schiler Jesaja’s war welches als Anhang in
seine Bucher kam.

1. .

O Verwiister der noch nicht verwiistet ist, und du Rauber der
noch nicht beraubt: | sobald du mit Verwiisten fertig bist wirst du
verwiistet, sobald du mit Rauben zu Ende bist wirst du beraubt
werden! || — Jahve begnadige uns, auf dich hoffen wif, | sei ihr
Arm jeden Morgen, ja unsre Hilfe in Zeit der Noth! | Yor dem
lirmenden Donner fliehen Volker, | vor deiner Erhebung zerstreuen
sich Nationen: || und eure Beute wird weggelesen wie Heuschrecken
weglesen, | wie Heupferde rennen rennt man darauf. || — Erhaben
ist Jahve, denn er bewohnt die Héhe, | hat Sion angefiilit mit Recht

-

1. Das bleibt am Ende vom Assyrer wahr (obgleich er selbst es nioht
cinsehen will) dass er der noch immer ungestort fortraubt und plindert, doch
nicht bloss sein Ziel hat wo er nicht mehr rauben kann (und wie nahe kanm
das seyn!), sondern auch sobald er dies erreicht demselben Schicksal verfallt
das er allen andern Vilkern bereiten will und die erziirnten Volker sich gegen
ihn umwenden! v. 1 (die Lesart "ﬁ');; konnte man beibehalten wenn sich

fir 'l'?iﬁ von '1'); JUs die Bedeutang enmlangen, das Ziel erreichen = zu
Ende seyn beweisen liesse; sonst ware "n');_: zu lesen). — Freilich bleibs

in dieser schweren Zeit wihrend nooh kein Anfang zn jener Wendung sichthar
ist, fast nur das Gebet zu Jahve um den Muth zu stirken v. 2: aber wenmn
es wahr ist dass von jeher vor Jahve's sich laut erklirendem richtenden Willen
kein Volk in seiner Verkehrtheit bestehen konnte v. 3, so wird auch .der
Assyrer schon zar rechten Zeit der géttliche Donner erschreckend treffen, dass
er eine leichte Beute wird den Vilkern welche er grausam plinderte und die
dann wie Heuschrecken in gieriger Hast alles wegraffend auf ihn rennen v. 4.
Und duneben gewihrt das einen zweiten Trost fir die Zukunft, dass Jahve
nicht bloss wie v. 3 gesagt von menschlichem Unrecht unerreichbar ist, sondern
auch geschichtlich in Sion sich eine lebendige Quelle von Recht gegriindet
hat v. 5: ja eben die verborgene unerschdpfliche Fille von geistigen Kriften
die in Sion noch immer thitig sind, dieser kostbarste Schatz und Rickhalt

gibt die beste Biirgschaft fiir eine giinstige Wendung der gegenwnrngon trau-
rigen Zeiten v. 6.

9,1
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und Gerechtigkeit, || sodass die Sicherheit deiner Zeiten ein Vorrath
von Hilfen, von Weisheit und Einsicht ist: | die Furcht Jahve’s —
sie ist sein Sohatz:

2.

Siehe furchtsam schreien draussen — | die Friedensboten
weinen bitter; || verodet sind die Strassen, es feiert der Wanderer; |
gebrochen hat er den Bund, verspottet Stadte verachtet Mensehen; ||
es welkt es verwelkt die Erde, blass wird der Libanon und ver-
schmachtend, | der Saron ist wie die Steppe geworden, und kahl
wird Basan und Karmel. || — ,Nun will ich aufstehn,« sagt Jahve, |
»oun mich erhéhen, nun mich erheben! || seyd- ibr schwanger mit
faulem Holz, gabdret ihr diirres Holz: | euer Geist ist das Feuer
das euch frisst, || und Yolker werden zu Kalkbrianden, | zu abgehauenen
Dornen, in Feuer versengt! || Hort ibr Fernen was ich thue, | und
erkennet ihr Nahen meine Kraft!“ || — Da erbeben in Sion Siinder,

2. Welcher Anblick jetzt weit und breit! Sogar die Boten die man an
den Assyrer sandte um mit den demiithigsten Bitten und grossten Geschenken
Frieden zu suchen, weinen nun (schnéde vom Assyrer zurickgewiesen) lsat
schreiend vor Furcht auf offener Strasse v. 7; niemand wagt mehr offentlich
zu erscheinen (Roht. 5, 6) da der Assyrer mit den offenbarsten Verletzungen
aller frihern Vertrige und Versprechungen verfilirt keine Stadt kein Mcnschen-
leben achtend v, 8; ja das ganze Land scheint zu vergehen vor solchen Grauels
die es mit ansehen muss und scine griinendsten und blihendsten Theile sind
wie vor Schrecken vernichtet! v. 9. Man sicht, was vorn v. 7 gemeldet wird
war damals das neueste was man erfahren hatte: und statt DSNWS (welches

wire y,wenn ich suf sie sehe“, und sohon weil Dn$ nie in gb.z'n.summenge-
gogen wird unertriglich ist) ist nicht etwa D'?gﬁx *,Lowen Gottes® nach 29, 1
M |

zu punkiiren, welcher seltsame Ausdruck schon zu den Friedensboten schlecht
stimmen wirde, sondern 05’3"3 als Adjectiv §. 336 von '731 = J.c)

firchten, welches auch die LXX obgleich den ganzen Zusammenhang sehr
ungeniigend auffassend noch richtig wussten; das Subjectiv D]’)W p=h

kommt erst an der Spitze des zweiten Gliedes wie 23, 11 und sonst. — Aber
gerade hier bei diesem Abgrunde menschlichen Unrechts wird die Nothwendig-
keit baldigen gittlichen Gerichts desto dringender und einleuchtender; nun
wird Jahve wie im Alterthume sich erheben! v. 10 vgl. y. 12, 6. Wenn das
womit die Assyrer jetzt umgehen, was sie in ihrem geheimen Sinne hegen
und aosfihren wollen, nichts gesundes und frisches sondern wie sonnenver-
branntes dirres Gras ist; so muse auch dae was sie am Ende su Stando
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© ¢s ergreift ein Zittern Unheilige: | ,wer wird uns schiitzen vor dem

sehrenden Feuer, wer uns schiltzen vor den ewigen Gluten?“ || Wer
gerecht wandelt und\ aofrichitigOrédet; ) wer den Gewinn von Ge-
valtthatigkeiten verachtet, wer seine Hinde schilitelt keine Be-
slechung zu nehmen, | wer sein Ohr verstopft keinen Mord zu
horen und seine Augen schliesst kein Béses anzusehen: | der wird

' Héhen bewohnen, Felsenburgen sind sein Schutz; | sein Brod wird
gereicht, sein Wasser fehlt nie. ||

3.
Den Konig in seiner Schénheit werden deine Augen schauen, |

~werden sehen ein weitoffenes Land; || dein Herz wird an den

Schrecken denken: | ,wo ist wer zihlte wo ist wer wog? wo ist

~der die Thiirme zihlte?« || Das welsche Volk wirst du nicht sehen,

|das Volk dunkler unhéorbarer Sprache, stammelnder Zunge ohne

bringen, dirren Stoppeln gleichen, gehaltloses Zeug seyn welches keinem Feuer
widerstehen -kann sendern im Augenblicke von ibm verzehrt wird, und ihr
cigner gottloser Geist, ihr eignes Trachten und Streben wird das sie verzeh~
rende Feuer v. 11 vgl. 1, 31. 30, 13 (zum Bilde des Wortspiels ¢. 7, 15.
Iob 15, 35, und §. 626): ganze Violker kounnen diesem verzehrenden Feuer
der Priifang und Strafe nicht widerstehen v. 12 vgl. 2 Sa. 23, 6 . Amos 2, 1.
Diese Drohung aber mdgen nich¢ bloss dic Fernen, die Assyrer und alle Heiden,
sondern auch die Nahen, die Leute, in Jerusalem selbst beachten v. 13. —
Denn auch in Sion selbst sind solche welche vor der Drohung oder doch gewiss
vor dem Feuer des Gerichts wenn es kommt beben miissen, und schon hért
der Prophet ibr zitterndes Klaggeschrei wie sie dann vor dem verzehrenden
unaufhbrlichen Feuer um Schutz und Hilfe flehen werden v. 14 (9y) Gastfreund —
d. i. Beschiitzer, Helfer seyn, eigentlich wer wird uns Helfer seyn d. i. von
uns abhalten das verzehrende Feuer vgl. L?’, W - ist wie ein nach §. 479

verbundenes zweites Object). Aber die Antwort welche da allein gegeben
werden kann, ist die, dass nur wer im ganzen Leben und nach jeder Richtung
hin sich rein halt, in dem wahren ewigen Schutze sey, wie in einer vergeb~
lich belagerten uniberwindlichen Festung v. 15 f. nach . 15, 2—5.

3. Doch abgesehen von dicsen traurigen Bestandtheilen Sions ruht in ihm
eine ewige untriigliche Hoffnung, worin es den jetzt von aussen drohenden
Stirmen ruhig entgegensehen kann. So tief jetzt der Konig Hizkin gedemiithigt
und so schrecklich das ganze Land von den Asszyrern iberschwemmt und die
Hauptstadt bedroht ist, noch wird man den Konig in seiner Herrlichkeit und
das Land nach allen Seiten gesiubert und offen daliegend sehen v. 17, und
mit -desto hoherer Freude wird man dann sich der jetzigen Schreckenszeit

s

15
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20 Verstand. || Schauen sollst du Sion als unsre festliche Stadt, | deine
Augen werden Jerusalem sehen als sichere Aue, als nicht wan-
derndes \Zelt/| dessen Pflicke/ niemals ausgezogen und all dessen
Stricke nie abgerissen werden; || vielmehr haben wir als Machtigen
dort Jahve, statt breitseitiger Fliisse Strdme, | dadurch geht nie ein
Ruderschiff, noch durchdringt es eine michtige Flotte. || — Denn
Jahve ist unser Richter, Jah¥e unser Entscheider, | Jahve unser
Konig: ér wird uns helfen. || Schlaff hidngen deine Taue [0 Sion!],
halten ibres Masts Gestelle nicht, breiten keine Flagge aus: | doch
dann wird geraubte Beute getheilt zu Haufen, Lahme plindern
etwas; || und kein Insasse sagt ,ich bin krank!“: | das Volk das
darin wohn ist vergebener Schuld. ||

erinnern, sich erionern drss der Assyrer nicht mehr d« ist welcher die Menschen
sihlte um die Abgaben zn bestimmen, die dargebrachten schweren Abgaben
schndde wog (ob sie auch nicht zu wenig seyen, wie Brennus in Rom) und
die Thirme zahlte der Hauptstadt ob ihrer nicht zu viele seyen v. 18 vgl.
¢. 48; 13 f.; das Volk wilder roher Sprache und Sitten, womit ein Hebrier
sich nie verstindigen und befreunden kann, wird man dann nicht mehr sehen
v. 19 (tyi; oder vielmehr 1})j) muss einerlei seym mit tp}") nach §. 87

y. 114, 1. Ez. 3, 5). Sechen soll man (n'ﬂ imperat. futuri nach dem Zu-

_ sammenhange) dagegen Sion als unsre von allen Seiten besuchte festliche und
festlich frohe Stadt (vgl. gﬁpp 4, 5) und als ein unwandelbar feststehendes
Zelt v. 205 und vielmehr werden wir danp dert, in dem erlosten gebesserten
8ion, Jahve selbst als Michtigen haben, ein besserer Schutz als breite Flisse
und Griben die die Festung umgiben; mogen andre Stidte solche Schutzwehren
haben Nabh. 3, 8, Sion bedarf ihrer dann micht und hat eine Wehr woriber
keine feindliche stolze Flotte, die wohl andern von michtigen Wassern um-
stromten Stidten gefahrlich werden mag, Zerstérung bringend kommen kant
v. 21. — Denn Jahve ist zuletst unser Alles, und die Hoffoung auf ihn wird
nicht taaschen v. 22: mag jetzt Sion cinem vom Wetter zerriitteten Schiffe
schlaffer zerrissener Taue gleichen ohne Mast und Flagge: doch dann stromt
plotalich ein hoherer Muth durch alle, auch die schwachen und kranken; eit
reinerer sindentilgender Geist ergreift alle, auch zu dem jetzt nachsten Zwecke,
dom Siege dber die Rauber v. 23 £, womit die Rede zu v. 1 zurickkehrt;
sonst nach Joel 3, 1. . 32, 1.

87, 22—29. Du bedrohest mit den schmahlichsten “’orten die ehrenvolle
nie eroberte jungfrauliche Stadt 36, 8—10: aber diese, in der Gewissheit dass
du vielmehr bald schmihlich von ihr abszichen musst, spottet schon dus Haupt
mit Hohn schiittelnd dber deinen Absug! v. 22. — Was aber die Hauptsach
deine vielen Schmihungen asf Jahve als cinco ohnmichtigen Gett 37, 7

~
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37, 22-35. vgl. 2 Ké. 19, 21—34.

Sonst war Jesaja selbst in dieser Zeit noch sehr thatig, ja seine
unerschatterliche Standhaftigkeit im Vertrauen auf Jahve felerte erst
jetst ihren glanzendsten Sieg und wurde zum miichtigsten Rettungs-
mittel des ganzen Reichs. Mit welcher unbeugsamen hshern Kraft
und reinen Einsicht er noch im letzten Augenblicke als die Assyrer
von den Afrikanern schon arg bedroht unter wildem Drohen und
Hohnen die Uebergabe Jerusalems verlangten ihnen entgegentrat und
die Hoffnung des schwergebeugten Hizkia und seines Volks aufrecht
erhielt, davon zeugt jene gewiss echte Rede. Sie ist ganz so nieder-
geschrieben wie sie der Augenblick eingab, darum ohne die sonst
gewohnliche Stropheneintheilung und abrige hohere Kunst. Nachdem
sic was gegen die Gbermithige Forderung der Assyrer zu sagen ist
etwas ausfohrlicher erklirt hat v. 22 —29, wendet sie sich trostend
zu Hizkia und seinem Volke v. 30—35.

Es verachtet dich es spottet dein die Jungfrau Tochter Sion,]
hinter dir schiittelt das Haupt die Tochter Jerusalem! | — Wen
hast du geschmiht und gelidstert, und gegen wen deine Stimme
erhoben, | dass du zur Hohe aufhubst deine Augen gegen Israels
Heiligen ? || Durch deine Boten hast du den Herrn geschmiht, | dass
du sagtest: ,durch meiner Wagen Fahren besteige ich der Berge

15 /. 37, 10—13, betrift: so frage jch wen hast du eigentlich mit den Laster-
worten auf den Erhabenen gelastert? glaubst du wirklich Jahve’n dadurch ge-
Iastert zu haben? v. 23 vgl. 57, 4: ja du hast zwar wirklich Jahve geschmaht
durch dein stolzes Prahlen als ob du alle deine Grossthaten allein” durch deine
Kraft und deinen Willen vollfihrt hittest, als ob du den schwer zu ersteigenden
and zu behasptenden prachtvollen Libanon mit seinen ewigen Cedern, dieses
Sinnbild der ganzen Herrlichkeit CanAans (Hab. 2, 17), durch das blosse
Fahren deiner Wagen ersteigen und muthwillig zertrimmern, als ob du weiter-
vichend durch die Wiiste nach Afrika zu nach Lust und Beliechen Wasser in
fremdem Gebiete aus der Erde locken und durch den blossen Tritt deiner
Sohlen alle agyptischen Gewasser zur Strafe vertrocknen kénntest v. 24 f
vgl. 10, 13 f.: und begrcifst du denn nicht schon vorlaufig die darin liegende
arge Thorheit? hast du nie die Wahrheit gehort dass Jahve allein das alles
langst seit der Urzeit Tagen in seinem Geiste als Moglichkeit vorausgebildet
und es nun in der Wirklichkeit herbeigefihrt hat? ér befahl feste Stidte z. B.
die y. 12. 13 genanuten in nackte Trimmerhaufen zu zerstoren — und sogleich
g¢echul’s und die Menschen, von ihm verlassen, obnmachtig und hilflos, ver-
gingen schnell wie vergingliches Gras oder wie wenn der Brand das junge

87, n



-

300 I 3. Jesaja IL 3. — Cap. 37, 25— 32.

Hohe, des Libanons Fernseiten, | und haue seine schlanksten Ceden
seine besten Cypressen, und komme zu seinem #ussersten Lage
seinem ‘fruchtbaren) (Waldet [|fch grabe und trinke fremdes Wasser,
und trockne durch meiher Sohlen Tritt alle Fliisse des Angstlands'«|
— o hast du mich das nicht von fern bilden gehdrt, von den Ur
tagen her wie ich’s schuf? | nun hab’ ich’s gebracht und es ist —
dass ich in nackte Steinhaufen feste Stidte zerstorte, || und ibre
Einwohner kurzen Armes verzagten und erblassten, | wurden Gras
des Feldes und griines Kraut, Graser der Décher und Brand bevor
der Halm kommt. — || Aber dein Sitzen und Aus- und Eingehn
kenne ich, | und dein Erbosen gegen mich; || eben weil dein Erbosen
gegen mich und deine Gottvergessenheit in meine Ohren gedrungen
ist, | so leg’ ich meinen Ring in deine Nase und meinen Zaum in
" deine Lippen, und bringe dich auf dem Wege zuriick auf dem du
gekomnien. Il

Und dies ist dir das Zeichen: dass ihr heuer esset Ausge-
fallenes und im nichsten Jahre Freigewachsenes, | aber im dritten
. Jahre séet und erntet, und pflanzt Weinberge und verzehrt ihre
Frucht! || Dann treibt auf’s neue der iibriggebliebene Rest des Hauses
Juda Wurzel nach unten, | und setzt Frucht an nach oben; || deon

noch in Halmen stehende Getreide vernwhtet! v. 26 £ Aber wie wenig dein
elender Zorn und dein Prahlen Jnhven schadet, das wirst du bald darass
filhlen dass er, der all deine Gesinnungen und Thaten, deine Erbosung geges
ihn und deine furchtbare Gottvergessenheit (]W 32, 9) vollkommen kennt,
dich wie ein wildes Thier behandeln, dich zihmen und zwingen wird unver-
richteter Sache abzuziehen! v. 28 f. So eng hiaagen v. 23 —29 susammes.
Fir -3y v 24 steht 2 Kén. richtiger :1\9;3’79 nach v. 9 £, fir HJ;'ID'B

besser %337 3373 ndurch das blosse Fahrem meiner Wagen, denn je geringer
hier der Ausdruck desto besser, ganz wie im entsprechenden vpyg
(welches Wellsted travels in Arabia I p. 281 f. falsch erklart). Auch |i

v. 24 ist treffender als das zweite DY), sowie der Zusatz o v. 25 unent-
behrlich. Das Angstland dichterische Umbildung des hebr. Namens fir Aegyptes
welche gerade in dieser Zeit einreisst 19, 6. Mich. 7, 12.

v. 30—35. Das Zeichen fiir die Wahrheit der messianischen Verheissung
welches Jesaja nun unaufgefordert dem Volke gibt v. 30, gleicht sehr dem
obigen' 7, 14—16 und kommt im Grunde auf denselben Sinn zuriick, nur dass
es niher an die jetzt vorliegende Lage der Dinge gesohlossen wird. Heuer
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von Jerusalem wird ein Nachwuchs ausgehn, und ein Rest vom
Berge Sion: | der Eifer Jahve’s der Heere wird dieses thum! || —
Drum sagt Jahve also' vom 'assyrischen Kdnige: er wird in diese
Stadt nicht kommen, noch dahin werfen einen Pfeil, | nicht ihr ent-
gegenwenden einen Schild, noch aufschiitten gegen sie einen Wall; |
aof dem Wege worauf er gekommen wird er umkehren | und in
diese Stadt nicht kommen, spricht Jahve, || und ich schiitse diese
Stadt sie zu retten, | um meinetwillen und um David’s meines

~

Dieners. || :

III. Nach der assyrischen Oberherrschafl.
Cunp. 19.

So erlebte denn Jesaja die Zertrimmrung der assyrischen Ober-
herrschaft und die Wiederherstellung des Vaterlandes; er sah die
grossen herrlichen Zeiten, deren Sehnsucht er im Herzen trug und
deren Musterbild er mit seinem Munde so-oft verktndigt, deren Mog-
lichkeit vorziiglich sein eignes unwandelbares standhaftes Wirken
vorbereitet hatte. War aber die damalige Erfallung der prophetischen
Hoffnung nicht ganz so gross als der Prophet sie gewilnscht und im
ahnenden Herzen geschauet hatte, zogerte insbesondre die Erscheinung

nichts als Ausgcfallenes zu essen, im nidchsten Jahre Freigewachsenes, und
im dritten freier Feldbau und die herrlichste Ernte! in diesem dreifachen Rithsel
liegt die ganze Entwickelung der nachsten Zukunft und in seiner Wahrheit
die Birgschaft dafir von Jahve. Doch “blickt hier der volle Sinn leicht hindarch.
Néamlich es muss wohl dnmals Herbst gewesen seyn und zwar ein solcher wo
man weil die assyrischen Heere das ganze Land besetzt und verheert oder
doch eingeschiichtert hatten, auf keine gehdrige Aussaat oder Gartenbaun rechnen
konnte, sodass man in jenem Juhre hochstens eine kiimmerliche Krnte von
Ausgefallenesn hoffte d. i. von Getreide aus den zufillig ausgefallenen Kérnern
der letzten Ernte; fir das dann folgende Jahr hofft der Prophet aber auch
noch keine vollkommne .Ruhe, die Assyrer, konnte er befirchten, wiirden nmichs
sobald das ganze Land verlassen, und ausserdem muss ja nach der bestindigen
prophetisehen Ansicht erst im Volke selbst eine grosse Umianderung, eine
scharfe Sichtung und Vernichtung der Frevler erfolgen welche ohne noch schwe-~
reres Landesunglick nicht mdglich ist; wie auf das siebente Brachjahr noch
cin Brachjahr der Wiederherstellnng des Staats in seinen reinen Zustand folgen
muss, ein Bild welches hier sichtbar dem Propheten vorschwebt, so ahnete er
in diesem weit grissern Falle dass noch ein zweites Jahr ohne Feldbau, weo
man also bloss Freigewachsenes essen kiomne, im geduldigen Harren dor



302 IL 3. Josaja IIL — Cap. 9.

des Messlas nnd dic Vollendang des gottlichen Reichs: doch war
ein grosses Beispiel gottlichen Waltens in der Geschichte wieder
gegeben, manches| michtige Unrecht war zerstort und hoher hob sich
das Vertrauen auf den- endlichen Untergang alles Heidenthums und
auf die Allmacht des geistigen Gottes in Sion. Vgl. die Psalmen
2te Ausg. 8. 95 fI.

Aus dem spitern Leben Jesaja’s haben wir noch éin aber sehr
wichtiges Denkmal in dem Ausspruche Gber Aegypten Cap. 19. Ob-
gleich namlich dies Stick einige wenige in den vorigen micht vor-
kommende Eigenthimlichkeiten enthélt (das Wortchen e v. 11, vgl.
jedoch 16, .7; die Schreibart N V. 17 for mn §. 365 vgl. jedoch

auch schon Nu. 11, 20), und die ganze Rede an einer fir Jesaja
ungewohnlichen Delmung des Ausdrucks leidet statt michtig aufzu-
springen und in kithner gedringter Stromung einherzuwallen: so zeigt
sich doch- sonst in allen Spuren das Eigenthumlichste der Sprache
der Wendangen und der Gedanken dieses einzigen Propheten so
unverkennbar und so stark, dass man an seiner Ankunft von Jesaja
gu zweifeln kein Recht behalt und die etwas mattere Farbe des
Ganzen, das gediampfte Feuer der Rede bloss von einem bedeutend
hohern Alter des Propheten abzuleiten bewogen wird. .

Auf emen bedeutend spiteren Zeitraum dieses Stickes leiten aber
damit thereinstimmend auch die geschichtlichen Spuren. Von der
assyrischen Oberhcrrschaft ist keine Spur mehr; und obgleich die
damaligen innern Streitigkeiten Aegyptens ‘der assyrischen Herrschaft
die leichteste Bahn gebrochen hitten und Jesaja in jedem frihemn

- Orakel die Aegypter deshalb noch mehr mit der Ankunft der Assyrer
bedroht haben wiirde als Cap. 20: wird Assyrien nicht entfernt mehr
als Aegypten gefihrlich dargestellt. "Zwar wird Assyrien bedeutungs-
voll erwihnt v. 23 —25: aber ganz anders als in friahern Sticken,
schon wie gedemiithigt und nicht weit mehr von Reue und Erkenntniss
Jahve’s entfernt. Von der andern Seite scheint die Demuthigung

migen der schweren Priifang gewerehsenen vordbergehen werde, bis nach Ver-
michtung alles Ungesuaden und Verdorbemen im Staate ein kleiner Haufen
@ebesserter vom dritten Jahre an ein neues glickliches Leben beginne und
wach den lingst gegebemen Versicherungen von Sion aus die messianischo
Zeit beginne, wie der Prophet v. 31 f. mit seinen gewohnten Worten erlantert
vgl. 9, 5 £ Hieraus ergibt sich die Anwendung auf den vorliegenden Fall
v. 33385, womit die Rede zu ihrem Anfange zurickkehrt. So traurig auch
das Leben in den zwei folgenden Jahren noch seyn wird: dennoch wird man
nothdiirftig leben konnen bis zur bessern Zeit, und Sion, von wo diese aus-
gohen muss, kann nicht zerstdrt, nicht einmal ernstlich belagert werden!
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Assyriens schon in eine gewisse Ferne zurtickzufallen. Und so mag
man sich hienach leicht einen Zwischenraum von 10 Jahren als
gwischen dem letzten/vorigen und. @iésem/ Stiicke ‘verflossen denken.

Leider verlasst uns hier das was fir die Ansicht dber das Stick
am entscheidendsten werden wirde, die genauere Kenntniss der da-
maligen igyptischen Geschichte. Das Stick setzt gefihrliche innere
Unruhen Empoérungen und Zuckungen Aegyptens voraus: es missen
dies wenigstens den Ursachen nach dieselben seyn von denen die
spatern Griechen einiges erzahlen, die Bewegungen unter dem Prie-
sterkonige Sethos, die Dodekarchie Her. 2, 141. 147. 151. Diod. 1, 66:
sber die bestimmtern Nachrichten gerade iber jene Zeit wo Jesaja
noch so reden Konnte, gehen uns jetzt ab.

Doch wie uberhaupt ein Prophet ein solches Ercigniss drohender
innern Kimpfe und Ungliucksfille Acgyptens aufnehmen, und welche
Hoffnungen es zumal zu einer solchen Zeit des Siegs und Heils nach
aussen in ihm erregen musste, kann nicht zweifelhaft seyn Wenn
das alte Land der Wissenschaft und Weisheit, welches doch noch

immer an dem Unverstande des mannigfaltigsten Gotzendienstes fest -

hielt, von schweren Gefahren heimgesucht wurde, wenn sein ganzer
Zustand, scin sittlicher im Staate und (was im Sinne des Alterthums
eng damit verkniipft ist) auch sein natiirlicher aller seiner kimstlichen
Einrichtungen ungeachtet aufs tiefste erschuttert und zerrittet zu
werden drohete: so ficl dem Propheten nur dadurch ein Lichtstrahl
in diese traurige Erscheinung, dass er den ewigen wahren Geist,
Jahve , -auch hier thitig dachte um den alten Irrthum gewaltsam za
zerstreuen und das in seiner Weisheit dennoch bethorte Volk auf
seine eigne ewige Wahrheit mit Nachdfuck aufmerksam zu machen.
Jahve also macht sich jetzt den Aqgyptern fuhlbar welche bis jetzt
von ihm nichts ‘wissen wollten; er fahrt in das Land es jetzt zu
verwirren und zu ziichtigen, doch nicht bloss um zu zerstéren son-
dern damit es, wenn es in solcher Noth alle seine bisherigen falschen
Mittel vergeblich zu Hilfe gerufen, endlich zu dem rechten Helfer
und Heilande sich wende. Und bei dieser letzten Aussicht und Hoff
nung springt des P;opheten Herz in freudigem Beben auf; zwar ahnet
"er wohl, dass eine einzige Zichtigung nicht gleich das grosse Werk
vollbringen, dass das seit der Urzeit feindliche Aegypten erst nach
und nach Jahve und sein Volk auf die rechte gedeihliche Art aner
kennen und mit Scheu verchren werde: aber klar steht es ihm vor
dem Geiste dass zuletzt dennoch das in sich selbst nothwendige und
im gottlichen Sinne gegrindete errcicht werden miisse, dass endlich
auch Aegypten wie Assyrien Jahve furchten und die Religion Jahve’s
um die drei lange in todtlichem Hasse sich entgegenstehenden Reiche

\
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Isracl Aegypten Assyrien das hohere Band brtiderlicher Einheit und
gleichen gottlichen Segens schlingen werde. So herrlich und klar
wie hier wird, das,: nirgends, fraher ausgesprochen: aber jeme Zeiten
waren auch der Art um diese freiere selige Hoffuung zu fassen vgl.
Y. 76, und Jesaja war der grosse Prophet dessen Geist sich dazu
erhchen und der mit dieser seligsten Ahnung wie dem schonsten Ver-
michtniss an die Nachwelt seih ganzes langes Leben schliessen konnte.

Nachdem so der erste der drei langern Strophen v. 1 —7 die
nichsten Folgen der michtigern Einwirkung Jahve's auf Aegyplen
beschricben und die zweite v. 8—15 diec durch alle Kasten des Volks
sich unaufhaltsam verbreitende endlose Verwirrgng und Rathlosigkeit
gezeichnet hat, ergiesst sich die dritte v. 16 —25 am.weitesten und
liebsten in den Bildern der dann kommenden gottlichen Losung dieser
Wirrnisse und Unglacksfille und des herrlichen Endes.

1.

Siehe Jahve fihrt auf schneller Wolke und kommt nach
Aegypten, | und es wanken Aegyptens Gotzen vor ihm, und Aegyptens
Herz schmilzt in seinem Busen. || Da wappne ich Aegypten gegen
Aegypten, dass sie kimpfen jeder' gegen seinen Bruder und jeder
gegen seinen Freund, | Stadt gegen Stadt, Reich gegen Reich;]
ausgeleert wird Aegyptens Geist in seinem Innern, und seinen
Rath vernichte ich, | dass sie an den Gotzen und an die Todten,
und an die Gespenster und ‘an die Wahrsager sich wenden; || und

L J
o

i. Gleich der Anfang v. 1 reicht bis in die dritte Strophe v. 16 f.
Aegypten muss jetzt Jahve’s Arm gewaltiger fihlen, wie auf schneller Wolke
fihrt er dahin und sogleich wankt es mit sammt seinen Gétzen in wilder
Furcht 2, 8. 8, 8. Die naheren Folgen davon sind im Einzelnen 1) v. 2—4
der Ausbruch eines endlosen alles ergreifenden Biirgerkriegs (Aegypten bestand
schon damals aus mehrern Reichen, worunter Tanis und Memphis v. 11. 13.
dic den Hebriern zunichstliegenden waren), wobei sie zwar in Ausserster
Rathlosigkeit sich an alle méglichen Arten ihrer falschen Gétter und Weissager
wenden, aber umsonst, denn der endliche Ausgang dieser wie aller Umwalcungen
wird das Aufkommen eines grimmigen Alleinherrschers seyn (weclches hier,

-wie sich leicht versteht, reine Ahnung ist vgl. v. 20) 9, 10. 3, 3 f. §, 19. —

2) aber zugleich theilt auch die Nator den Zorn Jahve’s, verliert' ihre Kraft
und Schonheit, und geigt sich -ebenfalls wie im Zorne gegen die wnwiirdigen
Menschen vgl. 15, 6; welches besonders in Aegypten sehr schuell fiihlbar
wird, sobald die Gewisser im Nil und seinen unzihligen Nebenflissen versiegen,
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ich ibergebe Aegypten einem hartem Herrn, | ein ‘grimmiger Kohig
wird sie beberrscbe;l; spricht der- Herr Jahve der . Heere. || —
Da verlaufen die Wasser aus)dem Meere;)| und der Strom versiégi
vertrocknet ; || stinkend werden die Strome, niedrig .und trocken des
Angstlandes Fliisse, | Schilf und Robr erkramken;|| die Fluren anr
Fluss, am Rand des Flusses, | und jedes Saatland des Flusaee ver-
dorrt, ist fortgestoben und verschwunden. (|

Da seufzen die Fischer und trawern alle ' die in den Fluss' dis
Angel werfen, | und .die Netze iiber des Wassers FRiche ausbreiten
stehn traurig da;|{ es erblassen die so gehechelten Flaehs verar-
. beiten, | und die so Baumwolle weben; || und seine - Grundlagen

werden gzertrimmert, | alle Lohnarbeiter sind séelenbetriilt. || — Ner
~ Thoren sind Tanis’ Fiirsten, Pharao’s weiseste Rathgeber ein ver-
dummter Rath, | wie mogt ihr zu l_’harao sagen: ,ein Sohn von
Weisen bin ich, ein Sohn urslter Konige!“ || wo sind sie- denm
deiné Weisen? so mdgen sie dir melden, | und wissen was Jahve
der Heére hat iiber Aegypten berathen! || Bethort sind Tanis’ Fiirsten,

erkranken micht bloss die zum Theil sehr niitzlichen Waeserpflangen 3. B. die
Papierstaude, sondern auch die reichen Fluren und Saaien im ganzen Lande,
sogar dicht am Nil, sind wie vom Winde fortgestoben und verschwunden
v. 5—7. Auch dies ist reine Ahnung. =y wie 37, 25.

2. Den Schlag davon werden alle die verschiedenen' Stamme (v. 13) oder
Kasten Aegyptens empfinden, so dass nirgends mebr Rath und Besonnenheit
zu finden seyn wird. Fihlen werden es 1) am niachsten die untersten Stinde,
welche nur bei ungestorter Ordnung der Natur ihr alltigliches ruhiges Leben
fortsetzen konnen; unter ihmen wiederum zunichst die im alten Aegypten so
zahlreichen Fischer v. 8 (Her. 2, 93), dann die nicht minder zahlreichen
Weber aller Art v. 9, kurz alle seine von taglicher Handarbeit lebenden unter-
sten Stinde, die breiten und nothwendigen Grundlagen des Staats v. 10.
nintzj nach §. 373 verbunden, wie auch y. 11, 3. Achnlich wird v. 13 die

Priesterkaste der Eokstein, der wichtigste Stein im Gebiude der dgyptischen
Kasten .genannt. Dass die untern Stinde in Aegypten in der That fast bloss

Lohn- und Handarbeiter waren und sich zum freiern Staatsleben nicht erhoben,.

ist bekannt. — 2) aber auch die héhern Stiande welche in mannigfacher Weise

sich in die Herrsehaft theilen und den Konig berathénd umgehen, sind: von

dem Schlage rathlos geworden, die weiseston -unter ihnen (§ 501) wie. ein
Proph. A. B. L. 220

10
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getduscht Memiphis® ‘Fiirsten,”| wid' degypton fHAY ik A Eekusin

- seiner Kasten. || —-Jahve hat in' seibtbr Mitts : eiin" Sliwitidelgis

gemischt, |/ dags sfeo Aegyptenin all -seinen’ Phafr ié BMeh, vies
eilem Trenknoen . in- seinem * Géspéie - sctriwindelt; | und’ Aegyper
keine . That hat | weicke" tiite mmm unﬂ Mw:mt, ‘Palieweig und
msen." I I e RS

3.

An jenem Tage wird der Aegypter wie weibisch seyn, | win
erschrecken. und: bében ' vor dem; Schwunge der Hand- Jahve’s der
Heetre die: er! idber ibay: ‘sthwingt, |j:und -das- Land. Juda 'wird dem
Aegypter sut Furcht, 'sb oft er es 'sieh in's Gedichiniss ruft wid

- or “beben | vor'dem Rathe -Jabve’s ‘der- Haere: dew er iiber il

fasst. || — An jeriem Tage werden fimd Stidbe seym in Aegyptenland,

——— e \

verdummter Senat; und vergeblich prahlen sie lauf mit ihrer erblichen Ak
simtimung vol ‘den berdhimtesten alten Pridstetn Weisew und Komigen v. ii:
waren sie wirklich weige, so miissten sis. dia wabren Ursachen dieser Leida
dnrchschauen, also Jahve’s Sinn ynd was er mit Aegypten vorhat erkennea
und danach Aegypten berathen! v. 12; aber ‘das kénnen sie ‘micht, von ihrr
versteinerten Thorheit verhindert; die welche durch ihsze Weisheit die starkse
Schutzwehr der niedern Stande seyn sollten, leiten das ganze Land nor in
Irte v. 13: und: so erhellt auch auf diesc Wéise - 3) dass, ‘wie der wan
Prophet weiss, ein hoherer Geist dies¢n Schwindel« tnd Paumelgeist
Taumelwein gemischt und dem Lande elngegeben habe, sodass das Volk, m

_seinen eigenen Leitern geirrt, nun’ #ie ein Thunkener in hiRisslichster Besi-

ningslosigkeit schwankt und keine eimzige That melit auws’ Ueberlegung mi
Uebereinstimmung aller Stiide hervorgeht v. 14 f. 5, 22.°28, 8, 29, 9. 9, 3.
¢. 75, 8. '-1;9 v. 13 wird ‘nar desshalb ‘mit dem pl vetbunden weil unter

diesem Ecksteinc von selbst die Priester und nnderon Lexter des Volks ver-
standen werden Zach, 10, 4.

3. 8o wird denn der hiedurch, wie schon v. 1 _gesagt war, erzeih
Schrecken der in ihrem alten Glauben rathlos gewordenen Aegypter, i
Schrecken vor dem Schwunge von Jahve’s gewnltlger Hand die erste Mig
lichkeit zu ihrer Erkenntniss und Besserung v. 16 wie 11, 15 vgl. auch 3,1
(N gehit ibrigens eigentlich' auf by zurick); 4id ‘de dns Volk Jabves
die sichtbare Wiirde und ‘Walirheit seiner Lehie dupstellf, auch allein &t
lebendige Vermittelang zwischen Jahve und den' Heiden ‘biingen kaun v
2, 2444, 's0 wird die Scheu womit Aegypten danh an Jahve dénkt auch s
sefn Heiliges Land @bergehen und jedesmal dass e# anm diés Eand denkt, win
o8 auch an Jahve's ‘winderbarés Vorhabeh siit ihm bebewid eritinett v. 17 nach
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tedesd &6 Zungk Candars ond schworedd Jahvén def ' Heets:]
GMickstadt wird man ‘nénnén eine. || An jevent Tage wird:Jshvé
cinen Altér haben nifiten’ in Aégypientatid; tnd eife Sudlé hebew
seiner Grense fir Jahve; || und zum Zeithen tind zttri Zeugtisd
wird’s Jahven der-Heere {n Aegyptenland, | duss wénn:sie zd Jahvé
vor Dringern schreien, er ihnen einen Helfer und Streder’ dendet
der sie befreit. || So thut sich Jahve Aegypten kund, und die
Aegypter erkennen Jahve an jenem Tage, { reichen Opfer und Gabe, und
gelobén Jahven Gelibde und bezahlen sie; | Jahve schligt die
Aegypter, schligt sie und heilt, | dass wenn sie zu Jahve sich
wenden- er ihnen willfahre und sie heile. || — An jeneim Tage wird
eine Bahn seyn aus,Aegyp.'en nach Assyrien, der Assyi'gr' kommt

v. 12 vgl. 23, 8. 9 (iiberhaupt ist rp\ ein Liébiingswort Jesaja’s und ist bei
ihm haufiger als bei einem andern Propheten, vielleicht Micha ansgenommen).
e ')3 ist L LS, das suff. in Y9N reflexiv und 2O mit SN wie Gn. 40, 14.
~- Deu Uebesgang aber von dieser ersten.scheuen Aufmerksamkeit auf Jahve
und Juda bis mur volligen Bekehrung denkt sioh die. propltetische Hinbildoag:
der Syche gans ewtsprechend 80, .dass rwar zuerst die wahre Religien im
Aegypten nur zersireut hie und da aufkomme, aber dureh den Erﬁ»l; in dem
schweren Prifangen des Landes als, fester Schutz und echte Hiilfe howhhrt dann
immer weiter durch ibre vigne Kxaft sich ausbreiten werde. Zuerst also sind is
Aegypten nwr wenige Stidte, etwa fiinf (30, 17, 17, 8), in welchen Jahve
verehrt wird, etwa von Israeliten selpsi welshe mach Aegypton gewanderts
wie einst zur Zeit Moses: aber eine davow wird den gitthiohen Schutz se
einzig und so wunderbar erfahren, dess men sie Schuis -~ oder Gliickstadd
mennt v. 18 vgl. sehr dhnlich 4, 3. Fir pamyy scheint namlich die Lesart
DY die richtige, aber qry micht in der rein dichterischen Bedeutung Senne
selanst, als wire hier von der ‘eaohicﬁﬂichen Stadt Heliopolis im norddstlichen
Aegypten dic Rede: demm eine geschichtliche Stadt gehort nicht im mindesten
in diesen Zussmmenhang; sondern otwa wie maam moch jetzt den Ehrennamem
) fir eine Stedt gebrauchh doy man wohl will, eigentlich die wobl

besctiutste, wohlerhalteney gliickliche. @der, suers§ hat Jahve nur éinen Altdr
im Lands (Bx. 20, 22—26) wnd ¢twa sin dér Grenize, wo man gern Denkmale
errichtet, eiwe Khsensiwle (Gn.. 28, 18. 35, 14. Jos. 24, 26 f.): aber das
sben wird ihm unter den:.Aegyptern sum Wahrzeichen und’ Zoaugniss dienen
(ganz wie. 7, 11 &£ 8, 18. 30, 8. 37,-30), dass sie, wenn sie einmal ver ihren
Tyrannen sich sa diesemn vereingelten Altare hinwendoen umd zu Jebwe hiilfe-
suchend. kommen, sie nicht vergeblich zu ihm flichen, ‘somdera- wor ihm einen
starken Holfer, qinen Mose oder David erhalten der ihre Sache ghiicklish fihrt

v. 19 £ 8o bildet sich denn  das erfrewlishe Wechselverhiltuins, swischon
, 2We
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nach Aegypten der Aegypter .nach' Agsyrien, | und es: huldigen die
Aegypter mit den Assyrern, {| An. jenem Tage wird lsrael das Drit .
theil seyn' zu 'Aegypten und zu Aseyrien, | zum Segen inpitten der
Erde, || womit es Jahve der Heere segnet -sagend: | ,gesegnel sei
mein_Yolk "Aegypten pnd meiner Hﬁnde Werk Ass_ynen und mein
Erhe lsrae.L“ ”

f ) ————t

4 UNGENANNTER:
" (Zach. 9, 1—11, 17. 13, 7—9).

.

v L

Verbindet man diese jetzt etwas versetzten Worte wieder so wie
sie unstreitig urspringlich zusammen gehorten, so erhilt man hier
ein an Sprache und Inhalt vollkommen in sich abgeschloséeneﬁ Ganzes,
ein besonders kleines Buch zu dessen Deutlichkeit und Vollendung
nichts vermisst wird *. Wir haben hier das Werk eines uns abrigens
unbekannten Propheten, welchés sich noch ganz auf das nordliche
Reich be_z'iéht and in die nichsten Zeiten nach Hosea gehort.

Jahve und den Aegyptern immer weiter aus, dass je mehr er sich ihnen kund
&idt als den Gerecliten und Heiligen, sie desto williger und thatiger ihm er-
kennen als'den der durch die Zichtigung blose ihr Heil und Wohl will, und
sich gani zu ihm wendem v. 21-f Ex. 6, 3; =3} = nbyy wie 28, 21. —
Dann endlich ist die schone von allen Gaten erselinte Zeit da wo' die 3 jetzt
feindlich getrennten Lander éine einzige friedlicke -Strasse und freier Verkehr
verbindet; wo Israel fnitten zwischen ihnen nicht -mehr allein den “héhern gott-
lichen S¢gen nls das erwihlte geistige Volk hat, sondern diesen mit den andern
wie das Drittheil eines neuen Ganzen theilt, oder wié¢ ein Brader mit seinen
Bridern den viterliohen Segen v. 23—25. Mit Absicht werden dieselben hohen
Segensworte womit sonst nur Israel von Jahve gesegnet wird, anch auf
Aegypten und Assyrien ausgedehnt; =pe v. 25 geht auf ;ygqn v. 24. Das
Zerfallen der Rede in kleinere sehr lose Satze mit dem immer wiederholten
én jemem Tage ist in dieser Strophe ében nicht viel fithlbarer als 7, 18 —25.
2, 17—20. 4, 1 f. — V., 18 hat vom zweiten Jahth. v. Ch.-an'in der Geschichte
det Agyptischen Juden eine besondere Wichtigkeit érlangt und viel Sireft ver-
ursacht. Allein der Verdacht den Neuere auf v. .18 oder gor suf v. 16 —25
sls unechten Zusatz geworfen baben, bestitigt sich bei gennuarer Ausioht nicht.

. *.Pass die Stelle 13, 7 —9 an dem-Orte-wo sie jetzt steht gar keinen
« v Sinn gebe, dagegen -hinter Cap. 11 geducht nioht rur vollkommen passe
" mondern auch ganz nothwendig zur Volléndung des Sinnes von Oap. 11
. gehire, habe loh seit’ 1829 in ‘Vevlerungen -bestandig behauptet und
*1v 1887 echon in der Zeitschrift fiir ‘di¢ Kunde -des Morgentandes: Bd:. 1
s -feft 3 kurz “erklirt. Der vollstandige Be“en-“hegt’h allem was hier
i ber mh. €.’ 0-—14 ferstrebit’ gesugt wird: o :
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Der Prophet gibt sich war als Eiuwohner des stidlichen Reiches
zu erkenmen, sowohl in einzelnen Ausdriicken wic 9, 7, als auch in
der ganzen Aunschauungsweise und- Haltung; inshesondere sind die
messianischen Hoffuungen und Bilder bei itm ganz so ausgebildet und
gestaltet, ganz so kraftig und so vorwaltend wie bel seinem Land-
and Zeitgenossen Jesaja, dem er auch sonst sehr gleicht und nur
an schlagender Kraft der Rede und leichter Klarhéit dés Ausdrucks
nachsteht. Allein er miss seine prophetische Aufmerksamkeil umd
Thaitigkeit vom Anfange an vorzaglich dem nordlichen Reiche gewidmet
haben, wie aus Cap.-11 uuwidersprechlich hervorgeht; und ‘wirklich
waren die Zustinde der letzten Zeiten dieses Reichs so buntabwech-
seind und schwer zu verfolgen und doch immer in jeder Hinsicht so
wichtig, dass mau leicht begreit wie auch ein Prophet in Jerusalem
seine Schicksale mit der ungetheilten Sorge und Macht des propheti-
schen Gedankens und Wortes verfolgen kounte; nieht zu gedenken
dass Amos und Hosea den Weg dazu gebahnt hatten und manches
hier ganz wie aus Hosea wiederklingt, wie 13, 9 vgl. Hos. 2, 24 f.

Fragen wir naher nach der Zeit in welche dieses an Inhalt und
Darstellung sehr merkwiirdige Sttick fallt, so erhellt aus den Bildern
C. 11, dass damals der wilde grausame Konig Péqah im nordlichen
Reiche herrschte, und aus 10, 2. 7—10, dass die Assyrer diesem
Konige bereits die weiten Gebiete in Osten und Norden, den Gilead
und Libanen wie es 10, 10 und Mich. 7, 14 heisst, abgenommen
hatten, ein Ereigniss welches mach allen Umstinden in die frithere .
Halfte seiner 20jshrigen Herrschaft fallt 2 Kon. 15, 29. Jes. 8, 23.
Zwar sieht man aus-11, 14, dass auch das gute Vernehmen zwischen
dem nordlichen und sidlichen Reiche schon gestort war, aus weleher
Storung zuletzt der Zug Péqah's im Bunde mit Damask gegen Jerusalem
hervorging Jes. 7. Allein von diesem Zuge selbst zeigt sich hier
noch nicht die geringste: Spur, und der Fall von Damask wird 9, 1
uoch nicht als so nahe dhrgestellt wie Jes. 8, 1—4. Wir sind viel-
mehr berechligt anzunehmen dass eine geraume Zeit zwischen jener
Storung und diesem offenen Kriege lag, ein Raut in den mit dicsem
Stocke auch der Aussprach Jes: 9, 7—20 gehort. Wir sehen hier
den in Jerusalem lebenden Propheten moch mit der mitleidvollesten
Theiloahme die schweren Verluste und Demuthigungei, die Muth-
losigkeit und Schwache des nordlichen Reichs verfolgen 10, 7—12]
wie wir uns den Zustand in dew ersten Jahren nach der assynschen
Eroberung jener bedeutenden Gebiete und vor dem Ziige Jes. 7 denken
massen. Und wirklich ist die innige Liebe womit dieser Prophet aus
Juda das Reich Effdim -umfasst, eine der schonsten wie auch der
vorztiglichsten 'Seitent * des vorliegenden 'Orakels: zwar ist ‘er aufs
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Jehendigate Oberzeugt dass nur aps Juds das Heil and jeglichor grosse

“Heer s, und Velksfahrer kommen koung 9, 9 f. 10, 4, aber das hindert
ihn mcl;t ohue alle Eifersucht, als wire vie zwischen den beidem
Reichen Streit gewesen, auch'das .nordliche Reich zu hetrachien upd
ihm dagselbe wahre Heil, pguep hohery Muth upd Ehre zu winsehen
9, 13. 10, 6. 7—12. 13, 7—9.

. Wilwend nyn digs der Zustand Samariens warupd awh in Jerusalema
wicht ehey viel bessere Herrscher und Hirten des Volls,lebten 10, 3:
Jarmte . im Norden die eben dgmals auf jhre Hohe sich schwingends
Macht der Assyrer, und ejn neues pphweres Ungewitter schien sich
dort zusammenzpziehen um sich @ber alle die sQdlichare Beiche zm
wilgen. In der Art wie dieser von fermher drohende Stumn .vom
Propheten aufgefassf und seine Eutwickelung gealwet wird, zeigt
sich erst das echt Prophetische und das Eigenthiimliche dieses Schers.
Cud da ist dann schon die hohexe Gewissheit fberhaupt zu bezgichpen,
womit der Prophet das Kommen und Bransen dieses Sturmes iber
alle sudlichen Reiche voraussiehbt, wihrend die gewecine Auwsjcht in
diesen Reichen noch immer au keine grosse Gefahr dachte. Und eben
weil er auch in diesem nahgnden Sturme upd im Gihwren der wilden
Stoffe den Geist und die Thitigkeit Jahve's lebsndig sieht und aof
" den darin wirksamen géftlichen Sinn merkt, erscheint ihm die hevor-
stehende unruhige Bewegung nicht bloss als traurig und unglacklich:
in der Bewegung der menschlichen Dinge bewegt sich auch der gottliche
Geist, dicser aher scheflt als Ziel und Ende aller se¢iner Regungen
und Triebe die Vollendung seines ewigen Werks, das Heil und dem
Frieden, die messianische Zeit; und je erschitternder die Bawegung
ist, desto gewisser und bilder schejnt dieses ewige Ziel au nahen.
Und so kam es dem Propheten mit Becht so ver, ala ob Jahve wieder
einma), gleichsam selbst lebendiger ypd wachsamer gawerden, die
Schicksale aller Menschen und Vilker schirfer therblicke wad unter-
suche 9, 14. 85. 10, 35. Der Sion gber mit seinem Tempel schien
damals dic einzige Stitze und die nothwendige Mitte dex werdenden
Gemeine des Rechtssund der wahren Religion zu seyw, war es auch
wirklich so lange so grosse Propheten wic Jesaja und der hier redende
im Vereine mit andern ihuen nicht gapz wnghnlichen Hplden in ihm
wirkten. Also ahnet der Prophet, weunp jener zerstirende Sturm uber
die Linder brause, werde fur- Sion und Juds vielmehr. Sieg und
Erhebyng kommen zugleich mit dem Anfange dea lingst eifrig gewusch-
ten messianigchen Heiles dessep Wurzel pur in. Juda sey; desm der
Stgrm kenn das uuerschijiterjich feste, durch wyysichthare Gewalt
geschittzte wahre Heiligthum nicht zerstoren, hleibt dies aber umer-
schitttert, so fallen thm ywmgekehyt desto gewisser die Landex und
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Volker zu welche. der Sturm erachittart .weil sie.innerlich keine Kyaft
baben, und mit nesem reinen Muthe, mit messianischer Begeistexrung
erhebl es sich gus seiner bisherigen Emniedrigung und Schwiche zuy
Herrlichkeit und weiten' Herrschaft, — Aber freilich, ist diese' mesgig-
nischa Erhehung -ynd Erneueryng. picht andern denkbar als so, dass
da wo sie walten soll alles ihr Feindliche, alle Arten also von. Abest
glauben und Unrecht schwinden; neben dem Messias kinnen dic Leiter
des Volks nicht bestehen welche es jetzt verleiten und verderben,
und der Jahve welcher jenen einzig sanften gerechten Konig sendet,
schickt auch "das Schwert ‘zur Vertilgung dieser. Wemn dies aber
aligemein gilt, ‘aaech vor Juda; so gilt es doch wieder ‘am allernch
sten und pethwendigstem vom niwdlichen Reieke, von.dem der Prophet
nur zu klar ahneta, -daps ihm die. gottliche Sarge selhet nicht mehy
helfen konne und dass ihm erst aus villiger Zerstorupg neues Heil
keimen werde 10, 3, 11, 1—17. 13, 7—9.

So zerfillt denn dies«zs Rtack nach den zwel Seiteh des’ Grund-
gedankens von selbst in zwel HiMten: die erste stellt die erhebende
Seite der Zukwmft daw, die. andveiholt etivas Rurzer die finsteve Seith
der Ahnung nach; .dort . kemukt zwar auf Sion. der Hanpitheil dox
Verherrlichung, aber -guch dem ndrdlichen Reiche wird eim Antheil
daran gegonnt und die Rede zuletzt auf dieses unglickliche Reich
allein beschriankt; hier ist bloss noch von diesem die Rede. Beide
Halften stehep gegensettiy in engster Verbindung, besonders ist die
tweite ohne die érste- tindenkbar. .

1. Cap. 9—10.

Ein schweres Ungewitter wilzt sich zwar mit dieser Drohung
zugleich von Norden anach Stden, alle die heidnischen Reiche voit
Damask an treffend und jedes so ztchtigend wie es verdient: abef
der Sjon wird dann, wenn sich diese Drohung weiter und’ weiter
verwirklicht , v1elmehr wunderbar geschirmt werden 9, 1—S8. Von
Sion muss ja der Messias und das Heil ausgehen nach Jeglwkem
Grunde: das mag eher jubeln als trauern, noch wird von Jahve ver-
mittelst seines zn hohen Diugen hestimmten Volkes grasses Heil
kemmen! 9, 9-~16. Ist doch, auch wenn. man aiher, das - Wesen
Jahve's untersucht, allein in Jahve, dem gitigen gnidigen Gottey
das Heil méglich, und wird auch von ihm nun gewiss ausgefahyt
werden 9, 17—10, '6; da wird damm auch das ungltickliche Efraim
wieder zn Mpth und.zu Ehre gelgugen! 10, . 7—12.. Diese Rede
zerfillt daher in 4 gresse gleiohmi#ssigo Strophen, uuter denen die. beiden

y
-
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mittfern den Gedanken nach die hervorragendsten sind: vorzigiich
erhaben ist die Rede in der zweiten bei der ausfihrlichen Schilderung
des Messias und seiner Zeit; die erste leitet erst auf diese Ham.
sache hin, der vierte ist bloss wegen der durch das gauze Buch
gehenden ‘besondern Ritcksicht auf das “Schicksal des nordliche
Reiches hinzugefagt. : . - )

1.

Der Flug des Worts Jahve's trifft Chadrak’s Land, und Dama
ist seine Ruhestitte: ] denn Jahve’s ist der Ueberblick der Menscin
und aller Stimme Israels; || und auch Hamést das daran grem
Tyrus und Sidon, weil es gar zu weise, || und Tyrus Thiirme sih

-erbaute, | und Silber anhiufte wie Staub, fein Gold wie Koth du

Gassen: || doch der Herr wird es verarmen, und in's Meer seine|
Schiitze schlagen, | es. selbst von Feuer verzehrt. || — Sieht dul
Aschqalon wird's fiirchten, @azza. und beben sehr, und Eqron diw
seine - Hoffnung tduschte; | der Kdnig wird aus "Gazza schwinde,
und Aschqalon nicht bleiben, || sondern Bastarde werden in Aschdd

1. Das drohend-strafende .Wort Jahve's fliegt wie eine Last vom Himd
um in dies oder jenes Land sich niederzulassen, und so wie es trift begw
es zu zichtigen; eben so zu derselben Zeit Jes. 9, 7. Nuny hier in der s
Bedeutung. Zwar wilzt sich dieses Ungewitter zerstorend iiber alle heidicie
Reiche v. 1—7, aber in Sion kommt eine grosse Wendung v. 8, welche in
in der folgenden Strophe bestimmter beschrieben wird. Von Nordost hent
wialzt es sich und trifft da zunachst vier Reiche, eines welches hier mit einen b
jetzt eiwns unmdeutlichen * Namen dichterisoh Chadrak’s Land genannt wir
Damask, das daran grinzende Hamit Amos 68, 2 welches wirklich kurz darul
von den Assyrern erobert seyn muss Jes. 10, 9, und Phonjkien v. -4
weiter nach Sidwest zichend gerschmettert es die kleinen Reiche der Philistis
v. 5—7, und je naher es riickt, desto linger verweilt die Schilderung bei i
einzelnen Reichen, vorziiglich um die Ursachen der gerechten Zichtigung ud
zu idbersehen; auch waren Phinikien und Philistaa viel bekannter als Damt
und Hamat. Doch wird sogleich v. 1 im Allgemeinen der grosse Spruchi-
sugefiigt weloher alles erklirt und am Ende der Strophe hdchst bedeutns
wiederkehrt, dass Jahve das Auge oder den Ueberblick habe der Mensdn
Gberhaupt, um ihre Thaten za sehen und zu richten, und inshesondre ll«i
Stimme Israels, beider Reioche, nur duss was vom nérdlichen Reiche zu s
ist aaf spitere Siellen aufhewahrt wird. Aa Tyrus (demn dies ist bei Phonikia

* cin Land Hudrusch geben die' jetsigen Berichte im nyrdlichen Arabion an welches |
©+ ' ‘hicher pasgen wrirdes C)' ist oin' alter Slamm bei Medima. |
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wohnen | und -den Stolz der Philistier rott- ich aus, || entférne die
Blutstiicke aus seinem Munde, die Griuel zwischen seinen Z3hnen
weg, | dass auch er tiberbleibt!(fir umsern 'Gott, und wird wie ein
Gaufiirst in Juda, und Eqron wie ein Jebusder. || — Dann lagre ich
um mein Heus als Wall, dass keiner zieche und keiner wende, und
sie mehbr ein Zwmger sie ﬁberm}e ‘| denn jetzt hab lch gesehen
elgnen Anges'“ : T
2. .

"Frohlocke miichitig Tochter Sion, jauchze Tochter Jerusalem:!
sieh da -dein- Konig wird dir kommen, gerecht und siegreich
kommen, | demiithig reitend auf dem Esel, und auf dem jungen
Eselinnen-Fiillen; |{ da rott ich Wegen aus von Efrséim, und Rosse
von Jerusalem, | ausgerottet wird der Kriegsbogen, und Frieden

vorgiiglich gemeint) wird geriigt 1) die Ueberweisheit, die Kinbildung klug
und michtig genug zu seyn wahrend ihm die gottliche Weisheit abgeht; 2) die

Sucht sich bloss durch Aussre Mitiel 2. B. durch starke Thirme und Mauern’

zu schiitzen; 3) die Habsucht; lauter Vorwiirfe die bei Tyrus sich leicht ver-
stechen. Aber wie thiricht! seine Schitze wirft jenes Ungewitter nun eher in’s
Meer, seine starke Festung wird der Assyrer schon erobern und zerstéren!
v ist hier deutlich arm ﬂ’:\_ machen. — Die Philistier beben schon von fern

beim Anblick dieses heranzichenden Gewitters (die Verbindung vwon M hier wie
10, 8. 9 nach §. 626), und sehen ihre Hoffnung auf Tyrus und den Bestand
des Gotzendiensies getauscht; im stolzen Uebermuthe gegen dem wahren Got4
huldigen sie jetzt dem grauelvollsien Aberglauben, z. B.° bluftriefende Opfer
mit robem Fleische zu verzehren (Hos. 8, 13. y. 16, 4): doch weann ihr
Stolz erst genug gebeugt, ihre Reiche zerstort, ihre Stidte nur noch von Ba-
starden und ahnlichem gemeinen Volke bewohnt sind, dann.werden sie schon
gur rechten Hiilfe nach Sion blicken, so dass auch dieser uralte Feind zuletzt
noch Jahve's Diener wird, scin Land wie ein Theil vom Juda wird und secine
Stidte ganz den judiischen gleich werdend so in die Gemeine iibergehen, wie
ja einst z. B. die Jebusider durch David zur Gemeine gebracht wurden 2 Sa.. 5.
— Um den Sion aber v, 8. lagert sich dann gleichsam Jahve selbst als Wall,
als Wehr (nm vgl Jes. 29, 3), dass keiner willkiirlich oder in bdser

Absicht hier ziche und wénde, hin und her sziche und ins Heiligthum dringe,
and kein fremder Tyrann ferner die @iberziche welche sich um dieses !!ellig—
thum schaaren: Jes. 9, 3.

2. Hier unterbricht -sich rasoch der Strom der Rede um in der zweiter
Strophe nar desto kriftiger und ecinziger gerade den letsten Gedanken ‘iiber
Sion auszafihron.’ Und in hoohwallender Rede springt -sogleich v. 9 f: der

10
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wird er zu den Vilkern reden, | herrschend von Meer ‘zu Meer,
und von dem Strom bis zu der Erde Grenzen. || — Sehon um des
Blutes deines Bundes <+</entlass’ ich deine Gefangnen aus wasser-
leerer Grube; || kehrt um zum Trocknen ibr Gefangnen der Hoffnung:|
auch heute heisst’s ,doppelt vergelt. ich dir!“{| — Denn ich spamne
mir Juda, fiille den Bogen mit Eftdim, | und rege deine Sohne Sion,
wider deine Sohne Javan, | und mache dich wie eines Helden
Schwert: || und Jahve wird hoch ihnen erscheinen, und wie der
Blitz fihrt hin sein Pfeil, | und der Herr Jahve stosst in die Posaune
und wallt in Siidens Weitern; || Jghve der Heere wird . sie. heschir-
men: so zehren sie niedertretgnd Schleudersteine, -wpd trinken

R

grosse Gpdanke vom Mepsies hepvor, Zilro nicht wie die philidfiisehen Stidte
v. 5, sondern frohlocke du Sien, der Messias kommt -dir gewiss! Im Messis
sind die zwci Eigenschaften in villigem Einklangé welche gemeinlich als un-
vereinbar gelten, die Kraft sowohl des Rechts wie der That, wonach er stets
gerecht und YWNY geholfen (arab. )’_4;.,9 vgl.'2 Kén.' 5, 1) d. i. in der Noth
nie ohne Hiilfe!, also immer siegreich ist, und dann die Sanftmuth, und beide
sind bei ihm zugleich im hichsten Masse; darum sind aber auch bei ihm die
Erfolge die denkbar gréssten und ewigsten: sclbst sanft und agf dem Eselfiillen
reitend vernichict er glie ggwalﬁgsten und trotzigsten Krieggrﬁstunge_p, Wagen
und Ross der Heiden; obwohl wo cs seyn mugs auch im Kriege michtig vgl
v. 18 —16, will und erzielt er zuletzt doch nur Frieden als das Gesetz der
Vélker, und wird auch #dusserlich der Wiederhersteller des vollen Umfangs des
altdavidischen Reiches y. 72, 8. — Aber auch v. 11 £ wenn man ruhiger dic
alte Geschichte und gie in ihr ausgesprochene ewige Bestimmung der Gemeine
érwagt, kommt inan zu &hnlichen Hoffoungen: schon (P 1) wie sich besinnend,
auf den entferntern Grund kommend Joel 4,-4) vermittelst oder vermdge des
Blutes deincs Bundes d. i. des einst unter Blut gestifteten Bundes, des schweren
Anfangs und unzerstirbaren heiligen Grundes der Gemeine Ex. 24, entlasst
Jahve die Gefangenen aus der wasserleeren Grube d. i. aus dem Gefangnisse
@n. 37, 24; nicht fir immer sind so viele von der Gemeine zerstreut, eint
hohere Hoffaung waltet ‘hier, kehrt um aus jener Grube sum Trocknen (. 10, 1)
ihr Gefangenen der Hoffnung d. i. ihv nicht hoffnungslos Verbannten, auch heute
noch, aller drohenden Lagén ungeachtet, meldet es (unbestimmt), heisst e2
ndoppelt vergelt ich dir* die Leiden, die geduldig ertragemen Jes. 40, 1 f., 80
dass_die kiinftige Herrlichkeit, die messianische, doppelt so gress ist als alk
vergangene. — Denn v. 13 —16 das ist shen das Wesen. dieses Bundes, dase
diese Gemeine sich nie ganz allein und ohne Jahve fiihlen kany, .ex ristet -und
vogt wnd etirkt sie, macht sie wié zu seiner Waffe, ayoh wa es. apyn musé
sur Angriffswaffe (Juda zum Bogen, Efriim gum Pfeile, o wis schip oiig beide!)
und ermuthigt sie sum Kriege gegan solohe die, dia Verbanmten atvra au Inngo.uad
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taumolpd wie von Wein, | heeprilzt wi¢ Opferschale wie Altar's

Ecken. || o hilt ibpen Jahve ibr Goit -as jemem Tage wie. der

Heerde saines Yolks: | deos|Krewensieine -werden erschimmniern -uf
scipem. Boden! || - » : . ,

- 8

Wié gwt gl er doch und wio sebdn! | Korn macht die Jémglings,

Most sprossen ‘die: Juugheun;|| e-billet won Jabve Reges zur
Spéitzeit; Jahye. sehaffer Donnersirablen, | ned Gussregen gibt er
cinem, jedem Krgut auf dem. Felde. || Denn die Hausgétter reden
nichtig und die Wahrsager schauten immer falsch, | und die Friume
— Nichtiges reden, eitel trosten sie: | drum wandern sie fort wie

-widerrechtlich behalten z. B. die Jonier (nach Joel 4, 6. 7) v. 13: und dann,
ist der Kampf da; schwebt' derselbe Jghve auch umgekehrt wiéder:iiber ihnen
v. 14 £, im Gewitter als der fir sie mit dem Blitzpfeil streitende. Gots ihnen
erkennbar, als der in Sturmeswetiern dahinwallende Dopnergott ihnen durch
die Donner-Posaune das Zeichen gebend, sie schirmend durch seine lichte
Nahe dass sie die Peinde in der Schlacht versehren &ie ihnen entgegengeworfencn
Schleudersteine . als mich treffonde kraftlpse . Waffen niedertretend, und des
Blut trinken in vollen Zigen wie sich berauschend, und von jhm bespritzt
werden wie nur die Opferschale oder die Altarsecken davon bespritzt werden

(welche starken Bilder sioh in einom iberhaupt nmoch sehr kriegerischen blu--

tigen Zeitalter leichter entgchuldigen). = So. v.. 16 hilft er ihmea dann wie
nur ein sorgsamer, Hirte sejne Sohafe schiitzé (ein..diesema Propheten sehr go-
laufiges Bild 10, 2 £ 11, 4 ff): denn su hohen kiniglichén Ehren sind. dis
aus dieser Gemeine einmal hestimmt, Diademsteine werden auf Jehve’'s Bodem
erschimmera, van denen jeder oinen aufheben mag, da der Messias mur wie
der grosste unter gleichen ist; mit welchem Bilde der koniglichen Wiirde Isyncls
diese messianische Strophe passend schliesst vgl. 10, 4.- ‘

3. Der innere Bewsis dafiir ist das Wesen Jahve’s selbst, seine eben so
klare als unendliche @iite und Sohonheit, welehe in seiner Gemeine von dem
Gedeihendeu stiindlich empfunden wird und weil sie unerachopflich ist, moch
immer mehr durch Bitte und Flehen opregt werden kann, sobald ihr mur der
Mensch entgegenkommt 9, 17 £. Denn 4@y 2 das ist gewiss, dass die falschen
Gatier, Propheten und, Religionea (3. B. Triume, Incubationen Jos. 65, 4)- nicht
helfen ond trosten kémnen; die Gesshichte bat das moch eben gelehrt, da dooh
die vielen Israelitcn beider Reiche, besondars des ndrdlichem, jeist nur desweges
in solohen Massen ins Exil geschleppt seyn konnen, weil das Volk nioht dem
wahren Gott und Hirten vertrunete upd so einer hirtenlesen unglioklichen Heerde
glich welche allar Willkir and allem Uehel preisgegeben jst. — Zwar giht os
allerdipgs,. springt hier .v. 3 die Rade wie sigh selbsi verbpssernd. heftig auf,

10, 4
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Schafe, ungliieklich weil's an Hirten fehlt. | — Auf die Hirten ist
mein Zorn entbrannt, und an den Bocken werd ich’s heimsuchen!
denn es/'sucht |Jalivel derHeere seine Heerde :das Haus Juda heim,
und macht sie wie sein Prachtross im@Kriege; || von ihm wird
Eckstein, von ihm Halt, von ihm Kriegsbogen, | von ihm ausgehen

5 jeder Zwinger zusammt, || und sie werden wie Helden auf Gassen-

10

koth tretend im Kampf, und kimpfen weil Jabvé mit ihnen, | dass
errithen die Reuter der Rosse. || So werd ich Juda’s HFuus  kriftigen,
wnd Josef’s Hause helfen, | und fihre sie heim weil begnadigt von
mir, dass sie werden wie nie .Verstossne: | bin ich doch Jahve ihr
Gott damit ich sie erhdre! ||

4. .

Da gleichen Helden die von j(rﬁim, da freut sich ihr Herz wie
von Wein, | ihre Sthne es sehend sich freuen, frohlocken wird
Jahve’s ihr Herz. || Zisch’ ich ihnen zu versammle ich sie, weil ich
sie erlost; | die wachsen dann wie sie wachsen! || oder zerstreu ich
sie unter den Volkern, gedenken sie doch in den Fernen mein, |
leben mit ihren Sohnen und kehren heim, || ja ich fiihre sie heim

und anderen Gewaltigen: aber die kénnen und- sollen nicht vor Jahve bleiben,
ihnen steht das Gerieht bevor welches Cap. 11 weiter beschrieben wird; demn
es ist jetzt nun einmal die Zeit gekommen wo Jahve seinme hiilfreichen Augen
wieder auf Juda richten, also mit Vernichtung der bésen Hirten den Messiss
bringen und Juda, jene unerschdpfliche Quelle von gaten Hirten, Stitzen und
Leitern des Volks (Jes. 19, 13. 22, 25 vgl fir den Sinn Mich. 5, 4) wieder
stolz wie sein Kriegsross machen will, dase sie im Kampfe gegen die Heiden
diese wie Staub unter ihren Fissen zertreten v. 3 —5, wie -oben 9, 13—16
schon weiter beschrieben ist. So nunm, als ihr erhérender gnadiger Gott stirkt
er beide Halften Israels und stellt sie in jeder Hinsicht wieder her, als wire
kein Zorn und keine Zichtigung gewesen v. 63 der Schluss kehrt zum Anfange
dieser Strophe zuriick. - Ueber \pyyapnm 8. Gr. 8. 159. -

4. Insbesondre wird das jetet so tief gebeugte Efraim dann wieder muthiger
and froher v. 7. Was ‘auch in nicheter Zakunft die weitre Entwickelung des
gittlichen Willens diesem Reiche bringen wird, iag er'die Efriimiten such
noch ganz zerstremen wie sie jetzt schom halb gerstreut sind (vgl 13, 7)
dennoch werden - sie auoh in der Verbsnwamg der gdttlichen: Liebe gedenken
deren Werk sic ‘auch da erfohren, wid muf ein leichtes: Heichen- seines Mundes
(Jes. 7, 18) oriést zaviickkehren uwd -@ann wachsen wie sie wachsen d. i. ganr
ungostdrt: wachsen, die jetst verGdoten Gegenden widder eiméhmerd und weiter
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aus Aegyptenland, unmd' ans' Assyrien  sammle ieh sie, | in- Gilead
und Libanon’s Land bring ich sie, ‘dass nicht ist Raum fiir sie!f}
Da zieht er durch das’Meer der Enge, “und schligt ins Meer der
Wellen, dass versiegen alle Tiefen des Flusses, | und niedergestiirzt
wird Assyriens Stolz, Aegyptens Stab wird ‘weichen, |l und ich
kriftige sie durch Jahve, und in seinemy-‘Namen- wenden sie wandeln, |
spucht Jahve, : .

2. Cep. 11. 13, 7—9.

Aber bevor dies messianische Glick kommen kﬁnn, muss in Israel
erst das Bose vernichtet, erst die ungerechte Herrschaft zertrimmert
werden; insbesondere wmuss das ganze noérdliche Reich mit seinen
unverbesserlichen Fursten und Gewaltigen durch dasselbe Ungewitter
welches die heidnischen Reiche trifft, durch den Einbruch der Assyrer, _
zuvor fallen weil es in der That unrettbar ist. Das ist die andre,
die traurige Seite dieser ganzen Weissagung; und so wird hier das
wieder aufgenommen und absichtlich weiter ausgefuhrt was schon
10, 3 kurz hingeworfen war: nur dass unter den Jahve'n uneMsiig-
lichen Hirten hier, wie aus der weitern Beschreibung bald zu folgern
ist, bestimmter die des nordlichen Reiches zu verstehen sind.

Aber wiederum ist es ein furchtbarer Gedanke, dass dies ganze
Relch, welches doch auch ein Reich Jahve’s ist, zerstort werden
muss: wie soll das bewiesen werden? ist hier gar keine andere
Moglichkeit, kein heilendes und rettendes Mittel als die vollige Zer-
storung ¢ ‘Jahve ist doch, wie 9, 17 fl. so ausfiuhrlich erklart ist, der
gnidige immer helfende Gott: warum ‘verhéngt er also hier dié letzte
Strafe Uber sein Volk Israel? ’

sich mehregd‘dnss o8 NI Ns nicht hinreieht fir sie, dass sie kavm Raum
genug haben v. 8 —10.  Da wiederholt sich dann in héherm Massstabe die
einstige Befreiung am rothen Meerc: wieder zieht er um die Verbannten zu
erlosen, durch das Meer der Enge, das tiefe enge und angstvolle igyptische
Meer, und schligt mit gewaltigem Schlage in das von Wellen bewegte Meer,
um es zu schwichtigen (das Bild Aegyptens) dass zugleich des Stromes Tiefen
sogleich versiegen (das Bild des Eufrat und ‘Assyriend); so dass nachdem der
Stolz der beiden grossen feindlichen Reiche gebeugt und ihr schwerer Scepter
gebrochew fut, den Etldsten im Siiden und im Norden dec Durchgang frei steht:
Jes. 11, 45 f.iworsaf denin Heil ehne ‘Ende felgt ». t1 £ Fir D3 scheitt es:

veidemalé besser "3 ‘i dtat. const. zu lesen, das sweite nach dér Verbittdung 9, 4"
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Die ‘Antwort darauf liegt in det Geschbchte diesos Reichh seit
den Jetaten zwanzig Jabren. In diesem Zeitraume. hntte nielt bless
das Rcich'\/\die. -H#ossersten'Wechsel durchlaufen so dess man sein
Wesen und seine Zukunft volikommen _genug erkennen kounte : sondern,
was noch wichtiger, der Prophet selbst hatte seit dieser Zeit seine
ganze Liebe, Sorge und Thatigkeit diesem ungfucklichen Reiche
gowidmet, ob ©s otwa zu rétten wire; ér hattd so die Wechsel und
Schicksale des Reichs aufs lebendigste in sich selbst erfaliran, wmnd
trug dies Reich mit allen Leiden und Hoffnungen, Thaten und Uebeln,
guten oder bdsen Aussichten in seinem cignen reinen Herzen. Zu
einer Zeit wo das Reich durch innere Unruhen (wihrend des Endes
des Hauses Jehu) schon #usserst unglueklish war, da hatte er vom
gottlichen Triebe prophetischen Mitleids ergriffen ihm noch helfen
wollen; er hattc die sanfte Herrschaft der wahren Behg'lon Jahve's
in ihm wiederherstellen, er cin Judier hatte die Emtrucht ‘zwischen
den beiden Reichen als Grund des Wohles eines jeden aufrecht er-
halten wollen; dies waren die zwei grossen Grundsitze und Grund-
beéstimmungen gewesen, womit er als Prophet dieses Reiches wirken
wollte und wirkte. Und gewiss, weder grundlos noch ohne Frucht
war dieser ganz neue Versuch das Heil des Reiches herzustellen
gewepen: ein wahrer Prophet wenn auch mit ganz andern Waffen
kampfend als weltliche Herrscher, hat eine wunderbare Kraft und
kann durch sein blosses Wort der glucklichste Leiter eines ganzen
Volkes werden; und so kam’ durch das Aufireten dieses Propheten
wirklich ein lichter Augenblick in diese Finstcinisse, es schien eine
kurze Zeit als ob so alles besser werden kinpe. ‘Aber nur zu bald
ging diesc Hoffnung vortber, die Burger des Relchs waren doch zu
schwach und gleichgiltiz um ihm aufrichtig und best&ndlg zu folgen:
so kam, wihrend er sich mehr und mehr von ihnen abwenden musste,
als wiche damit auch ihr guter Geist von ihnen, ein Unglack ibher
das andere ober sie, das letzte Mittel des Heils war ohne nachhal-
tigen Erfolg versucht, fortan schien keine wahre d. i. gottliche und
prophetische Htlfe mehr moglich und nur @&er.wivkitche Untergang
in Folge innerer und #usserer Zerrattang versprach einen Anfam: gum
Besserwerden. .

Indem der Prophet diese 20 Jahre seines obwohl jmmer erfolg-
losern Wirkens und sein ganzes Verhiltniss zu jenem Reiche in
éinem Blicke ubersieht, gestnltet sich ihm. die Uebersicht zn einem
grossen zusammenhangenden Bilde. Ea kommt ihm var, als habe iln
Jabve damals zum Hixen dieser .sehon .so umgineklichon Schafe
berufon,; ob sia sbch su retien.seyen, und. als habe.or. such wirklioh
obwobl durch .dey Zustand ger Heerde picht ermuotert, dennoch
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Mufhig diés Anit wie ir J&hve's Namen und Kraft angetreteh imd in
diecsem Sihne als Stellvertreter Jahve's nwet Hirtenstabe (Soepter)
ergriffen , den Stab Huld und dem StabyMinlfracht eiler. Friederiy jént
awei gotilichey Krifte welche jp . allein, die wahre Hexrsghaft hildem
und auch ein versunkenes Reich wieder retten kannen. .So stellt er
hier die Art und Welse, die Abslchten ‘und Wege der gottlichd
Fohrung dar:, der gottliche. Hirt muss nicht bloss wunderbare Macht
sondernr aueh dfe:-mm Treue., : Saufiuth: und’ Aufopfepung. haben |
Aber welche -Schickgale er .nun; da .als,dieser. Hirt erfuhr , ' wipe er
bald den einen Stab nach dem andern in Upmuth ﬂber die unlenk-
same und undankbare Heerde zerbrechen musste so daas mit der
Wegnahme 'dieser "'gotilichen Heilkrafte lauter Ungliick’ iber die das
Hell versthnilitiende: Heerde kam, und er zuletzt ‘siat des isanften
Stabbs Jahvels den-Stab’ cines Tyrannen und damit das Zedechen des
hieraus erwachsenen jetzigen Zustandes der Herrschaft Samariens
ergreifen konnte, das erzihlt er in einer zwischen Bild und Sache
gehaltenen, mit grossen Zilgen und wenigen Strichen die.ganze
Geschichte jener Zeiten malenden Eraiihlang, welche deén Satz klar
beweist , dass die. sanfte guttliche Leitang und Gate hier nicht mehy
heifen komne und das gottliche Racheschwerf jetgt kommen mitsse
um auf den Trimmern dieses unverbesserlichen Reiclies eine neue
bessere Ordnung zu grimden. Wirklich gibt diese auf den ersten
Blick, weil Bild und Sache bestandig ineinander fliessen, ectwas
seltsame Erzahlung néher verstanden. das beste Bild der untristlichen,
nnheilbaren Zustinde des noérdlichen Reiches; und obgleich vieles
Einzelne welches hjer erzahlt wird, rein aus dem eiumal angenom-
menen Bilde des Hirfen fliesst und man z. B. ganz falsch fragen wirde-
ob der Praphet nach 11,. 12 denn .wirklich einen Lohn .ven Samarien -
gefordert und 30 Schillinge erhalten habe, so bleibt doch dies gewiss,
dass der Prophet hier im Grossen seine eigene Erfahrung und die
Eindritcke schildre die der Zustand des Reichs se'it 20 Jahren auf
ihn machte.

Die Darlegung der imnern Nothwendigkeit der Zerstorung des
Reichs und besonders des Falles seiner Grossen nach dieser Erzih-
lang nimmt mit Recht den grossten Raum ein 11, 4—16: doch die
Zerstorung selbst durch jemes schon 9, 1 gemeinte Ungewitter erdfinet-
als das Ziel der Rede dieses Stiick 11, 1—3, bis .naehdem ihre
Nothwendigkeit in lingerer Erzihlung dargethan ist, der Schluss mit
hoherer Kraft und Klerheit dshin zuriickkehrt und auch noch ein
trostendes mensianisches Wort hinzagefagt wird um endlich ganz an:
die erstere Hilfte Cap. 9—10- wieder anzuknapfen 11, 17. 13, 7—9.
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- Oeffoe Libanon deine Thiiren, | dass Feuer zehre an deinen
Cedern! {| jammre Cypresse dass gefallen die Ceder, darob dass die
Prachtigen verwiistet! | jammert Baschan's Eichen, dass gesunken
der n'i'ghetretene Wald! || Horch der Hirten Jammern, dass verwiistet
ihré.-l‘racht! | horch der Lowen Briillen, dass verwiistet des Jordan’s
Stolz! || . .

So sprach Jahve mein Gott: | ,weide die Schafe der Schlacht-
bank; || deren Besitzer morden ungestraft, deren Verkiufer sagt
»gesegnet sei Jahve, denn ich werde reich!“ | und deren Hir
. sie nicht verschont'“ || Denn nicht will ich ferner des Landes
Bewohner verschonen, spricht Jahve, | sondern ich werde die
Menschen iibergeben jeden in seines Niachsten Hand und in

~

1. Jenes Ungewitter 9, 1 soll auch in die schénen geweiheten Lander
Israels, . B. in den Libanon, Basan und die Jordansaue einschlagen, gerade
die am hochsten stehenden umd prachtigsten (die Herren des Volks) am meisten
treffend; also Cedern und andere Biume der Art ‘sollen von dem Sturme nie-
dergeschlagen werden (vgl. dies weiter ausgefibhrt Jes. 2, 12 —16 fast um
dieselbe Zeit), und zwar der Reihe nach durchs ganze Land, sodass die eine
Art und Gegend solcher Pracht-Baume iber die andre klagen kann, die moch
nicht niedergeworfenen an die auch bald die Reihe kommt, dber die bereils
gestiirzten; auch ein so heiliger niecbegretener Wald als z. B. der des hohen Li-
banon Jes. 37, 24 ist nicht mehr sicher v. 4 f.; da mégen denn die aus ihrer
Ruhe aufgescheuchten Hirten und Ldwen dber die Verwiistang fthres schinen
Luandes jammern, umsonst! v. 3. 8o ist die Rede mit scohnmellem Sprunge
schon ra ‘den Hirten gekommen, bei demen sie nun nach diesem leichten Vor-
spiele in eimem weit ernsteren Sinne stehen bleibt. — Die Stelle sohwebt
schon dem Jeremja vor 25, 34—36.

.2, Die Ergahlung zerfallt in drei Glisder: 1) v. 4—6 der ursprinmgliche
gottliche Auftrag. Er sollte die schon so gut wie der Schlachtbank geweiheten,
Schafc weiden, deren bislerige Herren und Hirten nur in jhrer mogliohst
schnellsten Verderbung ihr Vergnigen zu finden schienen, ein jeder in seiner

" Weise v. 4 f. Und damit er doch merke wohin das ziele, wird hier jm Anfange

v. 8 ein Wink zur richtigen Deutung gegeben: ach diese Schafe sind die
Bewohner des Landes, und ihr jetziger unglicklicher Zustand ist nicht zufallig,
sondern in Folge friherer Schulden, also durch den strafenden Jahve gelbst
herbeigefibrt; es ist der Zustand des ndrdlichen Reichs mach dem Tode Jero-
benmw's Ik, als in Folge Priherer grosser Vergehea und Vierkehriheiten allge-
meine Unordnung, snd endleser. Birgerkrieg eiariss, und joder Sehwiohere jedem:
in dem Apgenblicke Miohtigern. weishon mwsate; vgl. Hosea 3-—14 und Jos.
19, 2—4. Diese also soll der Prophet weiden, ob er sie vielleicht noch vor
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seimes Komigs Hand, die werden des Land zerschiegen. ohne
dass ich rette vor ibrer Hand! | — Da weidete ich die Schafe
der Schlachtbank ;' ‘wirklich" die-“angldeklichsten Schafe; | und
nahm mir zwei Stibe, den einen nannte ich Huwld den andern
naonte ich Kintracht, | und_weidete die Schafe. || Und ver-
nichtete zwar die drei Hirten in éinem Monde: | doch ward
meine Seele ihrer ungeduldig, und auch ihre ward -idberdritssig
meiner; || sodass ich sprach ,ich will euch nicht weiden! | das
sterbende sterbe, das zu vernichtende werde vernichtet, und
die {ibrigen zebren das eine des - andern Fleiseh!* || und nehm
meinen Stab-Huld und gerbrach ihn, | — um meinen Bund

dem sichtbaren Verderben rete: daze gibt ihm der, der micht bloss straft sondern
sch noch lieber erldst wnd wiederbelebt, jedzt Aufirag und Vollmacht; als zeigte
der, der cbem jetxt strafen muss und das grosse Unglick nicht wenden kam,
doch zugleich ein menes Mittel und eine neue Kraft, womit hier su heifen sey.
—2) v. 7—14. Die That und die Erfahrung des Propheten. Dass es nicht
leicht war solche Schafe der Schiachtbask und derum die unglicklichsten
(§- 501) Schafe za weiden, war voraussusehen: doch er dbernahm ohne Wider~
sireben das aufgetragene Amt und gleich scine erste Haltang zeigt, wie sehr
ores im gottliohen Sinne zu fihren verstand: den Stab der Herrschaft kann er
ergreifen wie er will, denn gottliche Volimacht und Thatkraft ist ihm gegeben,
sher er mimmt nur den Doppelstab dér beiden Michte darch welche allein eine
wirklich gittliche Herrechaft gefiihrt und auch ein zerriittetes Reich wieder
gebeseert werden kunn: den Stub der Huld, der Gberall hin die Wirkung gittlicher
Goade und Milde bringen soll um jedem guten Streben emtgegenzukommen,
jeden Schaden zu heilen, nichts zu verderben und das Ganze zu hiten, den
ersten wichtigston Stab, und den Stab Eintracht (eigentlich Eintrichtige, Ver-
Mindete), der neben jener Huld auch Friedei, Eintracht im Inmern mit starker
Haud schafft. Wie in diesem Sinne der zwei obersten Michte, welche hier
zu herrscheaden erhoben werden, unendlich vieles Einzelne liegen kann, so
wird nachher in der Entwickelung ihr Zweok auf besondre, damals gerade am
uichsten vorliegende Anwendungen beschrinkt v. 10. 14. — Und nicht umsonst
war Vollmacht und Sorge dieses Hirten von ganz neuer Art v. 8: zum Beweise
wie ginstig seine Thatigkeit war, dicnt der denkwirdige Fall, dass sie di¢
(bekanntem) drei schlechten Hirten von der v. 4—8 beschriebenen Art in éinem
Monate vernichtete. Dies muss. sich auf drei in éinem Monate gefallene Konige
oder Gewaltherrscher des nordlichen Reichs bezichen, in deren Sturze man
cine Wirkang der erneuten Prophetie und der gittlichen Gerechtigkeit erblickte.
Leider verlisst uns hier die nihere Geschichte der Zeit: doch kann man mit
Wahrscheinlichkeit an den Kdonig Zacharja Sohn Jerobeam’s IL., seinen Mérder
Schullom der nar einen Momat geherrscht habem soll, und einen dritten mu
Proph. A. B. I. ) 71
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“zu brechen den ich mit allen den Vilkern gescblossen; || der
ward gebrochen an jenem Tage | und es erkannten also die
ungliicklichen Schafe welche auf mich achteten, dass es sei
Jahve’s Wort. || So sprach ich zu ihnen: ,gefillt's euch sp gebt
meinen Lohs, wo micht so lasst's!“ | und sie wogen als meinen
Lobn dreissig Silberlinge! || da sprach Jahve zu mir: ,wirf ihn
in den Schatz, den herrlichen Werth den ich werthgeschitzt
bin von ihnen!“| so nahm ich die dreissig Silberlinge und
warf sie im Gotteshause in den Schats, || und zerbrach meinen
sweiten Stab FEintracht, — um die Briiderschaft zu brechen
swischen Juda und israel. || — Da sprach Jahve zu mir: ,weiter

derselben Zeit emporgehobenon und schnoll wieder gestirston Herrscher vielleicht
Jeascit des Jordan demken, der 2 Kin..15, 10—13 dbergangen seym miisste.
Wenigetens passt diese Zeit gans hicher. — Aber obgloich solche Erfolge und
solohe Anfange einer kriftigern Herrschaft der Gerechtigkeit die Heerde hitte
williger und lenksamer machen sollen, wollte sich keine Besserung bei ihnen
seigen, kein Vertrauen und kein gutes Einverstindniss swischen Heerde und
Hirten sich bilden; auch des besten Hirten Geduld wird erschipft, und das erfubr
dieser Hirt bald genug. Zwar wie der gute Hirt nicht gern sein ibhm anvertrau-
tes Amt aufgibt und nicht sogleich wie uus Groll sich gans suriickzieht: =0 zog
eich auch jener Hirt nur nach und nach zuriick, der gute Geist der den letsten
Versuch zar Rettung machte, sog sich von Stufe su Stufe weiter von ihnen ab,
wie um die ungluckliche Heerde merken zu lassen was sie zu verecherzen im
_Begriﬂ‘e stehe; und mit jeder Stufe die er sich zuriickzog, kam auch (wie es
Jotst dem Propheten beim Ueberblicke scheint) sogleich in der Wirklichkeit
eine Zichtigung, cin grosses Landesunglick: aber umeonet, sie verscherzter
Jede Ntufe der Besinnung und Riickkchr, bis endlich die ganze Thétigkeit des
guten Hirten veracherzt war. Zuerst droht er bloss eie su verlassen v. §,
serbricht den -ersten der swei Stibe, #0 dass mit der Verscherzung der gott~
lichen Huld den Heiden (den Assyrern seit Mennhem 2 Kon. 15, 19 und andern
Heiden in deren Folge Jes. 8, 10 f) der Weg in das leilige Land geoffnet
wird, uls wire der Bund sugleich gebrochen den Jahve mit ihnen geschlossea
hutte sein heiliges Land nicht zu entweihen Hos. 2, 20; diese sehr fuhlbare
Btrafe brachte nun freilich die Heerde, wenigstens solche darunter die etwss
mehr auf den Hirten achteten, schr nachdriicklich zur Krkenntniss dass diesen
Prophet mit seinen Drohungen v. 9 nicht gescherzt, sondern das -wahre Wort
Jahbve's gesprochen habe v. 11: uber dennoch war dieser neue lichte Augenblick
picht von Dauer, die Heerde wurde nicht besser; als or erastlichere Anstalte
sam volligen Riickzage trifft und desshalb an den Lohn mahat obwohl ihn nichf
gerade fordernd, geben sie ihm gwar einen l.oha, obwohl auch o nur eines
sshr erbarmlichon wie spottweise und um ihn los su werden (wie man etwd

~
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nimm dir das Gerath eines thorichten Hirten!<|j denn sieh ich
stelle einen Hirtén  im  Lande, anf der die zu vernichtenden
nicht achtet,” das irre micht aufsucht upd das verwundete nicht
heilt, | der das magere nicht pflegt, und des fetten Fleisch isst,
und ihre Hufen zerreisst. || .

O mein schlechter Hirt der die Schafe verrith, ‘an dessen
ime und rechten Auge ein. Schwert: | — sein Arm — verdorren
vird er, und sein rechtes Auge — erldschen wird’s! || Schwert, auf
vider meinen Hirten und meinen Herrn Neffen! sprich't Jahve der
Heere, | schlag den Hirten dass die Schafe sich zerstreuen: dann
vend ich meine Hand auf die Schwachen. || Und werden im. ganzen
lande, spricht Jahve, zwei Theile darin ausgerottet vergehen, | und

.

tnen Tagelohner fir eine Zeit Arbeit bezahlt Ex. 21, 32, daher spoetweisé
ien prdchtigen Lokn!), aber geben damit eigentlich nur za erkennen dass sie
lie Leitung des guten Hirten und seiner Wahrheit nicht wollen, und so zerbricht
tr denn wuch den zweiten Stab, dass der innere Fricden zwischen den zwei
Reichen aufhort (welches unter Péqah geschah) v. 14. — 3) Ist aber so der
gute Hirt vollig verscherzt, so muss eben der bése kommen, namlich Péqah,
der damals herrschende harte wilde Konig; und so soll nun der welcher vorher
den milden Stab Jahve’s fihrte, umgekehrt das Geriath eines thérichten Hirten
tehmen , zum Zeichen wer jetzt idber Samarien herrsche und nach Jshve's
Willen zur Strafe herrsche v. 15 f. (;ayy ist das magere, sieche von
iy = 3y Ham. p. 182, 8 v. und ;3 Jer. 4, 7; ihre Hufen dadurch
inss er sie nuf zu, schlechte: Wege treibt).

3. Doch bei dieser Gestalt der Dinge kann die gottliche Gerechtigkeit
wieder nicht stehen bleiben: die Erziahlung ist vollendet, die hohere Stimme
reiner Ahnung der Zukunft kommt hier wieder auf, um was v. 1 —3 gesagt
war, nachdem der Beweis aus der Geschichte gefiihrt ist, mit -einigen grossem
deatlichen Worten zu vollenden. O, ruft die gottliche Stimme aus, o mein
schlechter Hirt, an dcssen Arme und rechtem Auge d. i. wn dessen rechter

Seite statt des Stabes oder Hirtengerithes v. 15, eben weil er der schlechto’

Hirt, ein Schwert geziickt hervorragt, der nur mordet nicht weidet — er
(Peqah) kann nicht bleiben mit solchem verruchtem Arme und Auge; du viel-
mehr, gottliches Racheschwert (Iob 19, 29. Jes. 27, 1), auf rege dich gegen
meinen Hirten und Herrn Neffen (denn jeder Konig stcht doch Jahve naher,
ist sein Sohn oder wenigstens sein Neffe)! schlage den Hirten dass auch die
Heerde sich zerstrene (durch die Asxyrer und das Exil)! dann erst kamn
Jahve seine Hand wieder gniadig dber dic Schwachen, die Gebeugten und Ge-
lesserten im Exile wenden. KErst wenn diese Prifung dic schirfste gewesem
ist, wenn nur noch ein Drittheil ‘des Volks iibrig und auch dies wieder scharf
i z‘.

18,7
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&ritte Theil darin Gberbleiben: || 80 bring ich den- dritten Theil i
Feuer, und schmelze sie wie man Silber schmelzt und lautre s
wie man liutert Gold: | er wird meinen Namen anrufen und i
ihn erhiren, ich sage ,mein Volk ist er“ und er wird sagen ,me
Gott!« || .

5. MICHA.

1. Micha gibt sich ganz als_ein jingerer Zeit- und Landesgenos
Jesaja’s. Die gewaltige, gegen ganz Jerusalem und Juda forchlk
kampfende Rede dieses grossen Propheten schalll auch bei Micha fi
fioch mit derselben Kraft; der Inhalt ist sehr ahwlich, aach in d
einnelnen Vorstellungen , Gedanken, Redensarten und Vortragsweis
ist bedeutende Verwandtschaft, nur dass man bei Jesaja tberall ¢
kraftigere Urbild zu sehen glaubt. '

Es ist nur ein Ums~tand worin er sich ven Jesaja merkHech wm
scheidet und welcher ibm wahrseheinlich einen ganz andern Wirkang
kreis anwies. Nach der Teberschrift 1, 1, welche hierin mit J
26, 18 abereinstimmt, ist er aus Moréschet, gewiss derselben klein
Stadt von Juda die cr selbst erwahut 1, 14 unter dem Nan
Moréschet bei Gath. Den Bewohner des platten Landes verrath i d
That manches Kemnzeichen. Ich will nicht die etwas raulie unete
. Sprache anfiuhren, der Beweis daraus wirde vielleicht zu weit reiche
Allein so gewise Jesaja Gberall die Hauptstadt zuniichst vor Augenh
und in ihr allein redet und handelt, eben so sichtbar schwebt Miex
die Landschaft als nichster Kreis seiner Vorstellungen vor, ebwoll
aber die Hauptstadt ihrer entscheidenden Wichtigkeit wegen am meid
reden muss. Von dem grossen Unglacke, welches nach seiner B
bildung tber das Land kemmt, sicht er doch vorzoglich die St
dor Landschaft getroffen und weilt bei der cinzelnen Schilderung itr
Lagen am laugsten ‘1, 10—15. Und in den messianischen Virte
langen folgt er sonst zwar ganz der bestimmtern und schirfers At
bildung derselben welche wir zuerst bei Jesaja wahrnehmen. W
aber dabei auf eine ganz eigenthumliche Weise die Landstadt Bathlék
neben Jerusalem hervor, als konnte er auch darin dem Gesichisk
der Landschaft in einem gewissen Gegensatze zur Hauptstadt .
aufgeben 4, 8. 5, 1.

. geldutert ist, kann wnd wird eine Jahve entsprechende bessere Gemeine
stehen Jos. 6, 18. 1, 25,
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2. Es ist ans Jesaja beksnnt, wie die innern Zustinde Jude's
Vs in die Ze Hizkia’s hinein eine immer traurigere Gestalt annchmen,
und wie auch die schlechtesten Machthaber damals doch ihre schmei-
cheluden niedertriichtigen Propheten fanden. Gegen solche zerfressende
imnere Schiiden des Reichs kimpft 'nun auch Micha. Er erhebt sein
strenges farchtloses Wort gegen die verderbten Grossen der Zeit,
‘vorzuglich wie es scheint gegen einen der schadlichsten unter ihnen,
vielleicht den Jes. 22, 15 fl. geschilderten Schebna 2, 5. 3, 10;
gegen die Trrpropheten, gegen alles Ungottliche und Verderbliche
jener Tage, wo und wie es sich fand. Schon lange konnte dem
Propheten die steigende Verwirrung im Innern und dss unbussfertige
leichtsinnige Leben der Massen .einer baldigen gottlichen Edchtigung -
md schweren Zerstirung entgegenzugehen scheinen, als ecine newe
Leiterscheinung hinzutrat und sichtbar alle Aussjchten fester gestaltete.

So viel folgt nimlich mit Gewissheit aus dem Anfange des Buches
Micha's , dass zur Zeit seiner Abfassung das nordliche Reich bereits
seinem Ende mit raschestem Schritte zuging ; die Assyrer ritcktén wahr-
scheinlich schon zur letzten Belagerung Samariens heran. Dies. ent-
seheidende Ereigniss musste mit grosser Gewalt auch auf die Propheten
wirken : das verheerende Ungewitter, dessen Ankunft ttber das h.
Land sie lingst von weitem geahnet hatten,- stand nun schon so nahe
und s0 drohend als maglich da, das suadliche Reich ward nun ernster
bedroht den Sturm auch tber seine bis dahin noch unberithrten Gren-
zen einbrechen zu sehen, und ein scharfes Bild gottlicher Zuchtigung,
vor dem kein Nachdenkender seine Augen verbergen konnte, war
allen zur schreckenden Warnung gegeben, Wie leicht ein Prophet
m Juda von jenem Ereigniss die Veranlassung zu seinen Reden ent»
nehmen kounte , zeigt auch das in dieselbe Zeit fallende Stick Jes.
28—32, worin nur von einer andern Stellung und besondern Frage
aus dieselben Verkehrtheiten bekimpft, namentlich dieselbe Masse von
Irrpropheten bestritten wird wie im Buche Micha's.

‘Wie nun dieses Ereigniss eintrat, da schien dem Propheten dae
lange von- fern drohende gottliche Ungewitter ganz nahe und gewiss
mt nichtsverschonender Gewalt tiber das ganze h. Land und besonders
tber Juda sich herabzuwilzen, um alle falsche Grosse in ihrer Blosse
und Schwiiche zu zeigen; er kann sogar fir Juda und Jerusalem,
weil der Grund des Guten-im Reiche verderbt war, nichts als die
harteste Zuchtigung, ja vollige Zerstorung des damaligen Reiches
and der Uppigen Hauptstadt mitsammt dem Tempel ahnen, und schauet
die Verwirklichung der messianischen Hoffnungen nur als aus den
Trammern der unverbesserlichenjetzigen Zusttnde hervorgehend. Gerade
diese scharfe Ansicht der Gegenwart, diese bei aller Lebendigkeit
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und Wahrheit der messianischen Erwartungen ausgesprochene Noth-
wendigkeit einer Zerstorung sogar des Tempels in" Jerusalem ist
das Eigenthumlichste 'dieses “einfachen Propheten, und wurde nach
dem merkwirdigen Zeugnisse Jer. 26, 18 vgl. 3, 12 auch im Alter-
thume immer dafir gehalten. Auf die auswirtigen Verhiltnisse des
Reichs gzu- Assyricn und Aegypten, welche der im Mittelorte des
Reiches lebende Jesaja niher verfolgen und beurtheilen konnte, ldsst
sich Micha nicht ein: aber deésto unausweichlicher treffen seine 'Worte
die innern Gebrechen des Reichs, dic Habsucht der Michtigern, die
Ungerechtigkeit der Richter, die Verdorbenheit der Irrpropheten.

3. Die Anlage des Buchs bei seinem hieraus leicht zu folgernden
Inhalte und Zwecke ergibt sich theils aus der erklirten letzten Ver-
anlassung desselben, theils aus dem gewaltigen Kampfe gegen die
Irrpropheten in welchen Micha verflochten war. Drohen muss er ein
von Samarien her sich auch uber ganz Juda heranwilzendes Unge-
witter gottlicher Zuchtigung: aber drohen muss er das im Kampfe
gegen die Irrpropheten welche um den entarteten Grossen zu schmei-
cheln die. Zukunft vielmehr in glinzenden Bildern von Glick malten
und von einer gottlichen Zichtigung dieser Grossen nichts wissen
wollten. Also muss er sich sowohl in seinen Drohungen als in seinen
messianischen Verheissungen erst den Weg gegen dic Afterlehrer
bahnen, bevor er von ihnen nicht mehr gestort die reine Lehre aus-
spricht und die echte Vermittelung und Versohnung von der ewigen
gottlichen Wahrheit aus in diesen Finsternissen versucht. Nachdem er
also 1) von Samarien anhebend aber bald allein zu Juda abergehend
das drohende Ungewitter gottlichen Zorns tber die Verkehrtheiten
der Grossen des siidlichen Reichs geschildert und trotz aller Ein-
wirfe und aller Gegenversichérungen der Afterpropheten behauptet
hat C. 1—3; nachdem er daun 2) zwar auch seinerseits ewiges
Gliack und Heil verheissen und erhabene messianische Bilder ent-
" worfen hat, aber in einem ganz andern Sinne und unter andern
Bedingungen als die Irrlehrer C. 4—5: kommt er 3) jeden offenen
" oder verdeckten Streit nach aussen, ja fir den Augenblick auch jede
Drohung aufgebend allein auf die vorliegende grosse Sache, auf den
nicht zu liaugnenden Zwiespalt zwischen Jahve und dem Volke, und
versucht in das reine Innere der Dinge in aller Ruhe eingehend die
einzige Belehrung, Vermittelang und Versshnung welche far den
echten Prophcten hier moglich war Cap. 6—7. So folgen sich die
8 Theile des Buchs in stufenweiser Erhebung zum immer reinern
. gottlichen Worte , und im letzten Theile erschallt nichts mehr als die
Jautere und ruhigste gottliche Verstindigurng und die erhabenste und'
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gerechteste Vermittelung, um welche der iunerste Gott im Prepheten
kampft.

Das Buch ist in''sich.|ges¢hlossen' und ohne Mangel; auch in
Strophen sehr wohlgeordnet und zusammenhsingend. Nur die Ueber-
schrift 1, 1 kaunn in ihrer jetzigen Gestalt nicht von der Hand des
Propheten selbst seyn. : '

Das Wort Jahve’s welches an Micha den von Moréschet kam
in den Tagen Jotham’s Ahaz’ Hizkia’s der Konige von Juda, welches
er als Seher redete iiber Samarien und Jerusalem.

L Die Drohung. 1, 2—3, 12.

-

Drohen muss Micha die Ankunft der gottlichen Strafen, deren
Vorgefithl er hat; sie drohen auch fur Juda und Jerusalem, wenn
diese auch nicht so bald wie Samarien gluzlich davon ergriffen

werden, aber ausbleiben werden sie nicht; sie drohen seinem eignen

Vaterlande obgleich wider Willen, selbst trauernd und seufzend
daraber, dennoch von der Wahrheit im Geiste gezwungen weil die
Ursachen derselben zu klar vorliegen, drohen sie also auch ohne
Furcht vor den schlechten Propheten die sie nicht schen wollen.
So ergibt sich hier eine sehr mannigfallige wechselude und erregte
Rede , welche sich nur in immer weitern und freiern Ergussen fort-
schreitend vollenden kann. Nachdem dic drohende Rede kurz sich
selbst angekiindigt hat 1, 2, schildert sie 1) die schreckende Ankunft
des richtenden und strafenden Jahve , zunichst iber Samarien 1, 3—7,

Diese Ueberschrift gibt vielleicht richtig die Zeit an in welcher Micha
iberhaupt- lebte: aber sein Buch fallé nicht so nnbestimmt in diese ganze Zeit
der drei Konige, es kann vielmehr nur unter Hizkin kurze Zeit vor der Zer-
storung Samariens geschrieben seyn, wie auch die Nachricht bei Jeremjae
26, 18 noch nach guter guvschichtlicher Erinnerung angibt. Der Sinan dieser
Angabe kann also, verglichen mit der ahnlichen Jes. 1, 1, nur der seyn,
dass Micha erst nach Uszia wirkte, also jinger als Jesaja war: und so is¢
siec nicht ohne Grund. - Eben so wenig konnte Micha Samarien und Jerusalem
zugleich als Gegenstand seines Buchs nennen, da dieses ja eigentlioh Juda
betrifft und Samarien nur an der Spitze kurs und voribergehend erwihnt wird:
sodass auch diese Angabe nur als Meinung eines alten Lesers verstindlich
wird welcher Samarien vorn im Buche erwahnt sah. Auch ist noch merkwirdig
dass_der Name des Propheten .in der alten Nachricht bei Jeremja etwas nnders
und wie es soheint urspringlioher MMy K'tib lautet. :
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weigt dann 2) unter. schmerzlicher Theilnahme wie das Ungewitter
sich nach und nach auch uber Juda, die Hauptstadt und das platte
Eand walzen\\werde) 1 280167, bis sie 3) etwas ruhiger werdend
sich aber die Thatsachen und Nothwendigkeit dieser Zuchtigung und
' Zerstoruag Jerusalems mit strengem Worte gegen die ungerechten
" Grossen und mit furchtlosem Angriffe gegen die falschen Propheten
weiter ausbreitet Cap. 2—3, welches grosse Schlussstitck dann wegen
seines mannigfachern Inhalts wieder in 5 kleinere Strophen zu 4—3
masor. Versen zerfallt. Alles dies héingt so eng zusammen und erst
mit dem scharfen Ausspruche 3, 12 liegt das letzte Wort der ganzen
Drohung kurz und bindig vor.

Horet all ihr Volker,. und merke Erde und ihre Fiille! | und
werde der Herr Jahve gegen euch zum Zeugen, der Herr aus seinem
heiligen Palast! || .

1.

Denn siehe Jahve zieht aus seinem Orte, | fahrt nieder und
tritt auf die Hohen der Erde, || und es schmelzen die Berge unter
ibm, die Thiler spaltep sich | — wie Wachs vor dem Feuer, wie
Wasser in einen Abgrund gegossen. || — Durch Jakob’s Schuld das
alles, und durch.des Hauses Israel Siinden! | — wer ist’ Jakobs
Schuld? ist's nicht Samarien? — und wer Juda’s Hohen? ist’s nicht

B E——

Nicht bloss Himmel und Erde mdgen die Wahrheit der folgenden gestrengen
Rede hiren Dt. 32, 1, sondern auch Jahve selbst werde vom Himmel aus gegen
euch zum Zeugen der Wahrheit dieser Drohung v. 2.

1. Denn der Prophet kann das farchtbar drolemde Ungewitter mioht ver-
sohweigen welohes klar vor seinem Geiste steht wie es kommen wird; die

sganze Natur lisst sich dazu an, ein ;éheimer Schauder lauft durch alles, und
der Prophet hat das deutlichste Vorgefiihl wie Jahve im Sturm und Ungewitier
herabfabren und auf den Hohen der Berge sich lagern werde sodase die Berge
mnter seinem Gewicht und seiner Glut wie Wachs vor Feuer schmelzen, und
die Thiler sich spalten krachend wie wenn ein Wasserfall sich.prasselad in
oinen Abgrund stirzt v. 3 £. . 18, 8. Amos 4, 14. — Frigt man weshsh
das alles? so tragen deutlioh die Verkehrtheiten der zwei Gemeinen und Reiche
die Schuld der Erregung dieses gottlichen Zorns; in den zwei Reichen aber
sind s wiedorum nur die zwei Hauptstidte welche die ganze Sinde der Reichs
die Untreve des nordlichen und die Hohen d. i. den abgdttischen Hohendjensé
des siidlichen Roichs gleicheas persanlich darsielien, welches Micks, wm schael
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lerasalem? || Bo mache ich denn Samarien sum Trinemierhaufen
des Feldes, su Weinbergspflansungen, | und schiitte in’s Thal ihre
Steine, umd ihre Geundfesien eutbibes’ ick; || uad ol thre Bchaits-
bilder werdsn serechlagen, all ikre Buhlgeschenke durch Femer
versengt, und all ibwe Bilder maeh ich suw Oede! | deun vem Buhler-
lhn hat sie ‘sie gesammelt, und sy Bublezlohm sollon sie wiodw
‘werdem. Il ‘
- 2. . .

Deshalb lasst mich klagen vmd jamem,' mich berfuss gehen '
und nackt, | lasst mir eine Klage gleieh Schakale, ein Heulen gleink
den Straussen, || weil unheilbar ihre Wuaden sind, | weil es komam
bis Juda, reicht bis zum Thore meines Volks bis Jerusalem!|| In
Gath [Molin] meldet's nicht, in Akko [Weinheim] weinet nicht!
in Bat-leafra [Staubheim] walz’ ich mich in Staub! ||

anf die llaﬁpt.suhe za kommen, v. 5 schr kurz und nachdricklich zusammen-
fasst vgl. ahnlich Jes. 42, 18 f. So wird denn zunichst v. 6 f Samarien
von diesem Ungewitter getroffen wor«?en, es wird ganslich zerstirt sodass man
an dem Berge wo es jetzt steht nur noch cin pasr Steinhaufen mitten auf dem
Felde und neue Weinanpflanzungen sieht vgl. 3, 12, und vom erobernden Feinde
werden alle seine verschiedenen Arten von Gdizenbildern vernichtet; damit aber
wird auch die wahre Ursache des Untergangs dieser grossen iippigen Hauptstadt
getroffen: denn wie der Anfang so das Ende, wie Samarien von den vielen
reichen Gaben an scine @itzenbilder oder dadurch dass es das ganze Land zu
seinem Aberglauben verleitete seine Schitze und Maght gesammelt hat Hos. 9, 1,
so werden diese seine Schitze auch wieder als Opfer an die Gotzentempel der
Sieger gefihrt, also selbst wieder zu Buhlerlohn. So erklirt die letxte sprich~
wortlich klingende Redensart zugleich die eben zuvor gewagte kiihne Benennung
der kostbaren Bilder als Buhlgeschenke. ‘

2. Nicht mit Freude verkiindet der Prophet die Griuel solcher Zerst&rung,
er muss weinen dariber, sumal sie sich sach immer naher dber Juda und
Jerusalem wilsen wird: aber demnoch abnet er nur zu gewiss dass sie kommen
wird, also fallt er hier in ein ‘langes schweres Klaglied, er kann sich nicht
halten und missigen, er bittet selbst ihn nur laut klagen zu lassen so laut
wie Schakale und Bérausse heulen Job 30, 29. Jerusalem mag nun seine
Pracht nur anfgeben und selbst aufs tiefste éber seine eigne Verddung trauern!
aber auch alle Stidte des platien Landes, wo Micha lebte, miissen den farcht-
baren Schiag ompfinden, wohin des Propheten Auge nur blickt sieht es Ungtick
voraus, jeder Name cines Ortes erinnert ihm an sein Unglick welches auch
das allgemeine Landesungliek ist, und fo dringt hier ein Wortspiel das andre.
Erst in drei gleichartigen Mtrophen zu drei Versen erschipft sich dieses dempfo

¢
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Vorbei - du Btirgerschaft von Schafir: [s'chanstedt]‘ entblasster
Scham! | nicht ausgezogen ist -die Biirgschaft Ssaanan (Zug); die
Klage von Bat-haéssel [Verbandhaus] nimmt von euch ihren Be-
stand, || weil um Gutes ¥ittert die Biirgerschaft Maroth [Bitter], | weil
Uebel von. Jahve niedergefahren an Jerusalems Thor! || Binde den
Wagen ans Ross- du Biirgerschaft Lakhisch {Rossbach}! | der Anfang
der Siinde war's fiir die Tochter Sion, dass in dir gefunden wurden
Israels Fallstricke. || -

Drum wirst du [0 Sion!] auf Moréschet-Gath [Besitz bei Gath]
Verzicht leisten, | die Hduser Akstb’s (Lugquell] werden zur Liige
fir lsraels Konige! || noch werd ich den Erben dir bringen du
Birgerschat Marescha [Erbdorf], | bis Adullam [Biesterhohle] wird

schwere Trauerlied: 1) v. 8 —10 kann der Klagende von seinen eignen
wogenden Empfindungen noch gar nicht loskommen, weil er sieht dass ihre
d. i. Jerusalems (welches erst nachher genannt wird) Wunden krank d. i. un-
heilbar sind, dass nichts verschont werden werde; in den feindlichen Grenz-
stidten, wo die Feinde schadenfroh lauerg, in Gath (aus 2 8a. 1, 20) sidlich
und Akko nirdlich am Meere mige man den tiefen Schaden nur nicht durch -
zu lautes Weinen kund thun! doch der Prophet selbst kann sieh nicht massigen,
in Bit-leafra (oder Ofra im Stamme Benjamin Jos. 18, 23), welches schon
durch seinen Namen an Staub erinnert, hat er sich schon so gut als in Staub
gewalzt d. i. Yief getrauert (das K’tib vn@&gnn). Fir 433 ist nach den LXX

§3Y3 zu lesen, wie schon frihere ‘Gelehrte bemerkt haben. — 2) v. 11 —13.

Ristet euch nur unter Zittern zar Flucht, -ihr Stidte des platten Landes, ruft
den meisten hier schon etwas gefasster die Klagerede zu. Du Shafir die du
deinem Namen nach Schonstedt wirest"(eigentlioh aber =Wayf Jos. 15, 48),

siche voriber gefangen fortgefithrt, also mit hiasslichem Anblick, ohne Kleid
und Decke! Jes. 47, 2 (iiber nﬂg s. §. 324): Ssaanan Jos. 15, 37, die ihrem
T3 .

Namen nach mit Muth und grosser Zahl in den Krieg sziehen sollte, ist micht
gegen die Feinde ausgezogen Amos 5, 3, sondern halt sich still in Furcht
und Zittern; von euch, ihr Feigen, nimmt auch die Klage von Bat-haéssel
d. i. Verbindungshaus (wahrscheinlich ein kleiner Ort nahe bei jenem) ihren
Bestand, ihre Entstehung der Niahe wegen; denn um den drohenden Verlust
des Guten zittert_auch Maroth, der Ort dessen Name schon an bittres Unglick
erinnert, das Uebel Jerusalems ist ja unabinderlich bestimmt; du Lakisch,
Stadt deren Name an 3= Ross erinnert, fliche nur mit- Ross und Wagen
sobald du kannst, da du ausserdem als die Stadt in Juda welche noch friiher
als Jerusalem Gotzen verehrte (eine sonst unbekannte Nachricht!) dein Schick-
#al am meisten verdienst! — 3) v. 14—16. Wenn das so ist, schliesst die
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Israels Pracht kommen! || Bine Glatze schere dir [0  Sion] dber die
Sohne deiner Lust, | mach’ deine Glatze breit wie Adler, dass sie
dir iortgewandertl il 0

3 a

O die da FEitles sinnen und Uebles bereiten auf ihren Lagern, |
um wann der Morgen graut es auszufiihren, weil's — frei steht
jhrer Hand! || und Landgiiter sich wiinschen — und rauben, Hauser
— und sie nehmen, | und Unrecht thun demm Mann und seinem
Hause, dem Menschen und seinem Erbe! || — Drum also sagt Jahve:
siech ich sinne iiber dies Geschlecht ein Uebel | woraus ihr eure
Hilse nicht ziehen noch aufrecht gehep werdet! weil's eine bose
Zeit ist. || An jenem- Tage wird man iiber euch Spriiche erheben,
und winseln wird man winselnd ,weh! vorbei!“ || sagen ,verwiistet

Klage auf Jerusalem zurickkehrend, so musst du stolze dppige Hauptstadt wohl
Verzicht thun auf die Stadt Moreschet bei Gath, obgleich schon ihr Name zu
sagen scheint dass sie dein Besitz sc¢yn solle; sowie freilich auch den Konigen
des nordlichen Reichs die Stadt Ecdippa an der phonikischen Grenze den Sinn
ihres Namens Lugquell d. i. tauschendes Wasser Iob 6, 15 bestitigt. Auch der Stadt
Marescha im siidlichen Juda, deren Namen Erbe oder festen Besitz su bedeuten
scheint, wird ein neuer Erbe kommen der sie fiir sich in Besitz nimmt, sie
rerstort und zertheilt vgl. 2, 4; hin bis zur Hohlc Adullam in der sidlichsten
Wiiste wird Israels Pracht kommen, seine stolzen Grossen um sich auf der
Flocht in der Hohle zu verbergen Jes. 2, 19: traure also nur schom Sion iber
die Auswanderung und Verbannung deiner ippigen Bewohner, alle Haare vor
Trauer dir ausreissend wie der Adler sie jahrlich verliert! Hos. 9, 11. 10, 5. 8.

3. Doch aus dicsem Klageliede erhebt sich die Rede wieder in ihre volle
prophetische Kraft und Farbe, die Ursachen angebend welche so grosses Leid

2,1

iiber das ganze Reich bringen miissen, daher an die gewaltthitigen Grossen in °

Jerusalem sich wendend. Mit ihnen wird die Drohung cigentlich schon in
der ersten kleinern Strophe fertig: dech. da diese arglistigen Leute auf schlechte
Propheten als ihre schmeichelnde Freunde gestitzt in-den Worten des wahren
Propheten eine Schmihung (Injurie) gegen sich zu finden sich anstellten, so
muss Micha von der zweiten bis zur vierten Strophe erst einige Seitenhiebe
fihren, bevor er in der finften und letsten geradezu anf den Hauptgegenstand
dieser Drohung suriickkehren'kann. — 1) 2, 1 —5. Wehe denen, welche in
ihrer Ruhe und Musse keine andre Gedanken hegen als wie sie gegen Hiilfs-~
lose Raubziige und Unrecht ausfiihren, und dann auch sobald als méglich (wenn
nach der schwarzen stillen Nacht des Rianke- und Plinefassene der Morgen
hell wird i)t §. 354) alles was sie wiinschen sofort ausfibren, das ruchlos

N
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verwiisiet sind wir! das Erbgut meines Volkes Vertanseht or! | wie
entzieht er es mir? — dem Widerspenstigen theilt ‘er umare Giter
zul“ || Drum wirst du keinen haben der die Schnur wilrfe mit einem
Loose, | in der Gemeine Jahve's. ||

- . [

»Predigt nicht!“ predigen sie, | ,man soll hieriiber nicht
predigen! nie horen auf die Schmahungen!“ || — O des Worts,
du Haus Jakobs! ist demn kurzmiithig Jahve, oder sind dies
seine Thaten? | behandeln meine Worte nicht gut den redlich
wandelnden ? || Und eben noch stellt man mein Volk zum Feinde
Aauf, vom Kleide zieht ibr den Mantel ab | den ruhig ziehenden,
den krieg-entfremdeten! || die Weiber meines Volks treibt ihr
aus dem Hause ihres Vergniigens, | nehmt ihren Kindern meinen

Begehrte ohne weiteres nehmen, dem Menschen und seinem Eigenthume szugleich
Unrechs thun — alles das aus weiter keiner andern Ursachc als weil sie die
Macht daza haben oder zu haben glauben! v. 1 f. 8o wird denn dem die
Strafe entsprechen, die jetzt schon im geheimen Sinne Jahve's sich vorbereitet:
die Hochmiithigen welche jetzt ihren Hals so hoch und frech tragen . 73, 6 f,
sollen von dem Ungliick das iiber ihren Hals kommt, vergebens sich wieder
aufzurichten wiinschen; und die andern ihre' Giiter raubten, sollen zam allge-
meinen Gespdtte (Hab, 2, 6) geworden das Klagwort (%7} Amos 5, 16) klagen

' (ausstossen) nes ist gesohehen!“ alles ist verloren! (%3, hier des Wortspiels
; Agh P

wegen gewihlt, wie yéyove Apoc. 16, 17) der michtige Glott dessen Namen
wir kaum noch zu nennen wagen (Amos 6, 19), hat uns nicht bloss verwistet,
er dndert auch die Besitzer unsrer Landgiter, entziecht uns unser Erbe, und
wie? ach! dem feindlichen Sieger (dem Assyrer) theilt er sie aus! Amos 7, 17.
a5y der Widerspenstige, der Heide Jer. 31, 22. Du Bésewicht wer du auch
seyest vgl. 3, 10, wirst aus der Gemeine Juhve’s fiir immer vertrieben, sodass
du kiinftig in nelleloht bessern Zeiten auch nicht einmal einen Nachkommén
hast der die Messschnur -wiirfe mit einem Loose d. i. der sich ein Loos d. i.
einen Antheil, ein Stick Land bei neuer Aeckervertheilung aneigmen konnte.
Jer. 29, 32. Ez. 13, 19. — — 2) v. 6—10. 'Freilich wollen diese Leute
dergleichen Reden nicht horen; ,prophezeiet micht!“ rufen sie aus als wiren
sio selbst Propheten; und setzen hinza: ,man soll hieriiber, iiber solche Dinge
der Grossen, nicht prophezeien! die Schmihungen (wie sie die Worte der Wahr-
heit zu nennen belieben) horen gar nicht auf!“ vgl. Amos 7, 16. Aber, fallt deor
Prophet im ¢deln Unwillen ein, welche Rede von euch! (§. 440) ist Jahve viel-
leioht jahzornigz oder rachgierig dass er das was ihr ihm und seimen Reden
vorwerft, auch nur thun kinnte? gehen seine Reden nicht vielmehr immer liebe-
voll um mit dem der redlich wandelt? (§. 567) v. 7. Und solche frevelhafte
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Schowuck ab imemet fort. IIkuf und gebt! devm dies ist nicht

die Ruhestitte, | wegen varpestendcr Fiuiniss wnd anheilbarer
Pest! ||

C.

Wenn einer in Wind und Trug wallend lége nich will dir
von Wein weissagen und von Trug!“ | der wire der Weissager
dieses Volks! || * — Ich aber sage: héret doch ihr Haupter
Jakobs und Richter des Hauses Israel, | — komm’ts nicht euch
zu das Gericht zu kennen? ﬂ die ihr Gutes hasst und das Bdse

® [,Sammeln sammeln wild ich dich gans Jakob, Israel’s Rest susammen—
bringen, es vereinigen wie Schafe einer Heerde, | wie eine Heerde in~
mitten ihres Pferchx, dass sie lirmen vor Menschen! || Heranrickt der
Durchbrecher vor ihnen her, vic durchivechen end sichon -+ duz Thor
und sichen aus durch es, | und es mieht a'hrﬂm" ver dhnen Aer und
Jahee an ihrer Spitse. ]

Bescholdigangen wagt man gegen fhn ausxustoseen wkhrend man noch immer
wuf die sohamloseste Weisé gegen die Milfxloseven verfihrt, die Aermern
die doch auch Jahve's Volk sind, wie Feinde behandelt (Iob 16, 12), gans
friedfertigen, arglosen Wanderern den Reisemantel (ﬁ:m) auszicht und das

Geld abnimmt, aus nichtigen Grinden . B. wegen geringer Schulden Aermerer’

Weiber als Pfand wegnimmt und grausam aus ihrem Hause treibt, oder den
Kindern ibre nothwendige Kleidung, den Schmuck den ihnen ihr Gott Jahve
gegeben als Pfand aoszieht! v. 8 £ (Die Zeitbezeichnung im Anfing %nng
gestern d. h. neulich, eben noch kommt doch, da die Sache sich auf ahnliche
Weise wie neulich oft wiederholt hat, mit dem ganz zuletzt stehenden B9
auf dasselbe hinaus). Nein! das ist zu viel, ihr habt euch so selbst das Ur-
theil gesprochen: fort aus dem Lande ins Exil mit euch! wie schon v. 5 gesagt
war; hier dirft ihr nicht ferner in dppiger Ruhe verweilen (Jes. 28, 12),
wegen der alles verpestenden Unreinheit die an euch haftet, und weil diese
Pest unheilbar ist 1, 9. 6, 13. — 3) v. 11—3, 4. Und freilich auch, went

8t

N

tiner an Wind und Trug bestindig gewdhnt ihnen schone schmeichelhufte

Verheissungen vorlége, so wire er ein Wahrsager wie dicses Volk ihn wiinscht!

v. 11. (Die zwei folgenden Verse enthalten nun in der That #usserst glick- .

liche Verheissungen: Israel, wieder vereinigt in éine grosse Heerde, sodass sie
vor Menschenmenge lirmen und sich wie Schafe in einer zu engen Hiirde
nicht mehr in ihrer alten Grenze halten kiomnmen, dringt unter einem grossen
Helden, einem Durchbrecher oder Eroberer, aus einer eroberten Stadt in die
andre, von Jahve gefiihrt Hos. 2, 2; weiter nichts als solche glinzerde Bilder
von nahem Heil und grossen Siegen malen diese Ligenpropheten den Leaten
vor. Indessen scheint es dass Micha diese Worte der Liigenpropheten guerst

“mur an den Rand schrieb, des Beispiels wegen: der Zuswmmenhang .verlangt -
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‘liebt, | die ihre Hiut ihnen absichen und ihr Fleisch von ihren
Knochen ab, || die meines Volkes Fleisch verzehrt, und ihre
Haut ihnen abgezogen und ihre Knochen haben zerstiickt, | und
es ausgethgilt wie was im Topfe ist, wie Braten mitten im
Kessel! || — dann werden sie zu Jahve rufen doch er sie nicht
erhiren, | er wird sein Angesicht vor ihnen verbergen in jener
Zeit, so wie sie ihre Thaten verdarben! — ||

d.

So sagt Jahve @iber die Propheten die mein Volk verleiten, |
die mit jhren Zihnen beissen und Frieden ausrufen, wer aber
nichts auf ihren Mund gibt wider den Krieg heiligen: || Drum
werdet ihr Nacht haben ohne Gesicht, und finster wird's euch
ohne Wahrsagung! | und die Sonne geht iber den Propheten
unter, und schwarz wird ihnen der Tag, || da crrothen dann die
Seher und sind die Wahrsager beschimt, verhiillen die Lippe alle |
weil ihnen fehit eine Antwort von Gott. || Ich aber bin voll von
Kraft mit Jahve's Geiste, und von Urtheil und Mannlichkeit, |
um Jakob zu verkiinden seine Schuld, Israel seine Siinde! ||

’

sie nicht nothwendig und sie stéren dasu den Strophenbau.) Aber anders
Micha: er fordert desto lauter diese Grossen und Richter gur Vernehmung
des gottlichen Urtheilspruches gegen diese falachen Propheten auf, den er hier
sussprechen will; die fordert er dazu auf welche cben als die Haupter des
Volks den gittlichen Richterspruch am meisten vernehmen sollten Hos. 5, 1,
die welche dus Gegentheil von dem esind was sic seyn sollten, Schinder des
Volks, die es wiirgen und unter sioh austheilen und verzehren wie einen guten
Leckerbessen y. 14, 4. Apoc. 17, 16, die aber auch freilich einst beim gitt-
lichen Gerichte in demselben Masse wie esie jetzt freveln umeounst zu Jahve
" um Hilfe rufen werden v. 4. 8o geht diese Strophe su Ende ohne das von
ihnen anzuhirende strenge Wort gegen die Pseudopropheten noch bequem an-
fangen zu konnen; also bleibt dies ganz zur folgenden Strophe. — 4) 3, 5—8:
die Irrpropheten welche je nachdem man ihnen zu beissen (essen) gibt oder nicht,
Fricden oder Krieg mit heiligen Redensarten verkindigen, sollen entsprechend
80 gestraft werden, dass der Tag der Prifang und des Gerichts ihnen plotslich
. das Licht der Augen und des Geistes nimmt und sie kein Orakel mehr ver-
nehmend schmachvoll verstummen missen Jes. 29, 10 f. vgl. 52, 15: wihrend
dagegen ein wahrer Prophet wie Micha 'im Geiste Jahve's immer genug Kraft
. Urtheil und M&nnlichkeit findet, um wo es nothig ist wie . B. jotet, auch dem
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. . . 6. : .

Hort doch dies ihr Haupter des Hauses Jakob und ihr Richter
des Hauses Israel, |/die'/\da 'das)Gericht|verabscheuen und alles
Gerade kriimmen! || du der Sion mit Blute baut | und Jerusalem
mit Unrecht! || — Ibre Haupter richten fiir Bestechung und ihre
Priester lehren fir Geld und ihre Propheten wahrsagen fiir Silber, |
und doch stiitzen sie sich auf Jahve sagend ,ist nicht Jahve in
unsrer Mitte? kein Uebel wird iiber uns kommen!“ || Drum, euret-
wegen wird Sion als Feld gepfliigt | und Jerusalem zu Trtimmern .
werden, der Tempelberg zu Waldeshohen! ||

. L. Die Verheissung. Cap. 4—5.

Wohl kann auch Micha trotz allen Lugenpropheten herrliche *
Verheissunger Gber die messianischen Zeiten und ihr hohes Glack
aussprechen ; er kann sie noch schoner und noch kraftiger adssprechen
als jene, denn er spricht sie nicht aus Schmeichelei, sondern aus
dem lebendigsten Glauben und aus der tiefen Ueberzeugung dass solche
Zeiten der Vollendung endlich nothwendig kommen miussen. Und je
schirfer die vorige Drohung seyn musste, desto lieber bietet er hier
alles auf, auch die Lichtseite, welche jeder wahre Prophet in seinem
Ahnungen und Aussichten hegt, mit froher Rede in grossen blahenden -
Bildern zu.zeichnen. Allein das ist der grosse Unterschied der ihm
von jenen Irrlehrern génzlich trennt, dass er uber diesen erhebenden
ewigen Hoffuungen den wahren Zustand der Gegenwart und aller
jhrer tiefen Méngel und Verdorbenheiten nicht ubersieht, also auch
jenen nicht unbedingt sich ergeben kann. Gewiss der Vollendung der
wahren Gemeine wie d#ltere Propleten sie schon verheissen hatten, .

ganzen Volke seine Schuld und Strafe vorzuhalten. — — 5) 3, 9—12, Diese
offene Riige der folschen Propheten aleo und Verkiindigung der Wahrheit mogen
die Grossen des Reichs horen die von Gericht und Recht nichts wissen wollen
und lieber alles Gerade verdrehen, besonders der Reiche welcher Jerusalem
zwar nea bauet aber mit dem Blute der Unterdriickten v. 10. Weil alle Arten
von Volksfihrérn 'in” Jerusalem verdorben ®ind, obwohl sie Juhve’s Gunst za
haben glauben und aaf ihn sich &usserlich berufen: eben deswegen wird, dee
ist der Schluss aller dieser Worte, Jerusslem mit sammt dem Tempel eben se
zu Trimmern werden wie Sumarien 1, 6. — Bei dem cinzelnen Grossen, 8, 10,
2, 5 denkt Micha vielleicht. an den Schebna Jes. 22, 15 f

-
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und voll schiner Hoffoung auf das Erscheinen’ eines neuen David der
dem alten ndch weit Sberstrabit, Wickt er wwar in die bevorstehenden
schweren; Leiden | des) Davidischen Reiehes nicht ohme Zuversicht,
ja mit herausforderndem Muthe : aber auch das kann er im gottlichen
Geiste nicht verkennen, dass die jetzigen grossen Gebrechen und Ver-
gehen in det nichsten Zokunft vorlanfig die schon begommenen Leiden
und Gefahren des Keiehs nur steigern kémnen, ja duss die Zerstorung
Jerusaloms seibst und das Exil pothwendig sey; und das kann er
nicht verhehlen, dass erst durch die Vernichtung dieser jetzigen
Hindernisse des Bessern die heissgewilnachte messianische Zeit
kommen werde. So verschieden von der Aussicht seiner Gegner, 8o
freudig und zugleich so ernst gestaltet sich die Ahnung Micha’s. —
Dieser Theil enthalt daher den Gipfel des Buchs, in einem Wechsel
sehr mannigfaltiger Empfindungen und Wahrheitén, die sich in 4
grossen Strophen zu 7—8 Versen ergiessen, nur die letzte ist etwas
korzer. An die Spitze stellt der Prophet dieselbe herrliche Beschrei-
Mg messianischer Zelk von eivem #itern Propheten welche auch
Jen. 2, R4 vorewsschickt: dadurch wird dieser Theil des Bachs
wirdig eingeleitet, der Bliok wird sofort in cine gamz andere Gegend

" erhoben, in die reine heitere @egend seliger Hoffiung. Nachdem so

e

in der erstem Str. diese Hoflnung rein far sich ‘schon hervergetreten
jot, Ylickt die zweite Str. von da mi¢ hoherm Muthe auf die bevor-
wohenden Leiden herab als nethwendige Durchgangszeit za jener
Bamichkeit, welche daun die drifte Str. wieder rubiger auffasst und
voMstiudig ersohopfend Meschreibt; bis in der vierten die gresse
Bedingung wed Eiksehréukung mechgeholt wird nnter der allein die
Verheissungen 0 verstehen simd.

1.

.wUnd denn am Ende der Tege wird der Berg des Hauses
Jahve's auf der Spitze der Berge gelagert, und er-erhaben seyn
vor Hiigeln, | dass zu ihm die Vélker stromen, || und viele Vdlker
gehen und sagen ,auf! steigen wir zum Berge Jahve’s und zum
Hause des Gottes Jakob's, dass er uns von seinen Wegen lehre und

1. Geber v. 14 s, bei Jesaja. Ben Gehergang bildot ebenfhlls ’hnlich
wie bei Jesaja v. 5: wean jedes amdre Volk seimen Goft verehrt, — dessen
Geboten folgt und deswem Orakel hirt, so wellen auch wir ewig Jahve folgen
#nd seinen alten Orakein, z. B. gerade dom hier angeflhrten hohem Orakel
dber die messianisclen Zoiten, welvhes Miocha mun sofor¢ in seiner eiguenm
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wir in seinen Pfaden gehen!“ | denn won Sion wird die Lehre, und
Jahve’s Wort von Jerusalem ausgehn. || Da richtet er zwischen yielen
Vilkern, und spricht Entseheidung zahlreichen Heiden weithin, | dass
sie ihre Schwerter umschmieden zu Karsten und ihre Speere zu
Winzermessern, nicht erheben Volk gegen Volk ein Sghwert und
nicht mehr lernen Krieg, || und sie wohnen ein jeder umter seinem
Weinstoek und anter seinem Feigenbaum, von Niemand ge_uhrqckt:‘l
hat es doch Jahve’s der Heere Mund geredet.“ || Wenn alle die 5
Volker, ein jedes in seines Goites Namen gehen: | so gehen auch
wir in Jahve’s unsers Gottes Namen auf ewig und immer! || — An
jenem Tage, spricht Jahve, will ich sammeln das Hinkende und das
Versprengle zusammen bringen, | und was ich nur beschidigte, || und
mache das Hinkende zu einem Reste, und das Verjagte zu zahl-
reichem Volke, | und Jahve - herrscht iibér sie auf dem Berge Sion
von nun und bis in Ewigkeit. || Du aber Heerdenthurm, du Hiigel
der Tochter Sion — | zu dir wird gelangen und kommen — die
frihere Herrschaft, das Reich der Tochter Jerusalem! ||

~

2. )
Nun, warum schveiest du [o Sien] so sehr? | ist kein Kowig
mehr in dir, oder ist dein Rathgeber verloren, dass dich wie einer
Gebirenden Zittern ergreift? || O zittre nur und kreise Tochter Siqn to
wie die Gebirende: | denn nun wirst du aus der Stadt ziehen auf .

Weise weiter ausfihrt. Ja dann in jener herrlichen Zeit (aber nicht jetat, wie
die falschen Propheten sagen 2, 12) will Jahve olle Trimmer der weit zer—
sireaten, verjagten, hinkenden Heerde Israels, die er anch selbst strafend
beschidigen mugste, wieder gsum Kerne eines neuen grossen Volkes sammeln,
sodass dann die nicht wieder zerstorbare wahre ewige Theokratic beginnt
v. 6 f. Doch das ist dabei noch hesonders wichtig und ist das neue was Micha
in Jesaja’s Fusstapfen tretend zn den alten Verheissungen jubelnd hinzufigt
v. 8, dass gerade an den geringem Heerdenthurm bei Bithlehem Gn. 35, 21,
so wie nach Sion die frihere davidische grosse Herrschaft zurickkommen soll
durch den Messias welcher wie David aus Bithlehem entsprungen in Sion
herrscht vgl. weiter 5, 1. '

2. Freilich miissgn ¥%on jetat bis dahin in der Zwischenzeit schwere Leiden
iber die Gemeine kommen, die der Prophet chen so klar voraussicht: aber
wenn jene grosse Hoffnung einmal feststeht, nun, wie mag Sion da verzweifeln?

mdgen sie kommen diese Leiden, sie miissen iberstanden werden, aber dic
Proph. A. B. 1. Q-
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dem Felde wohnen und bis Babel kommen:- dort wirst du befreit,
dort wird dich Jahve aus deiner Feinde Hand erlésen! || — Ja nun
mdgen - wideér/ dichOviele) Volker sich versammelt haben, | sie die

sagen ,sie werde entweiht, und an Sion sollen sich weiden unsre

Augen!“ || Aber sie wissen nicht Jahve’s Gedanken und verstehen
nicht seinen Plan, | wie er sie zusammengebracht hat — wie Garben
zur Tenme! || Auf und drisch du Tochter Sion! denn dein Hom
werd ich eisern und deine Klauen werd ich ehern machen, dass
du viele Vilker zermalmst | und ihre Beute Jahve'n, ihr Vermdgen
dem Herrn der ganzen Erde aufopferst. || — Nun drénge dich
zusammen du Tochter des Gedriinges! Belagerung mag man dir
aufgelegt haben, | it dem Stabe mag man den Richter Israels auf

Erfillung jener ewigen Hoffuung stéren sie so wenig dass sie dieselbe nur
beschleunigen kinnen! In diesem schwellenden, herausfordernden Muthe blickt
der Prophet hier in wogender Rede dreimal aunf einige grosse Arten dieser

bevorstehenden Leiden hin, um ihnen bei jeder Stafe die entsprechende noch

griossere Hoffnung entgegenzustellen. 1) v. 9 f. Der Seherblick sieht Jerusalem
schon so gut als verniohtet, schon wie ohne Kénig und Rathgeber Hos. 13, 10. 13,
laut klagend wie von den heftigsten Schmerzen und Wehen einer Gebirenden
heimgesuchi: aber die gottliche Zuversicht ruft.ihr mit héherm Mathe wie
verwundert tadelnd zu, warum sie demn so sehr schreie? ob ihr Kinig und
Rathgeber verloren sey, dass sie wie die Gebarende zittre? — und dann wie
.mit schneller Besinnung: O nein, der wahre Kdnig fehlt dir mie! kreise nur
mit tiefen Schmerzen ringend, diese Geburtskrise einer neuen Zeit mass einmal
iberstanden werden: denn ins. Exil musst du zwar (nimlich einem grossen
Theile nach, vgl. v. 13), nach Babel von den Assyrern verwiesen, aber dort
kommt die Stunde der rechten Erlosung! — 2) v. 11 —13: der Seherblick
schout, etwas niher an die Gegenwart zuriicksohreitend, Sion schon von zer-
storungslustigen schadenfrohen Eroberern umgeben: aber, ruft die gottliche
Zuversicht, mogen sie die heilige Stadt mit unheiligen Gedanken und Thaten
umringt haben, je heftiger sie wiithen und je ‘mehr sie sich um den éinen
heiligen Ort sammeln um das letzte Heiligthum der Erde zu entweihen, desto
leichter und unwiderstehlicher konnen sie da mit éinem Male von der géttlichen
Strafe erreicht werden, eine Wendung welche von ihnen freilich eben so wenig
bedacht wird wie sie als festbeschlossen im gdttlichen Rathe liegt (demn wo
der Gipfel der Bosheit da ist ihr naher Fall), sod man zyletzt wird sagen
kinnen, dass Jahve sie um Sion alle versammelt habe um sie alle desto leichter
zn strafen, wie Garben zum Zerdreschen auf die Tenne zusammengefahren
werden: der Sieg ist dein, die Ernte ist sum dreschen fertig, auf und drisch
von der hohern Kraft gestirkt (Hos. 10, 11), die kostbare Beute der Besiegten
dankbar Jahve'n als dem auch dber die Heiden gebietenden weihend! ("M
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die Backe schiagen! || Doch du Béthléhem Efeitha, kiein um zu
Juda’s Gauen au zéhlen: von dir wird mir einer ausgehen iber
Israel Hetrscher zu ' werden, | und seine' Urspriinge sind aus dem
Alterthwm, aus der Urzeit Tagen. || :

3.

Drum wird er si¢ hingeben bis die Gebirende geberen | und
seine iibrigen Briider zu den S8hnen Israels - heimkehren, || dann
steht er da und weidet mit Jahve’s - Macht, mit der Hoheit des
Namens ~Jahve’s seines Gottes; | sie aber siedeln, demn dann wird
er gross seyn bis zu der Erde Grenzen!| Und dies wird Frieden
seyn: | wann der Assyrer kommt in unser Land und wann er unsre
Hochbauten betritt, stellen wir gegen ihm auf sieben Hirten und
acht gesalbie Leute, || die weidén Assyrien mit dem Schwerte, und

ist zu lesen, §. 281). Eine Doppelahnung die an Jes. 20, t—8 erinnert.
3) v. 14 f. Der Secherblick schanet, dass in der allernichsten Zukunft die
Assyrer den damaligen sanfien Konfig Hizkia noch feraer schmachvoll behandeln
wirden, wie sie ihn schon so behandelt hatten, und dass in der hartbelagerten
Stadt nar noch ein schwaches Hiuflein Volk sich eng zusammendringen miisse
wie eine Heerde beim Gewitier (wihrend, nach dem andern-Ahnongen dieses
Buchs, die Stadt schom einmal halb erobert und halb zerstort, ihre Einwohner
grosatentheils fortgefiihrt sind): aber, ruf¥ die hohere Zuversioht, dringe dich
aur eng in der Noth zusammen, du Tochter des Gedringes d. i. ~die du somst
Andre gzu dringen gewohnt bist Gn. 49, 19, und hoffentlich kinfiig wieder
Andre bedringen und besiegen wirst, dringe dioh nur jetst wie zur Gewitterzeit
die Heerde eng zusammen und halte gedaldig aus: doeh wird der Messias ganz
gewiss kommen! du kleines Bathlehem, die du kaum einen Gan in Juda aus-
machen kannst Zch. 9, 7, du bist nicht zu gering vor Jahve, eben so wenig
wie einst dein Wlirtensohn David vor ihm zu gering war: aus dir wird noch
der Gesalbte Jahve's, ein aweiter und grésserer David, hervorgehen, selbst
entsprungen aus dem alten ehrwiirdigen davidischen Konigshause! (das davidische
Haus, verglichen zumal mit den flichtigen Dynastien des nirdlichen Reichs,
konnte damals allerdings schon ein uraliee genannt werden, da ja iberhaupt
das Alterthum jener Zoiten noeh nicht 8o unermesslich war als was wir so nennen).
3. Fasst.man dem Sina beider vorigen Strophen zusammen, so folgt swar
dass das messiepisohe Heil Keineswegs eo bald kommt, aber gewiss ist es
dennoch wnd wic herrdich! Jahve, heisst es zuetwt, wird sie hingeben, den
Feinden preingeben bis die Gebiremde geborem d. i. (dn zm Michw's Zeit das
Orakel Jes. 7 sohom als, Vorbild gelten kennte) bis die bis jeist umbekannte
Metter in Davids Hause das cine grosse. Kiad goboren haben wird, von dem
20°

5,1
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"Nimrod's Land in seinen Thoren; | so reitet er vor dem Assyrer,
wann er in unser Land kommt und wann er unsre Greyze betriit.
Da wird der Rest Jakob's in der Mitte vieler Volker wie Thau
herab von Jahve, wie Regenschauer auf Kraut, | welcher nicht anf
Sterbliche wartet noch harret’ auf Menschensdhne; || oder der Rest -
Jakob’s wird unter den Heiden, in der Mitte vieler Vilker | wie ein
Lowe unter des Waldes Thieren, wie ein Jungleu unter den Heerden
der Schafe, | der wenn er vortiberzieht gertritt und raubt ohne
Retter. || Hoch sey deine Hand iiber deine Driinger, | und all deine

- Feinde werden ausgerottet! || :

4.

Doch dann an jemem Tage, spricht Jahve, dann reite ich deine
Rosse aus deiner Mitte, | und vernichte deine Wagen, || und rotte
die Burgen deines Landes aus | und zerstre all deine Festungen; ||
rotte die schwarzen Kiinste aus deiner Hand, | und Zauberer wirst

die bessere Zeolt anhebt, den Messins, und dessen dbrig gebliebene Briidor, die
Isracliten, von Jahve erweokt umd gestirkty ans dem Exil zu den wenigen im
hefligen Lande dann moch lebenden zurickkehrems werden, chen so wie einst
der Zug aas Aegypien das Xeichen des Anfungs efner bessern Zeit war
Jes. 11, 11 f. Wenn diese beiden glicklichen Ereignisse susammentreffen,
dann fingt der volle Glanz messianischen Gliicks zu leuchton an, indem eines-

- theils der Messins mit Jahve's alles umfhssender Kraft und in seinem hohen

Namen herrsoht, und das Volk anderntheils zar festen'Ruhe gelangt 4, 4.
Amos 9, 14, weil von da an (nny) Jahve’s Name unter allen Vilkern verehrt
wird v. 3. Frieden ist zwar das eigentliche Ziel und -deas Keomnseichen der
mesgianicchen Zeit: aber er besteht nioht in triger Unterwiirfigkeit, sondern
wird dadurch bereitet, dass dann nicht bloss der eine Messias gross und herrlich
ist, sondern eine unerschépfliche Fille grosser Fihrer und Warstén ihm sar
Seite steht, jeden Angriff den der Assyrer etwa ernemern solite, in sein eignes
Land zuriickweisend und die Thore d. i. die Grenzen wnd Grenzfystungen
(Nah. 8, 18) des Landes Nimrods (Assyriens) erobernd; denn das messiani-
sche Heil besteht nioht darin dass gar koine Gofahr mehr miglioh ist, sendern
dnrin dass gfe daurch die Fille grosser, des Messias wiirdiger M&naer abge-
wehrt wird ehe sie verderblich wird, und der Frieden imwmer bald wiederkehrt
v. 4 £. Zaoch. 10, 4. Und wie erquickender Thau und Regen -shne waf den
Willen der Menschén su warten rein ven Jahve herabikitt in xahllosen Tropfen
@berall hin, s0 werden auch die Meesinninshen dann wie vom Himmel geregnet,
dborall zor erquickenden Lehre und zwn Unterrichte unger den Heiden su sehen
seyn, ohne dass die Heiden cich ihrer gans erwehrem kinnten v. 6 wgl

~
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| du nicht haben, || rotte deine Schnitzbilder und Standbilder aus

deiner Mitte aus, | dass du dem Werke deiner Hiinde nicht ferner
huldigest; || reisse deine Gotzenhaine aus deiner Mitte, | und werfe
deine Busggn nieder, || und iibe in Zorn und in Grimm Rache gegen
die Vdlker | welche nicht hdrten. (|

II. Die Vermittelung, Cup. 8—7.

So ist die Verheissung noch nicht ruhig herrschend geblieben,
sie ist zuletzt selbst wieder in Drohung itbergegangen. Aber soll
das Buch mit Drohungen anfangen und schliessen, ohne Vermittelung
und Verséhnung, ohne dass der echte prophetische Geist durch Lehre
und Verstindigung die Hindernisse zu entferpen welche das Gute in
der Gegenwart aufhalten, und die Hirte der Drohung zu lindern
suchte? — Unmoglich! und die besste Vermittelung, welche der
prophetische Sinn in jenen FRinsternissen versuchen kennte, gibt Micha
in diesem &usserst lelreichen Sticke, welches wie wenige uns in
die Tiefen der Liebe des echten. prophetischen Geistes versenkt. Nicht
bloss bedroht und verurtheilt soll das Volk werden, wie bis jetzt: es
soll auch mit seiner Vertheidigung vor dem ewigen Richter gehort
und nieht eher gultig verurtheill werden als bis es selbst sich vor
dem frelesten und gimstigsten Gerichte nicht mehr verthéidigen zu
konnen fihlt. Zu dem Zwecke wird hier ein feierlicher Rechtsvorgang

y. 110, 3: aber sollten diese etwa zu feindseliy werden, werden eben dieselben
zu Lowen deren blosses Erscheinen alles in Furcht zu setsen hinreicht v. 7.
So komme es und muss es kommen; auf Israel getrost und siege! v. 8.

4. Doch alles das Herrliche welches in diesen drei Strophen verheissen
ist, bestebt nicht neben den jetzt herrschenden vielen Verkehrtheiten:  diese
also miissen am dem grossen Gerichtstage alle erst vermichtet werden! So
kommt die Rede mit bitterm Ernste und mit kurzem drohendem Worte auf den
Inhalt des ersten Haupttheils zuriick. Es sind hesonders zwei ganz allgemeinc
Verkehrtheiten des Volkes die nicht bleiben .diirfen: das Vertrauen auf falsche
Mittel und eitle Hilfen die in wahrer Gefahr doch nicht helfen, Rosse und
Wagen, Burgen (Dﬁg eigentlich Stidte, weil jede Stadt urspringlich hoch

iag und fost war Jes. 82, 19, oder dooh gewbhnlieh fest war Nu..13, 19)
und Feshungen v. 9 £.; und dfe flsche Riehtung des Glaubens, der manmigfoche
Aberglauben. v. 14 f.- Hos. 3, 4; diose und jone Vorkehrtheit wird s dem
grossen Tage zerstort werden, wo stremges Gericht gegon alle wagohorsame
Vioiker ‘ergeht, eimerlei Isracl oder Heiden v. 13 £ Ro gelm-en Mer * fmmer
zwei Verse niher susammen.
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. (Process) erdfinet: Jabve selbst Qerlaugnet aufl eine Zeit sich als

Richter und lasst sich zur Klage vor einem Gerichte herab, vor

‘welchem/dem/Volke Csich inaller Freiheit zn vertheidigen die beste Gele-

genheit gegeben wird. Als Schiedsrichter zwischen den zwei hadernden
Seiten werden die Berge aufgernfen, diese ewigen Zeugen mensch-
licher Thaten und Schicksale, die erhaben und ewig genug sind um
gegen die -zu ihren Fassen spiclenden Sterblichen kein Uebelwollen
zu zeigen; und als beredter und beweglicher Vermittler steht ausserdem
der Prophet da, er welcher eben so tief mit seinem Volke als mit
Jahve fahlt und wo er nur kann, gewiss die Partei seiner Lands-
leute nehmen wird deren Schicksal, deren Wohl und Wehe ja auch
sein eignes ist. 'Was sich nun in dem so eingeleiteten Rechtsvor-
gange ergibt und welche Vermittlung ihm- @abei @berblieb, das erzihly
der Prophet hier in den 5 Strophen des langen wohlgeordneten Stiickes,
Strophen von derselben Art wie die des vorigen Stickes waren.

1.

Hort doch das was Jahve sagt: | ,auf hadre vor den Bergen,
und hiren dic Hiigel' deine Stimme!l“ || Horet ihr Berge Jahve's
Hader, umd ihr ewigen Griinde ‘der Erde! | denn einen Hader hat
Jahve mit seinem Volke, und mit Israel wird er rechten, || — ,Mein

. Volk! was hab ich dir gethan und womit dich ermiidet? | antworle

gegen mich! || ich fithrte dich doch aus Aegyptenland herauf, und
aus dem Sclavenhause erloste ich dich,”| und sandte vor dir her

1. Nachdem Jahve das Volk an die Berge als Schiedsrichter gewiesen
v. 1, fordert er sie ebenfalls fiir sich auf, in der gleich zu eréffnenden Streit-

‘sache jhn und seine Klage zu horen v. ‘2. 9y ist hier freier nach der

Grundbedeutung wiedergegeben. — Die Klagé welche nun folgt v. 3—5, ist
wie wenn die Allmacht sioh selbst verliugnet nnd sich den Menschen fir den
Augenblick gleichstellt; sie will die Vertheidigung des Angeklagten hervarlocken
und erinnert nur flichtiz an die grossen Wohlthaten und Gnadenerweise welche
einst dic Gemeine bildeten und erhielten -— damit das Volk die mjﬂ}l d i
die sich mantigfach' erweisende Gerechhgkvit oder die gerechten Gedanken
und Thaten Jahve’s erkende! wie zuletzt noch mit ¢infgem Nachdruck hinzu-
gesetat wird, Erinnert wird in der Kiirze an alle die grossen Geschichten des
besten Aligrthams, vam Awesuge sua Aegypton an v. 4, hetonders, v: 5 an dic
merkwiirdigen Weissaguagtn, Bilenms, die hier sebon ganz nnch der Barstellung
der Ereignisse mit Balsy Nu. 22—24 onfgefasst werdon - Die folgenden Worte
van Schithim bis Gilgal sind wahrecheinlich eine uralte Remdbgmerkung sur
Rickweisang auf. den letajen Theil .dep Pentatewchs wo man die Geschiohte
Bileams finden konne vgl. Nu. 25, 1. 31, 8. Jos. 4,,20. — Vor dem Woste
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Mose Abron und Mirjam. || Mein Volk! gedenke doch dessen was
Moab’s Konig Balaq rieth, und was ibm Bileam Sohn Beter's erwi-
derte * | um Jahve's gerechte Weisen su erkennen!“ || — — ,Womit
soll ich Jahve'n zuvorkommen, mich beugen: vor dem Gott der
Hohe ¥ | sall ich mit Glansopfern ibm suverkommen, mit Kilbern
ein Jalr alt? || hat Jahve an Tausenden von Widdern Gefallen, an
zehntausend won Stwomen Oels? | soll ich meinen Erstgebornen
geben als meine- Schuld, die Frucht meines Leibs als Siihne meiner
Seele ?« ||

2.

Er hat dir verkiindet o Mensch, was gut say; | und was ver-
langt Jahve von dir als allein Recht za thun und Huld zu lieben,
so wie demiithig zu gehn mit deinem Gotte! || — Horch Jahve ruft
der Stadt zu (dech Heil is§'s deinen Namen zu firchten!): | Hore
Gemeine und wer sie bestellt! || sind noch bei dem Ungerechten
die Schitze von Unrecht | und das verruchte schwindsiichtige Mass? ||

® von Nokittim bie Gilgal.

reiner Wahrheit hilft in diesem Gerichte kein Liugnen: nun da das Volk sich
verantworten soll, weiss os keine Rechtfertigung fiir sich. Aber nosh immer
wie bisber von trigem unterwirfig-feigem Geiste eingenommen, kaum es nicht
zar wahren Einsicht oder doch nicht sur Kraft wabrer Reue und Busse sioh
erheben, sondern erbietet sich in knechtischem Siune, als fordere Jahve dussere
Opfer, slle maglichen sinnlichen Bussen zu geben, — ja sogar das Opfer seiner

3
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eignen liebsten Kinder wenn Juhve die fordern sollte! da der dem  gittliehen -

Leben entfremdete Mensch allerdings eher.alles Aeussere opfert, wire es ihm,
anch sonst das lichste, als dass er an den eigmem verzagten unklaren Sinn
aufzuopfern und Jahve'n allein zu.leben sich entschliessep sclite, Und wirklich
waren dapals Menschenopfer nicht selten. .

2. Auf diesen grellen, unverantwortlichen Irrtham des feigen Volkes ver-
mag die hichste Btfmme gar micht anmittelbar zu antworten; der Klager, gegen
den der Verklsgte nicht das Miwdeste hat vorbringen kdmnen, verschwindet
hier von selbst, und statt Jahve’s aniwortet nur der Prophet als der Vermittier, mit
kurzen Worten .den sehwerea Irrthum berichtigend v. 8: es ist dem Volke lingst
von dea alten Gesetzgeberm und Prophsten kiar gemeldet, was eigemtlich Jahve
von ihm fordere und welche minfache sber grosse allgemeine und nothwendjge
Forderungen diese ,sveyen! vgl. Lue. 16, 20. Zach. 7, 9 £.°8, 16 £ 19. —
Aber wie von einem plotulichen Donner wird der Prophet durechsitiert vom der
fernen - schreckenden Stimme Jahve's der, nachdem .der Vorgang der Klage mu
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ist man weschuldig bei ‘Wage von Unrecht | und bei einem Beutel
betriigerischer Steine? || — sie deren Reiche von Grausamkeit voll
sind, und deren Bewohner' Liige reden | da fhre Sprache Trug ist
in ihrem Munde!|| So habe auoh ich dich unheilbar geschlagen ;|
ontsetze dich @ber deine Strafen: || du wirst essen doch nisht satt
werden, da dein Heisshunger in dir bleibt; | und riicken doéh nicht
retten, und was du rettest werd ich dem Schwerte liefern! || du
wirst sien doch nicht ernten; | du wirst Oliven keltern doch mit
Oel dich njcht salben, und Most — doch keinen Wein trinken! ||
und Omri’s Gesetze wurden gehalten, und das ganze Treiben des
Hauses Ahab — in dessen Rathsehligen ginget ihr | damit ich dich
zur Oede mache und ihre Bewohner zum Gezische, damit ihr tragt
die Schmach meines Volkes! ||

Endb gegangen, mun wieder wie soust Riolger gowordem ist und, was auf
die Klage folgen. muss, das richterliche Urtheil mit scinen Griinden ohme weitere
Ricksicht nach der strengen Gerechtigkeit ausspricht v. 9—16; und als sam-
melte der Prophiet sich selbst von dem ersten Sohrecken des furchtbaren Lautes,
schaltet er erst die Worte ein: doch Heil ist's deinem Numen mu firchten!
d. i. jetzt zeigt sich dass es doch nicht umsonst ist deinen Namen zu fiirchten,
wihrend die Ungerechten zittern miissen (fiir o ist am leichtesten ﬂR:\ﬁ zu

lesen oder vielmehr jemes ist mach §. 389 nur so zu verstehen, so dass “TAR
als Accusstiv von diesem Infinitiv abhingt). Die strenge Rede wendet sich an
die Gemeine (eig. den Stamm, Juda) und den der sie bestellt, zusammenruft
und leitet, wer es auch seyn mag (der Kdnig aber versieht sich von selbst).
Und dw der gute Richter nie ohne Angabe seiner Grinde die Entscheidung
fRllt, ruft die goitliche Btimme , ob die Ungerechtigkeiten aller Art noch immer
" fortdauern sollten? (v. 10 f. vgl. Amos 8, 5) derjenigen Gemeine xu, welche,
wie diese Stimme sehr gut weiss, voll ist von Hirte gegen Hilfslose und von
Lug und Trug, und welohe besser gethan hitte diese grossen Vergehen, die
ittt nun der Richter laut vorwerfen mass, vorher vor dem allwissenden Kliger
offcn unter wahrer Reue zu gestehen (w v. 12 geht auf (AN v. 9 zardck;

nomn v. 11 muss vgl wiNpy v. 10 fir nna stehen ; das schwindsichtige

Mass d. i. welohes duroh Betrug der Verkiufer immer kleiner gomacht wird).
Ist Israsal nun seinerseits so unverbesserlich, so hat es auch Jahve seinerseits
mit diesén richtenden Worten schom so gat als unheilbar geschlagen, es mag
sich onisetven éber die ihm hier gesprochenen Strafen! v. 13. Dis furctbaren
Strafen mimlich sind die, dwss es umsonst arbeiten und leben soll, mitten m
Essen wis vom Heisshunger gofoltert Iob 18, 12 f., und dass es dea Planen
und @Qlesetxon der goitlosen Konige 1 Kon. 16, 20 nur duzu gefolgt seyn soll,
um sersitbrt -der Well zam Bpotte zu dicnen und mioht- die. Rhre sosndern den

\
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3.

O wehe mir dass es mir geht wie bei Obsternten, wie bei der
Wein - Nachlese: | keine Traube ist #le' sum ‘Essen, moch Friihfeige
die meine Seele wilnschte! || Verschwanden sind aus dem Lande
Fromuss, wd Redliche unter Menschen sind nicht mehr; | alle stellen
Blute mash, einer den andern erjagend im Netz. || ob der Missethat
der Hinde — die gut zu machen — wird der Flirst gebeten und der
Richter durch Bezahlung, | und der Gresse spricht seimen Eigen-
dinkel und verdreht's. || #r Bester ist wie Dorngestriippe,
Redliche aus einem Derngehege: | — der Tag deiner Spiher, deine
Strafe fst-gekommen — nun wird ikre Verwirrung folgen! — || Trant
nicht dem Freunde, verlasst euch.auf keinem Bekannten, | vor deiner
Busenvertrautin hiite die Offenbarungen deines Mundes! || Denn der

71

5

Sohn verspottet den Vater, die Tochter steht gegen ihre Mutter,

die Schour gegen ihre Sehwieger, | die Feinde Jedes sind die
Leute aemes Hauses! || -

Hohn eines Volkes Jahve's su tragen! (Fir Wm scllout man wegen dos
folgenden 13'2n1 richtiger wm zu lesen). ’

3. Was sofl nun der Pmplm thun nachdem er dea ungehemmtén Launf
diesor stremgen Worte gehdrt hat? ale Vermittler michte er gegen die Erfil-
lung dieser Strwfen gern dom Volke beistohen dessen Wohl und Wehe er theilt:
sobald er sish slso wom dem Schrecken erholt hat, sioht er sich um im Lande,
ob er da noch Leute finde deren tugendhaftes Streben er jenem strengen Worte
entgegenimiten und so um Aufhebung der gudrohten Btrafen bitten kimme. Aber
umsonst! or flndet, so sehr er es auch wiinschte, keinen Gerechten! es ist ihm
wie- wenn et bei der Nachlese von Obst' und Wein, wie arme Leute thum,
umsonst uach einer erquiokenden Frucht gesmeht hitte Hos. 9, 10; es gibt, wie
von v. 2 am einseln erklirt wird, fm Lande keins Juhve wohigefilige mehr
w- 124 2 ff., sie sucken nur einander zu fibervortheilen, su verstriokem und za
fangen, witre.es auch durch blutige Mittel (1) nach §. 4¥9 vgl. Hab. 1, 16 )
v. 2; die-Girossen aber und Riohter, welohe dem herrschend werdenden Unrecht

steu€rn sollten, befSrdern 0s aus Eigennuty, sind fitr Geld bereit die bose That

sur gwien zu-stempeln webn wan eie daram bittet (entweder ist 'm-mf unbe-
stimmt man bittet, und PP mit VDWW Accasativ, oder es witd richtiger

geleson als Pussiv ven '73@‘), sprechen nur iliren eignen Eigensinn
und .verdirehen es”d. i. dus Witheil welehes wie aussprechen v. 3; sogar die
verhiltnissmfssig besten unter den Leuten sind wie Dornen, also wegen ihrer
stachelichten falschen Seften schwer anzufassen und zu behandeln Nak. 1, 10,
alle gegenseitige Troue wogar unter ‘Freunden und nichsten Verwandten
sohwindet! Da wird dor Prophet mitten in dieser Schitderung selbet von der
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~Doch ich will zu Jahve spshen, harrern des Gottes meines
Heils: | horen''wird.mich meip Gagt! || freue dich nicht meine-Feindin
meiner! denn ich {alle stehe  wieder auf, | wann ich im Finstern
sitze, ist Jahve mir Licht. || Jahve's Zorn will ich tragem, wmil ich
gegen ihn gefehlt, | bis dass er meine Sache fihre und msim Recht
erledige, mich ans Licht bringe dass ieh auf seine Gerechtigkeit
sehe, || damit meine Feindin es sehe und Esrithen sie decke, sie
die zu-mir sagt ,wo ist Jahve dein Gait?“ | mieine Augem werden
an ibr sich weiden, nun wird sie wie Koth der Gassen zam Zer-
treten seyn!“ || — — ,,Es ist ein Tag deine Mawern zu bauen;|
jener Tag — fern. ist die Frist! || jenes Tags — da wird man zu

Nothwendigkeit jemer Strafert ergriffen dnss er ausruft: der Tag deiner Spiher.
dor Tag don deise stete ‘sufmerksamen, in die Zakuaft spibenden Propheten
(Jes. 21, 11 f.- Hab. 2, 1) langst verkiindet haben, deine Untersuchung und
Strafe ist da! nun wird ihre Verwirrung anheben dass die Klugen welche sich
durch dornichte Listen zu schiitzen verstanden, doch nun von der héhern Strafe
ergriffen selbst verwirrt und hillflos werden!

4. Aber wenn der Prophet dus Volk gegen Jahve in Schutz za nehmen
durch die Wahrheit verhindert wird, so bleiben ihm woh] noch andre Arten
von Vermittelung? denm noch darf er sein Geschift micht fir beendigt, seine
Pflicht nicht fir erfiillt halten, da das Volk in diesem Zwiespslie gegem Jahve
zu lassen das Gegentheil der wahren prophetisohes Pflisht ist. .Und wirklich
bleibs ihm einmal .die ewige Hoffnung, nicht aber bloss fiir sich, sondern auch
fir die Gemeine: in der Gemeine ist dooh etwas Ewiges, eim unzerstorbarer
Grund des Guten; ist die Gemeine in ihrer jetzigen Gestalt unrettbar verloren,
so erhebt sie sich Kiinftig wieder in geliuterter besserer Gestalt: der Keim
aber und die Moglichkeit der kunfligen hesgern Gemeine liegt dooh. schen in
der jetzigem wemn auch purickgedringt und verborgen, somst kimmte'jene nie
werden, die kiinftig bessere ist sochon jetst die strebende. So hirt denn
der Prophet hier -schon wie aus eimer gans andern Gegend die Stimme der
strebenden Gefieing sich erheben und legt eben damit allen Strebenden klar

- vor wie sio su streben haben; er hort sie im glinbigem Vertrauen und Gebete

zu Jahve emtschlogsagn. alje Sirafen der frihern Sinden zu tragen und geduldig
suszuharren bis der Tag der Erlosung komme, tiefgebeugt, doch micht ohne
Hoffnung und Stoln; denn von der andern Seite weiss sie dags deeh auch ihre
Feindin, dus jetzt so ibermithige und zerstorupgssiichtige Heidenthum, nicht
auf immer siogen kann sondern auch der Tag der Strafe der Assyner und der
Erlésung der von ihuen unterdrickten Gliubigen kommen mess v. 7—10. —
Und siche, die 8o angeregte und wie in einer Khremsache hervorgeleckie gott-
lisghe Antwert ist wisht mebr bloss wie jeng wivenge rirafonde Rede welche
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dir kommen von Assyrien an und den Stédten -des Sclavenlandes,
und vom Angsilande an bis zum Strom, von.Meer zu Meer und
Berg zu Berg! || Aber' ‘'das. Land - 'wied zur Wiiste werden ob seiner
Bewohner, | wm ihrer Thaten willen.“« || ‘

. 5 . -
Weide dein Volk mit deinem Stabe als Schafe deines Erbes,
cinsam bewohmend einen Wald mitten im Karmel! | migen sie
Basan ‘und Gilead weiden wie in der Urzeit Tagen! || wie in den

, Tagen da du aus Aegyptenland zogest | lass es Wunder ‘séh'en!‘l!

Mogen Vélker. das sehend errithen vor all ihrer Kraft, | die Hand
auf den Mund legend, betlimbier Ohren, || mbgen sie Btaub lecken
wie die Schlange, wie die Schleicher der Erde aus ihren Schléssern
zittern hervor, | hin zu Jahve unserm Gotte beben, und fiirchten
vor dir! || — Wer ist ein Gott wie du, der Schuld vergibt und
Vergehen iibersieht dem Reste seines Erbes, | nicht auf ewig fest-
hiflt seinen Zorn, sondern Gefallen hat an Gnade! || er wird uns

gar keine Hoffaung £n lnssen schien: wie im schnellen Fluge verklarter seliger
Aussicht verheisst sie eincn schinen Tag der Wiederherstellung, einen Tag
dessen Frist aber noch fern sey, da zuvor das Land in Folge seiner zu argen
Vergehen seine Strafe leiden miisse! v. 11—13. Die Rede hewegt sich v. 11 f.
wie in abgebrochenen Worten und unterdriickten Seufeern, #usserst kurz und
abgerissen. [ die Frist d. i. seine Frist, die Frist jenes Tages; zu v. 12
vgl. Jes. 11, 11 f. und zu den letzten am starksten verkiirzten und zusammen-
gesogenen Redemsarten Nah. 3, 8.

5. Und wenn auch der Prophet zu schwach ist alle Strafe und alle Leiden
der Zukunft abzuwenden, so bleibt ihm doch zuletzt noch das Ringen um die
gottliche Gnade im starken gliubigen Gebete und die eindringende Firbitte fiir
sein Volk: und im gewaltig ringenden Gebete sammelt er alles was moch sein
prophetisches Herz bewegt, und stillt dadureh endlich all sein Wiinschen und
Sehnen. Moge Jahve als der gute Hirt leiten sein Volk, seine von ihm dennoch
nie wieder zu .trennende flemeine, ein stilles geschiitztes Hauflein wie eine
Heerde im Walde des schinen Karmel Nu. 23, 9. Dt. 33, 28; aber mige
diese Heerde auch ihr ganzes altes Gebiet wieder einnchmen, das jetst verlorene
Land jenseit des Jordan Zch. 10, 10! doch solche Wiinsche konnen nur wie
durch eine Wiederholung der alten Erlosung aus Aegypten erreicht werden:
mége diese Zeit der Erhohung Israels, wo auch die jetzt zu iibermithigen
Assyrer und andre Heiden beschimt aus ihren festen Schléssern hervorzitternd
sich Jahve ergeben (v. 18, 46. 76, 5. 11), nicht zu fern seyn! -13?9;3 mues

15
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wieder begnadigen, niedemreten unsre fehulden; | wirst in des
‘Meeres Tiefen werfen all ihre Sémden, || wirst Treue scheaken
Jakob, Gnade Abraham, | die du geschworen unsera Vitern seit der
Vorseit Tagen! || —_— .

da hier nur der Imperativ passt, nach §. 238 far uT stehen. — @ibt es

doch keinen andern Gott, von dem solches mit gliubigem Vertrauen gehofft
werden kénnte! in dem wahren geistigen Gotie liegt auch dies, dass er ewig
aur das Gute will, nur Heil und Leben: wo nun wie in diesor Gemeine der
eohte gottliche Geist schon seit so alter Zeit wirksam ist, da wirkt er auch
ewig zur Vernichtung der Schuld und zur Versthnung, und so wird er mit |
Allgewalt die Irrthimer wad Leiden der Gegenwart dberwindend, das in diesem
heiligon Kreise lingst begonnene nnd vevsproohene Weak vellenden v. 18—20.




ML Nus der [patern Brit.
A. Bis in die Babylonische Verbannung.

1. NAHUM.

1. Nahum's Welssagung muss durch .den Kriegszug méchtiger
Feinde gegen Niniwe veranlusst: seyn. Die Schilderungen ven Enr-
oberung und Planderung Ninive's sind swar, so wie sic hier ent-
worfen werden, aus reinprophetischer Anschauung geflossen: allein
so viel geigt dig ganze Haltung uhd Art dieser Weissagung, dass
ein drohender Kriegsgug gegen Niuivé bereits in voller Thatigkeit
war, dass die Grensfestungen schon fielen 8, 12 f. und das Reich
won sefnen Fthrern verlassen und ohne Rettung wverloren schien
3, 18 . Die gauge Weinagung geht von der sichern Gefahr.aus,
der nun Niniwe vetfallen sey; umd nur die Art wie diese .sichthare
Gefahr im VerhWitwids zu dem cwigen Wahrheiten aufgefasst wird,
ist hier das wigentlich Prophetische.

Nicht ninder gewiss ist, dass Nahum diese Gefahr in der Nathe
mit eignen Augen gesehon habesr muss, als ein Nachkomme der ejnst
nach Assyrien verdetztea Isrdeliten. Dies ist schon aus der allge-
meinen Farbg des kielnen Buchs deutlich: es dreht sich mit einer
Ausfihrlichkett, welche lkein #Meres Orakel ither ein fremdes Volk
aufweist, bloss um Ninive, und Wickt nur beiltufic 1, 13—2, 3 auf
das in Paléstina allein moch awfrecht stehende Reich Juda; und
withrend keine Spur darauf hinfahrt dass Nahum in Juda schrieb,
folgt aus der Fassung der Worte 2, 1 vgl. Jes. 52, 7 noch bestimmter
dass er sehr weit ven Jerusalem und Juda redete. Wie dagegen
ein Prophet in Jerusalem etwa um diesclbe Zeit von Ninive reden
warde, sehen wir aus der sehr verschiedenen Haltung der Worte
Sef. 2, 13—15 — Ferner zeigt Nahum eine Belanntschaft mit assyri-
schen Dingen wie kein anderer Prophet; seine Schilderungen der
Dinge in diesem demals schon sehr zusammengeschmolzenen Reiche
sind se lebendig als hitte er sie alle selbst gesehen und ndhme als

nicht weit von Ninive weohnend den regsten Anthell an dessen
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Schicksalen; sogar die Sprache trigt daven Spuren. Wir meinen
hier (ausser einigen Seltsamkeiten im hebr. Gebiete z. B. - far

™ 2, 14)'vorzuglich die 'von'ihm gebrauchten assyrischen Worter,

welche sich nirgends weiter bei #ltern, in Palastina schreibenden
Propheten finden und die man nur in der Niahe Ninive's als gewohn-
liche Worter ins Hebriische einmischen konnte: 33@ nach der ma-

sorethischen Punctation 2, 8, mn und DR 3, 17, unter denen nur

das letzte von einem spitern Propheten aus Nahum wiederholt wird
Jer. 51, 27. Die Erklirung dieser Worter war schon den alten
Ueberss. schwer und ist es uns ebenfalls, so lange von der altassyri-
schen Sprache noch keine sichere Quellen entdeckt oder die in jenen
Gegenden gefundenen Keil-Inschriften noch nicht entziffert sind. Nach
dem blossen Zusammenhange der Rede zu schliessen, ‘muss aym
Name der Konigin seyn; appp hat Jer. 51, 27 -etwa die Bedeutung
cines Hauptmannes; Vorgesetstem, und scheiut so in die spétere
jadische Sprache tbergegangen su seyn; sy ist, da 3, 17 der Zu-
sammenhang aufl Kriegsleute fithrt, vislleicht se viel als Sollling. —
Hieru kommt die Angabe in der alten Weberschrift 1, 1, dass Nahum
von Elkosch war, worin wir in der That gar nicht zweifeln konmen
das noch.in neueren Zeiten unter dem Namen Alkusch stehende
Stadtchen am Tigris nicht weit von Mosal zn versteben, ein Ort aus
dem ich.selbst im Jahr 1836 zu Rom' einen Ringebornen sprach.
" Wollen wir auch auf das dort gezeigte Grab des Propheten Nahum
kein Gewicht legen, da dies vielleicht in christlichen Zeiten aufge-
fuhrt ist: so sprechen doch alle obigen Umstinde deutlich far diese
Lage der Stadt des Propheten, wihvend sich schen die Kirchenviter
die vergebliche Mahe gaben eine Stadt dieses Nameus in Galilaa
oder Judika nachzuweisen. — Wir habew se dn Naham, das einzige
merkwilrdige Beispiel aines Propheten im assyrischen Exil, und
konnen daraus mit Recht schliessen, dass auch viele assyrische
Verbannte der in Juda noch fottblnlenden alten Religion mit grossem
Eifer exgeben blieben.

2. In der Geschichte miissen wir daher die Zeit aufsucken, wann
Ninive solcherweise bedroht. wurde. Zur Zeit da Sanherib seine
Macht im Stden verlor Jes. 37 scheint Ninive dennoch von keinem
feindlichen Heere Gberzogen zu scyn: so gross war nogh die assyri-
sthe Macht im Norden. Auf Sanherib spielt zwar Nahum aa 1, 11 f,,
sher so als wire dieser lfingst dahin und als wiren schon ganz
andre Zeiten gekommen. — KEin anderes Zeichen der Zeit ist die
Erwahnung der Zerstorung des #gyptischen Theben 3, 8 —10, ein
Ereigniss .welches das letzte der Art in der Evinnerung gewesen
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seyn mass; leider aber gibt dies Ereignins wach ubsern bisherigen
Kenntoissen nieht viel Licht. Man sieht aus der Beschreibung nur
so viel klar, dass diese\Zerstorang Obieht \.von: Saden kam, da die
Aethiopen an der Spitze der Bundesgcnossen Thebens erwihnt werden.
Ob die Assyrer die Eroberer warea, folgt aus Jes. 20 nicht mit
Sicherheit, und schimmert ans dieser Stelle selbst nicht entfernt hin-
durch: demn wie nahe lag der Gedanke, dass Ninive nun von dem-
selben Schicksale heimgesueht werden solle, welches es éinst Theben
bereitet” habe, und doch wird Thebens Zerstorung hier so beschrieben
als hitten die Assyrer gar keinen Antheil daran gehabt! Diese Zer-
storang Thebens scheint also erst durch die grossen inmern Unruhen
Aegyptens in der ersten Hilfte des siebenten Jahrhunderts veranlasst
zu seyn, ein Zeitraum worther wir bis jetzt sehr wenig wissen, vgl.’
Jes. 19. Wir wurden also dadurch -schon in das siehente Jahrhun-
dert herabkommen. .
Wirklieh ist die erste ernstliche Belagerung Ninive's die unter
dem medisehen Konige Phraortes Herod. 1, 102, welche nach Kusebit
chron. amm. T. 1. p. 185 —87 etwa in die Jahre 630—625 v. Chr.
fallt und allem Anscheine naeh die Veranlassung zu grossen Volks-
bewegungen und Umwhlzungen im hohern Asien geworden ist, da
der Einbruch der Skythen unverkennbar damit zusammenhéngt. Die
Meder, damals ein Volk steigender Macht und frischen Muthes, hatten”
schon viele andre nordliche Volker unterworfen und die Assyrer aller .
ihrer Bundesgenossen beraubt, einc Beschreibung die ganz zu dieser
Weissagung stimmt. Da zogen sie mit starkem Hcere gegen Ninive.
Wenn damals diese grosse wohlbefestigte Stadt nicht glcich erobert
wurde, Phraortes vielmehr selbst auf dem Zuge bliebh, so dass die
Meder spiter noch zweimal gegen die Stadt zogen ehe sie erobert
wurde, so folgt daraus niht, dass jener erste Zug nicht schon se
drohend .als moglich war; gewiss wurde er doch zum Asfange eines
Sturmes, dessen Anfillen Ninive auch nach einigen Wechselfillen
bald gemug wunterlag. Es hat daher keine Schwierigkeit sich zw
denken dass Nahum gerade bei diesem ersten Zuge unter Phraortes
seine Weissagung niederschrieb; er ahnet zwar diese Gefahr werde
die erste und letzte seyn 1, 9-—12: aber es konnte auch nicht seine
Aufgabe seyn, die im Grossen unbedeuteniden Wechselfille vorauszu-
sagen welche noch moglich seyen. Vielmehr folgt aus' der Haltung
aller Worte des Propheten, dass Ninive bis dahin noch niemals be-
lagert und bedroht gewesen, und diese Erscheinung eines ‘grossen
gegen die Stadt heranziehenden Heeres eine ganz neue war. N
3. Die wahre Bedeutung der Weissagung besteht in der Art
vwie der Prophet dieses werdende Ereigniss seimer Zeéft -im Lichte
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. der ewigen Wahrheilen Jabve's auffasst. Des Reich der Assgrer ist
in frohern Zeiten fast nur dwrch rehe Gewalt, Zerstorung und Plin-
derung gwoss, géworden; und erhdlt sich in spitern Zeiten nur noch
durch die zweideutigen Kanste sich Bundesgenossen zu verschaffen
und seinen oft so unsHftlichen Hondel und Verkehr auszubreiten; ein
festerer Grund des Lebens, hat sich da nie gebildet und somit auch
keine Gewihr gegen drohendes Verderben von inmen eder von aussen.
Lange zwar hat sich wenigstens noch die Haupistadtdes einst weiten
Reiches in Glick und Wohlstand erbalten: aber vor der ewigen Ge-
reehtigkeit gilt, so lange die Schuld nicht innerlich aufgehoben und
die ganze Gesinnung gebessert ist, keine Vegjihrung der Strafe;
apiit vielleicht, aber desto gewisser und -endlich desto gewaltsamer
trifit die Strafe die Schuldigen, und dies wird nun Ninive. an sich
eriahren, welches nie zur Krkenntniss des walwen Gottes sich erhob,
dessen Konig vielmehr einst mit Jerusalem auch zugleich die wahre
Religion zersturen zu wollen drohete! Aber jetwt ist ihm keine wahre
Rettung mehr méglich, wie der Prophet ehen so richtig ahuet als

_kithm ausspricht.

Solche Gedanken entwickelt gdies Stiick eben sp erschopfend als
lebendig und kraftig. Zwar findet man bei diesem schon zu den
Spitern gehorenden Propheten nicht mehr go viele innere Kraft und
reine Gedankenfulle; manches wiederholt sich hier hereits aus iltern

_Aussprichen. Doch sind viele Schilderungen noch #usserst lebendig
und echidichterisch, als ob die grosse Erscheinung sqegar die Sprache
hobe und begeisterte. Und eben so ausgezeichnet ist die Kunst der |
Darstellung und Erschopfung des Ganzen. Das Ganze gerfallt nim-
lich in acht gleichm#ssige Strophen, jede zm 5 — 6 masovethischen
Versen. Mit heher Rubke und Wirde fingt die erste am, die allge-
weine Grundwahrheit hinzustellen, wihrend die zweite die Anwen-
dung davgn, auf Ninive zieht, welches jetzt ein Beispiel guttlicher
Strafe geben musse, und die dritte zuvor noch einen trostenden Blick
suf Juda wirft. Nachdem so durch die drei ersten. Strophen der
Gegensiand von allen Seiten eingeleitet ist, erhebt sich die Rede in
den mittlern drei auf ihre #usserstc Hohe, um ein niheres Bild zu
entwerfen, wie die Strafe num wirklieh kommen werde; indem die
vierte Strophe die Frsttrmung der verweichlichten, die finfte die
Plinderung der uberreichen, die sechste die wicderholte Bestrafung
und Schindung der bublerischen Stadf mit den Bilderm lchendigster
und treffendster Einbildung beschreibt. Die beidem letzten Strophen
lassen sich von dicser Hohe allmihlig wicder zu grossercr Ruhe herah,
indem die siebente im geschichtlichen Umblicke das Schicksal The-
bens mit dem Ninive bevorstehenden vergleicht, und die achte wit
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sarkastischer Fassung und Ruhe zum Anfange zurdckkehrt, nimlich
zu der Nothwendigkeit dass Ninive jetzt fallen musse.

Der Hoclsprueh iiber Ninive. — Buch der Weissagung Nahum's
des von Elgoseh.

1.

Ein eifriger und richender Gott ist Jahve, richend Jahve und
bringend Zorn; | richend ist Jahve fiir seine Drénger, er nichts
vergessend seinen Feinden. || — Jahve ist langmiithig und grosser
Kraft, aber ungestraft lisst er nichts, | Jahve in Sturm und Wetter
ist sein Weg, und Gewdlk der Staub seiner Fiisse; || der das Meer
schilt ynd es trocknet, und alle die Strome vers'iegt, | es welkt
Basan und Karmel, und Libanon’s Bliithe welkt, || Berge rauschen
vor ihm, und die Hiigel werden fliissig, | und die Erde springt vor
ihm zuriick, die Flur mit allen darauf wohnenden. || — Vor seinem
Grimm wer wird bestehen? und wer bleiben in seines ‘Zornds
Glut? | sein Eifer ergiesst sich wie Feuer, und die Felsen zerspal-
ten vor ihm! ||

Die zweite Usbersohrift 1, 1 konnte deutlich nicht gleioch nach der ersten von
derselben Hand hinzugesetzt werdea, da sie mit dieser nicht naher zusammenhingt,
fir sick eelbststindig ist und eher so amssieht wie .die wahre alte Ueberschrift,
die nur an der Spitze stehen kann., Die erstc ist wlso schon desshalb von
einer spitern Hand; vgl. oben 8. 61. \

1. In gemessener ruhiger Wiirde triit gleich an die Spitze v. 2 kurz der
Grundgedanke des ghnzen Orwkels, aamlich die Wahrheit dass keine geschicht-
liche 8chuld als 8chuld vor Jahve verjihre, sondern von dem lebendig wach-
samen Gotte immer frih oder spit gestraft werde; die ‘zweite Halfte erklirt
beschrinkend die erste. Zwar ist Jahve, heisst es denn in der weitern Kr-
klirung v. 3—35, langmilthiz und machtig, braucht eben wegen seimer Macht
mit der Strafe nicht zu eilen: aher -ungestraft lisst er deswegen nichts, wo
und so lange eine uanversihnte Schuld vorliegt (aus Ex. 34, 7. Nu. 14, 18);
vielmehr, ‘muss es zuletzt seyn, kommt er im Sturme von Wolken getragen,
und sogleich bebt die Erde vor ihm, vom Meere an dessen Fluthen wie alles
@rine auf der Erde vor dem Glutwinde des Zornes trocknen (Ex. 14), bis zu
den zugleich vom Erdbeben getroffenen Bergen Am. 1, 3, so dass wohl auch
die Menschen zittern massen. N3 wie Hos. 13, 1. Trifft er, dem so Glut-
winde uard Erdbeben .dienen, einmal den Schuldigen, wie wird der bestehen
kéonnen? So macht v. 6 den Uebergang zu dem besondern, nun gleich fol-
geaden Falle.

. Proph. A. B. I. . R

[P}
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2.

Gut ist Jahve, wird zur Zuflucht am Tage der Noth, | und
kennt die ihm' vertrauenden: || aber mit iiberschwellender Flut wird
er Garaus machen ihrem Orte, | und seine Feinde verjagen in
Finsterniss! || — Was denkt ihr von Jahve? den Garaus macht er!|
nicht zweimal wird die Noth entstehn; || seyen sie gar wie Dornen
verflochten, und wie sie soffen ersiuft: | sie werden verzehrt wie voll-
kommen trockne Stoppel! || — Von dir ging aus. der wider Jahve
Uebles sann, | der Heilloses rieth; || so spricht Jahve .wenn sie
einst vollzihlig und so viele, und doch so abgemiht wurden und
er verschwand: | so werde ich dich demiithigen ohne dich zu
demiithigen noch einmal! ||

2. Zwar ist Jahve, wie diese Strophe v. 7 f. ruhig anfangt, im Grunde
seines Wesens giitig, hilfreich und die ihm Zugewandten nicht verkennend:
aber mit der Allgewalt eines idberschwellenden, alles niederreissenden Stromes
wird er nun shren Ort vertilgen (den Ort Ninive’s) und seine Feinde, die un-
verbessdrlichen Niniviten, in die Holle jagen. So ist die Rede unvermerkt auf ihren
Hauptgegenstand gekommen, um bei ihm zu bleiben und zunichst diesen. iiber-
raschenden Ausspruch dass es nun mit Ninive aus seyn solle, noch bestimmter

"z behaupten. Aus zwei Ursachen ist die Gefahr wirklich so gross: 1) v. 91

weil Jahve sie verhangt: was denkt ihr von Jahve? meint ihr cr spiele, oder
er konne nicht die Drohung vollfihron? o nein, das Ende ist er im Begriff
wirklich za bringen! thut er doch alles grosse was er thut nur einmal, nicht
sich selber wihrend der That untreu werdend wie oft der Mensch; also nicht
zweimal wird sich diese Noth erheben (vgl. v. 12), dazu ist er zu ermst und
zu michtig! Widerstrehen hilft nicht: scyen sie auch (Y9 ut sint §. 626) bis
zu d. i. gar wie Dornengebiische verflochten, kraus, hinterlistiz und schlau,
so dass man ihnen nicht nahen, mit ihmen nichts zu thun haben mag, und
seyen sie ihrem Saufen (Hos. 4, 18), ihrer Vollerei gecmiass gleichsam in Wein
ersiuft und somit nass, dass das Feuer ihnen wic allem Nassen nicht schaden
za konnen scheint: dennoch nahet ihnen jenes gottliche Feuer sie so leicht
wie vollkommen trockne Stoppel zu verzehren! y. 58; 10. — 2) v. 11 f. weil
einst jencr gottlose Held von Ninive ausging, welcher mi¢ dem Tempcl 7u
Jerusalem auch die wahre Gottesfurcht vernichten wollte, Sanherib namlich,
welcher bei v. 11 gemeint ist Jes. 36 f. Aber wenn die Assyrer damals, als
sie vollzihliy waren und noch nicht wie jetzt ihre Bundesgenossen verloren
hatten, und in so grossem Kriegsheere dennoch so ginzlich wie bekannt ist
gleichsam abgemahet (Am. 7, 1. Jes. 7, 20), vernichtet wurden und er
(Sanherib) dabei zugleich verschwand, fiel (bald nachher wenigstens ward er
in Assyrien getddtet Jes. 37, 38): wie viel mehr wird dann die jetzige De-
mithigung der stolzen Stadt ‘die letate seyn, worauf keine andre nothig wird!
So ist diese Schilderung zu v. 9 ¢ zuriickgekehrt.
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3.

Und nun werd ich sein Joch brechend dir nehmen, | und deine
Fesseln sprengen [o 'Ston!]' Und’ iiber "dich [Assyrer!] hat Jahve
befohlen ",nicht mehr soll ein Same kommen von deinem Namen, |
aus deinem Goiteshause werd ich Schnitz- und Gussbild ausrotten,
sie machend zu deinem Grabe weil du zu leicht befunden!« |} —
Sieh da auf den Bergen die Fiisse des Frohbotschafters Heil ver-
kindend: .feiere Juda deine Feste, bezahle deine Gelibde! denn
nicht ferner noch wird in dich dringen der Heillose, ganz ist er
vernichtet!“ || Herauf zieht der Hammer vor deinem Gesicht [0 Assyrer]!
wachte auf den Festungs-Thurm, spihe nach dem Wege, | giirte die
Lenden, stirke sehr die Kraft!“ || denn Jahve stellt Jakobs Hoheit
so wie die Israels her, | weil Riuber sie beraubten und ihre Ranken
zerstorten. ||

3. Die letzte Wendung v. 11 f. erleichtert den Uebergang auf Juda, welches
in dersclben Stufe nun freier wird und sich freuen mag, in welcher Ninive
unrettbar verloren ist; wenigstens waren am Tigris gewiss noch viele Exulanten
die erst durch die Zerstorung Ninive’s wieder ganz frei warden. Mit hoherer
Lebendigkeit wechselt daher Nahum hier die Anrede, zwischen beiden Seiten
stehend und bald an diese bald an jene sich wendend; wo die ausdricklichere
Anrede bei dem Wechsel fehlt, bleibt wenigstens noch der Wechsel im Pronomen
der zweiten Person &g. fem., womit hier Juda, und mse. womit der Assyrer
gemeint ist; wonach auch 2, 2 :plj‘a fir 'm_gY zu lesen ist, vgl. eben da dieselbe

Person im imperat., da man leicht i3 aussprechen kann. So ist dieser Forigang

zuerst v. 13-—1'4;.mch wird hier des Gegensatzes zu Juda wegen der Gotzen-
dienst kurz berihrt und wie die Gotzen so wenig helfen dass sie vielmehr das
@rab ihrer Verehrer werden, in ihren ¥all auch ihre Verehrer mitziehen;
nﬁj weiter uusgefihrt Dan. 5, 25. Belebter wird der zweite Gegensatz
2, 1 f. Schon kommt es diesem Propheten im Exile vor wie nun bald der
Bote dieser frohen Nachricht auf den Bergen bei Jerusalem erscheinen werde,
schon an seiner Haltang und Eile als Siegesbote zu erkennen Jes. 52, 7 vgl
Hez. 6, 2 ff. 36, 1 ff. Auf der andern Seite, wo schon der Hammer d. i. der
Sieger, Eroberer (der Mederkdnig) ungehemmt gegen Ninive heranzieht, wird
diese verlorenc Stadt spottisch ermuntert sich vorzusehen, nach Thurm und
Weg za schauen ob-man von jenem oder auf diesem noch keinen Feind erblicke,
und sich zu ermuthigen — als ob solche Vorsicht und solcher muthige Ent-
schluss moch ctwas helfen kémute! 3, 13 f. Jes. 21, 5. Noithig hatte der
Assyrer allerdings der Ristung und des Muths, da eben jetzt Jahve entschlossen
ist die alte Hoheit der zwei Reiche Juda und Israel (hier auffallend Jakob und
Isrnel genannt) deswegen wiederherzustellen, weil einst rohe Riuber (die
P

1
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4.

Der Schild seiner Helden ist gerthet, die Minner des Heeres
in Purpur, in funkelndem Feuer die Wagen sobald er sie aufstellt|
— und die Bpeere geschwungen!|| — Auf den Gessen tummeln
sich die Wagen, rennen sich um auf den Strassen, | ibr Anseben
wie die Fackeln, wie Blitze laufend hin und her;|| er denkt an
seine Edeln, sie straucheln -auf ihren Géngen, | eillen zu ihrer Mauer,
und aufgestellt wird die Vorhut! || — Die Thore der Strome &ffnen
sich, | und der Palast wogt; || und schon ist Hussab [die Konigin]

Assyrer) sie ausplinderten und ihre zarten Weinpflanzungen d. i. ihre schéne
Gemeine mit wilden Hinden zerstorten! Jes. 16, 7 f. Dies genug iber das
Verhiltniss Ninive’s zu Israel. )

4. Wenn also Ninive nach diesen Voraussetzungen fullen muss, sde wird
dann sein Sturz seyn? welche Entwickelung der Geschichte wird sich da zeigen,
und welche Wechsel wird diese Erscheinung durchlaufen? Offenbar entsprechend
dem Wesen dieses Reiches selbst wird diese ganze ndn bevorstehende Geschichte
sich entwickeln! und schon schauet in dieser Strophe der prophetische Blick
aufs lebhafieste den Fortgang der Dinge bei der Belagerung voraus, und es
entsteht die treffendste Schilderung der Art wic die beiden sich bekampfenden
Seiten im entscheidenden Augenblicke sich gegen einander verhulten. Von der
einen Seite also v. 4 riicken die Helden des v. 2 genannten Mederkonige in
bester Riistung, mit strahlenden Schilden (Jes. 21, 5) und in glanzenden Ge-
wiandern, so wie mit funkelnden Sichelwagen an, vom Sonnenscheine noch
heller glanzend, und schon schwingen sie kampflustig die Speere. nﬁzﬁ) sind
Funken vgl. syr. N/ \m'):, arab. - Von der andern Seite v. 5 f. suchen

sich mun zwar auch die verweichlichten Nimiviten beim Drohen der Ge-
fahr zu risten, in furchtburer Hast fliegen die Wagen duroh die Gassen und
Plitze um sich zu sammeln wie v. 5 sehr malerisch beschrieben wird, der
weichliche, um keine Gefahr sich bekiimmernde assyrisehe Konig erinnert sich
endlich aus dem Schlafe aufgeriittelt seiner ihn umgebenden Edeln die jetzt auf
seine Befehle zum Vorriicken warten, nun eilen sie vor Hust und Angst straa-
chelnd zu der Mauer diese zu vertheidigen, vorlinfig wird die Vorlut (M20n
ein Kriegerischer Ausdruck, LXX richtig zgopudaxés) aufigestellt und so glaubt
man vor Ueberfillen sich sicher und iberlisst sich wieder einiger Ruhe. —
Da aber v. 7 —9 oOffnet sich plotzlich schon die. doch se wohl durch Strome
oder Wasserleitungen vom Tigris her verwahrte Stadt (vgl. dasselbe 3, 8.
Jer. 33, 21), unaafhaltsam dringen die Eroberer ein, zunichst auf den in
Unruhe gerathenden Palast los, und schon ist die Kdnigin, von ibren ver-
sweifelnden Dienerinnen bejammert, gefangen auf den Wagen gehoben um fort-
gefiihrt su werden. Welch ein Anblick! Ninive ist seit ihren uralten Tagen
(8. 548) wie ein unerschipflicher Wasserteich an Volkemenge, es fluihet und



Wi A. {. Nahum. = Onp. 2, 9—14. ‘857

gefangen, aufgeladen, | wiibrend ihre Migde seufsen laut wie Tauben,
auf ihre Herzen klopfend! || Wohl ist Ninive wie ein Wasserteich
seitdem es ist: | aber sie fliechen doch; ,stehet steht!“ doeh niemand
wendet, :

: 5.

Pliindert Silber pliindert Gold, | da kein Ende hat das Geprimge,
die Herrlichkeit von allem kostbaren Gerdthe! || Oede und Verddung
und Verheerung! | mit verzagendem Herz und Schiottern der Kniee
und Zittern in allen Hiiften, und aller Gesicht hat Réthe gesam-
melt! || — Wo ist der Lowen Heimath, und was eine Weide fiir
muthige Leuen? | wohin ging alter Léwe Lowin, das Junge der

10

Lowen von niemand geschreckt; || der Lowe der genug fiir seine .

Jungen raubte, und wiirgte filr seine Lywinnen, | so dass er mit
Raub seine Hohlen, seine Locher mit Geraubtem fiillte. || Siehe ich
will dich! spricht Jahve der Heere, und verbrenne in Rauch deine
Wagen, und deine Leuen wird fressen.das Schwert; | und rotte

wogt alles darin vor Mensochenmasse: und dooh fliehen sie simmtlich umauf-
haltsam! Dass iibrigens v. 8 bloss die Konigin, nioht der Kionig genaant wird,
etimmt gw den griechischen . Sagen wonaeh die Kiniginnen in Ninive meist
wichdiger waren als’ die Konige, Semiramis and Sardanapsi!

5. So rteht der Plinderung der unermesslich reichen Btadt wichts mehr
im Wege; von der Seite des Feindes nichts als unausgesetste Plinderung aller
Kostbarkeiten, ven S8eiten der Eroberten nichts als grensenlose Furcht und
Sohrecken un¢ Unrahe! nach Hos. 13, 15, Joel 2, 6; MNAM LXX adoueg ist
durch w3y bloss weiter erliatert. — Aber in der That kean man es ja nicht
anders erwarten v. 12 — 14: Nisive war ja seit niten Zeiten der Ort wo die
assyrischen Krieger und Tyrannen dea Raub der ganzen Welt verbargen, und
dase dieser Raub wieder zum Raube werde, ist nur der héhern Gerechtigkeit
cntspreshend. Se ruft also dic Rede wie froklockend aus v. 12 £.: wo ist nun
das Raubnest, wehin das Ldwengeschlecht so lange ungestirt ging seinen Raub
za bergen und zu sehren? und die hihere -Antwort auf diese FPrage ist v. 14,
dass hier eine ewige Vergeltumg walte, damit von nun an die farchthare
Stimme der assyrischem Reiehsboten nicht ferner in den unterdriickten Lindern
erechalle! KEs waren dies die sta#t des Konigs mit AHgewalt in die unter-
worfenen Liander abgesandten kénigl. Botrohafter, welche konigl. Befehle ver-
kindigten, Stewern einirichen u. s. w. Jes. 30, 4. — Also kann man nur
Wehe rufen iber diese Stadt der jetzt nur geschieht wie sie andern that! 3, 1.
Dass nicht nothwendig im Anfange einer Strophe rtehe, zeigt auch Hab. 2, 19.
2 Y Zustandsatz §. 608.
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aus der Erde deinen Raub, dass man. nicht ferner deiner Reichs-

‘boten .Stimme hore! || Wehe dir Stadt von Mord, | ganz voll voan

Lug von'Gewalt, ohne ‘dass: wiche der Raub! ||

6.

Horch Peitsche und horch Rauschen des Rades! | und jagendes
Ross und tanzender Wagen, || anstiirmender Reiter, und flammendes
Schwert und blitzender. Spiess, | und Fiille von Erschlagenen und
Masse .von Todten, kein Ende der Leichen sie straucheln an ihren
Leichen! || — ob der vielen Buhlereien der Buhlerin, der von lieb-
licher Anmuth an Zaubereien reichen, | die Vélker durch ihre
Buhlereien verkaufte, und Geschlechter durch ihre Zaubereien. || —
Sieh ich will dich! spricht Jahve der Heere, und decke deine
Schleppen auf vor deinem Angesicht, | und zeige Vdlkern deine

6. Wie es der Hauptvergehen Ninive's und daher der Ursachen zur Zich-
tigung mehrere gibt, so ricken auch die Ziichtiger, wie bei .den wilden Kriegs-
heeren leicht zu denken ist, in mehrern nach einander folgenden Haufen ein.
Also schaut der prophetische Blick jetzt einen neuen Zug schon mit leichterer
Mihe in die Stadt einbrechend v. 2 f., um sie gleichsam fiir ein andres Ver-
gehen zu ziichtigen. Man hort erst von fern die Vorzeichen eines neuen Zuges
v. 2 und bald kommt er niher alles niederwerfend v. 3; n‘)yn scheint als
kriegerischer Ausdruck dws Aufheben der Waffen, das sich zum Kampfe bereit
halten za bedeuten; daher auch gleich das Blinken der enthlosten Waffen folgt.

.— Als zweites Vergehen Ninive's erscheint hier sein Handel umter dem gams

nesen Bilde der Bublerei mit andern Vilkern. Die altern Propheten nemnes
nur Israel als gegen Jahve untreue Gemeine Buhlerin. Spatere fassen auch
jede heidnische Stadt unter diesem Bilde auf, sofern das entartete Heidentham
‘schon als solches Untreae gegen den wahren Gott ist Jes. 47. Doech der Sim
selcher Bilder ist dehnbar. Eine alte Buhlerin sucht dureh unedle Kiinste aller
Art ihren Wohlstand su erhalten: so werden denn besonders grosse heidnische
Handelsstidte (dergleichen eine Ninive war vgl. v. 16) so gemannt, sofern dm |
Handel, wenn er zar blossen Gewinnsucht wird, kein-Mittel zu schlecht ist ud
keine Kunst und Verfihrung zu ehrlos, um den Verkehr mit Fremden zu er-
halten, und eine solche Stadt lieber durch seine unedlen Kiinste ganze Vilker
verkauft d. i. in Sclaverei und Tod gerathen lisst, als dass sie von den
schimpflichen Verkehrc abliesse v. 4. Jes. 47, 12 ff. 23, 15 . Apoe. 18
Aber die Strafe v. 5—7 ist dem entsprechend die, dass.sie auch wzuletst wie
eine unverbesserliche Buhlerin gestraft wird, welcher aller Aussere Schmuck
abgerissen wird dase sie auch #ausserlich so schmachvoll dasteht wie sit
innerlioh ist, und die dffentlich beschimpfte zum aligemeinen Schauspiele und
Abscheue wird, Séargoy Cor. 4, 9. Zach. 5, 6—11.
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'Blosse, und Reichen deine Schande; || und werfe auf dich Griuel-
sachen und entehre dich, | mache dich wie ein Schauspiel, || sodass
je wer dich sieht vor\dir |fliehet, cund csagt ,zerstort ist Ninive!
o wer wird dich bedauern? | von woher find’ ich Troster dir?“ ||

1.

Bist du denn. besser als No-Amon? die in Stromen lag, von
Wasser umgeben, | deren Mauer einc Schutzweby war von Meer
2u Meer; || Kusch war ihre Stirke mit Aegypten ohne Ende, | Pat
und Libyer zidhlten zu ihrer Hfilfe: || auch sie ging in die' Fremde
gefangen, auch ihre Kinder wurden an aller Gassen Ecken ger-
schmettert, | und iiber ihre Adligen warf man das Loos, .all ihre
Grossen wurden in Ketten gebunden!|| — Auch du sollst trunken,
sollst schwarz vor den Augen werden, | auch du sollst Zuflucht vom
Feinde suchen!|| All deine Festungen sind Feigenbiume mit Friih-
feigen: | werden sie geschiittelt, fallen sie auf den Mund des
Essers. || sieh deine Leute sind Weiber in deiner Mitte, deinen
Feinden gedffnet werden deines Landes Thore, | Feuer frisst deine
Riegel! ||

8. . v
Wasser der Belagerung schopfe dir, befestige deine Burgen, |
geh in den Koth, tritt in den Lehm, ergreife den Ziegelofen: || da
wird Feuer dich verzehren, das Schwert dich ausrotten, wird dich

7. Freicrer geschichtlicher Umblick. ' Willst du ein besseres Sohioksal
haben als No-Amon d. i. Diospolis oder Theber in Aegypien, eine eben s0
grosse und eben so durch den Nil und dessen Wasserleitpngen wohlgeschitste,
noch dazu darch michtige Bundesgenossen vertheidigie Hauptsiadt, die doch
auch alle Grauel der Eroberung dulden musste umd iber deren Adlige als Ge-
fangene das Loos vom Rieger geworfon wurde? [DM) [V ist eine abgekirzte
Redensart wie in demselben Falle Mich. 7, 12, obgleich die Accente die Worte
anders, aber aller Wahrscheinlichkeit nach unrichtig deaten; vgl.-2, 7. v. 48, 14.
Das Suff. der zweiten Person v. 9 ist allerdings in diesem Zusammenhange
uncrwartet und gleicht einem Versehen. — 8o sollst auch du nun niederge-
geworfen, iberwunden werden, besinnungelos wie ein Trunkemer am Boden
liegen Hab. 2, 15, mur vom Feinde noch Hiilfe suchend; und sohon zeigt sich
der Aufung dazu, indem gegenwirtig bei der Feigheit deiner Leute alle Grenz-
festungen , die Thore und Riegel des Landes (Hos. {1, 6), so leicht dem

15
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verzebren wie Hiipfer; | mach dich nur gross wie Hiipfer, mach
dich gross wie Heuschrecken! || — Zahlreicher hast du deine Kramer
als Sterne/des/ Himimels : | die (Hipfer hiuten sich schon und fliegen
davon! || deine Soldlinge sind wie Heuschrecken, und deine Haupt-
leute wie ein Zug von Heuschrecken: | die auf den Winden lagern
am Tage der Kille, doch geht die Sonne auf sind sie gefliichtet,
und man kennt nicht mehr den Ort wo sie waren. || — Es schlum-
mern deine Hirten o assyrischer Konig, es schlafen deine Edlen; |
gersireut sind deinme Leute auf den Bergen, von niemand gesam-
melt: || keine Linderung gibt es deiner Wunde, unbeilbar -ist dein
Schlag, | die von dir horen schiagen alle ja die Hand iber dich:
denn iiber wen erging nicht stets dein Unheil ? ||

2 SSEFANJA.

Das zwar kleine aber eimen ganz vollstindigen Kreis propheti-
scher Anschauungen umschreibende Buch Sscfanja’s muss aus einer
grossen Vélkerbewegung hervorgegangen seyn, welche alle Reiche
weit und breit um Juda in Schrecken sctzte .und auch Jerusalem
sehr gefihrlich zu werden drohte. Fragen wir, von welchem Volke
jene grosse Bewegung ausging, so deutet der Prophet die Werkzeuge
begierigen Feinde zufallen, wie Frihfeigen von geschittelten Feigenbiumen leicht
in den Mund des begierigen Essers fallen. ’

8. 8o bleibt denn nichts als was von Anfang am hier verkindet ist, die
Nothwendigkeit des Untergangs, nur dass diese nun in der leizten Strophe
noch einmal mit springender Ironie hingestellt wird. Bereite dich nur aufs
-sifrigste vor fiir die Belagerang (2, 2), bessere deine Mallern mihsam aus,
niimlich mit Backsteinen eben so wie zu Babel, geh also in die Ziegelei: doch
wird dich das Feuer.der Strafe so gewiss treffen, als Heuschrecken, die nur
immer geradeaus mit dem Winde fliegen kdnnen, in 'das_ Feuer fallen miissen
das vor ihmen ist! mach dich also nur so gross und dbermithiz durch die
Masse wie Heusohrecken, es hilft dir nicht! v. 14 £ — Freilich hast da
ungeheure Schaasren von Kaufleuten, von Soldaten und Hauptleuten: aber alle
diese verschwinden so plotzlich wie wemn Hépfer d. i. ungefligelte Heuschrecken
bei der Hiutung Fligel erhalten und o mit éinem Male davonfliegen, oder
wie wenn Heuschrecken, die in der Kalte steif auf Hiuser-Mauern sitzen, beim
Sonnenscheine plotzlich ohne Spuren hinter sich zu lnssen davonfliegen v. 16 f.
— Ja im kliglichen, unheilbaren Zustande ist dieses Reich, die Unterhirten
des Oberhirien oder Kinigs schlafen, die Heerde ist rerstreut, mothwendig and
doch von niemand in der Ferne bedauert ist der Untergang! v. 18 f.

-
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gottlicher Zucht zwar nur mit allgemeinen Namen an 1, 7. 3, 15,
aber gewiss bloss deswegen weil ihm solche kurze Andeutungen
in seinem @berhaupt kurzen Buehe zu gentigen schienen: wir miissen
also zugleich andre Quellen der Geschichte zu Rathe ziehen. Da
uun Ssefanja nicht bloss durch die sehr genaue Ueberschrift 1, 1 in
Josia’s Zeit versetzt wird sondern auch seinem ganzen Wesen nach
sich als eimen alterh Zeitgenossen Jeremja’s zu erkennen gibt: so
misscn wir an dic grosse Erschtiterung jener Linder denken, welche
Hered. {1, 15. 103—6. 4, 10 ff. (vgl. Eusebii chron. armen. I p. 187)
von einem Einbruche der Skythen ableitet. Nach diesen Berichten
rogen grosse Schwirme dieser nordischen Volker damals gegen
Ninive und unterbrachen dessen Belagerung durch die Meder, aber
sie zogen sich auch am Meere bis nach Aegypten hin und konuten
nur mit Mithe von dort eutfernt werden; dass sie auch nach Palistina
streiften, ist bereits bei . 59 vermuthet. Ueberhaupt gaben jene
letzten Zeiten des assyrischen Reiches, -wo die Meder von Nordost
her verdrangen, das Zeichen zu heftigen langdauernden Bewegun-
gen lmd Erschitterungen aller umliegenden Reiche, in derem Folge
auch ‘die Chaldder zu Eroberern wurden, wie weiter aus Habuaquq
erhelit.

Ssefanja indess schrieb ganz zu Anfange dieser grossen Volker-
bewegumgen, welches ausserdem noch aus einem andern Grunde folgt.
Sichtbar war n#mlich damals in Jerusalem zu jener wichtigen tief
eingreifenden Verbesserung der Religionen noch nicht einmal eine
Vorbereltung getroffen welche der Konig Josia in der zweiten Hilfte
seiner Herrschaft mit so krifliger Entsehiedenheit und so gutem Er-
folge versuehte 2 Kon. 22 f. - Man kann annehmen, dass nach so
vielen frithern Propheten welche auf die Nothwendigkeit einer solchen
innern Verbesserung hingewiesen hatten, zuletzt auch noch Ssefanja’s
ernst drohendes Wort die Gemither zu ihr hingedringt habe: gewiss
ist wenigstens, dass seine Reden keine Spur solcher innern Umwand-
lung zeigen. Vielmehr war damals das kleine Reich, sogar von den
umwohnenden Vélkern immer scharfer bedriingt, im Innern zum un-
gestorten Spiele der alten tiefen Gebrechen geworden und erscheint
ganz so von allen hohern Antrieben verlassen, so abgefallen zu fal-
schen Géttern und so wunmsittlich, besonders in seinen Grossen so
entartet, wie es nach den Herrschaften Manasse’s und Amon’s wih-
rend der Unmundigkeit Josia’s zu erwarten ist.

Wie nun jene grossen Vilkerbewegungen vom fernen Norden her
sich erheben, da schien diesem Propheten, noch lange hevor sie néiher
nach Jerusalem kamen, ein gottliches Lioht in diese Fiunsterniss zu
fallen. Der wahre Gott, welcher mit wachsamem Auge aller Reiche
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Gebrechen schaaet und alles. Verkehrte zur rechten Zeit strali, der
schien nun die fernen Barbaren zu seinem Werkzeuge erwéhlend,
rachtigend ) tiber| |die) ganze Erde zu kommeu, um sowohl in den
andern Reichen alles Ungottliche zu vernichten als aueh besonders
an dem durch seine lange Verstockung noch mehr als die andern
strafwardigen Jerusalem sich als den Gereehten zu offenbaren. Mit
alles tberwaltigender Strenge und Eile kommt nun die emnste unent-’
weichbare Préfung tber Alles, ttber die ganze Erde so wie Gber
Jerusalem : da muss jeder der bis jetzt keine Scham und keine Furcht
hatte, erbeben und jeder der bis jetzt zu Jahve strebte noch eifriger
zu ihm streben! und das messianische Heil, dag lingst ersehnte, kann
nicht friher kommen als bis an einem grossen Gerichts - und Straftage
auf Erden alles Ungottliche getilgt ist, dann aber kommt es gewiss,
und je eiliger sich alle Volker jetnt um dem Mittelpunkt der wahren
Gottesfurcht herum regen und je hefliger sic diesen und damit wie
sie meinen die echte Religion zertrommern wollen, desto gewisser
und allgemeiner wird das Heil kommen! In dieser Drohusng, Brmah-
nung und Verheissung dreht sich dies kieine Buch um seine drei Theile.

Bei Ssefanja ist zum ersten Male eine bedeutende Abnahme in
der prophetischen Ursprimglichkeit merkbar; sehr vieles wiederholt
er fast wortlich aus- dltern Propheten; und dagegen ist die Rede
sonst bisweilen sehr zierlich und spitz 2, 1 f. 3, 1. 18. Neu ist bei
ihm vorztglich die grossaitige Umfassung aller Linder und Volker,
wobei Jerusalem’s Untergang geahnet wird, der allgemeine Blick
aber die geistigen Geschicke der ganzen Erde. Man sicht, dass das
einzelne kleine Volk mit seiner alten Volksthimlichkeit immer noth-
wendiger im allgemeinen Volkerleben schwinden muss, wihrend doch

 die Wahrheiten die bis jetzt in ihm lebten, dieselben <bleiben und so

mehr und mehr von und bei allen Vilkern gelten,

Das Wort Jahve’s welches kam an‘Ssefhnja Sohn Kuschi’s
Sohns Gedalja’s Sohns Amarja’s Sohns Hizkia’s in.den Tagen Josia's
Sohns Amon’s, des Konigs von Juda.

1. Die Drohung, Cap. 1.

Die Drohung des nahen Gerichts tiber alles bewegt sich stitrmisch
in immer weitern Kreisen, bis sie alles erschapft hat. Sie bricht
erst rasch Alles in nachdricklicher Karze umfassend hervor v. 2 f.,
geht daun inshesondre auf Jerusalem tber und findet dort unter den



IH. A. 2. Reefanja 1. — Oap. 1, 2—5. 363

ciunelnen Dingen dic das @erieht vertilgen muss sogleich verzagiich
den verkehrten Gottesdienst jeder Art v. 4—7, bis sie in dem dritten
und weitesten Kreise \8owohl | dié)Wbrigen. il Jerusalem herrschenden
Verkehrtheiten herzihlt als auch am Ende die Nihe und Art des
grossen Gerichtstags mit wieder steigender Lebendigkeit beschreibt
v. 8—18. Das Stack gibt so das Beispiel einer schwer anfangenden
und sich ‘zuerst schwer fassenden, aber im Verlaufe ruckweise sich
immer freier und weiter ausbreitenden Rede, wie man es eben vom
Sturme der Drohung erwartet.

1.

Raffen fortraffen werd ich Alles von der Fliche des Bodens!
spricht Jahve. || Fortraffen werd ich Menschen und Vieh, fortraffen
des Himmels Vogel und des Meeres Fische, und jene Aergernisse
die Frevler! | und ich rotte die Menschen aus von der Fliche des
Bodens! spricht Jahve. || )

2.
Und recke dann meine Hand iiber Juda, und iiber alle Be-
wohner Jerusalems, | und rotte aus diesem Orte den Rest des Bsal,
den Namen der Pfaffen sammt den Priestern; || sowohl die welche

Erster Kreis v. 2 f. nach Hos. 4, 3. Alle Lebeadigen missen vor denm
grossen gotdichen Bewegungen weichen durch welche Er das Recht wieder
ierstellen will, und wenn sie alle vergehen missten damit das gottliche Recht,
lie Grundbedingung des Gedcihens, wiederkehre! Doch werden schon hier
ror allen amdern Einzelnen die Frevier genannt, die sllgemeinen Aergernisse
rei Gott und Mensch, deren Vernichtung schon lingst nothwendig war.

In Jerusalem v. 4—6 soll vornehmlich, als der Grund jeder andern Ver-
iehrtheit, die verkehrte Religion jeder Art getroffen werdem, sowohl die An-
italten daza, die Tempel und die verschiedenartigen Priester Hos. 10, 5, als
ach die Masse der Anbeter aus dem Volke; so dass sogar Rest und Name
avon schwindet, gar michts davem dberbleibt. Wenn es aber im @rossen mur
weierlei Priester gibt, die falschen Gotter und die schlechten Priester Jahve’s
elbst 3, 4: so ist die Zahl der Leate aus dem Volke dreifach: 1) solche die
slschen Géttern huldigen z. B. in dem gerade damals in Jerusalem neuen
ioronstrischen Sternendienste 2 Kén. 21, 3. 23, b; 2) solohe die huldigen —
ber (die Rede halt plotzlich an wie selbst ungewiss) man weiss micht recht
rie? doch ich will es sagen: die ausserlioh dem Jahve Treue schwiren als
em Staatsgotte, die aber zugleich, wo sie es ohne Schaden thun zu kinnen
lauben, bei ihrem besondern Komige (und Gotte Am. 5, 26) schworen; 3) die

1,2
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auf den Diachern dem Himmelsheere huldigen, | als die welche huldi-
gen, — die Jahve’n schworen und die bei ihrem Kdnige schwdren, ||
und die welche von Jahve’s Gehorsam abwichen | und die Jahve
nicht suchten noch nach ihm fragten. || — Still vor dem Herrn
Jahve! denn nahe ist Jahve's Tag; | ja schon hat Jahve bereitet das
Opfer geheiligt, seine Gerufenen. ||

3.

Und dann am Tage des Opfers Jahve’s, da suche ich heim
die Fiirsten und die Konigssohne | und alle die bekleidet mit frem-
dem Gewande; || und suche jeden der iiber die Schwelle springt
an jenem Tage heim, | die so ihres Herren Haus fiillen mit Gewalt
und Trug! || Und dann an jenem Tage spricht Jahve, hallt Geschrei
vom Fischthore und Gejammer von der Neustadt | und grosses Zeter
von den Hiigeln her; || jammert Bewohner des Marsers, | dass alle
Cananiter sind dahin, vernichtet alle mit Geld sich schleppenden! ||

offenen Verichter Jahve's. — Aber v. 7 o der Thorheit ihn so offen oder heim-
lich zu verachten! still vor ihm die ganze Erde! (Hab. 2, 20. Zch. 2, 17)
denn schon nahet der Tag welcher das Gericht bringend sugleich, da der
Ausgang dieses Gerichts nicht zweifelhaft seyn kann, ein grosses Opferfest
werden muss wo die Frevier als Opfer fallen, und schon hat Er das Opfer
bereitet und seine sum Verzehren desselben Eingeladenen (die Skythen) ge-
heiligt, dass sie zugleich als seine Werkzenge und Diener zugegen seyenm!
Jes. 13, 3. 34, 6. :

Jn dann an diesem Opferfeste, heisst es v. 8 — 13 etwas ruhiger, werden
auch im biirgerlichen Leben die Ungditlichen jeglichen Standes uad jeglicher
Art heimgesucht werden, namlich 1) v. 8 f. die dppigen versochwenderischen
Grossen 8o wie die unredlichen koniglichen Diener welche dadurch ihrem Herrn
gut za dienen vermeinen. dass sie ihm durch Gewalt und Betrug von dem
Unterthanen Schitze erpressen (,die idiber die Schwelle springen“ d. i. da hier
von birgerlichen Dingen die Rede, die heimlish in die Hiuser dringen, die
Diebé; gans anders wo es eine abergliubische Ehrfarobt vor der Schwelle eines
Tempels bedeutet 1 Sam. 5, 5); — 2) v. 10 £ die kleinen Krimer und Ge-
werbetreibende , welche so of¢ mnichis als Geldgewina licben, die daher hier
spéttisch Phoniken heissen Hos. 12, 8, so wie der Ort wo sie in Jerusalem
osach Art morgenlindischer Stidte zusammenwohnten, nicht minder spittisch
der Morser genanut wird (weil der Schall des Morsers da vorriiglich laut
wird, wir kinnten sagen die Boutiqwe, vgl. dagegen Jes. 22, 5): ein anderer
Schall wird dber sie kommen, der Jammer -ob des heranriockenden Feindes,
der “sich vem Fischthorc im Norden, wo der Feind eindringt, und von der
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Und dann in jener Zeit werde ich Jerusalem mit Leuchtern durch-
forschen | und heimsuchen die”Menschen welche auf ihren -Hefen
erstarrten, die in jhrem Herzen sagen ,weder gut thut Jahve noch
bds«: || deren Vermdgen wird zur Plinderung und ihre H#user zur
Verddung, | sie bauen Héuser und werden darin nicht wohnen,
pflanzen Weinberge und werden nicht trinken ihren Wein!] —
Nahe ist der grosse Tag Jahve’s, nahe und sehr eilig! | der Donner

des Tages Jahve’s — bitter heulet da der Held!|| ein Tag des

Grimms ist jener Teg; | ein Tag von Noth und Drang, ein Tag von
Triimmern und Zertriimmerung; ein Tag von Finster und Dunkel,
ein Tag von Gewdlk und Nebel; || ein Tdg von Posaunen und Lirm |
dber die festen Stidte und iiber die hohen Zinnen! || Da mache
ich’s enge den Menschen und sie gehen wie Blinde, weil sie gegen
Jahve fehlten; | und ausgegossen .wird .ihr Biut wie der Staub und
ihr Saft wie der Unrath! || auch ihr Silber auch ihr Gold wird sie
nicht retten kénnen am Tage des Grimmes Jahve’s, und in seines
Eifers Feuer wird die ganze Erde verzehrt; | denn Tod ja Schreckens-
tod wird er spielen mit allen Bewohnern der Erde! ||

Neustadt immer weiter nach den Higeln der Stadt im Siden verbreitet; —
3) v. 12 f. die Ueberreichen, welche, wie steifer Wein der nicht von einem
Fass ins andre gefiillt wird (Jer. 48, 11), auf ihren Hefen (ihren Reichthimern)
wie steif und starr geworden sind, gleichgiltig gegen alle hihere Weltordnung
und nur auf den Schutz ihrer sinnlichen Giiter bedacht: die scheinen von aussen
betrachtet ziemlich unschuldig, aber auch ihr Innerstes wird vor Jahve offenbar
‘und ihre Strafe entspricht ihrer geistigen Erstarrung! Am. 5, 11. — Nahe
ist ja, so wird zuletzt v. 14—18 das am Schlusse des vorigen Kreises v. 7
Gesagte weiter ausgefiihrt mit wieder steigender Kraft der Rede, sehr nahe
ist der schreckliche zerstorende Tag (Am. 5, 20. Joel 2, 2), vor dessen
fernem Donner auch der muthigste Krieger bitter weint (aus Am. 2, 14), und
aug dessen Schrecken zuletzt cin Posaunenlarm hervorgeht, erschiitternd auch
die festesten Stidte beim Heranriicken der v. 7 schon angedeuteten Feinde
(v. 16 aus Am. 2, 2); da sind denn die von solchem himmlischen Schrecken
befallenen Siinder wie blind, ohne Rath und Hiilfe Nah. 3, 11. Iob 12, 25,
wihrend ihr Blut fir nichts geachtet wird (8. das Gegentheil y. 72, 14), und
umsonst werden da die v. 11. 12 geriigten beiden Arten von Leuten ihr Geld
als Losegeld anbieten y. 49, 8—13: denn einmal muss nun das allgemeine,
nichts verschonende gittliche Gericht wirklich kommen! Das letsie Glied v. 18

13
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2. Die Ermahnung, 2, 13, 7.

Droht, das Gericht 80 _gewiss und so nahe, so muss der Prophet

. seine Ermahnung an alle richten, sowohl an die welche bis jetzt nie
gich zum Bessern bewegen liessen und die daher auch die gegen-

wirtige Ermahnung wohl wenig rithren wird, als an die andern 2,

1—3. Demn gewiss, Ubersicht man der Reihe nach :lle Reiche der

Erde, wie viel Stoff zum gottlichen Gerichl liegt Gberall vor und

wie gewiss wird sie alle das eine nach dem andern dies Gericht

treffen! Da thut es doch wohl neth dass diejenigen welche nicht

selbst getroffen seyn wollen, sich frabzeitig zum Bessern wenden !
2,4 — 3, 7. — Indem der Prophet so alle Reiche prufend und

zurechtweisend durchkreist geht er zuerst von den niachsten kleinen

Reichen aus welche einst schon zum davidischen Reiche gehort hatten

und deren Rickkehr 7zu diesem in der messianischen Zeit zun&chst

gehoft wird, und mennt im Westen die Reiche der Philistaer v. 4—7,

im Osten die ven Moab und Ammon v. 8—10; daun aber dehnt er

sein Auge auf die entferntern grossen Reiche und Vilker im Norden

und Suden aus, besonders bei dem damals vor Allen als Beispiel

gottlicher Strafe dienenden Ninive verweilend v. 11—15; bis er

zuletzt zu Jerusalem zurickkehrt von wo er ausgegangen war

3, 1—7. In der Mitte also drei gleichartige Strophen gegen die Heiden.

‘

ist mit geringer Umbildung aus Stellen wie Jes. 28, 22 geflossen. mns v. 17
scheint wie 1@5 Saft, dann erst Fleisch zu bedeuten, da die Warzel ein
Kleben anzeigt. '

Der Satz 2,1 f. bildet einen Gegensatz zu v. 3. Zuerst werden nach solchen
Drohungen die Verstockten, die welche bis jetzt nie iiber ihre eigne Schande
errotheten (3, 5) oder; um gleich stirker zu sagen was hieher gehdrt, die
bis jetzt vor Kkeincr Drohung erblassten, wenigstens jetzt in Schrecken zu
erblassen und sich innerlich umzuwandeln ‘aufgefordert, bevor der eben Cap. 1
erklarte gottliche Beschluss (y. 2, 7) gebire, wirklich hervorbringe womit er
gleichsam schwanger ist, namlich die Strafe, oder wie v. 2 ¢ erklirt ehe der
Zorn in Glut ausbreche, und bevor der Cap. 1 gedrohte Tag schnell wie Spreu
vor Winde fliegend iiber die Grenze komme, namlich wie v. 2d erklirt der
Tag des Zorns. So werden die zuerst zu kurzen Worte v. 24 und b durch
die folgenden zwei Glieder ¢ d genau erklart; zugleich aber wechselt der Man-
nigfaltigkeit wegen die Verbindung der Rede so dass zuerst gy mit dem
inf. (iber das folgende perf s. §: 621. 616), dann bloss deutlicher N” o
mit dem imperf. steht. s driickt wie syr. WPy A S das Graue, Bleiche
aus, wovon sonst Wsnh alt, m Stoppel vom Altern 80 genannt — Aber v. 3

sach die welche bisher zu lhm sirchten, missen dieser grossen Prifung gegen-
iiber noch eifriger streben!
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Erbleicht und bleicht, | o Leute die nie erblassten, || bevor
gebiert der Beschluss, wie Spreu einherfihrt der Tag, | ehe noch
iiber euch komme die Glut des Zornes Jahve’s, ehe noth {iber euch
komme der Tag des Zornes Jahve’s! || — Suchet Jahve all ihr
Demiithigen der Erde, die seine Rechtsame iibten! | suchet Recht
suchet Demuth, ob ihr vielleicht euch berget am Tage des Zornes
Jahve's! |} . R

1,

Denn Gassa wird vergessen seyn, und Aschqalon zur
Oede; | Aschdod — am Mittage treibt man sie aus, und Egqron
wird entackert werden. | O ihr Bewohner der Aue des Meeres,
Volk der Krefen — Jahve's Wort trifft euch! | Kandan Land
der Philistier — dich vernichte ich ohne alle Bewohner! || denn
des Meeres Saum wird zu Triften von Hirten - Hiuschen, von
Heerden der Schafe; || er dient zu Auen dem Rest des Hauses
Juda, | auf ihnen werden sie am Morgen weiden, in Aschqalon’s
Hiusern am Abend lagern | — wann Jahve ihr Gott sie heim-
suchen wird, und jhre Gefangenschaft wenden. ||

1. v. 4—7. Denn die uns zunfichst wohnenden kleinen Staaten im Westen
wird bald das langst verdiente Loos erreichen Am. 1, 6. Zch. 9, 5 f.: nimlich

2,1

veridet zu werden, um dann nach zerstortem Heidenthum wieder wie in der -

davidischen Zeit dem dann gebesserten Israel unterworfen zu werden; denn
freilich vor der innern Besscrung und neuen (messianischen) Belebung lsraels
kann, wie noch v. 7 in den letzten Gliedern nachgetragen wird, diese Unter-
werfung nicht erfolgen. Sonst herrschen stark Wortspiele vor (eben um die
entsprechenden Strafen zn schildern), zwischen my  end [Ny eigentlich
veradet , Wy und ﬁpyn eig. entwurselt werden, 93r Band, Kreis des
Meeres und '73;1 Band d. i. Schnur, Messschnur, daher Erbe, Besitz, daher
auch jenes als fem. v. 6, dieses als mec. v. 7 erscheint, und zwischen DYN3
einem alten Namen der Philistier (Am. 9, 7) und fqph) @elches von =Y ))”

abgeleitet Nesfer, also kleine Hiuschen oder Karrem der Hirten bedeuten kann
und so den schinen Gegensats bildet dass da wo jetxt glinzende grosse Hauser
sind vgl. v. 7, dann bloss Auen mit Schiferkarren und Schafhirden seyen.
Uebrigens fehlt hinter mbp, welohes auf iy gehen muss, allem Anscheine

nach ein Wort wie '|P;; die LXX haben auch einen Zusats bei diesem V.,
aber keinen passenden.
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2

Gehort hab’' ich Moab’s Holm und der Sihne Ammon’s
Schmahungen, '|-wie-'sie" ‘hohnten mein Volk und gressthaten
wider dessen Grenze. || Darum so wahr ich lebe: spricht Jahve
der Heere Israels Gott: | ja Moab wird wie Sodom und Ammon’s
Sdhne wie Gamorrha werden, Besitethum der Nesseln und
Gruben fiir Salz und Oede auf ewig; | die Uebriggeblichenen
meines Volkes werden sie pliindern, die Gebesserten meiner
Nation sie beerben! || diess .thnen fiir ihren Stolz, dass sie
schmiheten und grossthaten wider Jahve’s der Heere Volk! ||

3.

Zu furchtbar wird ihnen Jahve, dass er alle die Gotter der
Erde zerknickte, | damit ihm huldigen — jeder von seinem
.Orte — alle Eilinder der Heiden! || — Auch ihr Kuschder — seyd
Erlegene meines Schwerts! — || Und schon reckte er seine
Hand gen Nord und schlug Assyrien, | um Ninive zur Oede zu
machen, zur Trockniss gleich der Wiiste; || da lagern dann in
ihrer Mitte Heerden, alle Thiere zu Haufen; auch Pelekan auch

2. v. 8—10. ‘liu die  kleinen Reiche im Osten nech etwas michtiger waren
und oft wie aus Hobn und eitler Schadenfreude in Iarael cinficlen (die Grense
nach Am. 1, 13), so wihlt der Prophet fir Moab und Ammon eine einleitende
Redensart dic von Moab sehon Jes. 16, 6 gebraucht war; jedoch hier in dem
Sinne: gehdrt, also-micht iberhirt, sondern gehort um es zu strafen. Die Ver-

- gleichung mit Sodom lag gerande hier értlich sehr nahe.

3. v. 11 —15. Von den vielen nirdlichen Vélkern heisst es v. 11 sehr
abgerissen, Jahve der in den jetzigen Vilkerbewegungen die Ohnmacht aller
heidnischen Gotter gerzeigt habe, sey ihnen schon zu farchtbar, damit sie bald
ihm allein zu huldigen lernen! — Und cben so kurz heisst es v. 12 von den
siidliehsten Vilkern, auch sie missten nun ihre Ohnmacht vor dem Strafschwerte
Jahve’s fihlen! vgl. g, 10. Weiter dasselbe Jes. 34, 3—7. — Doch die Rede

- eilt v. 13—15 zu Ninive, welches damals schon seine erste Belagerung ausge-

halten hatte und mit der zweiten bedroht warde; da auch der Sinn der Formen
M und RN nicht empfiehlt, so ist dafiir wohl ¥%) NN zu lesen, so dass

erst mit dem folgenden DY die Beschreibung der Zukunft und des Zweckes
M, :

beginnt, chen so wie mit “;:[Egi:j v. 11." Die Schilderung v. 14 wie alle,

auch wilde Thiefe in Masse (Yiy steht hier eben so ungewdchalieh als v. 9 far
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Igel werden auf ihren KnZufen nachten, | Eule wird im.Fenster
singen, Krihe auf der Schwelle ,zerhackt zerknackt!“ || ,Diese
frohliche Stadt die''sicher“stand,''die’ in ihrem Hersen spraeh
nich und keiner weiter!“« | — o wie ist sie zur Oede worden,
zum - Lager der Thiere!“ wird jeder an ihr voriiberziehende
zischen, schwenken die Hand. ||

O halsstarrige und befleckte, | o driickende Stadt, || die auf
keine Stimme hérte, keine Zucht annahm, | auf-Jahve nicht ver-
trauete und ihrem Gott sich nicht.néaherte, || deren Fiirsten in ihr
sind briillende Lowen, deren Richter Abendwolfe die fiir den Morgen
nicht sparten, || deren Propheten sind Prahler, Leute von Unred-
lichkeiten, | depen Priester das Heilige entweiheten, das Gesetz
verletzten: || — Jahve ist gerecht in jhr, thut kein Unrecht, | schafit
jeden Morgen sein Recht an’s Licht nie fehlend: aber ein Unge-
rechter kennt keine Schamt || Ich rotte Volker aus, verwiistet sind
ibre Zinnen, verdde ihre Gassen ohne alle Wandrer, | verheert sind
ihre Stidte ohne alle Menschen ohne einen Bewohner; |l ich denke

Dy) in den Trimmetrn wohnen und die Eulen mit ihrer krfwhlenden Ungliicks-
stimme gleichsam die heisern Worte hervorstossen my "h§ (wie fir W

tu lesen, perf. Hif. Mich. 7, 15) ,er oder man. hat zerknickt (vgl. v. 10),
zerstort eigentlich blossgelegt“ ist hier offenbar viel urspringlicher uad kriaftiger
als Jes. 13, 21. £. 34, 13—17. 34m acheint = 24y. Aber auch jeder Wanderer
wird ihr ein Klaglied singen unter Zischen und Spott v. 15; vgl. Jes. 23, 7. 47, 10.

3, 1—7. KEndlich bei Jerusalem welches im @Grossen aller Ermahnung
verschlossen scheint, wird die Rede wieder streng zurechtweisend, und fihrt
im Sinne des Batzes 2, 1 f. weiter aus, welche schwere doppelte Schuld auf ihr
laste. Diese Séadt unzahliger Verkehrtheiten, welche ihrem Gotte gerade und yer-

trauensyell gich zn nahern nicht den Muth hat v. 1 —4, sieht einmal in sich -

selbst bestindig die innere lebendige Wirksamkeit der mit jedem Morgen frisoh
eans Licht dringenden gottlichen @erechtigkeit, wie sie namlich durch die Pre-
pheten sich unaufhirlich regt und offenbart ohne sich je vermissen zu lassen,
and kimnte schon dadurch allein lebhaft genug zur cigaen Theilnahme an ihr
hingezogen werden, wenm nicht die alte Wahrheit hier gilte dass wer einmal
dem Unrecht sich iberlassen, keine Soham mehr kennt v. 6; und zweitens
sieht sie jetzé ausser ihr in den Vilkerbewegangen die ungeheuersten Beispiele
vom Zerstirung und gottlicher Ziichtigung, wodurch sie doch (um "dem darin
liegenden géttlichen Sinn nioht gans zu verfehlen) zur eignen Busse sich ange-
trieben fihlen solite, damit ibr heiliges Asyl, der Tempel pm nicht zerstirt
Proph. A. B. 1. .

3, 1
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»du wirst mich doeh firchten wirst Zucht annehmen,“ | damit ibre
heilige Stitte nicht ausgerottet werde, wie alles ich @ber sie be-
stellt: | aber/'eifriger verderbién'sie all ihre Thaten! |}

L]
3. Die Verheissung, 3, 8—20.

Wenn se die Ermahnung bei der grossen Menge schwerlich ihr
Ziel erreicht: was bleibt da far die 2, 3 bezcichneten Tremen? —
Nichts in der Gegenwart als Hoffluung und Ausharren auf den grossen.
Tag des Sieges, der Wendung aller menschlichen Dinge zum Bessern!
In der Gewissheit dass ecinst in und ausser der alten Gemeine die
Wahrheit Jahve's véllig siegen werde, frohlocke Sion und sehe allen
bevorstehenden Leiden muthig entgegen! — Die vier klcinen gleich-
missigen Strophen welche in' dicsem Inhalte der Gedanken schon
vorgezeichnet sind, lauten so:

1.

Drum harrt auf mich spricht Jahve, auf’den Tag wo ich aufstehe
zum Angriff! | denn meine Gerechtsame ist zu sammeln die Vélker
— dass ich vereinige die Reiche, um auf sie mgine Strafe — alle
Glut meines Zornes zu giessen; | ja in meines Eifers Feuer wird

werde, alen den frihern Orakeln gemiss die dber die Unverletzbarkeit und
den festen Hort des Tempels in Sion geredet sind . B. Jea. 29, 1 —9: aber
nur desto eifriger (D'oiry) haben sie ibre Thaten verderbt, absichtlich ver-
dorben gehandelt! Mit dem Batze ,-n')y TEDD W ')3 weiet die Rede der
Kiirze wegen auf die vielen alterm Orakel hin welche den Tempel als sicheres
Asyl preisen; =pne fir wie sofern die ganze Verbindung =N '73 kurz im
Acousative des Masses steht. s. §. 628. Ueber die perff. v. 6 vgl. §. 262.

1. v. 8 —10. Wartet ruhig hoffend auf den grossem Tag Jahve's, der
nicht bloss allgemeiner Gerichts - und Strafiag ist wie Cap. 1 weiter erklirt
ist vgl. besonders 1, 18 mit 3, 8, sondern durch den grossen Sieg iiber alles
Widerstrebende auch den wahren Anfang des Messianischen Glicks bringt; als
lige es im Plane der gottlichen Gerechtigkeit, alles Feindliche wie zu éiner
grossen Sohlacht zu vereinigen, damit Er ale Kampfer aufstehend dann desto
‘oligemeiner siege und die Zeit komme wo durch alle Vilker wieder mit reiner
Gesinnung und mit reinen Gedanken auch eine reine Sprache geht, die Sprache
des reiugeistigen Dienstes Jahve’s, und wo die fernsten Vilker des Sidens
v. 10 wie des Nordens v. 8 huldigend sich um dea wahren Gott schaaren.
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-

verzehrt werden die ganze Erde! [| Denn dann werd ich den Volkern
eine reine Zunge zuwenden, | damit alle Jahve’s Namen anrufen,
sie ihm dienen einer''Schulter;’ ||-von ‘lings der Stromeé Kusch’s
wird man meine Wohlgeriiche, | die Tochter Put wird meine Gabe
auffahren! ||

2.

An jenem Tage wirst du ob aller deiner Thaten nicht errthen
die du an mir verbrochen, | denn dann werd ich deine Stolzfroh-
lockenden aus deinem Schosse entfernen, und du nicht ferner noch
stolz seyn auf meinem heiligen Berge; || und ich lasse in deinem
Schosse iibrig ein demiithig und sanfies Volk, | die verlassen ‘sich
dann auf Jahve’s Namen!|| die Geretteten Israels werden nicht
Unrecht {iben noch Liige reden, noch wird in ihrem Munde eine
Zunge von Trug sich finden, | sondern sie weiden und lagern von
niemand geschreckt! ||

3.

Juble Tochter Sion, jauchzet Israel! | freue dich und frohlocke
mit ganzem Herzen Tochter Jerusalem! | entfernt hat Jahve deine

10

15

Strafen, ausgekehrt deinen Feind; | Israels Konig Jahve ist in deiner

9p v- 8 eigentlich Fortsohreiten, Angriff, Kempf, dann erst als Folge davon
Beute, was “aber nicht hieher gehorte. éiner Schulter v. 9 éines Joches, Dienstes.
In dem ganz klaren Gliederbaue von v. 10 entsprechen sich "ry und "MID
Ez. -8, 11, 2y aus Jes. 18 und WH M3, wo daher sy durch einen alten
Abschreibefechler aus 75 Nah. 3, 9 entstanden seyn muss, wie Tochter Tar-
schisch Jes. 23, 10. Die Accentuation folgt der falschen Lesart und Erklarung.

2. v. 11—13. Und wie unter heidnischen Vélkern, sa wird besonders auch
in dem véllig umgewandelten Jerusalem dies hohe @liick sichtbar seyn, so dass
wenn es jeizt seiner Treulosigkeiten und seines Uebermuthes wegen vor Jahve
errthen muss, wie v. 5 gesagt war, es dann nicht mehr durch die Erinnerunog
daran gebeugt und kraftlos wird. Ny "'"'7}7 hier in ganz anderer und zwar
niherer Beziehung als Jes. 13, 3.

3. v. 14—17, Also juble vielmehr! stehen Strafgerichte, Eroberung durch
Feinde u. dergl. Leiden bevor, dann sind sie alle aufgehoben, in jemer schonen
Zeit wobei jetzt der Blick des Propheten allein verweilt; — so dass man dann
statt der alten fiir den neuen hohern Zustand uugeniigenden Namen Jerusalem
und Sion neue Namen geben wird des Sinnes ,Fiirchte nicht!“ und ,8ey muthig!¢

uH°



372 IN. B. 2. Ssefanja. 3. — Cap. 3,16—20.

Mitte, nicht siehst du noch Uebles!|| — An jenem Tage wird mamn
Jerusalem nennen ,,Fiil"cbte-niclit,“ | Sion ,deine Hinde seyen
vicht schlaff1¢ (| Jahve ' dein 'Gott in deiner Mitte wird helfen als
Held, | wird in Wonne idber dich sich freuen, sich verjingen in
seiner Liebe, hiipfen iiber dich in Jubel. ||

4.

Betriibt ob des Festes das ich aufgehoben seyen welche von
dir, | du Land wortiber man Hohn erhebt: || aber sieh ich - thue so
mit all deinen. Quilern in jener Zeit | dass ich dem Hinkenden
helfe und das Versprengte sammle, und im ganzen Lande ibrer
Schande sie zu Lob und Ruhme mache! || In jener Zeit werd ich
euch ansiedeln, und in dér Zeit ist's dass ich euch sammle; | ja
ich mache euch zu Ruhm und Lob unter allen Vélkern der Erde,
wenn ich eure Gefangenschaften wende vor euern Augen —
sprach Jahve. ' :

wie in erneuter Liebe der Mann sich freut des wiederversihnten Weibes, wird
Er der Erloser zugleich sich deiner frewen! Fir vy dessen Binn hier gans
fremd ist, lasen noch die LXX gy, welches Hif. man dann aber als Inchoativ
fassen muss §. 232. V. 15 wie Jes. 32, 22; sonst schallt dies alles sehr
mannigfach wieder Jes. 40—686.

4. v. 18—20. Zwar, um alles noch einmal kurz zusammenzufassen, tief
betriibt ob der durch das Kxil aufgehobenen Feste (Hos. 2, 13) migen dann
in jener Zeit, wohin hier die Phantasie sich erhoben, manchc deiner Kinder
_geweses seyn, o du Stadt Gegenstand des allgemeinem Hohnes im Exil, eines
Hohnes der jetzt schon unter den Vilkerbewegungen anhebt (fiber MpwD
s. §. 339 am Ende): aber was vermdgen alle Heiden die dich quilen gegen
“Jahve’s Entschluss? umgekehrt, an jenem Tage der o¥en genannten grossen
Wendung wird Jahve seine im Exil zerstreute Heerde (aus Mich. 4, 6) sam-
meln and sie in demselben Lande wo sie friher solche Schmach duldeten (@ber
den hier nachlissig gesetztem Artikel in PR vor dem ot. ¢. 8. §. 514) desto
grosser und herrlicher machen v. 19.  In jener Zeit, freilioh nioht friher,
aber gewiss endlich in jener Zeit, wenn vor den Augen Israels solche gottliche
Waunder geschehea als z. B. vorzfiglich die Befreiung Israels in allen ver-
echiedenen Léandern wohin sie zerstreut sind, denn wird dies Glick kommen,
wie v. 20 noch zwei- bis dreimal auedricklich gesagt wird. §Y377 machen.
dase jemand eineh Kingang, ein eignes Haux hat.
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3. HABAKUK.

1. Um die Zeit der Weisragung Habakuk’s ist uan was Ssefanja
tber einen Ueberfall Jerusalem's dwrch rohe nordliche Volker weie.
sagte , bereits vollkommen eingetroffen: die Chaldder stehen im heiligen
Lande mit unwiderstehlicher Gewalt alles grawsam niedertretend wni
nur ihr eignes Unrecht als Recht gelten lassend. KEs ist unstreitig
merkwirdig, wie nun plotzlich die CThaldder als eroberndes Volk
auftreten. Herodot weiss nichts von Chalddern welche um diese Zeit
Welteroberer werden: er spricht nur von den Skythen. Wiederum
aber ist suffallend, dass die Aera Nabopelasaar's d. i. der Anfang der
grossen chalddischen Herrschaft in Babylonien gerade in die Zeit
verlegt wird, wo nach Herodot die Skythen im westlichen Asien
méachtig waren, 625 v. Chr. Dies scheint auf einen nathern Zusammen-
hang himzuweisen: Skythen sowohl als Chaldier sind Namen fur
nordliche Volker die Beute suchend nach Stiden vordrangen, und
vielleicht gingen die Reste der 8kythen in die neue babylonische Herr-
schaft auf, indem die Babylonier sich durch die Aufnahme und Ein-
ubung dieser kriegerischen Naturvilker und diese durch die Kuuste
und Wissenschaften jener verstirkten (vgl. adny tis Bafvievins polens
Herod. 1, 106). Achten wir auf Habakuk’s lebendige Schilderungen,
so finden wir, die Erscheinung der Chaldiier als Welteroberer war
damals in Juda eine ganz neue Erscheinung 1, 5 f., da die Skythen,
wenn sie - vorher dort sich zeigten, gewiss nur vertbergehende
Streifnoge in. das Bergland gewagt hatten. Die Cbaldier dagegen
hatten nach Habakuk von der einen Seite die wunderbarste natir-
liche Krafi noch ganz ungeschwicht, wie nur irgend man Skythen
und andre erobernde Naturvolker sich denken kanu 1, 6—11, von
der andern aber Kamste und Kenntuisse, welche man bei solchen
Volkern nicht findet und die in Babylonien zum Theil uralt sind, als
die Kunst der Belagerung, -worin sie sichtbar die Hebriier Qbertrafen
1, 10, die ausgebildete Baukunst und grosse Bausucht 2, 9—14.
Herod. 1, 184 f. So scheint die Schilderung Habakuk's selbst jene
Vermuthung zu bestitigen.

2. Sonst aber war in der Zeit zwischen Ssefanja und Habakuk
im Innern des Reiches Juda jene ungemcine Verinderung eingetreten
welehe alle fruhern Propheten und zuletzt nech Ssefanja so eifrig
gewlnscht hatten, die Verbesserung der iunern Ordnung, die Reini-
gung der alten Religion und dic Verbannung des Heidenthums 2 Kon.
22 f. Und welche grosse Veriinderung das  in der That war, kaun
man aus der ganzen Haltung der Weissagung Habakuk's schliessen,
cine Weissagung - welche obgleich sie das Maunigfaltigste enthilt,

N
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doch nirgends von der Fortdawer der alten Vergehen des Reiches
spricht, vielmehr einen wirklich bessern Anfang, ein reineres Streben
als im Reiche' herrschend’ voraussetzt. Der Eindruek welchen das
ganze Buch macht, ist alsob damals im Reichc Juda gar keine soiche
Veranlassung zum sittlichen Tadel und folglich zur Drohung géttlichen
Zornes vorgelegen hiitte, wie sie in den vorigen Jahrhunderten immer
in Masse vorlag; das Recht und Gesetz schien einmal wieder im
Leben des Reiches, im Streben des Volkes zu blahen und vom Gotzen-
dienste gar keine Spur mehr zu seyn 1, 2-84 1217, das eben
herrlich aufblithende innere Leben schien durch den Chaldicr freventlich
gestort 1, 4. Man wire bei dem seltenen Bilde solcher inmern Rei-
nigung und Erhebung leicht zu der Anmahme. zu versuchen, dass
Habakuk noch wihrend des Lebens des frommen Konigs Josia schrich:
allein da der erste sichere Einfall der Chaldtier, von dem unsre
. Nachrichten reden 2 Kon. 24, 1, erst in die. Herrschaft Konigs
Jojagim fillt etwa zwischen 608—604 v. Chr., so miissen wir bei
diesem Zeitraume stehen bleiben, durfen aber kemeswegs noch tiefer
herabgehen, da nichts deutlicher aus dem Buche hervorleuchtet als
dass die Eroberung der Chald#er damals eine noch ganz nmeue Erschei-
nung war.

3. Das Zusammentreflen dieser swei nach dem alten Gefthle sich
ganz widerstrebenden Erscheinungen:, der Unschuld imi Inhern, und
des grausamen Druckes von aussen, war das grosse Riithsel jener
Zeit, welches niemanden mehr driacken konnte als einen Propheten.
Denn die von den frithern Propheten geebnete Bahn reichte hier nicht
mehr aus: dass das gegenwirtige Leiden zur Zichtigung dienen
sollte fur herrschende Verkehrtheiten, konnte nun, so lange das Volk
und das Reich der neuen Verbesserung im Grossen nicht untreu wurden,
nicht 'mehr Gegenstand prophetischer Ahnung seyn; eine ganz neue
Wahrheit musste sich hier erdffnen, oder doch eine an sich vielleicht
auch schon friher einmal ausgesprochene Wahrheit mit einer Bedeu-
tung und Kraft aufgestellt werden wir nie froher. — Dazu kam, dass
"das gegenwiirtige Leiden nicht von der Art war dass ein Prophet ein
schnelles Voroibergehen desselben hitte weissagen kiénnen: denn die
chaldaische Herrschaft, so schwer lsic auch schon auf Juda lastete,
war damals im Aufgange und Fortschritte, sie hatte noch nicht einmal
ihre Hohe erreicht.. Zwar ist es ein Zeichen echtweissagender Klar-
heit und Kraft, dass der Prophet auch diesem eben frisch aufgehenden
michtigen Sternc schon zum voraus seine Stunde und sein Ziel
weissagt, und den endlichen Fall desselben mit Sicherheit ahnet 1,
11. 2, 5—19: aber fur die Gegenwart zeigte sich dem klaren Blicke
gar keine Rettung und f@r die Zukunft that sich ihm noch auf lange
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Strecken hin nur -ein mégliches Wachsen dieser Leiden anf, wie es
nachher auch wirklich der Erfolg bewihrte.
Darum gerade blieb 'fur 'den-schérfaten prophetischen Blick weiter

keine erhebende und trostende Aussicht als' die Trewe in der noch .

immer weiter schreitenden Prafung selbst, oder der grosse Satz ,der
Gerechte wird durch seine Trewe lehen“ 2, 4. Alles wankte und
alle menschliche Stttse brach, Jerusalem war erobert und keine
Aussicht zu dessen Befreiung: doch eben da wo kein menschlicher
Vorwand und kein menschlicher Trost mehr Stand hielt, masste rich
deste stirker und desto reiner die geistige Kraft der Treue als einziges
Mittel kanftiger Rettung erweisen. Und jene Zeit war die erste, wo
die ganz einfache und reine Hoffnung mitten in Jerusalem sich so in
ihrer Nothwendigkeit darstellte und in kurzen grossen Zigen von
cinem Propheten als goittlicher Aufschluss der Zukunft heschrieben
wurde.

Aber es ist wohl glaublich, dass Habakuk mitten in den Ver-
wirrungen jener seltsamen Zeit nicht sogleich von dem klaren Bilde
dieser reinen Hoffaung ergriffen wurde; wohl kounte er anfangs selbst
mit dem Volke klagen und um Aufschluss ringen tiber das ganz neue
Rithsel der Zeit. XUnd auch nun, da er die Wahrheit wie vom
Himmel erspihet hat, kostet es ihm als Menschen Muahe, sie im
Glauben festzuhalten, da sie eben fur die Gegenwart keine Hoffnungen
reicht sondern noch schwerere Leiden farchten lisst; und noch schwerer
wird es der Gemeine, in diesen prophetischen Sinn eingehend den
rechten Glauben zu gewinnen, weder zu klagen noch irrige Hoffnungen
tber die nichste Zukunft zu fassen. Das kleine Buch, gibt den
vollstindigen Umfang aller dieser verschiedenen prophetischen Lagen
und Gedanken; es zeigt welche Empfindungen, Aussichten und
Wunsche in diesem Propheten sich kreuzen, hebt aber dabei mit
grossem Nachdrucke und schoner Kunst die Hauptsache hervor, den
neuen Grundgedanken durch welchen Licht in diese Finsternisse,
Frieden in diese streitenden Gedanken fullt. Zuerst Cap. 1 ringt der
Prophet mit der bittern Klage uber das unheimliche Rathsel der
Zeit, erifinet hier also zugleich seine menschlichen Geftthle und gibt
den dumpfen Seufzern Worte die im Volke herrschend seyn mochten ;
aber als Prophet kann er dabei sich nicht beruhigen, die reine gottliche
Stimme musste er in solchen schweren Zweifeln zu vernehmen streben,
und er wartete auf sie nicht vergebens Cap. 2; doch die so geoffen-
barte Wahrheit, die Verheissung der Gerechte werde durch seine
Treue leben, trelbt desto gewaltiger zu der Nothwendlgkelt ungeachtet
aller also doch bevorstehenden noch grossern Leiden die- gotfliche
Kraft und Hoffnung glaubig zu ergreifen, also zum ringenden Gebete
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Cap. 3; und da Alle diese reine Hoffnung ergreifen sellen, so wird
es von selbst ein Gebet der Gemeine. Auch ist wahrscheinlich, dass
das ganze'Orakel ‘gleich 80 ' eingerichtet ist wm in der Gemeime so
vergetragen zu werden , dass mit dem Gebete Cap. 3 die ganze
Gemeine in die Worte mit einfallen solite, vgl. v. 85.

So gross als Habakuk im Gedanken, ist er auch im Worte; er

- ist der letute Prophet schoner Darstellung, kriftiger Schilderung, und

1,1

einer alles wohlthitig belebenden und ordmenden Kumst. Wir kénnen
noch einmal an ihm die echte Art und volle Schonheit althebraischer
Weissagung bewnndern, er ist ihr letztes reines Licht, und vbgleich
er schon vieles aus &ltern Bachern wiederholt, belnuptet er noch
volle Selbstindigkeit.

Der Hochspruch welchen verkiindigte Habakuk der Prophél.

1. Die ringende Klage, 1, 2—17.

Die Klage, die menschliche Trauer und fast in Verzweiflung
Ubergchende Frage , wie lange der Gerechte solches Unrecht anschen
konne? sind hier vorherrschend. Zwar dréngt sich, eben weil der
Klagende zugleich Prophet ist, mitten durch die tritbe Rede bald
unwiderstehlich auch ein hoheres Streben, ein freierer Umblick; als
sey es Unrecht bloss zu klagen, fuhlt sich der Prophet wie von
hoherer Gewalt getrieben auch einmal freier in die grosse Volker-
geschichte zu blicken, und da ruft ihm die hohere Stimme zu, dass
diese neue ausserordentliche Erscheinung einen Grund in Jahve haben
masse, dass also keiner als Jahve den Chaldier aufgestellt, ihm
seine wunderbare Stirke und Kuhnheit verlichen, und daher auch,
wie wenigstens von fern schon angedeutet wird, seiner vollig aus-
artenden rohen Gewalt eine Grenze gesetzt habe v. 5-—11. Aber zu
gewaltig ist noch die Klage, als dass dieses erste Emporstreben
einer hohern Gedankenreihe den menschlichen Schmerz schon ganz
bindigen konnte; also kehrt auch in der Anerkennung der tiber dem

- Chaldéer stehenden gottlichen Gewalt nnd eben im Hinblick auf die

ewige Gercchtigkeit die Klage aber das wie es scheint ungestorte
unaufhorliche Unrecht des Chaldaers wieder v. 12—17, so dass das
Ganze das Ansehen einer Rige oder Anklage der gottlichen Gerech-
tigkeit (WIM 2, 1) nicht verliert.

. -
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Wie lange Jahve schrie ich schon und dw hdrst nicht, |
klage zu dir ob Unrechts, und, du hilfst nicht? || warum ldssest
du mich Unheil sehen und Siinde schauen, ist Gewalt und
Unrecht vor mir, || und Hader entsteht und Streit hebt an?||
Darum erkaltet das Gesetz, und kommt kein Recht nach Wahrheit
hervor: | weil der Frevier den Gerechten umringt, darum kommt
verdrehtes Recht hervor. ||

Sehet unter die Volker und schauet, und entsetzt euch
entsetzet! | denn eine That thut er in euern Tagen, die ihr nicht
glaubtet wann erzihlt. || Denn sieh ich stelle die Chaldier ayf, das
schneidende und das reissende Volk, | welches geht soweit die
Erde, Wohnungen zu besetzen die nicht sein, || furchtbar und
schrecklich ist's, | von.ihm selbst geht aus sein Recht und seine

1. Vo 2—4. P3N V. 3 muss nach dem Zusammenhange ein neues Hif.
aus Hif. seyn, weloches auch nach §. 239 a. E. der Sprache nach moglich ist.
— Die Folge einer im Reiche aufkommenden ungerechten Gewalt ist immer
die, dass auch unter den bis dahin friedlichen Biirgern wnendlicher Streit
entsteht, indem manche demnoch der neuen Gewslt su schmeicheln und ihre
besondern Zwecke su verfolgen niedertrichtiz genug sind,-und dass das Gesets
kalt, gleichgliltiz angesehen und kein wahrer, dem Rochte entsprechender
Richterspruch gefillt wird. Leider fehlt uns die nihere Kenntniss der Einzeln-
heiten, worauf diese Klage anspielt. M3 ist deutlich das Gegentheil von Sjyp;
umringt wic ein Liwe mit seinen Klauen, nach dem Bilde eines ebenfalls in
das siebente Jahrhundert gehorenden Liedes w. 10, 8 —10. — 2. v. 5—11.
v. 5. nach Joel 1, 2 f., aber v. 5 redet Jahve noch nicht unmiitelbar, sondern
der Prophet macht auf den aufmerksam der erst v. 6 redet. Die ungebrochene
Natarkraft eines noech nicht verweichlichten Volkes hat allerdings etwas wun-
derbares und gottliches, und wenn sie zur Siegerin dber weite Lénder schon
mehr oder weniger geschwichter Vilker wird, so liegt darin ein Wink gbttlicher
Leitung der Geschichte, welchen man nicht Gbersehen soll. 8o einzig wie
diese Erscheinung selbst ist, wird hier auch ihre Schilderung im Munde dessen
der sie micht sufillig hervorrief; man merkt darin wie in dem lebendigsten
Gemiilde die alles fortreissende, unaufhaltsame, wunderbare Kraft dieses neuen
Volkes. Zweiorlei ist besonders an ihm wanderbar: 1) von aussen die unge-
heure Schnelligkeit womit es auf seinen Rossen die entferntesten und, weitesten
Linder durchzieht, ganz so wie man es von Skythen erwarten wirde. 2) Von
innen der scharfe, durch nichts aufsubaltende Trots auf seine eigne Kraft und
_Hoheit, wonach es von keinem andern Volke Recht und Ehre annimmt, sondern
alles wae es . thut, aach noch =0 hartes und stolges, mit dem Siegel seines
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Hoheit; || und schneller als Parder sind seine Pferde, und hitziger
als Abendwolfe springen seine Rosse, | und seine Reuter gehen
fernhin, fliegen wie ¢in Aar ‘eilt zum Frasse, || ein jeder zu Unrecht
kommt, ihres Angesichts Streben ist nach Sturm, | so dass es Ge-
fangenc sammelt wie Staub, || dasselbe verspotiet Konige, und
Fiirsten sind ihm ejn Gelichter, | dasselbe lacht jeder Festung, und
wirft Staub auf und nimmt sie. [| — Da schwellt es iiber an Muth
und dbertritt und — wird schuldig; | diese seine Kraft wird zu
seinem . Gotte! || i .

Bist du nicht von Urher Jahve mein Gott? mein Heiliger du

. wirst nicht sterben! | Jahve! fiir's Gericht hast du ihn gemacht,
und Fels! zur Strafe ihn bestimmt!||Du zu reiner Augen um
Bises zu sehen, und der du auf Unheil nicht schauen kannst:|
warum schauest du Treulose, schweigst wenn der Ungerechte
den Gerechteren verschlingt, || und machtest Menschen wie zu
Fischen des Meeres, | wie Gewiirm das keinen Herrscher hat? ||

eignen Rechts und seiner eignen Majestat bestitigt, Lander erobert, plindert,
sahllose Gefangene macht, Festungen stirmt, Konige und Vilker verachtet.
Diese doppelte Eigenschaft des Volks wird erst kiirzer v. 6—7, dann ausfiihr-
licher und bestimmter v. 8 — 10 in groesen Ziigen geschildert. Offenbar muss
v. 8 das erste b der Bedeatang des 2WO\D entsprechem, daher Y= und
WDy (Mal. 3, 20) im Sinne enger zu verbinden sind, Sef. 3, 3. lob 9, 26.
™™ steht in der dichterisohen Bedeutung wie Hos. 12, 2 ,nach Starm“
d. i. nach Unheil, Grausamkeit und Eroberung, wie hier deutlich im Zusammen-
hange liegt. n’); aber wie v. 15, nur dass es hier jeden Chaldicr bedeutet.

- — Aber der Gott welcher ihm diese wunderbare Kraft gibt, der weise freilich

auch seine Grenze und ahnet dass, wie jede rohe Naturkraft sich selbst schwer
siigeln kann, so auch thm das Glick gefahrlich werden werde; welches v. 11
kurz, weil es noch nicht weiter hieher gehirt (vgl. Cap. 2), aber wie eine
bedeutsame letzte Ahnung am Schlusse erscheint, wie ein Wink der . nioht
ibersechen werden solle; und der ganze Sinn liegt am nachdriickliochsten in
den letzten Worten: diese seine KraR wird zu seinem Gotte, seine Kraft die
es sich selbst nicht gegeben, fangt es an zu vergéttern, im Uebermuth Wirkung
mit Ursache verwechselnd und vom wahren Gotte in sefnem Glicke abfallend
(vgl. v. 16. Ilob 12, 6): das eben ist die wahre Schuld, der bése Keim,
welcher nothwendig sein Glick wieder innerlich verzebren muse. Weil das
theils so angefangen hatte theils noch weit mehr bevorstand, geht die Schilde-
rung von der Vergangenheit gf,ﬂ und =3y in die Zukuaft oy diber.

naohdringein, sohwellen, iibertreten, fast eimerlei mit 1Y) Jen. 24, 5; My ist
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Einen jeden holt er mit dem Haken, zieht ibn in stin Netz
und sammelt ihn in sein Garn; | davum ist er heiter und lustig!||
darum opfert er seinem Netze und rduchert seinem Garne, |
weil durch sie sein Antheil fett ist, und seine Speise feist. ||
Wie? soll er darum sein Netz ausleeren, | und stets zu morden
Volker kein Bedenken haben? ||

2. Die gottliche Antwort, Cap. 2.

Aus solchen Verzweiflungen muss der Prophet sich mit Gewalt
reissen , sich auf die prophetische Warte erheben um rein zum Himmel
zu schauen und von dort die reine guttliche Stimme in diesen Finster-
nissen zu vernehmen (y. 85, 9. Jes. 21, 6—9). So fahlte der Prophet;
und nicht umsonst war dies sein Warten auf himmlischen Aufschluss:
ein grosses Wort vernahm er von Jahve, einen kurzem, aber bedeu-
* tungsvollen, schweren Ausspruch Uber die Zukunft, den er, weil
sich sein Sinn und Zweck nicht sogleich erfallt, zum Zeugniss fur
die Zukunft und zur Lehre fur Jedermann deutlich geschrieben dffentlich
aufstellen soll (Jes. 8, 1. 16. 30, 8). Verfolgt man den Sinn dieses
kurzen grossen Spruches v. 4, so findet man, dass er zwar den
wirklichen Uebermuth und die Unredlichkeit des Chaldders stark und

dazu Accusativ nach §. 483. — 3. v. 12 —17. Der Anfang v. 12 enthilt ein
glaabiges, b'ereitwilliges Kingehen auf den v. 11 noch zuletzt hingeworfenen
Wink: ja, da ansterblicher bleibst mir, bleibst mein Gott; gewiss hast du den
Chaldéer nicht dber dich und dber dein Gerioht gestellt, sondern ihn aufgestellt
um ihn zu richten. Aber wie vertrigt es sich eben mit dieser deiner reinen
Gerechtigkeit, dass du ihn noch immer ungestraft Menschen wie recht- und
herrenlose Thiere verniohten lissest? v. 13 f. Welch empérender Anblick,
wie er sich noch laut freut so ungestors Menschen wie schutzlose Fische
gefangen nchmen (v. 9c¢) zo konnen, ja sein Schwert, das Werkzeog seiner
glicklichen Willkiihr und Macht, vergottert! v. 15 f. Soll er deswegen, weil
er so ginslich alle gttliohen Dinge und Rechte verachtet, bis su Ende gliok-
lich seyn, sein Netz worin er jene Gefangemen hilé, ausschiitten um die Ge-
fangenen alle wie Fische zn sohlaehten? ¢. 10, 9 £ V. 12 bezieht sich
nach dem Sinne des Ganzen taam'7 und MO eben so deutlich auf den
Chaldder selbst zordck, als P M gegen die Masora und LXX fir M3 zu
lesen ist; in d entspricht =y dem oM RS Die Redensart, welche indess
eigentlich nur uneern Begriff der Unsterblichkeit nusdrickt, mochte manchem
alten Leser anstissig scheinen; aber wir werden micht storbes oder ) R')]
LXX damit wir n. st., ist ein in keiner' Weise hicher gohdriger Gedauke.

15
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fest ausdrockt, damit also die vorige Klage nicht geradezu verwirft,
und eine kanflige Zuchtigung des Chaldders als miglich schliessen
und hoffen/\1asst |, haber (diesecZachtigung nicht als bald kommend
verheisst, sondern den Gerechten auf die Treue verweist als das
Mittel wodurch er leben, nicht untergehen werde. Mit dieser in
kurzen Schlagworten alle die hochsten Wahrheiten aussprechenden
Eroffnung ist nun zwar der Betrachtung ein neues weltes Feld geoffuet:
doch zuvor bleibt die Betrachtung bei der ersten Hilfte dieses schweren
Doppelspruchs stehen, bei der Erklarung des Uebermuthes der Chaldéer,
und fahrt noch in prophetischer Haltung fort, mit deutlicher Beziechung
auf den Qbrigens nie genannten Chaldsier, die Folgen des Uebermuthes
und der Unredlichkeit als eben so viele in dieser selbst liegende
Strafen zu schildern und so den wenigstens zuletzt den Chaldaer
nothwendig treflenden Untergang zum voraus zu ahnen v. 5—20.
Mitten in der Gewissheit dass der Chaldier so bald noch nicht
straucheln werde, schallt hier schon wie aus ferner Zukunft das
Spottlied auof seinen Untergang, gleichsam ein Councert von Stimmen
aller Volker, die jetzt von ihm unterdrickt einst schon ihre Stimmen
gegen ihn erheben wirden v. 6 ¢ — 20.

Auf meine Warte will ich treten, mich stellen auf den Thurm, |
und spihen zu sehen was er durch mich rede, und was ich auf
meine Riige erwidre!|| — Und Jahve antwortete mir und sprach:
schreib auf das Gesicht und grab es auf die Tafeln, | damit man
es geldufig lese; || denn noch ist das Gesicht fir die Zeit, doch
eilen soll's zu Ende und nicht liigen; | wenn's zaudert harre auf
es, denn kommen thut's bleibt nicht zuriick. || Sieh angeschwollen,

v. 1: sweierlei will er erspihen 1) was Gott durch ihn rede, die eigentliche
Weissagung; doch dies reine gbottliche Wort muss in seiner Anwendung
nothwendig zugleich 2) trdstend seyn, etwas was er erwidre auf seine Cap. |
gesprochene Riige oder tadelnde, mit Gott rechtende Klage. — V. 2: auf dis
Tafeln, also auf die dffentlichen, auf dem Markte aufgestellien, wo Gffentliche
Bekanatmachungen mit grosser deutlicher Volkssohrift eingegraben werden,
demit laufe wer es licst dabei, damit jeder es gelaufig lese. Achalich Jes. 8,
1. 30, 8. Die Ursache dazu v. 3: noch ist das Gesicht fir die Zeit, also
noch micht sogleich fiir die Gegenwart, sondern um sich im Laufe der Zeit
su entwickeln bis su einer Frist die bloss Jahve kemnt; vgl. wie es spiter
wiederholt wird Dan. 11, 27. 35 (8, 10) und erklirt 10, 14; 8, 26. Es. 12, 27;
dooh kewchen oder eilen soll es sum Ende, sur Erfillung, so dass man, wemn
es nicht sogleioh mich erfiilit, dooh sicher daraaf warten sell. In der ersten
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unreédlich ist seine innerste Seele: | doch der Gerechte wird
durch seine Treue leben! || — Und wirklich, ‘der Wein betriigt
den Mann der sich blahet 'und’'nicht 'bescheidet, | der gleich der
Holle sperrte seine Gier, und ist wie der Tod und ersattet nicht,!
sondern alle die Volker zu sich sammelte, und alle die Nationen
zu sich zog: || werden nicht alle diese iiber ihn Sprilche erheben,
und emsien Schere als Riithsel auf ihn, | dass es heisst:

\

1.

O der anhiiuft was nicht ist sein — bis wie lange? und sich
aufbiirdet Schuldenlast: || werden nicht plétzlich deine Gliubiger
aufstehn, und deine Quiler erwachen, | dass du zur Plinderung

Hilfte des grossen Spruches v. 4 wird der Chaldder nicht genamat, denn wir
haben den kursen Inschriften~ und Denkmilor-Styly aber doch gemeint uad er
kann leicht gerathen werden; 3 YD) wie Iob 4, 21; der Gerechte ist aus
1, 4. 13 deutlich. So stellt der ganze Spruch in seinen 2 Halften die 2
grossen Wahrheiten hin, in welchen damals Alles zusammen lag; und mit
unnachahmlicher Kirze und Sicherheit wird nicht mehr aber auch nicht weniger
gesagt als die reine Sache forderte: es wird keine vorzeitige Hoffnung erregt,
vielmehr durch das Schweigen dar#ber die Aussicht auf eim Steigen der Leiden
in der nichsien Zeit eriffaet, aber auch die wahre und letsie Hoffnung nicht
abgesohnitten. — Hiemit ist nun eigentlich die Weissagung =chon geschlossen:
doch der prophetische Trieb, einmal so michtig erregt, kann nicht sogleich
seinen hohern Stand verlassen, und s¢ knipft sich daran v. 5—20 (mit vy

§. 622) wenigstens noch vorliafig eine weitere prophetische Betrachtung iber
die erste Hilfte jeues Spruches, ausgehend vom Wesen des Rausches, des
Uebermuthes. Der Wein, der Rausch ist ein gefahrlicher Geselle, er scheint
so lieblich und betriigt doch eigentlich seinen Mann dadurch dass er ihn zuletst
sinn - ued hilfslos maoht und dem allgemeinen Spotte iberliefert Spr. 20, 1.
23, 20—35. 8o ist's auch jeist mit dem Chaldier: sein Rausch und Uchermnth,
worin er gleich der Holle alle Vélker verschlingt deren er habhaft werden
kann, wird nicht seinen Vortheil bringen, wie er sich einbildet, sondern viel-
mehr machen dass alle unterdriickten Vilker einst auf ihn und seime die Strafe
schon in sich schliessenden Therheiten bitter spotten werdem, ihrem Groll in
Liedern aushauchend welohe obwohl allgemein wie Spriiche gehalien und ohne
Namen, doch wie leicht su rathende Rithsel vea unverkennbarer Ironie auf
den Chaldider iiberfliessen Spr. 1, 6. =7 wie Spr. 21, 24, M) = M)
schin, geziemend, welches eben aus dem Masshalten entsteht. — So entsteht
gleicheam im Concerte der Vilker der wie aus forner Zukunft schallende
Spotigesung auf die versohiedemen Thorheiten des eben dadurch nothwendig
seinem Untergunge entgegengehenden Tyrannen (vgl. Jes. 14, 4 f.); usnd es
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ihnen wirst? || Weil du hast viele Vilker ausgezogen, werden dich
ausziehen all die iibrigen Vilker | — ob des Mordes der Menschen
und des Unrechts der Erde, der Stadt und aller darin wohnenden!|!

'

2.

O der bdsen Gewinn sucht fir sein Haus, | um in die Hohe
sein Nest zu setzen, um sich zu retten aus des Verderbens Hand:|
du hast gerathen Schande deinem Hause, | —~ ausrottend rviele
Volker und verletzend dich selbst! || Denn der Stein aus der Mauer
wird klagen, | und der Sparren vom Holze ibm erwidern. ||

3.

O der die Stadt bauet mit Blut, | und den Staat griindet mit
Unrecht: || ja siehe fest steht's vor Jahve der Heere, | dass die
Volker sich mithen fie das Feuer, und die Nationen fir Eitles

treten 5 Strophen zu je 3 Versen ein, sehr dhnlich an Aniage und Bau. Jede
mennt eine der falschen Bestrebungen des Tyranmen und weist aus ihr selbst
ihre Thorheit'und die in ihr liegende Strafe auf. 1. Die Habsucht uad Plir-
derung: aber.das unrechtmiissig erworbene Gut wird doch nie wahres ruhiges
Eigenthum, sondern bleibt eine blosse Schuldenlast, deren Glaubiger (die recht-
missigen Besitzer) bald genug sich erheben werden um ihre Giter gewalissm
plindernd zurdoksufordern! Jes. 33, 1; dber YWH3Y 6..§. 332, — 2. Die Sucht
durch Gewalt and List nur fir sein eignes Haus und Geschlecht gzu sorgen
eine Sucht worin neue Herrscher - Geschlechter leicht verfallen komnen. Aber
umsonst will man so fir mogliche Gefihren in der Zukunft sich sichern, sein
Nest sehr hooch bauen, auf eine unbesiegbare Festung: wihrend man zu dem
Zwecke den Rath fasst viele Vilker aussurotten um-mit ihrem Blate und
Vermégen die Zwingburg zu bauen, verletzt man die eigne Seele (Spr. 20, 2),
richtet sich selbst zu Grunde; welocher schimpfliche Plan also, viele Vilker zu
vertilgen (nml-) inf), wihrend man sich selbst verliert (MY Zustandsats)!
Penn die Rache kann nicht ausbleiben, von Stein und Balken einer so usd
zu soichem Zwecke gebauten Zwingburg gefordert v. 11. Luc. 19, 40. —
3. Ueberhaupt die Bausucht, welche die Babylonier unterschied Herod. 1, 184 f.
Wenn auch dadurch manches niitsliche Werk errichtet seyn sollte: 60 ist
jener Glanz und Ruhm, den man durch herrliohe Bauten erstrebt, doch bti
diesem Tyrannen auf einen falschen Grund gebaut, auf Hirte und Unrecht
gegen die mit deren Schweiss und Blute die Bauten aufgeflihrt. werden (Mich. 3, 10),
‘er kann also nicht bleiben, nur fir das Feuer, fir die Zerstsrung sollen diese
su den' Baaten gebrauchten Vilker (v. 10) gearbeitet haben; bleibenden Glans
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arbeiten! || Denn fiillen wird sich die Erde zu erkennen Jahve's
Herrlichkeit, | wie die Wasser bedecken das Meer. ||

~

N 4.

O der da trankt seinen Nichsten (der du dein Gift eingiessest)
und ihn auch berauscht, | um auf seine Bldssen zu schauen: || du
weidetest dich lieber an Schande als Ehre: trinke auch du und zeige
die Vorbaut! | es wende sich gegen dich der Becher der Rechten
Jahve’s, und Schimpf und Schande gegen deine Hoheit! || Denn
Libanon’s Hirte wird dich bedecken, der Thiere Verwiistung dich
schrecken | — ob des Mordes der Menschen und des Unrechts der
Erde, der Stadt und aller darin wohnenden! || '

5.
Was niitzte je ein Schnitzbild dass sejn Bildner es schnitzste,
Gussbild und- Liigen -Lehrer, | dass der sein eignes Gebilde bildet
darauf vertraute, um zu machen stumme Gotzen? || o der zum Holze

hat nur was in Jahve ruhet, wie nach Jes. 11, 9 allein die Erkenntniss der
Herrlichkeit Jahve’s einst die Erde in unerschipflichen Fluthen fiillen soll. —
4. Die Schadenfreude, welche im Grunde jedes rohe Volk an der Besiegung und
Vertilgang der- gebildeteren Vilker hat. Das ist wie wenn einer den Nachsten
mit giftigem Weine zu berauschen sich freut, um seine Augen dann an seiner
Hiilflosigkeit und Bldsse zu weiden Gen. 9, 21 ff.; und wirklich gleicht der
Besiegte, der sich nicht helfen noch retten kann, einem der trunken auf dem
Boden liegt Nah. 3, 11: aber der welcher an solchem Schand-Schauspiele die
grosste Freude hat,. soll das nun an sich selbst erfahren, er der andern den
Kelch solcher Betaubung und Schande reichte, soll ihn nun selbst trinken aus
Jahve’s Hand, da auch ihn und ihn als Unbeschnittencn desto schmihlicher
die Reihe trifft, sich in reiner Blisse zu zeigen. Schreiet doch sogar der
Libanon, dessen Cedern und ibrigen Schmuck er schadenfroh zerstirte (vgl.
Jes. 37, 24), mit dessen znhlreichen, von ihm aus ihrer Ruhe gejagten Thieren
um Rache gegen den Verletzer aller Rechte! Fir jmy welches keinen Sinn gibt,
ist nach den LXX sy xa lesen ; ber T’SP’P s §.835. V. 15 ist 10 Y

nach §. 616 Fortsetzung zn jyowny, wiahrend sich in der Mitte eines Satzes,
der dooh eigentlich eine Anrede enthdlt, lebhafter die zweite Person eindringt.
— 5. Der Gotzendienst, der den Chalddaer wie alle Heiden bethirt: was hat,
schon der Erfuhrung nach, je ein Schnitz - oder Gussbild, ein Liigenlehrer
d. i. ein stummes Gotzenbild von dem man Orakel und Lehre erwartet und
das doch keine echte Lehre geben kann, was hat das alles dem geniitzt, der

-
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spricht ,erwache!“ ,reg dich!“ zum Steine still! | er soll lehren!
sieh er ist ja in Gold und Silber gefasst, und gar kein Geist io
seinem lonérn ]| 22| Doch CJahve ist in seinem heiligen Palast:|
still vor ihm die ganze Erde! ||

A}

3. Das Gebet, Cap. 3.

Dies Gebet, welches nun die ganze Gemeine im Tempel singen
soll, ist ein far sich geschlossenes Stick, auch von eigner Art und
Farbe; es ist zum Singen und Spielen eingerichtet wie ein Psalm
und hat daher auch #hnliche Beischriften, wovon im ersten Bande der
Poet. Biicher des A. B. geredet ist. Aber durch das Vorige hervor-
gerufen, hingt es wieder dem Inhalte und den Beziehungen nach
mit dem Vorigen zusammen. Denn es offenbart eigentlich bloss die-
Jenigen Gefihle welche durch den grossen eutscheidenden Spruch
2, 4 auch im glanbigen Gemithe mit Macht angeregt werden. Dic
hohere Stimme verhallt hier: der Prophet ist wieder sich allein Qber-
lassen, mit welchen Gefahlen also nimmt er und mit ihm die Gemeine,
fur welche er doch das Orakel suchte, die nun gegebene Weissagung
auf? wie entspricht die Erde dem Hdmmel nachdem dieser sich zu ihr
herabgelassen? das muss sich hier im Gebete zeigen. — Und hier
erhellt leicht, dass durch jemen Spruch 2, 4, gerade sofern er ins-
besondere Israel angeht, Gefithle von sehr verschiedener Art hervor-
gelockt werden. Zun#chst Fureht vor schwerer Zukunft: demn Lin-
derung und Halfe far den Augenblick hatte der Spruch awsdricklich
nicht verheissen, vielmehr durch sein S8chweigen und durch die Hin-
weisung auf die Treue als einziges Mittel des Lebens Aussicht auf
langere Fortdauer ja auf Steigerung der gegenwiirtigen Leiden eroffnet;
Furcht,, ja Entsetzen ist also zunachst dadurch erregt. Doch vor
der andern Seite war durch jenen Spruch die tiefere reine Hoffnung

sich daranf, auf sein eigenes menschliche Gebilde, verlisst! was ist also vo!
dem Tyrannen zu halten, der von Holz und Stein, die er selbst erst sich hat
verfertigen und mit Schmuck behingen lassen, von den wort- und geistlose?
@étzen Lehre und Hilfe erwartet? — Doch genug von den Gotzen und fhres
Verehrern! denn schon fihlen wir ingwischen den wahren Gott unter Wf
wieder lebendig, in seinem Tempel uns nahe und auf unser Gebet wartend:
vor ihm also schweige die ganze Erde und huldige ihm in stillem Gebete!
Bsef. 1, 7. 8o ist der Usbergang zam folgenden Gebete gebahnt, und die lotste
Strophe hat, eben um dieses Uebergangs willen, einen etwas andern Bav ol
die vorigen.
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nicht vollig abgeschnitten, die Treue war hervorgefordert und zur
Hoffnung ermuntert; und der Hoffuaug kemmt ausserdem die Erinme-
rung an die wunderbaren/Rettmrigen-Jahve's in der alten Geschichte
zu Hulfe. Darum besteht denn auch das Gebet in dem Wogen und
Kimpfen dieser zwei ganz verschiedenen Gefithle, bis endlich die
reine Hoffluung obsiegt. Nachdem zuerst v. 2 die Furcht sich aufge-
than, flicht v. 3—15 das getingstigte Herz desto dringender zu der
Erinnerung an die alte gresse Rettung Jahve's am rothen Meere und
schopft in der freien freudigen Erwigung jenes grossen Ereignisses
mit allen seinen Umstinden Trost und Ruhe; wirklich ist hier eine

Achnlichkeit, denn wie damals der Aegypter in wilder Schaden-

freude das schwache Israel schon vernichtet zu haben meinte, eben
so jetzt der Chaldsier. Vgl. sehr #hnlich v 77. Und nachdem die
Rede sich so genug ausgebreitet hat, zieh¢ sie sich schliesslich in
kurzer Sammlung wieder zusammen, indem zwar die Fuarcht noch
einmal mit. Macht hervorbreechen will v. 16 f., aber sogleich von der
reinen Hoffnung uberwiltigt wird, welche als das Letzte allein tbrig
bleibt v. 18 f. Das Gebet hat also im Ganzen eine sehr unruhige,
dithyrambische Bewegung, von grosser Furcht zu grosser Hoffnung
emporkimpfend; daher es auch in der Uebherschrift dieser eigen-
thumlichen Gesangsart zugewiesen wird. Der lingste Theil v. 3—15
bildet dabei einen Hymnus far sich, nach Art alterer geschichtlicher
Loblieder wie Rcht. 5. Ez. 15 und stark nach der Erinnerung ‘an
diese; bei ihm #ndert sich erst die Sprache und die Farhe ginzlich
um in das hohere reindichierische Gewand. .

[Gebet, von Habakuk dem Propheten; nach Dithyramben. ]

Jahve ich horte deinen Spruch, fich fiirchte! { Jahve dein
Werk im Laufe der Jahre belebe, im Laufe der 3ahre thue es
kund, | im Toben denk an Erbarmen! || :

: 1.
Gott kommt von Thaeman, und der Heilige vom Berge Pahran’s, [ Séla |
es deckte die Himmel seine Hoheit, und sein Ruhm filllete
die Erde;

v. 2: deinen Spruch, den 2, 4. Und die nichste Bitte ist darum die,
er moge sein Werk d. i.. aber eigentlich immer die Reitung, die Erldsung des
Menschen, sein Heil nicht erschlaffen und wie todt werden lassen, sondern es
mitten im Laufe der Jahre; alao auch schon jetzt in der Gegenwart, beleben

Proph. A. B. 1. W

3,1
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und ein Glanz wie reinen Lichts entsteht, Strabhlen zur Seite ihm,
und_dort ist seiner Herrlichkeit -Hiille |

vor ihm her geht Todesstachel,
Todesflamme zieht nach seiner Spur.

2.

Er stand und erschiitterte die Erde, sah und riittelte Volker,

und es zerstoben die ewigen Berge,

es sanken die uralten Hiigel, die uralten Pfade vor ihm.
Unter Unheil sah ich Kuschan’s Zelte:

es ziltern die Vorhinge des Landes Midian.
Wie, auf Strome ist entbrannt, o Jahve,

oder auf die Sirome dein Zorn, oder auf das Meer dein Grimm,

dass du fahrst auf deinen Rossen, deinen Wagen von Sieg,

bloss sich entblosst dein Bogen, siebenfache Geschosse. des Worts,

_ [Béla]
Strome du spaltest zu Land?

wad ¢ben dadurch fihlbar machen, offenbaren (vgl. mehr &hnlich w. 90, 16),
also im Teben d. i. im Unglick wie jetst desto mehr an Erbarmen denken.
Das Loblied v. 3 —15 entwickelt in 4 gleichmRssigen Strophen seinen
-geschichtlichen Gegenstand, die Schilderung der einstigen Offenbarung am
rothen Meere. Das Erscheinem der wunderbaren Hiilfe ist wie die fihlbare
Oﬂ'enburﬁng Juhve's: und so . schildert die erste Strophe den ersten Aufgang
des damaligen Lichtes, und stellt sogieich in lebendiger Kinhildung das Er-
eigniss uralter Zeit wie gegenwirtiz hin §. 264. Von Thaeman beim Sinai
und vom Berge der Wiiste Pahran d. i. vom Sinai selbst kommt er (Reht. 5, 4.
Dt. 33, 2), seine Hoheit und Glorie (rbm'\ wie DYf) iberstrahlt, ersoheinend,
sogleich die ganze Welt, deckt den Himmel und fillt die Erde: da steht er
nan v. 4 am Himmel wie das reine Licht d. i. die Sonne (Iob 31, 26) glanzend,
Strahlen von seiner Hand oder Seite entsendend, und do.rt, wo man die Strahlen
herabschiessen sieht, ist seine Majestit gegenwirtig, obwohl doch nicht ganz
nackt und simnlich mit sinnlichem Auge wu sohauen, sondern in ihrer Hille,
indem eben der Lichtglanz ihre Hiille bildetJes. 4, 5 f. Ex. 40, 34.. Nu. 9, 15;
gugleich v. 5 unnahbar, wie ein heiliges Feuer welches um sich Todesengel
zu Hitern hat, und allee Unreine was ihm zu nahe kommt, vernichtend vgl.
1 Sam. 5. 2 Sam. 6, 7. — 2. In solchem Glanze am Sinai erscheinend und
gleich bei dem ersten Blicke, den er wie zur Kenntnissnahme um sich wirft,
Erde und Volker erschitiernd, bewegt er sich mach dem Orte hin wo gerade
damals die gottliche Hilfe nothwendig war, also von den hohen Umgebungen
des Bimai v. 6 B mordwesilioh him dber die Ebenen wo die Zelte der Araber
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3.

Es sahen dich es kreisen Berge, der Guss der Wasser ging voriiber, ¢
die_Tiefe rief ihre Stimme, die Hohe erhob fhre Hinde;
Sonne, Mond stand zu Hause _ '
ob des Lichts deiner wallenden Pfeile, ob des Bhuglanzes
" déines Speeres;
in Grimm durchschrenest du die Erde,
in Zorn zermalmst du Vélker.

v

4.

Zogest aﬁs dein Volk zu retten, zu retten deinen Gesalbten,
zerschelltest das Haupt vom Hause des Frevlers, entblossend
den Grund bis zum Halse; [Séla ]

dtehen v. 7 bis an das rothe Meer v. 8 f.; und iiberall beugt sich alles sogleich
zitternd vor ihm! Die uralten Berge, woriiber schon so unziahlige Menschen
seit der Urzeit gingen ohne dass sie daven im mindesten bebten, zersticben
rogleich und senken sich ihm, wie ans Furcht und Huldigung vor ihm! Die
Zelte der arabischen Vélker zwischen Sinai und rothem Meere konnte man
zittern sehen wie von irgend einem grossen Unheil getroffen, da auch sie vor
dem Heiligsten nicht rein genug sind.- (Nm;, welches weder nach der Sprache
noch nach dem Zusammenhange fiir pM9 Aethiopien stehen kann, muss ein
kleines Volk neben Midian seyn, also wahrscheinlich einerlei mit W‘P: welches

neben Midian' seine Stellung hat Gn. 25, 2 £) Wenn nun schon diese Berge
und Volker empfinden miissen dass Jahve diesmal zugleich wie in Zorn komme
um das ihm Feindliche gewaltsam zu zerstreuen: wie viel mehr muss das bei
dem Meere deutlich werden, welches Israel noch keine Bahn machen will und
dessen Widerstand zu brechen gleichsam der nachste Zweck des gdttlichen
Zuges ist? da erhebt sich ein ganz neues nie gesehenes Schauspiel: als
wire er erzirnt auf das Wasser, scheint er wie ein Kriegsgott heranzufihren
auf siegreichen Rossen und Wagen (nw §. 513), nahekommend sodann die

Woaffen zu enthlossen und zu schiessen, Pfeile und Speere in Haufen vgl. v. 11
(Jes. 22, 6), bis die Strome vor solchen Waffen schnell nachgeben, sich spalten
s0 dass Land wird wo eben Meer war! y. 114, 5. 6. Jes. 11, 15. Dass die
éotthchen Pfeile und Speere Blitze und Doinerkeile seyen, versteht sich; sie
werden v. 11 cben so zusammengenannt CGioy v- 9 und 14 lst wie @w vom

Schafte, Speere zu verstehen); dass sie in Massen von ihm fliegen, ist nicht
minder einleachtend, und wenn ein Foldherr 2 Bam. 18, 14 drei Speere uimms

s0 kannJahve zugleich Haufen von sieben werfen (Palf st- c. pl. von 3o

ein Haafen von ricben, Heptade, wie man sagt Dekaden, Myriaden): -doch da

die wahre Waffe Jahve's eigentlich das Wore ist, so dringt sich dieser
25"
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durchbohrtest mit deinen Geschossen das Haupt seiner Fiirsten, die
da stiirmten mich zu zerstreuen,
deren Frohlocken war wie im Versteck den Hiilflosen zu fressen;
triebst durch’s Meer deine Ro‘sse,
5 durch’s Brausen vieler Wasser. —

Ich horte und es zitterte mein Leib, ob der Stimme klirrten
meine Lippen, | Moder dringt in mein Gebein, und unter mir
zittre ich, | dass ich still erwarten soll den\Tag der Noth, wie
er anzieht gegen das Volk ‘es zu dréngen: || denn die Feige
bliihet nicht, und kein Ertraé ist an den Reben, | es tduscht
die Frucht des Oelbaums, und der Acker trigt keine Speise; |

es schwindet aus der Hiirde die Heerde, und kein Rind ist auf
der Streue. ||

Begriff einmal mitten in diese kriegerische Schilderung vgl. Jes, 11, 4. —
3. So weicht vor ihm, wenn er, wie sich bald noch niaher zeigem wird, der
Vilker Geschicke dem Frevler sziirnend ordmet, alles in der Welt wie vor dem
einzig kriflig einherschreitenden Krieger; Berge und Meere, wic v. 10 aus
der vorigen Strophe kurz aber mit neuen schonen Bildern wiederholt wird,
Berge ibn sehend krefsen sogleich bebend und die Hohe hebt flehend ihre
Hinde empor um Schonung su bitten; der Guss, die Fluth der Wasser (wie das
rothe Meer zeigt) geht voriber, verliert sich, indem die bedringte Tiefe laut
aufseufrt ebenfalls um Schonung bittend (wie der Skamander bei Homer); —
Sonne und Mond sogar v. 11 verlieren ihren Glanz vor dem erscheinenden
hohern Glanze, bleiben also gleichsam zu Hause (n:;r mit dem }y— der Be-

wegung), treten nicht hervor ob des Glanzes der oben v. 9 erwihaten gottlichen
,' Waffen, wenn diese in wallender Thaitigkeit sind (ein Gedanke der wonigstens
von der Zukunft dhnlich vorkommt Zach. 14, 6 f. Jes. 24, 23. Apoc. 21, 23);
— ferner Erde und Vilker v. 12. — 4. Namlich die Rettung des vor allen
andern koniglichen (Ex. 19, 6), also gesalbten erhabenen Volkes war eigentlich
der letzte Zweck dieses Kriegszugs, wobei der Held, um dier sein Werk der
Erlosung zu vollfihren, die unversihnlichen Feinde des Guten vertilgen musste,
durche Meer fahrend. Die Vertilgung Pharao’s mit seinem Heere wird zunichst
bildlich mit dem Abschlagen des Hauptes vom Hause des Frevlers (Aegypters)
verglichen, aber einem solchen Hauptabschlagen des Hauses, wobei, dies Haus
gugleich bis in die Grundlagen erschiittert und umgestiirzt wird, sodass der
Grund bis szam Halse d. i. bis an den schon abgeschlagenen Gipfel offen liegt
(nhg nach §. 616); dann v. 14 a deutlicher beschricben, we, wemn man fir

W03 nicht richtiger P13 zu lesen sich entschliessen kann, das suff. auf P/
sa besichen ist ,mit den fir den Frevier bhestimmion Geschossen“, was immer
hier Wart klingt. Doch mit Absicht wird noch bemerkt., wie bggierig und
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Jedoch — Jahve’s will ieh frohlocken, | jubeln des Gottes
meines Heiles; || Jahve der Herr ist meine Stirke, | und machte
meine Fiisse wie die''der Hindinnen) ' und lisst auf meinen Hdhen
mich schreiten. || [Vom Vorsteher der Saiten. ]

4. UNGENANNTER.
(Zach. 12, 1—13, 6, c. 14.)

Wir haben hier zwei bald nach einander geschrlebene‘ Stacke
eines Propheten von dem sonst nichts erhalten ist und dessen Zeit-
alter, Stellung und Vaterland wir bloss aus seinen eignen Worten
errathen konnen. Soviel erhellt nun sofort, dass jedes seiner Worte
sich rein auf Jerusalem und Juda bezieht, und dass daher der Name
Israel in der Inschrift 12, 1 als zu einer Zeit wo das nordliche
Reich lingst zerstort war geschrieben nur das allein ubergebliebene
sitdliche Reich bezeichnen kann. Weiter aber ist einleuchtend, dass
diese zwei Sticke erst etwa 13 Jahre nach Habakuk kurze Zeit vor
der Zerstorung Jerusalems geschrichen wurden. Zwar werden hier
die Chaldder nirgends ausdriicklich genannt: aber die ungeheuere
Gefahr einer Ereberung Jerusalems, wevon diese @herhaupt in spitere

schadenfroh diese Feinde damals eben in Begriff waren auf des hilflose Volk
herzufallen gleichwie in einem Verstecke verborgene Riuber iiber einen Elenden
herfallen vgl. 1, 13—17. Uebrigens versteht sich, dass das Wort ,Gesalbter,
wo es nicht so klar und einfach wie v. 13 neben dem Volke als desscn
Beschreibung steht, auch nic das Volk bezeichnen kaan, da es, allein gestellt,
nichts weniger als das Volk andeutet.

v. 16 £ Furcht, ja Entsetzen ergriff and ergreift noch Jetzt mich von
oben bis unten, durch alle Glieder, dariber dass ich ruhes soll auf den Tag
der Noth, mich blo#s in Geduld fassen soll, ohne Hilfe und Errettung fir jetzt,
bis auf den kinftig bevorstehenden grossen Priif- und Straftag, namlich bis
er heransieht gegen das Volk es zu dringen (§. 599) wie ein Kriegsmann
Iob 15, 24; der Satz anys ist deutlich Erklarung zu dem vorigen {9 ; das
Volk aber ist Israel selbst. Wird das Unglick nicht gemindert, so schreitet
es eben weiter bis zur aussersien Hohe, bis zu einem der grossen Straf- und
Gerichtstage wie z. B. der Tag der Zerstorung des Tempels noch unter den
Chalddern wirklich war; und schon jetzt scheint die ganze Natur wie im Vor-
gefihle zu trauern, die Frichte, dic Heerden scheinen davon zu leiden, wie
Hos. 4, 3 und sonst oft. Auf welche besondre Erfuhrungen jenes Jahrs sich
dies beziche, ist uns freilich nicht naher bekannt. — Aber die starke Hoffaung
siegt v. 18 £, in Worten die fast ganz aus y. 18 wiederhalien.
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Zoitén fallende Sticke reden, so wie der hier beschrichene Awistand
such aller andern umliegenden Volker gegen die Stadt fabrt in die
letzten Zejten// der! Stadt) /wo unter dem Schutze der Chaldaer alle
die alten Feindscligkeiten der Nachbaren wieder ihr Haupt erhoben
2 Kon. 24, 2 fl., 'wie auch aus andern gleichzeitigen Propheten ein-
leuchtend genug ist. Doch, das merkwirdigste ist dabei dies, dass
die Chaldder damals die Bewohner der Landschaft Juda gegen die
Hauptstadt Jerusalem die Waflen zu ergreifen zwangen 12, 2—7.
14, 14: und da dieses und die andern Verh#ltnisse der Landschaft
Juda im Gegensatze zu Jerusalem sogar vorzugsweise berithrt werden,
so dinfen wir mit Recht annehmen, dass der Prophet micht wie zu
jener Zeil Jeremja .in Jerusalem , sondern wie in frihern Zeiten Micha
auf dem Lande lebte. Ja wir haben alle Ursache in dieser ganz
eigenthimlichen Lage einen Hauptgrund des Inhalts und der Fassung
dieser Weissagungen zu suchen. Deun das Eigenthumlichste dieses
Propheten ist die ungemein hohe und feste Hoffnung auf Errettung
Jerusalems und Juda’s ungeachtet aller sichtbaren grossten Gefahren
und Bedrohungen; zu einer Zeit wo Jeremja in den Mauern der
Hauptstadt schon an jeder Moglichkeit eines gliicklichen Widerstandes
gegen die Chaldder verzweifelt und zur Ruhe ermahnt, schaut dieser
Prophet noech mit schwellendem Muthe und mit gottticher Zuversicht
allen diesen Gefahren ins Auge, halt an den &hplichen Verheissunges
dlterer Propheten wie Jes. 29 ungebeugten  Geistes fest und ahnet
dass gerade von dem Augenblicke an wo die blinde Wuth der Zer-
storer aufl das Heiligthum losfahren wirde, eine wunderbare Macht
sie zertrommern werde und dass dieses der Anfang des messianischen
Heiles von aussen und von innen seyn miisse. Diese glihende Hoff-
nung, dieses heftige Ringen des Geistes gegen das bevorstehende
traurige Schicksal ist doch zuletzt nur der Gegendruck gegen die
unnatiirliche Lage in welche die Grausamkeit der Chaldaer Juda gegen
Jerusalem versetzte: den Gedanken dass Juda selbst Jerusalem und
den- Tempel zu vernichten helfen soll unvermégend zu ertragen, mag
der Prq)het licher ahnen dass .eine hohere unwiderstehliche Macht ‘
Jnda.'in dem Falle vielmehr gegen seine Zwinger treibea und dass
diese Wendung der Anfang des Heiles zunichst far Juda, dann fir
Jerusalem, endlich far alle die alten seligen Hoffnungen auf messianische
Zeiten werden werde 12, 6, 7. Die messianischen Hoffnungen aber
sind bei diesem Propheten, was am Ende die Hauptsache ist, eben
so erhaben und eben so rein als bei andern echten Propheten ; und
obgleich das Prophetenwesen damals im Grossen schon ginzlich ent-
artet war 13, 2—6, so schliesst sich dieser Prophet den reinen
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Gedanken unach doch moch wirdig ai die Reihe. der iltern grossern
Propheten. — Das erste Stack

1. Cap. 12, 1—18, 6.

gibt in seiner ersten Hilfte 12, 1—9 die Ahnung tber jene wunder-
bare Wendung vollstindig, bis sich in der zweiten 12, 10—13, 6
die erhehende Schilderung der dann moglichen bessern Zeit daran
schliesst ; jede dieser Halften zerfallt in zwei gleiche Strophen. Auch
das Stuck Cap. 14 zerfallt in vier gleiche Strophen desselben Umfangs
wie die hier vorliegenden.

Der Ausspruch des Wortes Jahve’s {iber Israel.
1. _

So spricht Jahve der die Himmel ausheeitete und die Erde
griindete, und des Menschen Geist bildete in seinem Innern: || sieh
ich mache Jerusalem zu einer Taumel-Schale fir alle die Volker
rings; | und auch Juda wird Jerusalem belagern miissen! || und ich
werde an jenem Tage Jerusalem machen zum Hebestein fir alle
die Volker; | zwar werden alle die ihn heben sich ritzen, doch
sammeln sich wider es alle die Heiden der Erde. || — An jenem

1. In der prophetischen Einleitung v. 1 wird unter den Thaten Jahve's
mit Recht vorziglich” auch das hervorgehoben dass er den Geist im Innern
des Menschen schuf, also selbst die prophetische Kraft und Berechtigung
griindete, jene deren sich eben hier dieser Prophet bedient vgl. Am. 4, 13.
Den ganzen Sinn schliessen nun gleich v. 2 f. die zwei Bilder ein: Jerusalem
werde allen 1) zum Taumelbecken, also alle werden zwar herankommen die
schéone Stadt zu kosten, sich an ihrem Weine zu berauschen (und der Eroberer
berauscht sich gleichsam mit Blute und Beute), aber sie werden sie dann

- vielmehr so empfinden als ob ihnen eine Schale mit Taumelwein gereicht
wiirde wovon sie selbst betiubt und besiegt niederfallen v. 4, v. 59, 16.
Hab. 2, 15 f. — 2) zum Hebesieine, einem schweren Steine den es wie im
Spiele zu heben gilt, damit wer ihn hebt den Sieg davonirage: zwar ist der
Preis des Siegs anlockend, jeder sucht wetteifernd den schweren Stein zu
heben, doch er ist ihnen allen zu schwer und macht ihnen beim Hebe-Versuche
nur Wunden am Leibe. Aber schon hier drangt sich v. 2b der Gedanke ein,
auch iiber Juda werde es kommen mit der Belagerung d. i. auch Juda werde
gezwungen werden belagernd auszuziehen wider Jerusalem. Die Accente
verbinden mgp_; sehr richtig mit ,‘cw Mehr ohne Bilder wird dasselbe

v. 4 f. gesagt: wihrend in Ross und Reuter d. i. in die Heiden (deren eighen

12, 1
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o Tage, spricht Jahve, werd ich jedes Ross mit Betiubung und seh
Reiter mit Verwirrung schlagen, | aber auf das Haus Juda mei
Augen aufthun, und jedes Ross der Vélker mit Blindheit schlagen,
dass Juda's Ha‘iubter in ihrem Herzen sagen: | ,eine Stirkung sin
mir Jerusalems Bewohner durch Jahve der Heere ihren Gott!“ ||

o
\

2. .

An jenem Tage werd ich Juda’s Haupter machen wie zu einem
Feuer-Becken an Splittern und wie zu einer Feuer-Fackel an Garben,
dass sie nach rechts und nach links alle die Volker rings verzehren, |
und Jerusalem noch bleibe an seiner Stelle in Jerusalem; || und
helfen wird Jahve Juda’s Zelten guerst, | damit das Riihmen des
Hauses David und das der Bewohner Jerusalem’s nicht zu gross
werde fiir Juda. || — An jenem Tage wird Jahve Jerusalems Bewohner
beschirmen, | so dass der Strauchelnde unter ihnen an jenem Tage
wie David ist, und das Haus David wie Gotter, wie Jahve’s Engel
vor ihnen her; || so werde ich an jenem Tage suchen alle die
Volker zu vernichten, die wider Jerusalem kommen. ||

nun einmal jene sind) wie ein himmlischer Schreck und tddliche Verwirreng
fihrt 14, 13. Jes. 37, werden in ihren Reihen die Judder, wie durch die
Nithe Jerusalems wunderbar gestarkt, vielmehr sich'voll hiheren Muthes fiihleo.
Was aber daraus folgen miisse, erklart .

2. v. 6 f.: die von héherm Muthe, von feuriger Begeisterung ergriffenen .
sind ihren Mitstreitern, den Heiden, so gefihrlich wie nur irgend ein Feuer-
becken den dabei liegenden Holzstiicken oder eine brennende Fackel den Garben;
unversehens ziindet der glihende Funken und die Heiden werden seine Speise,
sodass Jerusdlem nicht von ihuen zerstort, sondern eben da wo es jetzt steht
erhalten wird; und dass so die Judier suerst, noch vor Jerusalem, das Heil
erfahren, ja das Mittel des Heiles Jerusalems werden, ist auch dazu gut damit
die Hauptstadt, wie das so leicht geschieht und von der Landschaft schon ibel
empfunden ist, sich nicht zu sehr iber die Landschaft erhebe. — So nun wird
Jahve das belagerte Jerusalem retten v. 8 f., und schon bei der Belagerung
wird dort ein- hoherer Muth sic ergreifen, sodass sogar der Schwichere unter
ihnen welcher strauchelt, dennoch ein Held wird wie einst David, die Stirkern
also und die Fithrer, die vom davidischen Hause, in gleichem Verhaltnisse
wachsend wie zu iibermenschlichen Wesen werden, wie Engel die das Heer
leiten ynd fiihren Ex. 23, 20, Unter den letstern wiirde also der Messias
seyn, nur dass dieser Prophet nirgends eine soloche einzelne Personlichkeit
hervorhebt. -
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( Da glesse ich @iber David’s Haus und diber Jerusalems Bewohner
imen Geist von Liebe und Licbe - Suchen, dass sie auf ihn
licken jenen den man durchbohrte, | und @ber ihn .trauern wie
nan {iber den Einzigen trauert, und iiber ihn schluchzen wie iiber
den Erstgebornen! || An jenem Tage wird die Trauer in Ierusalem so
gross seyn wie die Trauer Hadadrimmons im Thale Megiddon, || so
dass das Land trauert je die Geschlechter allein, | das Geschlecht
des Hauses David aHein und ihre Weiber allein, das Geschlecht
des Hauses Nathan allein und ihre Weiber allein, || das Geschlecht
des Hauses Levi allein und ihre Weiber allein, | das \Geschlecht
des Schim‘i allein und ihre Weiber allein, || alle die iibergebliebenen
Geschlechter, je die Geschlechter allein | und ihre Weiber allein. ||

3. v. 10 —14. Der dann folgende bessere Zustand ist innerlich ein neuer
Geist von oben (wus Joel 3, 1), welcher als Gesinnung ist Gnade und Liebe,
als That das Streben immer mehr von der gottlichen Liebe zu gewinnen oder
das Suchen von Liebe und Gnade, das Gebet. Als Beispiel davon dient gerade
das Verhiltniss zu den kurz zuvor v. 2—7 erwiahnten Juddern. Mancher von
diesen, unnatirlich von den Heiden gezwungen, wird wegen scines Eifers fir
die Wahrheit fallen miissen, durchbohrt von den wiithenden Heiden, und mancher
ist wohl schon so gefallen als Martyrer: doch sein schonster Lohn wird der
seyn dass die vom Geiste wahrer Liebe wieder durchdrungenen “Bewohner der
Hauptstadt dann auf ihn mit Mitleid und Ehrfarcht blicken und aufs innigste
(aus Anios 8, 10) ihn betrawern, etwa so wi’o man jetzt dber den ahnmlich als
Martyrer zu Hadadrimmon im Thale Megiddon gefallenen Kanig Josia trauert
2 Kén. 23, 29. 2 Chr. 35, 23, ja ihn ganz allgemein betranern an grossen
Festtagen, in je\dem Geschlechte, in jedem besondern Kreise von Mannern oder
Weibern; Beispiels wegen werden y. 12 f. einige jerusalemische Geschlechter
besonders genannt, wohlgemerkt aber solche, die der Prophet fir wiirdig hielt
die Gefahren zu dberdauern und in den bessern Zustand, den er hier heschreibt,
hiniiberzugehen, MNP v. 14. 8o gehirt dies gewissermassen noch zu
dem Sinne von v. 6 f.; W ist ‘aus dem Zusammenhange, wo von Todtenklage
die Rede ist, so wie aus dem besondern Sprachgebrauche dieses Propheten
13, 3 deutlich; fir ﬁl;x aber ist mit vielen Hdsoch. 1#'7& zu lesen. Wirklich
ist die erste Person hier ganz unpassend: sie wicdersirebt dem Zusammenhange
mit dem folgenden ~p'7y ™I5DY, und fiihrt den Unsinn ins Alte Testament,
dass man iber Jahve (denn an Jahve allein kinnte man denken) wie dber
einen Todten der nie wieder komme bit#er klagen werde. Es handelt sich hier
davon, dass ein Martyrer nicht umsonst fillt, sondcrn einst von aligemeiner
Liebe betrauert wird: welches dann auf einen viel héhern Martyrer bezogen
wird Joh. 19, 37. Apoe. 1,' 7.
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An jenem Tage wird ein Born dem Hause David und Jerusalems
Bewohnern zur Stihne und zur Reinigung gedfinet sein. || Und dann
an jenem Tage, spricht Jahve der Heere, werd ich der Gétzen
Namen aus dem Lande vertilgen, dass man sie nicht ferner erwﬁhne,‘
und auch die Weissager und den Geist der Unreinheit werde ich
aus dem Lande schwinden lassen; (| sodass -wenn einer noch
wahrsagt, seine leiblichen Eltern zu-ihm sagen .,du sollst nicht
leben, weil du Liigen geredet in Jahve’s Namen,* | und ihn seine
leiblichen Eltern durchbohren sobald er wahrsagt. | Da werden an
jenem Tage die Wahrsager errdthen, ein jeder vor seinem Gesichte
sobald er prophezeiet, | und werden keinen hirenen Mantel anlegen
— um zu tauschen; || sondern er sagt ,kein Prophet bin ioh, | ein
Landbebauer bin ich, da Menschen mich seit meiner Jugend
besitzen;“ || und sagt man zu ihm ,was sind diese Wunden da
zwischen deinen Hinden 9« | so antwortet er ,solche die ich erhielt
bei meinen Freunden!“ || i

4. 13, 1—6. Nach aussen aber wird der eben genannte neue Geist dahin
wirken dass die jetzigen Flecken und Fehler aufhiren; ein Quell wird am
Heiligthum offen fliessen zur Sihne und zur Reinigung v. 1 (Fy73 nach

Nu. 19, 9 ff. das Gegenstiock zu [\, sofern das Weihwasser selbst swar
unrein und abscheulich ist, indem es die Flecken abwascht und in sich aufniwmt,
anber der Wirkung nach die Reinigung schafit); dasselbe unversiegbare Para-
dieswasser, welches nach andrer Richtung auch das allein erquickende ist
14, 8. Insbesondre werden also dann die Gétzen sogar ihren Namen nach
Hos. 2, 19, und jeder unreine Geist, auch der prophetische verschwinden: und
weil die grosse Masso der Propheten damals schon so ganzlich entartet war
wie man heutzutage eine ahnliche furchtbare Entartung der deutsehen Zeitunges
und vieler nndern Zweige der Schriftstellerei beobachten kenn, so erklart sioh
wie dieser Prophet wiinschen und abnen kann, dase lieber alle Propheten auf-
hiren méchten, und dass eine Zeit komme wo einem jungen Propheten der in
die Liigenpfade der dltern treten will, von seinen eignem KEliern erastlich der
Muth gekihlt wird v. 3, wo dann auch die Propheten selbst wlimihlich, der
verinderten Richtung folgend, sich ihrer Liigenorakel, wenn sie etws noch
-hervorkommen wollen, sogleich schimen und den Propheteumantel (2 Kén. 1, 8.
Mat. 3, 4. Apoc. 11, 3) nicht mehs umhingen um darunter ihre Liigen su
verbergen v. 4, wo jeder ehemalige Prophet vielmehr seinen alten Stand so
wie seine alten Vorrechie (dass er Jahve's Eigenthum sey und also keiner
Verantwortung ausgesetzt) lieber verliugnet v. 5, und wenn wman ihn etwa an



HI. A. 4. Ungonannter 2. — Boach. 14, 1— 8. 395

2. Cap. 14.

'‘Dies Stiack kann erst etwas sphtér geschrieben seyn, als die
Geschichte es immer' anwahrscheinlicher ‘machte dass Jerusalem gar
nicht erobert und als eroberte Stadt von rohen Feinden behandelt
werden wirde. Doch auch da mochte dieser Prophet die Ahnungen
der dltern Propheten und seine eigne frither ausgesprochene noch
nicht aufopfern: so kithn halt er bei sichtbarster Gefahr die alte
Ahnung fest, nachdem die grosse Rettung Jerusalems zu Sanherib’s
Zeit Jes. 37 die schwirmerischsten Hoflnungen fur die Zukunft zm
rechtfertigen schien vgl. y. 59. Und so gestaltet sich ihm nun die
Aussicht so, alsob Jerusalem zwar wirklich die Griuel der Eroberung
dulden musse, aber dann, wenn das Werk der Zerstorer halb vol-
lendet sey, jene im vorigen Stiicke schon angedeutcte grosse Rettung
kommen und so das Heiligthum dennoch wunderbar erhalten, die
bessere messianische Zeit dennoch so noch kommen werde. Die
Halfte des Stickes fullen wieder die erhebenden Bilder jener bessern
Zeit: jedoch wiahbrend schon die zweite Strophe zu diesen bineilt,
nimmt die dritte den Sinn der erstem wieder auf, so dass sich die
messianischen Bilder erst in der der zweiten entsprechenden vierten
vollenden. '

1.

Sieh ein Tag kommt von Jahve, | da wird deine Beute [o Jeru-
salem] in deiner Mitte getheilt! || Und ich sammle all die Heiden
gegen Jerusalem zum Kriege, und die Stadt wird genommen, die
Héuser gepliindert, die Weiber geschindet, | und die. Hilfte der
Stadt zieht in Gefangenschaft: doch der Rest des Voks wird aus
der Stadt nicht vertilgt; || denn Jahve zieht aus und kimpft in jenen
Tagen, | wie er einst kimpfte am Tage des Kriegs: || und seine

die Spuren der ihm von seinen Eltern einst geschlagenen Wunden v, 3 erinnert,
sie von seinen es mit ihm gut meinenden Gonnern erhalten zu haben ohne
Groll und Bitterkeit versichert v. 6. anmp das Gegentheil von m

1. v. 41 —5. 8o wie Jalve einst am rothen Meere kriegerisch auszog,
wird er jetat wieder kiampfend zu Hilfe kommen v. 3: und da er von der
heiligen Himmelsgegend, von Osten her nahet, wird er zuerst auf den Oeclherg
kimpfend treteny doch der erste Tritt dieses Kampfers erschittert gleich den
hohen Berg so, dass er von Ost bis West berstet, die eine Halfte also nach

14, 1

Norden die andre mach Sdden weicht. KEben dies aber wird auch der Anfang

des Heils: in die so.entstehende Kloft zu- den Fiissen des Miohtigen und wie
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Fiisse stehen an jenem Tage auf dem Qelberge welcher vor Jeru-
salem Ostlich liegt, | da spaltet sich der Oelberg in seiner Mitte
nach Ost und Westen za einer sehr grossen Kiuft, die eine Halfte
des Bergs weicht nach Norden die andre nach Siiden, || und ihr
fliehet in die Kluft meiner Berge, denn bis Assél wird die Kiuft
der Berge reichen, ihr fliehet so wie ihr vor dem Erdbeben flohet
in den Tagen Uzzia’s Konigs von Juda, | und dann zieht Jahve mein
Gott ein, alle Heiligen mit dir! ||

2.

Und dann an jenem Tage wird nicht seyn Sonnenschein mit
Kilte und Eis, || sondern éin Tag wird seyn (er ist Jahve’n bekannt!)
vicht Tag und nicht Nacht, | sondern gegen Abend wird wieder
Licht seyn. || Und es werden an jenem Tage lebendige Wasser von
Jerusalem ausgehn theils zum vordern Meere und theils zum hintern
Meere; | im Sommer und im Winter wird das seyn. || Und Jahve
wird zum Konige iiber die ganze. Erde; | an jenem Tage wird Jahve
éiner und sein Name éiner seyn. || Wandeln .wird sich das ganze

in seinen Schutz, eine grosse Kluft die sich iber alle die heiligen Berge bis
gum westlichen Ende des Tempelbergs (wo der Platz Assel wahrscheinlich
Iag) erstreckt, werden sich die Belagerten und eben schon Eroberten fliichten,
sie werden wie einst unter Uzzin Amos 1, 1 vor dem pltzlich krachenden
Erdbeben, und doch nur unter dessen Schirm flichen, der so sich aakiindigend
von seinen Heiligen oder Bngeln umgeben seinen Einzug halten wird in den
schwer bedrohten Tempel! 8o denkt sich des Propheien Einbildung die Ent-
wickelung des wunderbaren Schauspiels; vgl. Hez. 38, 20 f. §¢3 einziehen, in
den Tempel wie v. 18.

2. v. 6 —11. Einige Bilder des dann mdglichen vollendeten Zustandes.
1) v. 6 f. da ist dann reines ungetriibtes wechselloses Licht Apoc. 21, 23:
nicht Sonnenschein wechselnd mit Kalte und Eis in den triben Wintertagen
wie jetzt, nicht Tag und Nacht, sondern éin Licht, éin Tag; freilich ist das
ein Tag den bis jetzt kein Mensch gesehen, doch Jahve kennt ihn, bei Jahve
ist er 'méglich und er wird ilin bringen! — 2) v. 8 unversieghares Wasser
vom Heiligthume aus das ganse Land nach Ost und West durchsirémend und
erquickend, und nicht etwa im Sommer ausbleibend; aus Joel 4, 18. 2, 20. —
3) v. 9 Erkenntniss Jahve’s durch alle Vilker, so dass er éiner ist, als
derselbe grosse einzige Konig von allen empfunden wird, und so auch sein
Name éiner ist, indem alle ihn' ebenso anrufen und verehren. — 4) v. 10 f
die Verherrlichung des Hoiligthums im Mittelorte., welehe nach der alten

\
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Land wie ‘in eine Ebens von Géba‘ bis Rimmon im Siden Jeru-
salems; | und erheben wird sich dieses, und bleiben an seiner Stelle
vom Thore Benjamins an bis zur Stelle des frithern Thors, bis zumi
Eckenthor und Thurm Hananel, bis zu den Konigskeltern, ||vda
wohnen sie darin und kein Fluch ist mehr, | sondern sicher wird
Jerusalem bleiben. ||

~

3.
Und dies wird der Schlag seyn womit Jahve all die Volker
schldgt die gegen Jerusalem kriegten: | Vermodern ihres Fleisches
wihrend sie auf ihren Fiissen stehen, und ihre Augen werden in

ihren Hohlen modern, ihre Zunge modert in jhrem Munde! || Und

es wird an jenem Tage ein grosser Schrecken Jahve’s unter sie
fahren, | dass sie einer des 'andern Hand ergreifen und eines Hand
iber die des andern kommt; || zwar wird auch Juda gegen Jeru-
salem kimpfen, | doch wird das Vermdgen aller der Heiden rings
genommen, Gold und Silber und Kleider sehr viel. || Und eben so
wird der Schlag des Rosses des Maulthiers des Kamels und des
Esels und alles Yiehes in jenen Lagern seyn wie dieser Schlag. ||

4. A
Doch welche nur iibérgeblieben von all den Vilkern die gegen

Jerusalem kamen, | die kommen dann von Jahr zu Jahr dem Konige
——— . .

Ahnung Jes. 2, 2 sich dieser Prophet so denkt, alsob sich das ganze gebirgige
Juda von Géba im Norden bis Rimmon in Siden wie in eine Steppe d. i. weite

Ebene (denn bei einer Steppe wird hier bloss dieser Begriff festgehalten) ver-.

wandle, worin Jerusalem allein hoch und erhaben bleibt, bleibt ohne (was hier
doch zuletzt wieder die Hauptsache wird, wohin auch die dritte Strophe zuriick-
kehrt) zerstort zu werden, ganz sicher und ohne dass ein Fluch an ihm hafte
(Apoc. 22, 3) in seinen vollen jetzigen Marken.

3. v. 12 —15. Waihrend die erste Strophe die Art der Ankunft Jahve's
zu Israels Hiilfe gezeigt hatte, holt diese die Beschreibung der Art nach wie
er die Frevier treffen werde welohe das Heiligthum antasten: eben nooh gesunder
Glieder, wird sie pltzlich Moder befallen etwa wie Jes. 37; oder ein himmliecher
Schreck wird sie betiuben dass sie in der Verwirrung gegen sich selbst
kampfen Rcht. 7, 22. Hez. 38, 21, und so, ohne dass die gezwungene Mithiilfe
der Landechaft ihnen niitzte, besiegt alle’ ihre Beute v. 1 wicder verlieren;
und wie der Reuter v. 12 plétzlich, im Begriff das Heilige zu zerstéren, er-
starren und vermodern wird, eben.so alles Kriegsvieh v. 15 vgl. 12, 4.

4

15;
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Jahve der Heere zu huldigen und das Hittenfest zu fefern; || und
welche etwa unter den Geschlechtern der Erde nicht nach Jerusalem
kommen dem Konige Jahve der Heere zu huldigen, | iber die wird
der Regen nicht fallen; || und wenn Aegyptens Geschlecht nicht
kommt und nicht einziehen wird, | so wird auch iiber sie der Schlag
fahren womit Jahve die Heiden schligt welche das Hittenfest zu
feiern nicht kommen; || dies wird die Strafe Aegyptens seyn | und
_aller Heiden Strafe die das Hiittenfest zu feiern nicht kommen. || —
An jenem Tage wird auf des Rosses Schellen stehn ,heilig Jahve'n ;“|
und die Topfe in Jahve’s Hause werden wie die Opferschalen seyn
vor dem Altare; || ja jeder Topf in Jerusalem und Juda wird heilig
seyn Jahve'n der Heere, dass alle die Opfernden kommend davon
nehmen und darin kochen, | und kein Kananiter ‘'wird mehr im
Hause Jahve’s der Heere seyin an jenem Tage. ||

5. 0BADJA.

1. Das unter Obadja’s Namen erhaltene Orakel suf Edom kann
in der Art wie es jetzt vorliegt erst aus der babylonischen Verbannung
abstammen : die Zerstorung und ghnzliche Verddung Jerusalems wird

4. v. 16—21. Doch lieber weile das Auge bei dem erhebenden Bilde des
dann moglichen Heiles. DPa wird man v. 16—19 das grosse Schauspiel sehen,
wie die von diesen Bchligen iibergeblicbenen gebesserten Hedden aller Volker
jahrlich nach dem wahren Heiligthume hinwallen; zwar wird auch dann noch
hie und da vielleicht eine Nachlassigkeit eintreten, wie denn das Messianische
eigentlich nur darin liegt dass das Bessere vorherrscht und nicht mehr von
seinem Gegentheile ginzlich verdringt werden kann; Aegypten z. B. das seit
der Urzeit feindlichste Volk, wird sich vielleicht nicht sogleich fiigen: aber
die himmlische Ziichtiguug welche einmal so gewaltig alle Heiden empfunden
haben, wird dann leicht weiter auch durch geringere Strafen z. B. durch Aus-
bleiben des Regens, des Segéns von oben (Hos.’2, 23 f.) die einzelnen Wider-
strebenden zu bessern hinreichen. Nach Jes. 19, 22. Das part. ma v 18

withlt dieser Prophet der Abwechslung wegen zur Bezeichnung des fut. fir
ﬂ’?yﬂ’ so wie er 13, 3. 4 die beiden Infinitivformen bloss der Abwechslung
wegen gewahlt hatte. Uebrigens ist nach den LXX das dritte N‘) v. 18 zu
streichen und die Accente danach zu andern. — Und danm ist die Zeit, wo
nicht mehr wie jetzt einiges heilig und das meiste unheilig ist (eine grosse
Unvollkommenheit!), sondern wo ales heilig, ulles von der Heiligkeit durch-
drungen ist, die Schellen des R so gut wie jetat die Stirnplatte des

~
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klar beschrieben v. 11—14. 16. 20 ., der Prophet selbst schrieh
nach v. 20 uater den Verbannten. In den schweren Tfagen der
Zerstorung der Stadt/und'des Tempels: hatten die Idumser, wie v.
11—15 sehr genau beschriehen wird vgl. . 137, 7, -ihrem alten
Bruderhasse- auf Israel nach voller Lust gefrohnt: das ist die einzige
Veraulassung dieses den Idumdern die gerechte Strafe drohenden
Stickes, welches allen Spuren nach nicht lange nach den grausamen
Ereignissen geschrieben ist. Dass damals eine bestimmte Gefahr
schon den Idumiern drohete, wird nicht angedeutet: aber so gewiss
als jedes niedertriichtige hinterlistige Verfahren zuletzt sich selbst
strafen muss, ahnet der Prophet hier die Nothwendigkeit gottlicher
Zuchtigung aller solcher Ruchlosigkeiten uud den damit zusammen-
hiingenden ewigen Sieg des wahren gottlichen Reiches. Mitten aus
den endlosen Leiden der Verbannung und der volligen Zerruttung
des &ussern gottlichen Reiches erhebt sich hier der strenge Tadel
des ubermathigen Brudervolkes und die ungebeugte Hoffuung auf den
Sieg des wahren Reiches Jahve’s und die davon unzertrennlich schei~
neade Wiederherstellung der zerstérten davidischen Herrschaft.

2, Allein weitere Untersuchung zeigt, dass der spite Prophet
das Stick eines dltern Propheten tibher Edom benutzt hat. Ueber die
Halfte des jetzigen Stucks, v. 1—10. v. 17 a und v. 18 weist durch
Inhalt, Sprache und Farbe sehr klar auf einen solchen dlteren Propheten
hin; und dazu kommt, dass um dieselbe Zeit Jeremja 49, 7 fI
das &ltere Stick benutzt hat, indem dort zwar aus v. 1—9 sehr
vieles wiederkehrt, nichts aber aus den Worten welehe am sicht-
barsten dem spitern Propheten gehoren v. 11—16. 19—21; wie es
denn auch an sich sehr wahrscheinlich ist, dass den beiden spitern
Propheten dasselbe #dltere Stiick vorlag. Aus Obadja, welcher dies
éiltere in sehr kraftiger und seltener Sprache geschriebene Stick am
unverdndertsten wiederholt, kann man sogar noch Sinp und Veran-
lassung desselben mit grosser Gewissheit erkennen. Ein Theil von
Edom, wahrscheinlich die Hauptstadt Petra, war damals von Feinden
unerwartet Uuberfallen, rein ausgeplindert und seiner vornehmsten
Einwohner durch Verbannung beraubt; diese KFeinde waren eben
noch Edoms Verbiindete gewesen, also wahrscheinlich benachbarte
arabische Volkerschaften, und es zeigte nicht von grosser Vorsicht
und. Besonnenheit der Idum#er dass sie sich von Bundesgenossen so
hatten tiauschen lassen. Dieser erste, wenn auch vortbergehende

Hohenpriesters Ex. 28, 36, jeder Topf so gnt wie die Opferschale; Cunaniter
d. i. Unreine werden dann gar micht mebr am Heiligthume seyn Hez. 44, 9.
Apoe. 21, 27.
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Schlsg auf das viel zu tbermtthige, auf seine steilen Felsen und
Festungen stolze Volk gefithrt, schien nun nicht blogs die frithern
prophetischen Drohungen tber 'dies 1ingst entartete Volk zu bestatigen,
sondern auch eine Vorbedeutung zu seyn wie wenig Edom an dem
bevorstehenden grossen Straftage Jahve's bestehen werde: und von
solchem Anfange aus ergoss sich die Strafrede des #ltern Propheten
ther Edom. Sehr #hnlich an Inhalt und wohl auch an Zeitalter ist
das Stack aber Moab Jes. 15 f.

3. Sofern die Lage Edoms zur Zeit des' spitern Propheten im
Grossen von Grund aus dieselbe war, indem es.noch immer dieselben
gteilen Felsen und starker Festungen mit derselben Raubsucht und
Zuversicht und demselben Hasse gegen Israel bewohnte, konntc der
splitere mit Recht einen grossen Theil des altern Stackes wiederholen.
Und so fillt die Beschreibung jener Lage fast unverindert aus dem
sltern Stacke die erste Strophe v. 1—7, wihrend die zweite mit dem

grossen Straftage der Zukunft drohet, auch fur die ganz karzlich

wieder gezeigten Grausamkeiten gegen Israel (und hier schaltet der
spitere Prophet seine ganz neue Schilderung ein) v. 8—15, und die
dritte dic Rede mehr ins Allgemeine und Hohere hintiberleitet v. 16—21.

Gesicht Obadja’s. — So sprach der Herr Jahve von Edom:

1.

Ein Geriicht horten wir von Jahve, und ein Bote ward unter
die Volker gesandt ,auf und lasst uns wider sie zum Kriege
aufstehn !« || Sieh klein hab ich dich unter den Vilkern gemacht,!
verachtet bist du sehr; || deines Herzens Uebermuth betrog dich,
der in Felsenkliifien seine stolze Wohnung bewohnt, | der in seinem

Die Einleitungsworte m-m’) — "N 15 sind, da sie mit den unmittelbar
folgenden wenig zusammenhiangen, wahrscheinlich vom spatern Propheten.

1. Das jetzige Unglick hat Edom nicht ohne Jahve getroffen: denn 1)
v. 1 —4 es gingen ihm bestimmte Vergehen Edoms z. B. sein Uebermuth und
seine Zuversicht auf #ussre Hilfen voran; lingst ahneten daher auch die
Propheten Jahve’s eine solche Wendung, ehe nooh das jetzige Ungliick eintraf,
vernahmen sie wic aus der Ferne das gottliche Geriicht Edom solle gezichtigt
werden (Jes. 21, 1—10), wihrend zugleich wie auf einen himmlischen Antrieb
und Ruf die Bewegungen gegen Edom unter den Vélkern anfingen v. 1; und
nan sieht man klar Juhve's Werk, er hat das zuvor so michtige Edom er-
niedrigt v. 2, sein eigner Uebermuth tauschte es v. 3, obwohl es doch so
grundthoricht ist gegen Jahve, gegen den ewigen gerechten Gott auf Felsen
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Herzen segte ,wer wird mich zur Erde stiirsen 7 || Aber auch wenn du
so hoch wie der Adler gehst, und wenn gzwischen Sternen dein
Nest ist gebaut; | von' da stitrz’ ich dich herab, spricht Jahve. || —
Wenn Diebe dir kommen, wenn Verwiister der Nacht — ach wie
bist du vernichtet! — werden sie doch stehlen was ihnen geniigt; |
wenn Winger dir kommen, werden sie doch Nachlesen {ber]assen: ||
aber ach wie sind die von Esau durchforscht, | durchgesucht seine
Kammern! || bis zur Grenze vertriehen dich alle Minner deines
Bundes, "~ betrogen dich iiberwandén dich die Minner deines
Friedens deines Brodes, | breiten dir ein Neu unter — kein Yer-
stand ist mehr in ihm! ||

‘ : 2.
Ja an jenem Tage, spricht Jahve, da werd ich Weise aus

Edom, | und Verstand aus Esau’s Berge schwinden lassen; || da ver-
zagen deine Helden, Thaeman! | damit jeder aus Esau’s Berge

und Festungen zu trotzen! v. 4. W v. 4 ist part. pass. mach §. 324, eben
so Nu. 24, 21. — Und wenn man 2) v. 5—7 die Art und Weise dieses
Unglicks erwigt, kommt man auf denselben Schluss, dass hier ein héheres

Geschick waltete. Denn wire dies ein gemeiner Ueberfall wie man ibn sonst |

wohl von momadischeh Vilkern kemnt, gewesen, so wirde Edom nicht so
vollig gepliindert, nicht so grausam behandelt seyn; Diebe stehlen nur so viel
ihnen gut scheint, Winzer lassen ahanlich immer wenigstens eine Nachlese
iber: aber o weh, wie ist jetst Edom ganz vernichtet, villig ausgeplindert!
(weil dies letste eigentlich die ilauptswhe ist, drangt es sich im erstem Satze
v. 5 mit den Worten |Wm3 TR schon in die Mitte dieses grossen Satses
ein); und wie wunderbar, dass Edom gerade von seinen niachsten Freunden
und Bundesgenossen (y. 41, 10) so betrogen, so im Netze gefangen werden
und seine Edeln in Gefangenschaft und Verbannung gehen sehem musste! da
muss man doch schliessen, dass in Kdom. eigentlich wenig hohere Einsicht und
Vorsicht mehr ist, dass es also der bevorstehenden grossen Priifung in schmiih-
licher Verwirrung und Rathlosigkeit unterliegen wird (Tob 12, 24 f.), wie im
Anfange der folgenden Strophe weiter gefolgert wird. Die Anrede wird im
letzten Gliede v. 7 verlassen, indem sich die Rede wie in Unwillen ermiidet
abwendet; das Gegentheil ist eben so gut méglich Zach. 14, 5. Dass

gegen die Aocoente zum vorigen su ziehen sey, erhellt auch daraus, dass dann
diesen 2 ohne | gesetzten Nomina die vorigen 2 Verba vollkommen im dich~

terischen Baue des Satzes entsprechen.
2. Ja so werden auch kilnftig an dem grossen allgemeinen Straftage, womit
diese Str. anfingt und schliesst, die Idumier in schimpflicher Verwirrung

enden, und ihre stolzen Soldaten sogar ohne Schiacht aus blossem Verzagen

Proph. A. B. L. 28

<t
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vertilgt werde ohine Kamwpf. || Ob der Greusamkeit gegen deinen

‘Bruder Jakob wird dich Schande bedeeken, | dass du vertilgt wirst

fiir immer; || am Tage wo ‘du lauernd standest, am Tage wo Fremde
sein Vermigen wegfiihrten, | und Barbaren in seine Thore kamen
und iiber Jerusalem das Loos warfen —'da warst auch du wie einer
van ihnen! || — Aber weide dich nicht an deines Bruders Tage am
Tage seines Ungliicks, und freue dich iiber die: Sthme Juda’s nicht
am Tage ibhres Verderbens, | und briiste deinen Mund nicht am
Tag der Noth! || dring nicht in meines Volkes Thor am Tage ihrer
Last, weide auch du dich nicht an seinem Uebel am Tage seiner
Last, | und greif nicht nach seinem Vermbgen am Tage seiner
Last! || noch stehe am Scheidewege um seine Fliichtlinge zu ver-
tilgen, | noch iibergib seine Entflohenen am Tage der Noth! || Denn
nahe ist Jahve’s Tag iiber alle die Volker, | wie du gethan wird
dir gethan, dein Weik kehrt auf dein Haupt zuriick! ||

3' :
Denn wie ibr auf meinem héiligen Berge tranket, werden alle
die Volker sofort trinken, | ja trinken und lecken und werden als -

@berwunden werden! v. 8 f. diber ™ in S@m & §. 519. Insbesondere, um
niher zu der Hauptsache des spitern Prophetcn zu kommen, wird dies Geschick
Edom treffen wegen der Hirte gegen seinen Bruder: denn das ist gewiss, dass
Edom am Tage der Zerstorung und Plinderang Jerusalems sich so wie nur
irgend ein wildfremder barbariecher Feind gegen seinen Bruder bewies v. 10 f.:
gwar stand es nur =33y gegeniber d. i. weder nahe moch ferne, abwartend
und lavernd um erst dann wenn die beste Gelegenheit kame seinen Listen ganz
sicher zu frohnen y. 38, 12: aber eben solche neutrale Stellung ist noch
niedertrichtiger als eine offene, und wirklich hat Edom dadurch Israeln noch
empfindlicher geschadet als hatte es offen gehandelt, wie aus den cinzelnen
Anfiahrungen v. 12—14 hervorgeht. — Aber mige es sich hiiten! mdge es
nicht solche schméihliché Thaten vollbringen, wie es sie wirklich hier voll-
bracht hat! die géttliche Stimme des Rechts und die Ahnung-der ewigen Ver—
geltung ruft ihm dus rigend zm v. 12——14: denn nahe ist ja auch ihm der
allgemeine Gerichtstag! v. 15. Mit grossem Nachdrucke wird in der langem
Avufziblung soloher Unthaten v. 12—14 am Ende jedes Satzes die Unglickszeit
hervorgehoben, da gerade in der Zeit des Ungliicks eines Bruders so hinter-
listig und schadenfroh gegen ihn zu wiithen doppelt strafbar ist. Ueber y3m

8 kr. Gr. 8. 272 und gr. ar. I. p. 126. T E
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wiren sie nie gewesen! || aber. auf dem Berge Sion wird eine
Rettung seyn und heilig wird er, | und besetzen werden die vom
Hause Jakob ihre Besitzungen’;|[da’' 'wird das Haus Jakob Feuer,
und das Haus Josef Lohe, | Esau’s Haus aber zut Stoppel, von jenen
angeziindet und verzehrt, | sodass keiner entrinnt vom Hause Esau’s;
hat es doch Jahve geredel. || — Denn es besetzen die im Siden -
den Berg Esau’s, und die in der Niederung die Philistder, | und
besetzen das Gefilde Efréim’s und das Samarien’s, und Benjamin den
Gilead: || und die Verbannten dieser Kiiste von den Sohnen Israels 20

3. Wird doch iberhaupt bald der allgemeine Gerichtstag iiber alle Vélker
und in dessen Folge die Erldsung Israels aus der Verbannung und die Wieder-
herstellung des davidischen Reichs kommen: da wird auch Edom’s Schicksal
entsprechend bestimmt werden! — Das grosse Gericht auf dem Sion gehalten, wo
die Israeliten den Becher der eben v. 11—14 beschriebenen Leiden leerten, ist
nur wie der Anfang des allgemeinen Gerichts ; wie die Israeliten in Sion tranken,
sollen nun sofort (wyop wie continuo) alle die Volker in ihrem Liandern den
Beohet trinken, die aber, wie von selbst deutlich, well sie innerlich andere
sind, auch ,auf eine andere Weise und mit andern Folgen so, dass “sie die
Hefen des Bechers ganz auslecken y. 75, 9, also véllig betaubt und todt werden
als wiiren sie nie gewesen Iob 10, 19. Dass v. 16 die Israeliten angeredet
werden, versteht sich zumal in der neuen Str. von selbst. — Dagegen wird,
wenn dies allgemeine grosse Gericht kommt, eben in Sion eine Zufiucht und
Rettung seyn (wie Joel 3, 5, vielleicht aus dem #ltern Orakel) und dieser jetat
entweihte Berg wird wieder heilig, wieder werden die Israeliten ihre eignen
Besitzungen in Besitz nehmen v. 17, und von neaem Eifer und Feuer entbrannt
Edom wie reife saftiose Stoppeln leicht verzehren Nah. 1, 10. V. 18 ist wahr-
scheinlich auch noch aus dem &ltern Orakel, da die beiden israelitischen Reiche
hier so wie Zach. 9—10 als sich gleich neben einander gestellt werden,

" withrend der spitere Prophet sogleich v. 19 ganz anders spricht, und wegen
der dltern seltenern Verbindung =3 3 9 '3. — Das ncue Reich wird sich
niamlich, wie des Propheten Einbildung dies niher schauet v. 19 f., so aus-
breiten, dass die Israeliten im Siiden Juda’s das ihnen benachbarte Edom, die
in der sidwestlichen Niedernng am Meere das ihnen benachbarte Philistia,
andre den Mittelpunct des Landes, Efraim und Samarien, und die Benjaminiten
“die Linder jenseit des Jordan besetzen; und um den jetzt Verbannten auch
einen entsprechenden Antheil daran zu geben, denkt der Prophet sich die Ver-
bannten an der Kiiste, wo er selbst mit ihnen zusammen lebte, wahrscheinlich
also an der nordsyrischen Kiiste, die nordpalastinischen oder kananitisch
d. i. phonikischen Stiadte bis Sarepia, andre Verbannte dagegen, die in Sefarad
damals lebten, die sidpalistinischen Stadte in Besitz nehmend vgl. Zach. 7, 7}
withrend in Sion sich dann alle die Helfer d. i. nach Roht. 2, 16 die grossen
Helden und Richter des Volks versammeln um dber das danm unterworfene
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die Stidte der Kananiter bis Ssarefat, | und die Verbannten Jeru-
salems welche in Sefarad sind, besetzen die Stidte des Stidens; ||
und es ziehen Helfer auf den Berg Sion um den Berg Esau =
richten, | und Jahve’s wird das Reich. ||

Kdom zu richten d. i. su herrschen, und die Jahvehorrschaft vollendet, das
letzte Zigl erreicht ist. Fir N vor DY scheint man . nothwendig nach
den LXX m—n‘s oder noch besser ﬁ)z-ns leren zu miissen. '7[1 kann

schon der Bchreibart wegen vgl. v. 11. 13 nicht fiir S‘n stehen, und Heer
wire hier sinnlos, da keineswegs bloss Leute vom Heere verbanmt wurden.
Es scheint nach aram. Weise far ')1” Send zu stehen, Sund aber die Kiste
zu bedeuten; durch yyypy weist dieser Prophet auf die Gegend hin wo er mit
den hier gemeinten Verbannten lebte. Sefarad aber wiirde man dem ganzen
Zusammenhange nach am nachsten' im Siidosten von dieser Kiiste suchen, obwohl
es, dic Leesart als richtig vorausgesetzt, noch nicht gelungen ist den Namen
anderweitig nachzuweisen, so scharfsinnig man auch neulich einen ahnlichen
Namen auf einer Keilinschrift nachgewiesen hat; vielleicht ist es alter Schreib-
fehler fir m@p, einem Orte drei Standen von Akko, wo wenigstens in spitern

Zeiten nooh viele Judier lebten, Relandi Pal. p. 999. Niebuhr’'s Reisen
B. 3. 8. 69. -

Schiuss dea eraten Bandes.



Druckfehler.

8. 55 Z. 14 v. u. fehit das Komma hinter Biicher
— 117 — 7 lies essen thre Frucht fir trinken ihren Wein
— 123 — 4 v. u. lies Furchtbarkeit fir Fruchtbarkeit
— 134 — 7 Anm. lies sweiter fiir zweiten
181 — 3 Uebers. lies thn und je fir ihm, ja
— — 3 Anm. lies werden fir worden
253 — 3 v. u. Uebers. lies packen packen, ||
254 — 7 v. u. Anm. lies Ketme fir Keimen
271 — 2 v. u. Anm. lies pN=t fir 93
— 287 — 2 Uebers. lies werden, |
— — — 6 — lies Kusch
— 302 — 1 Anm. lies wenige
— 322 — 4 Anm. lies Adlten fiir hitte
— 343 — 9 Anm. streiche an
Ausserdem sind in die in Siiddeutschland etwas schwer zu druckenden
orientalischen Worter und in die Ueberschriften mehrere leicht zu hebende
Druckfehler gekommen; 8. 369—384 ist in der Ueberschrift IIl. A. fir III. B.
za lesen. i
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